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l IJb1endo•• reunido Lon objelo de concluir la Ron
da Urugudyde Negoc1ac1one• Comercia le• Mult1laterale•, 
lo• repre•entantes de lo• gobierno• y de la• Comumdade• 
Europea., m1emhros del Comné de Negoc1ac1ones Co
merc1ale._ oonvicncn en que el Acuerdo por el que .e 
establece la Organización Mundial del Comercio (deno-
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mmado en la presenle Acta Fmal "Acuerdo sobre la 
OMC''), las Declarac1one•y Dec1s1ones Mm1>ter1ales y el 
Entend1m1ento relativo a lo• comprom1>0• en materia de 
bel"VICIO:!ii 1indnc1ero&, Jnexo& d la pre:i.ente Act11, contienen 
lo• re•ultddo• de •U• negoc1acmn .. y lorman p.u1e inte
grante de ••la Acta Fmal 

Z Al hrrnar Ja pre1iien1e Acld ftndl, ll'lt rl.pr"''"'"ldnu ...... 
tlCHCrtb1n 

•) \Otneler, \Ogún cmre,¡x1ndd, el Acuerdo 'obre Id 
OMC a Id LDn'lder•c1ón de 'u' re,pecllv•' dUl<mddde' 
wmpclente' con d hn de recdhdr de ell•' I• •pmbdL1ón 
d" dicho A<uerdn de wnlnrm 1ddd con lo' pmc.ed1m1emn' 

que u1rr"'P<mdan, y 

b) •dopl•r Id' Docl•r•c1nne.' y ÜLCL\IOllC.\ Mlnt\lerwle.' 

l l..c.1' repn.....cnldnle' '-"n'•u:n<.11 en que e1ii dt.."il..dhlc 
qu" 1<xlo' lo' fldrllL1p.inl•' en I• Run<l.1 Urugudy de 
NegoLldLllln"' Comorc.1dle' Mul11ldlerdle' (denommddr." 
•n I• pr.-"nl• Ac1.i F111dl "fldrllLlfldnle,'') dC.e(llen d 
Acuerdu "1bre Id OMC c.nn mir•'• que entre en vigor el 
I' de en"m de 1995, o lo dnle~ p<."1ble de,puC' de e\d 
fcch• No má' l•rde d• hn.de' de 1994, 1<1' MmL\lro<. 'º 
rt..un1ran, de conform1ddd con el párrafo h11c1l de Id 
Decldr•c1<m M1m,1er1JI de Punid del E•le, pdr• dec1d1r 
dLcrc• de I• dphc•c1ón m1ern•L1on•I de lo' re,ull•dn' y Id 
lech• de \U entrddd en vigor 

4 Lo• repre•enldnle• wnv1cncn en que el Acuerdo 
•obre la OMC e•t.ird db1erto a I• d<eptdc1on como ~n lodo, 
mediante lirma o lormJhdad de otra clai.e, de todo• lo• 
pan1c1pante•. de conlorm1dad con >U articulo XIV La 
•ceptac1on y entrad• en vigor de lo• Acuerdo• Comerc1a
le• Plurilalerale• mclu1dos en el Ane•o 4 del Acuerdo 
•obre Id OMC se regiran por Id> d1spos1cmne• de cadd 
Acuerdo Comercial Plunl•lerdl 

5 Ante• de aceptar el Acuerdo •obre la OMC, lo• 
part1c1pdnle• que no •ean parte• Lontratante• del Acuerdo 
General •obre Arancel•• y Comercio deberan hdber con
cluido las negoc1ac1one• para >U adhes1on al Acuerdo 
General y haber pa.ddo a ••r parte• conlratante• del 
ml•mo En el c••o de lo• part1c1pdnte• que no •ean parte• 
contratanle• del Acuerdo Generdl en la lecha del Acld 
Fmal, la. L1>td~ no •• consideran definmva• y .e comple
tarán pa.leriormente d electos de la adhe>1ón de dichos 
pan1c1panles al Acuerdo General y de la acept•c1ón por 
ello• del Acuerdo •obre la OMC 

6 La presente Actd Fmal y lo• textos anexos a la m1Sma 
quedaran depositado• en poder del Direclor General de las 
PAR rES CON rRA 1 ANTES del Acuerdo General •obre 
Arancel .. Aduanero• y Comercio, que remitirá con pron-
11tud copia autenllc•da de lo• m,.mos a cada part1c1panle 

HECllA en Marr.il..ech el qumce de abril de md 
novec1ento• novenla y cualro en un •olo ejemplar y en lo• 
1d1oma•••pañol, francos e mgle•, •1endo cada texto 1gual
menJ• au1ent1co 

L F1gurdra una h>ld de >1gnaldno• en el texto del Act• 
Fmal en papel de tratado que .e •omelerá a la lirma 1 

ACUERDO POR EL QUE SE ESTABl.ECE lA 
ORGANIZACIÍ>N MUNDIAL DEL COMERCIO 

Ld1ii P11rte\ en el pn ... 1iiente Acuerdo, 

R1tLono,1<!ndtJ que :i.u:i. rel11c1on~ en l.i e:i.lera de l.i 
dct1v1ddd comerc1dl y econom1cd deben tendera elevar lo• 
mvele• de vida, d logrdr el pleno empleo y un volumen 
cons1derdble y en con•lante aumenlo de mgre•os reale• y 
demanda elecnw y a acrecenlar la producción y el comer
cio de bienes y serv1c10•, pernunendo al mismo tiempo la 
ut1hzac1ón óptima de lo• recur•os mundial•• deconlorm1-
dad con el objel1vode un de•arrollo sostenible y procur•n· 
do proteger y pre•ervar el medio ambiente e incrementar 
lo• medio• para hdcerlo, de mdner• comp•llble con •U• 
re•pecllva. nece>lddde• e mtere••• .. gun lo• d1lerente• 
nivele• de desarrollo económico, 

Rccr1nllc1cndtJ ddcmá" que c1ii necc!tdrtu redh7dr 
e.'luer~"' po'mvo' p.ird que lo,, pal•e' en de,•rrolln, y 
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c\pc.cldlmcntc In' mcnt\' ddcldntdck,,, ,,hteng.tn und pctrtc 
dt.. l 1m.rc.mentn del ce. 1m1wrl.1n 1n1cimcH .. 1c. ll\d 1 que CllrtC\(X.mdd 
d Id\ ncc.c\Jdddc' de \U dc"'idrrollo cc.nnl'm11co, 

De•co•u• de contr1bu1r al logro de esto• objetivos 
mediante la celebración de acuerdo• encaminados a obte
ner, sobre la base de I• rec1proc1d•d y de mutua. ventajas, 
la reducción sustanc1•I de lo• aranceles aduanera. y de lo• 
doma• obstaculo• al comercio, w.1 como la eliminación del 
trato d1Scr1minatono en lm. relacione• comercial.,, inter
nacionales, 

RC&ueltu•, por con•1gu1ente, • de.arrollar un •••tema 
multilateral de comercio integrado, ma• vmble y duradero 
que abarque el Acuerdo General •obre Arancel e. Aduane
ro• y Comercio, lo• re•ultado• de •ntermres ••luer.w• de 
hberah¿dclón del comercio y lo• re•ultado• integr•le. de 
lw. Negoc1ac1one• Comerc1ale• Multil•terale• de la Ron
da Uruguay, 

Dc"dulci.• • pre•ervdr lo• princ1p10• lundamenldl•• y 
a lavorecer la con..:cuc1ón de lo• objetivo• que inlorman 
este S1•lema multilater•I de comercio, 

Ac11er1/un In \1gu11:nte 

Ar11c.11lo I 

E \l11/Jlec..11111en111 tic 111 Org11n1z11e1tín 

Se establece por el pre•enle Acuerdo la Organ12ac1on 
Mundial del Comercio (denominad• en adelante "OMC") 

Arllcrrlo 11 

A1nh11t1 tic lt1 OMC 

La OMC con•lllmr• el m•rco m•lltuc1onal comun 
p•ra el de•arrollo de I•• relacione• comerc1ale• entre •U• 
Miembro• en lo• ••unlo• rela<1onJdo• <on lo• acuerda. e 
ID!tlrumento!t Jur1du.o!t <.onexo!t 1nc.lu1do!t en lo11o Anexos 
del pre.ente Acuerdo 

2 Lo!. 11cut:rdo!t y lo~ 1n!iotrumt:nlo!tJUr1d1co!t cone1'os 
mclmdo• en lo• Anexo• 1. 2 y 3 (denomin•do. en •delante 
"Acuerdo• Comerc1•le• Muh1l•terJle•") lorm•n parte 
integr•nte del pre•ente A<uerdo y "º" vmcul•nle• pdrd 
todo• •U• Miembro• 

3 Lo• acuerdo• y lo• in•trumenlo• JUnd1co• roncxo• 
inclmdo•cn el Ancxo4 (denominadu.cnadclante"Acuer
do• Comerc1•lc• PlurilJterale• ') 1amb1én lorm•n parte 
del pr••entc A<ucrdo p•ru lo• Miembro• que lo• hay•n 
aceptado y •on vm<ulJnlc• p•ra ••lo• Lo• Acuerdo• 
Comercial-. Pluril•ter•I•• no crean obhgac1one• 111 dere
cho• par• lo• Miembro• que no lo• hay•n acept•do 

4 El Acuerdo Gcner•I i.obrc Ar•n<ele• Aduanero• y 
Comercio de 1994 .egun •• ••p0<11ica en el Anexo 1 A 
(dcnomm•do en •delante "GA TI de 1994 ·¡ c. JUrid1ca
men1e d••llnto del Acuerdo Gener.il •obre Ar•ncclc• 
Adu•nero• y Comer<10 de le<hd 30 de o<lubrc de 1947, 
anexo al Acta Fmal adoptada al termino del •egundo 
periodo de .0•1one• de l• Com1"1on Prcparatori• de Ja 
Conlcrenc1a de la• N•<1onc• Unid•• •obre Comcrc10 y 
Empico, po•leriormenle re<t1licJdo. enmendado o mod1-
licado (denommJdo en •dcl•nlc "GA r r de 1947") 

Ar11t11fo fil 

Frrnwmc• tic lt1 OMC 

La OMC lac1htar• la aphca<mn, admm1stra<1on y 
lunc1on•m1cn10 del prc•cnte Acuerdo y de los Acuerdos 
Comerc1alc. Mululater•I•• y lavoreccra la con•ecuc1on 
de •us obJet1vo•. y con•l11Uira 1amb1cn el marco para la 
aphcac1ón, admin1•trac1ón y lunc1onam1ento de la.Acuer
da. Comcrc1alc• Plurilaleralc• 

2 La OMC •era el loro para la• ncgoc1ac10ne• entre 
!.U!. M1embroi, dcercr1 lle !tU!t relac1one!t comerciales 
multilateral•• en a•unlo• tratado• en el marco de los 
acuerdo• incluido• en lo• Anexo• del pre.ente Acuerdo 
La OMC podra 1amb1cn •ervir de loro para ultcriore• 
negoc1Jc1one!t entre !tU!t Mu:mbro!t dLeJ'Cd de !tU!t relr1c10-
nc• <omerc1•I•• mullll•l•r•lc•. y de m•rco para la •phca
c1on dc lo.rc.ultado•de e••• negoc1•<1one• ••gun decida 
la Conlerenc•• Min1•rcn•I 

V 1emes 16 de d1c1embre de 1994 

3 La OMC adm1mstrara el Entend1m1cnto relauvo a 
1 .. norm .. y proced1m1cnto• por la. que•• rige la •o lución 
de d1lercnc1as (denominado en adelante "Hntend1m1en10 
•obre Soluc1on de D1ícn:nc1as" o "ESO") que figura en el 
Anexo 2 del presente Acuerdo 

4 La OMC admm1Strara el Mecan1Smo de Examen de 
la• Poht1cas Comerciales (denominado en adelante 
"M EPC") establecido en el Anew 3 del presente Acuer
do 

5 Con el lin de lograr una mayor coherencia en la 
formulac1on de las pohllcas económicas a ..cala mundial, 
la OMC cooperará, segun proceda, con el Fondo Moneta
rio ln1ernac1onal y con el Banco Internacional de Recons
trucción y Fomenlo y sus organ1Smos conellll!. 

Artíc11/t1 IV 

E<mu:111rt1 tk itl OMC 

Se ••lablecerá una Conlerenc1a Mm1•ter1al, com
pue•la por representantes de todos los M1embra., que•• 
reunira por lo menos una vez cada dos allos La Coníeren
c1a Min1Sler1al desempeilara las !unciones de la OMC y 
adopt•ra las d1spos1c1ones necci.ar1as a tal electo La 
Conlerenc1a Min1ster1al tcndra la !acuitad de adoptar 
dec1•1onc. sobre todos los asuntos comprendidos en el 
ambuo de cualquiera de los Acuerdos Comercial•• 
Multilaterales, s1 as1 se lo pide un Miembro, de conlorm1-
dad con lw. pre.cripc1on-. concretas que en materia de 
adopción dedcc1s1on...eestablecenenel pr..enleAcuerdo 
y en el Acuerdo Comercial Multilateral corrc.pond1ente 

2 Se ••tablecera un Consejo General, compuesto por 
repr..entante• de lodo• lo• Miembro,,, que se reumra 
••gun proceda En los intervala. entre reuniones de la 
Conlerenc1a Min1Slerial, desempeñara la. lunc1on.,, de 
e•I• el Con••Jo General El Consejo General cumphra 
tamb1en las lunc1oncs que se le atribuyan en el pre•cnte 
Acuerdo El Con.OJO General c•lablecera •U• norm.,. de 
proccd1m1en10 y aprobJra lw. de los Com1tc• prev1Slo• en 
el p•rr•lo 7 

3 El Con•eJo General •• reumra ••gun proceda p.ira 
do.empeñdr las lunc1one• del Ól'gan.1 de Soluc1on de 
D1lcrcnc1w. establecido en el Entend1m1ento •obre Solu
c10n de Dllcrenc1a• El Órgano de Solución de D1leren
c1a• podra 1ener •u propio pre••denle y e.1ablecer• la• 
norm•• de proccd1m1cn1oque con•1dere nccc•ar1as para el 
cumphm1ento de dicha• lunc1one• 

4 El Con.OJO General •• reumra •egun proceda p•ra 
de•empeñar la• lunc1one. clel Organo de Examen de las 
Poht1cas Comerc1aleses1ablec1doenel MEPC EIOrgano 
de Examen de las Pohllcas Comercial•• podra tener su 
propio pre•1dente y cslaMccera las normai. de proced1-
m1ento que <on••dere nere•drlm. para el cumphm1cnto de 
d1ch .. lunc1one• 

5 Se c.lableccran u11 Consejo del Comercio de Mer
canc1w., un Consejo del Comercio de Serv1c1os y un 
Con••Jo de lo• A•peclos de los Derecha. de Propiedad 
Intelectual relacionado• con el Comercio (denominado en 
adelante "Con.OJO de los ADPIC"), quc lunc1onaran bajo 
la oricnl•c1on general del Consejo General El Consejo 
del Comercio de Mcrcanc1a• •uperv1SBrá el lunc1ona
m1cnto de los Acuerda. Comerciales Multilaterales del 
Anexo 1 A El Con.OJO del Comercio de Serv1c1os super
v~rá el lunc1onam1en10 del Acuerdo General sobre el 
Comercio de Serv1c1os (denominado en adelante"AGCS") 
El Consejo de los ADPIC superv1Sara el lunc1onam1ento 
del Acuerdo sobre los Aspectll!o de los Derechos de 
Propiedad Intelectual relacionados con el Comercio (de
nominado en adelante "Acuerdo sobre los ADPIC") 
Esto• Con.ojos de.empeñaran las lunc1onc. a ellos atr1-
bu1dm. en los respectivos Acuerdos y por el Con.eJo 
General El.tableceran su• ""'P•ct1vas normas de proced1-
m1cnto, • ""'"rva de aprobac1on por el Con.•JO General 
Podran lormar parte de ••lo• Con.OJOS reprc.entanle• de 
lodo• lo• Miembro• E•la.Con•cJa.•crcumr.n •egunsca 
necc•ario para el d••empeño de sus lunc1one. 
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6 El Con..: Jo del Comercio de Mcrcanc1m., el Con••JO 
deJ Comr:rc10 dr: Sr:rv1c10 .. y el Con~eJo de Jw. Al>PIC 

cstablcccran los organo••Ubs1d1ar10• que •••n nece•ario• 
Dichos órganos subs1d1arios eslableceran •U. respect1vm. 
normas de procedunrento a reserva de aprobac1on por IO!o 
Consejos correspond1enlc• 

7 La Conlerenc1a Min1Sler1al ••lablccerá un Cmmté 
de Comercio y Desarrollo, un Com1te de Re•tr1cc1one. por 
Balanza de Pagos y un Com1te de Asunta. Presupuesta
rios, Financieros y Admin1Strat1vo•, que de.empeñarán 
las limc1ones a ellosatr1bu1das en el pre,,.nte Acuerdo y en 
los Acuerdll!o Comerciales Mulblateralc., a•I como 1 .. 
fünc1onesad1c1onale• que les atribuya el Con••JO Oener•I. 
y podrá ••lablecer Comité• ad1c1onalc. con lm. lunc1one• 
.¡ue estime apropiadas El Comne de Comercio y o.,,arro
llo examinara per1ód1camentc, como parte de su. lunc10-
nes, las d1spos1c1ones espcc1ale• en lavor de los pa1.-. 
meno• adelantados Miembro• contenida• en lo• Acuerdo• 
Comerc1ale• Mullllater•le. ~ pr..entara inlormc al Con
sejo General para la adopción de d1•po•1c1onc. apropia
das Podran lormar parte de c.tosCom1tc• repre•entanles 
de todos lo• M1eml>roo. 

8 l.o• órganos c.tablec1dos en virtud de lo• Acuerdo• 
Comerciales Plur1lateralc. de.empeñaran la• lunc1on•• a 
ellos atnbu1das en virtud de dichos Acuerda. y lunc10na
rán dentro del marco in•ll1Uc1onal de la OMC Dicho• 
órganos inlormaran regularmente al Con.OJO General 
i.obre su. respectiva. acllVldades 

Artícrrlo V 

Rclt1c1uncf ctJn tJlrtL\ tJrgt1n1z11,1tJnC\ 

El Consejo General concertara acuerdo• apropiado• 
de cooperación clecuva con otra• orgam¿ac1onc• 
mlergubernamcntalc• que tengan rc•pon•ab1hdadc• ali
nes a la. de la OMC 

2 El Con••Jo General podra adoplar d1•pa.1c1one• 
apropiada• para la celebración de con•ull•• y IJ cooper•· 
c1on con orgamzac1onc. no gubernamen1alc• que se ocu
pen de cuc•tmnes alinc• • lai. de la OMC 

Artíc11lt1 VI 

L11 \,"Lre111rí11 

Se ••l•blecera un• Secretaria de la OMC (denonu
nada en •delante la "Secretaria") dmg1d• por un Director 
General 

2 La Conlcrenc1a Minu.terial nombr•r• JI Direclor 
Gener•I y •dopiara un rcgl•mento que ••l•pulc 1.,. l•cul
tades, lo. debe~ la• cond1c10ncs de •erv1c10 y la dura
c10n del mandato del D1reclor General 

3 - El Director General nombrara al personal de la 
Secretarla y detenninara •U• debere• y cond1c1one• de 
•erv1c10 de conlorm1d•d con la. reglamento• que •doptc 
la Conlerenc1a M1mslerial 

4 La• lunc1ones del Director General y del personal de 
la Secretdr1a..ran de caraclerexclu"1v•mcnle in1crnac10-
nal En el cwnphm1ento de •u. debere"' el Director 
General y el personal de la Secrelari• no •ohcllaran m 
aceptaran 1ru.trucc1on•• de nin¡,'lln gobierno m de ninguna 
otra autoridad ajena a la OMC y .e abstcndran de realizar 
cualquier acto que pueda .er incompatible con su cond1-
c10n de fünc1onar1os intcrnac1onalcs Lo. Miembros de la 
OMC respetaran el caracter 1nternac1onal de las lunc1on.,, 
del D1n:ctor General y del peri.onal de I• Secretaria y no 
trataran de influir sobre ello• en el cwnphm1cnto de •U. 

deberes 

Artíc11h1 VII 
Pre.tupHetttl y c11ntr1bl1c1tJne\ 

El Director General presenlara al Com1te de A.un
los Pn:supuestanos, Financieros y Admm1strauvo• el 
proyecto de presupuesto y el estado financiero anuales de 
la OMC El Com1te de A•unto• Pre•upuc.tar10., Fin•n
c1cro• y Admm1•trat1vo. examinara el proyecto de prc.u
pue•lo y el ••lado financiero •nualc• prc•cnt•da. por el 
Direclor Gcncr•I y lormuldl'a al rcspcclo n:comendac10-
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ne• al Con•ejo General El proyec10 de pre•upu .. 10 •nu•I 
••lar• •ujelo a la •probac1on del Con•ejo Gener•I 

2 El Comne dt: A!i.unto!i. Pre!i.upue:i.ldrlO!i., F111J111..1ero:i. 

y Admm,.lr•l1vu•propundr• •I Cun•eju Gener•I un regl•
mLnto linanc1erc.1 que con1prenc.ler.1 c.h:,po!i.u.1one!i. en lst!i. 
que .... 1.ble•c•n 

a) la escal• de conlnbuLione• por la que •e prorra1een 
lo• gw.lo• de I• OMC entre •U• Miembro•. y 

b) la• medid•• que habran de adopl•r•e con re•peclo 
a lo• Miembro• con atrw.o• en el p•go 

El reglamenlo lin•nc1ero •e b•••ra, en la medida en 
que••• l•cllble, en Id> d1•po•ILIUne• y pr•cllc••del GA r 1 
de 1947 

3 El Con .. jo Gener•I adoplarJ el reglamenlo finan
ciero y el proyeclo de pr .. upue•lo •nual por una mayona 
de do• lercio• que comprenda m•• de la mnad de lo. 
Miembro• de I• OMC 

4 C•da Miembro •punar• •m demora J I• OMC la 
pane que le corre•ponda en lu• ga•lo• del• OrgJ111Zac1ón 
de conlonn1dc1d con el regld1ne1110 linc1nc1ero adoptado 
por el Con.ejo General 

Artlc11/,, VIII 

Crmtlu .. uin JllT1d1c11 tk: la OMC 

La OMC lendr• per•onahdadjund1ca, y cada uno de 
•u• Miembro• le cunlerirJ lacapaL1d•djund1ca nece•ana 
para el ejerclCIU de •u. lunc1on .. 

2 Cada uno de lo• Miembro• conlema a la OMC lo• 
pr1V1leg10• e mmumdade• nece•ano• para el ejerc1c10 de 
•us luncmne• 

3 Cada uno de lo• Miembro• conlema igualmente a 
lo• lunc1onano• de I• OMC y • lo• repre•ent•n•e• de lo• 
Miembro• lo• pnv1leg10• e mmumdad .. nece•ar10• p•ra 
el ejerc1c10 mdepend1en1e de •U• lunc1one• en relac1on con 
laOMC 

4 Lo• pnv1leg10• e 111mun1dJde• que h• de olorgar un 
Miembro a la OMC, a •u• lunc1onanu• y a lo• represeni.m
le• de •U• Miembros .. ran >1m1lare> a los pnv1leg1os e 
mmumdade• .. 11pulado• en la Cunvenc1on wbre Prerro
gdllVd> e lnmumdJde• de lu• Org•m•mu• Espec1ahladu•, 
•probada por I• A••mble• Gener•I de I•• N•c1one• Um
d•• el 21 de noviembre de 1947 

S La OMC podr• celebrar un •cuerdo rel•llvo a l• 
•ede 

Artít11/tJ IX 

Atlo¡x.u»r tic clc.'C.l\lonc\ 

La OMC m•nlendr• I• praLllCd de adopc1un de 
dec1s1one• porcun•en•o •egu1dJ en el marco del GA n· de 
1947 1 Salvu d1>po>1c1on en wntrano, cuando no se 
puedJ lle!:Jr a una deL1>1ón pur con•en•o lJ cue•l1on 
objelo de ex•men •e decidir• med1a111e vo1ac1ón En I•• 
reumone• de la Conlerencm Mm1•ten•I v del Consejo 
General, cada Miembro de I• OMC lendra un volo 
Cuando la• Coniumdade• Europe•• ejerlan •U derecho de 
volo, tendran un numero de volo• 1gu•I al numero de •us 
E.lados m1embro•2 que •••n Miembro• de I• OMC L•• 
dec1>1on .. de la Conlerenc1a Mm1•lenal y del Con•ejo 
General•• adoptaran por mayon• de lo• voto• emllldos. 
•alvoque •• d1>ponga lo contrario en el presente Acuerdo 
o en el Acuerdo Comercial Mululateral corre•pond1ente 3 

2 La Conlerencm Mm1>1en•I y el Con•ejo General 
lendran la lacullad exclusiva de adoplar mlerprelacmnes 
del pre•enle Acuerdo y de lo• Acuerdo• Comerc1ale• 

1 ~ c,m,1dLr.ui quL LI órg.1nu dL que ""' 1ro1IL b.1 adl.1(11.i.dn un1 
di.('1,16n por cc1n°""'n'n "'ihu. un ª'un1u 'u11u .. 11di., o1 'º LDD,Hk.rauón \I 
n1ngun M1Lmhru prL .. LDIL ca 1 'ILUDIÓD ea qu1. '" idtlplL 1.1 dLCH11c'ia ~ 
nrn111. íorm.tlm1.nl1. o1 1.llo1 

z 1:1 numero d1. \ nll»o de la .. C"nmunuLulu. Eurnp ... 1 .. y .. w. &1•dt1 .. 
m11.mhln .. an 1.xndt..r• 1.n a1ngua co1 .... 1 dLI numen1 de 11,.. Ü.l•dm 
m11.mhln .. de 11 .. C nmumd 1d1..'i I:urn(JL ... 

\ l..a!o W.c1 .. 1nn1. .. dc.I C llD'oLJD (11.n1.r d reumdn cumn Órg,nn W. 
"M.tluc.1ón de D1l1.n.auo1 .. 1ioóln p.xlñn 1dup1 1r.t. W.. coaínrmulad con h .. 
d11iop.1\lc1nao dt..I r-~rraru 4 del arih. uln 2 dLI En1eadim1ea1n .. nhre 
!iinluc1óa d1. Od1.r1..aC'1•"' 
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Mululalerale• En el cw.o de un• m1erprelac1on de un 
Acuerdo Comerc1•l Mulnl•teral del Ane'o l. ejercer•n 
d1ch• l•cult•d •obre la bd>e de un• recomendac1on del 
Con•ejo encargado de •uperv1sar el lunLmnam1ento de 
e•e Acuerdo L• dec1•1on de •dopt•r un• 1111erprelac1on •e 
tom•ra por mayona de !res cuanos de lo• Miembro• El 
pre•enle parralo no se aplicara de m•nera que meno•c•be 
la• d1•po•1c1one• en malena de enm1end• ••lablec1d•• en 
el articulo X 

3 En c1rcunslanc1as excepc1onale•, la Conferencia 
M1mslenal podra decidir eximir a un Miembro de un• 
obhgac1on 1mpuesla por el presente Acuerdo o por cual
quiera de lo• Acuerdo• Comercmle• Mult1laler•le•. a 
cond1c1ón de que !al dec1•1on •ea adopl•da por lre• LUdr
lo• 4 de lo• Miembros, ••lvo que se d1•ponga lo conlrano 
en el pre•enle p.uralo ' 

a) L•• sohc1tudes de exenc1on con re•peclo al pre•enle 
Acuerdo•• pre•entaran a la Conlerenc1• Min1•tenal para 
que la• examine con arreglo a la practica de adopción de 
dec1s10nes por consenso La Conlerenc1a Mm1Slen•l 
e•tablecera un plazo, que no exceder• de 90 d1a., para 
examm•r la •ohc1tud S1 durante dicho plazo no se llegara 
a un con~nso, toda dec1&1ón de conceder una exención be 

adoptara por tre. cuano• 4 de los Miembro• 

b) Las solicitudes de exención con respecto a lo• 
Acuerdo• Comerciales Multilateral .. de los Anexos 1 A, 
18 o 1 C y a sus Anexos se presentaran 1mcmlmente al 
Cori.ejo del Comercio de Mercanc1•0.. al Consejo del 
Comercio de Serv1c1os o al Con•ejo de los ADPIC, 
re•pecuvamente, para que las examinen dentro de un 
pl;uo que no exceder• de 90 d1a• Al final de dicho plazo, 
el Con•ejo corre•pond1en1e pre•entara un mlorme • I• 
Conlerenc1a M1ms1enal 

4 En toda dec1s1on de la Conferencia M1ms1er1al por 
Id que &e otorgue una exención se 1nd1caran las crrcun&tan
c1as excepc1onale• que jusllliquen la dec1•1on, lo• termi
no• y cond1c1one• que rijan la •phc•c1ón de I• exención y 
la lech• de exp1rac1ón de é•ta roda exenc1on olorg•d• 
por un periodo de masdeunañosera objeto de examen por 
la Conlerenc1a M m1ster1al a mas lardaron afto despu .. de 
concedida, y po•lerJOrmenle una ve• •I afto hw.ta que 
quede •m electo En c•d• examen, I• Conlerenc1a Min1>
tenal comprobara •I sub>1•ten la• circuri.1anc1as excep
c1onale• quejuslllicaron la exención y"' se han cumplido 
lo• termmo•y cond1c1ones a que esta •Ujela Sobre la bw.e 
del examen anual, la Conlerenc1a Min,.tenal podr• pro
rrog•r. modificar o dej•r •m electo Id exención 

S L•• dec1s1one• adop1adas en el marco de un Acuerdo 
Comercml Plurilaleral. incluidas lw. rela11v•s a m1erprel•
c1one& y exenciones, se reg1ran por Id~ d1!!ipos1c1one& de 
e•e Acuerdo 

Artíc11/0X 

Enmicndm. 

1 odo Miembro de la OMC podra promover un• 
propue•I• de enmienda de la• d1spos1c1one• del pre•enle 
Acuerdo o de los Acuerdo• Comerc1•le• Mullil•lerale• 
del Anexo 1 pr .. entandola a la Conlerenc1a Mm1sten•I 
Lo• Con•ejO• enumerado• en el parral o S del an1culo 1 V 
podran 1amb1en pre•enlar a la Conferencia Mm1•lerml 
propue•I•• de enmienda de la• d1spo>1c1one• de lo• corres
pond1ent .. Acuerdo•Comerc1al .. Mult1laterJl .. del Anexo 
1 cuyo lunc1onam1en10 •uperv1.en Salvo que I• Conle
rencm M1m•ter1al decida un permdo m•• exlenso, dur•nle 
un periodo de 90 d1as contados a panir de la presen1ac1ón 
formal de la propuesla en la Conlerenc1a Mm1>len•l loda 
dec1>1on de la Conlerenc1a Mm1stenal de .umeler • la 
acep1ac1on de los M 1embros la enm1end• propue•l• •• 
adoplará por consen•o A meno. que •••n aplicables las 
d1>po>1c1ones de lo. p•rralo. 2, S o 6, en e.a dec1>1ón •• 
e•pec11icara s1 se aplicaran lw. d1spos1c1ones de los p•rra-

4 l...11io de<.1 .. 10D1.. .. de conccdt.r una eA1.m.1ón re•p..ck1 lk.. uao1 
nhhg.1c.16n "'UJLla a un p..rfnclnW.1ma"'1c1on na un p..d1xloW.aphco1c16a 
"""' 1lnn 1d.1 qu1. 1.I M1t.mhro .. nin.na ale no h.t) o1 cumplido al fia.il ck.I 
p..rhxlu corrup1aLb1.n1t.'"" o1dnp1o1r.1n unu .... m1.nlt. por c.oa ..... o-.o 
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lo• 3 o 4 S1 •e llega • un con•en•o, I• Conlerenc1• 
Mm1Ster1•l •ometera de mmed1alo • I• •ceptac1on de lo• 
Miembro• la enmienda propue•ta De no llegarse a un 
con.en•o en una reumón celebrada por la Conlerenc1• 
Mm,.ten•I dentro del penodoeslablec1do, I• Conlerenc1• 
M1n1Ster111I dec1d1ra por m11yor1d de du& ren .. 1w. tlt: fu:, 
Miembro•"' •ometera o no• la acepl•c1ón de los Miem
bro• la ennuenda propue•I• A re•erv• de lo d1>pues10 en 
lo• parr•lo• 2, S y 6, •er•n aplicable• a la enmienda 
propuesla la• d1spos1c1one• del parr•lo 3, • meno• que la 
Conlerenc1• Mm1s1enal decida por mayona de tres cu•r
to• de lo• M 1embro• que•• apl 1caran la• d1>pos1c1one• del 
parralo 4 

2 Lw. enm1end•• de I•• d1spo>1c1one• del pre•enle 
aniculo y de las d1>po>1c1one• de lo• an1culo• que •e 
enumeran a cont1nuac1on &urttran electo un1camente tr11& 
•U acepl•c1ón por lodo• lo• Miembro. 

An1culo 1 X del pre .. nte Acuerdo 

An1culo. 1 y 11 del GA TI de 1994, 

Anículo 11, parralo 1, del AGCS 

An1culo 4 del Acuerdo •obre los ADPIC 

3 Lw. enmiendas de la• d1spo•1c10n .. del pre•ente 
Acuerdo o de los Acuerdos Comercmle• Multilateral•• de 
los Anexo• lA y lC no comprendida. entre las enumera
das en los parraío• 2 y 6, que por su naturaleza puedan 
alterar lo• derechos y obhgac1ones de los Miembros, 
suniran eleclo para lo• Miembro• que la• hayan aceptado 
tras su aceptación por do• rercms de lo• Miembros, y 
despues, para cada uno de los dema. Miembros. lrw. •U 
aceptación por el La Conlerenc1a Mm1s1er1al podra 
decidir, por m•yorm de tre• cuano• de lo• Miembro•. que 
una enmienda hecha electiva en v1nud del presenle parr•
lo es de tal naluraleza que todo Miembro que no la haya 
aceplado dentro del plazo lijado en cada caso por I• 
Conferenc1• Mm1Stenal podra relir•r•e" de la OMC o 
•eguir .iendo Miembro con el con•en111111ento de la Con
lerenc1• Mm1>1er1al 

4 La• enmienda• de I•• d1•po>1L1unes del pre..nle 
Acuerdo o de los Acuerdos Comerciales Mult1la1erale• de 
lo• Anexo• !Ay lC no comprend1dw. entre las enumer•
dd> en lo• p•rralo• 2 y 6, que por •u n•turJleza no pued•n 
alterar lo• derechos y obhgac1one• de lo• Miembro•, 
suniran efe~to para todo• lo• M 1embro• tra• su aceplac1on 
por do• lerc1os de eslo• 

5 A re•erva de lo d1>pue•lo en el p.lrr•lo 2 supru, I•• 
enm1end•• de l•s Pane• l. 11 y lll del AGCS y de lo• 
corre•pond1enle• Anexo• •uniran electo para los Miem
bro• que lw. hayan aceplado Ira. su aceptación por do• 
tercio• de lo• Miembro•. y despu ... para cada Miembro, 
Ir•• •U ULeptac1on por el La Cunlerenc1a Mm1>ten•I 
podra decidir, por m•yorl• de tre• cu•no• de lo• Miem
bros. que una enmienda hecha electiva en v1nud de I• 
precedente d1spos1c1ón e• de tal naturaleza que todo 
Miembro que no la haya acep1ado dentro del plazo Ílj•do 
en cada ca•o por la Conlerenc1a Mm1•tenal podra rellr•r
•• de la OMC o •eguir >1endo Miembro con el con•en11-
m1en10 de la Conlerenc1a M1mstenal La• enm1endd> de 
las Panes IV, Vy VI del AGCS yde lo•correspond1ente• 
Anexos •uniran electo p•r• todos lo• Miembro• lrd> •U 
aceplac1ón por do• lercio• de°"'º" 

6 No ob•lante Id> demw. d,.po>1c1one• del pre•enle 
an1culo, lw. enmiendas del Acuerdo •obre los ADPIC que 
•allsl•gan lo• reqmsllo• e•lablec1do• en el parralo 2 del 
an1culo 71 de dicho Acuerdo podran ser adoptadw. por la 
Conlerenc1a Mm1s1enal •m otro proc .. o de aceplac1on 
formal 

7 1 odo Miembro que •cepte un• enmienda del pre
.ente Acuerdo o de un Acuerdo Comerc1•l Multilater•I del 
Anexo 1 depo>1lara un 1ri.trumen1ode aceptac1on en poder 
del DireLlor General de la OMC dentro del plam de 
•cept•c1ón lijado por la Conlerenc1a Mm1stenal 

8 1 odo Miembro de I• OMC podra promover una 
propue•LI de enm1end• de l.s• d1Spo>1c1one• de lo. Acuer-

¿ 

1 
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do• Comerc1Jl .. Mult1laterJle• de lo• Anexo• 2 y 3 
pre!i.ent.t.ndolJ a la Conlerenc1J. M1n1~ler1al L.i decL!!.IOn 
de •probar enm1endJ' del Acuerdo Comerc1Jl Multilateral 
del Anexo 2 •• Jdoptara por wn•en•o y ••ta• enm1end•s 
•urt1ran eleLto pdrd todo• lo• ~·hembro• tra••U aprobac1on 
por l• Conlerenc1J Min1•ten•I L•• deL1.im1e• de aprobar 
ennuend•• dd Acuerdo Comercial Mult1lJteral del Anexo 
3 •Urtlrdn eleLto par• todo• lo• M1embro• tr .. •U JprobJ
LIOll por I• Conlerenc1J M1111•ten•I 

9 La Conlerencia Mn11•ter1JI, prev1• pellc1on de lo• 
M 1embro• parte• en un acuerdo comercial, podra decidir, 
exclu•1vamente por Lon•en•o. t¡ue"" incorpore e•e acuer
do al Anexo 4 L• ConlerenL1a Min1•tenal, previa pet1-
c1on de los Miembro• parte• en un Acuerdo Comercial 
Plurilater•I. podrJ dec1d1rque •• •uprima •••Acuerdo del 
Anexo 4 

1 O L .. enm1end••deunAcuerdoComerc1.U Plurllaleral 
!!ot: reg1ron por la!!. dl!!.pO!i.IClon~ de e!!.t: Acuerdo 

Art1wlt1XI 

M1cmhrt1\ 1n1c111/c,\ 

1. .. part .. contrJtJnte• del GA 1 1 de 1947 en la 
lechd de la entrad• en vigor del pre•ente Acuerdo, y la• 
Comumdade• Europe••. que acepten el pre•ente Acuerdo 
y lo• ALuerdos Comerc1ale• Multilateral.. y para la• 
cuales•• anexen L1•t•• de Conc .. 10ne• y Comprom1•0• al 
GA T f de 1994, y para la• cuale• •• anexen L1•ta• de 
Comproml!>o. &pec11ico• •I AGCS, pasaran a ""r Miem
bro• 1mc1ale• de IJ OMC 

2 Lo• p•1••• meno• adelantado• reLonoc1do• como 
tal .. por las Nac1one• Umda• •ólo deberJn asumir com
promiso. y hacer conce.iones en la medida compallble 
con 1 .. nec .. 1dade• de cJdJ uno de ello• en m•ter1a de 
desarrollo, linanz.t• y comercio o con •U• capac1dade• 
adm1m•tr•t1v•• e in•t1tuc10n•I•• 

Artfwh• XII 

AtU1e\1on 

1 Todo &tJdo o temtorio •du•nero d1•bnto que 
d1slrute de plenJ autonom1a en la conducc10n de •U• 
relac10ne• comercial .. exterior .. y en l•• demas cuestio
ne• tratad .. en el pr .. ente ALuerdo y en lo• Acuerdos 
Comerc1ale• Mult1laterale• podra Jdher1r•e al pre•ente 
Acuerdo en cond1c1on .. que habra de convenir con la 
OMC E.a adh .. 1ón ••r• aplicable al pre•entl: Acuerdo y 
a lo• Acuerdo• Comerc1ale• Mult1laterale• anexo• al 
mismo 

2 Las dec1•1one• en materia de adh .. 10n seran adop
t•da• por la Conlerencia Min1•terial, que aprobara el 
acuerdo sobre la• cond1c1on .. de adhe•IOn por mayoria de 
dos tercio• de loo. M1embrm. de la OMC 

3 La adhes1on a un Acuerdo Comercial Plurilateral •• 
regtra por las d1spo•1c10ne• de º"" ALuerdo 

Artíc11lt1 XIII 

N" 1J¡1/1eac11ln tk ¡,,. Ac11crdm Ct1merc1ulc.v 
M1d11/u1ert1lc• cnlrc M1cmhrot 

El presente Acuerdo y lo. Acuerdo• Comerc1ale• 
Mult1laterales enumerado• en lo. Anexo. 1 y 2 no •e 
aplicaran entre do. M 1embros •I uno u otro no con•1ente 
en dicha apllcac1on en el momento en que pase a •er 
Miembro cualquiera de ello• 

2 Se podrá recurrir al parralo 1 entre Miembro• 
1nic1ales de la OMC que hayan .ido parte•contratantes del 
GA TI de 194 7 umcamente en ca•o de que •• hubiera 
recumdo anter1onnente al articulo XXXV de••• Acuer
do y de que dicho articulo .. tuviera vigente entre .. as 
partes contratan! .. en el momento de la entrada en vigor 
para ellas del presente Acuerdo 

3 El parralo 1 ""aplicara entre un Miembro y otro 
Miembro que se haya adherido al amparo del articulo XI 1 
unicamente &1 el Miembro que no co11l>1enta en la aplica
ción lo hubiera notificado a la Conlerenc1a Min1ster1al 
antes de la aprobación por e.ta del acuerdo •obre las 
cond1c1one• de adhe.ión 
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4 A pet1c1on de cualquier Miembro, Id Conlerenc1J 
M1m•tenal podra examinar l• aplicación del presente 
articulo en caso• part1culJre• y lormularrecomendac1ones 
apropiadas 

5 La no aphcac1on de un Acuerdo Comercial 
Plurdateral entre partes en el m1•mo •e regir• por lw. 
d1•po.ic1one• de ••• Acuerdo 

Ar11c11/,, XIV 

Acc¡11ac1on. entrt1th1 en 111gor y dcJH}UltJ 

El pr .. ente Acuerdo estara abierto a la aceptación, 
mediante firma o lonnahdad de otra clase, de 1 .. parte• 
contratantes del GA 1 f de 1947, y de las Comumdade• 
Europe ... que reunan las cond1c1ones esllpuladas en el 
articulo XI del presente Acuerdo para ser Miembro• 
in1c1ale• de la OMC Tal aceptac1on se aplicara al presente 
Acuerdo y• los Acuerdo• Comerc1Jl .. Mululaterales a el 
anexo. El presentl: Acuerdo y los Acuerdo• Comerc1Jles 
Mult1laterale• a él anexo• entraran en vigor en la lecha que 
detenninen los Ministros segun lo d1•pueslo en el parralo 
3 del Acta Final en que se incorporan lo. re•ultados de la 
Rond• Uruguay de Negoc1ac1one• Comerc1dles 
Multllaterale•y quedaran abiertos a la aceptac1on durante 
un periodo de dm. añm. a partir de .. a lecha, salvo dec1•1on 
en conlrJr10 de lo• Ministros roda aceptac1on po•ter1or 
a la entrada en vigor del pr .. ente Acuerdo surt1ra electo el 
30° d1• .igmente a la lecha de la aceptac10n 

2 Lo• Miembros que acepten el pre•ente Acuerdo con 
po•lerioriddd a su entrada en vigor pondrán en aphcac1ón 
1 .. conce•1ones y obligaciones establecidas en lo• Acuer
do• Comerc1ale• Multllaterale• que hayan de apllcar•e a 
lo largo de un plazo contado a partir de la enlrada en vigor 
del pre•ente Acuerdo como s1 hubieran aceptado ••ti: 
in•trumento en la lecha de su entrada en vigor 

3 Ha•ta la entrada en vigor del presente Acuerdo, •U 
texto y el de los Acuerdo• Comerciales Multllaterale• 
•eran depo.itado• en poder del Director General de Id• 
PARTES CONTRATANTES del GA fT de 1947 El 
Director General remlllra •in d1lac1on a cada uno de lo• 
gobierno"' y a la• Comunidades Europeas, que hdyan 
aceptado el pre,..nle Acuerdo, copia autenticada de e•t• 
instrumento yde los Acuerdos Comerc1ale. Multilaterales, 
y no111icac1ón de cada aceptac1on de los mISmos En Id 
lecha de su entrada en vigor, el presente Acuerdo y loo. 
Acuerdos Comerciales Multilaterales, al igual que toda 
enmienda de los mismo., quedaran depo.1tados en poder 
del Director General de la OMC 

4 La aceptac10n y la entrada en vigor de un Acuerdo 
Comercial Plur1lateral "" reg1ran por las d1spos1c1ones de 
ese Acuerdo Tales Acuerdos quedaran depositados en 
poder del Director General de las PARTES CONTRA
TANTES del GATT de 1947 Cuando entre en vigor el 
pre•ente Acuerdo, esos Acuerdos se depositarán en poder 
del Director General de la OMC 

Artlc1d/J XV 

Dcn1mc1a 

Todo Miembro podra denunciar el presentl: Acuer
do &a denuncia se aplicara al presente Acuerdo y a los 
Acuerdo• Comerc1ale• Mult1laterale• y •urt1ra efecto a la 
exp1rac1on de un plazo de .. is meses contado a partir de 
la lecha en que haya rec1b1do not11icac1ón escrita de la 
mISma el Director General de la OMC 

2 La denuncia de un Acuerdo Comercial Plunlateral 
•e reg1ra por las d1Spo•1c1one• de ese Acuerdo 

ArtíC11/o XVI 

DLfJ10flCIOftC.f '"'''ª' 
Salvod1spos1c1on en contrario en el presente Acuer

do o en los Acuerdos Comerciales Mulblaterales, la OMC 
•e regira por las dec1s1ones, procedimiento• y practica 
consuetudinaria de las PARTES CONTRATANTES del 
GA TT de 1947 y los órganos establecidos en el marco del 
mISmo 
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2 En Id medid• en que ••a laLllhle, la Secretaria del 
GA TT de J 94 7 f'J".Jr 1 .1 .. &..r J r SLc..rt.1.1r1 1 d&.. lo.1 OMC J c. I 

Director Generdl de Id• PAR fES CON rRA rAN fES del 
GATTde 1947 actu•racomo D1rectorGeneralde laOMC 
hasta que Id Conferencia Min1•tenal nombre un Director 
General de conlonn1dad con lo prev1•to en el parrdlo 2 del 
articulo VI del pre•enle Acuerdo 

3 En ca•o de conlllcto entre una d1•p0Mc1on del 
pr .. ente Acuerdo y una d1•p0Mc1ón de cualquiera de lo• 
Acuerdo• Comerc1ale• Mulllldterdle•, prevdleceru, en el 
grddo en que haya conlllcto, Id d1•po•1c1on del pre•ente 
Acuerdo 

4 Cada Miembro •• a•egurara de la conlorm1dad de 
•U• ley••· reglamento• y proced1m1ento• adm1m•trdt1vo• 
con lasobhgac1one• que le 1mpongdn lo• Acuerdo• anexo• 

5 No podran lonnular.e re•erw• re•peclo de ninguna 
d1•pos1c1on del pre..,nte Acuerdo La• re•erva• re•pecto 
de cualquiera de la• d1•p0Mc1one• de lo• Acuerdo• Co
merciales Multilateral.. •olo podran lonnular•e en la 
medida prevista en lo• ml!>mo• L .. re•ervw. r .. pecto de 
una d1•pOMc10n de un Acuerdo Comerc1dl Plurilateral •• 
reg1r•n por 1 .. d1•p0Mc10ne• de """ Acuerdo 

6 El presente Acuerdo .. ra reg1•trado de conlonn1dad 
con 1 .. d1•po•1C1ones del Articulo 102 de la Carta de 1 .. 
Naciones Un1dw. 

HECHO en Marrakech el quin~e de ubr1l de mil 
novec1ento• noventa y cuatro, en un solo ejemplar y en lo• 
1d1omas español, trances e mgl ... •1endo cada uno de lo• 
texto• igualmente auténtico 

Nol.n n:plk.at1v• 

Oct.. LDleadt.r.e que h"' 1C.rrn1a'"' "paf.,' y' par"-"' u11hzadn"' en 
LI (llL .. enlt. Acuerdo y LO hK Acu1..rdw. e nmt.rc1alu. Mul1ll11t.r.l)u. 
incluyen lodn ILrr11nno a.duanun dJ.'\t1n1n M1emhn> ~ Id C">MC' 

En "I L"'º de un l&.rnlnno aduancn1 W""11n1n M1emhll1 de la OMC., 
LU 1ndn uno1 LXp-e•ro1ón quL f1gun. ea el pre\CDIL Acuerdn y t.n ln1o 
Ac..u&.rdn., C'omcrcldlL .. Mulldo1ler.du. t. .. te c.hfH .• HLt pu el lerm1nn 

no1unno1I •t. enlendt.ri qu&. du.ha CX(11'L\IÓD °""' n.fierL a t.~ lerrdnnn 

o1duo1nen1, 11o11lvo e1il1pula&..1ón en umuann 

LISTA DE ANEXOS 

ANEXO 1 

ANEXO IA Acuerdo' Mullllater•lc\ \ohr~ el 
ComerLlll de Merc•nc!•' 

Acuerdo Gcner•I \Ohre Ar•ncele' Adu•ner<1' y 
Comercm de 191J4 

Acuordo \ohre l• Agr1cullur• 

Acuerdll "'hre l• Aphcac1án de Med1W... Samtan.- y 
F1lll'8mtarlll• 

Acuerdll i.llhre lo' Texule' y el VC\Udll 

Acuerdll \ohre Oh\tlicul"" Técmcc:~ •I Cllmerc10 

Acuerdll ,llhre la' Medida' en m•lerld de lnvemllm:.' 
reldCllll18da'i con el Comercm 

Acuerdo n:l•llVll a la Aplicación del Articulo VI del 
Acuerdo Gener •l ...,hre Ñdncele.• Aduanero¡, y Comercio 
de 1994 

Acuerdo relauvo • l• AphcdC1ón del Artículo VII del 
Acuerdo General M>bre Arancele• Aduanero¡, y Comercm 
de 1994 

Acuerdo '>llhre ln'pecc1ón Previa a la Expedtc1ón 

Acuerdll M>bre Norm•• de Origen 

Acuerdo M>bre Pmcedumento' p.ira el Trám11e de 
LicenCJas de lmport•c1ón 

Acuerdo •ohre Suhvenc10ne' y Medid•' 
Compen .. tllrtd'i 

Acuerdo •obre Salvagu.irdl .. 

ANEXO lB Acuerdo General sohre el ComerCJo de 
Serv1cm• y Anex"" 

ANEXO lC Acuerdo •obre lo' A•pecln'> de llll> 
Derecht~ de Propiedad Intelectual relacIOllddo!. cm el 
O:unerc10 
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ANEX02 

Entend1m1ento relativo a la• norma. y proced1m1ento. 
por lo• que •e nge la •oluc1ón de dllerenc1•• 

ÁNEX03 

Mecanismo de Examen de las Poht1cas Comerciales 

ANEX04 

Acuerdos Comerciales Plunlaterales 

Acuerdo •obre el Comercio de Aeronaves C1v1les 

Acuerdo •obre Contratación Pública 

Acuerdo Internacional de lo• Producto• Lácteos 

Acuerdo lnternac1onal de la Carne de Bovino 

ANEXO 1 

ANEXOIA 

ACUERDOS MULTILATERALES SOBRE EL 
COMERCIO DE MERCANCfAs 

NUia 1ntcr¡1rc1at1\la l,"CIU!ral al Anuo lA 

En caso de conflicto entreunad1spos1c1on del Acuerdo 
General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio de 1994 
y una d1Spos1c1ón de otro Acuerdo incluido en el Anexo 
1 A del Acuerdo por el que se establece la Organización 
Mundial del Comerc10 (denominado en los Acuerdo5 del 
Anexo IA "Acuerdo &obre la OMC") prevalecerá, en el 
grado en que haya conllicto. la d1spos1c1ón del otro 
Acuerdo 

ACUERDO GENERAL SOBRE ARANCELES 
ADUANEROS Y COMERCIO DE 19114 

1 El Acuerdo General &obre Aranceles Aduaneros y 
Comercio de 1994 ("GA 1T de 1994") comprendera 

a) las d1spos1c1ones del Acuerdo General sobre Aran
celes Aduaneros y Comercio. de lecha 30 de octubre de 
1947, anexo al Acta Final adoptada al término del segundo 
periodo de sesione• de la Com1s1ón Preparatona de la 
Conlerenc1a de la. Nac1one• Umda• &abre Comercio y 
Empleo (excluido el Protocolo de Aplicación Prov1s10-
nal), rec111icadai., enmendada& o modificadas por los 
termino• de lo. instrumento.Jurld1co• que hayan entrado 
en vigor con anterioridad a la lecha de entrada en vigor del 
Acuerdo sobre la OMC, 

b) las d1•pos1c1ones de lo. 1n&trumentos Jurld1cos 
1nd1cado• a continuación que hayan entrado en vigor en el 
marco del GA 1T de 1947 con anter1or1dad a la fecha de 
entrada en vigor del Acuerdo sobre la OMC 

1) protocolos y cert1licac10nes relativos a las concesio
nes arancelarias, 

u) protocolos de adhesión (excluidas las d1spos1c10-
n .. a) relat1ws a la aplicación prov .. 1onal y a la cesación 
de la aplicac1on prov1S1onal, y b) por las que se establece 
que la Parte 11 del GA 1T de 194 7 se aplicara prov1S1onal
mente en toda la medida compatible con la leg1slac1ón 
existente en la lecha del Protocolo), 

111) dec1s1ones •obre exenciones otorgadas al amparo 
del articulo XXV del GA 1T de 1947 aun vigentes en la 
fecha de entrada en vigor del Acuerdo sobre la OMC •, 

1v) las demas dec1&1on .. de la. PARTES CONTRA
TANTES del GA1Tde 1947, 

c) los Entend1m1entos indicado• a conbnuac1ón 

1) Entend1m1ento relativo a la interpretación del parra
lo 1 b)delart1culoll delAcuerdoGeneralsobreAranceles 
Aduaneros y Comercio de 1994, 

1 Uu. exea.anaesi. abanadas por ea.la da•p>11aóa "<tll lu mameradu 
en la DOllll 7 al pe.de las pig1aas 1 J y 12, Parte 11, del doc::amcnro MTN/ 
FA de 1~dcchc1embn.de19!>1yea el documealOMTN/FM'orr6 de 
21demarzodc1994 LaConfereaaaM1au.1enal,c:asuP1merperfodo 
de sa.1onea., eJolahlecerA una lo.la llMMida ck. las ezencaona. abarcadas 
px es&a d11pos1a6n, a la que se aiMdada las cxcnaoaa que bllyan 
podado Olnrgane, de coaform.1dad coa el úAlT de 1947, a piirbr del l ~ 
dedlc1emhrede 1993yaale.dc la fecbadeea&r.ubenVlgOldelAcuerdo 
1ohn. la OMC" y •e \Upnmuta las exeac1one1 que !Ullyaa espiado .. ,,. 
caloaca 
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u) Entend1m1ento relativo a la mlerpretac1ón del 

articulo XVI 1 del Acuerdo General sobre Aranceles Adua
neros y Comercio de 1994, 

m) Enlend1m1ento relativo a las d1spos1c10nes del 
Acuerdo General &abre Aranceles Aduaneros y Comercio 
de 1994 en materia de balanza de pagos, 

1v) Entend1m1ento relativo a la interpretación del 
articulo XXIV del Acuerdo General sobre Aranceles 
Aduaneros y Comerc10 de 1994, 

v) Entend1m1ento relativo a las exenciones de obliga
ciones dunanantes del Acuerdo General sobre Aranceles 
Aduaneros y Comerc10 de 1994, 

VI) Entend1m1ento relativo a la interpretación del 
articulo XXVIII del Acuerdo General sobre Aranceles 
Aduaneros y Comercio de 1994, y 

d)el Protocolo de Marrakech anexo al GA TT de 1994 

2 Notas wcp/1<,alllltl• 

a) Las referencias que en las d15pos1c1ones del GA TT 
de 1994 se hacen a una "parte contratante" se entenderán 
hechas a un "Miembro" 'Las referencias a una "parte 
contratante poco desarrollada" y a una "parte contratante 
desarrollada" se entenderán hechas a un "país en desarro
llo Miembro" y un "pafs desarrollado Miembro" Las 
referencias al "Secretario EJecU11vo" se entenderan he
chas al "Dll'Cctor General de la OMC" 

b) Las referencias que se hacen a las PARTES CON
TRATANTES actuandocolect1wmente en los parralos 1, 
2 y 8 del articulo XV, en el articulo XXXVIII yen las notas 
a los art1culos XII y XVIII, as1 como en las d1Spos1c1ones 
sobre acuerdos especiales de cambio de lo. parralos 2, 3, 
6, 7 y 9 del articulo XV del GA 1T de 1994 se entenderán 
hechas a la OMC Las demas funciones que en las 
d15p051c1ones del GA 1T de 1994 se atribuyen a las 
PARTES CONTRATANTES actuando colectivamente 
serán asignadas por la Conrerenc1a Mm1Ster1al 

c) 1) El texto del GA 1T de 1994 sera autentico en 
espallol, francés e ingles 

u) El texto del GA1T de 1994 en trances sera objeto 
de las rect1f1Cac1ones terminológicas que se indican en el 
Anexo A al documento MTN TNC/41 

111) El texto autenllco del GA1T de 1994 en espailol 
sera el del Volumen IV de la serie de Instrumentos Bas1-
cos y Documentos Diversos, con las rect11icac10nes 
tenninológ1cas que se indican en el Anexo B al documento 
MTNTNC/41 

3 a)Lasd1Spos1c1onesdela Parten delGAlTde 1994 
no se aplicaran a las medidas adoptadas por un Miembro 
en virtud de una leg1Slac1ón 1mperat1va especifica promul-' 
gada por ese >.'llembro antes de pasar a ser parte contratan
te del GA 1T de 1947 que prohiba la ut1lizac1on, venta o 
alquiler de embarcaciones construidas o recoastru1da• en 
el extranjero para aplicaciones comerciales entre puntos 
situados en aguas nacionales o en las aguas de una zona 
económica exclu.1va Esta exención se aplica a) a la 
con11nuac1ón o pronta renowc1ón de una d1Spos1c1on no 
conlorme de tal legislación, y b) a la enmienda de una 
d1spos1c1ón no conforme de tal leg1slac1ón en la medida en 
que la enmienda no d1smmuya la conformidad de la 
d1spos1c1ón con la Parte 11 del GA 1T de 1947 Esta 
exenc1on queda c1rcunscr1ta a las medidas adoptadas en 
vll'llld de una leg1Slac1ón del tipo descrito •upra que se 
haya notificado y especificado con anter1or1dad a la fecha 
de entrada en Vigor del Acuerdo sobre la OMC S1 tal 
leg1Slac16n se mod11icaradespuesde manera que d1smmu
yera su conformidad con la Parte 11 del GA 1T de 1994, no 
podrá quedar ya amparada por el presente parralo 

b) La Conferencia M1n1Slenal examinará esta exen
cl(m a más tardar cinco anos después de la fecha de entrada 
en Vigor del Acuerdo sobre la OMC y después, en tanto 
que la exención siga en vigor, cada dos allos, con el fin de 
comprobar s1 subsisten las cond1c1ones que crearon la 
necesidad de la exención 
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c) Un Miembro cuya• medidas estén amparadas por 
esta exencmn presentara anualmente una not1ficac1on 
estad1st1ca detallada, que comprendera un promedio 
quinquenal móvil de las entrega. electiva. y preVISla. de 
las embarcaciones pertinentes e informac1on ad1c1onal 
sobre Ja ut1hzac1ón, vcnra, alqudc:r o rcparacJon de las 

embarcaciones pertinentes abarcadas por esta exención 

d) Un Miembro que considere que esta exención se 
aplica de manera tal que Justifica una lun1tac1ón reciproca 
y proporcionada a la ut1lizac1ón, venta, alquiler o repara
c1on de embarcaciones construidas en el lemtor10 del 
Miembro que se haya acogido a la exención tendrá liber
tad para establecer tal lim1tac1ón previa no11ficac1ón a la 
Conferencia Min1Ster1al 

e) Esta exención se enllende sm perJu1c10 de las 
soluciones relativas a aspecto• espec11icos de la leg1sla
c1ón por ella amparada negociadas en acuerdcissector1ales 
o en otros loros 

ENTENDIMIENTO RELATIVO A LA 
INTERPRETACIÓN DEL PÁRRAFO 1 b) DEL 

ARTICULO 11 DEL ACUERDO GENERAL 
SOBRE ARANCELES ADUANEROS Y 

COMERCIO DE 1994 

Los Miembros conv1Cnen en lo ~1gu1en1e 

1 Con objeto de asegurar la transparencia de los 
derechos y obhgac1ones legales dimanantes del párralo 1 
b)del articulo 11, la naturaleza yel mvel de cualquiera de 
los "demás derechos o cargas" perc1b1dos sobre las parti
das arancelarias consolidadas, a que se refiere la citada 
d1Spos1c1ón, se reg1Strarán en las Lisias de concesiones 
anexas al GA 1T de 1994, en el lugar correspondiente a la 
partida arancelaria a que se apliquen Queda entendido 
que este registro no modifica el caracter Jur1d1co de los 
"demás derechos o cargas" 

2 La fecha a partir de la cual quedarán consolidados 
los "demás derechos o cargas" a los efectos del articulo 11 
&erá el IS de abril de 1994 Los "demés derechos o cargas" 
&e registrarán, por lo tanto, en las L1Slas a lo. mveles 
aplicables en esa fecha Posteriormente, en cada 
renegoc1ac1on de una conc .. 1ón, o negoc1ac1ón de una 
nueva concesión, la lecha aplicable para la parbda arance
laria de que se trate será la fecha en que se incorpore la 
nueva concesión a la L1&ta correspondiente Sin embargo, 
también se segu1ra reg .. trando en la columna 6 de las 
L1s1as en hojas amovibles la lecha del instrumento por el 
cual se incorporo por primera vez al GA1T de 1947 o al 
GA 1T de 1994 una conces1on sobre una partida arancela
rm determmada 

3 Sereg1•traran los "demos derechos o cargas" corres
pondientes a todas las consolidac1one• arancelarl8S 

4 Cuando una partida arancelaria haya sido anterior
mente objeto de una conceMón, el nivel de los "demas 
derechos o cargas" registrados en la Lista correspondiente 
no sera más elevado que el aplicable en la fecha de la 
primera incorporación de la concesión a esa L1Sta Todo 
Miembro podrá, dentro' de un plazo de tres anos contados 
a partir de la fecha de entrada en vigor del Acuerdo sobre 
la OMC o dentro de un plazo de tres anos contados a partir 
de la lecha de depósito en poder del Director General de 
la OMC del instrumento por el que se incorpora la LISta de 
que se trate al GA 1T de 1994, s1 esta fecha es poster10r, 
impugnar la ex1S1enc1a de un /'derecho o carga" de esa 
naturaleza, fundándose en que no ex1st1a en la fecha de la 
prunera consohdac1ón de la partida de que se trate, as1 
como la compat1b1lidad del nivel reg1Strado de cualquier 
"derecho o carga" con el mvel prevmmenle consolidado 

S El reg1Stro de los "demás derechos o cargas" en las 
LIStas no prejuzgará la cuestión de su compat1b1lidad con 
los derechos y obligac10nes_ dimanantes del GA 1T de 
1994 que no sean aquellos afectados por el párrafo 4 
Todo~ los M 1embros conservan el derecho a impugnar, en 
cualquier momento. la compa11b1lidad de cualquiera de 
los "dernas derechos o cargas" con esas obligaciones 
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6 A loo electo• del preoenle Entend1m1en10 •• •phcJ
rJn 1 .. d"P""c1one' de lo' Jn1culo' XXII y XXlll del 
GA r 1 de 1994 deoJrrOllJdJo y •phcJd .. en v1nud del 
Entendnniento oobre SoluL1on de D1lerencmo 

7 Loo· dem•• derecho• o LJrg•• no mclu1doo en una 
l.101a en el momento del depoollo del motrumentu por el 

-- que oe mLorpora la L1ota de que•• trate al GA T r de 1994 
en poder, hJ>IJ IJ lech• de entr.1dJ en vigor del ALuerdo 
oobre IJ OMC, del D1n:<.tor Genor•I de la> PAR rES 
CON 1 RA l"AN l'ES del GA r 1 de 1947 o, pootenormen
te, del Director GenerJI de IJ OMC, no •• JftJd1rJn 
ulteriormente J d1chJ L10IJ, y nmgunu de loo "demJ> 
derecho:, o cargJ:i.1 reg1:i.trado:, a un nivel 1nler1or JI 
vigente en IJ lechJ Jphcdble ••elevar• de nuevo a dicho 
nivel. J rneno:i. que e:i.tJ:i. JdlLlone:i. o camb10::. :,e hJgr1n 
dentro de un plJm de ••I• me••• conlJdoo a pan1r de IJ 
lech• de depoo1to del motrumentu 

8 Ld dt:Ll!iilon que tigurd en el pdrralo 2 act:rcd de IJ 
leLha JphLJble J LJdJ wnce>1on J loo electo> del p•rralo 
1 b) del Jn1culo 11 del GA 1 r de 1994 >U>llluye a IJ 
dec101ón conLermente J Id leLhd •phLJble JdoptJdd el 26 
de m•r¿o de 1980 (IBDD 27S/2S) 

ENT•;NlllMU:Nl O Kl;;l.ATIVO A IA 
INTEKPKKrAcl6N n•:LAKTÍCULO XVII llEL 

ACUERDO ca:N•:KAL SOHKI;; AKANCELI;:.'! 
ADUANEROS Y COMEKUO DE 1994 

L11t Mu.1nhrtJ\, 

Tmnanúr> n11te1 de que el Jr11culo XVII impone obhga
c1on.,, a loo Miembro• en lo que reopecto a la. acuv1dadeo 
de IJ> empreoJ> comerLlaleo del Eotado menc1011JdJ> en el 
p•rr•lo 1 de dicho Jn1culo, ex1g1endo que eota• se ajuoten 
a lo:, pr1nc1p1o:i. generJh::i. de no l.h:i.cr1m1nJt.1011 pre!iicr1to:i. 
en el GA 1 1 de 1994 p•r• !Jo medid•• gubernament•leo 
concernu:nte:, J IJ:i. 1mport,u .. 1one:, o IJ!io exportac1one:i. 
electuadJ> por cumerLldnle• pnv•doo 

To1n"ndo notu ademJ:i. e.le que lo:, M 1embro:i. e:i.tan 
SUjelo• J 1., obhgJcloll .. que 1 •• impune el GA r r de 
1994 con reopeLlo • la• med1dJ> gubernJmentaleo que 
alectJn J IJ> empre••• LmnerLldleo del Eotddo, 

Rc.~ont~tendo que el pre:i.t:nle Entenc.hm1ento e:, &In 

perjuicio de IJ> d1oc1phnJ> >U>tJnllvdo prescrita> en el 
on1culo XVII, 

lonv1enen en lo ~1guu:nle 

1 Con objeto do doegurJroe del• lr•n•p•renc1J de Ido 
act1v1dJdeo de la> empre••• cumerudleo del Eotado, loo 
Miembro• not11iLJran d1LhJ> empre'•• JI Conoejo del 
Comercio de Mercanc1Jo, p•ra >U exdmen por el grupo de 
trabajo que•• ha deeotabloLeren v1nud del parralo5, con 
arreglo J IJ 01gu1en1e delimc1on de trJbajo 

ºl..d~ empre~d!t guberndnlentdle~ y no gubernd-mentd
leo, mclu1d•• I•• enUdddeo de wmerc1Jh¿ac1on, d lao que 
•• hay•n LonLed1du dereLhoo o pnv1leg10• exclu>1voo o 
eopeLIJleo, con mduo1on de IJLUllddeo legJleo o .onotnu
c1onJleo, en el ejerc1c10 de loo cuJleo mlluyan por medio 
de >U> Lompr•• o venldooobre el mvel o Id d1recc1ón de la• 
1mportac 1one!t o Id~ exportdc1one~ ' 

Hola preocnpc1on de not1lkaL1on no oe aphca J la• 
1mpon•c1oneo de producto• doolm•duo J oer ut1h¿Jdoo 
mmed1JIJ o linJlmente por loo poder•• pubhcoo o por una 
de IJ> empre••• eopec1lkaddo 111prc1 y no deolm•doo J oer 
revendido> o uuh¿JdO> en la prodULL1on de mercJncmo 
pard lo venid 

2 CJda Miembro reah¿JrJ un o\Jmen de ou poht1La 
con reo pecio J Id preoentac1ón de nuu liLJLloneo o obre la• 
empreoJ> comerc1aleo del EotJdo JI Conoejo del Comercio 
de MercJnc1ao, teniendo en cuentJ l•• d1opoo1c1oneo del 
preoente Entend1m1ento Al llevJr • Ldbo ••• examen, 
cada M1embrodebora tomar en cm101derJc1ón la neceo1dJd 
de conoegu1r IJ max1ma lranoparenL1J puo1ble en >U> not1-
licac1oneo, d linde perm1t1r una •precmc1on clara del modo 
de uporar de lao empre.a• nouhcad .. y de loo electoo de >U• 
opc=rc1c1one~ wbre el (..on1er(..IO 1nterl1d(..IOnal 

V1eme• 16 de d1c1embre de 1994 

3 L•s nou 1icJc1oneo •• haran con Jrreglo al cuoot1ona
r1u •obre el comercio de Eotado aprobado el 24 de m•yo 
de 1960 ( l BDD 95/ 197-198), quedando entendido que loo 
Miembro• not1licaran lao empre""" a que •• refiere el 
parralo 1 mdepend1entemente del hecho de que oe hayan 
electuado o no 1mponac1ones o exponac1on•• 

4 1 odu Miembro que tengd ruone• pJrJ creer que 
otro Miembro no ha cumphdo deb1dJmente >U obhgoc1on 
de nut1licJc1on pudra plantear la cueouón JI Miembro do 
que ~e trate 81 Id (..Ue~t16n no ~e re~uelve de n1dnerd 
~dll~tactor1d, podra presentar una conlrdnot1licdc1on al 
Conoejo del Comercio de MercJncmo, pard >U LOno1dera
c1on por el grupo de trabajo eotablec1do en v1nud del 
p•rralo 5, mlormJndo 01multaneamente JI M1e1nbro de 
que ~e trate 

S Se eot•blecerJ ün grupo de trabdjo, dependiente del 
Coru.eJO del Comercio de Mercdllcld~. pdrd t:"hlllllndr Id~ 
noulicd(..lone~ y contrJnot1li~ac1on~ A Id lul. de e~te 
exJmen y •m perjUICIO de lo dispuesto en el parralo4 e) del 
an1culo XVII el Con>ejo del Comercio de Mercanc1ao 
podra lormulJr recomendac1oneo con reopecto d la ouli
c1enc1a de !J> not11icac1ones y a la neceo1dJd de mao 
mlormacmn El grupo de trJbajo eAdmlndrd IJmb1en, d IJ 
lu¿ de Ido nut11icJc1oneo rec1b1dao, Id 1done1dod del men
c1on•do cueot1on•no .obre el comercio de Eot•do y IJ 
cubenurJ de lao empreoao comerc1aleo del EotJdo nollli
Cdda• en v1nud de lo d1>pueoto en el parrafo 1 Ao1m1omo, 
elaborara una hold 1luotrauva en la que •• md1quen loo 
tipo• de relaciones existentes entre loo gobiernos y la• 
empresas, y loo tipos de acuv1dades reah¿adJ> por estas 
ulumao que puedan oer penmenteo a electo• de lo d1spueo
to en el on1culo XVII Qued• entendido que la Secretaria 
lac1htara JI grupo de trabajo un documento general de 
b••• oobre la• operac1oneo de lao empre••• comorL1aleo 
del Eotado que guarden relac1on con el comercio mtema
c1unal Pudran lormar pane del grupo de trabajolodoo loo 
Miembro• que lo deoeen El grupo de trabajo•• reumra 
en el •fto 01gu1ente a la lecha de la entrada en vigor del 
Acuerdo oobre Id OMC y celebrdra deopueo unJ reumon al 
ailo como m1mmo El grupo de trabajo preoentarJ anual
mente un mlorme al Conoejo del Comercio de Mercan
Cid~ I 

ENTENDIMIENTO RELATIVO Al.AS 
lllSPOSICIONES DEL ACUERDO GENERAL 

SOBRE ARANCELES ADUANEROS V 
COMERCIO DE 1994 EN MATERIA In~ 

BALANZA DE PAGOS 

Lo\ M1e1nbrt1\1 

Rc"'nn<icnún las d1opoo1c1oneo del art1culo XII y la 
oecc16n B del an1culo XVIII del GATT de 1994 y de IJ 
Declarac16n oobre lao medida• comerc1Jleo ddopldddo por 
mot1voode balan¿Jde p•goo, adoptad• el 28 de noviembre 
de 1979 (1BDD26S/223-227, denominada en el preoente 
Entend1m1ento"De<.IJrJc1ónde l 979"),y con el propoollo 
de Jclarar e~d& d1~0~1c1one!tl, 

L"onl-tenen t:n lo ~1gu1enle 

Ap/1wwm de la• mcú1úa1 

1 Loo Miembro• confirman ou cumprom100 de anun
LIJr pubhcamente lo ante• posible los calendJr100 prev10-
too par• la ehmmac1on de la• med1dao de n:otr1cc1on de la• 
1mponac1oneo aduptadJ> por mot1voo de balan¿a de pa
go> Queda entendido que ta leo cJlendJno• pudran 

1 L•"" •Cll\ 1d•dr-r. dee"iitc grupo de uabaJo i;co:1nrd1n11ran cun I•"" del 
grupo lk. tro1ho11n prcu"iill1 en I• "iiCCt.nln 111 de I• Da.l"ii1on M1nl"iiten•I 
rcldU\• a hl"ii prnccd1m1enk1"" de noulicac::1l'm adop1o1dd Ll l 4i de dhnl de 

l'JIJ4 

::? N11d11 dt. lo d1,put.lill1 t.D t."iile En1cnd1m1enlo lit.ne por oh1e1u 
mnditic& lnllli dercclK""') ohl 1gat.1onc"" que colTC\p.1ndt.n 11 In"" l\.l 1emhnlli 
en" 1nud del 1n1culo XII n de la llliCCCIOll B del an1culo XVIII &h.I CiAlT 
de 199-1 Podr•n 1nvoelll\e l•"ii d1,.p&.KIClllDC'li: ch. 111"" M11eulo"' '<XII) 
XXIII del Cu\IT de 1994 dc,.rr,lllado1o;:) •phc.uld"ii t.n \olRUd del 
Enn.nd1m1en10 ""obre \uJue1ón dL D1fercne1dlll,. eon ,..,,peelo 11 lodo 
H"iiUDlll que "iiC plo1nla. d ra11 dL la apheo1eulfl de med1dt1"ii de l\."iitneen'n 
de l•"ii 1mp.1no1cru1ieo;; 11dnp111d•"ii p.11 muU\ '""' dL ho1lo1n'11 dl. po1g11"" 
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mod1licJroe. oegun proceda, pdl'J tener en cuenl• l•• 
VdrlD(.lone~ de la ~llUJ(.1011 dc.. l..a b..aldn~ tle p..ago~ Cudntlo 
un Miembro no anunL1e pubhLJmente un cJ!endJrlo, e.e 
Miembro ddl'J a conocer l•• rJmneo que loJUot1liquen 

2 Loo Miembro• conlirmJn Jo1m1omo >U cumprom100 
de dar prelerenc1a a la> med1dJo que meno• penurben el 
comorL10 Se entendord que tale• med1dao (denommJdJs 
en el preoente Entend1m1entu "medida• baoJdJ> en loo 
prec100") comprenden loo recargo• a la 1mpunacmn, Ido 
preocr1pLmneo en mJler1J de depóollo pn:v10 J IJ 1mpor
ldLIOn u otr•• medid•• cumerc1Jleo eqmv•lente• que n:
percutJn en el precio de !Jo merLJnCIJ> 1mponJdJ> Que
da entendido que, no obotJnte I•• d1opuo1c1one• del •ni cu
lo 11 cu•lqu1er Miembro podr• •phcar lao medid•• bJ>J
d•• en loo precio• Jdopldd•• por motivo• de bdlJn¿J de 
pJgo~ &1den1J~ de lo!!. derecho~ (..UD~tgnddob en IJ l ... 1~td de 
e~e Miembro Adem~. e~e Miembro 1nd1cc1rd cl..arc1mente 
y por oepJrddo con Jrreglo JI pr0Led1m1ento de not11iLJ
c1ón que •• eotablece en el preoente Entend1m1ento, Id 
cuJnUa en que IJ medid• bJ>JdJ en loo precio• exceda del 
derecho con>ohdado 

3 Loo Miembro• trdldrdn de ev1tJr Id 1mpoo1c1un de 
nueVd~ re~tr1cc1one~ CUdnlUJllVJ~ por mot1vo!i. de bdlJnl.J 
de pdgo> J meno• que, debido J und 01tuac1un LnllLJ de Id 
bJldnZJ de pJgoo. la• med1dJ> bJ>adao en loo pn:c100 no 
puedan 1mped1r un bruoco empeor•m1entu del eotJdo de 
loo pago> extenore• En loo cJ>O> en que un Miembro 
ophque reotncc1one• cuanlllJUVJ>, durJ J conocer lao 
rJ.<One• que jU>l11iquen que la• medida• baoJdao en loo 
precios no constituyen un motrumento adecuado para 
h•cer !rente J la 01tuaL16n de la b•l•n¿a de pago• 1 udo 
Miembro que mantenga reotncc1oneo cuanUl•t1vao md1-
carJ en &uce&1vd~ con!tultJ~ lo~ progre~o~ reah~do& en la 
reducción >Uotanc1ol de Id mc1denc1d y de loo electo> 
reotr1cuvoo de t•les med1dao Queda entendido que no 
podra Jphcaroe mas de un tipo de med1dao de reotr1cc1on 
de lao 1mponJc1oneo adoptada• por mo11voo de bJlan¿J de 
pago> al m1omo producto 

4 Loo Miembro• Lonlirm•n que IJ> med1ddo de re•
trlCLlon de !Jo 1mponJc1oneo JdoplJdao por mot1voo de 
balanu de PJSO• umc.imente podran ophcJroe para con
trol•r el nivel gener•I de IJ> 1mponJc1oneo y no podran 
exceder de lo nece~ar10 p&1rc1 corregir la !i.1tuac1on de la 
balan¿J de p•gos Con el lin de reducir ol m1mmo loo 
electo• de protecc1on que mc1dentalmenl• pud1erJn pru
duc1roe, cadJ M 1embro •phcJra IJ> reotncc1oneo de mJne
r • trJnop•rente Lao autund•d•• del Miembro 1mponJdor 
jUoUlicJran de manera adeLUddJ loo cr1terioo •phcddoo 
para detormmar que producto• quedJn >Ujelo• d reotr1c
c16n De conlorm1dad con lo d1opueoto en el parralo 3 del 
an1culo XII y en el parralo 10 del an1culo XVIII. loo 
Miembro• pudran eAdu1r d Jlguno• producto• eoenc1Jle> 
de recc1rgo~ de apl1cac1on generdl u otrJ~ med1dd~ dpl1cd
dao ror motivo• de bdlJn¿J de pago>, o hmnar en >U LJ>o 
d1chJ Jphc•c1on Por "produLlo> •••nc1Jleo" ••entender.\ 
producto> que oal1olag•n neceo1dadeo bJ>ICd> de conoumo 
o que contribuyan a lqo eoluerm• del Miembro pdrJ 
mejorar IJ >llwc1on de ou ba!Jn¿J de p•gc¡> por ejemplo, 
b1ene• de capnal o insumos nece0Jr100 parJ lo produce ion 
En la aphcac16n de n:otncc1uneo cu•nlllat1vao, un M1em· 
bro uuh¿arJ loo reg1mene• de hcenc1ao d1ocrecmnaleo 
umc•mente cuJndo >eJ mevUJble hacerlo y loo ehmmJrJ 
prugre>1vomente Sejuot11iLJrJ11 de mJnerd aprop1JdJ loo 
entono> aplicado• para determm•r Id cJnlldad o el Vdlor 
de l•• 1mponJc1one• perm101bleo 

Pr1Jt.etl1m1enl1J\ ¡1t1rt1lac.elel1r11t.1tÑ11Je,1.1n.~11l1tL.\ \t1'1re 

lt1\ rc\lr1,c111ne\ 1m¡111es111\ l'"' m111n1t1\ tic bal11nz11 tle 

¡111gt1\ 

S El Com1te de Reolncc1une• por Balanu de l'•go• 
(denummado en el preoente Entend1m1ento el "Comlle") 
lleVMd J LJbo conoult•• con el lin de eummar todao lao 
medid•• de reolrlCLlon de I•• 1mpon•c1uneo adoptJdJ> por 
muuvuo de bdlon¿d de pago• Pueden formar pane del 
Conute todoo loo M 1embroo que md1quen >U deoeo de 
hacerlo El Com1le oegu1rJ el pr<K.ed1m1enlo parJ Id 
celebrdLlon de cunouh•• oobre reotr1cc1one• 1mpueotJ> 
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por mouvo• de b•l•nm de pago• aprobado el 28 de abril 
de 1970 (IBDD ISS/51-57, denommado en el pre•ente 
Entend1m1ento "proced1m1ento de con•ulra plena"), con 
sujec1on • I~ d1•po•1c1011e• que figuran a contmuac1ón 

6 rudo Mn:mbro qu" d.pht1ue nueva!. restr1cc1ones o 
eleve el nivel general de la. ex1stent"" mediante una 
mten•1lic•c1on su.tanc1al de I•• medida. entablar• con
sulta. con el Comité dentro de un pl.w> de cuatro me••• a 
partir de la adopción de e..,, medida. El Miembro que 
adopte tale• medida• podra •ohc1tur que •e celebre una 
con•ulta con arreglo al parralo 4 a) del articulo XII o al 
purralo 12 •)del articulo XVIII, ••gón proceda S1 no se 
hubiera presentado ••a •ohc1tud, el Presidente del Comité 
invitara al Miembro de que•• trate a celebrar tal consulta 
Entre lo. lactor.,, que podran examina._• en la consulta 
figuraran el ••lablec1m1ento de nuevos tipos de medidas 
restr1ct1va. por mouvo• de balanza de pago.o el aumento 
del nivel de la. re•tr1cc1on .. o del numero de producto• 
por ella• abarcado• 

7 Todas la• re•tncc1one• aphc•da• por motivos de 
balanza de pagos •eran objeto de examen per1ód1co en el 
Com1te con arreglo al parralo 4 b) del articulo XII o al 
parralo 12 b)delart1culo XVI 11, a r .. ervade la po•1b1hdad 
de alterar I• penod1c1dad de I~ con•ulLI• de acuerdo con 
el Miembro objeto de la. m1•m•• o en cumphm1ento de 
algun proced1m1en10 ••pec1liLo de examen que pueda 
recomendar el Con•ejo Gener•I 

8 La• con•ulta. podran celebrar•• .igu1endo el proce
d1m1ento •1mphficado aprobado el 19 de d1c1embre de 
1972 (IBDD 20S/53-55, denommado en el presente En
tend1m1ento "proced1m1ento de consulta s1mphficada") 
en el C••o de lo• Miembro• que •ean pa1.e. meno• 
•delantado• o en el de paises en de•arrollo Miembro• que 
e•lén reahzando ••luerzo• de hberah¿ac1ón de conlorm1-
dJd con el calendario IJr••entado al Com1te en amenore• 
Lonsulta. El proced1m1ento de consulta simplificada 
podra ut1hzar•e tamb1en LUando el examen de las poht1ca• 
Lomerc1al"" de un pa1s en desarrollo Miembro ••I• pro
grJmado pdrd ol mismo Jfto civil en que•• haya lijado la 
leLhJ de I•• Lon•ulta. En tale• c••o•, la dec1•1ón en 
LUJnto a •I debera ut1hzar•• el proced1m1ento de con•ulta 
plenJ i.e b••ara en lo• lactore• enumerados en el parralo 
8 de la Declarac1on de 1979 Excepto en el ca.o de pa1Se• 
meno• adelantado• Miembro,,. no podran celebrar•• ma• 
de dos consulta. suces1v~ .igu1endo el proced1m1ento de 
Lon•ulta s1mphlicada 

No11jic.ctc.1t1n y clot.umcnluc.1ein 

9 Todo Miembro not11icara al Con•ejo General el 
••l•blec1m1ento de medida• de restricción de la• 1mporta
Llone. adoptadas por motivo• de balanza de pagos o lo• 
cJ111b10• que puedan mtroduc1ri.e en •U aphcac1ón, as1 
Lomo I~ mod11icac1one• que puedan hacerse en los calen
d•r10• previsto• pura la ehmmac1on de esas medidas, que 
hJ)'Jn •nunc1ado conlorme a lo d1•pu .. 10 en el parralo 1 
Lo• LJ111b10• importante••• not11icarán al Con•ejo Gene
r•I previamente a •U anuncio o no mas tarde de 30 d1as 
de•pue• de este Anudlmente cada M 1embro lac1h1Jra a la 
SeLretJrla, para su examen por los Miembros, una noufi
LJLlon relund1da en la que se md1caran todas las mod1fi
LJc1on•• de la• leye,,. reglamento•, declaraciones de poh
t1LJ o JVl•OS pubhca. La• not1licac1ones contendran, en 
IJ medid• de lo po•1ble, mfom1ac1ón complet•, a nivel de 
hneJ JrJ11celar1a, •obre el tipo de medidas aplicada•, los 
Lnter10• ut1hzado• para •U aphcJc1ón, lo• producto• 
JbJrLJdo• y las corriente• comerciales afectada. 

1 O A petición de un Miembro, las not1ficac1ones 
pudran •er objeto de examen por el Comité Tales 
eXJmen.- quedaran c1rcunscr1lo• J aclarar cue•t1ones 
e•peL 11iLJ\ planteadas por una not1lkac1ón o J con•1derar 
., e• neLe,Jr10 celebrar una con•ultJ Lon arreglo al parral o 
4 •)del .irt1culo XII o al parralo 12 a) del articulo XVIII 
CuJlqu1er M 1embro que tenga razones para creer que una 
med1dJ de restr1cc1ón de la. 1mponac1one• aphcada por 
otro Miembro •e ha adoptado por mollvo. de bJlanm de 
PJGo•. pudra someter el ••unto a la cons1derJC1ón del 
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Comlle El Presidente del Com1te recabara mlormac1ón 
sobre la medida y I• lac1htara a todo• lo• Miembro• Sm 
perju1c10 del derecho de todo miembro del Comité a pedir 
la. aclarac1on .. oportuna• en el cur•o de las con•ulta., 
podran lormularse preguntas por ant1c1pado para que las 
examine el Miembro objeto de la consulta 

11 El Miembro objeto de la coru.ulta preparara al 
electo un Documento Basteo que, ademas de cualquier 
otra información que se considere pertmente, contendra 
a) un re•umen general de la .ituac1ón y per•pect1va• de la 
balanza de pagos, con cons1derac1ón de lo• l•ctore• mter
no• y externos que mfluyan en dicha s11uac1on y de la• 
medidas de poht1ca mterna adoptadas pura restablecer el 
equ1bbr10 sobre una base sana y duradera, b) una descrip
ción completa de las restncc1ones aphcadas por mouvos 
de balanza de pagos, su fundamento jund1co y las d1Spo
s1e1ones adoptada. para reducir los electo• de protecc1on 
incidentales, e) una 1nd1cac1ón de la• medida. adoptada• 
de•de I• ultima con•ult• para hberaluar las re•tncc1one• 
de las 1mponac1ones, a la luz de las conclusiones del 
Comne, y d) un plan pura la ehmmac16n y la atenuación 
progrei.1va de las restr1cc1ones subsistentes Podra hacer
se referencia, cuando proceda, a la 1nlormac1ón lac1htada 
en otra. notificaciones o inlormes presentados a la OMC 
En el procedtm1entodeconsultas1mphlicada, el Miembro 
objeto de la con•ulta presentara un• decl•rac1on por 
esenio que contenga informac1on esencial •obre los ele
mentos abarcados por el Documento Bas1co 

12 Con objeto de fac1htar las consultas en el Com1te, 
la Secretaria preparará un documento de mformac1on 
fact1co •obre los d1lerentes aspectos del plan de las consul
tas En el caso de los paises en desarrollo Miembros, el 
documento de la Secretaria mclu1ra inlormac1ón de ha.e 
e mlormac1on anahuca pertinente •obre la mc1denc1a del 
chma comercial externo en Ja s1tuac1ón y perspectivas de 
la balanza de pago. del Miembro objeto de la consulta A 
pet1c1on de un pa1s en desarrollo Miembro, los servicios 
de as1Stenc1a tecnica de la Secretaria ayudaran a preparar 
la documentación pura las consultas 

Com./w.1onea du fu.• ooru11/1as mhru la• re1tr1'<1onu. 
1mpueotu1 por motivo• du hulun::u de pugr.1 

13 El Comlle mlormara al Con..jo General de •us 
consulta. Cuando se haya ut1hzado el proced1m1ento de 
consulta plena, deberan md1carse en el mlorme las conclu
siones del Comité sobre los d1lerentes elementos del plan 
de las consultas, a.1 como los hechos y razones en que se 
basan El Com1te procurara mclull' en •Us conclusiones 
propu.,.ta. de recomendacmne. enc•minadas a promover 
la aphcac1on del art1culo XII, la sección B del articulo 
XVIII, la Declaración de 1979 y el presente Entend1m1en
to En lo• casos en que se haya presentado un calendario 
pura la ehminac1ón de las medidas restr1ct1vas adoptadas 
por motivos de balanza de pago., el Consejo General 
podra recomendar que se considere que un Munnbro 
cumple •us obhgac1ones en el marco del GA TT de 1994 
s1 respeta tal calendario Cuando el Consejo General haya 
lormulado recomendaciones especificas, se evaluaran lo. 
derecho. y obhgac1ones de los Miembros a la hu de tales 
recomendaciones A lalta de propuestas especificas de 
recomendación del Consejo General, en la. conclusiones 
deberan recogerse las diferentes opiniones expresadas en 
el Comité Cuando se haya utilizado el proced1m1ento de 
consulta s1mphficada, el informe contendrá un resumen de 
los princ1pules elementos examinados en el Comité y una 
dec1s1ón sobre s1 es o no necesario el proced1m1ento de 
consulta plena 

ENTENDIMIENTO RELATIVO A LA 
INTERPRETACIÓN DEL ARTICULO XXIV DEL 

ACUERDO GENERAL SOBRE ARANCELES 
ADUANEROS Y COMERCIO DE 1994 

los Mrembrof, 

Teniendo en cuenta las d.-po.-.clOllel> del arlfculn 
XXIV del GA TT de 1994, 

Reton0<1undo que las uniones aduanera. y mnas de 
hbre comercio han crecido considerablemente en numero 
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e 1mportanc1a de~e el ••tablecinuentodel GA T 1 de 1947 
y que abJrcan actualmente un• proporción 1mport•nte del 
comercio mund1dl, 

Ruoonoc1endo la contr1buc1ó11 a la exp•nMón del co
mercio mundial que puede hace._e mediante una mtegra
c1ón mayor de las econom1as de los paises que part1c1pan 
en tale• acuerdos. 

Rt'r.onoc1undo as1m1•mo que esa contr1buc1ón e• ma
yors1 laehmmac1on de los derechos de aduana y la. demas 
reglamentaciones comerc1ale• re•tr1ct1va• entre lo• terri
torio• con•l1tut1vo• i.e extiende • todo el comercio, y 
menor •1 queda excluido de ella alguno de •U. •ectore. 
importante~, 

Reafirmando que el objeto de esos acuerdos debe •er 
fac1htar el comercm entre los territorios con•lllut1vos y no 
erigir obstáculos al comercio de otros M 1embros con esos 
territor10., y que las parte• en eso• acuerdos deben ev1tJr, 
en toda la medida posible, que su establec1m1ento o 
amphac1ón tenga efectos de•lavorables en el comercio de 
otros Miembros, 

Convencidos también de la nec .. 1dad de relorzar la 
eficacia de la lunc1ón del Con•ejo del Comercm de 
Mercanc1a. en el examen de lo• acuerdos notificados en 
virtud del articulo XXIV, mediante la aclaración de lo• 
cr11er10• y proced1m1ento• de evaluación de los acuerdos, 
tanto nuevw. como amphado•, y la mejora de la tran•pa
renc1a de todos los acuerdos concluido• al ampJro de 
dicho art1culo, 

Rutonooiendo la necesidad de llegar a un comun 
entend1m1ento de las obhgac1ones contraldas por los 
Miembros en virtud del párrafo 12 del an1culo XXIV, 

l"onv1enen en lo s1gu1ente 

1 Para ••lar en conlorm1dad con el articulo XXI V, las 
uniones aduaneras, las zonas de hbre comercio y los 
acuerdos proVIs1onales tendientes al establec1m1ento de 
una unión aduanera o una zona de hbre comercio deberan 
cumphr, entre otras, las d1Spos1c1one•de los parralos 5, 6, 
7 y 8 de dicho articulo 

Púrrujo 5 dul urlítuln XXIV 

2 La evaluación en el marco del parralo 5 a) del 
articulo XXIV de la mc1denc1a general de lw. derecho• de 
aduana y demás reglamentac1one• comerciales vigentes 
antes ydespues del e•tablec1m1ento de una umon aduanera 
se basará, en lo que respecta a los derechos y cargas, en el 
calculo global del promedio ponderado de los tipos aran
celario• y lo• derecho• de aduana perc1b1dos Este cálculo 
se basara a su vez en la. estad1•t1cas de 1mportac1ón de un 
periodo representativo anterior que lac1htJrá la unión 
aduanera, expresadas a nivel de lmea arancelaria y en 
vala< y volumen, y desglw.adas por paises de origen 
miembros de la OMC La Secretaria calculará los prome
dios ponderados de lo. tipos arancelarms y los derechos 
de aduana perc1b1dos •igu1endo la metodolog1a ut1hzada 
para I• evaluación de las olerla. arancelarias en la Ronda 
Uruguay de Negoc1ac1on"" Comerciales Multllaterale• 
Para ello, los derechos y cargas que se tomaran en cons1-
derac1ón serán los tipos aphcado• Se reconoce que, a 
efecto• de la evaluación global de la inc1denc1a de las 
dema. reglamentaciones comerciales, cuya cuant11icac1ón 
y agregación son d1ficlles, quizá sea preclSO el examen de 
las d1stmtas medida•. reglamentaciones, productos 
abarcados y comentes comerciales alectada. 

3 El "plazo razonable" al que se refiere el parral o 5 e) 
del articulo XXIV no debera ser superior a 10 ailos salvo 
en casos excepc1onales Cuando los M 1embros que sean 
partes en un acuerdo prov1smnal consideren que 1 O anos 
serian un plazo insuficiente, daran al Consejo del Comer
cio de Mercanc1as una exphcac1ón completa de la necesi
dad de un plazo mayor 

Purrefo 6 del artk11/o :vav 
4 En el parralo 6 del articulo XXIV i.e establece el 

proced1m1ento que debe seguirse cuando un Miembro que 
.. te const1ruyendo una unión aduanera tenga el propósito 
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de aumenl•r el l1po con•olul•do de un derecho A ••le 
respecto, lo• Miembro• reafirman que el proced1m1en10 
e>t•blecnlo en el .in1culo XXVlll, de•arrollado en las 
d1rectnce• adoptada• el 1 O de noviembre de 1980 (1 BDD 
275/27-28) y en el En1end1m1en10 relallvo a la mterpreta
c1ón del articulo XXVIII del GA Tf de 1994, debe m1c1ar
se antes de que se modifiquen o retiren conces1oneo 

- arancelarias a ra1z del establec1m1ento de una unión adua
nera o de la coni:lu.1ón de un acuerdo prov1S1onal tendien
te al establec1m1ento de una unión aduanera 

5 E•as negoc1ac100Clo •e entablaran de buena le con 
1 

miras a, conseguir un aju>le compen•alor10 mutuamente 
sallslactor10 En esas negoc1ac1one•, conforme a lo e•t•
pulado en el párrafo 6 del articulo XXIV, se tendrlin 
debidamente en cuenta lao reducc1one• de derecha> reali
zadas en la misma linea arancelaria por otro• con.l1tuyen-
1es de la unión aduanera ~I ••lableceroe ••ta En caso de 
que esas reducc1onei. no ~ean •ulic1entes para lac1lltar el 

' necesario ajuste compensatono, la umón aduanera olrece-
' ni una compensación, que podra consu.111' en reducciones 

de derechos aplicable• a' otras !meas arancelarias Esa 
' oferta será tenida en cuenta por los Miembros que tengan 

derechos de negoc1ador1 respecto de la consolidación 
modificada o retirada 1 En caoo de que el ajuste 
compensator10 siga re•uliando inaceptable, deberlin pro
segull' la> negoc1ac1oneo S1, a pe•ar de Cl>OS esfuerzos, no 
puede alcanzarse en las negoc1ac1ones un acuerdo sobre el 
ajuste compensatorio: de conlorm1dad con el 
articulo XX VIII, de•arrollado en el Entendm1enlo relall
vo a la mlerpretac1ón del 'articulo XXVIII del GAIT de 
1994, en un plazo razonable contado del>de la lecha de 
1nic1ac1ón de aquéllas, la u~1ón aduanera podrá, a peoar de 
ello, modificar o retirar lao conce•1onel>, y los Miembros 
afectados podran retll'arconcel>I011e••ustanc1almenle equi
valentes, de conlorm1dad con lo dispuesto en el articulo 
XXVIII 

6 El GA Tf de 1994 no impone a los Miembros que se 
beneficien de una reducción de derechos re•ultanle del 
establec1m1ento de una unión aduanera, o de la conclus1ón 
de un acuerdo prov1s1onal 1end1enle al establec1m1ento de 
una unión aduanera, obligación alguna de otorgar un 
ajuste compen•atono a •u. con•t1tuyenle• 

Examen de lm 11mone1 aduanera• y =onw de libre 
e-omcn.1t1 

7 Todas la• no111icac1onel> prel>entadas en virtud del 
parralo 7 a) del articulo XXI V •eran exammadas por un 
grupo de trab•jo • I• luz de la• d1•po•1c1ones pertmenle• 
del GATr de 1994 y del párralo l del prei.ente Enlend1-
m1ento Dicho grupo de trabajo prei.entara un 1nlorme 
sobre sus conclus1one• al re•pecto al Con>ejo del Comer
cio de Mercanc1a>, que podra hacer a los Miembros las 
recomendac1ones que estime apropiada> 

8 En cuanto a los acuerdo. provu.1onales, el grupo de 
1 

trabajo podrá formular en •u mlorme las oportuna• reco-
mendac1ones sobre el marco temporal propuesto y >0bre 

1 
lao medida. nece•ar•ao para ultimar el e•tablec1m1en10 de 
la umón aduanera o zona¡ de libre comerc10 De •er 
prec1•0. podra prever un nuevo examen del acuerdo 

1 
9 Lo• Miembro• que, oean parteo en un acuerdo 

prov1s10nal not11icaran todo cambio •0>lanc1al que se 
1ntrodtuea en el plan y el programa comprend1do. en ese 
acuerdo al Consejo del Comercio de Mercanc1as, que lo 

' examinará •• ... , >e le •ollc1ta 

1 O S1 en un acuerdo prov1•1onal nol1ficado en virtud 
del párrafo 7 a) del articulo XXIV no figurara un plan y un 
programa, en contra de lo d••puesto en el parrafo 5 c) del 
articulo XXIV, el grupo de trabajo los recomendara en >U 
mlorme La> partes no manlendran o p0ndran en vigor, 
segun el caso, el acuerdo •• no ••tan de.puesta> a mod11i
carlo de conlorm1dad con e•a• recomendac1one• Se 
prevera la ulterior realización de un examen de la aplica
ción de lao recomendac1one• 

11 Lw. unione• aduanera. y lo• conslltuyi:nl•• de 
zonas de libre comercio mlormaran penod1camente al 
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Consejo del Comercio de Mercanclas, •egun lo prev1•10 
por las PARTES CONTRATANTES del GATrde 1947 
en sus mstrucc1ones al Consejo del GAIT de 1947 con 
respecto a los mlormes sobre acuerdos regionales (1 BDD 
185/42), sobre el func1onam1ento del acuerdo correspon
diente Deberan comunicarse, en el momento en que se 
produzcan, todas las mod11icac1ones ylo acontec1m1enlos 
importantes que afecten a los acuerdos 

Solución de diferenc10J 

12 Podnl recurrll'se a las d1Spos1c1onesde losart1culos 
-XXII y XXIII del GAIT de 1994, desarrolladas y aplica
das en virtud del Entend1m1ento sobre Solución de D1fe-_ 
renc1as, con respecto a cualesquiera cuesllones derivadas 
de la aplicación de l;is d1spos1c1ones del articulo XXIV 
relerentes a uniones aduaneras, zonas de libre comercio o 
acuerdos prov151onales tendientes al establec1m1enlo de 
una unión aduanera o de una zona de libre comercio 

Párrafo I Z del artlculo XXIV 

13 En virtud del GAIT de 1994, cada Miembro es 
plenamente responsable de la observancia de todas las 
d1spos1c1ones de ese instrumento, y lomara las medwas 
razonables que estén a su alcance para garant..,- su 
observancia por los gobiernos y autoridades regionales y 
locales dentro de su terntono 

14 Podrárecurrll'Se a las d1Spos1c10ne• de los articulas 
XXII y XXIII del GA Tf de 1994, desarrolladas y aplica
das en virtud del Entend1m1ento sobre Solución de D1fe
renc1as, con respecto a las medidas que afecten a >U 
observancia adoptadas por los gobiernos o autondades 
regionales o locales dentro del lemtor10 de un Miembro 
Cuando el órgano de Solución de D1ferenc1as haya resuel
to que no se ha respetado una d1spos1c1ón del GA Tf de 
1994, el Miembro responsable debenl tomar las medlllas 
razonables que estén a su alcance para lograr su observan
cia En los casos en que no haya sido posible lograrla, 
seran aplicables las d1Spos1c1ones relallvas a la compensa
c1on y a la suspensión de concesiones o de otras obhgac10-
nes 

15 Cada M 1embro se compromete a examinar con 
compreno1ón las representaciones que le rormule otro 
Miembro con respecto a medidas adoptadas dentro de su 
temtono que alecten al lunc1onam1en10 del GA Tf de 
199~ y a brmdar oportumdades adecuada. para la celebra
c1ón de consultas sobre dichas represen1ac1onei. 

ENTENDIMÜ:NTO REIATIVO A IAS 
EXENCIONES DE OBLIGACIONES 

DIMANANTES DEL ACUERDO GENERAL -
SOBRE ARANCELES ADUANEROS 

Y COMERCIO DE 1994 

Las Miembro• conv1em:n en lo ~1gu1en1e 

1 En las >0llc1tudes de exención o de prórroga de una 
exención vigente se expondrán las medidas que el Miem
bro se propone adoptar, los objetivos concretos de pollllca 
que el Miembro trata de perseguir y las razones que 
1mp1den al Miembro alcanzar sus objetivos de pohhca 
ut1hzando medida. compal1bles con las obllgac1ones con
tra idas en vll'IUd del GA Tf de 1994 

2 Toda exención vigente en la lecha de entrada en 
vigor del Acuerdo sobre la OMC quedará sm efecto, a 
menos que se prorrogue de conlorrn1dad con el proced1-
m1enlo md1cado •11pra y el previsto en el articulo 1 X de 
dicho Acuerdo, en la recha de su expll'aCIÓD o dos ai\os 
despues de la lecha de entrada en vigor del Acuerdo sobre 
la OMC, s1 ••te plazo venciera antes 

3 Todo Miembro que considere que una venia ja 
resultante para el del GA Tf de 1994 se halla anulada o 
menoscabada como consecuenc11 de 

a) el mcumpllm1enlo de los térmmos o cond1c1ones de 
una exención por el Miembro a la que esta ha ••do 
concedida. o 

b) la aplicación de una medida compallble con los 
termmos y cond1c1ones de la exención, podra acogerse a 
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la• d1spo•1C1ones del articulo XXIII del GAIT de 1994, 
dei.arrolladas y aplicadas en virtud del Entend1m1ento 
•obre Solución de D1lerenc1a> 

ENTENDIMIENTO RELATIVO A LA 
INTERPREfACIÓN DEL ARTICULO XXVIII 

DEL ACUERDO GENERAL SOBRE 
ARANCELES ADUANEROS Y COMERCIO 

DEl!l94 

Lor Miembro• convienen en lo s1gu1eo1e 

1 A los efectos de la mod1ficac1ón o retirada de una 
concesión, se reconocerá un interés como abastecedor 
pr10c1pal al Miembro que tenga la proporción más alta de 
exportaciones afectadas por la concesión (es decll', de 
exportaciones del producto al mercado del Miembro que 
modifica o rellrD la concesión) en relación con sus expor
taciones totales, s1 no posee ya un derecho de prmer 
negociador o un interés como aba•tecedor prmc1pal a 
tenor de lo dispuesto en el párralo 1 del articulo XXVIII 
Sm embargo. se acuerda que el Consejo del Comercio de 
Mercanc1as exammará el pre•enle parrafo cinco anos 
después de la lecha de entrada en Vigor del Acuerdo sot?re 
la OMC, a fm de dec1dll' ••este entena ha lunc1onado 
sat1Slac1onamente para garantizar una red1Str1buc1ón de 
los derechos de negoc1ac1ón en favor de.los Miembros 
exportadores pequenos y med1ano. De no ser asl se 
conslllerará la pos1b1lidad de mtroduc1r mejoras, mclu1da, 
en lunc1ón de la d1spon1b1lidad de datos adecuados, la 
adopción de un cnter10 basado eñ la relación entre las 
exportaciones afectadas por la concesión y las exp11rtac10-
nes totales del producto de que se trate 

2 Cuando un Miembro considere que llene interés 
como abastecedor prmc1pal a tenor del parralo 1 comum
canl por escrito su pretensión, apoyada por pruebas, al 
Miembro que se proponga modificar o retirar una conce
sión, e mlormara al m1Smo llempo a la Secretarla Será de 
aplicación en estos casos el párrafo 4 del "Proced1m1en10 
para las negoc1ac1ones en virtud del articulo XXVIII" 
adoptado el 10 de noviembre del 980(1BDD27S127-28) 

3 Para determmar qué M 1embros llenen mterés como 
abastecedor prmc1pal (ya sea en virtud del parrara 1 1 upra 
o del parralo 1 del articulo XXVIII) y los que tienen un 
mteré• •ustanc1al, oólo '>e tomara en cons1derac1ón el 
comercio del producto afectado realizado sobre una base 
N M F No oh>tanle, oe tendrá lamb1en en cuenta el 
comercio del producto afectado realizado en el marco de 
prelerencm• no contractuale> ••. en el momento de la 
negoc1ac1ón para la mod1ficac1ón o relll'ada de la conce

-s1ón o al concluir dicha negoc1ac1ón, el comerc10 en 
cuesllón hubiera dejado de beneficum.e de ese trato 
preferenc1al, pasando a convertll'•e en comercio NMF 

4 Cuando se modifique o retire una concesión arance
laria sobre un nuevo producto (es decir, un producto 
respecto del cual no se d1Sponga de estadlsl1cas del 
comercio correspondientes a un periodo de tres ailos) se 
considerará que ben e un derecho de primer negociador de 
la concesión de que se trate el Miembro titular de derechos 
de primer negociador sobre la hnea arancelaria en la que 
el producto este clasificado o lo haya Clolado anler1ormen-
1e Para determmar el interés como abastecedor prmc1pal 
y el mten!!. sustancial y calcular la compensación se 
tomarán en cuenta, entre otras cosas, la capacidad de 
producción y las 1nver•1ones en el Miembro exportador 
respecto del producto alectado y las es11mac1one• del 
crec1m1en10 de las exportaciones, así como las prev1s1ones 
de la demanda del producto en el Miembro importador A 
los fines del presente parrara se entendera que el concepto 
de "nuevo producto" abarca las partidas arancelar1as 
resultantes del desglose de una lmea arancelaria ya eXJS
tente 

5 Cuando un Miembro con•1dere que tiene mlerés 
como abastecedor prmc1pal o un mterés su.tanc1al a tenor 
del párrafo 4, comumcara por e.crllo >U preten••ón, apo
yada por pruebas, al Miembro que >e proponga mod11icar 
o retirar una conces1on, e 1nlormara al m1Smo tiempo a la 
Secretaria Sera de aplicación en esos caso• el parrafo 4 
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del "Proced1m1ento pdrd la• negoc1dc1one• en virtud del 
articulo XXVIII' mencionado '"""' 

6 Cu&1ndo &>e &U!ttltuyd una conc..~1on arancel&1r1&1 .!lln 
hm1tdL1on por un contingente dranLelano, Id cuant1a de la 
compen•acmn que •e brmde deberd ••r •upenor d la 
CUdnlla del comercio eleLl1vamente dlectado por Id mod1-
licdc1ón de Id conce.ión Ld bdloe para el calculo de la 
compen•ac1on debera •er la CUdlllld en que las per•pect1-
va.del comercio futuro eXLedan del nivel del contingente 
Quedd entendido que el calLulo de la• per•pect1v"" del 
comerL10 luturo deberd bd•dr.een Id mdyorde la••1gu1en
te. canudade. 

d) Id medid del comercio anudl del memo repr&:i>enta
t1vo mru, reciente 1ncrementadc1 en lo ta!»a media de 
crec1m1ento anual de Id& 1mport11L1on~ en e&e m1!ilmo 
periodo, o en el 1 O por ciento, •• ••le ultimo porcentaje 
tuera •Uper1or d d1Lha ta•d, o 

b) el LOmerc10 del dño md• reciente incrementado en 
el 1 O por ••enlo 

l.d obhgac1on de compen•ac1ón que incumba d un 
Miembro no deberd •eren ningun caM> •uper1or a la que 
com:.!tpondenc1 .!ti :i.e rellr J.!le por entt!'ro lc1 conce:i.1on 

7 Cudndo •e mod11ique o retire una conce•JOn, .e 
otorg11rc1 J todo M u:n1bro t1Ue tenga 1ntere:i. co1no 
dbdlolecedur pr111c1pal en elld, yd •ed en virtud del pdrrdlo 
1 "'"'"ºdel pdrrdlo 1 del an1Lulo XXVIII, un derecho de 
primer negoc1c1dor re:i.pecto de la& conce:,1one& 
compen,•torm• d meno• que lo• M 1einbro• intere•ado• 
acuerden otrd lormd de Lompen•dLlon 

PROTOCOLO DE MARKAKECll ANEXO AL 
ACUERDO GEN ERAL SOlllCE ARANCl!:Lli:s 

Al>UAN•:Roo; y COMERCIO DE 11194 

Lo\ M1e111bro\, 

Hcthtendr> lleVddo d Ldbu neguLldc1one• en el marco 
del GA 1'1 de 1947. en cumplinuentu de Id Decl.irdc1ón 
Mm1•tendl •obre la Ronda Urugudy, 

C...anvuincn en lo &1guu::nte 

1 Ld li•td de con••••one• reldllVd d un Miembro dneXd 
c1I pre!i.ente Protocolo pd&JTJ c1 :i.t:r lc1 l...1&tc1 relauvc1 c1 ese 
M1embrodne~dalGA rJ de 1994en Id lechdenqueentre 
en vigor pdrd el el Acuerdo •obre Id OMC 1 oda li•ta 
pre•entada de conlorm1dad con la Dec1s1on Min1•tendl 
sobre la• medid"" en ldvor de lo• pa••e• meno• ddelanta
do& &e con&1derc1rc1 &1nexa JI pre~ente Protocolo 

2 Ld• reducc1one• drdnceldnd" Jcordada• por cddd 
M1embro•e aplicaran mediantecincoreducc1one• 1gudle• 
de lo• tipos, •alvo que •• md1que lo contrario en la L1•ta 
del Miembro La primera de ""ª" reducc1one• "" hara 
elect1vd en Id leLhd de entrada en vigor del Acuerdo •obre 
Id OMC, cadd und de la• reducc1one• •uce.1va:. se llevara 
a electo el l º de enero de cddd uno de lo• ano• s1gu1en1e.., 
y el tipo lindl •e hdrd electivo, d llld• ldrdar, a lo• cuatro 
ano• de la lecha de entrdda en v1gur del Acuerdo •obre la 
OMC, •alvo ind1cac1on en contrario en la L1•td del Miem
bro Todo M 1embro que acepte el Acuerdo sobre la OMC 
despué• de"º entrada en vigor hdrd electiva., en la lecha 
en que dicho Acuerdo entre en vigor para el, toda• la• 
reducc1one• que ya hayan tenido lugar, ¡unto con la• 
reducc1one• que, de conlorm1ddd con la clausuld prece
dente, hub1erd e•tddo oblig•do d llevar a electo el 1 º de 
enero del ano s1gu1ente, y hara electiva. toda• la• reduc
c1one• re•tant"" con arreglo al calendario prev1•to en la 
clausula precedente, •alvo md1cac1on en contrario en su 
L1•ta El Upo reducido debera redondearse en cdda etdpa 
al primer decimal Con re•pecto a lo• productos 
agropecuarJO•, tal como •• definen en el articulo 2 del 
Acuerdo •obre Id Agr1Lultura, el e.calonam1ento de la• 
reducc1one• •• aplicara en la lonna ""pec1 licdda en la. 
partes pertinentel> de la• lllotdlo 

3 l..a dplicac1on de la. conc.,,JOne• y compromiso• 
recogido• en la• lista• anexd• al pr""ente Protocolo .era 
•ometldd, prev1• pellc1on, d un ex.men mululaterdl por lo• 
Miembro• El.Id d1•po,,.c1on "" entendera •in perju1c10 de 
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los derechos y obligacJOne• que corresponden d lo• Miem
bro• en v1nud de lo• Acuerdo• contenidos en el Ane~o 1 A 
del Acuerdo M>bre la OMC 

4 Und ve~ que la lista de conce,,.one• relativa a un 
M 1embro anexa al presente Protocolo haya pasado a ••r 
L••ta aneu al GA l'1 de 1994 de conlonn1dad con las 
d1spos1c1on.,, del parralo 1, ""e Miembro tendra en todo 
momento la libertad de •uspender o retirar, en todo o en 
parte, la conces1on contenida en esa L1•td con re•pecto a 
cualquier producto del que el aba•tecedor prmc1pal sea 
otro part1c1pdnle en Id Ronda Uruguay cuya li•ta todav1a 
no haya pa,,.do a ser Lista anexa al GA r r de 1994 Sm 
embargo, solo se podra tomar tal medida de•pues de haber 
notificado por esenio al Consejo del Comercio de Mer
canc1a. ""ª sw.pe11l>1ón o retiro de una conce•1ón ydespue• 
de haber celebrado consultas, prelr1a pet1c1on, con cual
quier Miembro para el que la li•ta pertinente relativa a el 
haya pasddo a •er una L••ta anexa al GA TI de 1994 y que 
tenga un interes su•tancial en el producto de que"" trate 
1 oda conces1on as1 •u•pend1da o retirada ••ra dphLada a 
partir del mismo d1a en que la hsta del part1c1pante que 
tenga un mtere• de abastecedor prmc1pal pa•e a .er L1•ld 
anexa al GATI de 1994 

S a) Sin perju1c10 de lo d••pue•to en el parralo 2 del 
articulo 4 del Acuerdo •obre la Agr1culturd, d lo• electo• 
de Id relerenc1a que •e hace a la leLhd del GA 1 1 de 1994 
en lo• apartados b) y e) del p•rralo 1 de su articulo 11, la 
lecha aplicable para cadJ producto que •ed objeto de una 
conces1on comprendida en una h~ta de conces1one~ ane'11 
al presente Protocolo •era la lechd de ••le 

b) A lo• electo• de Id relerencm que •e hdce d la lecha 
del GA 1 1 de 1994 en el apartado d) del parrdlo 6 de •U 
articulo 11, la lechadphcable para und li•td de conce•1one• 
dneY al pre.ente Protocolo •era la lechd de ••le 

6 En ca.o• de niod11icac1on o retiro de Lonce•1onel> 
relativa• d medida• no arancelarm•que figuren en Id Parte 
111 de la• L1•ld•. serdn de dphcdc1ón la• d1•po•1cmne• del 
an1culo XXVIII del GA 1 r de l 994 y el 'Proced1m1ento 
pard l"" negoc1dc1one• en virtud del drt1culo XXVIII'' 
dprobado el IOde noviembre del 980(1BDD27S/27-28), 
•in perju1c10 de lo• derecho• y obligdc1ones que corre•
ponden d lo• Miembros en virtud del GA r 1 de 1994 

7 En cada caso en que de una listd anexa al presente 
Protocolo resulte para detennmado producto un trato 
mena. lavorable que el prev1•to para e.e producto en las 
Listas anexas di GATI de 1947 ante• de Id entrada en 
vigor del Acuerdo •obre la OMC, se considerara que el 
Miembro al que ••refiere la Lista ha ddoptado las medidas 
apropiadas que en otro caso habrian sido nece.ana• de 
conlorm1dad con ldlo d1spos1c1ones pertmente• del an1culo 
XXVIII del GATr de 1947 o del GATI de 1994 La• 
d1•po•1c1on"" del pre.ente parralo •erán aphLdble• unica
mente d Egipto, Peru, Sudalnca y Urugudy 

8 El texto auténtico de las Listas anexa• al prei.ente 
Protocolo, en e•pailol, en trance• o en mgle•, "" el que .e 
indica en cdda Lista 

9 La lechd del presente Protocolo es la del 1 S de abril 
de 1994 

[Las lllota. convenidas de los part1c1pante. liguraran 
aneus al Protocolo de MarraJ..ech en el texto en papel de 
tralado del Acuerdo M>bre la OMC J 

ACUERDO SOBRE LA AGRICULTURA 

lru Mtemhrru, 

Huhtendo det.tdtdo establecer la ba•e para la m1c1a
c1on de un proce•o de relonna del comercio de producto• 
agropecuarios en armonla con los objetivo• de ¡.,, nego
c1ac1ones lijados en la Declarac1on de Punta del Este, 

Recordando que su objetivo a largo plazo, convenido 
en el Balance a Mitad de Penodode la Ronda Uruguay, "es 
e•tablecer un sistema de comercio agropecuario equitati
vo y orientado al mercddo, y que debera in1c1arse un 
proce.o de relonn• mediante la negoc1ac1ón de compro
m1"°" sobre Id dyuda y la protecc1on y mediante el estable-
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c1m1ento de norma• y d1.c1plinds del GA TI relor-.ada. y 
de un tunc1on.1mu:nto ma~ elicaz'". 

Rcoordctndr> adema• que •el objetivo a largu pld.w 
arriba menc1onddo con~1~1e en prever n:ducc1one~ progre
siva. su•tanc1ale• de la ayuda y la protecc1on a la agricul
tura. que ~e e(ectuen de mdnerd w:i.cc:n1do111 lo largo de un 
periodo acordado, como rei.ultado de(.,, cual e••• comjdn 
y prevengan la. re•tr1cc1on"" y d1•tor•10n"" en lo• mercd
dos dgropecuana. mund1dle•". 

Rcrncltr>• a lograr comprom1•0• vmculantes e.pec11i
co• en cada una de las •1gu1ente• esler.,, acceso a lo• 
mercado., ayuda mterna y competenc1d de las exportac10-
ne•, y a llegar a un acuerdo •obre la• cue•Uone• sanitar18" 
y lito•an1tar1as 

Huh1cndo uoordudo que, al aplicar"º" compromiso• 
en matend de acce•o a lo• mercado•, lo• paises desarrolla
do• Miembros tengan plenamente en cuenta las nece•ldd
d"" y cond1c1one. pdrt1culare• de lo• PJ••e• en de•drrollo 
Miembro• y prevean una mayor mejora de las oportunida
de• y cond1c1one• de acce•o para lo• producto• 
agropecuar1~ de e!.pec111l 1ntere!. para e~lo~ M1embro!.
con mclw.1on de la ma. completd liberalizac1on del co
mercio de producto• agropecuario• trop1cál.,,, como "" 
dcordó en el Balance a Mlldd de Periodo- y para los 
producto• de particular 1mportanc1a para una 
d1ver•11icac1ón de Id producción que permita abandondr 
lo• culuvos de los que se obtienen ""tupelac1ente• 1lic1tos, 

Tmmmdo nota de que los comprom1•os en el marco del 
programd de relonna deben contraer•• de manera equ11a
tlVd entre todo• lo• Miembro•, tomdndo en con•1derac1on 
las preocupacJOnes no comerc1ale•, entre elld• la seguri
ddd dhmen1ar1a y Id nece•1dad de proteger el medio 
dmb1ente, lomando ll!t1m1~mo en con!.1derac1on el acuerdo 
de que el lrdlo e•pecial y dllerenc1ddo pdra lo• pd•••• en 
de•arrollo e• un elemento mtegrdnte de las negoc1dc10ne•. 
y teniendo en cuentd lo• po•1ble• electa. negdt1vo• de la 
aplicdLlon del proce.u de relormd en lo• pa•••• meno• 
adelantddo• y lo• pa••e• en de•drrollo 1mponadore• neto• 
de productos aliment1L10•. 

Cr»n11encn L.n k' c..1gu1L.nlc 

Parte/ 

Ar1í1.11ltJ 1 

Defimctón tk lm tenntno\ 

En el P""'•nte Acuerdo, •alvo que el contexto exija 
otro "'gnilicado, 

d) por "Medida Global de la Ayuda" y "MGA" •• 
entiende el nivel anual, npre•ado en tenninos moneta
rio•. de ayuda otorgada con respecto a un producto 
agropecu•no a los productor"" del producto agropecuario 
de bdloe o de ayuda no relenda a producto• e.pec1lico• 
otorgJda d lo• productore• agncola• en general, excepto 
Id ayuda prestada en el marco de progrdmas que pueddn 
con,,.derdr•e ex1m1do• de la reducción con arreglo di 
Anexo 2 del presente Acuerdo, que 

1) con respecto a la ayuda otorgada durante el periodo 
de base, se especifica en lo. cuadro• pertinentes de docu
mentación jUstdicante incorporado• medmnte referencia 
en Id Pane IV de la Lista de cada Miembro, y 

11) con respecto a la ayuda otorgada durante cualquier 
ano del periodo de aphcac1ón y ano• sucesivos, se calcula 
de conformidad con la. dllopos1c1ones del Anexo 3 del 
pre•ente Acuerdo y teniendo en cuenta los datos conslltu
llvo• y la metl>dolog1a utilizado• en la. cuadros de docu
mentación jUSl11icante mcorporado• mediante referencia 
en la Parte 1 V de la L1•ta de cada Miembro, 

b) por "producto agropecuario de b""e", en relación 
con los compromlloos en materia de ayuda mtema, .e 
entiende el producto en el punto m"" próXJmo pw.1ble al 
de la primera venta, segun se especifique en la Lista de 
cada Miembro y en la documentación jUSlllicante conexa, 

e) lo~ "de!.embolso:i. presupua.tar1o!t" o "desembol
M>S" comprenden los ingresa. fiscale• sacr11icados, 
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d) por "Medida de la Ayuda Equivalente"'" entiende 
el nivel Jnual. expre ... ado en términos monet.1.r10... de 
ayuda otorgada a lo• productore• de un producto 
agropecuario deba .. mediante la aphcac1on de una o má• 
medid .. cuyo calculo con drreglo a I• metodolog1a de la 
MGA noe• lact1ble, excepto la ayuda pr .. tada en el marco 
de program .. que puedan considerar .. ex1m1d0> de la 
reducción con arreglo al Anexo 2 del pre.ente Acuerdo, y 
que 

1) Lon re•pecto a la dyudd otorgada durante el periodo 
de ba••· .... pec1lica en lo• cuddro. pertment"" de docu
mentdclón jU>tllicante incorporada> mediante relerenc1a 
en la Parte 1 V de lo L1•ta de Lada M 1embro y 

11) con re•pecto o la ayuda otorgada durante cualquier 
ano del periodo de aphcac1on y ano• •uces1vos, se calcula 
de conlorm1dad con 1 .. d1>pos1c1one• del Anexo 4 del 
presente Acuerdo y te111endo en cuenta lo• data> con•tllu
t1vos y la metodolog1a ut1h...Wo• en lo• cuadra> de docu
mentac1on jU>tllic•nte incorporado• mediante relerenc1• 
en la Parte IV de la L1>td de cada Miembro, 

•) por "•ubvenc1one• a la exportac1on" .. entiende 1 .. 
subvenc1on .. •upedllada• • la actuac1on exportadora, con 
mclu>1ón de la• enumerddd> en el articulo 9 del pre.ente 
Acuerdo, 

1) por "periodo de dphcdc1ón" •• entiende el periodo 
de .. 1>afto•que •• m1c1aen el allo 1995, .alvoa lo•electa> 
del articulo 13, en cuyo ca.o •• entiende el pemxlo de 
nueve ano• que•• 1nic1a en 1995, 

g) las "conc.,,1on•• •obre acc""o a los mercado•" 
comprenden todo• lo• comprom1SO> en materia de acceso 
a lo• mercado• contra1do• en el marLo del pre>enteAcuer
do, 

h) por "Medida Global de la Ayuda Total" y "MGA 
Total" se entiende la &umd de todd la ayuda mterna 
otorgada a lo• productore. agricold>, obtenida &umando 
tod .. la• medida> global•• de la •yuda correspondiente• 
a producto• agropecudrio• de b .. e. toda. las medida• 
glob•I•• de la ayuda no reler1d• d producto• ••pec1 lico• y 
todas Id> med1dd> de la ayudd equ1valent•• con re•pecto a 
prodULtO• •gropecudrio• y que 

1) con re>pecto a la ayudd otorgadd durante el periodo 
de ba>e (e• decir, la "MGA rotdl de 8d>e") y a la ayudd 
máxima permmda durante cualquier dño del periodo de 
aphcac1ón o afta> &uce>1vo• (•• decir, lo• "Niveles de 
Compromiso Anual•• y Fmal Con>ohdado•"), .. ••pec1-
fic• en la Parte 1 V de la 1 ... td de cddd M 1embro, y 

11) con re•pecto al nivel de dyudd elect1vamente otor
gada durante LUdlqu1er •no del periodo de aphcac1on y 
año. >uce>1v0> (••decir, la "MGA Total Corriente") ... 
calcula de conlorm1dad con Id> d1>po>1c1one• del pre•ente 
Acuerdo, mLlu1do el drl1culo 6, y con 10> ddtO> con.t1tu-
11v0> y la metodolog1a ut1h...Wo• en lo• cuadro• de docu
mentación jU>tllicante mLOrporado• mediante relerenc1a 
en la Parte 1 V de Id L1&td de Cddd M 1embro, 

1) por "dfto", en el pdrr•lo 1) 111pr<1, y en reldc1on Lon 
los comprom1•0• ••pec1fico• de cada Miembro, •e entien
de el ano c1v1I, ejercicio linanc1ero o campana de 
comercialuac1ón .. pec11icado• en la Lista relativa a ese 
Miembro 

Artí<11/t12 

PrrHh1tl"\ '"m¡1ren1/1tltJt 

El pr""enle Acuerdo •e apl 1ca a lo• producto. enume
rados en el Anexo 1 del pre>ente Acuerdo, denominado• 
en adelante "producto. agropecudrio• -

P11r1e 11 

Ar1fwlt1 ~ 

lnct1TJNJr111,11ín tic lt1\ c.t1nt.C\1t1ne\ y /o\ <.11m11rt1ml\tJf 

1 Lo• comprom1>0• en mdteria de dyuda mterna y de 
subvenL1one• a la exportación con>1gnado•en la Parte IV 
de la L1•ta de cad• Miembro con•l1tuyen comprom1>0• de 
hm11ac1ón de la• &ubvenc1one• y forman parte integrante 
del GAi íde 1994 
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2 A re .. rva de las d1spos1c10nes del articulo 6, nmgun 
Miembro prestará ayuda a los productor•• nacional"" por 
encima de lo• niveles de comprom1•0 espec11icado• en la 
Secc1on 1 de la Parte 1 V de su Lista 

3 A reserva de las dispos1c1one• de los parral os 2 b) 
y 4 del articulo 9, ningún Miembro otorgara subvenciones 
a la exportac1on de las enumeradas en el parralo 1 del 
articulo 9 con respecto a los productos o grupos de 
productos agropecuarios espec1fitado• en la Sección 11 de 
la Parte IV de su Lista por encima de lo• niveles de 
comprom1>0 en materia de desembolsos pre•upuestano• y 
cantidad•• especificados en la misma ni otorgara tal•• 
&ubvenc1ones con respecto a un producto .igropecuario no 
especificado en esa Sección de su Lista 

Parrt: 111 

Arríe"/" 4 

Accc.ttJ a '"' mercadtJt 
Las concesiones .obre acceso a lo• mercados con

signada• en la• Listas •• refieren a con&ohdac1one• y 
reducciones de los aranceles y a otros comprom1SOs en 
materia de acceso a los mercados, segun se especifique en 
ellas 

2 Salvo d1•pos1c1on en contrario en el articulo 5 y en 
el Anexo 5, nmgun Miembro mantendro, adoptara ni 
restablecera medidas del tipo de las que se ha pre•cnto .. 
conviertan en derechos de aduana propiamente d1ch0> 1 

Arrlc,./o 5 

D1<¡HJr1c1oner dt: ralvagi1ard1a er¡1t:e111/ 

No obstante lo dispuesto en el párralo 1 b) del 
articulo 11 del GATT de 1994, todo Miembro podrá 
recurrir o las dispos1c10nes de los parralo• 4 y 5 mjru en 
relac10n con la 1mportac1on de un producto •gropecuar10 
con r""pecto al cual se hayan convertido en un derecho de 
aduana propiamente dicho medidas del tipo a que .. 
refiere el parraío 2 del articulo 4 del pre>ente Acuerdo y 
que se designe en su LISla con el s1mbolo "SGE" md1co-
11vo de que"" objeto de una conce&1on respecto de la cual 
pueden mvocar>e Id> d1•po>1c1ones del pre>ente articulo, 
en la> s1gu1ente• ca.os 

a) s1 el volumen de las 1mportac1one• de ese producto 
que entren durante un allo en el territorio aduanero del 
Miembro que otorgue la concesión excede de un 111vel de 
act1vac1on establecido en función de las oportunidades 
eXI>lent"" de acce•o al mercado con arreglo al parralo 4 
o, pero no blmultaneamente, 

b) >I el precio al que la. 1mportac10nes de••• producto 
puedan entrar en el terr1tor10 aduanero del Miembro que 
otorgue la conce>1ón, determinado sobre la base del prec10 
de1mportac1onc 1 I delenVJodequesetrateexpre.adoen 
su moneda nacional, "" mler1or a un precio de act1vac1on 
igual di precio de relerenc1a medio del producto en cu""-
11ón en el periodo 1986-1988 2 

2 La. 1mportac1one• reahzada• en el mdrco de com
promisos de acceso actual y acceso mm1mo establecidos 

1 En eSla" medidas cstan comprendidas las ~ncc11mcs cuanllla· 
11vas de: las 1mpPnacmnc•, lm gravame~ vanahlCo' 1 la 1mponac1on 
111\ prcc11.1s m1n1nKn de 1mpor11cll\n, los reg1mcnc\ de hccnc11d de 
1mpur1ac•1n d1~1onalec;, l1" medula m1 arancclana\ mantcn1di1111 por 
mcdlCI de cmp~ camcrc1alc111dcl E•wk1 las hmnac10De'll voluntana'i 
de I•• CXJ'OILlClllllCll y I•• medidas •inm1I~ 1pl1cddas en I• tron1er.iquc 
no~ derechos de adui1na prop1uncn1e d1chffl: a1n 1ndcpcndcnc1• de: 
que las medidas 'IC mantengan o lkl al amplRl de CUDCIOllC' del 
cumphm1ento de la• d1spos1c10De'li: del Cu\ 1T de 194 711t1.1rpdas a pi1l"C• 
C\flCCIÍIW'I lkl loec;1an o;1nembargo las med1du.<1i man1en11lascn v1nud 
de IL"'i dRpo11ii1CH111C'CC11 malCna de balanza de pagm o al unpam de otra'i 
d1oeptK1clOOC\ generalc" IM' refmdas elliipec1ficamcnte a la agricultura del 
CiAlT de 19'J4 o de lm oUM Acuerdo.; Comcrc1alc\ f\1ulldi1icrale"' 
1nclu1doi¡ en el Anc"l.o 1 A del Acuerdo .abre la C>ML 

2 El precio de n.lcrenc1• que 111e uuhce pMa recurrir• lo d1111pUC\lo 
en ~le apanado sera por regla general, el valor un1tanll c 1 t mcd1Pdcl 
pnlduckl en cuc"11ón ,, !lil IKl 'l:ra un precio adccu.W1l en lunc1ón de la 
calulad del pmduclP y ele su folSe de clahoncll"ln Dc111pu~ de su 
uUhzac1lln 1n1c1al ~ prccKl ~ publicara y pondn a d1111po1111c1ón del 
pubhcocn la medula nc:cci;ana para qucotnl!I M1anbnl' puedan a dluar 
1.I ck.rccho •d•ca.,n.d que p.ldra pcrc1bnse 
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como parte de una conce>1on del tipo d que •• refiere el 
PJITlllu I '"fH'CI .!>C: cun1pur..ird11 11 c::tc:"ro::, e.le:: J11 c.lc:1crr11111d
LIÓn del volumen de 1mportuc1one>requer1dopard mvocar 
Id& d1spo>1c1ones del aportado a) del p.lrralo 1 y del porra lo 
4, pero las 1mportac1one• realizadas en el morco de d1ch0> 
comprom1•0• no •• veran alectdda• por nmgun derecho 
ad1c1onal impuesto al amparo del apartado a) del parralo 
t y del parrafo 4 o del apartado b) del parralo 1 y del 
parralo 5 1nfru 

J Lo• •um1111•tro• del produLlo en cue>l1ón que .. ten 
en c•mmo •obre la ba>e de un contrato .. tablec1do ant .. 
de la 1mpo>1c1ón del derecho ad1c1onal con arreglo al 
apartado a) del parrolo 1 y di parralo 4 quedar•n exentos 
de tal derecho whc1onal, no obst•nle, podran computar .. 
en el volumen de 1mportac1one• del producto en cuestión 
durante el s1gu1ente ano a electa> de la act1voc1ón de Id> 
d1>p0>1c1one• del apartado d) del parralo 1 en e>e dfto 

4 LO> derechos ad1c1ondle• impuesto• con arreglo al 
apartado a) del parralo 1 >e mantendran ú111camente h .. ta 
el final del allo en el que •e hayan 1mpue•to y >010 podran 
lijar•• a un mvel que no exceda de un tercio del nivel del 
derecho de aduana propiamente dicho vigente en el ano en 
el que .. haya adoptado la medida El 111vel de activación 
•• e&tablecera con arreglo a la >1gmente .. cala. b""dda en 
la• oportunidades de •cce>0 al mercado, delimda> como 
porcentaje de 1mportac1one• con relación al correi.pon
d1ente con&umo mtemo3 durante lo• tre• afto• antenorei. 
>0bre lo• que •• disponga de dat0> 

a) cuando e>&> oportunidad•• de acceso al mercado de 
un producto sean iguales o mler1ore• al 10 por ciento, el 
nivel de ac11vac1on de ha.e •era igual al 125 por ciento, 

b) cuando e>a• oportunidade• de acce>O al mercado de 
un producto sean superiore• al 1 O por ciento pero iguale> 
o mlenore• al 30 por ciento, el nivel de act1vac1ón de ba>e 
sera igual al 110 por ciento, 

c) cuandoº""" oportunidad e• de acceso al mercado de 
un producto .. an superiores al JO por ciento, el mvel de 
act1vac1on de bd>e .. rá igual di 105 por ciento 

En todo• lo• c""º"· podr d imponer .. el derecho dd1L10-
nal en cualquier ano en el que el volumen ab>Oluto de 
1mportac10ne• del producto de que se trate que entre en el 
territorio aduanero del Miembro que otorgue la concesión 
exceda de la sumo de •) el nivel de activación de ba•e 
establecido supra mult1phcado por la cantidad media de 
1mportac1one• realu:ada• durante lo• tre• dilo• antenore• 
•obre lo• que se d1•pong• de dato• m••Y) la Vdriac1ón del 
volumen ab.oluto del con>umo interno del producto de 
que >e trate en el ultimo ano r""pecto del que•• disponga 
de dato• con relac1on al ano anterior, no ob&tante, el nivel 
de act1vac1ón no sera mlerior al 105 por ciento de la 
cantidad media de 1mportac1one• md1cada en x) •upru 

5 El derecho ad1c1onal 1mpu .. 10 con arreglo al apar
tado b) del pdrralo 1 •• ••tablecera •egun la e.cala 
~agu1entt: 

a) >1 lo d1terenc1a en!re el precio de 1mportac1ón c 1 1 
del envio de que •• trate expr..ado en monedd nacional 
(denommodo en adelante "precio de 1mportac1on") y el 
precio de act1vac1ón definido en dicho apartado es igual o 
mlerior al 1 O por ciento del precio de act1vac1ón, no •e 
1mpondra nmgun derecho ad1c1onol, 

b) >I lo d1terenc1a entre el precio de 1mportac1on y el 
precio de act1v•c10n (denommadaen adelante la "d1leren
c1a") es >Uper1or al 1 O por ciento pero igual o mler1or al 40 
por ciento del precio de act1vac1ón, el derecho ad1c1onal 
será igual al 30 por ciento de la cuant1a en que la d1ferenc1a 
exceda del 1 O por ciento, 

c) >I la d1lerenc1d e• superior al 40 por ciento pero 
mlenor o igual al 60 por Liento del precio de act1vdc1ón, 
el de1 echo ad1c10nal ••r• 1gudl di 50 por ciento de Id 
cuant1d en que la d1lerencia exceda del 40 por ciento, md> 
el derecho ad1c1onal perm111do en virtud del apartado b), 

1 l u.nd11 nu ~tenga en cueni. 1.I con,umo 1n1cmo, \C'11 •phc•hle 
el n1,.el d1. •cll\ •ctón de bdSC pre' 1\lo en LI •p.u1ackl a) del pamalo 4 
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d) s1 la d1lerenc1a "" &uper1or al 60 por ciento pero 
mlerior o 1gu•I JI 75 por ciento, el derecho ad1c1onal &erá 
igual al 70 por ciento de IJ cuant1a en que la d1lerenc1J 
ei¡ceda del 60 por ciento del precio de act1vac1ón, mai. lo. 
derechO\ ad1c1onales perrmlldo. en virtud de los aparta
do& b) y c) 

e)s1 lad1lerenc1a.,,,&uperior al 75 por ciento del precio 
de act1vac1ón, el derecho Jd1c1onal &era igual al 90 por 
ciento de la cuan11a en que la dilerenc1a exceda del 75 por 
ciento, mai. los derech1>1> adicional"" penmt1dos en virtud 
de lo& apartados b), c) y d) 

6 Cuando se trate de producto& perecedero& o de 
temporada, I~ cond1c1one• e&tablec1dai. •upru se aplica
ran de maner• que &e tengan en cuenta la& caracterf&t1ca& 
espec1licai. de tale. producto• En panicular, pudran 
ut1lu.an.e per1od1>1> ma. cono& en el marco del apanado a) 
del párrJlo 1 y del parralo 4 con relerenc1a a lo& plazos 
correspondiente• del periodo de ha.e y podran ullllllll'!oe 
en el marco del apanado b) del párralo 1 diferentes 
precio& de relerenc1a para d1lerente& periodo. 

7 La aplicación de la ••lvaguard1a especial &e realu:a
ra de manera transparente Todo Miembro que adopte 
medidas con arreglo al ap•Mado a) del parralo 1 >Upru 
av1i.ara de ello por e.cr1to -incluyendo lo. dato& peninen
tes- al Com1te de Agricultora con la mayor antelación 
posible y, en Lualqwer ca&o, dentro de lo& 1 O d1a& s1gu1en
tes a la aplicac1on de la& medida& En la. caso& en que 
deban atr1bu1rse var1ac1one& de lo& volumenes de consu
mo almea. arancelari•• &Ujetai. •medidas adoptada& con 
arreglo al parralo 4, entre lo& dato• penmente. figuraran 
la mformac1ón y lo• método& :it1llzados para atr1bu1r esas 
var1ac1one& Un Miembro que adopte medidas con arreglo 
al párralo 4 brmdará a los Miembros mteresados la 
oportunidad de celebrar consultai. con él acerca de la& 
cond1c1ones de aplicación de tales medidas Todo Miem
bro que adopte med1dai. con arreglo al apartado b) del 
parral o 1 •upra, aVJi.ará de ello por escrito-incluyendo los 
datos pertmentes- al Comité de Agricultura dentro de los 
1 O dlas s1gu1entes a la aplicación de la primera de tales 
medidas, o de la primera medida de cualquier periodo s1 
se trata de productos perecederos o de temporada Los 
Miembros &e comprometen, en la medida posible, a no 
recurrir a las d1spos1cione& del apartado b) del parra lo 1 
cuando esté d1smmuyendo el volumen de las 1mponac10-
nes de los pl'bducta. en cuesUón En uno u otro caso, todo 
Miembro que adopte tales medidas brindara a los Miem
bros mteresados la oportunidad de celebrar con&ultas con 
él acerca de las cond1c1one& de aplicación de las medida. 

8 Cuando .. adopten medida. en conlonmdad con las 
d1spos1c1ones de los parral a. 1 a 7 >upra, los M 1embros &e 
comprometen a no recurrir, re&pecto de tale& medidas, a 
las d1spos1c1ones de los párral1>1> 1 a) y J del articulo XIX 
del GA TI de 1994 o del párralo 2 del an1culo 8 del 
Acuerdo &obre Salvaguardia. 

9 Las d1Spu.1c1one& del pre.ente articulo pennanece
rán en vigor por la duración del proceso de relonna, 
detenn1nada con arreglo al articulo 20 

p,,,,,, IV 

Amculfl ti 

ComprnmtfOf en ma1cr111de11yuda interna 

1 Los compromu.o& de reducción de la ayuda interna 
de cada Miembro con.ignado• en la Parte IV de su Lista 
se aplicaran a la totalidad de sus medidas de ayuda mterna 
en lavor de los productores agr1colas, salvo la& medidas 
miemos que no esten &UJetas a reducc1on de acuerdo con 
los criterio& e&tablec1dos en el pre.ente articulo y en el 
Anexo 2 del pre.ente Acuerdo fato& compromiso& se 
expre&an en Medida Glob•I de IJ Ayuda 1 otal y "Niveles 
de Compromiso Anuale& y Fm•I Con&olldado&" 

2 De conlorm1d•d con el aLuerdo •lcanudo en el 
Balance a Mitad de Período de que la. medidas olic1ale& 
de ai.u.tencm. direcld o md1rect•, de&tmada. a lomentar el 
de.....,.ollo agncola y rural lonnan pdMe mtegrante de los 
programai. de desarrollo de lo& pa1se& en de&drrollo, lai. 
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subvenciones a la inversión que sean de d1spon1b1lldad 
general para la agricultura en los paises en desarrollo 
Miembros y las subvenciones a los m&umo& agrlcolas que 
sean de d1spomb1lldad general para los productores con 
mgreso& bajos o pobres en recun.o& de lo& pa1&es en 
desarrollo Miembros quedaran ex1m1das de los compro
m1SOS de reducción de la ayuda mterna que de lo contrario 
.. r1an aplicables a e.as medidas, como lo quedará tamb1en 
la ayuda mterna dada a los productores de los paises en 
desarrollo Miembros para estimular la d1vers1ficac1on con 
objeto de abandonar los culllvos de lo& que se obtienen 
estupelac1entes 1hc1tos La ayuda mterna que se ajuste a 
los criterios enunciados en el presente parra lo no habra de 
quedar incluida en el calculo de la MGA rotal Comente 
del Miembro de que se trate 

J Se considerará que un Miembro ha cumplido sus 
comprom1Sos de reducc1on de la ayuda mterna en todo ailo 
en el que su ayuda mterna a los productore• agr1cola&, 
expresada en MOA 1 otal Corriente. no exceda del corres
pondiente mvel de compromiso anual o final consolidado 
e&pec11icado en la Pane IV de su Lista 

4 a) Nmgun Miembro tendra obligación de mcluir en 
el calculo de su MGA Total Corriente m de reducir 

1) la ayuda mterna otorgada a productos e&pec11ico& 
que de otro modo tendrla obligación de inclu1r en el 
calculo de su MGA Comente cuando tal ayuda no exceda 
del 5 por ciento del valor total de su producción de un 
producto agropecuario de base durante el año correspon
diente, y 

11) la ayuda mterna no referida a productos especificas 
que de otro modo tendr1a obligación de mclu1r en el 
cálculo de •u MGA Corriente cuando tal ayuda no exceda 
del 5 por ciento del valor de su producción agropecuaria 
total 

b) En el caso de Miembros que sean paises en desarro
llo, el porcentaje de m1nim1s establecido en el presente 
plirrafo sera del 1 O por ciento 

5 a) Los pagos directos realizados en el marco de 
programa. de lim1tac1ón de la producción no estarán 
sujetos al compromiso de reducción de la ayuda mtema 

1) s1 se basan en superficies y rendumentos fijos, o 

11) s1 se reallZall con respecto al 85 por ciento o menos 
del mvel de producción de base, o 

111) s1, en el caso de pagos relativos al ganado, se 
reallZall con respecto a un numero de cabezas lijo 

b) La exención de los pagos d1rect1>1> que se a Justen a 
los criterios enunciados supra del compromiso de reduc
c1on quedara reflejada en la exclusión del valor de dichos 
pagos directos del cálculo de la MGA Total Comente del 
Miembro de que se trate 

Articulo 7 

D1mplinas genera/e.• en materia di! ayuda interna 

1 Cada Miembro se asegurara de que las medidas de 
ayuda mterna en lavor de los productores agrlcolas que no 
e&ten sujetas a compromisos de reducción, por ajustarse a 
los cr1ter1os enunciados en el Anexo 2 del presente Acuer
do, se mantengan en confonn1dad con dichos criterios 

2 a) Quedaran comprendidas en el cálculo de la MGA 
Total Corriente de un Miembro cualesquiera medidas de 
ayuda interna establecidas en lavor de los productore& 
agr1colas, mclu1das las posibles mod11icac1one& de las 
m1Sma., y cualesquiera medidas que se establezcan posle
rionnente de las que no pueda demostrarse que cumplen 
los criterios establecidos en el Anexo 2 del presente 
AL"llerdo o estan exentas de reducción en virtud de cwl
qu1er otra d"'po&1•1ón del mu.mo 

b) Cuando en la Pan e 1 V de la L1&ta de un Miembro no 
figure compron11&0 alguno en materia de MGA Tola~ 
dicho Miembro no otorgara •yuda a los productores 
agr1colas por encima del correspondiente mvel de m1n1ml\ 
establecido en el parralo 4 del an1culo 6 
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Pt1rtc V 

Artíc11lt1 H 

CtJm11r1»n1ros en m11tcr1a tle compctcnc1a di: lav 
CXJHJTltlCltJnl!\ 

Cada Miembro se compromele a no conceder bubvc.n

c1ones a la exportación mas que de conformidad con el 
presente Acuerdo y con los compromisos especificados en 
su L1Sla 

Artículo 9 

Comprom1ms en ma1cr111 di! •11hvenc1onc• a la 
expt1rtac1dn 

1 La& •ubvenc1on"" a la exponac1ón que se enumeran 
a contmuac1ón eslan sujetas a los compromlSOS de reduc
ción contra1dos en virtud del pre&ente Acuerdo 

a) el otorgam1ento, por lo& gobiernos o por organismos 
publico&, a una empresa, • una rama de producción, a los 
productore& de un producto agropecuario, a una coopera-
11va u otra asoc1ac1ón de tales productore&, o a una entidad 
de comerc1allzac1ón, de &ubvenc1ones directas, con mclu
s1ón de pagos en especie, &upedlladas a la actuación 
exponadora, 

b) la venta o colocación para la exportac1on por los 
gobierno& o por los orgam&mos publlcos de ex1stenc1as no 
comerciales de productos agropecuarios a un precio mle
rior al precio comparable cobrado a los compradores en el 
mercado mtemo por el producto &1m1lar, 

c) los pagos alaexponac1ónde productos agropecuarios 
financiados en virtud de medidas gubernamentales, 
entrallen o no un adeudo en la contab1hdad publica, 
incluidos los pagos financiados con mgresos procedentes 
de un gravamen 1mpue&to al producto agropecuario de que 
se trate o a un producto agropecuario del que se obtenga 
el producto exportado, 

d) el otorgamiento de subvenciones para reducir los 
costos de comerc1ahzac1ón de las exportaciones de pro
ductos agropecuarios (excepto los serv1c1os de asesora
miento y promoc1on de exportaciones de amplia d1spom
b1lidad) mclu1dos los costos de mampulac1ón, perlecc10-
nam1ento y otros gastos de tran&forrnac1ón, y los costos de 
los tran&pones y fletes mternac1onales, 

e) las tarifas de los transpones y fletes miemos de los 
envfos de exportación establecidas o impuestas por los 
gobiernos en cond1c1ones más fawrables que para los 
enVJos internos, 

1) las subvenciones a productos agropecuarios supech
tada. a su mcorporac1ón a productos exportados 

2 a) Con la excepción preVJS)a en el apartado b), los 
mveles de compromlSO en materia de subvenciones a la 
.Xponac1ón correspondientes a cada ano del periodo de 
aplicación, especificados en la L1Sla de un Miembro, 
representan, con respecto a las subvenciones a la exporta
ción enumeradas en el plirralo 1 del presente articulo, lo 
siguiente 

1) en el caso de los compromisos de reducción de los 
desembolsos presupuestarios, el nivel maxtmo de gasto 
destmado a tales subvenciones que se podrá asignar o en 
que se podra 1ncurr1r ese año con respecto al producto 
agropecuario o grupo de productos agropecuarios de que 
se trate, y 

n) en el caso de los comprom1&0S de reducción de la 
cantidad de exponac1on, la cantidad máxima de un pro
ducto agropecuario, o de un grupo de productos, respecto 
a la cual podrán concederse en ese año tales subvenciones 

b) En cualquiera de los años segundo a quinto del 
penodo de aphcac1ón, un Miembro podra conceder sub
vencione. a laexponac1ón de ldS enumerada. en el parralo 
1 supra en un año dado por encima de los Lorre&pond1ente• 
mveles de compromiso anuale& con respecto a los produc
tos o grupos de productos e&pectlic•dos en la Parte IV de 
la L1&ta de ese M 1embro, a cond1c1ón de que 

1) las cuanllas JCumuladai. de los desembolsos presu
pue•Llr10& destinado& • d1chJS subvenciones de.de el 
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prmc1p10 del periodo de aphL•c16n h••ta el año de que •e 
trdte no !l.Ohrep.l!i.en ld!i. cdnt1dade!!I .icumuladd:i.o que hd
bn•n re•ult•do del pleno LUmphnuento de lo• corre•po11-
d1ente• mwle• anu•I•• de compronn•o en matona de 
de•embol•o• e•pec1hc.do• en I• L1•I• del Miembro en 
mJ> del 3 por ciento del 111vel de ••O• de.embol•o• 
presupue.1.ir10• en el periodo de b""e 

11) 1.,. canlldade. acumulad"" exponadJS con el bene
lic10 de d1clw. subwnc1ones a la exponac16n de.de el 
pnnc1p10 del periodo de aphcac16n h ... ta el afto de que•• 
trate no •obrep.,.en la• canlldade• •cumulada• que ha
brfan re.ultado del pleno cumphm1en10 de lo• correspon
d1entes niwle• anuale• de comprom1•0 en materia de 
canudade• espec11icado• en I• L1•ta del Miembro en m6s 
del 1,75 porc1en10de1.,. can11dade• del penodode base. 

111) las cuan11a• acumuladJ> lotale• de lo. desembol...,,, 
presupuestario• de•lmado• • tale. •ubvenc1one. a la ex
portac1on y la• canudade• que •e benelic1en de ella• 
durante lodo el periodo de aphcac16n no ••an •Uper1ore• 
a los lotale• que habnan re•ultado del pleno cumphm1enlo 
de lo• corre•pond1ente• mvele• anual•• de compromiso 
espec1licado• en la L1>la del Miembro y 

1v) los dei.embolso• pre.upue•lano• del Miembro 
de•lm•do• a la• •ubvenc1one• a Id exponac1ón y la• 
cant1dade• que •e benelic1e11 de ellJ> •l linal del periodo 
de aphcac1ón no ""ªn •upenore. al 64 por ciento y el 79 
por ciento. •••pecuvamente, de lo• nivele• del periodo de 
ba•e 1986-1990 En el ca•o de M 1embro• que •ean pa•••• 
en desarrollo. eM» porcenlaJ•• •eran del 76 y el 86 por 
cu:nto, r~pect1vamente 

3 Lo• Lompronn•o• rel•llvo• • la• hm1tac1011e• a I• 
•mph•L1on del •k•nLe de 1., •ubvencmn•• • I• exporl•
c1ón •on lo• que •• ••peulic•n en I•• L1•I•• 

4 Dur•nle el periodo de •phtJLIOn, lo• p•1••• en 
de•.irrollo Miembro• no ••l•r•n obligado• a contraer 
comprom1•0• re•pecto de I•• •ubvenc1one• a la expona
c1on enumerad•• en lo• •p•rt•do• d) y •) del parr•lo 1 
•uprci, >!empre que d1clld• •UbvenL1on .. no•• apliquen de 
m•ner• que •• elud•n lo• comprom1•0• de redULLIOn 

Artíw/11 /11 

Prc1ienf uín ele lt1 el11\1t111 tic. lt.1\ c.t»n1.1r111nntJ\ en 
1nt11cr111 tk u•hvcncume\ " la Lt111.1rtt1e11ñr 

1 l.a• •ubvenc1one• • I• exponac1on no enumer•d•• 
en el parralo 1 del an1culo 9 no •er•n •phcadJ> de lorm• 
que con:i.tltuyJ, o amenJLe c..on1iot1tu1r Ulld elu1io16n dt: lo:, 
comprom1w• en maten• de •ubvenc1on"" a I• expon•
c16n, l.irnpoco •• u1il1mr.in tr•n>JLLlonei. no wmerc1•le• 
para eluc.hr e:i.o:i. (.Ompronu~u:i. 

2 Lo. Miembro• •• Lomprometen a ••lormr"" en 
elaborar d1•c1phn"" mlern•c10nalmenle convenid .. por 
1 ... que •• "Jª I• conce.ión de Lred1lo• a la exponac1on, 
garJntfJ:i. <le cred1to:i. d IJ e'(portJL1on o progr.imd1io de 
seguro y, und veit conwn1dd:i. ldle!!i d1:i.L1pl1n~. d otorgar 
lo• crédito• • I• expon•uón, g•r•nllJ> de cred1lo• • la 
exporl•c1on o programa• de •e guro unic•menle de conlor
m1dad con la• m1•m"" 

3 Todo M 1embro que alegue que una canlld•d expor
tada por enc1m• del nivel de wmprom1•0 de reducc1on no 
esta •ubvenc1on•d• deber• demo.tr•r que para la c•nlldad 
exportada en cue•llón no •e h• otorgado ninguna .ubwn
c16n • I• exporl•c1on, ••te o no enumerada en el an1culo 9 

4 Lo. Miembro• donante• de •yuda ahmenlar1a mler
nac1onal se aseguraran 

a) de que el •umm1stro de ayuda ahmenlana m1ema
c1onal no e:..le d1recla o 1nd1reclamenle vinculado d la:.. 
exponac1one• comerc1ale• de producto• agropecuario• a 
los pa1••• benelic1ar10• 

b) de que toda• la• oper•c1on .. de ayuda ahmenl•na 
mlernac1onal, mclmda la ayuda •hmentar1a bilateral 
mone11z.ida. •• realicen de conlorm1dad con lo• "Prmc1-
p1os de la FAO •obre colocac1ón de excedente. y obhga
c1one. de con•ulta", con 1nclu•1on ••gun proceda. del 
s1•lema de Requ1•llo• de Mercadeo U•ual (RMU) , y 
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e) de que esa ayuda "" summ1•tre en la medida de lo 
po>1ble en forma de donac1on total o en cond1c1ones no 
meno• l•vor•bl•• que las prev1SI"" en el an1culo IV del 
Convenio •obre la Ayuda Ahmentar1a de 1986 

Artfc11l<J 11 

PrtHb1ct<JS 1nwrport1ilt1' 

La •ubvenc16n un11ar1a pagada respecto de un produc
to agropecuario primario incorporado no podra en nmgun 
caso exceder de la subwnc1on un11ar1a a la exportación 
que seria pagadera con respecto a las exponac1ones del 
producto primario como tal 

Parte Vl 

Artlcul<J 12 

D1rc1pl1na.< en materia rk prol1rb1c1onc• y rcrmcc1oncr 
a la expor1ac11in 

1 Cuando un M 1embro establezca una nueva proh1b1-
c1ón o re•lncc1ón a la exponac1ón de producto• ahment1-
c1os de conlonmdad con el parralo 2 a) del art1culo XI del 
GA TI de 1994, observara las s1gu1en1es d1Spos1c1ones 

a) el M 1embro que establezca la proh1b1c1ón o restr1c
c1on a la exponac1ón tomara deb1damente en cons1dera
c16n lo• efecto• de esa prolub1c10n o restr1cc16n en la 
••gundad ahmentar1a de los Miembro• 1mponadores. 

b) ante• de ••lablecer la proh1b1c16n o restr1cc16n a la 
exponac16n. el Miembro que la establezca la nolllicara 
por esenio, con la mayor an1elac1ón posible. al Comité de 
Agricultura, al que lac1htará al m1>mo llempo mlormac1on 
•obre ••pecio• tales como la naturalel.D y durac1on de ••a 
medida, y celebrara consultas, cuando .. 1 .e sohc1te, con 
cualquier otro Miembro que tengd un mteré• >0>tanL1al 
como 1mpon•dor con respecto a cualquier cue•l1on rel•
c1onada con la medida de que"" trate El Miembro que 
••tablezc• la proh1b1t16n o re•b'1cc1ón a la exponac1on 
lac1hlara. cuando así se sohclle, la necesaria mlorrnac16n 
a ese ob'o Miembro 

2 Las d1•pos1c1ones del pn:•enle an1culo no •eran 
•phc•bl•• • nmgun pa1• en d .. arrollo Miembro, a meno• 
que adopte la medida un pa1s en d•••rrollo Miembro que 
•ea exportador neto del producto ahmenl1c10 espec1lico 
de que se tr•t• 

Parte VII 

Artíc11/o H 

Dcb1tl11 mo1ler11c1dn 

Noob•l•nlel••d••po.ic1one•d•IGAI 1de1994ydel 
Acuerdo •obre Subvenciones y Medidas Compensatoria• 
(al que •• hace relerenc1a en el pre""nte articulo como 
"Acuerdo •obre Subwnc10nes"), durante el periodo de 
aphcac1on 

a) la• medid .. de ayuda mioma que eslen en plena 
conlorm1dad con la• d1•po•1c1one• del Ane~o 2 del pre
••nte Acuerdo 

1) •eran •ubvenc10ne• no recurrible• a electo• de la 
1mpos1t1on de derechos compensator1os4, 

11) estaran exentas de medidas basada• en el an1culo 
XVI del GA TI de 1994 y en la Parte 111 del Acuerdo sobre 
Subvenc1onei., y 

111) ••t•ran exenl•• de medid•• ba•ada•en l•anul•c1on 
o menoscabo, •m mlracc1on, de la• venlaJ .. en materia de 
concQ.1ones arancelaria:.. resullanles para otro Miembro 
del articulo 11 del GA TI de 1994, en el senlldodel parralo 
1 b) del ar11culo XXIII del GA TI de 1994, 

b) las medidas de ayuda mioma que esten en plena 
conlorm1dad con las d1spos1c1ones del articulo 6 del 
presente Acuerdo, mclu1dos los pagos directos que se 
ajusten a lo• criterios enunciados en el parrafo S de dicho 

4 \e cn11cnde Jll.ll' dcrechm compcnsatanos' , cuando 'lle hace 
rclcrcnc1a a clltllllj en ei;te 1111cul1l, ltK abucad°' ptu el anlculll VI del 
CiAlT de 1994 y la Parte V del Acuerdo "klbrc \ubvcnc1~) Mcd1da.lllj 
(..ompcni;a11.1r111.' 

Págma 13 

an1culo, relleJadasen la L••la de cada Miembro.ª"' como 
la J.)'Uda 1nrema dentro de: n1vc.Jc., di. 1n11""''' yc.11 '011lor· 
m1dJd LOn IJ> d1•po•1c1on•• del parralo 2 del •rt1culo 6 

1) e•laran exenta• de I• 1mpo•1c10n de derecho• 
compen•alonos, a meno• que •• llegue • una delermma
c1ón de la ex1s1enc1a de dafto o amenua de dafto de 
conlorm1dad con el articulo VI del GA TI de 1994 y con 
la Parte V del Acuerdo sobre Subvenciones, y se mo.trara 
la debida moderación en la m1ctac1ón de cualesquiera 
mws11gac1ones en materia de derecha. compen•alono., 

11) estaran exentas de medida• basadas en el párrafo 1 
del an1culo XVI del GA rr de 1994 o en lo• articulo. S y 
6 del Acuerdo sobre Subvenciones, a cond1c1ón de que no 
otorguen ayuda a un producto básico espec11ico por enci
ma de la dec1d1da durante la campana de comerc1ahzac1ón 
de 1992, y 

111) e•taranexenlas de medid"" b""adasen la anulación 
o menoscabo, sm mlracc1ón, de 1 .. wntaJ"" en materia de 
conce•1one• arancelar1 .. resultante• para ob'o Miembro 
del an1culo 11 del GA TI de 1994, en el senl1do del párralo 
1 b)del an1culo XXIII delGATide 1994, acond1c16nde 
que no otorguen ayuda a un producto ba•1coe.pec11ico por 
encima de la dec1d1da durante la campana de 
comerc1ahz.ac1on de 1992, 

e) la• •ubvenc1on•• a I• exportación que e>len en plena 
conformidad con ¡.,. d1•po•1c1ones de la Pano V del 
presente Acuerdo, relleJadasen la l,1Slade e.da Miembro 

1) ••taran sUJ•I"" a derechos compensatorio• unica
menle ''"" una determmac1ón de la ex1•tenc1a de daño o 
•menua de daño b•••da en el volumen, el electo en los 
pn:c10:.., o la con.!»1gu1en1e reperc...U.!)IOn, de c...onlorm1dad 
con el an1culo VI del GA rr de 1994 y con I• Parle V del 
ALuerdo .obre Subvenc1011e•. y •• mo•tr•ra la debida 
moderac1on en la 1n1c1a1c16n de cuale:..qu1era 1nve.!ll1gcic10 .. 
ne• en matona de derecho• compensatorio•. y 

11) .. 1aran exentas de medid"" bas•das en el arl1Lulo 
XVI del GA rr de 1994 o en lo• art1culos 3, S y 6 del 
Acuerdo •obre Subvencione> 

Pt1rte Vl/l 

Ar11c11l<J 14 

McduilL'i 'it1nllt1r11L'i y fit11\t1n1t1u1tL'i 

U\~ M1embr0\ •cucrd•n poner en vigor el Acucrd11 
"'-'hr~ Id Aphc•cu\nde Medid•' S•nitdrLI' y F1t11.,,mn•n•' 

P11r1c IX 

Artíwlo H 

Trtlltl er¡n.'Cml y thferencmd<J 

ll•b1endo"" reconocido que el trato d1lerenL1ado y 
m•• lavorable para lo• pJ1•"" en de.arrollo M 1embro• 
forma pano mtegranle d• I• negoc1•c1on, •e olorg••• lralo 
••pec1al y d1lerenc1ado con •••pecio a lo• comprom1•0•. 
""gun •• ••l•blece en IJ> d1•po•1c10n•• perlmenl•• del 
presente Acuerdo y ••gun quedara mcorporado en 1.,. 
L1•I"" de conces1one• y comprom1>os 

2 La. pa1..s en de.arrollo M 1embro• tendran llex1b1-
hdad para aplicar los compromisos de reducción a lo largo 
de un periodo de hasta 1 O afto• No"" ex1g1ra a los pa1•es 
meno• adelantado• Miembro• que contraigan comprom1-
•0• de reducc1on 

P1meX 

Ar1íc11/u 16 

Paiscr men<JS adelunltidm y pt1í•t:• en dcrarro/111 
1m111Jrtadurc.T ndo\ tic 11rt1tb1ctt1'i al1mcnt1c111'i 

1 u.,., (ldÍ""' de..,rmllddll' M1emhn"' 1om•r6n I•' 
med11L1.' prev1,t•' en el m•rcll de la Dec1,16n ... ihre 
med1d.L' rel•t1va' • lo' p<l\1hle' efccl<"' n~g.it1vo' del 
pn.1gramd de n:l11rma en 111' p.il'"' meno' •deldnt.id<"' y 
en h"' (ldl\O•ende...,rmllo 1mpc.11"1adcm:s netos de pn.lduct<Yo 
ahmenuc1ns 

2 El Comué de Agnculturd vigilara, '"gún proceda, 
el 'egu1m 1ento de d1,h• Dcc.-16n 
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P<1rtcX/ 

Art1•11/11 17 

Co1111té tlt.. Agru.11lt11rt1 

En vmud del pn:.,cntc Acuerdo'• "'l•hlcci: un Com11i! 
de Agncullur• 

Art1c11/11 /H 

Ex11mcn tic lt111¡1l1c.11t11í11 tic lo\ to1n11ro1n1'"' 

1 El Com1te de Agnculturd exdmmard lo• progre•o• 
reallaido• en la apllLac1on de lo• Lomprom1•0• negocia
dos en el mdrco del programJ de relorma de IJ Rondd 
Urugu•y 

2 ~:.te proce•o de e>.dmen •e realizara •obre la bd•e de 
la. not1ficdc1one• pre•entJda• por lo• M1embro>•cercd de 
Id> cue•l1one• y wn Id penod1Llddd que •e determmen, y 
.obre la bd&e de la documentdc1on que .e p1d• • Id 
SeLreldrid que prep•re con el linde IJLlhlar el proLe•o de 
examen 

3 Adem•• de Id& not1ficJc1one• que han de pre•enl•r•e 
de conlorm1dad con el parra lo 2. ••notificara pronl•men
te cualquier nueva medid• de .1yudd mternJ, o mod1fica
c1ón de una medid• ex1•tente, re•peLlo de la que •e •legue 
que e.ta exenta de redULLlon fat• 11ot1ficaL1on mclutrd 
detalle• •obre Id med1dd nuevJ o mod1licJdd y •U Lonlor
m1dJd Lon lo.!. Lr1ter1o::i. conven1do::i., !i.t:gun ::i.e e&tdblece en 
el drt1Lulo 6 o en el Anexo 2 

4 En el procew de examen lo• Miembro• tomar•n 
debidamente en cons1deraL10n la mlluenc1a de la• Id.a. de 
mllac1on exce.1Vd&•Obre la capdLldJd de un Miembro para 
cumplir •U> comproml>O• en m•tenJ de ayudJ mlerna 

5 Lo• Miembro• convienen en celebrar anudlmente 
con•ulta. en el Com1te de Agnculturd con re.pecto a •U 
part1c1p111c1ón en el crec1m1enlo norrnal delconu:rc10 mun
dial de produclo> agropecuario• en el marco de lo• com
prom1w> en mdlena de •ubvenc1one• a la exportación 
contrd1do> en virtud del pre•ente ALuerdo 

6 El proce.o de ex.imen brmdJrd J lo> Miembro• la 
oportunidad de plantear LUalqu1er cue•t1on relativa a la 
aphcdc10n de lo• compronu•o> Lontraido• en el marco del 
programa de relorma ••t•blec1do en el presente Acuerdo 

7 Todo Miembro podra •eñalar a la atención del 
Comne de Agricultura cualquier medid• que a •U JUICIO 
debiera haber .ido not1fiLJda por otro Miembro 

Art1c11lo 19 

Con\11ltt1\ y \t1/111.11ín tic tl1fcrcnc.1t1\ 

Seran aplicable. a la celebración de con•ulla> y a la 
solución de diferencia• en el marco del presente Acuerdo 
las d1>pos1c1one• de lo• an1culo• XXII y XXI 11 del GA TT 
de 1994, de•arrollada. y dpllcddd& en v1rtm.I del Entend1-
m1ento •obre Soluc1on de D1lerencia• 

P<1rtcXI/ 

Artí"'/J' 20 

C11n11n11t1cuín tk.l ¡1rtJLC\O tle rc.flJr11t11 

Reconociendo que el logro del objetivo a largo plazo 
de reducc1one• •Ustanciale• y progresiva. de la ayuda y la 
protección que•• tradUAJn en und relorma tunddmental 
e• un proce•o contmuo, lo. Miembro• acuerdan que la• 
negoc1ac1on~ para pro.!iiegu1r e.!iie proceso &e 1n1c1en un 
ailo dnle• del término del periodo de aplicación, temendo 
en cuenta 

d) la experiencia adqumda hasta esa lecha en la 
apllcJc1ón de lo> comprom1•0• de reducc1on. 

b) lo• electo> de lo• comprom1•0• de reducc1on en el 
comercio mund••I en el •ector de la agricultura, 

c) la. preocupac10ne• no comercial .. , el trato e•pec1al 
yd1lerenc1ado pard los pa1•e.en desarrollo Miembros yel 
objetivo de establecer un •••lema de comerclO agropecuario 
equ11a11vo y orientado di mercado, as1 como lo• demas 
objetivos y preocupdLIOne• mencionados en el preambulo 
del pre•ente Acuerdo, y 
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d) qué nuevo' compmm1o;o< '°n m:ce.,..no< (ldrd 
.ilc•l17•r h"' menclllnddo' oh¡euvo' • l•rgo pldlo 

Pt1r1c XIII 

Artíc11/o 21 

Dn¡mr1cronc• fina/e.< 

1 Sedpllcarán l•'d"flllSICllln.:.' del GATide 1994 y 
de l<llo olrtllo Acuerdo' Comerc1dl« Mul11ldler d le.' mclmdtllo 
en el Anexo !A del Acuerdo ,ohre Id OMC, d re'crvd de 
la' dl'plllolClllne' del pre\ente Acuerdo 

2 Lt." Ancx<llo del pre\ente Acuerdo lormdn pdrlc 
1111egr•nte del mL,mo 

ANEXOI 
PRODUCTO~ C'OMPRl:NDllX1' 

IJ J11L'-l.Dh. Ac.ULrtln ,h;uc.1r\ In' 'IJ:,.'llH.DIL' prnducln\ 

•) e o1rt1u1n .. 1 .. 24 d&.I "' mLaa .. LI ['IC-\C 1dn y Jn .. pn1duc1n .. ck. 
p.'L.1dn mli .. "' 

11)C"6Wgnlh.J M 21x1.-; 4'\ (mo1011nl) 

("'nrhunl) C"nd.lgn ck.I ~A z1x1.¡ 44 

P..r11d 1 dLI 'tA 

P1111d.1' lk.I ~ 

CIKhgnd<I SI\ 

Par11da, lkJ M 

Par11da dLI M 

P,r11d.a' d&..1 ~A 

Parbd.i' del SA 

P.irudd .. dLI SA 

Par11da del SA 

P.ir11d.a del SA 

11111 (M:'1.1lr..'r..'r..nc1ilr..') 
1"i r11a1"i O"i (malLn ... 1lhum1nn1dLa'i 

pn.'Klu<.111 .. a h "e de .dm1dna 
11 d'- h .. cul 1 mnd1hc,do' 
1..nl1') 

WJ'JHI 

1821 (~I 

( 1rr'-'ln .. y ('lrndUf...lll' d\. 
.i<..ib.idn) 

(">1h11nl n \. r ) 
41 01 o1. 41 01 (cuLrm y piclu) 

41 DI (p..ILierh Ln hruk>) 

'iO 01 a "iln 01 (w.da crud.i y w.. .. p..rWc1n'i 
de....ia¡ 

~I 111 • ~I 111 (l•n• y ¡x.lo) 
'i2 01 a 'i2 01 (algodón LD r.im.i, lbp=r

d1c11,.., di.. .dgndón y .ilgodón 
Cd.rlbdn n p..1n11do) 

~3111 

no2 
(han en hruln) 

(c.iiiamo en hru1n) 

2 Ln que an11..cr..dL. ª'' hmnara lns produt.ln"I u>mpLnWdn .. ca el 
At.ur..rdn .. nhrc la A(ll•L IUÓD de Mt.•dula .. "dDlldrld .. y r11n ... 1a11.ir1.1 .. 

•u .. dt.'lg1L1c1011L' d&. prndu<.ln' qut. figur.ia LDlrc r irén1u.1' no 

"lll nc<.oanamLDIL t.Xh 1u .. 11va .. 

ANEX02 

AYUDA INTERNA BASE PARA LA EXENCIÓN 
DE LOS COMPROMISOS DE REDUCCIÓN 

1 La• medidas de ayuda mtema que •e pretenda 
queden ex1m1da> de los comprom••os de reducc1on sal1>
laran el requ1.ito lundamental de no tener electos de 
d1&tor•1on del comercio m electos en la produccion, o, a lo 
>Umo, tenerlo• en grado m1mmo Por cons1gu1ente, toda• 
las medida. que se pretenda queden ex1m1da. •e ajustaran 
a lo• •1gu1entes cnteno. bas1cos 

a) la ayuda en cue•l1on •e pre.tara por medio de un 
programa gubemamental linanc1ado con tondos publlcos 
(mclu1do> mgreso> lhcale> ••criticado>) que no implique 
transferencias de lo. con•um1dore•, y 

b) la ayuda en cue•l1ón no tendra el electo de pre•lar 
ayuda en matona de precios a los productore•, 

y, además, a lo• criterios y cond1c1one• relativos a 
polmca. especifica• que se exponen a contmuac1on 

Progrc11nu\ guhcrnu1nenlu/e\ de 'crv1c.1n' 

2 Servicio• generales 
Las pollt1ca. pertenecientes a esta categoria compor

tan gasto• (o mgre>os lii.calei. ••criticados) en relación 
con programa> de pre>lac1on de serv1c1os o vent•Ja> J la 
agricultura o a la comunidad rural No implicaran pago• 
d1rec1os a los productore• o a las empre.a. de tran•lormd
c1on Tales programa• -entre los que figuran los enume
rados en la s1gu1enle ll•la, que no e> sm embargo exhau.-
11va- cumpllnln los cntenos general .. mencionados en el 
parralo 1 supra y las cond1c1ones relativa. a pollt1cas 
especifica. en los caso> md1cado. mfra 

a) mvest1gac1on, con mclus1on de mvest1gac1on de 
caracter general, mvest1gac1ón en relación con programas 
ambientales, y programas de mvest1guc1on relativo• a 
determinado• producto•, 
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b) lucha contra plaga• y enfermedades, con mclu.1ón 
de medida> de lucha contra plaga. y enlermedade> lanto 
de caracter general como relativa> a productos espec1ti
cos poreJemplo, •••lema.de dlerta mmed1ata, cuarentena 
y errad1cac1on, 

c) •erv1c1os de lormac1on, con mclu>10n de •erv1c10> 
de lormac1ón tanto general como e.pec1ahzada, 

d) •erv1c10• de d1vulgacion y a.e>oram1ento, con m
clu.1ón del •um1m•tro de medio• para lac1lltar la tran•le
renc1d de mlormac1ón y de lo. re.ultado• de la mvesl1gd
c1ón d productore• y con•um1dore•, 

e) •erv1c10• de mi.pecc1ón, con mclui.1on de serv1c10> 
general-. de mspecc1on y la m•pecc1on de determinado• 
producto>• eleclo> de ••mdad, •eguriddd, cla•1ticdc1on o 
nonnJl1znc1on. 

1) •erv1c10> de comerc1dllucion y promoción, con 
mclu.1ón de mlormdc1ón de merLJdo, •••>oram1ento y 
promoción en relac1on con delermmado• producto• pero 
con e'l(c)w,1on de de~emboboi:. pdl'd tint:!ii !»In especalic.ir 
que puedc1n !ter uuh,udo:, por lo!» vendedore!t parc1 redut.1r 
:!»U precio de venta o conler1r un beneficio econ6m1co 
directo d lo> compradore> y 

g) i.erv1c1oi, de 1nlra~tructur.i. Lon 1nc.lui,1on de rede!!> 
de :!»Umnn:!»lro de electr1c1dad, Larreterai, y olroi, med1oer. de 
tran•porte, m•talac1one• portuJria> y de mercado, .erv1-
c10• de dbastec1m1ento de agua, embali.e. y M>lema. de 
avenamiento, y obra. de mlra .. tructura a•oc1•d•• con 
programa. amb1en1ale• En todo• lo> ca>o. los d .. embol
•o• .e de•tlnar•n al •umm••tro o con•trucc1ón de obra. de 
mlrae.tructura umcamente y exclu1ran el •umm1>tro >ub
venc1onado de mstalac1one• lermmale• a mvel de explo
tación agrfcola que no sedn para la exteru.1on de la. rede. 
de >erv1c10• publico• de d1i.pomb1lldad general l'Jmpoco 
dbarcaran •ubvenc1one• relativa. a lo. msumo• o gu•tos 
de explotac1on. m tanla• de u•uario• prelerenc1ales 

J Con•utuc1on de ex1•tenc1a• pubhca• con fine• de 
•egundad •llmentarids 

El ga•IO (o lo• mgre•o• ti.cale. ••cnlicado•) en rela
ción con la acumulación y mantenimiento de ex1•tenc1as 
de productos que formen parte mlegranle de un programa 
de •egundad allmentdl"1a e.tablec1do en la leg1slac1ón 
nacional Podra incluir ayuda gubernamental para el 
almacenamiento de producto• por el •ector privado como 
parte del programa 

El volumen y acumulación de ldS eXJstenc1as re.pon
deran a objetivo• preestablecido• y relacionado> umca
mente con la seguridad alimentaria El proceso de acumu
lación y colocación de las ex1stenc1ai. será transparente 
desde un punto de Vl>la financiero Las compra> de 
producto> alimenticios por el gobierno se realizaran a lo• 
precios comente• del mercado y la. venta> de producto. 
procedentes de las ex1stenc1a• de .eguridad alimentaria se 
harán a un precio no interior al precio comente del 
mercado mh:rno para el producto y la calidad en cue.t1ón 

4 Ayuda alimentaria mterna6 

El ga.to (o los mgre>os fiscales sacrificados) en rela
c1on con el •wnm1stro de ayuda alunenlaria mterna a 
•ectores de la poblac1on que la nece>llen 

s A lo1ii elecla. del pm.11" l del prc..entc Ane"'o o;c: con"i1dcrar1 que 
IM pn1gramm guhcmamcnlalC\ dc1.un'ltrtuc1ón dccJu~nc1u con linec. 
de "-&;undud ahmenlan• en loo¡ p1l1iie'li en dewmlllll que 111C 1phqucn de 
mdlk.ra tranc¡;p.ucnie y "'e dc"i.am1llen de ec.1nfonn1dad con cntcnn' o 
d1rRll1CC'l ubJetlV<K publrc.sd1K ,111c1dlmcnte ei¡lan en conft1nn1dad con 
ld.'I d1'1pt1s1cu111C\ de C\le p11rro1lo, 1nLlu1dO\ lo\ pn¡gr•ma• en v1nud de 
''" cualn 'IC adquieran y liberen 11 prccuK adm1n1UradM ex1onenc1iu; de 
productM ahment1cKl4'i etlll fi11e41de111Cgund.ul .d1mcntana. a cond1c1ón 
de quL se leng.t. en cuenLI en la MC1A lo1 d1fcrenc111 entre el pn:crtl de 
1dqu11111ctón y el pn:c10 de rclerenc.1o1 e'Clcnor 

S Y 6 A ICl'I efectCI\ de lo"" parrato"" 3 y 4 del prc..:nlc Anc'll:o, 111e 

C:OO\lderard que d lliiWDIRISln.l de productos ahmcnllCIO"ii a plCCllK 

o;ubvenc1onadm con ob,JCto de "IBll"iif accr rcgulanncme a pm:11K ruona
blcs lu necesidades ahmmtanas de scelarcs pobres de la poblac:1ón 
urb.in• y rural de 101111 pali;c:s en dc:wm1llo C'lll en cnníonn1d.u:I con la"ii 
dl"iiptl'llClllDC"ii de e'llC pMrBÍl't 
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El derecho a recibir I• •yuda ahment4na ••tara •UJelO 
a entono• •laramente delimdo• reldllVO• a lo• objetivo• 
"'" n111\1.:r1111 de nutru .• 1611 l cll dyudd n:ve:iillrJ ld lorma de 
aba>tec1m1ento d1re•to de producto• dllmentlcm• a lo• 
intere•ad111> o de •uminll>tro de medio• que permitan a lo• 
beneliciano• comprar producto• ahment1c10. a preclO• de 
mercado o a preclO• •ubvenc1onado• L•• compra• de 
producto• ahment1c10. por el gobierno•• realizaran a lo> 
precio> comente> del mercado, y la tinanc1ac1on y adm1-
n1Strac1ón de la •yud• ••r•n tran>p•rente> 

5 Pago> directo> • lo> produ•tore• 

La ayuda concedida • lo> productore> mediante pago> 
directos (o ingre•o• li>cale• •a•r1li•ada., con mcl11>1on de 
pagos en especie) que •• pretenda quede eximida de lo• 
comprom1•0• de reducuon "" aJU>ldl"a a lo> cnteno> 
bas1cos enunciado> en el p•rralo 1 •upra y d lo> entono• 
e>pk1tico• aplicable> a lo> d1>tinta. tipa. de paga. direc-
1111> i que •e refieren lo. parr•lo• 6 d 13 tnjro Cuando•• 
pretenda que quede ex1m1do de reducc1on •lgun tipo de 
pago directo, existente o nuevo, d1>tinto de lo• que •• 

' espec1lic•n en 1111> parralo> 6 a 13, """pago•• aJ11>tar• a 
lo>cr1teno>enunc1ado>en lo• •P•rlddo• b)• e)del parralo 
6, adema> de lo• entono• general•• ••tablec1do• en el 
parr•lo 1 

6 Ayuda • lo> ingre•o• de.cone•tdda 

a) El derecho• perc1b1r ••lo> pago••• determm•r• en 
lunc1ón de criterio> d•r•mentedelimdo>, •orno lo> ingre
>O>, I• •ond1cmn de produ•tor o de prop1etano de la t1err•, 
la ut1llzac1on de lo• lactore> o el mvel de I• producción en 
un periodo de ha>• delimdo y e>l•blec1do 

b) La cu•nlld de""º" p•go> en un .no dado no ••tara 
relac1on•d• con, m •• ba>ara en, el tipo o el volumen de la 
producción (incluido el numero de c•be.t.1> de ganado) 
emprendida por el productor en cu•lquier ano po>ter1or al 
periodo de h••• 

e) L• cuant1• de ••o• p•go' en un •ño d•do no ••tara 
reldc1onJda t.on, n1 :iie bdii.Jrd en. lo:ii precio:, interno:, o 

:;. interndc1on•I•• aplicable• • un• producc1on emprend1dd 
en cualquier año po>ter1or di periodo de h•>e 

d) La •u•nt1• de""º" p•go• en un ailo d•do no ••tara 
relac1011JdJ c..on. 111 :iie bJ!!u.ITJ en, lo:, IJr..tore:, dt: produ<.
c1on empleado• en cu•lqmer •ño po•termr •I periodo de 

h••• 
e) No"" ex1g1ra producción •lguna para recibir e.o• 

pdgo:, 

7 Part1c1pac1on lin•nc1er• del gobierno en lo• progra
mas de ••guro de lo> mgr.,,o> y de red de >egund•d de lo> 
1ngreM»Jo 

a) El dere•ho d per•1b1r ••to• p•go> •• determmar• en 
lunc1on de que h•ya un• perdida de mgr.,,o> -teniendo en 
cuenta umcamente lo• ingre•o• denvddo> de la agr1cultu-

• ra->upenor al 30 por ciento de los mgre•o• bruto• medio• 
o :,u equivalente en 1ngre:,o:ii neto::i. (r..on exclu:,1on de 
cualesquiera pdgo• obtenido> de lo> nu>mO> plane> o de 
otro> >1mdare>) del tr1emo •nter1or o de un promedio 
trienal de lo• cmco ano> preceden!"" de lo• que •• hayan 
excluido el de mayon:> y el de menore• mgre>o> 1 odo 
productor que cumpla ••1• cond1c1on tendra derecho a 
recibir lo• pago> 

b) La cu antia de ••lo• p.igo> compen>ara meno> del 70 
por ciento de la perdida de ingre•o• del productor en el año 
en que é>I• tenga derecho • rec1b1r e>td •>1•tenc1a 

e) La cuanl1• de todo pago de ••le tipo .,,1ará relacio
nada umc•mente con lo> mgre>O> no ••tara relacionada 
con el tipo o el volumen de la producción (mclu1do el 
numero de cabez.- de ganado) emprendida por el produc
tor. n1 con lo:, precio:,, interno::. o 1nternJc1onale::.. c1pllca
bles a tal producc1on, m Lon lo> ldctore• de producc1on 
mple•do• 

1 

d) Cuando un productor reciba en el nu•mo ano pago> 
en virtud de lo d1>pUe>to en el pre>ente parralo y en el 
parralo 8 (>ocorro en Cd>O> de de•••lrl'> n•turale>), el total 
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de tal-. pago> sera inler1or •I 100 por ciento de la pérdida 
total del productor 

8 Pagos (electuados directamente o a traves de la 
panic1pac1ón linanc1era del gobierno en planes de seguro 
de las cosechas) en concepto de socorro en caso• de 
desa.tre• naturales 

a) El derecho a perc1b1r estos pagos se ongmara 
umcamente previo reconoc1m1ento oficial por las auton
dade> gubernamentales de que ha ocurrido o e>ta ocurrien
do un de>a>tre natural u otro lenómeno >1m1lar (por 
ejemplo, brotes de enlermedades, inlestac1ón por plaga., 
accidentes nucleares o guerra en el temtor10 del Miembro 
de que se trate) y vendra determinado por una perd1d• de 
producc1on >Uper1or al 30 por ciento de la producc1on 
media del tr1en10 anterior o de un promedio trienal de los 
cmco ano> precedentes de los que se hayan excluido el de 
mayor y el de menor producción 

b) Lo• pagos efectuados a ra1z de un desastre se 
•pllcaran un1camente con respecto a las perdida. de 
mgre•w.. cabezas de ganado (incluidos los pago> relacio
nado. con el tratamiento vetermano de los ammale:.), 
tierra. u otro> lactore• de producc1on debida. al desa>tre 
natural de que ""tr•I• 

e) Lo• pago> no compensaran ma• del costo total de 
>Ust1tuc1ón de dichas penl1das y no•• 1mpondra m espe
cificara el tipo o cantidad de la lutura producc1on 

d) Lo• p•gos electuados durante un de•a•tre no exce
deran del mvel nece•ar10 para prevenir o ahv1•r ultenore• 
perdida> de I•• delimdas en el criterio enunciado en el 
apartddo b) •upra 

e) Cu•ndo un productor reciba en el mismo año p•go> 
en virtud de lo dispuesto en el pre>ente parralo y en el 
parralo 7 (programdS de seguro de los mgreso> y de red de 
••gur1dad de lo> mgre>os), el total de t•I•• p•go> .-r• 
mler1or al 100 por ciento de la penl1da total del productor 

9 As1•tenc1a para el reaJU>te e:.tructural otorgada 
mediante programas de retiro de productores 

a) El derecho a percibir esto• pago>"" determinara en 
lunc1on de cnteno• cl•r•mente delimdo> en progr•ma• 
de>tm•do> a lac1ht•r el retiro de per>on•• dedicada. • la 
producción agricola comerc1ahta!Jle o su pa•o a act1v1da
de> no agncola. 

b) Lo• pagos ••taran cond1c1onado> a que los benefi
c1ar10> ••retiren de la producción •gncola comerc1alizable 
de manera total y delimt1va 

1 O A>1>tenc1a para d reaJU•te e•tructural otorgada 
mediante programas ~e i!etr•cc1on de recurso• 

a) El derecho a perc1b.r ••la> pago> se determinara en 
lunc1ón de crllenos clan mente definidos en programas 
de•lmado> a detraer t1err.1> u otro• recur.os, con mclu>1on 
del ganddo, de la produ•c1on agr1cola comerc1ahtable 

b) Lo• pago• e>taran cond1c1onado• al retiro de las 
tierra. de la producción agncola comerc1ahzable durante 
Ir"" ailo• como mm1mo y, en el ca>o del ganado, a •U 
>acnfic10 o retiro permanente y definitivo 

e) Lo• pago• no conllevaran la 1mpo>1c1on o ••pec1fi
cac1on de ninguna otra ut1hzac1on de esas uerras o recur
sos que entrane la producc1on de bienes agropecuarios 
comerc1al1Lables 

d) Lo• pagos no ••taran relac1onado• con el tipo o 
cant1ddd de la producc1on m con los precio>, mterno• o 
mternac1onale>, aphcables a la producc1on a que se de:.11-
ne la tierra u otros recurso> que •• sigan utilizando en una 
act1v1dad productiva 

11 A>l>tenc1a para el reaJU>le e>tructural otorg.ida 
mediante ayudas a la mver.1on 

a) El derecho a percibir esto> pago>•• determinara en 
lunc1on de cr1ter10> claramente definido> en program•• 
gubern•mentales d""tinddo> a prestar a>ll>tenc1a para la 
reestructurac1on financiera o ll•1ca de las operaciones de 
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un productor en respue•ta a de>vent•Jas ••lructurale• 
obJellvamente demostrada> El derecho a benefic1a.-e de 
e.o• programa• podra basar•• tamb1en en un programa 
gubernamental claramente definido de repnvaumc1on de 
las tierras agncolas 

b) La cuant1a de esta> pago> en un ai\o dado no ••tara 
relacionada con, m se basara en, el tipo o el volumen de la 
producción (mclu1do el numero de cabeza. de ganado) 
emprendida por el productor en cualquier ai\o posterior al 
periodo de base, a reserva de lo previsto en el cnterm e) 
rnjra 

e) La cuant1a de •>IO> pdgo• en un ano dado no ••tara 
relacionada con, na be bm.ara en, lo!. prec1ob 1nternob o 
mternac1onale> aplicables a una producc1on emprendida 
en cualquier ano posterior al periodo de ba:.e 

d) Lw. pagw. se electuarán >olamente durante el perio
do necebar10 para la reahmc1on e.Je la 1nvers16n con la que 
estén relacionados 

e) Lo• pago• no conllevaran la 1mpos1cmn m la de>1g
nac1ón en modo alguno de lo> producto• agropecuario• 
que h.iyan de producir los benetic1ar10>. excepto la pre•
cnpc1on de no producir un determmado producto 

1) Lo> pago> se limitaran a la cuantia nece>ana pdl"a 
compensar la de>venlaJa estructural 

12 Pago> en el marco de progr•ma> amb1entdl•• 

a) El derecho a per•1b1r •>lo> p•go• •• determmara 
como p•rl• de un progr•ma gubernamentdl ambiental o de 
con>ervac1on claramente definido y dependera del •um
phm1ento de cond1c1one. e>pec1tica• e>tablec1das en el 
programa gubernamental, con mclu>1on de cond1c1on"" 
relacionada• con lo> metodo> de produce ion o lo• ""'umo• 

b) La cuantla del pago•• hm1tar• •lo> ga>lo> extraor
dmano> o perdida. de mgre>o> que conlleve el cumph
m1ento del programd gubern•mental 

13 Pago. en el m•rco de programd> de a>l>lencm 
regional 

•)El derecho d perc1b1re>to> pago>e>l•ra circun>crllo 
•lo> produclore> de reg1one. de.lavorec1d.- C•d• un• de 
eblab reg1oneb debe :i.er und zona geogrJficd continua 
cl•ramente de>ignad•. •on una 1dent1dad econom1ca y 
admin1>trat1va delimble, que •• .on.1dere de>lavorec1d• 
>obre I• b••• de entono• 1mparc1•I•• y objetivo• cl•ra
mente enunciados en una ley o reglamento que md1quen 
que la. d1ticultade> de Id reg1on provienen de c1rcun•l•n
c1a. no meramente temporale. 

b) La cuant1• de ... to> p•go• en un dilo dado no ••tara 
relacionada con, m •• ba>ara en, el upo o el volumen de la 
producc1on (mclu1do el numero de cdbem> de g•nado) 
emprendida por el productor en cu•lqu1er ano po•tenor al 
periodo de ba•e, excepto >I •• trata de reducir esa produc
c1on 

e) La cuanua de e>tO> pagos en un año dado no e> tara 
n:lac1onada con, ni &e bmi.ara en. lob precio& interno& o 
mternac1onale> aplicable• a un• producción emprend1d• 
en cualquier ano posterior al periodo de ha.e 

d) Los pagw. seran acce.1bles umcamente para lo> 
productore> de la. regmnes con derecho a la. mll>mo"' 
pero lo •erán en general para todo• lo> product°""' >itua
do> en eo.as regiones 

e) Cuando e.ten relacionado• con los lactores de 
produccmn, lo> pago• se reahzaran a un ntmo degre•1vo 
por encima de un nivel de umbral del l•ctor de que >e trate 

1) Los pagos se hm1taran a 1111> ga>lo• extraordmar1os 
o perd1dd5 de mgre•o• que conlleve la produce ion agncola 
emprendida en la reg1on de>1gnada 

ANEXO'\ 

AYUDA INTERNA CÁLCULO DE LA MEDIDA 
GLOBAL DE LA AYUDA 

1 A re.,erv• de I•' dL,pc.1'1cmne' del •rtlculo 6, -. 
Cd!LUldré UDd Medid• Gl<Jbdl de Id Ayuda (MGA) pe.ir 
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produc10' c\p.c.If1cn" c.nn rc,pectn d <..ddd producto 
agmpecudm1 de hd.,e que \Cd oh1e10 de "'Memm1ento de 
lo< precm., del mercddo, de pdgn., d1r<Cll1' no exenl<"' ode 
cudlqu1er Olld .,uhvenw'>n no exenld del compromm1 de 
reducción C'l11rd., polll1Ld" no exentd.,") Ld •yudd no 
rel\..rldd d produt.10 ........ p..t.1l1t.'-"'"'- lt.lldh,d.rd ""ª un.i MOA 
no rctendd d pmduuo., e.,pedhco., expre"'1dd en vdlor 
m<me1•110101dl 

2 Ld., .,uhvenclllne., d que '" rellere el párrafo l 
comprender.in l•nto k\., de<cmhol"'" pre..,upue.,ldm\., 
como k"' mgre"º" h.,ule' "'1Llllllddl\" por el goh1erno o 
lo' nrgdn11oiml,, púhht.O\ 

3 Se mLlu1r• Id •yudd prO\lddd • mvel ldntO ndClllodl 
como \UhDd(.llmd 1 

4 Se deduL1rán de I• MGA "" gr•v.ímen"' o derech'"' 
e'pecíhc•menle •grlwl•' (ldg•do., por "" pmduclor"' 

5 La MGA c•lcul•d• como'" md1Cd • con1muac16n 
(ldld el periodo de hdi.e coa\lllUirá el mvel de ha\C par• Id 
•phcdCl<ín del compmmL\O de reducc1<'>n de Id •yuda 
IDlCl'fld 

6 fdrd C.ddd prnduttn dgrop..cUc1r1n de hd1te \C 

e<l•hlecerá un• MGA e.,pec11lcd expre\ddd en valor 
mone1•110101dl 

7 Ld MGA '" c•lcul•r.í en el pu1110 má., pr6x11110 
(ll1'1hle di de Id pnmer• vent• del pmduc10 •gmpecu•no 

de ™'" de que "" lidie Ld., mahda., on•nt•d•' • l•" 
empre"'' de lrda\l<11m•L1<ín de produuo' •gmpecUdm"' 
se mclu1rán en Id med1dd en que hene!1L1en• loo. pnxluclore., 

de '°' pnxluclo\ •grnpeLudrm' de ™"" 
8 St"'1emm1enu1 de lo\ prcllll" del merL•do Id •yuda 

de\lmadd di "'"1emm1en10 de lo., prec"" del merCddo he 
Cdlcular.í mul11phundo l• d!lerenc1a enlre un preclll 
exlenor de relercnL1d hJo y el preclll•dmm1'1rddl.>•phCddo 
por l• un11ddd de pmduLLllin llln derecho • rec1h11 e\le 
lllllmo preL10 Lo., (ldgn., pre,upue.,ldrm.,efeLIUddo< (ldld 
mdntener t.\d d1ien:nc1d, ldlc' e.orno Io."i d1..,t1nddo' d 
cuhrtr lo\ U.l\tn' de t.omprd n di.. dlmdcendm1entn, no \C 

111clu1riin en I• MGA 

9_ El precm ex1enor de relerenLld hjo .,e hd"'1r.í en k"' 
año., 1986 d l IJHI! y \Cr.Í generdlmente el v•lor uml•rlll 
1 oh medlll del pmduclo dgmpecudno de hd'e de que 'e 
lidie en un (ldÍ' exporlddor ne10 y el vdlor um1•110 L 1 1 
medm de e'• pmduLIO dgmpecUdrm de hd'e en un p••., 
1mpc.11lddor nem dur•nle el periodo de™"" El precm de 
relerenc1a 1110 pc.ldrá dJU.,ldl\Oen lunc16nde I•., d1lerenc1a., 
de cahddd, 'egún .,ea n•LC,•no 

10 P•g<" d1rcc10' no exenlo' "" (ldll'" d1reLln' no 
exento., que dependdn de un• d1lerenc1d de preL10' "" 
calcul•rán muluphCdndo I• d1lercncL1 enlre el prcLm de 
relerenc1d hJn y el prcclll •dmmL\lrddo dphcddo por I• 
canuddd de pnlduLL16n llln derecho• rec1h1r ...... úlluno 
precm, o uuliz•ndo 'º' de\Cmhol""' pre,upue,ldm1' 

11 El preclll de relerenLld fi10 '" hd"'1r.í en ""' 
año' l9H6 • 19118 y \Crá generdlmenle el preclll real 
uld!Zddl.1 (ldld delermm•r 'ª' •• .,..,de'"' (ldll"' 

12 U." (ldll'" d11ec10' no exen10., que 'e hd""º en 
lacll>re.' dt<llnll1' del preclll '" mednán u11hZdndo lo' 
<k:\emhoJ1ri.o\ pn:.\U(1UC,ldl'IO\ 

13 O!rd' medid•' no exenl•'· emre ell•' I•' 
'iiubvcnc1one' d loe. 1nc.umn' y nlfd\ medida c. tdle' como Id\ 
med1dd' de reduLuón de lo' lll'Iº' de comerc1•l1Zdc16n 
el valor de "'Id\ medid•' '" med11á U11lizdndo "" 
de\emhol\C.1\ pn:,upue\ldr10,, t.udndo \..\te método no 
rcne1e llldd I• mdgmlud de Id 'uhvencu\n de que'" lidie, 
la™'" pdld Cdkuldr Id 'uhvenc16n 'erá I• d!lerenc1d enlre 
el precm del pr<lduuo o \CIV!Clll 'uhvenclllnadl.1 y un 
prec1ode mercado rcprc\Cnldllvodc un pnK1uc100,e1V1c10 
'lm!l•r mull1phlddd por I• Ldnl1d•d de e\C pmduLlo o 
\CfVlCIO 

ANEX04 

AYUDA INTERNA CALCULO DE LA MEDIDA 
DE LA AYUDA EQUIV Al.ENTE 

1 A rc,ervd de Id' d1,¡x1,1c1one' d"'l drllculo 6, 11te 

c•lculdr.ín medid•' de Id dyudd equ1vdlen1e' con re\pecto 
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d lodo' lo< pnlduclo' •gmpecudm" de ™'" p•r• ""' 
cu•le' ex1<ld "'"1emm1en10 de ""' prec10' del merc•dl.>, 
'•gún '" dehne en el Anexo 3, pero par• In< que no 'ed 
l•Lllhle el cálculo de "'le componenle de Id MGA En el 

Cd'º de """ producl<,,., el mvel de ™'" (ldl • I• •phCdlllín 
de ll"' compmm1'°' de reduLc1ón de l• •yudd m1emd 
"'ldr.í co11'111u1do pe.u un compc.mente de ""1emm1en1ode 
lo' preuo< del men:ddo, exprc<adl.1 en medida' de I• 
ayudd equ1valenle< calculdda' de conlorm1ddd con Jo 
e..i•blec1do en el párrafo 2 mfra, y por cualesquier• pag<"' 
d1recll1' no exenlo' y demá., med1d•,de •yudd no exenta,, 
que'" evd!Udrán \Cgún lo d1Spue'10 en el párralo 1 mfm 
Se mclu1rli I• •yudd pr..,1ada • mvel l•nlo nacllln•I como 
'uhndLmn•I 

2 Ld' medid•' de l• dyudd equ1vdlente< prev1'1a' en 
el párrafo l :.e Cdlcul•rán pc.>r producloo. ...,pecíflco' c<m 
re,pcclo a lodo.' ll\< pnlduclOh •gmpecu•m" de hd\C en 
el punto má' próxuno (ll\'1hle al de la primera venid que 
'" henehcien de un "'"1emm1en10 de In< prec1<1' del 
mercad!.> y (ldra los que no sed tac11ble el cálculo del 
componen!• de <0<1emm1ento de k\< prec1<is del merCddl.> 
de I• MGA En el Cd<,(1 de"'°" producto' dgmpecuanoo. 
de ha,e, ld< medida' eqwvdlente' de la ayud• de'lm•dd di 
'°'1emm1en10 de los prec10\ del mercado'" calcularán 
ulll!Zdndl.1 el precm •dm1m,1radl.1 dphCddo y Id un11d•d 
de pnxlucclÓll c<m derecho a rec1h1r "''" preclll o, cUdndo 
ello no '"ª ldcllble, In< dc...:mhol'"" pr..,upue,1•110< 
de'lln•d<"' d manlener el precll> •I pr<lduclor 

3 En 1,,,. Cd'l1< en que lo' pnxluclo' •gropecuarm' de 
bd1>elllmprend1do' en el ámhllodel párralo l heda ob)e10 
de (lllgt"' d1recllllo noexenla. o de cualqu1e11>1r • 'ubvenc16n 
por pmducln< e.'pecíhco' no exenla del comprom1'o de 
reducción, 'ª'medida' de I• •yudd equ1vdlenl0\ reldl!Vd' 
a e"'1< medid•' <e hd<arán en '''" célLulo' prev1<l<1' (ldld 
'º' corre,pond1en1e' componen1e' de Id MGA 
(e\pec1hc•do' en loo. párrnlo' 10 d 13 del Anexo 1) 

4 Ld' medid•' de Id ayuda equ1vdlente' \e c•lculdrán 
hdo,ánd<1'" en l• cuanlía de Id <uhvenc16n en el punlo mli' 
pn,x1mo pc.1'1hle •I de l• primer• venid del pnlduuo 
agmpecudno de ha\C de que '" lidie Ld< med1dd' 
nn•nt•da'• I•< empre."'' de lr•n,formdcllln de pnlduLI<"' 
•gmpecudno., '" mclu1rán en l• medid• en que henefic1en 
• ¡,,,. pnlduclore' de ll1' pnlduc10' agmpcLu•m" de™'" 
U." gr•v.ímene.' o derecho' "''(lCLlhCdmenle dgrícol•' 
(ldgddo' pc.>r lo' pnxluclore' reducirán I•' medida' de la 
dyudd equ1valen1.:i. en la cu•nlfd corre,pc.md1en1e 

ANEXOS 

TRATO ESPECIAL CON RESPECI'O AL PÁRRAFO 
2 DEL ARTICULO 4 

Sc.c.c.1tJnA 

1 Ld' d1'JX"'1Cllm0\ del párr•ln 2 del drlÍLulo 4 no'• 
dphcdr.ín con electo d (ldrllr de I• enlrddd en vigor del 
Awerdo "''hre l• OMC • 'º' pnxluc10., •gmpecUdnl"' 
pnm•m" y lo< producm' con ello' eldhorado' y/o 
pre(ldr dck\' r'(lrllduclo.' de,1gn•d<"' ") re'peclode ""' cuale., 
'e Lumpl•n I•' •1gu1en1e' umd1clllne' (lr•lo denomm•do 
en ddeldnte "trato e\pt:cldl") 

d) que l•, 1mporldc10ne' de lll.'> produc10' de'1gnado• 
repre\Cnlen mem\' del 3 pe.u c1en10 del con,umo mlerno 
C<>rre.,ptmd1ente del período de hd<e 1981í-l 98H ("perilxlo 
de™'""), 

h) que de~e el conuenzo del perllldo de ha\C no 'e 
h•y•n concedido 'uhvenc10ne' • I• expc.1r1•c1ón de loo. 
pmdUCIO< de<1gt>ddl1', 

c) que...: dphquen •I pnxluc10 •gmpccuano pnm•m1 
medid•' eleLl!va' de rc<111cc1ón de l• produLc16n, 

d) que""" pnxluLll1' '" dc'1gnen en Id \Clc1ón 1-B de 
I• Pdrle I de Id Ll'l•de un M1emhm•n•Xd di Pmlocolode 
M•rr•kech con el 'ímholo "TE-Anexo~". md1Ldllvo de 
que "'lán 'u¡elo' •Ir dio •hpec1dl dlend1endo • laclore' de 
1n1cré..' no comercial tdh!' u1mo Id 'cgur1ddd ahmcnldnd 
y Id pmlecuón del medio dmh1en1e, y 

e) qut.. Id' opc.1r1un1dddC\ de dccec;;o mínimo pdrd lo'\i 
pnlduclo' de<1gnado\, e<pec1hCddd' en Id <ecc1ón 1-B de 
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l• P•rle 1 de la LL\ld del M1emhro de que •e lr•I•, <: 
corre,pond•n di 4 pe.u c1en10 del con\umo mlerno en el 
periodo de hd'L de lo' pnlducll1' de'1gnad0\ de,de el 
comienzo del pnmer dño del pLríodo de aphCdc1ón, y 'e 
mcn:menten de,pué' dnUdlmenle dur•nle el re,10 del 
período de dphcdc1ón en un O,H pnr ciento del conc..umn 
m1emo a1rre,pond1en1e del periodo de™'" 

2 Al a1m1enzo de cu•lqu1er año del periodo de 
•phc•c1ón un M1emhm ptxlr.í de1•r de •phc•r el lrdlo 
e'pec1al re,pecm de lo' pr<lduclo' de.,1gnado' ddndo 
cumphm1ento • I•' d1,pc.NL1Uoeh del p.írr•ln 6 En "'e 
c•'º· el M1emhro de que '" lr•le mantendrá l•., 
opc.>rtumd•d•' de acce"' mímmoque y• e<lén en vigor en 
e\O momento y Id' mcrcmenldrli daUdlmente durante el 
r .... 10 del perf<ldo de •phcdCl<Ín en un 0,4 por ciento del 
con,umo mu:rno corre,pc.md1en1e del periodo de ha\C 
De,pué,, '"m•ntendré en la LL,ld del Miembro de que 'e 
Ir die el mvel de opc.111umdade\ de acce.'° mlmmo que hay• 
re,ull•do de "'"" lórmuld en el úlllmo dfio del perfodl.l de 
dphCdCIÓD 

1 Tocia ncgoc1ac1<'n 11<.lhre la cue<l16n de s1 podrá 
con1muar el 1ra10 e'pec1al 0<1ahlec1do en el pairrafü 1 und 
vez lermmado el periodo de aphcac1ón "" conclumi 
denlrodel man:oiempor•I del proplll perfododeaphcación 
como parle de !•< negoc1ac1tme' prev1,la.\ en el ariiculo 20 
del pre,ente Acuerdo, lemendo en cuenld ""' fdclore.' de 
mleré' 111.l comen:ldl 

4 En ca.«> de que, como re'ulladl.1 de Id negoc1ac16n 
d que <e hace relerencra en el párralo 1, '" acuerde que un 
Mlemhn> podré umlmuar •phCdndo el 1ra10 e<pec1•l, 
dicho M1emhm h•rá a111ce.,mne.' dd1c1onale' y dCepl•hle.' 
con drreglo d lo que 'e hdya delermm•do en "'ª 
negoCldCIÓD 

5 Cuando el lrdlo "'(lOCldl no hdyd de con11nu•r un• 
vez dCdhddo el peritldo de •phc•c16n, el M1emhm de que 
'" lidie •(lhCdrá l•' d1,pc.1\1Lmneh del piirr•lo 6 En "'e 
Ld<,(l, un• vez 1ermmddo el perl<ldn de aphcac16n 'e 
mdlllendr.ínen Id LL'ld de dicho M1emhro ld•opc.>rtUllldddc.\ 
de dLce"'' mfmmo (ldld lo' pnlducl<"' de,1gnad<"' •I mvel • 
del H pe.ir c1en10 del con,umo mlerno wrre,pc.md1ente del 

perftldo de ™"" 
6 La' med1dd' en lronlerd que no 'edn derecho' de 

ad Ud ad prop1dmen1e dicho' manlemda' et>n re,pectoa lo' 
pnlduclllS deMgrMdo< queddrán <u¡eia' • lah d!'(ll'"lc1one' 
del párralo2del arllculo 4coneteclod (ldrl1rdel comienzo 
del dño en que Le\C de •phCdr\C el lidio e'pec1al Dicho' 
pmduclo< e\taran 'UJelo' d derechoh de •dudad 
pmp1dmen1e d1ch0\, que \e con'l1hddrán en la LL,ld del 
M1emhm de que he lidie y :.e aphc•rán, a pamr del 
comienzo del dño en que ce\C el lrdlo e'pec1•l y en dño' 
'uce'1Vl1', a lo' 11pc.1' que hdhrÍdn \Ido aphcahle' " 
dur•ntecl perilldodeaphcac16n 'e huh1era hechoelec11v• 
una reducción de un 15 pe.ir c1en10 como mlmmo en 
lr•mo' dnUdle' 1gUdle' E"" derechl" ,.. "'l•hlecerán 
"'>hre I• ™'"de equ1v•len1e,•rancel•m"' que'" Cdkularán 
con drreglo • 'ª' d11ec1nce.' pre<erna., en el Apéndice del 
pre\Cnte Anexo 

.~L-ccuín B 
7 Ld' d1'po,1c1one' del párr•ln 2 del aniculo 4 

l•mpoln 'e dphc•rán am electo d (ldrllr de I• ealldda en 
vigor del Acuerdo "'hre I• OMC d un produclo 
•b'1'opecudm1 pnmano que 'e• el produuo e\Cnc1•l 
predl.munanleen Id d1eld lrdd1cnllldl de un (ldi,end""'1rrollo 
M1emhm y rO\peclo del LUdl 'e cumplan, •demá' de Id' 
amd1c1<111e' e\Upuladd' en lo' d(ldllado' •) d d) del 
párr•'lo l, en I• medid• en que 'c•n •phCdhle' • !ns 
pnxluclo' en cue,m\n, 'ª' wnd1c10ne' '1gmenle' 

•) que 'ª' opc.>rlumdade., de dele"' mimmo (ldld 'º' 
producm' en cue.\Uón, "'Pecll1c•d•' en Id ~c16n 1-B de 
Id Pdrlel de Id L!'ld del flllÍ' en de,•rmllo M1emhro de que 
""lrdle, lllrre,pc.1nddndl l pc.1rc1entodel con,umo m1erm1 .. 
de dicho' produc10' durdnle el pemxlo de ™'" de~• el 
com1erw.1 del pnmer dño del periodo de •phCdc16n y 'e 
mcrementen en trdmoc.. anw.lc"t 1gudlec;; de modo que "\iedD 
del 2 pe.u c1en10 del con,umo mlerno corre,pond1enle del 



t 

DIARIO OFICIAL 

periodo de hd'L di pnnc1p1n del qumtndiin del períndn de 
dphc•c16n, y que dL,de el com1cn1~1 del 'exto diin del 
l"'rlodn dL dplll.dLtón l•'"flnrl untdddc' de dtte'o mímmn 
fldrd In' pmduclll' en cue\Uón tnrrL\ptmddn di 2 pnr 
ctentn del um,umn mtemn wrrc,p1md1ente del penndn 
de ha'c y"' tntrementen en lídmn' dnUdle' 1gUdle.' hd\ld 
el cnn11e117n del Hl" diin •I 4 por c1Lnln del cnn,umn 
mtemn c1irre,p.111d1ente del periodo de """' P<"1L· 
mmnente,'" mdntendrá en Id U\ld del fld[' en de..,rmlln 
Miembro de que "' lrdle LI mvel de npnnumddde' de 
dCCC\ll mímmo que hdyd re.\ultddn de e'd fllrmuld en el 
lll" diill, 

h) que'" hdydn e'tdhlet1do op.utu111ddde' ddecuddd' 
de dCCC'iO di mercado con r~'ip:<.to d otro~ .. pnxluctl°" 
dhdrcddl\' por el pre\Cnte Acuerdo 

11 Todd negtlC1dc1ón 'libre Id tue,uón de " el lrdlll 
e'pcc1dl prcvl'lo en el p.lrrdlo 7 podr,; t<mltnUdr und ve~ 
termtnddo LI JO" •iio umt•do • r-rur del pnnc1p10 dLI 
periodo de dphc•cllm -. m1c1<1rá y wmpletdrd dentro de 
e\e 111" diin wnlddn d fldrllr del wm1enzn del pemxln de 
aphCdCIÓn 

9 En Cd\ll de que, como re.,ullddll de I• neg<lC1dc1ón 
d que'" hdcc rclcrencld en el párrdln ll \C dcuerde que un 
M1emhm p.ldrá cnntmudr dphcdndn el lrdlll "'PLCldl, 
d1chn M1emhmhdrá cnnce\llllle\ddtcmlldle' y dcepldhle' 
con drrcglo d lo que 'iC hdyd dctcrm1nddo en C"iod 
neg<lCldLllln 

111 En Cd\ll de que el trdlll "'[!Ctldl prevL\lll en el 
p.lrrdln 7 nn hdyd <k. mdntenL"e ulld ve~ termmddll el to• 
diillCODldckld par11rdel pnnc1pmdel pe rindo de dpltcdc1ón, 
llllo prnductn' en cue,uón queddrdn 'UJLll1' •derecho' de 
adwnd pmpldmente d1ch<11>, e'ldhlct1dn' '"hre Id hd...:dc 
un equ1vdlcntc drdnccldml Cdltulddll um •rreglo d Id' 
dircctnce' pre'Lntd' en el Apénd1tL del pre.,ente Anexo, 
que '" cnn.,.1hddrán en Id Ll.'ld dLI M1cmhm de que "' 
trdle En ntn1' •'pcctn,, "'•phc•rán I•' d"l~""c1<111e.' del 
párrdlll 6 mnd1hCddd' p.1r el lrdlll e'pcc1dl y dllerenc1ack1 
pcnmcnte ntorg.idn a In' fldÍ'"' en de'drmlk1 Mlemhn" 
en vmud dLI pre..,n1e Acuerdo 

Apénd1tc del Anexo ~ 

Dlretlnte\ para el táltoln de 1 .... eq111v•lenle\ 
ar•nt"elarl"" con el fin e\petilitn 1nd1cado 
en I"" párrar .... ti y 111 del preM:nle Anexo 

J El cálculn de Ju,, equ1valente' drdncelamr., yd "' 
expreo;cn en ll(ll" 11d v11/11rem n en llP." e.'pccíhetl!o, "' 
hará de manerd tr•n'fldrente, uulizdndn Id d1lerenc1d red! 
entre ll\\ precll" mtemue' y l<r. extermrc' Se uuli.idrdn 
lll!o ddll1' cnrre,p.1nd1ente' d hr. diill' 19116 d 191111 Ll11o 
eqUIVd)entC' drdntC)dCll\' 

a) M: e.'tdhletcrán lunddmentdlmente d mvel de cudtm 
dlgitn' del SA, 

h) o;c e'tdhlcccr6n a mvel de '"I' dlglln' na un mvel 
má\ detdlladn del SA cUdndn pnlCeda, 

e) en el Cd"' de kl> producl<" eldhlir ddl.1' y A1 prefldradr.,.,, 
\e e\tahlLtcr.ln en generdl mull1phcdndn el ll 1<1' 
equ1valente' drdnccldrn" e.\pcc1l 1u" etirre,p.1nd1ente.\ di 
n d In' pnldULll1' dgrnpccudm" pnmdm" p.ir Id n Id\ 
pmpc.ll'cllme' en térmm<1' de Vd)<ll' nen ténnmll\ fL"ro', 
'ICglln pmcedd, del n de k>!o pnlduct<" dgmpccwm1> 
pnmdr111' etmtemckr. en 1<1' pmdutl<l> eldhnradl1' y/n 
pre¡>c1rdckl'I, y~ tendrdn en cuentd, <..udndo ...,ed nec..e\dnn, 
cuale.\lllllCrd ntm' elementl" que pre,ten en""' mnmentn 
pmtccc16n d Id rdmd de pmduttmn 

2 Llr. pre cm' extennre.' \Crán, en generdl, k1' Vdklre' 
umlllm\' e 1 1 medll" elecllvl\' en el fld[' 1111pc.ll'lddr.ll' 
Clldndn nn'" d1,pc.111g.i de vdl<ire' umtdnrr. e 1 f med1rr. 
o éstos nn .,.dn dpnlfllddlr., l<r. prec1<l!o extermn:• ..:ran 

a) 1"" Vdlme.' unlldmr. c 1 f medlll!o •pmp1ack" de un 
pat'..' vecino, o 

~ 
h) 1<1' eM1m•d1r. d pdrl1r de In' Vdlnre' umtdmr. l n h 

medro' de uno n Vdrlll' expc.1rtddme' 1mpc.irtante• 
aprop1adn,, dJU'l•dn' mLdldntc I• dd1Lll'>n de und 
e•t1111.cK'>n de ll1' lld'l'"' de \Cb'Um y llete y demA• gasm• 
pertmente.\ en que mcuna el (111[' 1mpmtadm 
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l Ll" preclll!o extermre.' o;c cnnverurán en genera 1 a Id 
mnnedd ndCl<mdl uuh1.andn el upc.1 de cdmhm mcdlll 
dnual del mLrtddo cnrre.,pc.1nd1entL di m ... mn pLríndn di 
que ...: ref1erdn lo' ddlll\ de ll" precm' 

4 El prccm mtennr •er.I en genLrdl un prcclll di pc.1r 
mdyor repre\Cntauvo vigente en el mercddo mterno '" 
cwndn no'" dl'pc.1nga de dal<1'ddecUddr.\,, und e'umaCJ<'n 
de e\C precm 

5 Ll" equivalente• arancelanlllo m1c1ale• pndrán 
dJU\tar1i,c, LUdndo \Cd nece'Mlrtn, pc1ra tener en cuenta Ja1i, 
d1lerenc1d\ de Cdltddd n vdneddd, uuh1dndn p.ird ello un 
coehc1ente dpmp1dck1 

6 Cuando el eqwvdlen1e arancelam1 n:\ullante de 
e'ld,d1n:cmce.•""' neg.itMlll mfennr •I upc.1et1n.,.1hddck1 
vigente, pc.ldra e'tdhlecer"' un equivalente ardncelarro 
1111c1dl 1gudl al upo ron"'hdack1 vigente o hd..,dn en Id\ 
o!ertd\ nac1nndle\ \ohre el productll de que "e trdte 

7 Cudndo\ed1u,1e el mvel del equ1vdlente drdnceldml 
que hdyd re,ultddo de Id aphCdc1ón de )d\ dtrecmce' 
e'tdhlec1dd\ "''""·el Mlemhm de que '" trdlC hnnddrd, 
previa 'nhcuud, npc.mumdade.' plelld' pdrd Id celehrd
ctt\n de con.lliioulta' con m1ra1i, a negociar \Oluc1one' 
dprnp1add' 

ACUERDO SOBRE JA APLICACIÍIN DE 
MEDIDAS SANITARIAS Y FITOSANITARIAS 

Rc11jirmt111dt1que oodehe 1mped1r"' a mnb'Ún M1emhm 
dckl(lldr 111 aphcdr Id\ medulas nece..,rld• pdrd proteger Id 
v1dd y Id \dlud de Id• per.,llld' y In' dnlllldle.' o (ldrd 
pre,crvdr In' vegetd)C.,, d cnnd1c1ón de que C\d\ med1dd' 
no "' dphquen de mdnerd que etm.,111uyd un mcdm de 
d"cnmmdcmn drh1trdm1 n lllJU\llhcdhle entre k>!o 
M1cmhrn.'i ..:n que prevalezcdn Id\ m11iimd' cond1c1tmc,, o 
und re,tr1ccu\n encuh1ertc1 del comercio 1nterr1c1c1ondl, 

Dc.r<"UndJ1 me¡ordr Id 'ldlud de Id' pcr\lllld\ y de In' 
dmmale.' y la ... 1wc16n hln'lllmtarld en el 1emtnm1 de 
l<ld<r. In• Miembros, 

Tt1mundtJ nola de que la\ med1dc1\ \dDlldr1c1c;; y 
hlll\dDlldrld\ '" dphCdn Cllll lrecuencld "'hre Id ha\e de 
dcuerdr." o prlll<1Cnllr. h1ldterdle.,, 

Deseant/<J que '"e•ldhlezca un mdn:o mull11dterdl de 
nnrmd' y d1\C1plmd' que \lrvdn de guld en Id eldhllrdCll\n, 
ddopcll'n y nh\ervdnCld de Id\ med1dd\ 'dlllldnd\ y 
htnYmtdrld' par d reducir di mlmmn 'u' electn., neg.illVll\ 
en el comerc10, 

Rewnoc1endo la importante contr1buc1ón que pueden 
hacer a ••le re•pecto las nonnw., d1n:ctr1ce• y n:comenda
c1on"" mternac1onales. 

Dc.""""10 lnmentar la uuhzaclÓl'I de medrdd.,,,..mldria.' 
y fnrr.amlllrld\ drmnnrzada• entre lrr. Mlemhn1', "'hre Ja 
ha'e de nnrmd•, directrices y recnmenddc1nne' 
mternacmnale• elabnrada\ pm Id• nrgdmZdcmne• 
mterlldcmnale.• cnmpetente\, entre ella' Id 0.11111'1ón del 
O.xlex Ahmentanu'l, Id Oficma Internac1<111al de Ep1ZDlnld.\ 
y la\ nrgamzacmne' mtemacmnale., y regmndle~ 
cDmpctente• que npcrdn en el marro de Ja 0.1nvenc16n 
lnterlldclllltlll de Protección F1l<Nmtarld, "n que elln 
requu:r d que lo• M1emhrll!o m<ld1hquen •u mvel ddecwck1 
de pnllecc1ón de Id vJdd D la ..,lud de Id\ pcr.,.1na\ y de In' 
•mmdle.' o de pre\ervdc1ón de 1"" vegeldle,, 

Ra11nuc1cndJ1 qw: l<r. pa[,e.• en de.'dm1llo Miembro.' 
pueden tmpcz.ir con d1liculllldes especral"" para cumphr 
Id\ medldd• \dmldna. o fllllSdmlllrrab de llllo Mlemhrn' 
1mpc.mack1re.• y, cnmn cm..:cuencra, para acceder• los 
mercackl!o, a•I romo para formular y dpltCdr medida.• 
'dnlland..\ ll rua.amlllrld' en 'ru.' prll(llll!o temltll'JlI>, y 
de.,..nck1 dyuddrle\ en lllh e•lucrzai que realicen en e.'ld 
e\ferd, 

De•eondo, por cons1gu1ente, elaborar nonn"" para la 
aphcacrón de las d1Spos1c1ones del GATT de 1994 rela
cionadas con el empleo de las medidas •amtar1as o 
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litobamtanas, en particular la. d1spw.1c1on•• del apartado 
b) del articulo xx1 

Ct1n•11cncn en lo '1gu1en1c 

Artíw/11 l 

D1tJHlt1c11mct gcncr11lt:\ 

El pre...:nte Acuerck1e\ dpltCdhle d tndd' Id' medtdd\ 
\lllllldrld• y htn'l8Jllldnd..\ que pueddn alectdr, d1rectd D 
mdirccldmente, al romercm mterlldcllmdl Tales med1dd' 
'" eldhllrdrán y dphcarán de conlorm1ddd con Id' 
dL\(ll1'1Clllne' del pre\Cnte Acuerdo 

2 A k,. electl1' del pre.\Cnte Acuerdo, '" dphCdrán Id' 
dehmc1<111e.• que figurdn en el Anexn A 

3 Lll'i Anexo• lnrmdn pdrle mtegr•nte del pre\Cnte 
Acuerdo 

4 Nmguna dL\pllSIC1ón del pre\Cnte Acuerdodlecldrá 
d In' derecho' que corrc,p.1nddn d ll1> M1cmhr<" en vmud 
del Acuerdn 'Dhrc Oh,tácul<" T écmet1' d 1 C<irnercm tllll 
re\pectn a la• medtdd' nn cDmprendtdd' en el ámhllD del 
pn:.-.nte Acuerdll 

ArtícultJ 2 

Derccl1tJ\ y tJbl1guc111nc.\ h1lt1ct1t 

Llr. M1emhrll\ llenen derecho d ddoptdr Id' med1dd\ 
\dlllldrld' y hlll!odDlldrlB\ necC\drld\ pdrd proteger Id \d)Ud 
y Id v1dd de Id\ pcNllld' y de kr. dDlmdle' o pdrd pre,crvdr 
ID' vcgetdle.., "empre que !die' mcd1dd' no 'cdn met1m
(ldl1hle.' c<m Id• dJ'pc.11>1cmne.' del pre\Cnte AcuerdD 

2 Ll" M1emhn1' '" d\egur drén de que cudlqu1er 
med1dd 'dlllldrld n htn'lamldnd \<\lo'" dphque en cwntn 
'Ld nece\drld pdrd proteger Id \dlud y Id vtdd de Id\ 
pLr..<IDd\ y de lo' dDlmdlc' D (ldrd pre,ervdr )D\ vegetdlc,, 
de que e'te hd'ddd en pnnt1p1<1' c1ent!het1' y de que nD o;c 

tndntcngct \ID IC.\lltnllDlll.\CICDIÍhCO\ \Uhc1ente\, d fe"i(l'Vd 

dL ID d,..pue,10 en el párrdfo 7 del drllculo ~ 

3 Llr. M1emhn1> '" ª"'gurdrán de que 'u' med1dd' 
\dDlldrld"i y fllU"wlDlldrld'i no d1,cr1m1nen de mancrd 

drhnr.1r1d o 1n1uir;t1l1cdhle entre Miembro' en "IUC 
pn:vdle7Cdn cond1c1<me.' 1dénl1Cd\ D '1m1ldre,, m entre 'u 
pmpm terrnnrm y el de mm' M1emhrt1' l..d• med1dd' 
Ylllldrld' y hlll!odlllldna\ nn '" dpltcdrán de mdnerd que 
con\llluydn Und re.\lrlCCIÓn encuh1erld del CDmercm 
mternacmnal 

4 Se cDn..,derará que Id\ medida• \dDlldnd• o 
hlD\dDlldrld\ ronlmme' d )d\ dL'Jll"ltlDne.' pcrunente.' 
del pre,cnte AcuerdD eMán en t0nlnrm1dad cDn Id' 
ohhg.iL1one,de ll1> M1emhn1> en vmud de ld'd"Jll"'icmne.' 
del GA TT de 1994 relaClllOddd\ cnn el empleo de Id\ 
medtdd' \dnlldn•' o htn'dnlldrld\, en paruculdr Id' del 
apdn.ck1 h) del •rtlculn XX ' 

Artlcul" ~ 

ArmtJn1zac1dn 

J Pdrd drmnmz.ir en el m•yor grdckl pc.1'1hle Id\ 
medtdd\ \dDlldrld\ y hlt~m1and\, ll1> M1emhrl\• hd•drén 
'u' med1dd' \dlllldnd' o hln\dmldn,i' en nmma,, 
direcmc ... o reclllllendacmne.\ IDICmdClllllale•, cuanckl 
CXL\ldn, \divo dL'(lll"CIÓn en contrdnll en el pre.\Cnle 
Acuerdo y en parucular en el párrdfn l 

2 Se etin"derará que Id\ mcd1dd' •dmldrld\ o 
hl<Mlllldrld\ que e•tén en umllll'mlddd Ctlll nmmd\, 
d1reC"tr1ce' o recomenddc1one\ 1n1erndc1olldlcir; 'ºº 
nete.\drld\ (ldrH proteger Id 'dlud y Id v1dd de la• pcNllld\ 
y de ll\• dmmales ll para pre..,rvdr lo' vegelllle' y i.e 

pn:.orumirá que Slm a1mp.mhle.' con la.' d1•pos1cmne' 
pertmente.' del pre..,Dle Acuerck1 y del GA TT de 1994 

J Los Miembros podrán establecer o manlener medi
das o.1u11Ulr1as o litosarutar1as que n:pr.,..nten un ruvel de 
protección bamtar1a o lito.amtar1a m"" elevado que el que 
se lograna medrante medidas basadas en I"" normas, 

1 En el prcscme Acuerdo. lareícm1c1a al apanadt.1 b) del uttculo XX 
mchl)c la clausula de cnca.bczamata del anlculn 
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d1rec1r1ce~ o rec..omendac1one~ 1ntemac1onoles pert1nen· 
le•. &1 e~1•le una JW.l11icdL1on c1ent11ica o &1 ello es 
L011&ecuenc1a del nivel de prolecc1ón &an1tar1ao lito&dllllana 
que el Miembro de que &e lrale delennme adecuado de 
conformidad con la& d1>po&1c1one& pertmenle& de lo& 
pllmilu:tt l datit:ID.rt1culo5 2 Ellonoob:i.tante.1~med1das 
que representen un mvel de protección samtana o 
litosanllana d1lerente del que •e lograna mediante medi
das ba&adas en norma. d1rectnce& o recomendaciones 
1mern•c1onale& no habrán de &er mcompallble• con ningu
na otrd d1&po&1c1on del pre&ente A•uerdo 

4 l.o• Miembro& part1c1parán plenamente, dentro de 
los limite& de sus recursw.. en la& organizaciones mtema
c1onales competentes y sw. órganos awullares, en panicu
lar la Com1S16n del Codex Allmentanu• y la Oticma 
lntemac1onal de Ep1Z0oha•. y en la& organizaciones mter
nac1onales y n:g1onale. que operan en el marco de Id 
Convención lnternac1onal de Protec•1on 1'1to&anitdr1a, 
para promover en"""" organizac1one& la elaboración y el 
examen per1od1co de nonnao., d1rectr1ce• y recomendacio
nes relativas a todo& lo• aspecto• de las medidas sanitaria& 
y tito&anitana& 

5 El Com1te de Med1ddl. Sanitaria& y Fllo.anitanas al 
que se refieren lo• parralo• 1 y 4 del articulo 12 (denomi
nado en el pre...,nte Acuerdo el "Comne") elaborará un 
proced1m1ento pard vigilar el proce&o de annonizac1ón 
mtemac1onal y coonlmar con la• organizac1one& mterna
c1onale. competente& la& m1c1at1va& a este respecto 

Art(c11l" 4 

Eq111v1•lcn''" 

l.os Miembro• aceptdl'lln como equivalente& las 
medid"" sanitaria. o tito&anitar1as de otros Miembro., aun 
cuando d1lieran de la• &uya• propia. o de las utllu:ada• por 
otro• Miembro. que •omerc1en con el mismo producto, s1 
el Miembro e>.portadordemue&tra objetivamente al Miem
bro importador que •u• med1d.,. logran el nivel adecuado 
de protecc10n &annand o lito•anitana del Miembro 
importador A tale• electo&, •• lac1lltará al Miembro 
importador que lo oollc1te un acce&o razonable para m&· 
pecc1one• prueba• y dem"" proced1m1ento• pertmente& 

2 l.o• M 1embros enlablaran, cuando reciban una 
oohc1tud a tales eleclO•, consulta• encaminadas a la con· 
clu&1ón de acuenlo• b1lateraleo y multilaterales de recono
c1m1ento de la equ1valenc1• de medida• sanitarrao o 
lito.amtar1"" concreta• 

Artíw/tl ~ 

E11t1l1111c1dn tlcl r1e\gtJ y 1/ctcrm1n11cuJn tlcl nivel 
atkcut1dt1 tic /lrt1tctc1dn ,tt1n1tt1r1a "fit11tan1tt1r11• 

1 Lo• M 1embros •e aseguraran de que ous medidas 
sanitaria• o litosannan"" "" ba....n en una evaluación. 
adecuada a la. circun&tanc1.,., de lo• neogoo ex1Stentes 
para la vid• y Id &alud de la• peroon"" y de los animale• o 
pard Id preoervac1ón de lo& vegetale•, teniendo en cuenta 
1.,. técnica. de evaluación del r1e•go elaborada• por las 
organizac1one& mtemac1onale• competentes 

2 Al evaluar los riesgos, lo• Miembro& tendrán en 
cuenta los tesllmonios c1ent1ticos existente•, los proce
so& y metodos de producción pertmentes, los metodos 
pertinentes de 1nspecc16n, mue.treo y prueba, la preva
lencia de enlermedade& o plag"" concreta•, la ex1&tenc1a 
de zona. l 1bre& de plag"" o enlennedade&, las cond1c1ones 
ecológicas y ambientales pertinentes, y los reglmenes de 
cuarentena y otro.. 

3 Al evaluar el r1e&go para la vida o la salud de los 
animales o la prei.ervac1ón de lo• vegetales y determmar 
la medida que habrá de aplicarse para lograr el 111vel 
adecuado de protección sanitaria o lito.an1tar1a contra ese 

2 A IM efectos del parrara 3 del antculo 3, cx1-nc unaJustdicacK\n 
aemlfica !n, sobn: la base de uncumcn ycvaluac:16ndc la 1nfonnacl6n 
c1cntlfica d1spon1blc en confann1d1d ce. las d15pOS1c1mcs pen1nen1es 
del preo;cnte: Acuerdo un M1embro delenn1RB que 111 nmnas: dw:c:ln
cc" o recomcndac10DCs 1ntcmac1onalcs pen1nentes no wm suficientes 
para lugru "iiU n1vd adecuado de pm1ece1lm lli1D1tana" filOsanllana 
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nesgo, lo• Miembros tendran en cuentd como lactare• 
económ1coo. pertinentes el po&1ble perjuicio por pérdida 
de producción o de ventas en caso de entrada, rdd1cac1on 
o propagación de una plaga o enlennedad, loo. co•to• de 
control o errad1cac1on en el temlor10 del Miembro 
importador, y la relac1on costo-eticac1a de otro• posible• 
métodos para llmnar los riesgos 

4 Al delennmar el nivel adecuado de protección 
&anitarra o titosamtar1a, los Miembros deberan tener en 
cuenta el objetivo de reducir al m1mmo lo• efecto• nega
llvw. sobre el comercio 

5 Con objeto de lograr coherencia en la aplicación del 
concepto de nivel adecuado de protección &amtana o 
litosamtana contra los riesgos tanto para la Vida y la salud 
de las personas como para las de los animales o la 
preservación de lo. vegetal••. cada Miembro evitara 
d1st1nc1ones arbnrar1as o InjUSltlicable. en los nivele• que 
considere adecuados en diferente• s1tuac1ones, s1 tales 
d1st1nc1ones tienen por resultado una d1ftcr1m1nac1on o una 
re5lr1cc1on encubierta del comerc10 1ntemac1onal Loft 
M1embroo colaboraran en el Com1te, de conformidad con 
los parral os 1, 2 y 3 del articulo 12, para elaborar directri
ces que lamenten la apbcac1on practica de la presente 
d1spos1c1ón Al elaborar esas d1rectr1ces el Comité tendra 
en cuenta todos los factores pertinentes, con mclus1on del 
caracter excepcional de los riesgos para la &alud humana 
a los que la. personas .e exponen por su propia voluntad 

6 Sm perjuicio de lo d1Spuesto en el parrafo 2 del 
articulo 3, cuando se establezcan o manlengan medidas 
sanitarias o litosanitarw para lograr el nivel adecuado de 
protección sanitaria o titosannar1a, los Miembros"" a.e· 
gurarán de que tales medidas no entrailen un grado de 
restricción del comerc10 mayor del requerido para lograr 
su nivel adecuado de protección sanitaria o litosamlar1a, 
teniendo en cuenla su viabilidad técnica y econom1ca 3 

7 Cuando los testimonios c1ent1ticos pertmentes sean 
msulictenles, un Miembro podra adoptarprov1s1onalmen
te medidas sanitarias o litosan1tar1as sobre la base de la 
mlormactón pertinente de que d1>ponga, con mclus1ón de 
la procedente de la& organizac1one• mternac1onale• com
petentes y de las medidas sanitaria• o litosan1tar1as que 
apliquen otras parles contratantes En tales circunstan
cias, los Miembro& trataran de obtener la mlonnac1ón 
ad1c1onal necesaria para una evaluación mas objetiva del 
nesgo y reVlsaran en consecuencia la medida san1tar1a o 
litoo.dll1tar1a en un plazo nw>n.ible 

8 Cuando un Miembro tenga motivos para creer que 
una determmada medida sanitaria o litosan1tar1a e.table
ctda o mantenida por otro Miembro restrmge o puede 
restrmgir •us exportaciones y esa medida no esté basada 
en las normas, directrices o recomendac1one& mternac10-
nale. pertmenles, o no ex1Stan tales nonna&, d1rectr1ce• o 
recomendaciones, podra pedir una expllcac1on de los 
motivos de esa medida san1tar1a o litosamtar1a y el Miem
bro que manlenga la medida habrá de darla 

Artículo6 

Ado¡J1ac1ón a lat cond1c1oncs regionales, con 1ncl1t.t1ón 
de las wnas libre• de plagm o enfermcdadr:.• y la.• 

wnas de escasa preva/t:11C1a de plogm o t!ll{ermedades 

1 Los Miembros se aseguraran de que sus medidas 
samtarta• o titosanitarw se adapten a las caracter1st1ca• 
sanitaria• o titosan1tanas de las mn"" de origen y de 
destmo del producto, ya se trate de todo un pa1s, de parte 
de un pats o de la totalidad o partes de varios paises Al 
evaluar lascaracterfsllcas sanitarias o litosanitanas de una 
región, los Miembros tendran en cuenta, entre otra> cosa., 
el nivel de prevalencia de enfennedade• o plagas concre
tas, la ex1Stenc1a de programas de errad1cac1on o de 

3 A lo•eíectmdel pornfo6dd lllllculoS, unamed1dasllloelllllllan 
un grado de rcstnccl6a del cOmerc10 mayor cid requerido cuando cxlSla 
Olra mahda. ramaablcmenle disponible teniendo en cuenta •u v1ab1h
dad t6cn1ca y econ6m1ca. cm la que se consiga el n1' el adecuadP de 
prote:ccl6n sandana o fd<Kandlna y "iiea sign1ficauvamcnte: menas 
rcstnct1va del camerc10 
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control, y los cnter•o• o d1rectr1ce• adecuado.. que puedan ~ 
eldbordr Id& orgam.aic1one• m1ernac1onale• competente• _ 

2 Lo& Miembros reconocerdn, en particular, lo• con
ceptos de ¿onas libres de pldg"" o enfermedades y zonas 
de e&casa prevalencia de plaga• o enlermedades La 
detennmac1on de tales zonas "" ha.ara en ldc:tore> como 

la s1tuac1ón geogratica, lo• ecosistema., la vigilancia 
ep1dem1olog1ca y la eficacia de lw. controles &an1tar10• o 
lito&anitanw. 

3 l.o& Miembros exportadore. que afinnen que zona. 
&ttuadas en sus temtorto• &on zonas bbre& de plagas o 
enfermedades o de e&casa prevalencia de plagas o enfer
medades aportaran las pruebas necesarias para demostrar 
objetivamente al M 1embro importador que esas zonas son 
zona. hbres de plagas o enlonnedades o de escasa 
prevalencia de plagas o enfennodades, respectivamente, y 
no•• probable que var1en A tales electos, se facilitara al 
Miembro importador que lo &ollc1te un acceso razonable 
pdra m&pecc1one&, pruebas y demas proced1m1enlo• per
llnentm. 

Artíc14lr1 7 

Tran.•parcnc1a 

Los Miembro& not1licardn '"" mod1ticac1ones de •w. 
medidas sanitaria. o litosanilanas y lacthtMan mlorma
c1ón sobre sus medida• sanitarias o litosan1tar1as de con
lonn1dad con la. d1spos1c1one& del Anexo B 

Ar1fc11lfl R 

Pmct:dimiento• de conlro~ mspecc1ón y uprobac1ón 

Los M 1embrosobservarán la. d1spos1e1onesdel Anexo 
C al aplicar procedimientos de control, inspección y 
aprobación, con mclustón de los &1Stemas nac1onale• de 
aprobación del uso do aditivo• o de establec1m1ento de 
tolerancias de contammantes en los producto• ahmenll· 
c10., en las beb1d"" o en los piensos, y se aseguraran en lo 
dem"" de que sus proced1m1entos no sean mcompallbles 
con las d1Spos1c10nes del presente Acuerdo 

Ar1ít11/,, 9 

A.\l\lcnc1a 1écn1ca 

Lo• Miembro• convienen en !ac1l11ar la pre•tac1ón 
de as1Stenc1a tecnica a otros Miembros, especralmente a 
los pa1.es en desarrollo Miembros, de fonna btlateral o 
por conducto de 1.,. orgamzac1one& mtemac1onale• com
petentes Tal asistencia podra pre>tarse, entre otr.,., en las 
esteras de tecnologfas de elaboracton, 1nves11gac1ón e 
mlraestructura -con mclw.16n del establec1m1ento de m•
t1tuc1ones normativa& nacionales- y podra adoptar la lor
ma de asesoramiento, créditos, donaciones y ayudas a 
electos, entre otros, de procurar conoc1m1enlo• tecnico., 
tonnac1ón y equipo para que esos pa1se& puedan adaptar•• 
y atenerse a la. medida& sanilar1as o litosamtana• necesa
ria& para lograr el nivel adecuado de protección sanitaria 
o titosannar1a en su• mercado• de exportación 

2 Cuando sean nece&ar1as inversiones &w.tanc1ales 
para que un pafs en desarrollo Miembro exportador cum
pla las prescnpc1one. sanitarias o litosanitartas de un 
Miembro importador, este ultimo considerara la pos1b1ll
dad de .,....1ar la as1Stenc1a tecnica necesaria para que el 
pa1s en desarrollo Miembro pueda mantener y aumentar 
sus oportunidades de acceso al men:ado para el producto 
de que •e trate 

Artfc11l" JO 

Trazo t!IJX'Clal y diferenciado 

1 Al elaborar y aphcar las medidas sanitarias o 
titosanitarta&, los Miembros tendrán en cuenta las necesi
dades especiales de los paises en desarrollo Miembros, y 
en particular las de lo& paises menos adelantados Mtem· 
bros 

2 Cuando el nivel adecuado de protección san1tarL1 o· 
litosanitarra penn1ta el establecirn1ento gradual de nuevas 
medidas samtar1as o litosanitar1as, deberán concederse 
plams más largos para su cumplirn1ento con respecto a los 
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producto• de mtere• para lo• pa1••• en de•arrollo Miem
bro>, con el lin de mantener >U> oportumdade• de expor
tcac1on 

3 Con objeto de d>egurdr>e de que lo• pa1•e• en 
desarrollo Miembro• puedan cumplir la• d1•po•1crnne• 
del pre•ente Acuerdo,"" lacuha al Comlle para dUtorizar 
a tal"" pa1•••. prev1d •olic1tud, excep<.1one• e>pec1li<ada• 
y de duración lim1tada, totdle• o pdl'Cldle>, al cumplimien
to de Id> obligdc1one• d1mdnante• del pre.ente Acuerdo, 
teniendo en cuentd :i.u:i. nece!i.JdJdei. en mdterld de linanza:i., 
comercio y de>arrollo 

4 Lo• Miembro• deberdn lomenl•r y lac1hlar la par
llclpacrnn activa de lo• pm••• en de•arrollo Miembro• en 
lw, organ1L.&1c1onei:, 1nterndLIODdle:i. competente:i. 

Artíwlo 11 

CtJn\11llt1\ y \11l11<.1tín tic 1/1fcrc.nc.1t1\ 

La• d1•pu•1c1one> de lo• •n1culo• XXII y XXIII del 
GA T r de 1994, de••rrollada• y •phcada• en virtud del 
Enlend1m1ento >obre Solu<1on de D1lerenc1a., •eran apli
cable• • Id celebrac1on de con>ulta• y • la >oluc1on de 
d1lerenc1a• en el m•rco del pre•enle Acuerdo, •alvoque en 
é•le se d1•pongd º'Pr•••mente lo <ontrario 

2 En una d1lerenc1• ex•mmada en el marco del 
presente Acuerdo en la que •e planteen cue>llone• de 
carácter c1en11hco o tecmco, el grupo e>pe<wl corre>pon
d1ente debera pedir ••••oram1ento •"'perlo• por él elegi
do• en con>ultd con la. parle• en Id d1lerencia A tal lin, 
el grupo ••pec1dl podr•. cuando lo ••time aprop1Jdo, 
e>ldblecer un grupo a>e•or de experto> lecmco• o con>ul
tar a lm. organ1mc1one:i. 1ntemac1onal~ competente::., a 
pet1c1ón de cualquiera de la• part"" en la d1lerenc1a o por 
propia m1c1at1vd 

3 Nmguna d1•po>1c1ón del pre.ente Acuerdo meno•
cabara los derecho• que a>l>lan a lo• M1embr01o en virtud de 
otra> acuerdo. mtemac1on•le>, wn mclu>1ón del derecho 
de recurrir d lo. buen°" olic10• o a lo. mecam•m"" de 
soluc1on de d1lerenc1a:i. de otrru. organtzdc1one:i.1ntemac10-
nal .. o .. t•ble<1do. en virtud de un dcuerdo mlernac1onal 

Ar11wlo 12 

Ad1n1n1\lr11<.1t.1n 

Se ••lablece en v1nud del pre.ente Acuerdo un 
Com1te de Medida. Samtdrla• y Fllo•dmtaria. que •ervira 
regularmente de loro pdra <elebrar con>ulld> De>empe
Har• la• lunc1on"" ne<e•ari•• pJr• •phcar la. d1•po•1c10-
ne• del pre•ente Acuerdo y pdra Id con•ecuc1on de >U> 
objetivo>, ""pecmlmenle en materia de armommc1on El 
Comlle •doptara •U. dec1>1one• por con•en•o 

2 El Com1te lomentaray lac1htara la celebrac1on enlre 
lo• Miembro• de con•ulta. o negocmc1on .. ad hoo >obre 
cue:i.t1one:i. :i.an1tJr1~ o lito:i.c1n1tJr1c1:i. t.oncreta:i. El Com1te 
loment•ra Id ut1h.ld<1on por todo• lo• Miembro• de nor
mas, d1rectr1ce:i. o recomendoc1one:i. 1nternac1onale:i. y. a 
e•e re>pecto, au•p1c1ard con>ultd• y e•tud10• tecmco• con 
objeto de aument•r la coordmd<1on y I• mtegrac1on entre 
lo• >1>tema• y metodo• n•<1on•I•• e mternac1onal .. para 
la aprob•<lon del U>o de •dltlvo' •hment•rio• oel e•table
c1m1entodetolerdnc..1~ de contam1nc1nte:i. en lo:i.producto& 
aliment1crn•. la• bebida. o lo• p1en•o• 

3 El Com1te •e mantendr• en .. trecho contacto con la• 
organ1zac1on~ 1ntemac1onale& competente& en materia 
de protección ••ml•ria y lito••mlarid, en particular la 
Com1s1ón del Codex Alimentariu•, la Olicm• lnternac10-
nal de Ep1zoot1•• y I• Secretaria de la Conven<lon lnter
nac1onal de Protección Fllo••ml•ria, con objeto de lograr 
el mejor a> .. or•m1en10 c1ent11ico y tecmco que pueda 
obtener•• a electo• de la •dmm1•trac1ón del pre•ente 
Acuerdo, y de evll•r toda duplica<1ón mne< .. aria de la 
labor 

4 El Conute elabor•rd un procedumento p•ra v1gllar 
el proceso de •rmom¿ac1on mtern•crnnal y la ut1hucrnn 
de norma&, d1reLtr1ce& o recomendaLtone& 1nternac1ona
le• A lal fin, el Comlle, conjuntamente LOn la• org•mza-
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c1on .. mtornac1onales competente>. debera e•tablecer 
un• h•I• de la• normas, directnce& o recomendac1one• 
1n1ernuc1onale& relativa& a las medida& &an1tar1a:. o 
lito•amtaria• que el Com1te determme tienen una repercu
•1on importante en el comercio En la h>la debera figurar 
también una md1cac1ón por los Miembros de lllb norma., 
directr1ce• o recomendaciones mtern•crnnale• que apli
can como cond1c1ones para la 1mporl•c1ón o •obre cuya 
ba•e pueden gozar de acce>o a >us mercada> lo• producto• 
1mponados que sean conlormes a tales norma• En lo• 
ca.os en que un Miembro no aplique una norma, directriz 
o recomendación mternac1onal como cond1c1on para la 
1mportac1011, dicho Miembro deber• md1c•r lo• motivo• 
de ello y, en particular, s1 considera que la normd no•• lo 
ba&tante r1guro:.u para proporcionar el nivel adecuado de 
protecc1on sanl1ar1a o lit0>amtaria S~ Ira.haber mdlcddo 
la ut1hzac16n de una norma, d1rectru o recomendc1c1on 
<orno cond1c1on para la 1mportac1ón, un Miembro mod11i
cara >U pm1c1on, debera dar una exphcac1on de e•• mod1-
licac1on e mlormar al re>pecto a la Secrelana y a las 
orgamzac1ones mternac1onalescompetenle>, a no•erque >e 
hayd hecho tal not1lic•c1on y dado l•I exphcac1on de 
conformidad con el proced1m1ento prev1s10 en el Anexo B 

5 Con el lin de evitar duplicac1one• mnece>ar1a., el 
Com1te podra decidir, cuando proceda, ut1hzar la mlor
mac1ón generada por los proced1m1entos -especialmente 
en materia de no111icac1ón- vigentes en las orgamzac1one• 
mternac1onales competente• 

6 A 1mc1a11va de uno de lo. Miembro., el Comlle 
podra mv1tar por '°"conducta> apropiado• a la• organiza
c1one& 1nternac1onales competentes o &U& organo!t aux1l1a
re& a exanunar cuestiones concreta& con re&pecto a una 
determmada norma, directr1zorecomendac1ón, con mclu
s1on del lundamenlO de la exphcac1on dada, de conlorm1-
dad con el parralo 4, para no u11hzarla 

7 El Com1te exammara el lunc1onam1ento y aphca
c1ón del pr ... nte Acuerdo a lo> lreS anos de la lecha de 
entrada en vigor del Acuerdo sobre la OMC y po•tenor
mente cuando surja la nec .. 1dad Cuando proceda, el 
Com1te podre •ometer al Consejo del Comercio de Mer
canc1d> propuesta• de mod11icac1on del texto del pre•ente 
Acuerdo temendo en cuenta, enlre otras co.as, la expe
nenc1a adqumda con su aphcac1on 

Ar11mlt1 J ~ 

Ap/1ctic1ón 

En virtud del pre•ente Acuerdo, lo• Miembro• .on 
plenamente re•ponsables de la ob.ervanc1a de toda. la• 
obhgac1one•en el e>t1pulada• Los Miembro• elaboraran 
y aplicar•n medidas y mecam•mo• poslllvo• que favorez
can la ob•ervanc1a de las d1Spos1C1ones del presente Acuer
do por la. m•l1tuc1one• que no •ean del gobierno central 
Lo• Miembro• tomarán las medidas razonábl .. que e>lén 
• >U alcance p•ra a.egurar•e de que la. entidad.. no 
gubernamentales existente• en >U temtor10, a•1 como la• 
ms11tuc1on .. regional .. de que •ean miembro• la. ent1da
de• competente• ex1•tentes en >U territorio, cumplan la• 
d1>po>1c1one• pertmente• del pre•ente Acuerdo Adema>. 
lo• M 1embro• no adoptaran medida. que tengan por ele.to 
obligar o alentar directa o mdirect•mente a .. as m•l1tuc10-
ne• regionales o entidades no gubernamenlale•, o a las 
m>llluc1ones pubhca. locale>, a actuar de manera mcom
pat1ble con la. d1>pos1c1ones del pre.ente Acuerdo Lo• 
Miembro• •e aseguraran de que >olo •• recurra para la 
aplicac1on de las medidas samtanas o lito•amtarias a lo• 
.erv1c1os de entidades no gubernamenlale• •I .. tas •• 
atienen a la. d1Spos1c1one• del pre>ente Acuerdo 

Artíc11it114 

D1•pot1c1onc• fmtllc• 

Lo• paises menos adelantado• Miembro• podran d1le
rir la aphcac1on de la. dibpos1c1one• del pre.ente Acuerdo 
hd>ta cmco afto• de•pue• de la lecha de entrada en vigor 
del Acuerdo .obre la OMC con respecto a >U• medida• 
•amtaria• o lito•amtanas que afecten a la 1mponac1on o• 
lo• productos importados Lo• demas paises en de>arrollo 
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Miembro• podran d1lerir I• aphcac1on de la• d1•po•1c10-
nes del pre!.ente Acuerdo !.divo IJ!o co11rc:n1d&111o c:n c:I 
parralo 8 del Jr11culo 5 y en el drt1culo 7, hd>ta do• afto• 
de>pue• de !•lecha de entrada en vigor del Acuerdo •obre 
la OMC con re>pecto a •U• actu•I•• medida• •anllana• o 
lito•amt•ria• que afecten a I• 1mportacrnn o a lo• produc
to• 1mportado>, en ca.o de que tal aplic•c1ón "" vea 
1mped1da por la lall• de conoc1m1enlo> lécmco• e•pec1a
limdo•, mlrae•tructura técmca o recur•o• 

ANEXO A 

DEFINICIONES4 

Met/11/11 \1u11111r1t1 " fllo\11n1111ru1 - Todd mcd1dd 
dphcdd• 

a} para proteger la >alud y I• vida de lo• •mm•I .. o par• 
pre•ervar lo• vegetal e• en el territorio del M 1embro de lo• 
rie•go•re•ultante• de la entrada. r•d1c•c1ón o propagJc1on 
de plagas, enlermed•d .. y orgam•mo• p•logeno• o porta
dore• de enlermedade• 

b} par• proteger la vid• y la ••lud de lllb per•ona• y de 
lo• ammale• en el terr1torio del Miembro de lo• ne>go• 
re•ultante• de la pr .. enc1a de Jd1t1vo>, contamm•nte>, 
ioxma• u orgam>mo• patógena> en lo• producto• ahmen-
11c10•, las bebida• o lo• p1en•o•. 

e} para proteger la vida y la •alud de '°" per•ona• en el 
territorio del M 1embro de lo• ne•gos re&ultante• de enfer
medades propagadas por ammale>, veget.lle• o producto. 
de ello• derivado•, o de la entrad•, rad1c•c1ón o propaga
c1on de pl•ga• o 

d} para prevemr o hm1tar otro• perju1c10• en el terr1to
no del Miembro re•ultanle• de I• entrdda, rad1cac1on o 
propagac1on de plaga. 

Lc1& med1dallo l!ian1tar1.u. o lito&an1tar1d& comprenden 
toda• las leye>, decreto>, reglamenlo•, pre>enpc1one• y 
proced1m1ento• penmentes, con mclu>1on, entre otrJ> 
co>as, de cnteno• relativo• al producto linal, proce.a. 
y metodo• de producción, proced1m1enlo. de prueba, 
m•pecc1on, cert11icac1ón y aprobac1on, reg1men .. de 
cuarentena, mcluida. la. prescnpc1on .. pertmentes a.o
ciada• al tran•porte de ammale• o vegetale>, o a los 
matenale• nece•ano• para >U •Ub>1•tenc1a en el cun.o de 
t•I tran>porte dibpo>1c1one• relativa. a lo• método. 
••lad1>t1co>, proced1m1enlo• de mue.treo y método• de 
evaluac1on del riesgo pertmente>, y pre•cripc1one• en 
materia de embal•J• y ellquetado directamente relaciona
da• con la mocu1dad de 1.,,. alimento• 

2 Armon1=t1c.1on - ... ::Slablec1m1enlo, reconoc1m1ento y 
aphcac1on de medida• •an1tar1d> y litosamlan•• comun .. 
por d1lerenle• Miembro• 

3 1Vormt1\ d1rec.tr1c.t!~ y rec.omendac.111ne~ 1nternuc.111-
na/t!, 

a} en materid de mocu1dad de lo• •hmenlOb, la• nor
m•>. directr1ce• y recomendac1on"" ••l•ble<1da. por la 
Com1Mon del Codex Aliment•nu• •obre •dlllvo• 
ahmentano•, re•1duo• de med1camenlo• veterm•no• y 
plagu1c1da>, contdmmanle&, melodo• de análi>I> y 
mue•treo, y cod1go• y directn<e> •obre prdcllCJ> en mato
na de higiene, 

b} en materia de &amdad animal y zoon.,,.1>, la• nor
ma>. d1rectric .. y recomendac1one• elaboradas bajo los 
au>p1c1os de la Olicma lntem•c1onal de Ep1¿0011a., 

e} en m•tena de pre.ervac1ón de lo• veget•I ... la• 
norma&, d1rectr1ce& y recomendc1c1ones 1nternac1ondl~ 
elaborada. bajo lo• au>p1c1os de la Secretaria de la Con
venc1on lnternac1onalde Protección F1tosamlanaencola
borac1on con lalli organ1.mc1ones reg1onc1lello que operan en 
el marco de dicha Convenc1on Internacional, y 

4 A lo.,, eleL.lll'o de l."'I•"' delin1C10llC'o el ltmu111.1 dllun•I~' 1nclu)c: 
'º"' J'C"""' v l• l•un• .. 1lvL"'tre el ténn1no Vl"b"\.Llle\ incluye: h"" ht111u1UC\ 
y I• t1tu• .. i1vc..tre el 1enn1no plag.1.,,• incluye r ... m•l1111i hta-bu, y el 
lénnmo ' Ut11t11mm•nl""' 1nL.luye In .. re .. 1dun.,, de plagu1culas y de 
med1L.amLnlll'I vL.tenn•no .. y Id."' .. u ... 1c1nL.1•"' ""'lr•i\a.,, 



Págma 20 

d) en lo que•• refiere a cueollone• no abarc•das por la• 
organuac1on~ mencionad~ \Uprt1. la:i. norma:i.. recomen
d•c1one• y d1rectr1ce• •prop1•d•• promulg.id .. por otra• 
1?rgan12•c1one• mternac1onale• competente•, en la• que 
puedan part1c1par todo• lo• Miembro•, 1dent1licad .. por 
el Com1te 

4 Eval11awín úcl ric•gtJ - Evaluación de la probabili
dad de entrada, r•d1cac1on o propagación de plagas o 
enlermedade• en el terr1tono de un Miembro importador 
segun las medidas •anitanas o litosamtar1as que pudieran 
aplicarse, as1 como de las po•1bles consecuencms b1olog1-
cas y econom1ca• conexa>, o evaluación de lo• posibles 
electo• perjudiciales para la •alud de las per•onas y de los 
animales de la pre•enc1a de ad1t1vo•, contammanle>, lox1-
nas u organismo• patógenos en lo. producto• allment1-
c1os, la. beb1d.ii. o lo• p1en>0• 

5 Nivel aúc<uaúo úe prtJ/c<uón •amtaria o 
/iltMamtaria- Nivel de protecuon que e•t1me adecu•do el 
Miembro que e>tablezca l• med1d••anitan•o li1°"anitar1a 
para proteger la vida o la •alud de I•• per•ona• y de lo• 
an1malei:. o para prei,ervar lo& vegetule& en su territorio 

NOTA Muchos Miembro••• refieren a este concepto 
utilizando la expre•1ón "mvel de r1eogo aceptable" 

6 Zona l1hrc úc plaga• " c'!fcrmcúaúc• - Zona deo1g
nada por las autondade• competente>, que puede abarcar 
la totalidad de un pa1•, parte de un pa1s o la totalidad o 
partes de vario• pa1se•. en la que no ex1•te una determina
da plaga o enfermedad 

NOTA Una zona libre de plaga. o enfermedades 
puede rodear, e•tar rodeada por o •er adyacente a una zona 
-ya oe• dentro de una parte de un pa1• o en una reg1on 
geografica que puede comprender la totalidad o pane• de 
vario• pa••••- en la que•• •epa que ex1•te una determinada 
plaga o enfermedad pero que e>le >Ujeta a medid .. regio
nales de control tale• como el establec1m1entode zona•de 
protección, vigllanc1a y amon1guam1ento que aislen o 
erradiquen la plaga o enfermedad en cuesuon 

7 Zona úc ""'ª•ª pn"llalcn<1a úe plaga• o c'!fcrmcda
dc• Zona de••gnada por la• autondade• competentes, que 
puede abarcar la totalidad de un pa1>, pane de un pa1s o la 
totalidad o partes de vario• pa1se•, en la que una determi
nada plaga o enh:rJ11edad no ex1•te m8'> que en e•caso 
grado y que esta >Ujeta a medida. eficace• de v1gllanc1a, 
lucha contra la plaga o enlermedad o errad1cac1ón de la 
misma 

ANEXOS 

TRANSPARENCIA DE LAS 
REGLAMENTACIONES SANITARIAS Y 

FITOSANIT ARIAS 

P11bl1c11c1ón tk lat rcglamen111c1fJncs 

1 Los Miembro• se aseguraran de que todas las 
reglamentaciones sanitarias y litosanitar1asS que hayan 
sido adoptadas se publiquen prontamente de manera que 
los Miembro• mtereoado• puedan conocer •U conlenido 

2 Salvo en circun,tanL1a' de urgencia, lo' M1emhms 
preverán un pl•zo prudencial entre l• puhl1Cdc1ón de una 
reglamentación .,.mldn• o hto.,.mtana y 'u entrad• en 
vigor, con el lm de d•r tiempo• loo pnxluctore' de los 
Mlemhn11> exportadore~. y en C\pccldl de ll11> p•í'IC• en 
desarrollo M1emhn1', par• •d•ptar 'u' productO'o y '111> 

mélodos de producción• I•' pre\Cnpc1ones del Miembro 
importador 

ServtcltJt de 1nformuc1ón 

3 Cada Mu:mbro se asegurará de que exista un serv1-
c10 encargado de responder a toda• las pet1c1ones razona
bles de mformac1on formuladas por los Miembros interesa
dos y de lac1lltar lo• documentos pertmenleS referentes a 

a) las reglamentac1one. oamtarias o litosamtanas que 
se h•yan adoptado o se proyecle adoptar dentro de su 
terr1tor10, 

5 Medidas 111ar11tan4111 y t110111an1tar1a1111ale111 como leye•, decrc:IOs u 
órdcne' que "e•n de •phc•ck\n generdl 

V 1ernes 16 de d1c1embre de 1994 

b) lo• proced1m1entosde control e mspecc1on, reg1me
ne• de producción y cuarentena, y proced1m1entos relati
vo• a l.ii. tolerancias de plagu1c1da• y de •probación de 
ad1t1vo• alimentario•, que •e apliquen en •U temtono, 

c) lo• proced1m1ento• de evaluac1on del ne•go, laclo
re• tomado• en cons1derac10n y delerminac1ón del nivel 
adecuado de protecc1on sanitaria o litosanitar1a, 

d) la cond1c1ón de mtegrante o part1c1pante del Miem
bro, o de las mst1tuc1ones competentes dentro de su 
temtono, en orgamzac1ones y sistemas •amtanos y 
litosamtar1os mtemac1onales y regionales, as1 como en 
acuerdos bilaterales y multilaterales dentro del alcance del 
presente Acuerdo, junto con los textos de esos acuerdo• 

4 Los Miembros se aseguraran de que. cuando lo• 
Miembros interesados pidan ejemplare• de documentos, 
se lac1llten esos ejemplares (cuando no sean gratuitos) al 
m1•mo precio, apane del costo de su envio, que a los 
nac1onales6 del Miembro de que se trate 

Proced1m1ento\ de no1iftc.ac..1ón 

5 En todos los caso& en que no ex1:;1a una norma, 
d1rectr1z o recomendac1on mtemac1onal, o en que el 
contenido de una regl•mentac16n sanitaria o litosanitar1a 
en proyecto no sea en sustancia el mismo que el de una 
norma, directriz o recomendación intemac1onal, y siem
pre que esa reglamentación pueda tener un electo s1gn11i
c•t1vo en el comercio de otros Miembros, lo• Miembros 

a) publicarán un &VISO, en una etapa temprana, de 
modo que el proyecto de establecer una determinada 
reglamentación pueda llegar a conoc1m1entode los Miem
bro• interesados, 

b) noulicaran a los de mas Miembros, por conducto de 
la Secretaria, cuales seran los productos abarcados por la 
reglamentac1on, indicando brevemente el objetivo y l• 
razón de ser de la reglamentac1on en proyecto Esta• 
not1ficac1one• se haran en una etapa temprana, cuando 
puedan aun introducirse mod11icac1ones y tenerse en 
cuenta las observaciones que se formulen, 

e) lac1lltarán a los demas Miembro• que lo •ohc1ten el 
texto de la reglamentac1on en proyecto y señalaran, siem
pre que sea posible, las partes que en sustancia difieran de 
las normas, recomendac1one• o d1rectr1ces mtemac1ona
les, 

d) sm d1scr1mmac1ón alguna, preveran un plazo pru
dencial para que los demas Miembro• puedan formular 
observac1one:; por escrito, mantendran conversaciones 
sobre esas observaciones s1 as1 se le• solicita y tomaran en 
cuenta las observaciones y los resultados de las conver.a
caones 

6 No obstante, s1 a un Miembro se le planteasen o 
amenazaran plantearsele problemas urgenles de protec
ción san1tar1a, dicho Miembro podra om1t1r los tramites 
enumerados en el parrafo 5 del presente Anexo segun 
considere necesario, a cond1c1ón de que 

a) not11ique mmed1atamente a los demás Miembros, 
por conducto de la Secretarla, la reglamentac1on y los 
producto• de que se trate, md1cando brevemente el obje
tivo y la razón de ser de la reglamentac1on, as1 como la 
naturaleza del problema o problemas urgentes, 

b) lac1llte a los demas Miembros que lo soliciten el 
texto de la reglamentac16n, 

c) de a los demas Miembros lapos1b1lldad de formular 
observaciones por esenio, mantenga conversaciones so
bre esas observaciones s1 as1 se le sollc1ta y tome en cuenta 
las observaciones y los resultados de las conversaciones 

7 Las not11icac1ones d1r1g1das a la Secretan a se harán 
en espaftol, francés o mglés 

6Cuando end presente Acuerdo se ut1hcc d lennmo ••nactonales' 
<liC enlenden!i en el caso de un terr1tono aduanero d1~HllP M1CJ11bn1 de 
la OMC las pcnonas fls1cas o Jund1cas que tengan dom1c1ho o un 
euablec1m1ento 1nduslnal o comercial, real y efectivo, en C!IC tcmtono 
aduanero 
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8 A petición de otros Miembros, los paises de•arrolla
do• Miembros lac1lltaran, en e•paftol, trances o mglé•, 
ejemplare• de lo• documentos o, cuando •ean de gran 
extens1on, re&umenes de lo& documento& correspondien
te• • un• not11icac1ón deterrnmada 

9 La Secretaria dara prontamenle tr.ii.lado de Id no11-
licac16n a todos lo• M1embrm. y a las organ1Zac1one• 
mternac1onale• mteresadas y •eftalará a la atención de los 
paises en desarrollo Miembro• cualquier not11icac1ón 
relativa a productos que olrezcan un mteres particular 
para ellos 

l O Los Miembro> designarán un solo organ1Smo del 
gobierno central que sera el respon•able de la aphcac10n, 
a mvel nacional, de las d1Spos1c1ones relativas al proced1-
m1ento de not11icac1on que figura en los parralos 5, 6, 7 y 
8 del presente Anexo 

Rc<L'TWLr de carácter general 

11 Ninguna d1•po,1c1ón del presente Acuerdo se 
mterprelará en el 'iCnUdo de unponer 

a) la comunicación de deldlle. o del tex10 de proyecto' 
o la puhhCdc16n de texto' en un 1d10ma d1,tmtodcl 1diom• 
del M1embm, excepto en el CdMl prev1S10 en el párrafo 11 
del pre\Cnle Anexo, o 

h) l• comumCdc1ón por lo' M1embr<1' de mfürmaclÓll 
conf1denc1•l cuya d1vulg•c1ón pued• coru.t11u1r un 
obstáculo p.ir• el cumphm1cntode l• leg1,lac1ón >anllan• 
o litOSdmtana o lesmnar lo• mtere .. ,comerc1alesleg!t1ma. 
de determmadd• empre.as 

ANEXOC 

PROCEDIMIENTOS DE CONTROL, INSPECCIÓN 
Y APROBACION7 

1 Con respecto a todos los proced1m1entos para veri
ficar y a•egurar el cumphm1ento de las medidas san1tar1as 
y litosan1tar1as, lo• M 1embros oe a•eguraran 

a) de que esos procedun1entos se m1c1en y ultimen sm 
demora. mdeb1da• y de manera que no sea menos favora
ble para los productos 1mponados que para los productos 
nacionales s1mdares, 

b) de que se publique el periodo normal de tram1tac1ón 
de cada proced1m1ento o se comunique al sohc1tante, 
previa pet1c10n, el periodo de tram1tac1on previsto, de 
que, cuando reciba una sohc1tud, la mst1tuc1ón competen
te examine prontamente s1 la documentación esla comple
ta y comunique al solicitante tod8'> la. delic1enc1as de 
manera precisa y complet•, de que la m•t1tuc16n compe
tente transmita al solicitante lo ante• posible los resultados 
del proced1m1ento de una manera prec1Sa y completa, de 
modo que puedan tomarse medidas correctivas s1 lucra 
necesar10, de que. mcluso cuando la sohc1tud presente 
defic1enc1as, la mst1tuc1on competente siga el proced1-
m1ento hasta donde sea viable, s1 asl lo pide el sohc1tante, 
y de que, previa pet1c1ón, se informe al sohc1tante de la 
fase en que se encuentra el proced1m1ento, exphcandole 
los eventuales retra.os, 

e) de que no se exija ma. mlormac1ón de la necesaria 
a electos de los proced1m1entos de control, mspecc16n y 
aprobac10n apropiado., mclu1dos los relativos a la apro
bación del uso de ad1t1vos o al establec1m1ento de toleran
cias de con1ammantes en productos ahment1c1os, bebidas 
o piensos, 

d) de que el caracter confidencial de las mformac1ones 
referentes a los productos importados, que resollen del 
control, 1nspecc1on y aprobación o hayan sido facilitadas 
con motivo de ellos, se respete de la misma manera que en 
el caso de los productos nacionales y de manera que se 
protejan los intereses comerciales leg1t1mos, 

e) de que las prescr1pc1ones que puedan e~tablecerse 
para el control, mspecc1ón y aprobac16n de muestras 
1nd1v1duales de un producto se lun1ten a lo que sea 
razonable y necesar10, 

7t.o• proc:ed1m1entos de control, 1n<iipccc1óny apmbac1óncomprm
den entreotl"O"I., lpi; proccd1m1cntM de mue~nreo, prueba y ccn1ticac16n 
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1) de que lo• derecho• que puedan 1mpone'"e por lo• 
proced1m1ento• a lo• producto• importado• •ean equ1tat1-
vo• en comparac1on con lo• que •e perciban cuando •e 
trate de producto• nacional .. •1m1lare• u onginan111> de 
cualquier otro Miembro, y no ""3n •upenores al co•to real 
del •ervlLIO, 

g) de que •e apliquen lo• m1•mo. entena. en cuanto al 
empluam1ento de la• in•t•lac1one• ut1liz.id"" en lo• pro
ced1m1entos y la •elección de mue•tra• a lo• productos 
1mportad01> que • 1111> producto• n•uonale•, con objeto de 
reducir al min1mo 1 .. mole•l1a. que •e causen a los 
•olic11anle•, lo• importador... lo• exportador.. o •us 
agente~. 

h) de que cuando •e modifiquen 1 .. e•pec1licac1one• 
de un producto Ira• su control e in•pecc1on con arreglo a 
la reglamenldLIOn dplicable, el proced1m1ento pre.cnlo 
p•ra el producto mod1lic•do •e cirLun•cnb• a lo necesario 
pc1ra determ111c1r ~1 exa~le Id debu.lc1 ~egur1dad de que el 
producto Mgue djU•lando•e a I• reglament•cion de que se 
trate, e 

1) de que ex1•ta un proced1m1enlo para examinar la• 
reclamac1on .. rel•l•V•• •l lunc1ondll11en10 de tale• proce
d1m1ento• y lomar medida• correLllva• LUdndo I• reclama
cion e•le jU•l1licad• 

Cuando un M 1embro 1mport•dor aplique un •••lema de 
aprobac1on del u"° de •dmvo• alimentarios o de e•table
c1m1ento de toleranc1 .. de contaminan! .. en los productos 
aliment1c1os, l•• bebida. o lo• pien•o• que prohiba o 
re•trinj• el acce•o de producto• a •U merc•do interno por 
lalta de aprobac1on, dicho Miembro importador conside
rara el recur"° a una norma intemac1onal pertinente como 
base del aLce.o h••I• que •e tome una determinac1on 
delini11va 

2 Cuando en un• medida •dlllldrld o litosanilana .e 
especifique un control en Id etapa de producc1on, el 
Miembro en cuyo temtono tenga lug•r l• producc1on 
pre•tara la as1•lenc1a nece••n• para laL1lit•r e•e control y 
la labor de la. •utondade• encMg•da• de realizJrlo 

3 Ninguna d1sp0Mc1ón del pre.ente A cuerdo 1mpedira 
a los Miembro• la reali¿ac1ón de in•pecciones razonables 
dentro de •U temtono 

ACUERDO SOBRE U>S TEXTILFS Y EL 
VESTIDO 

Lo\ Mrcmbr11\, 

Rt"<.11rdund11que1111> Minsstro• aconlaron en Punta del 
Este que "l"" negociaciones en el area de los textdes y el 
vestido tendran por linalidad delinir modalidad .. que 
permitan integrar linalmente este sector en el GA 1T .obre 
la base de normas y d1sc1plina. del GA 1T relorzadas, con 
lo que se contr1buma tamb1en a la con.ecuc1ón del obje
tivo de una mayor liberalización del comercio", 

RettH'dund11 as1m1•mo que en I• Dec1S1ón tomad• por 
el Com1te de Negoc1ac10ne• Comercial e• en abnl de 1989 
se acordo que el proceso de integrac1on debena 1nic1ar.e 
después de conclmda la Ronda Uruguay de Negoc1ac10-
n"" Comercial .. Mult1laterale• y debena ser de caracter 
progr .. 1vo, 

Rcwrdtmdi1 •dcmá' que ..: •cordú que dehería 
01org.ir\L un lr•lll C\petldl d In' (Id!..:' mLn<v. •delantadn.• 
M1cmbr<Y>, 

Convienen en lo Mgu1ente 

Artitulo I 

En el pr .. ente Acuerdo •e .. 11pulan 1 .. d1•po•1c10-
nes que han de aplicar lo• M 1embr111> durante un periodo 
de trans1c1ón para la integrac1on del •ector de lo• text1le• 
y el v .. t1do en el GA 1T de 1994 

2 Los Miembro• convienen en aplic•r la• d1spoMc10-
nes del parralo 18 del art1culo 2 y del párralo 6 b) del 
articulo 6 de una manera que permita aumentos s1gn1lica
t1vo• de las po•1b1lidade• de acce•o de lo• pequeño• 
abastecedore• y el de•arrollo de oportunidades de merca-

V 1emes 16 de d1c1embre de 1994 

do comercialmente importantes para los nuevos 
exportadores en la esfera del comercio de textiles y 
ve•t1do 1 

3 Lo• Miembros tomaran debidamente en con•1dera
c1ón la situación de los Miembros que no hayan aceptado 
los Protocolos de prórroga del Acuerdo relativo al Comer
cio Internacional de los Textiles (denominado en el pre
•ente Acuerdo "el AMF") de•de 1986 y, en la medida 
posible, le• otorgaran un trato e•pecml al aplicar la• 
d1•pd•1c1ones del pre•ente Acuerdo 

4 Lo• Miembro• conV1enen en que los intereses 
particulares de los Miembros exportadores que •on pro
ductores de algodón deben, en consulta con ello•, quedar 
rellejados en la aplicación de la• d1•pos1c10n .. del presen
te Acuerdo 

5 Con objeto de lac1litar la integración del •ector de 
lo. text1le•yel vestido en el GA 1T de 1994, los Miembro• 
deberan prever un continuo reajuste indu•tr1al autonomo 
y un aumento de la competencia en su• mercado• 

6 Salvo est1pulac1ón en contrario en el pr .. enle Acuer
do, su• d1•pos1c1one• no alectaran a los derechos y oblig•
c1on .. que correspondan a lo• M 1embro• en virtud de la• 
d1•pos1c1one• del Acuerdo sobre la OMC y de lo• Acuer
do• Comerciales Mult1laterale• 

7 En el Anexo &e indican la. product<i. texul.- y 
prend•' de ve,tir a lo' que "' aphc.ble el prc..:nte 
Acuerdn 

Artíc11/11 2 

Dentro de lo• 60 d1as•1gmen1 .. al• entrada en vigor 
del Acuerdo sobre la OMC, todas las restncctone• cuan
l1tat1v .. contenidas en acuerdos bllaterale• y mantenida• 
en virtud del articulo 4 o nottlicad"" en virtud de lo• 
art1culos 7 u 8 del AMF que estén vigente• el d1a anterior 
a dicha entrada en vigor, •eran notllicadJS en detalle por 
lo• Miembro. que las mantengan, con inclu•1on de lo• 
nivele• de hm1tac1ón, lo• coelic1entes de crec1m1ento y la• 
d1•po•1c10ne• en materia de llex1b1hdad, al Organo de 
Superv1s1ón de los Textiles prev1•to en el articulo 8 
(denominado en el presente Acuerdo el "OSr') LO!> 
Miembros acuerdan que a partir de la lecha de entrada en 
vigor del Acuerdo sobre la OMC todas e"8S restr1cc10ne• 
mantenidas entre partes contratantes del GATT de 1947, 
y vigentes el d1a anterior a dicha entrada en vigor, •e 
regtran por las d1spos1c10nes del presente Acuerdo 

2 El OST dsstr1bu1ra estas not1ficac1ones a todo• lo. 
Miembros para su -información Cualquier Miembro 
podra o.ellalar a la atenc1on del OST, dentro de los 60 d1a. 
siguientes a la d1str1buc1on de las notificaciones, toda 
observacion que considere apropiada con respecto a tales 
nouficactones E.tas ob.ervactones se d1Str1buiran a los 
dema. Miembros para su mlormacton El OST podra 
hacer recomendaciones, segun proceda, a los Miembros 
interesados 

3 Cuando el periodo de 12 meses de las restr1cc1ones 
que se han de notificar de conformidad con el parrafo 1 no 
coincida con el periodo de los 12 mese. inmediatamente 
anteriores a la fecha de entrada en Vigor del Acuerdo sobre 
la OMC, los Miembros interesados deberan convenir por 
mutuo acuerdo lasd1Spos1c1ones requeridas para ajustar el 
periodo de las restr1cc1ones al penodo anual de vigencia 
del Acuerda2 y para establecer los niveles de base teoncos 
de tale• restr1ec1ones a los efectos de la aplicación de lo 
dispuesto en el presente articulo Los Miembros interesa
dos convienen en entablar prontamente las consultas que 
.e le• pidan con vistas a alcanzar tal acuerdo mutuo La• 
d1spos1c1one• mencionadas deberan tener en cuenta, entre 

1 En la mecbda en que w:a poublc podran tamb~n bcncfic1ullljc de 
eua d1spm:1c1ón las c"'portacK'tlln de lm: pakc"i mmtl'I adelantado"' 
M1cmbrm 

2 Par "periodo anual de v1gcnc1a del Acuerdo' w; enuendc un 
pcnodo de 12 me~ a panrrde la fecha de enlrada en Vlgl'tl' del Acuerdo 
"''bre I• OMC y cada Ullll de l<K pc1lndm IQICC\IV(W de 12 lllC'OC\ .. p.ut1r 

de la fecha en que linahcc el anlerK'tl' 
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otros lactores, las pauta• .. 1ac1onal .. de lo• env1111> de los 
ult1mos ailos Los resultJdm. d~ e.!loas con.!oult~ !.e not1/i

caran al OST, el cual hara las recomendaciones que estime 
apropiada• a lo• Miembro• interesado• 

4 Se considerara que la• re•tncc10ne• noll licada. de 
conlorm1dad con el parralo 1 constituyen la totalidad de 
tale• re•tr1cc1ones aplicad .. por lo• Miembro• re•peclt
vo• el d1a anterior a la lech• de entrdda en vigor del 
Acuerdo sobre la OMC No •e introduc1ra ninguna nueva 
re•tncc1on en termino• de producto• o de Miembros, •alvo 
en virtud de las d1spos1c1on"" del pre•ente Acuerdo o de 
1 .. d1spos1c1on"" pertinente• del GA 1 T de 1994 3 Las 
re•tncc1ones que no •e hayan no11licado dentro de 1111> 60 
d1a• s1gmentes •la lecha de entrad• en vigor del Acuerdo 
.obre la OMC •e dejaran •in electo inmediatamente 

5 Toda medida unilateral tomada al amparo del arti
culo 3 del AMF con antenondad a la lecha de entrada en 
vigor del Acuerdo •obre I• OMC podra •eguir en vigor 
durante el plazo en el e•tablec1do, pero no por más de 12 
me..,•, •• la ha examinado el Organo de V1gdanc1a de lo• 
rexl1le• (denominJdo en el pre•ente Acuerdo "el Ovr') 
e•l•blec1do en virtud del AMF S1 el OV r no hubiera 
tenido la oportunidad de eXJmin•rtal medid• unilJteral, el 
OST I• examinara de conlorm1dad con la• norm .. y 
proced1m1ento• que rigen en el marco del AMF la• medi
d"" tomada• al amparo del articulo 3 roda medida 
•phcad• con antenor1ddd a la lecha de entr•da en vigor del 
Acuerdo •obre la OMC en virtud de urfacuerdo regido por 
el articulo 4 del AMF y que sea objeto de una d1lerenc1a 
que el OVT no haya tenido oportunidad de examinar sera 
1amb1en examinad• por el OSI' de conlorm1dad con 1 .. 
normas y proced1m1ento• del AMI' aplicables a tal eXd
men 

6 En la lecha en que entre en vigor el Acuerdo sobre 
I• OMC, cada Miembro integrara en el GA 1 I' de 1994 
producto• que hay•n repre•entado no meno. del 16 por 
ciento del volumen total de 1 .. 1mport•c1011"" reallmda. 
en 1990 por el Miembro de que •e trate de lo. produLIO. 
enumer•do• en el anexo, en termino•de llnea• del SA o de 
categonas Los producto• que hdn de integrar.e abarcaran 
producto• de cdda uno de los cuatro grup111> •1gu1ente• 
"top•" e lula do•, tejido., art1culos textil"" conlecc1onad111> 
y prendas de v .. tir 

7 Los Miembros interesado. no11ficaran con arreglo a 
los cr1tenos que siguen los detalles completos de las 
medulas que habran de adoptar de conlorm1dad con lo 
d1Spue•to en el párralo 6 

a) los Miembro• que mantengan restr1cc1ones com
prendidas en el parrafo 1 se comprometen, no obstante la 
fecha de entrada en Vigor del Acuerdo sobre la OMC, a 
not11icar dichos detalles a la Secretaria del GA 1T a más 
tardar en la lecha lijada por la Dec1S1ón Mm1Ster1al de 1 S 
de abnl de 1994 La Secretaria del GA 1T d1str1buirá 
prontamente las not1licac10nes a los demas part1c1pantes 
para su inlormacton E.tas not11icac1one• se tran•m1t1ran 
al OST, cuando .e e•table¿ca, a los fine• del párralo 21, 

b) los Miembros que de conlormtdad con el parralo 1 
del articulo 6 se hayan re•ervado el derecho de recurrir a 
las d1spo•1c1ones del articulo 6 notificaran d1choi. detalles 
al OST a mas tardar 60 d1as despues de la lecha de entrada 
en vigor del Acuerdo sobre la OMC o, en el caso de los 
Miembros comprendidos en el ambno del parrafo 3 del 
articulo 1, a mas tardar al ímahzarel 12ºm"" de v1genc1a 
del Acuerdo sobre la OMC El OST dsstr1bu1ra est .. 
not1licac1ones a los demá• Miembro. para su informac1on 
y 1 .. examinara con arreglo a lo prev1•to en el párralo 21 

8 L111> productos restante•, es decir, 1111> productos que 
no •e hayan integrado en el GA 1T de 1994 de conlormt
dad con el parralo 6, se integrarán, en terminos de lineas 
del SA o de categor1as, en tres etapas, a saber 

1 Entre la d1•ptK1c10neo. pcruncntc"' del C.A. Tr ck. 1994 IKl esta 
1nclu1do el anu:ulo XIX en 1,1 que J'C'llpec1J a lo.., product(K aun no 
1ntcgr.u:los en el GAlT de 1994 "''º pcrJu1c10 de lo CSllJlululo c"'pma~ 
mente en el parralo J del Anc:.x.ll 
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a) el primer d1• del 3 7° me• de v1genc1a del Acuerdo 
sobre la OMC, producto• que hayan repre•ent•do no 
meno• del 17 por ciento del volumen tot•I de la• 1mporta
~1one• realizad•• en 1990 por el Miembro de que •e trate 
de lo• producto• enumerado• en el anexo Lo• producto• 
que: lo:, Mu::mbro:, hdn di;: 1ntegrcU" dbdrcdrdll producto!. fJe 

cada uno de lo• LUatro grupo•.,gmente• "top•" e hilado•, 
tejido•, articulo• text1lei. conlecc1on•do• y prendas de 
vestir. 

b) el primer d1a del 85° me• de v1genc1• del Acuerdo 
•obre la OMC, producto• que hayan repre•entado no 
meno• del 18 por ciento del volumen total de las 1mporta
c1onei. realizada• en 1990 por el M 1embro de que •e trate 
de lo• productu. enumerado• en el anexo Lo• productos 
que 1°" M 1embro• h•n de integrar abarcaran productos de 
cada uno de lo• cuatro grupo• ••b'lllente• ' tops" e hilados, 
tejida>, articulo• textlle• conlcc••onado• y prenda• de 
vestir, 

c) el primer dm del 121º me. de v1genc1a del Acuerdo 
sobre la OMC. el .. ctor de lo• texule• y el vestido quedara 
mtegr•do en el GA r r de 1994 •I haber .. elunmadotoda. 
18" re.tr1cL10ne• aplicada. al amparo del pn: .. nte Acuerdo 

9 A lo• electo• del pre .. nte Acuerdo •e con•1der.ra 
que lo> Miembro• que hayan notificado de conlorm1dad 
con el parrdlo 1 del articulo 6 su mtenc1ón de nore>crvarse 
el derecho de recurrir a la• d1>po.,c1one• del articulo 6 han 
integrado •u• producto• text1le. y de ve>Udo en el GA IT 
de 1994 Por con.,gu1ente, ei.0> Miembro• estaran exen
t°" del cumplimiento de la• d1>po.,c10ne• de lo> párra
lo• 6 a 8 y del parralo 11 

10 Nada de lo d1•puei.to en el presente Acuerdo 
1mped1ra que un Miembro que haya pre•entado un progra
ma de mtegrac1ón >egun lo d1>pUe>to en los párralo• 6 u 8 
integre producto> en el GA IT de 1994 antr• de lo prevlbto 
en ese programa Sm embargo. tal mtegrac1on de produc
tos >urt1ra electo al comienzo de un periodo anual 'de 
v1genc1a del Acuerdo, y lo• det•lle• ••notificaran al OST 
por lo meno• con tre> m .... de antelación, para •U 

d1>tr1buc1on a todo• lo• Miembro• 

11 L°" re•pecuvo• programa• de mtegrac1on de con
lorm1dad con el parralo 11 •e notificaran en detalle •I OST 
por lo meno• 12 me.e• dnte• de •U entrada en vigor, y el 
OST los dlbtr1bmra a toda> lo• Miembro• 

12 ~ nivelei. de ba•e de IBb re•tr1cc1one• aplicada• 
a lo• producto• re•tante>, mencmnado• en el parralo 8, 
seran la> nivele• de llm1t•c1ón a que se hace relerenc1a en 
el parralo 1 

13 En la et•pa 1 del pre•ente ALuerdo (desde la lecha 
de entrada en vigor del Acuerdo •obre la OMC ha>ta el 36º 
me• de v1genc1a del m1Smo mclu.,ve), el nivel de cada 
restricc1on contenida en lo• acuerdos bllaterale•concerta
dos al amparo del AMFyen vigoren el periodo de los 12 
meses mmed1atamente anteriore• a la lecha de entrada en 
vigor del Acuerdo •obre la OMC •e aumentara anualmen
te en un porcentaje no mlerior al del coeficiente de 
crcc1m1ento ••tablec1do par• IBb re•pcct1va• restr1cc1one.., 
aumentado en un 16 por ciento 

14 Salvo en lo• CBbD> en que el Consejo del Comercio 
de Mercanc1a• o el Organo de Solución de Dllerenc1as 
decidan lo contrario en virtud del parralo 12 del articulo 
8, el nivel de cada restr1cc1on restante se aumentara 
anualmente en las etapd> •1gu1ente> del presente Acuerdo 
en un porcentaje no mler1or al .,gu1ente 

a) para l• etapa 2 (del 37º al 84° me• de v1genc1a del 
Acuerdo >obre la OMC mclu.,ve ), el coeficiente de crec1-
m1ento aplicable a la> re.pectlVBb re.tricc1one• durante la 
etapa 1, aumentado en un 25 por ciento, 

b) para la etapa 3 (del 85º al 120" me• de vigencia del 
Acuerdo sobre laOMC mclu.1ve), el coeficiente de crec1-
m1ento aplicable a IBb rei.pectlVBb re•tricc1one• durante la 
etapa 2, aumentado en un 27 por ciento 

15 Nada de lo d1•pue•to en el pn:•ente Acuerdo 
1mpedira que un Miembro ellmme cualquier re>tr1cc1on 
mantenida de conlorm1dad con el pre•ente articulo, con 
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electo a partir del comienzo de cualquier periodo anual de 
v1genc1a del Acuerdo durante el periodo de tran•1c1ón, a 
cond1c1ón de que ello se not11ique al Miembro exportador 
mtcrcsado y al OST por lo menos tres mese• antes de que 
la ehmmac1ón surta efecto El plazo estipulado para la 
not11icac1ón prev111 podra reducirse a 30 d1a> con el 
acuerdo del Miembro objeto de la llm1tac1ón El OST 
d1str1buira esas notificaciones a todos los Miembro• Al 
con>1dcrar la elimmac1ón de restr1cc1ones segun lo prev1S
to en el pre.ente parralo, los Miembros mten:>ado• ten
dran en cuenta el trato de las exportaciones >1mllares 
procedentes de otros Miembros 

16 La• d1Sp0>1c1one• en materia de llex1b1hdad, e. 
decir. la compensac1ón, la tran>lerenc1a del remanente y la 
ut1llzac1ón ant1c1pada, aplicables a toda. las re.triccmne• 
mantenidas de conformidad con el presente articulo, seran 
IBb mismas que se preven para el periodo de la> 12 m ... • 
1nmed1atamente anteriores a la entrada en v1gordelAcuer
do sobre la OMC en los acuerdos bilaterales concluidos en 
el marco del AMF No se 1mpondran ni mantendrán 
hm1te. cuant1tat1vos a la ut1llzac1on combmada de la 
compensación, la translerenc1a del remanente y la utiliza
ción ant1c1pada 

17 Las d1sp0>1c1ones admm1Strallvas que .. con••de
ren necesarias en relación con la aplicación de cualquier 
d1spos1c10n del presente articulo scran objeto de acuerdo 
entre los Miembros interesados &as d1>p0>1c1onei. se 
nolllicaran al OST 

18 En cuanto a los Miembro• cuya• exportac1onei. 
esten >Ujetas el d1a anterior a la lecha de entrada en vigor 
del Acuerdo sobre la OMC a restricc1ones que representen 
el 1,2 por ciento o menos del volumen total de la• 
restr1cc1one• aplicadas por un Miembro importador al 31 
de d1c1embre de 1991 y not1ficad8b en virtud del presente 
art1cul~. se establecera, a la entrada en vigor del Acuerdo 
sobre la OMC y para el periodo de vigencia del presente 
Acuerdo, una mejora significativa del acceso, avanzando 
una etapa los coeficientes de crec1m1ento establecida> en 
lo• parral os 13 y 14 o mediante los cambios, comommuno 
equivalentes, que puedan convenirse de comun acuerdo 
en relac1on con una combmac1ón d1lerente de lo• nivele• 
de base, los coefic1entei. de cn:c1m1ento y las d1spos1c10-
ne• en materia de Oex1b1hdad Esas mejor .. •e notificaran 
alOST 

19 Cada vez que, durante el penodo de v1genc1a del 
presente Acuerdo, un Miembro adopte en vlrllld del 
articulo XIX del GAITde 1994una med1dadesalvaguar
d1a con respecto a un determinado producto en el ai1o 
mmed1atamente sigmente a la mtegrac1ón de este en el 
GA IT de 1994 de conlorm1dad con las d1Spos1c1ones del 
pre•ente articulo, seran aplicables, a reserva de lo estipu
lado en el párralo 20, las d1spos1c1one> de dicho articulo 
XI X, segun se mterpretan en el Acuerdo sobre Salvaguar
dia. 

20 Cuando esa medida sea aplicada utilizando medios 
no arancelarios, el Miembro importador de que se trate la 
aplicara de la manera md1cada en el párrafo 2 d) del 
articulo XIII del GATT de 1994, a pet1c1ón de un Miem
bro exportador cuyas exportaciones de los productos en 
cuestión hayan ••lado sujetas a restr1cc1ones al amparo del 
presente Acuerdo en cualquier momento del ailo mmed1a
tamente anterior a la adopción de la medida de .alvaguar
d1a El Miembro exportador interesado admm1Strara la 
medida El nivel aplicable no reducira las exportaciones 
de dicho producto por debajo del nivel de un penodo 
representativo reciente, que correspondera normalmente 
al promedio de las exportaciones realizadas por el Miem
bro alectado en los tres ulllmos aftos representativo• sobre 
¡.,,,que se disponga de estadlsllcas Adem.,,, cuando la 
medida de salvaguardia se aplique por más de un ailo, el 
nivel aplicable se liberalizara progresivamente, a mtcrva
los regulares, durante el periodo de apllcac1on En tales 
ca.o•, el Miembro exportador de que •e trate no ejercera 
el derecho que le a>1Ste en Virtud del parralo 3 a) del 
articulo XIX del GAn de 1994 de suspender conces10-
ne> u otra> obligaciones su>tanc1almente equivalentes 
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21 El OST examinará con>tantemente la aphcac1on 
del presente articulo A pet1c1on de cualquier Miembro, 
l:!:XamlnMa toda cue::.t1on concreta reldc1onadd con la aph
cac1on de •U> d1spos1c1ones El OST d1rig1ra recomenda
c1one• o conclus1one. aprop1ad8b en un plazo de 30 d1a. 
al Miembro o a los M1embrw. 1ntereJ.ado!io de!.pUe!io de 
haberla> mv1tado a participar en >U> trabaja> 

A.rtí"''º 3 

Dentro de los 60 d1as >1gu1ent .. a la lecha de entrada 
en vigor del Acuerdo >obre la OMC, los M 1embro• que 
mantengan restr1cc1ones4 a lo• productos textiles y de 
ve•t1do (d1stmta• de la. mantenida. al amparo del AMF y 
comprendida• en el amb1to de las d1>po>1c1ones del articu
lo 2), >edn o no compatibles con el GA IT de 1994 a) la. 
notificaran en detalle al OST, o b) lac1htarán a éste 
not1ficac1one. relallva> a IBb m1•mas que hayan sido 
presentadas a cualquier otro organo de la OMC Siempre 
que Bbl proceda. las not1lic•c1one• deberan •ummlbtrar 
mfonnac1ón sobre lajU>t1licac1ón de las re•tr1cc1oncs en 
el marco del GA T r de 1994, con mclu.1ón de las d1spo
•1c1one> del GATT de 1994 en que >e basen 

2 Los Miembro• que mantengan restr1cc1ones com
prendidas en el amb1to del parralo l, salvo las que se 
jU>t1fiquen en virtud de una d1spos1c1ón del GA IT de 
1994 

a) las pondran en conlorm1dad con el GA IT de 1994 
en el plam de un ailo contado a partir de Id entrada en vigor 
del Acuerdo .obre la OMC, y lo notificaran al OST para 
su mformac1ón, o 

b) la• suprimiran gradualmente con arreglo a un pro
grama que han de pre•entar al OST d más tardar se IS mese> 
después de la fecha de entrada en vigor del Acuerdo .obre 
la OMC En ese programa se pn:vera la &u presión gradual 
de todas la. n:stncc1one• en un plazo no superior a la 
duración del presente Acuerdo El OST podrá hacer 
recomendaciones sobre dicho programa al Miembro de 
que se trate 

3 Durante el periodo de v1genc1a del presente Acuer
do, los M1embro> lac1htarán al OST, para mformac1on de 
este, las notificaciones que hayan presentado a cualquier 
otro organo de la OMC en relación con toda nueva 
restricción o toda mod1licac1ón de la. restr1cc1one. exis
tente• sobre los productos text1le> y de ve.lldo que haya 
sido adoptada al amparo de cualquier d1>pos1c1ón del 
GA IT de 1994, dentro de los 60 dla• s1gu1entes a la lecha 
en que haya entrado en vigor 

4 Todo Miembro podra hacer not1licac1ones mversa. 
al OST, para mlormac1ón de é>te, con respecto a la 
jUSt11icac1on en vutud del GA IT de 1994 o con respecto 
a cualquier restr1cc1on que pueda no haber ••do not1licada 
de conlorm1dad con las d1Spos1c1one• del presente articu
lo En relación con esas not1ficac1onei., cualquiera de los 
Miembros podra entablar accione• de conlorm1dad con 
las d1spo>1c10nes o proced1m1ent°" pertinentes del GA IT 
de 1994 en el órgano competente de la OMC 

5 El OST d1str1bu1ra a todos los Miembros, pdl"• su 
mlormac1on, las no111icac1one• pre•entadas de conlorm1-
dad con el presente articulo 

A.rli<-ulo 4 

Las restr1cc1ones a que se hace referencia en el 
articulo 2 y la& aplicadas de conlorm!dad con el articulo 6 
seran admm1Stradas por lo• Miembros exportadores Los 
Miembros importadores no estarán obligados a aceptar 
envíos que excedan de las restr1cc1one> notificadas en 
Virtud del articulo 2 o de las re.tr1cc1ones aplicadas de 
conlorm1dad con el articulo 6 

2 Los Miembros convienen en que la mtroducc1ón de 
mod1licac1ones en la aphcacmn o admu11slrac1ón de las 
restr1cc10nes nolllicadas o aphcadBb de conlorm1dád con 

4 Por rcm1cc1oncs 'iC entiende 1t1das ldS J'C\tncckHX:S cuant1tat.1vas 
un1Ja1cralc• acucrdt•• bllo1teralcs y demas medidas que tengan un electo 
s1m1IM 
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el pre•ente Acuerdo. cumu l•• mud11icacione• de l•• 
pr•ct1c.-. la• norm••· lo• procedmuento• y la Lla•1lica
<16n de lo• produ<tu• text1le• y de ve•t1do por <•leguna.. 
incluido• lo• c•mb10• rel•t1vu• •l S1•tema Armunit•do. 
no debera alterar el equ1hbriu de derecho• y obhgac1one• 
entre los Miembro• aleclado. en el marco del pre•ente 
Acuerdo. lener electo• de•lavorable• •obre el acce•o de 
que pueda beneficiar•• un Miembro. 1mped1r la plena 
ut1hmc16n de eM: accew n1 de!i.organ1zar el comerc10 
abarcado por el pre•enle Acuerdo 

3 Lo• Miembro• <unvtenen en que.•• .e nutllic• p•r• 
i,u 1ntegrdc1on con c1rreglo d Id!. d11»po!i.1t.1one:i. del drt1cu
lu 2 un producto que nu ••• el Ulll<O objeto de una 
re•tncc1ón. ninguna mod1li<•<•un del mvel de e.• re•lnc
c1on •lter •ra el equ1hbnu de derecho• y obl 1gac1one• entre 
loi, M1e1nbro1» c1le<.tc1do:i. en el n1c1rLo dt:I prt::!»t:nte Acuerdo 

4 Lo• Miembro• convienen en que. <U•ndu ••• nece
!l.Jr10 111troduc1r IJ:i. 111od11i1..c11..1one:i. J que :i.e relieren lo!!. 
p•rr•lo• 2 y 3. el Miembro <JU••• proponga mtrodu<irl•• 
1nlorn1c1rc1 al Miembro o J lo::. M1embro!i. Jtect&1doi, y, 
.iempn: que •ea pu.ible. in1c1•r• cun•ulta• con ello• •nle• 
de •phc•rl•• • .un objeto de lleg•r • una •oluc1un mulua
mente •ceptdble •ubre un •JU•I• •de<u•do y equll•tlvu 
l..o!i. M1ernbro:i. convu:nt:n J~en1J:!li en que. cuando no !i.ed 

l•cllble enldhl•r <on•Ultd\ •nle' de in1ruduc1r la• modili
r.,,1c1one!i., t:I M1e111bro que :i.e propongJ 111trodu<.1rlJ!i. entd
bl•r• con•ult••. • pet1<1un del Miembro •l•<l•du, y en un 
plato de 60 d1••., •• pu.ible. <un lo• Miembro• mtere•a
do&. J fin de llegdr J unc1 :i.olu<.1un rnutuamenh: :i.c111::.lc1cto
n• •obre lo• dJU•le• ade<U•du• y eqmt•livo• De nu 
lh:g11r:i.e J unc1 :i.oluc1on 1nu1u,1mente :i.at1:i.la<.tonc1. Luc1l
qu1er• de lo• Miembro• 111tervin1enle• pudr• •umeler l• 
f..Ut:!i.llon c1l OS 1 pard que e~te hJg.1 reLon1endJc1one~ LOn 
•rreglu • Ju prev••tu en ol •rt•<ulu 8 En ca•u de que el 
OV 1 no hay• lomdu uportunid•d de «•mm•r un• d1le
renc1a rel•tlva a mod1hc•c1one• de••• mdole introduci
da• con •ntenond•d • la entrada en vigor del Acuerdo 
wbre la OMC. e•a d1Ieronc1• ••ra exammad• por el OS r 
de conlorm1d•d con la• norm•• y proced1m1ento• del 
AMF •phcable• • ••I examon 

Amwlo 5 

Lo• M1embro•<onv1enen en que I• elu.iun, med1•n
te n:exped1c1on. de.v1•c1un ded.rac1on lal•a o.obre el 
pa•• o lug.ir de ungen u l•l.ilic•c1un do ducumenlo• 
olic1•le•, lru•tra el cumphm1entu del pre.en!• Acuerdo 
p•ra l• integrac1on del •e<.tur de lo• textil•• y el ve•t1du en 
el GA r r de 1994 Por cun.igmente, lo• M 1embro• 
deber6n e•tablecer la• d1•pu•1<1une• leg•l•• )/U pruced1-
n11ento•admin1•tr•t1vu•ne<e.•r1.,,.p•r•tratard1<h•elu.ión 
y •doptar medida• p•r• cumb•tlrl• Lo• Miembro• <un
v1enen ademé• en que. en conlorm1d•d con •U• leye• y 
proced1m1ontu• mternu•. culabor•ran plenamente p•ra 
re•ulver lo• problem•• re•ultanl•• de la elu•1on 

2 Cu•ndu un Miembro <un••dere que•• ••la eludien
do el pre•ente Acuerdo med1•nte reexped1c1on, de•V••
c1on. declJrac1on tJl~d ~obre el pdl~ o lugar de origen o 
l•l••li<•<•Ón de documento• ulic1•l••. y que no•• aphc•n 
mod1d•• p•r• lrdldr e•• elu.ión y/u cumbaurla u que l•• 
que•• •ph<•n •un made<u•d.-. deber• entabldr<Un•ult•• 
cune! Miembro u Miembro• •l«t•do• •fin de bu•c•r una 
wluc1ón nrntu•mente ••tl•l•Uun• Se deberan celebr•r 
•••• <Un•ult•• <un prontitud y • .iempre que .Od pu•1ble, en 
un pldlO de 30 d••• De nu lleg•r•• • una •uluc1ón 
mutuamente ~dll~tactorid, Lu,1lqu1erd de lo~ Miembro~ 
interviniente. podra •umelor l• cue.tlon al OST para que 
e:,te hagd recomendac1one~ 

3 Lo~ M 1embro:, Lonvaenen en hacer lo necesario. en 
conlorm1dad con •U• ley•• y pruced1m1enlo• nac1onale•. 
par• 1mped1r e inve•tlg•r l•• pr•ct1c•• de elw.1on en •U 

terr1tor10 y. cuando d~I convengJ, Jdoptar d1~po~1c1one:, 
legal•• y/u •dmm1•tral1V•• cuntr• ella• Los Miembro• 
convienen en colabor111r plen•mente de Lontorm1d&ld con 
su• leye• y proced1m1ento• mterno•, en lo• ca•o• de 
elu•1on o supue•ta elu•1on del pre•ente Acuerdo, con el fin 
de e.tablecer lo• hecho• pertmente• en lo• Jugare• de 
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1mportac1ón, de exportnc1on y, cuando corre•pond•. de 
reexped1c1ón Queda convenido que dicha colaboración 
en conlurm1dad con la• leye• y proced1m1ento• interno•. 
inclutra l• mve•llg.ic1on de la. pra<tlca• de elu•1ón que 
aumenten la. exportaciones objeto de hm11ac1on destma
das al Miembro que mantiene las hn111ac1ones. el inter
cambio de documento•, com:spondenc1a, mlormos y de
mas inlormac1ón pertmenle, en la medida en que ••le 
d1spomble. y lacthdades para reahzar Vl•llas a mstalac10-
nes y entablar contactos, previa pet1c1on y ca•o por ca.o 
Lo• Miembro• procuraran aclar•r la. circun•tanc1a• do 
e•o• ca.o• de elu.ión o •upuesla elu•ion, mclu1da. la• 
re~pecuva~ funciones de lo:. e'IC.portadore:. o 1mportadore:. 
•l•ct•dos 

4 Lo• Miembros convienen en que cuando a resultas 
do un• mve•t1gac1un h•ya prueba• •ulic1enle•de que•• ha 
produ<1du un• elu••un (por ejemplo cuando •e d1•ponga 
de pruebJb bobre el pdlb o lugJr de origen verdJdero y IJ:. 
c1rcun•t•n<••• de dicha elu.ion), deber•n •duplar.e l•• 
d1:.po:.1c1on~ oportuna:. en la methdu nece:.dr1a para re
•olver el problema Entre dicha• d1•po•ic1one• podr• 
inclu1r•• l• deneg.¡c1un de entrad• a merc•ncm• o en c••u 
de que la• merc•nc1.- hubieran ya entr•do, el reaJUsle de 
1.- cdntld•d•• cumput•da. dentro de lo• nivele• de hm 1-
l•c mn con ubjelo de que reflejen el verddderu pm• o lug.ir 
de origen. ten 1endo deb1dJn1ente en cuenlJ IJ:. Llrcun:,tJn
ci•• re•le• y l• intervenc1on del pa•• u lug•r de ongen 
venl•d•ro Adem••· cuando h•ya prueba• de l• 111terven
c1on de lo• lemtono• de lo. Miembro• • tr•v•• de lo• 
cu•le• h•y•n .ido ree~ped1d•• l•• merc•nc1..., pudr• 
mcluir•e entre la. d1•po•1c1one• l• mtroducciun de hm11a
c1one:, par J ew:, M 1embros E:.a:. d1spo:.1c1one~ a~• como 
•U c•lend•nu de aphc•c1un y alcance. pudr•n adupl•r•• 
un• vet <elebr•d•• cun•ulld• entre lo• Miembro• •l«l•
do• a lin de llegar a una •ulucion mulu•mente •al1•lac10-
na, y•• not11icaran al OS 1 con SUJU•t11icac1on plena Lo• 
Miembro• alectado• podran acordar. mediante con•ulta., 
otras .uluc1ones fado acuenlo al que dM lleguen .er6 
tamb1en noulicado al OST y e.te podra hacer la. recumen
dac1one• que cun.idere adecuada. a lo• M 1embro• alecta
do• De no llegar.e • una wluc1on mulu•mente •all•la<
tuna. cualquier• de J.,,. Miembro• alectddo. podra •ome
ter la cue•t1on al OS r para que éste proced• con prontitud 
a exammarla y a hacer recomendaciones 

5 Lo• Miembro. toman nota de que alguno• caso• de 
elus1on pueden suponer el tran.ilo de envio• a traves de 
pdl~e:. o lug111re:. :.1n que en los lugJn:::. de tr111n:,1to :,e 
1ntrodu.lcdn Cdmb10:. o allerac1one:, en lo:, mercdntld~ 
mclu1das en lo• envio. Lo• M 1embru• lum•n nota de que 
no ••empre puede ser lact1ble ejercer en e.u• Jugare• de 
tr•nsllo un control •obre dicho• envio• 

6 Lo• Miembro• convienen en que la• decl•racione• 
laba. •obre el contenido en libras, cantidad••· de.igna
c1on o cla.1lic•c1on de las mercanc1as lru•tr•n 1amb1en el 
obJel1vu del pre.ente Acuerdo Lo• Miembro• conv1enon 
en que. cuando haya pruebas de que •• h• reahtado un• 
declar•c1on l•l•a • e.e re•pecto con line• de elu.ion. 
deberan adopl•r.e contra lo. exportadores o importador•• 
de que se tr•l• l•• medida• adecuad.-, en conforrmdad con 
la. leye• y pruced1m1enlo• mterno• En caso de que 
<u•lqu1era de lo• Miembros con•1dere que •e e.Id elud1on
do el pre•ente Acuerdo med1anle d1ch• declarac1on lab• 
y que nu e•lan aplicando.e medida• adm1111•trat1va. para 
tratar••• elu.ión y/u combatirla o que l•• medid•• que.
aphcan •on in•decuad.-, dicho Miembro dober• entahl•r 
consulta., con prontitud. con el Miembro alectado a fin de 
buscar una wluc1on mutuamente •atl•lactona De no 
llegar•• a tal •oluc1on, cualquiera de lo• Miembro. 
interviniente• podra .umeter la cuest1on al OST para que 
••le haga recomend•ciones El propos1to de ••la d1•po•1-
c1on no •• 1mped1r que lo• Miembro. re•hcen aJU•le• 
lécmco• cu•ndo por mndvertenc1• •• hayan cometido 
errore:. en la:. decl111rac1one:. 

Arll< u/o ti 

Los M 1embro• reconocen que durante ol permdo 
de tran:.1c16n puede &er nece:.ar10 aphcar un mecan1:.mo 
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de •alvaguanlia espec11icu de tran.icion (denumm•du en 
el pre:.ente Acuerdo' ~aJvo1guo1rd1J de rnu1""'"1ó11') lodo 
Miembro podra aphc•r l• ••lvaguardia de tr•nM<IOn a 
todo• lo• producto• comprendido• en el Anexo, con 
excepcion de lo• mtegrado• en el GA n-de 1994 en virtud 
de la• d1•pos1c1one• del articulo 2 Lo• Miembros que no 
mantengan restncc1one• comprendida. en el articulo 2 
notificaran al os r. dentro de lo• 60 din. .igu1ente. a la 
lecha de entrada en vigor del Acuerdo •obre Ju OMC, •• 
desean o no re:.ervan.e el derecho de Jcoger:.e a las 
d1"Po•1c1one• del pre.ente articulo Lo• M1embro•que no 
h•yan aceptado lo• Protocolo• de prorroga del AMI' 
de.de 1986 haran e.a not11icac1ón dentro de lo••••• me.e. 
.igu1entes a la enlr•d• en vigor del Acuerdo wbre I• OMC 
l..d ••lvaguard1a de tran.ic1ón debera aphcar•• con la 
m•yor moderacton po•1ble y de manera comp•t1ble con 
l•• d1•po•1c1one• del pre•ente articulo y .un la re•ht.1c1on 
elecllVd dt:I proce:,o de 1ntegr111L1on prev1:,to t:n el pre~ente 
A<uerdo 

2 Pudr•n adupl•r.e medid•• de ••lvagu•rd1• •l •mpa
ru del pre•enle articulo <U•ndu. •obre l• ha•• de una 
detenn 1nac1on lorn1ul111dJ por un M 1t:mbro ~. :.e den1ue:,tre 
que l•• 1mport•c1une• de un determm•du producto en •U 
temturm han aumenl•du en l•l c•ntld•d que <•U••n u 
J111en.u:Jn reJlmenlt: cdu:,Jr un perJu1c10 gr JVe d IJ r 111md de 
produc<1ón n•<•on•I que prudu<e producto• •1m1J,ire• y/u 
d1reLldmt:nle compelldore:. l)eberJ podt:r de1no:,tr111r~e 
que l• c•u•a del perJmc1u gr•v• o de l• •men•t• re•I de 
perJu1c10 grave •• e•e •umentu de cantidad de J.- 1mpor
l•c1une• tolale• del producto de que •• tr•I• y no olro• 
ldLtore:, t111le:. como 111nov111L1one:,. teLnologlLJ:, o LJ1nb10:, 
en IJ:, prelt:renc1d:. dt: lo:. con~um1dore~ 

3 Al lormul•r un• de1ermm•<1un del• ex1•tenc1• del 
perJu1c1u gr•ve o de l• •men.u:• re•I de perJUl<IO grave a 
que hace relen:nc•• el parr•lo 2, el Miembro ex•mmara 
lo• electo• de e•a. 1mport•c1une• en el ••lado de l• rama 
de producc1on en cue•t1ón que •e relleJen en c•mb10• en 
la• van•ble• econum1<.- pertinente•, tale. cumu l• pru
ducc1on. In productividad. l• ut1lu.ic1on de la c•p•<•d•d, 
la• ex1•tenc1a., la p•rt1c1p•<•un en el men.•do, 1.- expur-
1ac1ont::.. lo:. :.al111r10,, el empleo. lo:. precio:. interno:,. lo:. 
beneficio. y la• mver.ione•. nmgunu de ••lu• lactoro• por 
:.1 :,olo n1 en comb1n.ic1on con otro:, con:i.t1tuye nece:.ar1J· 
mente un cr1ter10 dec1~1vo 

4 1 oda medida • que •• recurr• •l •mparo de l•• 
d1•po•1c1unes del pn:•ente art•<ulu •• aphc•r• Miembro 
por Miembro Sedetermm•r••que Miembro o Miembro• 
debe •tr1buir•e el perJu1c1u gr•v• u la amen•t.1 re•I de 
perJUICIU gr•ve a que•• refieren lo• parralo• 2 y 3 •obre 
l• b•.e de un mcremento bru.cu y •U•l•nc1al, re•I u 
mminente6• de l.-1mportac1une. procedente. de ••e Miem
bro o M 1embro.cons1der•do• mdlVldualmenle. y sobre l• 
b.-e del nivel de esa• 1mport•c1une• en compar•c1011 con 
la• proceden!•• de otra. luente•. l• cuut• de merc•du y lo• 
pre<la- de nnpurtac1ón e mtemu' en un• et•p• cump•r•ble 
de Id trJn:,acc1on comerc1111l. ninguno de e:.to:, IJctore:, por 
:.1 :,olo ru en comb1nac1on con otro:, collblltuye nec~ar1J
menle un cn1er10 dec1.ivo fül•• medida• de •alv•gu.rd1a 
no•• •phc•r•n •la. expurt•c1une• de un Miembro <uy.
e\portac1one:. dt:I producto en cue:.llon e:.tt:n :,01ne1u.ld:, YJ 
• hn11tac1one• en virtud del pre.ente Acuerdo 

s Uno1 unit'm o1duancro1 pudro1 aphc,ir uno1 01Ld1do1 d&. \ah, .sgui1nh.a 
como cn11do1d un•c• o en 1K1mhrc dr.. un 1:,1.W..1 m1Lmbn1 l u.indo una 
un1on dduo1ncro1 o1phque una meahdo1 de '"h,o1gu.U"d1a tt.111k1 &.nlld.ld 
unu.o1, 11tdo" I''" n.qu1o¡1101ri p1no1 lo1 d&.lcnn1nacM\n de lo1 C\l'i.k.nc1o1 dL un 
pc:rju1cu1 grB\L o de un• .nnen.ua real de pe1Ju1cu1 gru"e en v1nud d&.I 
pl'C\CDIC Acuullo ~ bl.\olfoUl c..n la"l eond1c1une' C\lllJilCDIC"I LD la UDH'KI 
dduo1DLro1 con\1dcro1da en u.111111nk1 t u.mdu \C o1phque un• medida d&. 
\oll\ uguard1aen nombre d&. un [\ladom1r..mhro, llldi.1' lo\rcqu1,nu' po1ro1 
lo1 dt.11.nnmac:1,\n ck.111.exl'•ILDLlol dL un PLlJUILIUgr&YLU d&. unaamen11u 
reo1I de PLr1u1c111 i;ro1\oc .._ ho1,o1ro111 LD I•' u1nd1c1uncoe C\.l"ltcntc11 en C"C 
[,l•d'' m1c.mhn1) la m&.d1d• """ hm11o1ru • dicho E'il1do m1UT1bn1 

& LI in&.rcmcnll11nmincn1e <a• 'º'LLpllblL de mcchdo1 y 'iU e'fl"tcn· 
c1o1 no ..e ddcnn1no1ra 'l:llhrc lo1 b.1..c de dlcg.u:111ncoi. de oonJCIW•' u de un• 
"mplc f'l'"l1b1hdold mul1antc pa.1r ejemplo de I• c1pac1dad de pn'lduc· 
c1un &.\.l'l:tcnlc en luoe M1Lmbru' c.\.pc.1n11dun.' 
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S El periodo de validez de toda detenmnacion de 
ex1•tenc1a de perju1c10 grave o de amenaza real de perju1-
c10 grave a electo• del recur•o d medida. de •alvaguanha 
no sera •uperior a 90 d1a. contJdo. a partir de la lecha de 
la no111icac1ón mtctdl prev1•ta en el parralo 7 

6 En la apllcac1on de la •alvaguard1a de tran.,c1ón 
deberan tener"" e•pec1almente en cuenta los mtere•e. de 
los Miembros exportadore•. en lo• •1gu1ent .. b!nnmos 

a) se concederá a los pa1 .. s menos adelantados Miem
bros un trato con.,derablemente mds lavorable que el 
otorgado a lo• dema. grupo• de Miembros a que se hace 
referencia en el presente párrafo, preferiblemente en todos 
sus elementos, pero, por lo meno•, en ténnmos generales, 

b) al lijar las cond1c1ones económicas previstas en los 
párralos 8, 13 y 14, •e concederá un trato d1ferenc1ado y 
mas 11avorable a lo• Miembro• cuyo volumen total de 
exportac1on .. de text1le• y ve.t1do •ea peque no en compa
ración con el volumen total de la• exportaciones de otros 
Miembros, y a lo• que corresponda sólo un pequefto 
porcentaje del volumen total de la• 1mportac1one• de ese 
producto realizada. por el Miembro importador Con 
respecto a e•o• aba.tecedores, •e tendran debidamente en 
cuenta, de conformidad con lo d••pue•to en los parrafos 2 
y 3 del articulo 1, la. po•1b1lldades lutura. de desarrollo de 
su comercio y la nece•1dad de admitir 1mportac1ones 
procedente• de ello. en cant1dade• comerciales, 

c) en cuanto a los productos de lana procedentes de los 
pa1se• en de•arrollo productor.. de lana Miembros cuya 
econom1a y cuyo comercio de textil .. y vesudo dependan 
del sector de la lana, cuyas exportaciones totales de 
textiles y vestido consistan ~as• exclusivamente en pro
ductos de lana y cuyo volumen de comercio de textiles y 
vestido en lo• mercados de lo• Miembro. importadores 
sea comparativamente pequefto, •e prestará espec1al aten
c1ón a las nec .. 1dade• de exportación de esos Miembros 
al examinar el mvel de los contingentes, los coeficientes 
de crec1m1ento y la tlex1b1lidad, 

d) se conceder• un trato más lavorable a las 
re1mportac1ones por un M 1embro de productos textiles y 
de vestido que ese Miembro baya exportado a otro Miem
bro para su elaboración y subs1gu1ente reunportac1ón, 
segun •ea esta definida por las leyes y prácticas del 
Miembro importador y con sujeción a proced1m1entos 
adecuados de control y cert11icac1ón, siempre que esos 
productos hayan sido unportado• de un Miembro para el 
cual este tipo de comercio represente un porcentaje s1gm
licat1vo de sus exportaciones totales de textlle. y vestido 

7 Los Miembro• que •e propongan adoptar medidas 
de salvaguardia procuraran entablar consultas con el 
Miembro o Miembros que vayan a resultar alectados por 
tales medidas La solicitud de con•ultas habrá de ir 
acompaftada de mlormactón concreta y pertinente sobre 
los hechos y lo ma. actualizada posible, en especial en lo 
que respecta a a) lo. 1actores a que se hace referencia en 
el párralo 3 sobre los que el Miembro que recurra a las 
medidas haya basado su determ1nac1ón de la eX1Stencia de 
un perjutc10 grave o de una amenaza real de perju1c10 
grave, y b) los factores a que .. hace referencia en el 
parrafo 4, sobre la base de los cuales se proponga recurrir 
a medidas de salvaguardia contra el Miembro o Miembros 
de que se trate La mformac1ón que Jcompafte a las 
solicitudes presentadas en vll"tud del presente párrafo 
deberá guardar la relación mas estrecha posible con seg
rlÍentos 1dent11icables de la producción y con el periodo de 
referencia lijado en el párrafo 8 El Miembro que recurra 
a las medidas mdu:ara además el mvel concreto al que se 
proponga restringir las 1mportac1ones del producto en 
cuestión procedentes del M 1embro o M 1embros afectados, 
este mvel no será mfer1or al mvel al que se hace referencia 
en el párrafo 8 Al mismo tiempo. el Miembro que pida la 
celebración de consultas comunicara al Presidente del 
OST la solicitud de consultas, con mclu.1on de todos los 
datos lácticos pertmente. a que •e hace relerenc1a en los 
parralo• 3 y 4,junto con el mvel de llm11ac1ón propuesto 
El Presidente mlormara a lo• miembros del OST .abre la 
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solicitud de consultas, md1cando el Miembro solicitante, 
el producto de que se trata y el Miembro a que se ha 
dmg1do la solicitud El Miembro o Miembros afectados 
responderan a esa solicitud prontamente, y las consulta• se 
celebraran sm demora )' nonnalmente deberan haber 
finalizado en un plazo de 60 d1as contados a partir de la 
fecha en que se haya rec1b1do la solicitud 

8 Cuando en las consultas se llegue al entend1m1ento 
mutuo de que la s1tuac1ón exige la llm1tac1ón de las 
exportaciones del producto de que se trate del Miembro o 
Miembros afectados, se lijará para esas llm1tac1ones un 
mvel que no será mfer1or al mvel efectivo de las exporta
ciones o 1mportac1ones procedentes del Miembro afecta
do durante el periodo de 12 meses que finalice dos meses 
antes del mes en que •e haya ~echo la solicitud de 
consultas 

9 Los ponnenores de la medida de llm1tac1ón acorda
da se comuntcarán al OSTen un plazode 60 dfascontados 
a partir de la fecha de conclusión del acuerdo El OST 
detennmara s1 el acuerdo eslajUSUficado de conformidad 
con las d1•pos1c1ones del presente articulo Para formular 
su determinación, el OSTtendra asu dispos1c1ón los datos 
fácticos facilitados a su Presidente, a los que se hace 
referencia en el parrafo 7, as1 como las demás mlonnac10-
nes pertinentes que haydn proporcionado los Miembros 
interesados El OST podra hacer a los Miembros intere
sados las recomendaciones que estime apropiadas 

1 O Sm embargo, s1 tras laexpiracion del periodo de 60 
d1as a partir de la lecha de recepción de la sollcttud de 
celebración de consultas los Miembros no han llegado a un 
acuerdo, el Miembro que se proponga adoptar medidas de 
salvaguardia podrá aplicar la llm1tac1ón en lunc1ón de la 
fecha de 1mportac1ón o de exportación, de conlonn1dad 
con las d1spos1ciones del presente articulo, dentro de los 
30 d1as siguientes al periodo de 60 d1as prevtsto para la 
celebración de consultas y someter al mismo tiempo la 
cuestión al OST Cualquiera de los Miembros podrá 
someter la cuestión al OST antes de la exp1rac1on del 
penado de 60 d1as Tanto en uno como en otro caso, el 
OST procederá con prontitud a un examen de la cuestión, 
1nclu1da la determmac1ón de la existencia de perjWCIO 
grave o amenaza real de perjuicio grave y de sus causas, 
y formulara las recomendaciones apropiadas a los Miem
bros interesados en un plaw de 30 dfas Para realizar ese 
examen, el OST tendrá a su d1spos1c1ón los datos fact1cos 
facilitados a su Presidente, a los que se hace referenc1B en 
el párrafo 7, asl como las demás !•formaciones pertmentes 
que hayan proporcionado los Miembros mteresados • 

11 En cm:unstanc1.is muy excepcionales y criticas, en 
las que cualquier demora entraftarla un pe1Ju1c10 d1_ticil
mente reparable, podrán adoptarse provmonalmente me
didas con arreglo al párrafo 1 O, a cond1c1ón de que no mas 
de cmco dfas hábiles después de adoptarse se presenten al 
OST la sohc1tud de consultas y la not11icac1ón En caso de 
que no se llegue a un acuerdo en las consultas, se hará la 
correspondiente not11icac1ón al OST al ténnmo de las 
mismas y en todo caso no más tarde de 60 d1as después de 
la fecha deaphcac1ón de la medida. El OST procederá con 
pronlllUd a un examen de la cuestión y formulara recomen
daciones apropiadas a los Miembros interesados, en un 
plazo de 30 d1as En cuso de que se llegue a un acuerdo en 
las consultas, los Miembros lo notificarán al OST al 
término de IÍS mismas y en todo caso no más tarde de 90 
dlas después de la fecha de aphcac1ón de la '!'ed1da El 
OSTpodrá hacer a los Miembros interesados las recomen-
daciones que estune apropiadas ' 

12 Cualquier Miembro podra mantener en vigor las 
medidas adoptadas de conformidad con las dispos1c1ones 
del presente articulo a) por un plazo de hasta tres alias, 
sin prórroga, o b) hasta que el producto quede integrado 
en el GA TT de 1994, s1 ello tuviera lugar antes 

13 S1 la medida de hm1tac1ón permaneciera en vtgor 
por un periodo superior a un afto, el mvel de los allos 
s1gu1entes será igual al mvel especificado para el primer 
ano incrementado con la aphcac1ón de un coeficiente de 
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crec1m1ento de no menos del 6 por ciento anual, salvo que 
se justllique otro coeficiente ante el OST El mvel de 
llm1tac1ón aplicable al producto de que se trate podrá 

' rebasar .. en uno u otro de do• anos •uces1vos, mediante la 
ut1hzac1ón ant1c1pada y/o la translerenc1a del remanente, 
en un 1 O por ciento, no debiendo representar la u11hzac1ón 
anticipada mas del S por ciento No se 1mpondran hm1tes 
cuantitativos a la ut1hzac1ón combmada de la transleren
é1a del remanente, la ut1lizac1ón ant1c1pada y la dispos1-
c1ón objeto del párrafo 14 

14 Cuando un Miembro, al amparo del pre.ente 
articulo, someta a hm1tac1ón mas de un producto proce
dente de otro Miembro, el mvel de lun1tac1on convemdo 
con arreglo a lo dispuesto en el presente articulo para cada 
uno de esos productos podrá rebasarse en un 7 por ciento, 
a cond1c1ón de que el total de las exportaciones que sean 
objeto de hm1tac1ón no exceda del total de los niveles 
lijado• para todos los productos limitados de esta forma en 
vtrtud del presente articulo, sobre la base de unidades 
comunes convemdas Si los periodos de aplicación de las 
llm1tac1ones de esos productos no comc1den, se aplicará 
esta_ d1spos1c1ón pro lutu a todo periodo en que haya 
superpos1c1ón 

1 S En caso de que se aplique una medida de salvaguar
dia en virtud del presente articulo a un producto al que se 
haya aplicado prev1Bmente una hm1tac1ón al amparo del 
AMF durante el periodo de los 12 meses anteriores a la 
entrada en vtgor del Acuerdo sobre la OMC o de confor
midad con las dispos1C1ones de los art1culos 2 ó 6, el mvel 
de la nueva lim1tac1ón será el previsto en el párrafo 8, a 
menos que la nueva hm1tac1ón entre en vigor en el plazo 
de un afto contado a partir de 

a) la fecha de la not11icac1ón a que se hace referencia 
en el parrafo 1 S del articulo 2 a electos de la elimmac1ón 
de la lun1tac1ón anterior, o 

b) la fecha de la supresión de la hm1tac1ón antenor 
impuesta con arreglo a lo dispuesto en el presente articulo 
oenelAMF ' 

' , . 
en cuyo caso el mvel no será mfer1or al más alto de los 

, siguientes 1) el mvel de hm11ac1ón correspondiente al 
ultimo periodo de 12 meses durante el cual el producto 
estuvo sujeto a hm1tac1ón, o 11) el mvel de llm1tac1ón 
previsto en el parrafo 8 

- / 1 

16 Cuando un Miembro que' no mantenga una llm1ta-
c1ón en virtud del articulo 2 decida aplicar una lim1tac1ón 
con arreglo a lo dispuesto en el presente articulo, dicho 

1 
Miembro adoptará d1spos1c1ones apropiadas que a) 
tengan plenamente en cuenta factores tales como la clas1-
licac16n arancelaria establecida y las unidades cuantitati
vas basadas en prácticas comerciales normales en transac
ciones de exportación e 1mportac1ón, tanto por lo que se 
refiere a la compos1c1ón en fibras como desde el punto de 
vista de la competencia por el mismo segmento de su 
mercado mterno, y b) eviten una categor1Z&c1ón excesiva 
La sohc1tud de consultas a que se refieren los párralos 7 
u 11 contendrá una mfonnación completa acerca de esas 
dispos1c1ones 

Artículo 7 

1 Como parte del proceso de mtegrac1ón y en relación 
con los compromlSOS especificas contra idos por los Miem
bros como resultado de la Ronda Uruguay, todos los 
Miembros tomaran las medidas que sean necesarl85 para 
respetar las normas y d1SC1phnas del GA TT de 1994 con 
Objeto de " • 

a) lograr un mejor acceso a los mercados para los 
productos textiles y de vestido por medio de medidas tal es
como la reducción y la consolidación de los aranceles, la 
reducción o la ehm1nac1ón de los obstáculos no arancela
rios y la lac1htac1ón de los trámites aduaneros, admm1stra
t1vos y de concesión de llcencl85, 

b) garantizar la aphcac1ón de las polft1cas sobre con
d1c1ones de comercio leal y equ1ta11vo en lo relativo a los 
textiles y el vestido en esteras tales como el dumping y las 
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normas y proced1m1enlo• anlldumpmg, la. subvencione• 
y 1a!ii med1dmi. compen!ioator1a~ y \a protecclón de lm. 
derechos de propiedad mtelectual, y 

c) evitar la d1scr1minac1ón en contra de la> 1mportac10-
nes en el ..ector de loi. textllei. y el vei.11do al adoptar 
medidas por mot1v111> de política comercial general 

Esa. med1dao. ..e tomaran •in perju1c10 de los derechos 
y obhgac1ones que corresponden a los Miembros en virtud 
del GATI de 1994 

2 Los M1embr111> not11icaran al OST lao. medidas a que 
se refiere el párrato 1 que tengan una 1nc1dencra en la 
aphcac1ón del pn:..enle Acuerdo En la medida en que se 
hayan not1licado a otr111> órganos de la OMC, bastará. para 
cumplir las obhgac1onei. derivada. del presente parralo, 
un resumen en el que se haga relerenc1a a la not11icac1ón 
in1c1al Todo Miembro podra pre•entar not1licac1ones 
inversas al OST 

3 Todo Miembro que con.idere que otro Miembro no 
ha adoptado lao. medida• a que se reliere el párralo 1, y que 
se ha alterado el equ1hbr10de1111> derechoi. y obhgac1ones 
dimanante• del pre.ente Acuerdo, podra .ometer la cu-.-
11ón a los órgano• pertinente. de la OMC e inlormar al 
OST La• eventuale. con•tatac1one• o conclu•1one. de 
esos órganoi. de la OMC lormarán parte del inlorme 
completo del OST 

Artíoul" 8 

1 Por el presente Acuerdo •e establece el órgano de 
Superv1S1ón de lo• Textil e. ("OS1"'). encargado de super
VISar la aphcac1ón del pre..nte Acuerdo, de examinar 
todas lao. medidas adoptada• en el marco del m1•mo y la 
conlorm1dad con él de tale• medidas, y de tomar las 
medidas que le exija expresamente el pre..nte Acuerdo 
El OST constará de un Pre•1dente y 1 O miembros Su 
compos1c1ón será equ1hbrada y ampliamente representa
tiva de 1111> Miembro• y ..e preverá la rotac1on de •Us 
miembro• a interval111> apropiado• Él.tos ..eran nombra
dos para integrar el OST por lo• Miembros que des1g11e el 
Consejo del Comercio de Mercanc•a• y de..empenaran •Us 
!unciones a titulo per.onal 

2 El OST .. 1ablecera •U• prop1111o proced1m1entoi. de 
trabajo Sin embargo, queda entendido que el consenso en 
el no requerirá el a•en11m1ento o acuerdo de la. miembros 
nombrados por 1111> Miembro• que intervengan en un 
asunto no r""uelto que el OS r tenga en examen 

3 El OST tendra el caracter de organo permanente y 
se re un ira con la lrecuenc1a que •ea nec..ar1a para de..em
peftar la• lunc1one. que .e le encomiendan en el pre•ente 
Acuerdo Se ba.ara en la. noulicac1onei. e inlormac1one• 
presentadao. por 1111> M1embroi. en vlrtUd de lo• art1culos 
pertinentes del presente Acuerdo, complementadas por 
lao. inlormac1one• ad1c1onale• o loi. dato• necesarios que 
lo• Miembro• le pre•enten o que decid• recabar de ello• 
Podra tamb1en ba•ar•e en las not11icac1one• hecha. a otro• 
órgano• de la OMC y en lo• inlorme• de esto•, a.1 como 
en lo• provenientes de otra. luente. que con•Klere apro
piada• 

4 Lo• M1embr111> ••brindaran rec1procamente oportu
n1dade• adecuada• para la celebrac1on de con•ultao. con 
respecto a toda cuest1on que alecte al lunc1onam1ento del 
presente Acuerdo 

5 De no llegar•• a una •oluc1ón mutuameme conveni
da en las con•ulta. bilateral•• previ.tao. en el presente 
Acuerdo, el OST, a pe11c1ón de uno u otro Miembro, y 
después de examinar • tondo y prontamente la cue•t1ón, 
hará recomendac1on .. a lo• Miembro• interesado• 

6 A pe11c1on de cualquier M 1embro, el OST examina
ra con prontitud toda cue.t1ón concret• que e.e M 1embro 
con.1dere perjud1c1al p .. • •u• intere..e• en el marco del 
pre•ente Acuerdo, cuando no •• haya podido llegar a una 
solución mutu•mente •atl•lacton• en la• con•ulta• por el 
entablada• con el Miembro o Miembro• intere•ado• Por 
lo que •e refiere a ••a. LUe>l1one.. el OST podr• lormular 
las ob•erv•c•one> que ••time oportun"" o lo• Miembros 
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interesad°" y a los electos del examen preV1sto en el 
parralo 11 

7 Antes de lormular sus recomendaciones u observa
ciones, el OST mv1tara a part1c1par en el procedun1ento a 
los Miembros que puedan verse directamente alectados 
por el asunto de que se trate 

8 Siempre que el OST baya de lormular recomenda
ciones oconclus1ones, las formulan! de preferencia dentro 
de un plam de 30 dlas, a menos que se especifique otro 
pi amen el presente Acuerdo Todas las recomendacmnes 
o conclusiones serán comun1cadas a lo• Miembros direc
tamente interesados Seran comun1cados tamb1en al Con
sejo del Comercio de Mercancías para su inlormac1ón 

9 Los Miembros procuraran aceptar enteramente las 
recomendaciones del OST, que ejercera la debida v1gilan
c1a de la aphcac1ón de sus recomendaciones 

1 O S1 un Miembro se considera en la 1mpos1b1hdad de 
ajustarse a las recomendaciones del OST, presentará a éste 
sus ramnes a mas tardar un mes despues de haber rec1b1do 
dichas recomendaciones Después de estudiar a fondo las 
ramnes aducidas, el OST emitirá sin demora las nuevas 
recomendacmnes que estune oportunas S1 después de 
esas nuevas recomendaciones la cuestión sigue sin resol
ver, cualquiera de los Miembros podra someterla al órga
no de Solución de D1lerenc1ao. y recurrir al párralo 2 del 
articulo XXIII del GATI de 1994 y a las d1Spo•1c1one• 
pertinentes del Entendun1ento sobre Soluc1on de D1feren
c1as 

11 Con objeto de superv1Sar la aphcac1ón del presente 
Acuerdo, el Consejo del Comercio de Mercanc1as llevara 
a cabo un examen general antes del fmal de cada etapa del 
proceso de integración Para lac1htar ese examen, el OST 
elevara al Consejo del Comercio de Mercanc1as, a mas 
tardar cinco meses antes del final de cada etapa, un 
informe completo sobre la aphcac16n del presente Acuer
do durante la etapa objeto de examen, en particular 
respecto de las cuestiones relacionadas con el proceso de 
integración, la aphcac1ón del mecan1smo de salvaguardia 
detrans1c1ón y laaphcac1on de la•normas ydi.c1phnas del 
GA TT de 1994 que se definen, respectivamente. en los 
arllculos 2, 3, 6 y 7 El inlorme completo del OST podra 
incluir la• recomendaciones que este considere oportuno 
hacer al Consejo del Comercio de Mercanc1as 

12 A la luz de su examen, el Consejo del Comercio de 
Mercanc1a• tomara por consenso las dec1S1ones que esti
me oportunas para garantizar que no se menoscabe el 
equ1hbr10 de derechos y obhgac1one• consagrado en el 
presente Acuerdo A los efectos de la soluc1on de cual
quier d1lerenc1a que pueda plantearse en relación con las 
cue•l1one•aquehacereferenc1aelarllculo 7,elOrganode 
Soluc1on de D1ferenc1as podra autorizar, sin perju1c10 de 
la lecha final fyada en el articulo 9, un ajuste de lo 
d1•pue>to en el parralo 14 del articulo 2, durante la etapa 
•1gu1ente al examen, respecto de cualquier Miembro que. 
•egun •e haya constatado, no cumpla la• obllgac1one. por 
el asumidas en virtud del presente Acuerdo 

Arllouln 9 

El pre .. me Acuerdo quedara sin electo, junto con 
todas las restr1cc1ones aplicadas en su marco, el pnmer d1a 
del 121 ºme•de v1genc1adelAcuerdosobre laOMC, lecha 
en que el sector de los textiles y el vestido quedara 
plenamente integrado en el GA TT de 1994 El presente 
Acuerdo no sera prorrogable 

ANEXO 

LISTA DE PRODUCTOS COMPRENDIDOS EN EL 
PRESENTE ACUERDO 

1 Se enumeran en ••le anexo lo• producto• text1le• y 
de vestido delin1do• por su• cod1gos del Si.tema Armon1-
zado de Oe•ignac1ón y Cod11icac1on de Mercanc1a• (SA) 
en el n1vel de .ei. d1gllos 

2 La. medidas que se adopten en virtud de las d1spo
••c1one• de •alvaguard1a e•l1puladas en el •rt1culo 6 •• 
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aplicaran respecto de productos textiles y prendas de 
w:slJr decermmadoo y oo •obn: I• ba.e de las linea. del SA 
per&e 

3 Lao. medidas que se adopten en virtud de las d1Spo
s1c1ones de salvaguardia estipuladas en el articulo 6 del 
presente Acuerdo no se aplicarán 

a) a las exportaciones efectuadas por pafse• en desa
rrollo Miembros de tejidos de fabr1cac1ón artesanal he
chos en telares manuales o de productos de fabr1cac1ón 
artesanal hecho• a mano con -.os tejidos, DI a la> de 
productos textiles y de vestido arte.analei. propio• del 
folklore trad1c1onal, ••empre que tal .. productos sean 
objeto de una cert11icac1ón apropiada conforme a d1Spos1-
c1ones establecidas entre los Miembros interesados. 

b) a los producto• textiles hi.t6r1camente objeto de 
comercio que ant-. de 1982 entraban en el comercio 
mtemac1onal en cantidades comercialmente sigmlicat1-
vas, tales como sacos y bolsa., talega., tejidos de londo, 
cordajes, bolsos de VIBje, esteras, esterillas, allombra. y 
tapie.. labr1cadoi. normalmente con libras como yute, 
bonote, S1•al, abaca, maguey y henequen, 

o) a los productos labr1cados con seda pura 

Serán aplicable.' en el cao,o de e."" pr<xluclm las 
d"po"cmnei. del •rtfculo XIX del GATT de 19!14, 
m1erpretada.• por el Acuerdo o,obr~ S•lvaguard1ao. 

Productos de la Secc16n XI (Mater1H textiles y sus 
manufacturas) de la Nomenclatura del S11tema 
Armon1ZBdo de Designacióny Cod11icac1ón de 

Mercanclas (SA) 

N9 del SA De111aarl6a dr 101 prodarro1 

C.op 50 

5004 00 

soos 00 

5006 00 

5007 10 

5007 20 

5007 90 

C.op 51 

5105 10 

SIOS 21 
5105 29 

5105 30 

5106 10 

5106 20 

5107 10 

5107 20 

5108 JO 

5108 20 

5109 10 

510990 

5110 00 

5111 11 

SI 11 19 

SI 11 20 

5111 30 

5111 90 

5112 11 

5112 19 

511220 

5112 JO 

.,.da 

Hilada• 111cd1 (excepto hdoo¡ deoi;pcrd 'leda)"'º acond pa 
venia p mau.u 

H1lad<K dcspcrd 'leda"'º acond p• venta p mmnr 
Hilado\ 111cd1 o de"lpcnl \eda, acond pa venta p mcoor 
pelo Mc"l1na (cnn Florencia) 

Tejido• de bornlla 

Tejido\ o;ed• o dc\pcrd \Cdd, d1111t1ntn\ de la b1.1rnlla, a.1n 
85% o m•" de ce;:•• fihr.i" 
Tc1111o• de i¡cd•, n e p 

Laa1 prlo nao u ord1a1no, hilados y ltJ•dos dr cna 

Lana cardada 
Lana peinada a granel 
Larw pc1n•da cxccp10 a gro1ncl 
Pelo lino, cardado o peinado 
Hll,adooi; lana canLida. am >/::ra IS% de lana en peso lfii1n 
aoond pa venia p menor 
H1Jad.,111¡ Jaa cardada am < RS% die lana en peim, lfiiln 
acond pa vana p menor 
Hlladolfii Jaa pe1nadc1, cnn >/= 8S% de hma icn peii.o, lfiim 
acond pa venta p mc:rwr 
Hilado"!. lana pc1nad.l, oon < RS% de lana en pe"lo, "iilD 
acond pd venia p menor 
H1lado"ii pelo lino cardado, llilD c1amd pa venia p menor 
Hilackl"I peJ,, lino peinado \ID acond p• venta p menor 

Hilcldtl"l lt111a o ~o lim.1 i..on >/= HS% de: lala. libras en 
JllC'O 11cmd pa vmla p menor 
Hllack1"iilanc10 pdlllim.l can< RS%dclalll:"l lihra"ic:n JIC'CI, 
acond pa vmta p men,,.. 
HdadO"I pelo llrd1n.ir10 o cnn 
TeJ•dll"l lana o pelo lino c.irdadll"I, can>/= 8S% die lana/ 
pel<1 lino en pe«• </= 300 g1m2 

Tejido\ lana o pelo lino cardadmi "''º >/• HS% de: laa/ 
pelo fino en pe<o, > 300 g/m2 

TeJHlo"l lana o pc:lo tino CBlllddo"I, ª'º >/= BS% de larw/ 
pdt' lino en pe"W, mezcl i..on lil "iilDI o .u11I 

Te11do"l lana '' peJo lino cardadm:, can >/• 85% de lana/ 
pelo fino c:n f'C'\l, mc:zcl can fibra!. "lml o an1r 
TeJ1ck1S lt111a o pelo lim.1 canl.ulo\ a1n >/= 85% de lana/ 
pc:lo lino en pe-ion n e p 
Te11ckw lana u pc:ln hnn pe1n.ulm:, ª'º >/= 85% de lana/ 
pc:ll1 lino c:n (NN' <J~ 200 gJm.2 

Te11dl1\ lc1n11 u pc:ln lino pc1nc1ckK, con>/= RS% de lana/ 
pelo lino en pt.lfiill, > 200 J;/m2 
re11di.l"I lan• o pelo lino pe1n.uk'" con< 85% de lana/pcln 
fino en J'C""" 111t.1cl i..on fil 11i1n1 n c1nlf 
Te1ukM lanc1 o pelo fino pe1nalkllli, con< 85% de l.ma/pelo 
linu t.n pe""'' mc.1cl u1n libr&"" ""'º' o c1n1t 
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N• drl 'A Pt\llRdrlon dr In\ prndutlll\ N• dtl \A ~1i12a.1r16a dr lo" produrto~ N•drl~ Dr\~nat1oa dr lo• produrln\ 

5112 'lO TL11do1i ldnd o pL.lo linl1 pLIDddn' l..llll < K5% de lc1nol/pelo 5206 35 Hllo1do" algodllD, < 8~% rcton.1dooJ"i1hlc.11.lo,, r,m J>l.lndf 5209 52 TcJ1dn\ 11lgudt.'n de l1go1111Lnk1 \drg.t >/-85% ma"I de 200 
lino en J'K.'4.' nL p < 125 die'\ ""'º o1c..1nd p• \ocnla p menor ne p ¡;/m2 e'ldmpalh1\ 

511~ 00 TcJldalllii lk. pclo ,1nhnJr1t1 u dt. cnn 520641 1 hladr.""' algudon, < KS% l\.lorc1dl1\/cable1dtK, pe1nc1ckK 5209 59 T•J•clo• •lgodón, >/= 8S% llld< de: 200 g/m2, c'l.lmpdll1" 
C..•p 111.1 Alaodan >/•714,29 dlel, 'iJD c1c:md pa ventR p menor, ne p ncp 
5204 11 Miio de"º'"' dt. •lgudon t.on >/= K~% di..c1lgudunen pe\o 5206 42 H1ladtK al¡;odon < 85% rett1rc1do"i/i...i.bleadoo. pc1ndd0'\ 5210 11 Te11doliii i1lg<'dón de llg.unenltl talctan, < HS%, mea: con 

'iln c1cond p• \CDld p menor 714.29 >die\ >/-232,561i11n acmd pa vmta p menor hbr•1i "iilnl o •rt1I no md"ii de 200 gtm2 crudO"ii 

S204 19 Hd11 de en~ de dlgodnn e.un < 85% de 11lgodon en pe""'· ncp 5210 12 Tej1do"ii de 11.lglldon de hgamulln lil.uga, < 85% mucl cun 

"llD i1cond pi1 vc.n111 p mcn11r S206 4J HlladO\ algodl1n, <. 85% re1orc1dPVci1blei1d01i, pe1no1d111i1, librd.lil 11nt o .ut1f no mas de 200 g1m2 crudO"ii, ne p 

5204 20 Hiio de C1l'ric.r de algod1\n i1c.ond p.i vcnt.a p menor 232S6>dtcx>/= 19231 ·111nacond pa \CRlap menor 521019 TeJ1do"l .algod1'm < 8S% mez.cl con fibras "iilnt o artd , <J 

5205 11 Hll.W..11i 11.lgnd1111 >/= 85% "rienc1ll11"ii \ID pe1rw >/= 
ncp = 200 gtm2, crudo<, no p 

714 29 dte\, \ID 11c.ond p• vc.nt11 p menor S206 44 H1ladtllil algodón,< 85% re10rc1dns/cableadt."'° pe1n.ad11'i, 521021 TeJ1do"ii de dlgodon de hgamen1t1111fddn, < 85%, mezcl 

S205 12 Hlladt1' o1lgod1\n >/= 85% "rienc.lllo\ 1i1n pcmi1r 714,29 > 
192,31>dlet>f-.125 'li1n1cond pa ventap mcnor,nep contibrol!l"iilnl o on1f nomiLlilde200g/m2 blanqucadCK 

die\ >/- 232 56 \ID 11amd P• vent• p menor 5206 45 HiladOlil algtlllón, ~ 85% retorc1doVcahle.ad0111Ji pernadl1c; S210 22 Tejidos algodón de hg.amentll smga, < R5~ mczcl cnn 

S205 13 Hll.adll"I dlgud1m >/= 85% ..enc1llo1i \ID pem.ar 232 56 > 
< 125 dtex, o;1n 1cond pa venia p menor, n e p libra.111 1101n1 ,, art1f no miLllO de 200 glm2, blanqucadl.1111 

dtc\ >/= 192 31 'm i1c.und p.a ven1r1 p menor S207 10 Hilados algodon (C"<cepll1 hilo de co"iiCr) Clm >/• 85% de. S21029 TeJidoo; 11lgudt.'m. < 85% mucl am fibnl!I: 111101 o artll, </ 

5205 14 Hilndo' .llgod11n, >/= 8~% 'Lnc.1llu\ "º pe1ni1r 192 31 > 
dlgodón en pe'l.1 dCond pa venid p mC1M.1r = 200 giln2, bldDquo.cdm no p 

dte"' >/= 12S \ID otc.ond pd \enld p menor S207 90 H1lad1K algodnn (e"'t.epll1 hllu de ClJ\CI") con < 85% de 5210 JI Te11do' dlgodón de ligamento t•letc111, < 85%, mezcl Clm 

S205 15 Hllnd11"' nlgi.1d1\ri >/= K,% "ric.nc1l111 .. , "riln JlLlndl' < 125 
algodón en pe10 .acond P• venta p mmor fibr&lil "11111 O .utlf , Rll md.'li de 200 glm.2 tcft1dm. 

di~ 1101n 1&L\1nd pi1 vent.i p menor S208 11 TeJ1dcK algodón de l1gamcn101alet.m, >/= 85%, no mi11 de 5210 J2 Tejldt.J'I algodón de hgamenlo \drg.&. < 85%, 111C1cl e.un 

5205 21 l·hladn .. alg,""-\n >/-K~% .. cnc1llo\ pt.1no11L.1 .. >/-714 29 
100 g/m"l crud11'1 fibr._., "llDI o art1t, ru1 ma110 de 200 gJm2.1eft1do"ii 

dic."' .. rn .1cund p• vent11 p menor 
5208 12 T~1d1K alp"Jdón de l1gamenl0 &atetan, >/= 85% > 100 g/ 52!039 TcJ1do'I algodón < KS% mezcl con fibras 111101 o .ut1f <J 

S20S 22 Hll1dl1"' Jlgi.1dun >/= 85% -.enc111,,., pe1no1d11"', 714 29 > 
m hll'll 200 g1m2 crudM = 200 gtm2 1on1clo' n o p 

die"' >/= 232 56 'riln dL\llld p• ve.ni.a p melk1r 
5208 13 TeJido'I algudon de hgamcn101arg•, >/= 85~ no m.a' de 521041 Tej1dolil .dgodón de hg.unc:nlo l.alCl•n, < 85% me1CI am 

5205 2J 1111.ldo .. ulgudon >/= KS% ..._ncillu' pe1n.sd11"' 232 56 > 
200 g/m2 crudo< fibras !io1n1 o .mir, nt1 m.a• de 200 glm2 h1hul0\ delilt1nllllil 

dte\ >/= 192 JI 'IR o1a1nd po1 venid p menor 
5208 19 T•J•dP< algodcln >/- 85% no mas de: 200 ghn2 crudc"' a1lore"ri 

S205 24 H1h1dl1'ri dlgi.1don >/= KS% 'Lnc1ll1K, pe1nddll"I 192,31 > 
ncp 5210 42 TeJ1dl.1110 algodón de ligamento 1arga < 85%, mctcl con 

die"' >/=- 12~ \IR .1c.,1nd p.i venid p menor 5208 21 TeJ1d1K algodon de hg.unenll1 Lllelan >/= 85% no mol!I de. fibra., 111101 ll .utd no mas de 200 glm2, hd1dl.l'ri dl'rillnlolil 
100 g/m2 blanqueadM c.11lore'li 

5205 25 Hlldeloo. 11Jgodón >/= 85"Yo "ic.nc1ll11"' pe1n.WO'I" < 125 die\ 
5208 22 Tc1uk'l"I algodón de hgamcn1011lctan >/..,,. 85% > 100 rJ S21049 Te11do"ii algodón < 85%, mezcl cc.m fibras lillDI o .ut1I , </ 'liln dLnnd J'd \ enld. p mcn11r 

m2 hBS1a 200 g!m2 blanqueado• = 200 g/m2 h1lado"ii d1111Ji11nlo'I colol'C"I n e p 
5205 31 H1li1dl.1\ 11lgndon >/= K~% n.1un.1dooJc.1lhh •• 1do .. \ID pcl-

S208 2J Tt.Jidl.1"' .algi.lllnn de hgamc.nto "ridrg•, >/=- K5% nt1 m.e. de 5210 51 TeJ1d11' r1lgodón de hgo1mentn 111.lctnn, < 85% mc.zcl c1m Rdr >/-7142'Jdte"' 'riln11L\1nd po1 \cn11p menor nep 
200 J;/m2 bl.inque.uh,.. hhro1' 1101n1 o 11.n1t, no m•., de 200 glm2, e!namp.ultK 

•205 J2 llllo1da.,.. .ilg1""-1n >/= K5% rL"101l.uL.l'JLo1hh • .1do"ri sin pe1-
5208 29 Te11d1l'I. dlgodun, >/-85% no md'li ck. 200 ~m2, hl•nt1ue11- S210 S2 TeJido"ri ulgod1'n de hgamc.n1,1, 'ridlJ;B, < 85%. mc.zcl a.m n.sr 714 29 > dlr..\ >/- 232.~6 \IR dUlDd pd \CRlll p 

d11' nep lihrd'ri "1101 o mt1I , no ma110 de 200 g1m2 C'liti1mp1do<. menor ne p 

5205 33 Hllo1dl1' 11lgodon >/= Ki% n.ll1n.1dl.1oJc.1hleo1di.1111Ji 'ii1n pt.1- S208 JI 1 e11dt,.. algodon de l1g.unen10 ti1letan >/-85%, no mo1\ de 5210 59 Te11do., algodón < 85%, mezcl a111lihr11110111101 o 11rt1I </ 

nar 232 56 > die"' >/- 192 31 "º dcond pa venl• p 
100 gJm2, 1eiink1'1 - 200 glm2 C"iit.ampad11' n e p 

menor n c. p S208 J2 TeJ1dt11; .ilgodon de hgamcnlo 111leldll >/- 85% > 100 g/ 5211 11 TeJ1dt.1110 i1lg11dón de hgo1men10 1ale1an < 8S% mezc.1 ct111 

5205 J4 1 hli1do"ri i1lgt1d11n >/""- KS% n.1orc1d1l'Jwblei1do., .. 1n pe1- m2 ha•la 200 glm2, leihdoilO fibra .. •1n1 o •n1t mo11i de 200 ghn2, crud11"' 

no1r 19231>dlr..,>/-125 \ln.ic.ond p.t 'tLnl.ap menor 5208 33 Te11d0111Ji algodon de liguncnto wrgo1 >/- R5%, no mas de 5211 12 Te11dolil algodcln de hg1men10 'ridl"gd., < 85% 111C1cl con 
nep 200 g/m2 ILihd11'1 tibrw. "º' 1.1 art1I, mi11de200 g!m2, c.rudt,.. 

S205 35 1-hl.ido., o1Jgndon >/- 85% n.1nrc.1d1K/c.ablco1do\ ""º pc1- 5208 39 Te11di.l'li algi.1d,\n >I~ 85%, no md'li de 200 glm2 tc.ft1do1 5211 19 TeJ1do"rialgcd.\n,<85%.,me.1:cl confibra.11011nl oartrf ,mas 
no1r < 125 die\ "llD i1Lnnd p.i VLDld p mLRlll n e p ncp de 200 gtm2, crudlK, n c. p 

5205 41 H1lo1du .. 11lgnd1m >/= KS% n.111rt..1dt.1<Jc.1blc.o1d1l'I. pc1no1· 5208 41 TeJ1doo; algodnn de hg.amen10 lah.1.1n >/- 85% no mo'li de. 5211 21 Tc.Jidtl\ dlgod6n de. ligamento tatetan < R5% mczcl ..... 
dtl'ri >/-714 29dlc.\ "rirno1u1nd pi1 'ten1o1p menor ni..p 100 g/m2 h1lad!.K dl'lllDIO"ii Cl.lllll"C"I libri11 'llDI o dn11 md'i de 200 gJm2 bldllqueado110 

520• 42 1-hl.idu ... 11lgndon >t= K5% n.1orc.1dooJt.i1hlL11do• pe1ni1- 5208 42 Te11dos.1lgodondcl1gamento111e1an >l-85% > IOOg/ 5211 22 TeJ1do1i1 dlgock1n de hgamentu llOdrgB, < 8S%, mezcl CIUI 

dolil 714 29 > die\ >/- 232 56, "º .1cond p• ven111 p m2 h.a"rita 200 rJm2, hdad!.l'ri d1•11nttl'ri a1lnn:o. lihri1' •1n1 o i1n1I , m•' de 200 gtm2 blc111,111codolil 

m"'nnr ne. p 5208 43 1 eJ1d!.1'1 dlgtidón de hg.amento 111.u-g.1, >/-85%, Dll mo1\ de. 5211 29 Te11do•111gndón,<85% me1cl contibro'li1101nt oart1I ,m11.1 
5205 4J H1l.1do\ i1lgudon >/- K5% n.1uri..1doVL11hlt.o1di.1\ pemo1- 200 glm2, h1hul&,.. dl'rit1nl0\ Cl1h1re"i de 200 g/m2 bl.anqucado"ii n e p 

dl1' 232 56 > dlL\ >/-192 JI ... n .ic:und po1 venia p 5208 4•) TeJ1W.11; algi.llkm >/- 85%, no ma'I de 200 gjm2 hlladll'i 521131 Te11do"ri 11lg&.1don de hgdmcnlo 1i1lctan, < 85% mezcl um 
mc.nor n c. p d1,tmk1111Ji a1hYC., o e p fihr11o; \lnl n drt1I, m.a' de 200 ghn2 1en1d111 

S205 44 1 hli1du' i1lgnd1m, >/= K5% retnrc.1d0Vc.i1bleo1dll\, pe1no1- 5208 SI Te11d1K .algodón de hgi1mcnlo lafelan, >/= 85%_ nn m11..110 de S21 I 32 Te11dl.11i alg,ld!,10 de hgamcnt,1 'rid.l'gd, < 85%, mczcl c.on 
do\ 19231 >dk."'>/ .... 125 \IDdL\md pd \oc.Dlo1p n.nor 100 g/m2 c""1.ampado'I libra"ii "ii1nl o artll , mas de 200 g1m2, r&:ft1do"ii 
ncp 5208 52 TeJ1dt15 algodón de hgamenro li1feti1n >/..;;¡ 85% > 100 gl 5211 39 Te11do"ii dlgodón. < 85%,me1cl con fibra., s1nl '' an1r, m11 

5205 4S Hll.ulu"" algodon >/= 85% re1nrc1dl.1Vcdble.adt.1"', pe1n11.- m2, ha<ta 200 giró'-, ostampadc"' de 200 gJm.2, 1en1dos n e p 
do\ < 125 dk.'\, \IR au1nd po1 ven1o1 p menor ne p 5208 SJ Te11dlK alg1ldon de hgamen10 •arg• >/= 85% no mas de 5211 41 Te11dl..1110 algodón de hgamcnlo l•fetan, < R5%, mezcl con 

5206 11 Hd,1d11"' algndon < 85% "'-Rc.1lh1'ri \IR pemdl' >/= 714 29 200 g/m2 e"iilampado"ii libra"! llOIDI o an11 , ma."ii de 200 g1m2 h1hull.K d1"llJRIO'I 
die"' 1i1n .a~md p.1 venl.a p meruv 5208 S9 Te1ukK .algllll11n, >/- 85% Dll mas de 200 glm2, C'llilampo1- colc>R:\ 

S206 12 Hdad11"' .dgi.lcll\n < 85% -.enc.111,l'I "º pemo1r, 714 29 > d11S nep 521142 Tejido\ de mez.c.111111 ("dcn1m' ) de algodón,< 85%, mezcl 
dic."'>/~ 232 56, "º i1c.und po1 vc.0111 p menor 520911 TeJ1dl-,.i algodón de hgamcnh1 1alelllD >/- 85~ ma'li de. "'º libra lillnt o dn1f m111 de 200 gJrn2 

5206 13 Hdadt.,... o1lgudun, < 85% 'l.RC1H,,.. "ºpeinar 232,56 > 200 J;/m2 crudi.1111Ji 5211 43 Te11do"l dlgodón de hgamenlO 110arga, excepu.1 de mezcl1lla, 
die"' >/• 192 31 "º o1c1111d pd ven1i1 p menor 5209 12 TeJidO'li algodón de hgd.IDClllD 'liarga, >/= K5%, mas de 200 <85%, mezcl a1n fibra'li 'li1n1 o 1n1f, >200 g/m2 h1lado'I 

5206 14 lhloldll'I. .algi.1da.\n < 85%, \Cnc.111,,... 1i1n pe1ni1r 192,31 > g1m2 crudo"ii d1'i11nt0\ c.olol'C'i 
dte"' >/- 125 11110 ucond p.i vent.i p mukJr 5209 19 TeJ1d1K algodon >/= 85% ma111de200 rJm2 cnuloo; n e p S21 l 49 TeJ1do111Ji algodon, < 85%, mczcl Clm libra'I s1nt o an1t, > 

5206 15 Hlladll'ri .dgodon < 85%., "riencllh1' "iilD pe1n11r. < 125 die\ 200 g/m2, hdado11 d11iun10' colore• n e p 
\IR du1nd pa venid p menor S209 21 Te11dl.l"i algi.1dón de hgamenlo 1alctdll >/= 85% mdS de 

200 J;/m2 bl.anque.ido., 5211 51 1e11d1.1"ri de i1lg1'1dón de hg.1men1t1 tafetan, < 85%, mezcl 
S206 21 H1ldd11\ i11g,1tk1n < 85% \Cllc1ll11'1. pe1nado'ri >/""' 714 29 am fibra'li "º' o an11, ma• de 200 g!m2, estampadD\ 

die"' "'º det1nd p11 ve.ni• p menor S209 22 Te11d1K algodón de l1gamen101arga >/= 85% ma\ de 200 
gim2 blanqueados S211 S2 TeJldll'ri algodon de hgamento "riarg.t, < 85%, mezcl con 

5206 22 Hilado\ algodon, < 85% 'enclllO\ pc.mado1i 714,29 > libl'B!io "11111 o mul mas de 200 g/m2, e110l.unpado' 
dte"' >/= 232,56 1i10 •a111d p.a venid p menlll 5209 29 Tej1dl1111 algodón,>/= 85%, ma\ de200 gjm2 blanqueadi.11i, 

5211 59 TCJ1do"ridlgodón <85% mezcl a1nfibrass1nt 01rt1f ,llld."I 
5206 23 Hll1d1K algodlm, < 85%, 'liCllc.111,,... peinado\, 232 56 > nop 

de 200 g/m2 e!ild.mpcsdo"ri, n e p 
dte"' >/-"' 192 31 \ID dCODd p• venid p menor 5209 31 TeJ•do"I .algodón de hgamenll1 taíe&an, >/= 8,%, ma1 de 5212 11 TeJldll"I algodon, de gr.una1e 1nt ,, igual 1 200 g1m2 

S206 24 H1l.adt.1\ alg..lllnn, < 85% \CncllllK pernad11'ri, 192 31 > 200 g/m2 toft1dc"' crudm nep 
die\ >/= 125 "''º dCOnd pi1 venta p 111cnt1r 5209 32 TeJUkllil algodón de ligamento •irga,>/=- 85~ mas de 200 521212 TeJido' algodón, de gro1111111e 1nt o igual a 200 g/m2. 

5206 2S H1l.ad11'1. algudon < 8,% "rienclll<K, pe1n1do1 < 125, "º gtm2,1en1d0< blanqueados, n e p 
acond pa v&.nl• p men1v 5209 39 TcJ1d0<algodiln >/=8S% mudo200gtm2,tcft1dc"',no p 5212 13 Tc11do' algodón., de gramaJe 1nl ,, igual a 200 glm2, 

520631 Hdad11"' algodon, < 85% rek1rc1d11Vcable.D.llll "llD pcmnr, 5209 41 TeJ1do1 algock\n de ligamento lafet.m, >/= R5%, m .. lil de 1en1d01i, ne p 
>f-"'71429dlex\IDdCond pi1 vcnl•p menor,nep 200 g/m2, hlladCK d1111Ji11nlO'I colom 521214 Te11dolil algodón, </= 200 g/m2 con hilados: de d1S11nl<K 

S206 J2 HlladM •IG'""-1n < 8S% re11.1rc1W.1Vc.1blei1d01i 11110 peinar, S20942 Te1ulos de mczchlla ("den1m') de algodón,>/• 85% m•• a1lore"ri, n e p 

714 29 >die"'>/• 232 56, 1101n ac.ond P• vLnl• p men01, de 200 g!m2 521215 TeJidM algodón, de gramaje 1nt o igual a 200 glm2, 

••P 5209 43 Te11doo; 11.l¡,•udón de l1gamen10110arga e"'ccpto de mezclilla, e .. t.1mpado110, ne p 

520& 33 Hlli1d11' o1lg1lllón, < 85% rellirc1dnVci1hlc11d1K "llD peinar >/= 85%, ma'li de 200 glm2 hllado1 d1•11n1,,.. colorc"ii 521221 TeJ1do•i1lgndón,degr.am11Je110up 1200gtm2 crudo• ne p 
232 ~6 >dic.'\ >/-=-192 JI \ID dCllDd pd \oLDld p mc.nor, 5209 49 1 e11do\ 11lg11dnn >/• K5% mu1 de 200 g/m2 hllado"ii S212 22 Te11do111.ilgodón,dcgrama1e "riup a200 g/m2, hli1nque•do"I, 
nep d1"iillnlo'i. i..olom ne p ncp 

S206 J4 lidddo' dlg,Jd11n < K5% re11uciclooJco1hleddt.J"i, \ID peinar, S209 SI TeJ•doo. dlg1nhm de hg.1menl0 taleldn, >/= R5% mll!t de 5212 23 1 ejldlJllO algock'Jn de gramd1e •up a 200 gJm.2 tcn1do1, 
192Jl>dlc.'\>/-125 'rilRdL\JDd pd venlap menl1r,nep 200 J;/m2 e"iilllDlpadO'ri ••P 



DIARIO OFICIAL 

N• drl ~ Dt,11111r16a dr lo• produrlm 

5212 24 

S212 2S 

<ap 5J 

S306 10 

S306 20 
S307 10 

S307 20 

S308 20 

S308 90 

S309 11 

5309 19 

5309 21 

5309 29 

S310 10 

S31090 

S311 00 

Cop 54 
S401 10 

S401 20 

S402 10 

S402 20 

S402 31 

S402 32 

5402 33 

S402 39 

S402 41 

S402 42 

S402 43 

S40249 

5402 SI 

S402 S2 

S402 S9 

5402 61 

5402 62 

S40269 

S403 10 

S403 20 

S403 31 

S403 32 

S403 33 

S403 39 

S403 41 

5403 42 

S403 49 

5404 10 

S404 90 

540S 00 

Tc1uk"" u.tg..-S..1n '> 100 'e}m1 a1n h1\a&.l'i. de d1s1.llll05 
coltUC\, n e p 

Tc11do<. algud/on de gr&m•JC '"P • 200 g1m2, .. 1ampadl1> 
ncp 

Drm6• fibr111r11 'flrl1lr1. h1llda1 dr paprl y ttJ•das 
drhd ... poprl 

Hlladll\ de IUH1, 111e11clllll\ 

Hllack'IS de hno, IOl'CHIP"l (1 cableadm 

Hil.00.. de yUIC y dcmas Obns !<XI del hbcr, scnc:11las 

Hlladt"K de yute y danas fibra• tcU del llbcr, torcidos o 
cablc.00.. 

Hlladi.l'll de c:aftamo 
1 hladll\ de la\ demas tihra.• vegetales 

Tc11ckM: de lino con R5%oma• de hnpcn pea>, crudo.o 
blKnquc.00.. 

Lm: dcma.oi; ICJ•&b.K de lino can 85%0 mas de hnocn peso 
TcJUkl'ii d&. hnn am < 85% de hno en pc'M crudtK o 
blonqueadll'I 

lc.K dern•'i. te11&b. de hno cnn < R5% de hno en peso 

Tc11d&.K de yute y dcrn•• fibra-. tc"CI del llber crudO'I 

Ll.K dema.• leJHk.,.,, de yulc y demm. fibra\ leXt del l 1bcr 

Tc¡1d11S de 115 demas libras lcd vcgcl , 11:¡1dos de hilados 
de papel 

Fllamratos •1a1f11ro1 o 1n10c11ln 

Hiio de: a'KCr de filamentos "l~1a11 

Hll11 de coser de filamentos an1fic1ales 

HlladtK alla tenacidad (e.:ccpto hilo de ClKer). de tilamen
tP'li de naylonfoaras poh•m1das cun acmd pa venta p 
mcmir 
Hiiad'" al1111enac1dcUI (cxccp10 hilo de CCKC:r). de tilamen
IP'li de pohá:ler "iiln acond pa venta p menor 

H1lad0< lcxlur.00. ne p de ni naylon/obU pol1amulas 
</"- 50 te'C/hdo aaclllo, "lln acond pa venia p menor 

H1ladas1a1uradosncp dcnl nayl11n/01nSpol1am1das > 
50 te'C/hdo llliCllClllll, sin acond pa venta p menPI 

Hlladt.l"ii te11und.l"l n e p de hl de pohtuer, "lln acond pa 
venta p menor 

HlladP'li te.:lurado"l ne p de tilamc:ntcM "iilnlit.ICOS, ne p 
1ii1n ucond pa venia p menor 

HlladP'li de tilamen1C15 llB)'llln/otras pohan11das, smelllP'li, 
"l1n blRIÓll, n e p , "lln 11CUnd pa venta p mmcv 
Hllad1K de tihunenlll"' poh~cr parcial onenlados scnc1-
llos, ne p "lln acond pa valla p menor 

1 hhulm de tilamenlOs pohá:ler 1iienclllos sin torsión, 
n e p , "iiln aetmd pa venia p menor 

Hllad1K de tilamento"ii "iilnl~llCtllll. "ll:llc1llm "llft 1on1ón, 
n e p , "l1n 11a.1nd pa venl• p mmnr 

l·hlackl'li de lilamcnt1K nayll1nlolnl\ poham1das, ..c:lllos, 
> 50 vucllaslm n e p , "lln acond pa venia p menor 

lllladm de filamento• poh~ster, 'tl:llClllM >SO vuellas/m, 
n e p , \ID 11et1nd pa venta p ment11 

1 hladtK de lihunenl1'l"'i 11¡1nttt:1a" o;cnc1llo1ii, > SOvudtaslm, 
n e p "iilR acond pa venia p menor 

lldi1d'l'li de lil.unent1K naylon.lotras p&.'111am11las, IPICHlosl 
cablelldo"l n e p "iiln acond pa venta p menor 

H1hult.Kdelilamenhl"lpl1h~ta torcNlos/cableados.n e p. 
•un acond p• venia p menor 
lt1lad1Kde lilamentMs1n~1CM,INC1dcKlcableadns,n e p 
11¡1n aa.md pa venia p menor 

1 hladl.K alta ten•c1d•d (excepkl hilp de emer) de lil de 
rayón viscosa "iilD acond pa venta p menor 

lhladl.l"ii tc'lf.tundo"ii, ne p de hhunanos an1f SID acand 
pa vent• p menur 

l·hladm de lil de r•yon Vl"iiCt1"'&. "'iCDClllCl"I, "lln tarsKlll 

n e p , "lln acond pa venta p menor 
Hiladlllllj de til de nyt'm Vl"lCO"iil, lllCllC1ll0111 > 120 vuellaSI 
m, n e p , 'CID acond pa venid p menor 

Hllackl'li de hl de .u:ctato de cclulll'lia. ~nc1llm n e p sin 
acond p• venta p menor 
HlladM de hl an1íic1.dC'I scnclllll"l, n e p sin acond pa 
venta p menor 
Hil•dm de lil de n)'tlll v1"iiQ'l'la, tlm:Hkl'l/cabluulns, n e p , 
"iiln acond pL venta p menor 
Hllad1K de hl de acctakl de cclulllSB. torcidos/cableados, 
n e p , "llD aconJ p1 venta p menor 

lhladm de fil an1fic1ales 1nrc1dO"ii/cabk:ados ne p. "lln 
IK.und pa Vl.nla p menor 
Munohl 11¡1n1tt:1al"l >/= 67 dtc.: cuya mayor drmenswón 
"iiC.CC1ón tran""veri.•I °'' e.:ccd• de 1 mm 
T1rasdem111 tc..:t "ii1nttt: cuy•anchuraaparentenne'lf.ccda 
dc5mm 

M1>notll an1hc1.de"ii 67 d10.. wccl6n U"an'iv >I mm, 111as 
mal te\t .an1f anchur• </= S mm 

Viernes 16 de d1c1embre de 1994 
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540610 

S406 20 

S407 10 

S407 20 

S407 30 

S407 41 

5407 42 

5407 43 

S407 44 

S407 SI 

5407 52 

S407 S3 

S407 S4 

S407 60 

S407 71 

S407 72 

S407 73 

S407 74 

S407 81 

S407 82 

5407 83 

S407 84 

5407 91 

S407 92 

S407 93 

S407 94 
5408 10 

S408 21 

S408 22 

5408 23 

S408 24 

S40131 

S40B 32 

S408 33 

S408 34 

Cap 'l.~ 

SSOI 10 

SSOI 20 

SSOI 30 

SSOl 90 

SS02 00 

SS03 10 

5S03 20 

5S03 30 

5S03 40 

SS03 90 

1 hladl:r~ filamen1ulllj "iirnlét1cc.H (e.:cepro hrkK ele e<Her), 
acond pa venta p meruu 

Hdad<K lilamentoic .andic1ale11 (excepto h1lolllj de wc) 
acond pa venta p menor 

Tc¡1dos de hdos de alla 11:nac1dad de ni de naylon/OIJL< 
poham1das/pohfs11:rc< 

TeJHIOS fabricados Ctln liras o "iilmllares, de mal le'4:t 
s1n~1cas 

"Tc;¡ldos' enados en la Mla 9 de la"""'""' XI (napas de 
hilados text "iilll1 plll'Blehzadns) 

Tejidos, con >/a 85% de filamentos naylon/otras 
p&.1ham1das, crudos o blanqueados o e p 

Tej1do"ii con >/""' 15% de filamentD"ii naylon/otralllj 
pohanndas, 1Cft1dos. n e p 

Tejidos. con >/= 85% de filamentos naylon/otra" 
poham•'!-5 hilados d1st1ntos colores, ne p 

Tejidos, con >/• 85% de filamentos naylon/otras 
poham1das, eslampadM, n e p 

Tc¡1do<, con >/= BS% de mamcn10< poh..icr 11:'1undo<, 
crudos o blanqueadoi;, n e p 

Tej1do"ii con >/= 85% de lilamentm. p..Jlréciltcr te.:turadi.K 
left1dm, n e p 

Tc¡1dos con >/= BS% de nlamcn1os pol11!Slcr lcx1undo<, 
hilados distintos a.llore..., n e p 

Tc¡1dos, con>¡.. BS% de nlamcnlOS pol1cstcr 1CX1unulll\, 
estampados •• p 

Tejidos con>/= 8S% de filamentos pol~r sm lexturar 
ncp 

Tejidos. cm >/= 8S% de filamenlo"I s1n~1cos crudm o 
blanqueados n e p 

Te1ub1. con >/a 85% de filamentm llljlnltl.1C(Jlllj teft1dlM, 
ncp 

Tejidos con >/= 115% de fil11111Cntos s1ntet1cos hilados 
d1suntos colores., n e p 

Tejulos, con >/=IS% de filamentos smttt:1cos, estampa
dos nep 

Te11dos de filamenl<K lllj1nt~llcm, < 85%. mezclado.; et1n 
alg<Jdón crudos o blanqueados ne p 

Tejidos de filamenlos "lln~1co"ii, < 85%. mezclado"l con 
algodc.\n, 1en1do11, ne p 

TejHlos de filamenlOS smttl.Hm < 8S%, mezclados cc.1n 
algodón, hilados disuntm: collves. ne p 

Tejidos de filamenlOS lllj1n*-1CO"I < IS% mezclados con 
algodbn, estampado&, n e p 

Tejidos de filamentos !li1nltllCO"ii enulos o blanqueados, 
ncp 

Tejidos de filamento"l s1nté11cos ld1dM, o e p 

Tejidos de filamentos s1n1a1cos hilados d1c¡t1ntos colores, 
ncp 

TejHlos de filamento.; 11;1nU:ucm, e"lllmpad<llllj, ne p 

Tc¡1dosdeh1lado<deal1a1cnac1daddcnlamcn10sdera¡/on 
Vl"iiCl.Ka 

Tej1do"lcon>/slS%delil anit 0Ura"ldema1 te.tu an1f. 
crudoslblanqueadm n e p 
Tej1dm:con>/=BS%defil an1f t11trasdemal lext .anll 
left1dos, n e p 

TejHloscon>~l5%detil an1folnsdemat text an1f, 
hlladlK d1st1ntM colOl'C'I, n e p 

Tej1doscon>~85%detil an1f ourasdcmat 1ext an1t, 
cstampadolllj n e p ....,, 

Tejidos de filamento"l an1fic1ales, crudos o blanqueachK, 
ncp 

Tejidos de fil11111Cntos an11ic1ales, 1Cft1dos, o e p 

Tejidos de filamentos ut1tic1alcs. hilados d1Sbnkls colo
n:'i, ne p 

TeJldO"l de filamento• an1ficrales. C"iilampadO"ii, n e p 

Flbr1111atl11r11 o 1rtd1r1alr1 d11to1tlau11 

LablC'I de lilamento"l de nll)lon o de olnlllj poham1das 

C.ablcs de nlamcnlO< de poht•...., 

tables de lihunentos acrlhetllllj o modacnhcm 

Cables de filameDIOs s1nltlacos n e p 

Cables de filamentos an1fic1alelllj 

Fibras d1scont1nuas de naylon o de otnlllj poham1das "iiln 
cardar n1 peinar 

F1bns d1scon11nua.11; de poh~en:"ii, 'im cill'dar n1 peinar 

Fibras d1scanunuas acrihcas o modacnhcas 111n cudar n1 
pe mar 

F1bra"l d1"lCOn11nua."ii de pohprapileno "iilD cardar 01 peinar 

F1br•lllj 111j1n1tl1cas d1'iicon11nua...,, "'iln carel.u n1 peinar, ne p 
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5504 10 

SS0490 

5SOS 10 

ssos 20 

SS06 IO 

SS0620 

SS0630 

550690 

<507 00 

5508 10 

5508 20 

550911 

SS0912 

5509 21 

SS0922 

S509 31 

SS09 32 

SS09 41 

SS09 4Z 

SS09 SI 

S509 S2 

SS09 S3 

SS09 S9 

SS0961 

SS09 62 

5S09 69 

SS0991 

SS0992 

SS09 99 

SSIOll 

SSIO 12 

SSI020 

551030 

5SIO 90 

SSll 10 

SSll 20 

SSll 30 

SSl2 11 

5Sl219 

SSl2 21 

SSl2 29 

F1bru"l dl\t.OnllRUol"'i de. Vl"'ietl"'ia, ""'º cunl•r DI JK.lnllr 

F1bra.1ii an11ic1ale11 d1"iiet1n11nua11; exccpll1 de \'lllljCtllllB. 11;1n 
ciU'dar n1 peinar 

OC'lperd1c1m de fibras "ii1nt~1ca1ii 

Desperd1c11.l"ii de fibra!a ut1fic1ales 

Fibras d1111jconllnuas de naylon o de olras poham1das 
cardadas o peinadas 

Fibras d1scon11nuas de pohi6stem cardadas o peinadas 

Fibras d1scont1nuas acrthcas o modacrlhcas. cardadas o 
peinadas 

Fibras s1ntt11cas d1111jcan11nuas cardadas o peinadas n e p 

Fibras an11ic1alC"ii d1"iiC011UDU85, cardadas o peinadas 

Hilo de co"ll:r de libras s1nttl.1cas d1"iiCOnt1nuas 

Hilo de coser de fibras an1ficralC'I d1.;con11nuas 

H1Jado111j, con >fa 15% de fibras d1sc de n•)IOnllltras 
poham1das. "iiCnc1llm, sin olcond p• venia p menPI 

lhlado1ii "''º >/"""' KS% de libra1ii dr"'it de naylon/l1tra'i 
poham1das retorc1dnVcableacb. ""n acond pa venta p 
mmor,ncp 

H11ados,con>l-IC5%defibrasd1sc dcpohtmr o;cnc1llolllj, 
llljm acnnd pa vmla p menor 

H1hutos, clln >I- RS%de fibras d1sc do.JK1l1~er. retorc1-
doslcablcadolllj lllj1n acond pa venta p mem.>r n e p 

H1ladolllj, con>/-- 15% de fibras d1°" acrll/modacrll, "ICDCI· 

llll"l, "iirn acond pa venia p menor 

H1ladolllj, etm >/= 85% de fibras d1.;c acrll/modacrll, rctor
c1doVcableadm "lln acond pa venia p menor n e p 

H1ladcK mn>/=85%deotnisfibrassmttt1casd1111jCun11nuas, 
senclllos, sin acand pa venta p menor 

H1~.am>l-B5%dePlnlSfibrass1n~1casd1scnn11nuas 
rdorc1doslcableoda" "llR acond pa ventap menor.o e p 

Hiladt1111j fibn.; p..1l1~ster d1"lc mezcl con fibras an1f d1"iiC 
sin acond pa venta p menor, ne p 

Hilado.; libnlllj pol~"iitcrd1"iiC mczcl con lana/pelo hno. "iiln 
acmd pa venta p menor n e p 

Hilados fibras pt1l1&~1iiter d1111jc mczcl con algodón, "''º 
acond pa venta p mem• n e p 

Hilados fibras pohi!ster d1"iic "'ª acond pa venta p 
menor ne p 

H1lado"ii tibn"ii acrll1ca.lllj d1111jc mezcl cc.1n lanalpelu fino, 'i1n 
acond pa vana p menor n e p 

Hllado"ii fibras acrihcu d1111jc mczcl cm algodón, "iilR 
acmd pa venia p menor, n e p 

H1ladM libra.lllj acrfh~ llljln acond pa venta p mentll 
ncp 

H1lado"ii ob'BS fibras "ii1n1 d1"iiC mezcl con lana/pelo fim1 
ncp 

H1ladl1111j 'lln"ii fibras "llnl d!"'c mezcl et1n algodón lllj1n 
acond pa venta p menor n e p 

H1Jadl1"ii otras libra..; "iilRI d1111jC , "iiln acond pa VLDID p 
mmor.nep 

H1lado"l. con >/- 85% de libralllj an1f d1111jC , ..c:dlCl"I, "''º 
acond pa vmta p meDOI 

Hilados, con >/= 85% de fibras an1f d1sc rc11.uc11los/ 
cableados. sin acmd pa venia p menor n e p 

Hilados de fibras an1f dKC mezcl con lana/pelo fim1, "iilft 
acond pa venta p menor ne p 

Hilados de fibras an1f d1111jc mezcl con algodón, lllj1nacond 
pa venia p menor n e p 

H1ladm de fibras an11 d1"iiC , ""º acond pa venia p menor 
ncp 

H1ladmi. C('lll >/=BS% de fibras "1nt dl"'C • excepto hllo de 
coser. acond pa venta p menor 

H1ladm, coo < 85% de fibras s1nt dlSC • acond pa venta 
p mennr,nep 

H1ladM de libras art11ic1alelllj (excepto hilo de CO"ler). acond 
pa venta p melkll' 

Tejido•, cm>/= 85% de libras d1icc de pohtsler cNdPs o 
blanquc.00.. 

Ltwdcmaslej1dolllj,con>/=BS%dcfibnsd1111jC depnhtslcr 

Tcj1dolllj con >/= 85% de fibras d1sc acrllicas, crudl1"ii o 
bl .. quwlos 

1...oti demBS te11dL1"' con>/= 85% de librm. d1!1C acnhca1ii 
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5512 91 

5512 99 

"i"il] 11 

5513 12 

5513 13 

SSIJ 19 

5513 21 

5513 22 

5513 23 

SSl3 29 

551331 

SSIJ 32 

~Sil 33 

5513 39 

SSIJ 41 

5513 42 

5513 43 

5513 49 

551411 

551412 

5514 13 

5514 19 

5514 21 

SSl4 22 

5514 ll 

5514 29 

5514 31 

5514 32 

5514 33 

551439 

551441 

5514 42 

5514 43 

5514 49 

5515 11 

SSIS 12 

1 c11dll\ "ºº '>/- KS% de utro1 .. lihro1 .... mi d1"'c crudo\ 1.> 
blunqut:11di....., 

Lt,.. dcm.t.\ tc11dt1"' e.un >/-85""' dL 1.llro1111 lihra• \mi d1"'c 

T .. 1u.L."" de h.,..1m1.nk, \.alct•n ck. lihro1 .. d1<ijc de p.1'1~er < 
Ri% rmzcl um 11lg.1.1d1.\n </- 170 glm:? crudl.1' u hlan-
1.1ueo1d1.11o 

Tc¡tdt.l\ de hgo1m1.nlll \dr);d de tihri1' d1\L de puhé\lcr, < 
RS'l-~ mczcl u.in 11lp.ICL.ln </- 170 glm'!. crudll\ u bl1111-
quci1d1'1\ 

Te11do"' de lihri1 .. d1\L dL puhc .. 11:r < K5% mt.n.I cun 
.t.lgnt.11.\n, </- 170 g1m: c.rudtl\ n hli1nqULo1dn1i, n 1. p 

Tc11dfl\ul111'iilihr.a"'""'º' d1oi;c <RS% me.r:cl cmalgodón, 
</- 170 1Jm2 crudn .. 1.1 blanquc.ado' 

Tc11d1.K de h¡,amcnkn to1lcto1n de fibra\ d1<ijc de pohbtc:r 
< K5% mc1cl o.m o1lgodon, </- 170 gjm2, lei'lukl'li 

Te11dn' de hgo1m1,.n111 ,,1rg.1 ck. lihn1' di..c de p.111é,1er < RS'' mczcl e.in alg11d11n </- 170 g1rn: lci'ud1" 

T&.fld1"'i hhrd' d!'L. de p.1h~'1er < KS% mc7CI c.1n algt"' 
di1n </- 170 glm2 t&.ft1dn' n &. p 

Te11d11' olrd' hhro1' ''ni di'&. < HS% DM.l'cl &.un algod1\n 
</- 170 .,;Jm'! lci\1d1"'i 

Tc11d11' de hg.11111.ntu 1.del•n de tihra" d!"c de pohe-.ter < 
Koli% mczcl L.un.1lgoc.km </-170gJm2 h1l•do,di..11nto' 
L.lllurr:' 

T&.1ult.1" dt. hgumu1111 '•Q;ll de.. hhr.1' di"' de p.111éo.1cr, < 
KS'' mczd c.on •lg11d1m </- 170 JJ/m'!. h1l1d11' d"'t1nloo¡ 
c.1lun:' 

Te11do' d&. libra' d""" de pohé,ter < 85% merc.I c11n 
algud,\n .. </- 170 g1m2 1eft1d11,, ne p 

Ter•ck"-otr•,lihra'"'nl d1o¡c <KS'' mczcl c.101lgodón 
</- 170 rJm2 hllad11" d1"1llDll"" allol'C' 

Tejido.. de hg.unenlo ldlelnn dc.. lihr•' d1sc pohé"iler, < 
KS% mezc.I cun ulgudon, </- 170 sJrnZ, D'll11mp1IL.K 

Tej1ck1" de hgnm.:ntn 'BrG"· de libra" d1~, p.1hés1er, < 
RS% mczcl e.in algnWn, </- 170 g1rnz, C!iolampadm 

Te11ckK de lihru' d1"1C , poh~ler < BS% rnezcl con 
o1lgock\n, </- 170 g1mz, C'llo1mpad11" n e p 

Te11&klli.11lrtL,hhro1"'1n1 di..c <KS% mezcl conulgadón. 
</- 170 gJm2 c't.1mpad11' 

Te11d1K de llgdmen1111o1teto111 de fibra' dr~ pohé,ler, < 
BS% mezc::I c.m ulgodón > 170 g/m2 crudoVblanq 

Te1ult1' de hgnmcnto "IBIB• de fihr.s dM: pahtsta, < 
RS% mczcl e.in algodon > 170 gJrri1- crudo"llbhmq 

T1.juln' de fibra' d.-.c pohé"ller < RS%, mezcl am algo
dlln > 170 rJm2, cnu.l1.1"11hlunc1, ne p 

Te11cbi.L'llraoel1hlb..in1 dl'c ,<KS% mezcl a1011IG1M:l1'111, 
> 170 g1m2 uudoVhlo1nLJ 

Tejido' de hg.unc..nl11 1o1te1un, de lihro1' d1"1c pohtoner < 
84i%, meicl a1n algodon, > 170 g/m2, tcft1d1K 

Ter1do.. de l1g.unenb.1'11fgd de l1bro1ltd1'IC pohé,tcr<8S% 
mezcl con ulgnck\n > 170 gJmZ tetndCK 

TeJHk1' de fib111"I d1-.c de p.1l1e-.tcr < 8oli% mezcl con 
algoW.\n > 170 gtm2 1cftulo' 

Te11IL.1' n1111' libra' ..inl di..L. < HS%, mezcl u.m dlgodón 
> 170 g1m2 1eft1do' 

Tej1d'" de hgamento tale1an de libr.as dri.c, poht!iiiler < 
8S%, mezc..I cnn dlg1ldón > 170 glrn2, h1ldCk1"I d.,11ntas 
colore' 

Te11d'" de ligamento "ldfga, ele tihro1" d1"c, poh~er. < 
R5% mczcl con algodón > 170 g/1112 h1laclus c11<11n10• 
a>lore' 

1 e11ck1' ele tihr•' d1o¡c pc:1h~lcr, < K5%, mc11.I u.1n 
ulg11Clón > 170 gtml hllalL.1" d1"llllllCK o.llnl'C"I, ne p 

Tej1d"' Olra." fihw. ..inl d1o;c < 85%, mczcl o.in ulgockm 
> 170 glm1, h1ldd0\ d1st1n11" colore' 

T1.11dm de hg•mcnlo to1l&.tan d&. hhn' d1o¡c , pollé"tcr < 
KS%, mezcl c..un .ilgodun > 170 J;/m2 cuo1mpad1H 

Tej1d11" de hg.unmlo "dl'G• de libras d"'c , pohieoncr < 
IS% mc1CI con o1lgodón > 170 g1m2 elliLlmp.ado' 

Te11do' de.. libro1' di..c pohé.,tLr, < 8oli% meLcl con 
Rlgndon, > 170 rJmZ, e'IKmpudo' ne p 

TeJ1d1K utru' hhr•• ..int dro¡c < BS% mcr.cl cm ulgodL'ID, 
> 170 J!,/m2, C'll1mp1dos 

Tej1ckK de libra"I d1•c poh~ter mczcl am fibrol!i d1o¡c 
rayon v1,c11'11, ne p 

TcjultK de hhr6 d.-.c pohc."u.r mezcl con filmncnl11' s101 
11.ut1I nep 
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SSIS 13 

5515 19 

ss1n1 

5515 22 

551529 

5515 91 

5515 92 

5515 99 

5516 11 

551612 

551613 

551614 

551621 

5516 22 

5516 23 

551624 

551631 

5516 32 

5516 33 

SSl6 34 

5516 41 

5516 42 

5516 43 

5516 44 

551691 

5516 92 

5516 93 

5516 94 

Cap 56 

5601 10 

560121 

5601 22 

5601 29 

5601 30 

5602 10 

5602 21 

5602 29 

5602 90 

5603 00 

5604 10 

5604 20 

5604 90 

TCjldl"- de libras d1"1C p.ll1~ILr mezcl con lan.llpeln fi111.> 
nep 

TeJHk'l"ii de hbra." dro¡c pohé,tcr ne p 

Tej1dtK fibrB!io d1"lc 1cr1hcas mezcl a.1n filamcnl(K s1nt C1 

anll nep 

Tejido\ fibr.as d1-.c •crll1cas: mczcl a1n lana/pelo finn, 
nep 

Tej1d1K fibras d111ic acnhcns o modacnhcü, n c p 

Te11dtK ntra"I libro1' o¡1n1 d111ic, mezcl Cllll filamcnll1' 
nep 

Tej1ckK olrBS hbras ..inl d1oec • mczcl a111 humlpd11 hllfl 
ncp 

TeJ1du011. fibras "lmt d1o¡c n e p 

Te1uk1" con >/o::. R!li% de fibra.o¡ an1f d1i;c crud0Vblan
qucad1K 

TeJldLK am >/wa 85% de hbras an1f d.-.c tcft1doo¡ 

TeJ11kl'ri. con>/-KS%dcl1bras:an1f d1sc h1ladoo¡d1o¡l1n1L1ic 
colore' 

1 e11d1l'll, con >/""" RS% de fibra" art1f d.-.c e.t.unpad1"' 

1 e11ck"" de libros artlf d1icc • < RS%, mc7CI e.in filamento' 
11i1n1 11 anlf crudmlblanq 

Tej1dO"I de fibru an11 d111iC , < KS% mcl'CI c.m filamenk" 
'lnl u W111 1c1'11do' 

Tej1ck1Sdehbw.dl11f d11oe <85% mcl'CI confil1mc..nt11"1 
..int o anll , h1hutoi; d1"11nto" a1lon::lli 

TeJ1dl.K de fibras 1U11f d"c <IS% mucl con lilamentn'ii 
"'ni o an1f ev.ampadm 

Tejidos de fibras art1f d1"lc , < 8S%, mczcl con lana/pelo 
fim>, crudp.¡/blllllC(UCathK 

Tej11kM de fihrm. art1t d11oe < 8S% mezcl c.m lana/pdo 
fino, lei'hckK 

Tejidos de fibras art1f d1"lc < 8S% mczcl cun lana/pelo 
fino. hllack11 d1stm1ns atlores 

Tejidos die fibras an1t d111ic , < 8S% mczcl con lana/pelo 
hno eonampndm 

Te11dlK de libra"I an1t dRC < 8!5%. mezcr cm 1IG11dM, 
crudoslblanqueadCls 

Tejidos de fibra" anlf d1'iic < BS% mczd cm algadltn 
leflUL.K 

TejlcklS de fibras art1t d1111C , < RS%, mczcl con algodón, 
hilados dmmlo< cokKcs 

Te11dos de fibras an1r d1sc , < 15%. mczel con algodón, 
eonampada"I 

Tej1do'I de fibras aruf d1"1C , crudcw o hlanqucadl1"1, ne p 

Te11h de fibras an1f d1sc ta'hdfl'll ne p 

Tejidos: de fibras an1f d1se , c..111 hdackw de d1sllnlll'i 
colN'Coe, ne p 

Te11dm: die fibras an1t d1'1C , ICSlamp.uklS, n e p 

<:u•t•, flrllro 'I 1rl11 11a 1r1rr, ll1lados, cordrln, 
carrdas. rlc 

Anlculm h1gién1cm de guBIB de mal ILXI p ieJ , 111.illobo y 
181ftpl1DC' h1g1énl&.1K 

(iuata de algodun y ut1culos de eua gu.ato1, e\.cepta nnlcu
Jos h1g1Cn1cos 

C..uBIB de hbras ..;1nt o an1t y ut1culm de esla guala. 
cxcc:plO uticul1w h1g1én1cns 

C1uala de mal tcxules y utoe de ICSl.a guala excepto ans 
oean1tan1K 

Tund1au1', nudc1" y molas de m11er1as tcxlllcoe 

F1dtn1 punzonado y pnNluctO"I obt"I mcd1an1e a1'ilur.t por 
cadeneta 

Lo< dcmas íicllroS no p11n•m1111h1S, de lana o c1c pcl"' tilll1', 
"In 1mpreg n:cub , revcoet etc 

LCl"I demi" fieltn1o¡ n,1 punzanadt.1o; de la" dcma."I mal 
1e,;UIC5 sin 1mpreg , rccub , reve"ll etc 

F1eltn1 de mat 1~1dcs n e p 

Tela o¡1n ICJer 1ncluiii0 1mprcgnacla. rccub1cno1 reveon1d.I n 
e'uaulicacla 

Hil1.1"1 y cuerdns ele c.sucho rccub1ICl'tl1' de tc~1leo; 

lhladm die dita ten•c1dad de poht,l"I, naylon u 111ra' 
pohannda."I rayón v1"IC1K1, rccub Clc 

Hll.uhK l&.,;UIC'i, llralli 11 s1m 1mprcg rccub rev con 
caucho n plaslla.1', n e p 
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5605 00 

560600 

5607 10 

5607 21 

560729 

5607 30 

5607 41 

5607 49 

5607 50 

5607 90 

5608 11 

S60ll 19 

5608 90 

5609 00 

C..p ~7 

5701 10 

570190 

570210 

5702 20 

570231 

5702 32 

5702 39 

5702 41 

570242 

5702 49 

5702 SI 

5702 52 

5702 59 

5702 91 

5702 92 

5702 99 

5703 10 

5703 20 

5703 30 

5703 90 

5704 JO 

5704 90 

5705 00 

Cap 58 

5801 10 

580121 

thl•dlls mctahco~ c.m,1 JIClr hllad1.1' le\.Ule,, comb con 
h1lm, 11ro1.' 11 p.1J,,1 de meLd 

Hllddl.1"1 enturdo1dn,, n e p , hildd'" de chcn1lle "h1l.uk'• de. 
cadenc1o1' 

l.11rdele"I, cuenla"I ) corda.JC.oi;, de yute o de 111ra.' libra' 
le\Ule"I del hber 

Cut.rda!a p.u o1 o1to1dor .s n ccv1ll.iW.'ll' "'· de '111idl 11 de: olra' lih 
le\.llle' del gt!n Ag.sve 

l.l'lrdcle.. n e p cuerda' y Clll'ddj~. die fibrll!t te'llUle"l '1"1dl 

l.1mlde' cuerda') a1nlaJe' de •hac6" de Ja, demas fih 
tc,;1 dur.s.' (de la' ho1ao¡) 

l.ucnlas para atadoras 1.1 gav 111.adora"I, de p.1l 1eulen1.1, 11 de 
pohpn'P1lcno 

Cordde' n e p , cuerdas y allllajCS de poheuricno, o de 
pol1pmp1lcn11 

(ordde"I cuenln"I y conlaJe"I de la"I denw"l l1bru' ..intét1co1."1 

l.urdele"I, cuerd•, y cordaJC'· de otras m.ncna' 

Rcdco; a1ntec po1ra Id pc'iCa de mal te"'11le"I, '1ntl!Ucos o 
an1lic1dlC"1 

Redl:c;; de llldlltl' anudaddS labnc c..111 C111'dcle"I, cucrda'ii ll 
c.ll'll•Je-. n e p y rede-. c.'1111 de mo11 le'lll 

Red&:"io dc.. mdllobo .inud•dd .. 1,1bnc c..10 cordcleoi. cuudo1" o 
cunl•re-. ne p ) otro1oe rede-. et.1111 de otro1oe mal IC\.I 

An1cul1"' de h1ladt1', t1robo c.'ll'tleleci., cuerdas o corda.JC" 
ne p 

Alfambras y drm61 rnrsum1ratos drl suelo dr mal 
ll'lllll'I 

Alfombra"I de nuck• die lo111o1 u de pclm finm: 

Altumhl'llS de nuck1 de la." dcmas mdl tcxlllcoe 

Tej1dooi;,llam "'Kd1m' "\oumaL' 'Karaman1e0 ylejrclos 
le~ "llm hcchm: • m.mu 

Raesum1entos de fibras de a>Cll para el sucio 

Alíomlnudc lana o de pelos tinos, dcieJidos 111CrC1opcladi1S, 
sin confccc10Dar, ne p 

Alhllllbra"I de mal te'llt "llnltt1cd5 o an1f • de lejldalli 
aterclOpdatto.., sin coalecc10nar ne p 

Alíombrasclclasdcmasmll ICXI dc19KloH1CrclOpCiadm 
"'º confecc1anar, ne p 

Alk1111lnudclanaodcpcl°'li""',dc"'J"lou1cre1opcladl", 
cmfeccronadaic, ne p 

Alfombras de ma1 leXI sm1ét1cas o arufie1alcs, de le julos 
atcrclOpClados C4.'lllfecc1anadas n e p 

Alfambras de las dcmo1ic mal texuleic de tejido• 
a1Crc1opcl1ck1'ii 1.011fcc.c10nacla.'ll n e p 

Altombrns de lana o de pelo) tinos, lejulas, sin conficcc10-
nar nep 

Alli.1111bras de mat texl "1n1éucaso ut1fic1alc:s.1Cjulas., sin 
confccc11mar n ie p 

Alfombras de las demas mat lutllC"I lej1dau., "n conh:c
c1onar, ne p 

Alfombras de lana a die pcllllli linD'ii lejlddlli contccc1ona
do1oi;, ne p 

Allombras ele mat tntlle!o ..intétlCdS o an1fic1ales, lejldaic, 
c.mleCCllln&das D e p 

Allombr•• de lasdcmasmal 1CXl1le• tej1da"I, C<U1fccc1001-
das, ne p 

Alfllrnbras de l1111a o de pelo~ lillll'I, de pcl(l ID'ICrtado 

Alíomhm de naylon o de otras poh.unnlas de pelo 1nser· 
1adt1 

AJt11mbras de 111~ dc:ma.' mal 1cx1 an1lic1alc"I, de pelo 
lllU:rlddll 

Altombr.as de las dcmns mo11 1ex1 de pelo Ut'Glado 

Revc,t1m1C.nl11oe de fieltro de mal lext de sup no 'upcnor 
o10,3 m2 

Allombra." de fieltro de mal te,;t ne p 

Allombr.s) dcma"I raC"1Um1ento.. dd sudo de mal 1e~1 
le' DL p 

TrJ1do11 l''ilptC'11lr1, 111ouperfirlr11 1rxulr11 con prlo 1a•rr-
1ado, rDrlJl'I, taplC'l'nl, rtr 

Terciopelo teJ1cL.1 de hma/pclm. fi111.l"I, e"eep1L11c11dos am 
bucle!tlc1nL1"I 

Tcrc1opel11' y lelp.1.1o lcj1dL1" pur lrama, "l1n a111ar, de 
algodón, e"ceph> tcJ1cln" cnn hu&.leVc1nta, 

G 
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5k01 22 

5801 23 

5801 24 

5801 25 

5801 26 

5101 31 

5801 32 

5101 33 

5801 J4 

5101 J5 

5801 J6 

5801 90 

5802 11 

5802 19 

5802 20 

5802 JO 

580J 10 

580J 90 

5804 10 

5804 21 

5104 29 

5804 JO 

5805 00 

5806 10 

5106 20 

5106 31 

5806 32 

5806 J9 

5806 40 

5807 10 

5807 ''º 
5808 10 

5808 90 

5809 00 

5810 10 

581091 

581092 

5810 99 

5811 00 

<ap S9 

5901 10 

5901 90 

5902 10 

5902 20 

1d'"" ~ p•n• ••')dd• lh. •ll,l1dun C'\i..c.pk.1 t.1nl.a\ 

l.1npLlo' y lclp11' u.11do' por 1r11mo1."" de o1.lgndón, ne p 

'Lk1pLIO\ y ILlpo1.1ri ILJlckl\ Jk1r urdimbre (\ID conar) 
ld&.1"' de .llgndt.\n, u.ccp1111CJ con bu1:lcV1:1nld.• 

'Clllpdll\ y lclp.a\ 1c11dn'i por wd1mbn: cortadoo;, nzo1.
: dt. .algt.ldl\n C'tccpln 11.1 con huclc<Vc1ntu\ 

uk"' de: chc1nllc. de algodón, c..:cqMn c:1nta' 

Clllpdll"l)'lelpa\pnrtram•ICJlckl'I pt.Ulnlmol 'llDCOnar 
nb '111111 11 .u1. c.:ccp lCJ Ctlll buclcd°CIDIBS 

c111pcl(l'I; y lclp111¡ por tr.uno1., cartddt.1.; rayado'i (panas) 
tih an c,-cep10 c1nl11"" 

c1opclo• y tclp•' por trama, tc11do\, de fihrm. i;rnl oan 
p • 

c10pc:ln•y ldp•' tc11d1111¡porwd1mbrcs de fib ''HDI oan 
1 canar) riudCK cxcepl cun huclc<úc1nta\ 

·c•1J1Clo' y tclp.l!o k.11d1l'li por urdimbre; de lih 11m '' 
, etvtadnoe eccept cun hucleVc1n1aoi; 

1dm. de chen1lla de libra.\ \IDI 111111 , excepto c1n1U 

'C1opelooi; y felpa\ y lejl~ de chanlla, de ollao; mal 
1 , excepto con bucleVc1nlas 

1dll\ con hucleoi; p .... lnalla\ y le1 con huele.o; de algodón 
1 , e"'"eplo "1nlo1\ crudo\ 

1d1K con huele\ pc1111111o1Jlo1 ... y te1 con huclC\ de o1lgodon 
1 , e1Ccepto crudo\ y c1nto1oi; 

1di.K con hucleo; para loalla\ y leJ cun bucleo; de otra.11¡ 
l lc\lllC\, exceptu CIDld\ 

1 te\I "'1npch11n-.enddll 1,.\ccptnlu,pnMI delo1pan1dd 
DJ 

Hkl\ dt. g.&'rid de vuelld CICU:pll.l CHlld\ 

1dt1\ dt. Gd'" de otra' ll'ldtenm. t1,.1Ctde" C\'-Cpll.1 c1nt45 

""' 11111,.\ hoh1nu1.., y h.11d1"" demo1ll11\ o1nud.u.lo1"ri,1,.1Ccep1'1 
do" u de pun111 

:•Je' tabnc.ub. • maquina de fib oi;1nt 11 o1n1t en 
ld'ri, 11nl'ri n mu11vu"' 

·•le\ l.ahnc.Hlo.., a ma11u1no1 d1,.utra'imo11 tc1CI en pieza..., 
"'11 moUVIK 

• .a1e' h1,.CIK1"' • mo1nn en p11,.us 11r.u: 11 moln.O\ 

11ccnu h.j 11 mo1n11y t•p de 4uj11, 1nclu'ri11 cunlecc1ono1~ 

11o1"' dt. 1uc1opcln ck. 11,.lp• v de 1e11dt"" de chen1ll.1 

1111 ... 11111,. cnntcng.sn en """'" S% o m•"' de hilo.., de 1,.la"'t 
1. hllu.., de c.suchn 

11."" d1,. 11lg.011l1n n e p 

11111io d1,. llhrd.., "''ºª 11 dn n" p 

11o1.., d1,. Id.., d1.ma\ mi11 l1,.1C11h,.., n 1,. p 

11•' "'º tr 11mo1 de h1l.uk1.., o tihr d'i p•r d:lelrzada"' y aglome .. 
¡u1,.l&1'ri 1,."'ricuck" y o1nl1,.ul1l'ri 1CJ1d11"' "1m de mo11 te\l 

;1u1,.to1"ri "'1.udO'ri v .ut11,.ul1,.,, 'rilm no 1'.J1d1l'ri ck. m.il 

1 º"" 
Rld'ri CD l'IC/d 

1culo.., de p• ... m.mcna) 11J11.unenldle'i& en p1czo1 C\CCP 
de puntn b..11, pomp y "'lm 

1d11\ d1,. hilo de meto1l/dt. hdack11io mett1h'-'11io u11h1ddt.l'ri 
• pn.nd.a"ri, etc n e p 

ll•d11.., qu1m1cu..,n dCl'Cf.1"' y hur am lundi.•"ICC en p1Cld 
"'o mn11v1,.,, 

·di1d11"' de .dgocl11n, m p1ezo1 Ura'i u mnllVtl\ n e p 

·cl.uL,1 ... ck. fihr•" ""º' 11 o1n 1,.n pieza tu.l!ii n mnllV(K 
p 

Rnrdadt"" de 111" dcmo1oi; mat l~tllC\, en p1cz11, 11ro1"' o 
mol1vuoi; 

Pmduclll\ 1e,;ule'i en pieza 

TrJldo" 1mp. rrr11h1rr10"· rrvr"Udo"' o r1tr1ullr1do" 

••• 
Tej1clt"" rccuh1en1"" ele c11lo1 ele In• Up.K uul P""• I• 
encuo1demac11\n 

5902 90 

S90J 10 

590J 20 

590J 90 

5904 10 

S904 91 

5904 92 

5905 00 

5906 10 

5906 91 

590699 

5907 00 

5908 00 

5909 00 

5910 00 

5911 10 

5911 20 

5911 JI 

~911 32 

5911 40 

~911 90 

C.p 60 

6001 10 

6001 21 

6001 22 

6001 29 

6001 91 

6001 92 

6001 'l'J 

600210 

6002 20 

6002 JO 

6002 41 

6002 42 

6002 43 

6002 49 

600291 

6002 92 

6002 9J 

600299 

C.p 61 

610110 

6101 20 

6101 JO 

Telo1111pari1cdlc ... 111n1noi;p pdllld1bu1or, henZ(Kprep para 610190 
PIDLU' 1e1 rls, p.ira ... 11111hn:rl• 

N•pa..., Ir •m.ad•"' pdr • neum ele n.aylun o cleolra.., p.1h.un1do1"ii 61 02 1 O 
t•b "''n hllad(l'lli de all• 1en.u:1do1d 

Nap.¡\ tr•m•cl.I"' pdlll neum , tab cun hddlkl'ri de al1o11enc1e 6102 20 
ele pi;d11~"1en..., 

N.tpdS lnlmi1clas p.ira newn li1b u1n hlladooi; di. 111101eno11,. 
de rd)ÓR Vl\'-ll"'d 

Tejido.., 1mp, recub1enm rev1..,.11dooi; o e"iitrolll con 
pt1hcl1uum de v1n1lo, ne p 

Tej1d11S 1mp recub1en11", re\.e"udoo; 11 e"'traul c11n 
pohurelano, n e p 

Tej1ckK 1mp , recub1crt(K, rcve-¡uduoi; o e-¡trat1t c11n plo1•t1-
a1, nep 

L1n61en mcluso CNladll 

Revesl del •uclo cxcep hnóleo, con sopone de fieltro 
punzonado o Idas sin tc1er 

Revrm del ~nado, e1Ccep l1nóloo, cm oum: soptlfle-¡ tcQ1les 

Rcvcsl de mal lcxblcs pan puodrs 

C.mtas adheii:1vas de tejido" eauchUlados de 20 cm de 
anchura nwnma 

Tej1ckK cauchut~ de punto, n e p 

Te11dm cauchUlados ne p 

Tej unp ,recub orevestulO"iii henzospmtados(eJCm deco 
para lealro) 

Mecha.o; de mat texuleoi; para lampane. hom1llll•, etc , 
mi1ng de mconol y tCJ de punlo ul para oi;u lab 

Mangueras para bombas y 1ubos similares de mdl IC\l.llc• 

Correa.-. transp 11 de ttanun1oi;k'ln ele mat texulcs 

Tej1dool ul1hzado• para la fab de guam de cardas y pmd 
s1m para otn.1" UVl"ii tec 

Ga•a.• y tel•" para cerneo;, 1ncl a1nlecc111nado1• 

Tej1clmu11hzacltKenlasmaq delah papcl11enmo1q oi;1m 
de ..... , ... • 650 '(,lrri'-

TeJldtK ut1hzaclt1\ en la." m.tq de l.ih po1pel u en mi1q 1111m 
de ...... >I- 650 g1m2 

(.apo1chO'ri) tej1dt1111 gruCli<K u11hzac1t1.., m pren"as de aceite 
o usm analogos 1nclu'k1 hH de cabello 

Pnlduct(K y an1culo"ii te,;tiln para u"'°"' 1écn1etl'lii n e p 

Trjldos clr PUDIO 

Tej1doo; ele punlo ele pelo largn 

Te11cltK ele punln con bucle'I& de .slgi.Mllm 

Te11dn"ii de puntll oon bucleoi; de fihm•101a1caoi; 11 an1tic1a
le< 

Tej1d1"" ele punto con bucle'i di.. Id!> clema ... nwter1•"' 1"\trle\ 

Te11d1.K de pun111 ele terc1npcln ele 11lgi.ld1\n, n e p 

Tej1doo; cit. punto de tcrc1upcln de fibra.o; oi;m~1c•" 11 
c1111lic1alc• n e p 

Te11cl1K cl1,. puntn clt ICR.klJK.lll tk. I~ clcmo1\ mo11ena.., 
tc\llle11 n e p 

Te11d(K ele pun111clc anchur 11 <l-30 an >1- S%da.,.11\men.l'J 
caucho ne p 

Te11d1K tk. pun111 de .mchur• 1nlerHlf a 30 cm n e p 

Tejrc.kKclcpuntudeanchwa>JOcm,>/-S%deelo1"'ll\11Lnll'J 
c.iuchu ne p 

Te11dosdepunlupt11urd1mbrc delana11depdoliD11 ne p 

Tejidos ele pun111 por urdimbre de algock'ln ne p 

Tej1d(K de pun111 por urd1mhn: ele libras oi;1n1a11,.o1"' 11 

o1n1fic111.le"I, ne p 

Te11cl1K de pun111 ptu urdimbre 111" demd"ii ne p 

Tejidos de pun11.1 de lana o de pelo fino n e p 

Tc¡ul\ls de pua1<1 de algod6n n e p 

Tej1dooi de punll1 de fibras s1nttuc.is o .1111fic1ale• ne p 

Te11dm de puntn loe clcmas n e p 

Prr11da1 y complrmrnto1 dr \.Ullr dr punto 

Abngm:, anorali.•, etc , de punto pan hombreo; tl n1ft(K de 
1"811 ll de pelo fino 

Ahr1Gll'i anoraJi...,, CIC , de punto JWB hombres n n11\o\ ele 
•lgodón 

AbngCIS, anonLs, etc de punll1 para hombres o n1ikl'i, de 
fibras sm1a1cas o an1fic1ales 

6102 JO 

6102 90 

610) 11 

610J 12 

610J 19 

610J 21 

610J 22 

6103 23 

610J 29 

610JJI 

610J J2 

610J 33 

610339 

6103 41 

610J 42 

610J 4J 

610J 49 

610411 

610412 

M041J 

610419 

6104 21 

6104 22 

6104 23 

6104 29 

6104JI 

6104 32 

6104 JJ 

6104 J9 

610441 

6104 42 

6104 4J 

6104 44 

6104 49 

6104 51 

6104 52 

6104 5J 

6104 59 

Abrigos anoraLs etc, de punto, para hombres 11n1ft1K, de 6104 61 
la."ii dcma.oi; ma1cr1as tntllf:'ll 

Abng(K anonL..,,etc, de punto, paramuJereoi;11n1ftl!i de 6104 62 
l.mo1 o ele pelo linn 

Abngoo; anaraLoi; etc ele punto para muJen:" 1l n1i1a'I, de 6104 63 
algock1n 

Abrigo,, an1'lfdl\ etc de pun111 pi1ro1mujel'C\11 n1fta1io, ele 
fihriL'i 'rilnlél11,.11.., u an11ic1al1,.1io 

Ahngo1io .moral.,, etc, ele punlo, pMB mujell:'l o n1naoi;, de 
laoi; clema ma1er1•"' te1Ctilf:'ll 

Tr&.JC"ii 11 tenKl'll de punlo par• hombre• o n1ik'K, de lo1na o de 
peln fint1 

TraJe"I 11 tem11"' ele punlo pi1ra homb~ o nlft(K ele libra• 
s1nttt1cas 

Tn.JCSll tellllK de punltl para hombre•o n1ftos de lu demas 
malellu tc!Cldc" 

l.11111W1tm: de punto para homhre'i o n1tkl"ii, de lana o de pelo 
ÍIDO 

C.onjunl1w de pun1t1 para hombre• o n1nos de algndón 

C.ODJun11K de punto para lknbre!t 11 n1ik>!t de fibras 
"1nteucaoi; 

tonjunt1w ele punto para hombreo; 11 n1nm, de la• demas 
matena." texllle, 

C.haquetas ("llCO'i) de punto para ht1mbres o n1ft(K, ele lana 
o de pelo fino 

thaquetas (oi;ac:m) de punk1 para hl't111bm: 11 nrlkK, de 
alg\ldón 

(.haqucLloi; ( oi;aaK) de punt11 p.ira hombre•o n1i1tK de fibra• 
s1ntet1cas 

thaqueta."ri ('lllCll'lii) de punlo para lkunbreoi; o a11k1"ii de la'I 
elemas malena ... le1Cllle" 

Po1nlal1111Coi; y pRnlRlllllC'I cnn11 ... ele punto paro hombre\ 11 
n1fto", de lano111 de pelo fino 

Pan1al1me"' y po111taloneoi; con1"" de punto p.ui1 hombrn o 
n11lo"ii, de o1lgoclón 

Pantd:l1me'i y panlnlunc.."' a1rll"" de pun111 para h11mhn.oi; ll 
n1ftooi; de lihr11' oi;1nta1co1oi; 

Po1n1.d11ne' y p•ntaloneoi. allln.., ele pun111 p.uu homhle'ri 11 

n1ftooi;, de la"' dc.ma.., m.ilen•• 11..\.lllC\ 

Tr•JCS·\&Stre de punk1 para mujereoi; o n1fta."I, de lana 11 de 
pelo lin11 

1 m1eoi;-\a..,lre de punto para mu1crc" 11 n1ftaoi; dt. algnck\n 

Tr•JC"-"'""'tre de punto par• mu11,.n.\ 11 n1lla"' ele libra\ 
.. mt~Ucaoi; 

Trajeoi;-oi;a."tre ele pun111 para mu1em 11 n1ft11"ii de'ª" clem•\ 
materia.\ lc\lde.., 

l'on1unt11\ de puntu para mujeJC\ll n1i10\, de lo1na 11 de pelo 
fino 

C11nJunltl'lii d1,. punto pdl'a mujel'C\ n nin~. de algock\n 

lunJunt1K de pun111 pdl'd muJl.l'C'i 11 nin.a,, ele fibraoi; 'rilnll!:· 
llCd'ri 

lon1unt1l'ri d1,. pun111 pm mu1t.re"' n nrnu .... d1,. 11" dcm.i• 
materias te,;tdeoi; 

(.h.aqucl•"ii (WC\1") de punll.1 para muiere.., o nli\as de lana 
11 de pclll finu 

(.h.1quctaoi; (..,11cu\) ele punto paru mu1ereoi; 11 n1i\•"' cit.. 
ulgllclón 

th.u¡ueta"I (oi;&ICO'ri) ele punh> p.ir• muj1,.re1111 n1i\as de libra, 
'llnl~'llCll!i 

thaquetas (oi;aa.1oi;) ele punt11 par• mUJCIC"I o n1ftas de la." 
clemm. mi1ten.ioi; te1C'llle"ri 

Ve1i.11clo11 ele punto pi1ri1 mujcra I! n1ni1.., ele lo111o1 o de: pelo 
tilkl 

VC"'iiUdoc¡ de punlo p•r• muJCIC" n n•ft•, de algod'1n 

Ve...t1do11de pun111pdramujerc"o n1fta"' de libras oi;1n1a1ca"' 

Ve-¡11do.., de punh1 para mu1ere"I o n1fti1.oi; de fibras an11ic10-
lc• 

vm1do" de punto para mujCl'C" o n1i\•"'· de las demaoi; 
materias texuleoi; 

Faldas de pun\l1 para mujeres o n1ftaoi; de lana 11 de pel<1 hno 

Falda"! de punto para mujtre\ o n1fta", ele algocll'ln 

FalddS de punto paro mujere" o n1fta" de fibras "1nti!llCa\ 

F.ddas de punto p•ra mujCJ'C'll ll n1fta•, de las demas 
malenas textiles 

Pantalune• y pontal1111n cortooi; de punto para muJen::"ii o 
n1i\•'I, de lana o ele pelo fino 

PanlalMC\ ) P411lal11DC"ii cnnll"I ele punto para mujereoi; <1 
n1ni1...,, de algodl'ln 

Po1nt•ltme111 ) pantalllDC'ri Clutll\ de punto para lllUjefe'ri 11 
n1ftd'ri de fihrti "iilnll!:UCdS 
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6104 ff) 

6105 IO 

6IOS 20 

6IOl 90 

6l06 10 

6106 20 

6106 '){) 

6107 11 

6l07 12 

6107 l'J 

6107 21 

6107 22 

6107 2•J 

6107 91 

6l07 92 

6107 9'J 

610K 11 

610K l'J 

610K 21 

6IOK 22 

610K 29 

6IOK JI 

610K 32 

6108 J9 

6l08 91 

6108 92 

6108 99 

6109 IO 

610990 

6110 10 

61IO20 

6110JO 

611090 

6111 10 

6111 20 

6111 30 

611190 

6112 11 

6112 12 

611219 

r.m1.11unv~ \ p.1n1.ilunl\ Lnnu .. dL p11nl11 Pdfol DIUILR.\ o 
n1ft&111 dL l.i' dt.md .. mi11end\ h.\Ull\ 

<. o1m1'wl!o di. p11nh1 po1r.a hl1mhn.., 11 nnlu\ de algodon 

l &1m1•u1\ d1. p11n1u po1ro1homhn."'11 n1n110, dL 11bru., \IDILll
ca' o o1111lic1.ilc' 

l o1m1\d\ dL punlo p11rc1 hun1hu.\ o 1111l11\ d~ l.i' d1..m11., 
m.ilen.1' U .. \t1h • ., 

Blu'•') L.dmt'.a' de punk1 po1ro1 mu1'-fL\11n11ld\ de,dg11d1\n 

BIU\d.\ \ L.um1• .. 1\ dr.. punlu par.a muJC,h..\ u ndld\ de lihro1\ 
"'IDILlll •• I .. ,, 11n1hc1o11L .. 

Hh1"'o1') l.o1m10,,.a\ dL. punto p11ro1 mu1Lre' 11 nnl.a\, de IR\ 
demo1' mo1t1,.n11\ 11.\ldco, 

<. .ilzoncdlu' lk. punto po1ri1ll11mbn..,11 n1no, dL. o1lgodun 

(. .sl711nL1lloo, dL pun1u po1r.1 hon1hn.' u nulo\ dL lihrd' 
\lhlLllLd\ U llMlhLMIL\ 

t dl1unL11lu .. d<. punto p.1ro1 homhn.' u n11lo' de 111 .. dLmd'ii 
m.llLrlol\ IL\lllL\ 

l o1m1,unL'" p1¡dmd' de punlu pdrd hombre',, n1fnl\, de 
1ilg.11dllD 

t o1m1 .. unL'\ v p11dmd' d<. p11n111 p.in1 homhn. .. o nnlu' dL 
lihrd\ \IDILllC.d\ l1 .1n1hLMIL\ 

(. •m ... ,1nc-. \ p11o1m.1 .. c.k. punll1 po1r,1 homhri.." t1 n1i\l1" di.. 1,,., 
dLmd\ mo11c.n.1" IL\ldc" 

Alhl.1muceo. ho1td.'1i LIL di.. punlo pdr.1 IK1mh11: .. u n1i\l1\ de 
.tlgoc.ll1n 

Alhurnuc.<.,, h,11,1' LIL dL punto p,1r.1 humhn." o n1no .. de 
hhro1 .. \lnlLllLol\ ll dMllic:1.i1e .. 

AltM.vnuc:L.., ho1ld" e.le d1. punlll po1r• h11mhm u n11lo" de 
la .. dem.1" mdli..nd\ IL\Uk" 

t umh1ndLIUnL\ \ Ln.1g.11o1\ de p11Dkl p•rd mujert\ ti n1i'l.t\ 
dL hhr.t.\ \lnléllLd\ U dl1111Lldll..\ 

l umb1n.t.c.1onc. .. ) Ln&lgUd\ dL p11n1c.1 p.ira mujen. .. l1 n1i'ld\ 
dL l,L., dLmo1" mo11i..nd.' lr\tde .. 

Bro1¡;o1' dL punto po1rd mu¡i..n.\ c.1 n1llo1." de .ill?l!dun 

Hro1g..1" c.k. punlu p.11.1 mu¡Ln.\ u n1i\o1\ dL lihr.1" "'nlLllc.,1\ 
11 dl11ÍICldlL\ 

Brag.1" de punlu p.ir.1 mu.JLn." u nula\, de lu" dcmo11 
mollttld\ IL\lllL\ 

lo1m1\line-.) p11Jmdllii de p11n111 p•r• muiere"'' n1i'ld" de 
dlgud,\n 

(. um1\uru. .. ) p1J11mo1\ d<. punh1 p.1ro1 mUJU\.\ u n1fto1" de 
lihr.t\ ""•ntel•Ld\ l1 o1n11ic1i1lc.\ 

l o1m111one-.) PIJBllld\ de punlu po1rd mu1cm o n1no1 .. de lo1' 
dc.m•' mdlcr1o111 IL \lile-. 

AltM.im11c:L\ ho11 .... e.le dL punto p.1ro1 muiere"'' n1i'ld"" de 
ulgudlm 

Alb(1flk.1c.1..' ho11o1 .. c.IL de. punto r•rd mu¡cre"! u n11io1. .. de 
fibra" ""1nte11cd.' u o1nllic1o1Jc., 

Alhomou:ii. hdld\ L.tc: de. runk1 p.ar.t muJCR.\ o Dli'ld\ de 
l.i' dcmd .. m,11c.no1., tc.\Ulc .. 

l o1m111ic.to1 .. de. p1mtu de 11lgndon 

l11m1lliieto1'1i de pun1u de lo11 ck.m.t'ii m•tcna• IC\Ulci. 

'Pullc.l\er;', 'c..trd1go1n"il ) o1nlculu"il11m.1l111'C'idc:pW1tu de 
lo111o1 11 de. pel,1 tino 

"Pullc.l'te,..· "cdl'd1g•n' y o1nlculo" ""1mrlan. .. d1. punk1, de 
•lgndon 

"Pullove,..· L.thhg.tnllii ) o1n1c.uh1""1io1m1ldl'C"ildc.pun10 de 
fihrd\ \lnlCllCd\ 

•Puno" e"' , co1rd1gan' y .uuc:uh,.. ... md.tre"il de pun1c.1 de 
lullii de.mol\ m.ilc.fld\ IC"l:l11\.\ 

Prcndulliiycc.1mplemenh,..devc. .. ur dc.punk1 po1ro1hc~ de 
ldllcl c.1 de pelo lino 

Prenda'ii)Lc.llllplementc.,..de\C1iol1r dcpun111 po1r•hc~ de: 
.tlgndón 

Prc11d•") compl<.mLnlu .. dLvc. .. 1ir,depW1tn ro1ruhe~ de: 
lihrd\ \lntéllC.d\ 

Prcnda5 y cnmplcmcnll1" de " c-.ur, de: runto p.i.ra beb~ de 
la.; dema. .. mutena' texule11 

Prcnd1111 de dL.pnrte (de entrcn.unnmlu) de punln, de algo· 
d1\n 

Prcnd•' dL dLfk111L. (de cnucnumicnk1) de punkt dc. l 1bnu. 
..inteUCol" 

Prcnd.i." dL de.porte (de. entrc.no1m1entn) de punlo de l.t."il 
de.mu" m.11en•"" te\tde" 
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6112 20 

6112 JI 

6112 J9 

6112 41 

611249 

6113 00 

6114 10 

6114 20 

6114 JO 

6114 90 

611 s 11 

6115 12 

6115 19 

6115 20 

6111 91 

6115 92 

6115 9J 

6115 9'J 

611610 

6116 91 

611692 

6116 9J 

611699 

6117 IO 

6117 20 

6117 KO 

6117 90 

C.p 62 

6201 11 

6201 12 

6201 13 

6201 19 

6201 91 

6201 92 

6201 93 

620199 

6202 11 

6202 12 

6202 IJ 

6202 19 

6202 91 

6202 92 

Muru:l'i (twerule\)) con1unllK de eu1u1 de punll• 

Tro11C'i ) po1nto1lunc'ii de baftn de punlo p.1ro1 hnmhr<.' n 
n1i'lc.K de fibro1'ii 'iiln~uc:allii 

Tr111L') p.ml.tlonc"" de bdftc.t de punto, p.i.ra hombre' ,, 
nn1c.1", de Id' demd'ii mo1tenas le\UIC'i 

fro11e'ii de h.ifto de puntu p.tr.i muJen..' u nlf'I•' de l1bro1 .. 
\lnk.tlCd"il 

Tr.tJC"i: de bai\o, de punlu, pard m11JCR.lii c.1 n1nai; de '"'' 
dema'ii materia.; tC"<lllellii 

Pn.nd~ de lc.J•dlK de punto 1mpregno1do' recub1i..n11" 
rt\ClliiUdl.'1" u e"lr.tufic.tdi.1" 

Prenda\ de \C\Ur de. punlo ne p dc. lo1no1 o de pe.lo lino 

Pn..nd•" dL ,e.,11r dc. punlu, n L p de. elg,1ch\n 

Pn:ndd5 de \C\Ur de. punlt1 n c. p c.k. tibrd'ii 111n1u1c.o111¡ u 
o1ndic1o1lci; 

Prcndo11 de. \C.\Ur dc. runlu n" p d" lo111ii dLmd' n1.i.tLno1. .. 
IC\llle<o 

to1lu'ii(p.snl)·mcd111\)depun10 dctihra\lliilnt conUtulndL 
hil&1d11 d W1 Ldhi.1 < 67 dt.e:llL\ 

l1llZd'ii(pdnl)·mul1oi-.)dLpun1u dc.lihro1\11ii1Dl cc.1n11tulode 
hrldc.k1 c1 un co1ht1 >/- 67 dccllc\ 

l 11l1o1lii (p.snl)·mLd••") ck. punk1 dL 1 ... dLma .. mdtcno1\ 
IC\UIC"I 

~lcd1as de punlc.t, de muJCr con lllulu de hllo1ck1 •un c:o1tM.1 
< 67 dlC\ 

e )lrc,1\ dl11c.u1u .. de punltl \lmll11R.\ dt. 1.1n.111 de pLlo llnn 

( )IJ1K .u11C:UIC.1'1ii de. punll1 \lmlldR.\ dL o1.lgodnn 

()lhK Blt1CUll1" de (IUnlO 'iilmd.trt"il de. fibr.tllii 'iitnlCllCI\ 

l)IR1' o1111cul1K ck. punln \lm1l.tn.\, d1. 1 • ., dcm.i." m.i.tc.n.i" 
IC\tllC'lo 

C1uo1n1c' de. punlu 1mprene11ack.,.. n.cuh1crtu .. o R.'\.C\lldn"" 
LOn pld..'iillCP 11 CdULhc.t 

C1uanlC'ii) "il1mllan..llii,dc punte.• ne p d1. lc111.i.nde pclohno 

C1u.i.ntL\) i;1mll.i.re-. de punlo, ne p, de dlgc.1dón 

C111o1n1e .. ) \lmll•n.' de puntc.1 n L p de libr•' \lnleuc.i.' 

C1uo111te'iiy 11¡1mdo11'C\ de punto n e p dc.. lo1..i; dLml!omo1teno1.• 
le"l:UIC"I 

t haJC"I (llftUCl.K pdr.tcl C:ueJJ11 \Clll\) o1n1c:ulo\ i.1m1lareoi. 
de puntc.1 de matcnd'ii le\UIC"I 

torho11a .. v lo1A1111111mllo1re' de: punk1 de mo1tcnd\ lc.1Cllle-. 

lnmplemcnllK de vc-.tir de runll1, n L p de materia .. 
le\lllC"il 

r .tnci; de prcndo1 .. n de complCRK.nll1" d1. vClliitir de pw11l\ de 
111.DILnallii le\.UIL'ii 

Pl'C'nd•s > rompltmratosdt 'r'iUr, r1.rtpto lo" dr p11ato 

Abng<K y an1culM \lmll.trcllii, C.ICC punlll para homhrcV 
n1i11K de lana ''de pelo fino 

Abngo .. ) o1n1c:ulc.1' ... mll.uc"il e'c punu1 para h11mbn:V 
n11l11" de .tlgodc.\n 

Abngc.1' y o1n1c.ulc.1' 'll1m1lo1n.,, L\C. p11n111, po1ro1 homhr<..J 
n1i1M de libro1i; o;1n~t1Cd" o an1hc1.tle1ii 

Abngl'l'I ) an1culm "il1m1lareo.. C\C pun1c.1 para homhrcV 
n1fto'I de Ja.; dcmalii materia"! te\l1le"I 

AlknLi; y .ut1cul11" "il1mdare.. C"l:C punto po1r.t lk>mbreV 
n1i'lc.K, de lo1n• 11 de pelo tim1 

Aru.lf.tL'ii) dnlc.ul,1• 11mll.al'C'I C\L punto para hnmhrcV 
Rli'lllllii, de .tlgt.xk\n 

Anc.nl."il) .i.n1c.u1,,.. 11mlldl'C'I e\c pWilc.l, pard homhn..J 
n1i1l1" de: fibro11 .. 1nteuc:,1o; o an11ic1.ie .. 

AooraL' y anlculc.K 11ii1mllarei; C\c pun10 po1ra hc.1111.bn:V 
n1ftl'K de la"il dana"" matend.."il le. \Ule"" 

AhngOlii ) 11n1culo'ii i;1mdarcs c.\c punt1\ paro1 muJCl'C:!J 
n1ftd5 de lana n de pelo tino 

Abngm) an1culn"il \1mdan.,, e\c: runto p.ir.i mu,JCreV 
n1ft.tllii, de algodón 

Abngos) anlculn'ii '1i1m1larcs, e"'c p1m10 par.1 muJLrcV 
n1nas de tibn."I ... n1t11c:as ,, an1tic1alc-. 

AbngOC' ) drt1c:ulll'li .;1111.llare ... C\C punlo paro1 mu1en:sl 
n1ftai;, de lallii ck.mo1i; matenas tcxtileo1 

AnoraL" y onlc.uhK 11¡1m1larc\, L.\C puntn, para mu1c.n.V 
nli\as, de lan• u de: pelo lino 

Anuro1L .. ) o1n1c:ulos 11milarcs, ne punh1, pard muJereV 
nin~ de o1lgc.1c.h\n 
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6202 9J 

6202 99 

6203 11 

620J 12 

620J 19 

6203 21 

620J 22 

620J 2J 

620J 29 

620J JI 

ft20J 32 

620J JJ 

620J J9 

620J 41 

620J 42 

620J 4J 

6203 49 

6204 11 

6204 12 

6204 13 

6204 19 

6204 21 

6204 22 

6204 2J 

6204 29 

6204 JI 

6204 32 

6204 3J 

6204 J9 

6204 41 

6204 42 

6204 4J 

6204 44 

6204 49 

6204 SI 

6204 52 

6204 SJ 

6204 59 

6204 61 

6204 62 

Anoro1Lllii) an1c:uloi; 11¡1milan.llii C\C punto, para muJcrcV 
n1no1 ... de libra' "il1n1éuc.•'" o1n1h1.1o1IL1io 

Anc.1ro1Lo;:) an1cuh>1io 'il1mllo1n.11, e\c punto p.1ro1 mu1creV 
n1i'lo1' de la'ii demd"il mo11eno1' tC\.lllci; 

Tr•JC" O tc.mc.111¡ e"'c punto, p.tr.t h1'1111hn.Vn1ftc.'1" de l.ino1 n 
de pelu lino 

1 r•JL." u terno.,, c.\c. punll1 po1r• homhrc.V'n1ftc.l\ de librd"il 
\1Dtél1Cd\ 

Tntl'-" o acmo\, L\C pun1c.1 po1ro1 humhrcVnlllP'I, de '"' 
dcm•' m•tcna .. tc\t•e' 

tt1n1untc.K e\c pun10, p.t.r• homhl'Wn1i'ln\ de lan• '' dL 
pelo lin11 

(_,1n1un1'1" e\C punlo, p.ar• h,1mhn:.Jn11'k1" de .tlgudnn 

lllnJunlc.K e\C (IURtU, (lll'd h11n1bn::!J'nlftll\ dL fibrdllii \ID• 

ILllCll\ 

l11n111nt11\ e\L pWilu ro1ro1 humbrcV'nn'k1'ii de 1.t.llii dem.i' 
mulc.nd' IL"l:lllL" 

tho1qULld\ (\aC.n\) L.\C. punto, pdrd h11mhn.Vn1n11 .. c.k. 
lo1nn o de pe.lo linl1 

(. h.u¡11etd\ (\dC:l1\) L\C: (IUO((I pdr.a hl1mbn..Jn1i\ll\ de 
.11gudi.111 

(.h,11¡11cld\ (\dl.1.1\) LICL (IUOll1 Jl1U'ol hl1mhn.iJ'n1i'll1\, dL 
hhfd\ \1Dtét1Cd"" 

thaquet6 (\BCc.1') C\C: puntu, p.trd hnmbrcV'nnlc'I\ de lo11io 
dcmdllii llldlefld\ IC.\Ulc.\ 

Pantdlc.1nc.') po1nto1lum .... cc.1nu"" c1Cc punlo po1ra hlunbn.iJ 
n1nu.. de l•n• 11 de. pe.lo linn 

Po1nto1l1me\) po1111o1lunLllii cur11.1" e"l:c: punlo potra humbn.iJ 
n1i'l1111ii ele dlgi.1dc'm. 

Po1nlo1h111C.11ii) p.tntdlc.mc'ii c:c.1nolii c\c pun111 p11ra hnmbre'i/ 
n1i\n'ii de libmlii ... n14!11c.tllii 

Po111l.i.lone' y po1ntuhmL'ii cono,, L "'e punto, potra homhn.V 
n11'10" de ld'ii dcmo1\ matcn.t\ le\tile" 

Tnuc.'ii·\.t\tre, e\C: punto, p.i.ro1 mujc.n..V'n1fto1\, de lo111o1 o de 
pelo linn 

1 rdJL""-"ild\lre c. \C. pun1t1 potra muJLR.Vnli\d\ de o1lgnd11n 

1 rollL\•\d\lre C\C. punlO pdrd m111crcoJn1i'ld\, ck. libro\ 
\lnlétlCB\ 

Tro11ellii·WSUC,c."l:c punto paramuJercVn1i'lai; dela'iidcma' 
m•tcr11w te\tdi..lii 

lc.1n1untc.'I\ e'c: punkt potra mu1ere.Jn1fta-;, de lana c.1 de 
pcln lino 

lc.lllJWllll\ e1Cc punlu para mu1ere.Jn1no1 .. , de algudon 

ton¡untm e\C pun1c1, para miuercstn1ft¿-; de fibras s1ntl!
t1c:•' 

(unJuntP\, e\C punto, p•r• mu1erc:V'n1ftalii, de ld"il demd"I 

mdlcnd5 le1CUl1.\ 

t haqueld1 ("ilaCI.""), C'l(C. punlll (ldrd mujc.rc'l/111i'ldlii, de land 
11 de pelo lino 

lh•quew. (lliidCc.K), C\C pWito. po1ra muJercsln1ftd5, d1. 
.tlgockm 

thaqucta' (\dCIK), exc: punte.> pdl'R muJc.rc'l/n1fto15 ele 
lihra.llii 'iilDlétlC&S 

(.h.tquctas (liiacc.111¡), C:\C pWito rara mu.icreVn1i'la .. , de Ja"il 
dem•" matcr1d"il IC\Ulellii 

Ve111udn ... c:1Cc punto par• mu.iereoJn1fto1i; de lana o de pelo 
tint.I 

VC'illdo\, e"c punlo pdl'd mujer<.o;/n1fta ... de algodón 

VC!iilldolii c:1Cc pun111 para muJCrcVn1ft.tllii de: fibras 11ii1nta1-
ca• 

Vc<n1dn-; CICC: (IUDln par.t mu1cf'Cllln1fto1.1io, de librd\ o1n1li· 
c:1alc:'ii 

vcs11dCI\ C\.C punto para mq¡erc'l/n1nas, de lo1s dcmallii 
llldlena\ te'!CtllC\ 

F.tldas muJereVn1no1 .. de huw u de: pelo.; lilKlllii e\ccp1c.1 de 
punto 

Fo1ld•llii mu1erc:V111A11,, de algudón, e"cepto de punto 

FaldoJS muJercoJn1fta-., de fibras liilntéllcas, excepto ele pun 

'" F•ld•" muJcrcVn1ftdllii del.is dcma1 mal tcx11Jcs, excepto 
de punto 

Pant.alc.me' y p.ml•lonLo;: cono' muJen.W1ftdllii de lana u de 
pelc.I\ ÍIDll'ii e'l(ccplll ele: punto 

P.mto1l1mes) r.intaloncs cortm muJercVn1ftas, de dlgod6n, 
c"l:CLptu de punll1 
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DIARIO OFICIAL 

:-.• drl '" Pr\llRdC'HIR dr lo\ prnd11rlo\ 

6204 63 

6204 69 

6205 10 

6205 20 

6205 JO 

6205 90 

620610 

620620 

6206 30 

6206 40 

620690 

6207 11 

6207 19 

6207 21 

6207 22 

6207 29 

6207 91 

6207 92 

6207 99 

620K 11 

620K 19 

620K 21 

6208 22 

620K 29 

620K 91 

6208 92 

6208 99 

6209 IO 

6209 20 

6209 30 

6209 90 

6210 IO 

6210 20 

6210 30 

62!0 40 

6210 so 

6211 11 

6211 12 

6211 20 

Jli1nwh1n"" ) p.ml1ilun1,. .. "º"''" mu.JCre~n11li1\ de libr•., 
.. 1n\c1n.•"" .al'\1lu .. 1•1'-'• L'CCJ'lll de pUDlll 

PdRl•lllDe\ ) p•nlo1lunL' CtU11l'li mu1cn:o.ln1fti11ir. de l.1."' de· 
mo1.' mdt te-ttile"', C'tLCpk1 de puntn 

Lomru.• h11mhn.Vn1i\i.", de l•n•o de pcl<l'ri fillll\ L\tcpk1 

de pumo 

l am1w hlunbrcVn11l1'lli. de o1lgoch1n C\CCplll de punk1 

l mn1•as hrunhR:\/n1ftlJ'I de hhras •1n1d1cu o anrrrc1aln 
c:\t.c:pll.1 de pun111 

l'unu"'as homhn:Vn1no"' de Id.\ demd\ mdl IC'ttllC'll,c,ccp
to de punk1 

l 11m1••' y hlu'ill\ mu11.rcVn1fti1"' de 'Cdi111 dei;PLnhc111"' de 
\Cdd C'ccplO de S'UDIU 

t..un1w..• y bJu., ... muJCreVn11li111i de liln.I. o pelo\ lil'kK 
c111:cep1n de punto 

l. am1,o1"ii y hlu\a .. m111ereoJr11f'I•., de algnd&'m u:ccplll de 
punto 

l am1\ll'li ) hlu'lillO, mHJC:n.Vn11ld'lo de hhrn.• \IRtéllCB"' l1 
o1n1ficralc\ C\ceptn di.. pun111 

l dmlllid\) blU\d\MUJL"ll.Vn1ftd\ de la .. dcm•o; m•I tLXlllL\ 
C'-cep111 de punt11 

l.aln1nc1lloo; hi.1111hn:Vn1ikl\ de o1lg.tdón L\Ceplo de punln 

l.1il;lnnc1ll11"" h11mb11.Vnlfh1\ de 1._"" dem•"" m•ten•"' tau
le\ ~cep111 de punln 

l.11ml\11De\ y p11dmo10, h11mh11.V111ft11\ dl.oll¡;uck'n L'l(Lepln 
de punln 

l 11m1\11nei;) p1111md\ hnmbrc<Jn11\i.I\ de libr• .. \ID~llCd\ o 
undic1ule\ e"'c1.p111 dL pun111 

l. 11m1""nneo, y p11o1111•"" hnmbn:Vn1i'lu\ de lil!i dcmd\ m•I 
tC'l(lile-. C\CCpl11 de punh1 

Alhu1111.1cc.. bdld\) \1mll11íe\ ht.unbrco;/1111\M de 11lgndón, 
C\CLpk1 dL punln 

Albn1111.1CC\ h•ld\ y \1md11re\ hombrc:Vnli'lno; de hbr11\ 
\IDltllCd'i " 11n11ie1.dC\ e\eLphl de pun111 

AlhnmnCC\ h.itd\" .. 1mll.UC\ hnmhrcoJn11\i.I\ de lo&.\ de.mil\ 
mo1teno1 .. te\lllC\ L \LLpk1 dl. punk1 

l.1unh1no1en1ru:.." eno1gu11\ mu1crc'iln1ft11.\ de lihr•"' o;1n1eu
co1'i "o1n1lic1uleo; L'-tLptn ck. punt11 

t umb1no1c111neo, ) c.no1guo1\ m111c.re.J'n1fta"' de I•"' dem.i"' 
mo11eno1"' IC.\lllL"' L'l(tLplo dL pun111 

l um1""1ne<io) p11o1mo1"' m111Ln..Vn11\o1\ de o1lgodun e\LLpln 
de. punlu 

l.dml\ORC\) Jlljdm .... m111Lr1.Vnllld..\ de libra."' \IRlé'llLd\ 11 

o1n1hc1o1lc!i, C\c:cpto dL pun111 

l..un1""1ru:o,) p11o11D•"' mu1en.Vn11loL\ de lasdcma\malena.'i 
IL'l(tllC\ e\CLJllll de punto 

Rr.1go1"' .ilhomntL"' "'" mu1ercoJn1i'lo1"' deo1lgodl'n L\tL.p· 
111 dL punto 

Brdgd\ o1lhl1flll'ILL"' L.tt mu)Cr1..Vn1ftd'i delibro1i;\1n~1C•\ 
111ut1hL.1dle\ L\eeptn dL punln 

Rr.ig.i"" ,db11m11c1.."' LIL m1111..11.Vn1fto1"' de Id.\ dLnwo, ma-
1c::r1•"' IC\t1IC"ii c\CL.pl11 de punlu 

P11.nda"') c:..unplemmln"" de''"""º' p11ra bcbtoi. de lano1 n de 
pelo, hn11\ e"'teplo dL pun111 

Pn.ndo1"' y eumplL.menll"" d" v1..,Ur par• bebe\ d&. oli;tld&.'n 
L\Ceptn de puntu 

Prcnd•o; ) c11mpl1.nu.n11"" d1.. ve,11r p11r11 bebe\ de lihro1\ 
•un~Uttl\ 11 o1n11ic1o1lc\ e'ceplo de punto 

Prenda\ y c:nmplcmenlu\ de "e..111 par" bcbco;, de l11o; delllil!i 
mulLJld\ tc'll:lllL\ L'll:Clplll dL. punln 

P11.ndo1.o; de lieltn1 ) tcld\ \ID 1e1er 

Ahn¡;1.1i; y \1m1li1re\ hnmhrcVntftt.1\ de te1uhK 1mpn:gna· 
do\ 11.cuh1en1"" reve\tnkl\, etL 

AbngP\) \lmll.uL\ mu1cn:Vn11lo1"' de teJ1dm. impregna
do\ n..cub1C111"" l"L\L\llck"" Lit 

Pn:ndo1"' n e p h11mhr1.Vn11\i.1"' ck. te11di.1\ impregnad°"' 
rctuhicnn"' rcve\Udi.1i; 1.11. 

Prend11"' n e p mutcrcVn11la\ d&. ICJlch"" 1mpregn11doo; 
fCLUhtcno .. rae..lldll\ \.IL 

1 ro11L"' ) p.anto1l11DL"' d&. b.inu hnmhn:Vn1ftu\ de m11t1..no1\ 
IL\.lllL\ L\teplo dL punln 

1 fdlL\ ) po1111.dun1.."' dL b.al\i.1 mu1ereoJn11l¿\ de m,11cr1•"" 
IL\lllL\ L\.tepln dL pun111 

l\tUlk1") LtlDJllDk"" de L\lflll dL mo11Lfld\ IC\lilC'ii e\CLplo 
dL pun111 

V 1ern•• 16 de d1c1embre de 1994 
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6211 ll 

6211 32 

621133 

6211 39 

6211 41 

6211 42 

6211 4l 

6211 49 

6212 10 

6212 20 

6212 30 

6212 90 

6213 IO 

6213 20 

6213 90 

6214 IO 

6214 20 

6214 30 

6214 40 

6214 90 

6215 10 

621520 

6215 90 

6216 00 

6217 10 

6217 90 

Cap 63 

6301 10 

6301 20 

610130 

6301 40 

6301 90 

6302 IO 

6302 21 

6302 22 

6302 29 

630231 

6302 32 

6302 39 

6302 40 

6302 51 

6302 52 

6302 53 

6302 59 

6302 60 

Pn.ndo1"' n e p hl1111brcV1111\i.K, de lana c.1 de pclD'li liruK 
C'll:Lepkl de punl11 

l1rcndu ne p hombw./n1ftt1' dr algodón e'ccp111 de 
punto 

Prenda.oi; ne p hom.brcsln1ftoo; ele libras oi;111tt11eas o an11i
e1alei; e1'CCpkl de punk1 

Prenda'i ne p lk1111bn::'ilr11no-; de la'i deml!i mat te\Ulei;, 
e1'CCplO de punto 

Prendas n e p mu.)CJ'CSln11las, de lana o de pcl(Pi filUK, 
L 1'CCplo ele puntll 

Prenda• n e p muJcrcW1ftas de algodón ex.ccplo de pun-

'" 
Prmdai; ne p muJcrcVn1n.n, de hbn'i i;1n~ucas o .ut1li· 
c1alC\ e"'ccpk1 de puntll 

Prendas n e p mu,JCfCV'n1ftas de ll!i dcmoL.111 mat tcxlllcs, 
c,;ccp111 de punlO 

\1Ktcnc• y \US partei; de mata1ao; tcxtlle.. 

Fajll'S, IBJBS braga y 'NS panci; de malCna"l ICXtdco; 

F•JBS·'iO'ilm y s1mllan:'i y o;uo; panes de materias tcxtllei; 

l.1R• tirantes) \lm1l.ucsy i;u'ipcu"IC\ de m111enas 1C"1.1lc\ 

P11ftuehl'i de bt1l<111llo de illCda n dcspc::rd1t111s de \Cda 
e,;CLpk1 de punlo 

P11ftueloi; de lk1l°"'llt1 de algnck'111 e\.CLpk1 de pun111 

Po1ftuc.l11\ de hlllo;1llo de lao; lllfoLlli mau.n11o; IL\lllc111, C\eepk1 
de pun111 

<.. ho1lei;, paftuclos, "el1" y i;1mllarc,, de ~d.lu dei;pcrd1c111\ 
de o;cda e\c:ept11 de punto 

thalC\ palluelo'i, velM) 'i1m1lare,, de lan• o pclO"l filKllli 
C\CCpkl de punto 

l halei;, pallucloi; \.elM y o;1mllare'i de fibras ""1nta1c11.S 
"'"'u:pk1 de pun111 ' 

thalc<1 panuc10, vel°"' y o;1mdarc.; de flbr•o; an1lit1alei; 
e"'CCJllO de punlll 

lhalei; paftucl1K \.dosyo;1m1larcoe dLl11111demasma1cnm 
IC'l(ldC"ii C1'CCp10 de punto 

lo1b11tuyl811""de pBJlllla descdaodeoepcrd1t10\ de illCda, 
e"'ccplO de punto 

l 11'h11t11'i y lo1n1'i de paJar•la de l1hr.s\ \1ntct1ta<1111 an1lic1o1-
le"' ""'ccp111 de punto 

l.11rho11a"" y IBZll\ de p.tJant• de 111\ dcm.t"" mi1.tcn¿i; te'lllllC'll 
C\t.ep111 de punto 

C1uo1nle\ de matcn11o; IC\llle"' e\C&.plo de pun111 

<...11mplemcn1uoi;dc\.C\t1rn e p dematLnll!ile1't1le"' C\CCP· 
lt1 ck. pun111 

Parteo; de prcnd•, o oomplcmenk"" de YC'it1r de m11c::r111"' 
le'l(Ulei;, C'l(tep11.1 de punlo 

Lolli drm6• •rllrulo" trxulr• roafrrrioaada1 1u111da1, 
prrllllrrta. rtr 

M.inlas cléclnca. .. de matcndS IC\Uleoe 

l\t11nlo11 de lana o de pelos li111K (c\ccpto li1.'i cl6ctnco11) 

ManlB!i de al¡µllh' n (e\ccplO lü eléClnL•"') 

Manid.\ de libras 'i1ntel1Ca.'i (c\CCpk.1 IB\ déc:tnca'i) 

ManlB!i de l11'i dem•"' maten."" le"' u le"' (e•tepk• I•"' cléetn· 
ti"') 

Rop.i de e.un• de malena\ le\ldC\ de pun1c1 

Rop• de e.una de al¡µldt.\n cs1amp.ul11 L1'a:plo de punto 

Rc1P• de cmia de lihllls s1n1t11ca.llj e'ilo11Dp11da. C\CCpkl de 
punlo 

R11p11 de camu de las dcmao; mal le"'ulc\, e'i11mpada 
C"<ccplU de pun1l1 

Rop• de t.una de algodón, ne p 

Rop• de cuna, de libras o;mtl!llCIS o an11ic1alei;, n e p 

Rtlfld de e.una de las dcmas ma1enas latdr:s n e p 

Ropo1. de lllC\a de m11cnas lc"'tlla de punlo 

Rnpa de ntcllil, de .tlgodón, cxccp111 de pun1l1 

Rop• de lllC\a, de hnn e~ccpto de punto 

Rop.t de me\11, de libras "'1ntct1ca11 nun1lici11le\1 e1'&.epto de 
pun111 

Rup• de mew de l•'i dClnas ma1Cni1S 1C\tll1..o; e'ccpk1 de 
punto 

Rup• dctu1:.uh1111 de ooc:1na. de ICJ1dt1 d&. h1.t1.ll11 c:..10 buclco; 
de als,11dón 

Págma 31 

N• drl \A 1>rs-iaar16a dr 1011 produC'ID1o 

&30291 

6302 92 

6302 93 

6302'l'J 

6303 ll 

6303 12 

6303 19 

6303 91 

6303 92 

6303 99 

630411 

630419 

630491 

630492 

6304 93 

b304 99 

6305 10 

6305 20 

630S 31 

6305 39 

6105 90 

610b 11 

6306 12 

6306 19 

b306 21 

b306 22 

b306 29 

6306 31 

6306 39 

630641 

630649 

630691 

630699 

6307 10 

630720 

6307 90 

6308 00 

6309 00 

Ropa de ICIC'ad11111 de COCIRll dL ulg11cliin n t. p 

Ropa de 1uco1.dor u de c:oc:1nu, dL llnu 

Rnp• de klColdi.11' ll de ClltlnU de libra\ "'IRlétlCll"' l1un11 ICI•· 
1 .. 

R1.1pa detoc11d,11ode Ct.ICln.t de ldS dem•"' m•tena'i 1e"'l1ln 

Vl'i1llo-;, cort1fll!i ellikll'C'io) guanl.undlle185 de algodón de 
punlO 

V1'i1llm, oort1nas e'ikucs y guardamallcta.\ de tibrai; lilD· 
1é11tas, de punt11 

V1s1ll<K ooruna, c"'lul'C'io y gu11rdo1111allct1' de loo; dcma"" 
mdl tcxt1lei; de punto 

V""llkK, oon1nd.S C"itnrci; y gudl'd.un.dlctll!i, de lllgndón 
e\.cepto de punto 

V1\1llos con1n11o, eo;kH'C\ y gu.trdo1111alle1aoi;, de tibru'i 'ilR· 
léUc:as cxcep111 de pun111 

V111¡1llO'i, et'll11na<11, ci;111rc-. y guardo11Dallcld.\ de la"' dCln11."' 
m.n IC'l(Ule\, C1'C\.pkl dL. puntn 

l.olchll!i de mo11er1a\ IL1'lllC\ ne p de punto 

Lulchu de ma1Cno1<11 te"'UIC"ii, n e p e\tepk1 de punlo 

An1tulm de mobldJC n e p , de mat lc"'ulc\, de pun111 

An1culoo; de 11K1bl11e ne p , de alguc:h,n, e\ccpk1 de punt11 

An1culo\ de moblo1icn e p d&. libras o;1nta1tao;, c"'ccpll> d&. 
punlO 

Anltulo• de mobl1111. n e p de lo1\ dcrn•"' mal IC"'llle"' 
C\ccpln de pun111 

\1a1!i y t.tleg.t\ pdrd envo1,i1r, de )UIC 11 de tllfol'i hhfd\ 
le\Uleo; del hber 

Na.1s ) talcgcL'i, p.n m' &\.ir, de 11lg1.1Ck\n 

\aD.1"' y lalC:Sllill p1111.t.nVB'i1lr, de urai; de (k•hetlle1111 n de 
pohpnlpdcno 

\aet.•'i y talcgo1\ p11ro1 1..nvi1,11r de 111\ dLma'i ma1Lno1"" 
1C\l1lco; anrlit1alc\ 

\aa1o; y 1alq;oL,, p.sru cn\od\&r de l.as d1..ma.\ mi1.ten11i; 
te"'Uleo; 

Toldoi; de cu1lqu11..'f dd\L de algnd1'n 

Tnldt111 de tuulqu1&.r tla\e, dL lihra'i 'i1nlét1Cd\ 

T1'11d11<11 de tuo1lqu1er el&\L dL. Id\ dcm,"" mo11 tc\lllL"' 

T1endo1"" de ul¡;odun 

T1endo1\ de fibra."' \1Dlél1Lo1\ 

T1cndo1.\, de 1 .. , dcm•"' m•ten., IC\llle\ 

Vcld!a de libra\ "'lntéllt11"' 

Vclao; de las dcma\ mi11Lnai; tc"'lde\ 

t.ulchonei; neum11uc°"' de 11.lgodón 

LtllclklDC\ ncumo1.uc:11\, de 111"' demd.S ma1Lr1a"' le""tde"' 

An1tuloi; de 11c.unpdl' n e p de 11lgtldt'n 

A111culo'i de 11campM n L p de ldS dcm11o; mutena.\ lc\.tdC'll 

Aspilleras b8)Cl4"S lro111el11.S) an1tult"" de limpieza \1m1-
lolr'C'lii de m•lena."' le"'tllC\ 

t.1nturol1C'E y cho1lecui; \BIVRVldd\, de mo1tcrlU\ IL\.UI\.\ 

An1tulo~coníecc111n11ch""dL.m11t IL"'lllC\ ne p, 1ntlu1dt1"' 
IM p•tronC\ par• pn:nd11."' 

\un1d11i; ooni;I J'H.11 P"-ZB\ de tc11do e hllo1dtK p.ira I• 
c:..111l1.ec11.\n de allomhra\ l•p1ccr111 ele 

An1culo"' de prenden• 

Pradur1as 1r111lr1 ) prrada1 dr' r111r C'Omprradldo1o rn lo' C"apfl ulo1 
30-4, ...... " 

N9 drl M Dr111n•c16a dr los produrlas 

JOOS 90 C1u•tm gas.ss vcnduo; y anlculoi; .malogc.M 

., 3921 1211 
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ACUERDO SOBRE OBSTACULOS TECNICOS 
AL COMERCIO 

lo\ M1c1nhro' 

Habida r.11cmta de la Rond• Uruguay de Negoc1Jc10-
n .. Comorc1Jle• Mul11latorale•. 

Dr!1<'Cmclo promover IJ reJllZJLlon do lo• objo:llVO• del 
GAli de 1994 

Rer.onr1'wnúo la 1mpon•nc1a de la contnbuc1ón quo 
las norma• mternJc1onale• y lo• •••tema• mternac1onale• 
de evaluación de la conlonmdad pueden hacer a °'" 
•••pecto •laumenlar la elica<1a de la producc1on y lac1litar 
el comerc..10 1nternac1onal 

Dewcmúo, por con•1gmento, •lenl•r la elaborac1on de 
norma~ 1ntt:rnac1onale~ y dt: blbten1a~ 1nternac1onale~ dt: 
evaluac1on de la conlorm1d•d. 

IJe1<'CmÚr>, •in embargo. a•egur•rque lo.reglamento• 
tecnico• y nonnw., incluido• lo• requ1•1to• de envJ>e y 
embJlaje, marcado y o:t1quetJdo, y lo• pro.od1m1ento• de 
evalua<1ón de la LonlornudJd Lon lo• regl•mento• tecm
co• y lw. norni••. no creen ob•t•culo• innece•ano• •I 
con1erc10 1ntern.J.c1onal. 

&'C.t1nor.1enúa que no debe 1mpodir•e a ningun pa1s 
que adopte la• med1dw. n«e•anw. para dSegurar la calidad 
de •U• exponac1one•. o para la prot0<c1ón de la •alud y la 
vida de la• por•onw. y de lo• anunale• o la pr ... rvac1ón de 
lo• vegetJle•, p•ra la prot0<L1on del med10 ambiente, o 
p•r• la prevenc1on de pr•cll•••que puedan inducir• error, 
a lo• nivele• que conMdere •prop1•do•, a cond1c1on de que 
no la• aplique on lorma tal que con•llluyan un medio de 
d1•cnmmac1on arb1trano o injU>t•licado entre lo• pa1•e• 
en que prev•l•~can lw. m1•m•• cond1c10ne•, o una re•tr1c
c1on encub1ena del comen.10 internac1onal, y de que en lo 
doma• •ean conlorme• • I•• d1•po•1L1one• del pre•ente 
Acuerdo 

Rcc.onoc.u:ndo que no debe 11nped1r~t: a n1ngun pdl~ 
quo •dopte lw. med1dw. nece•ana• para la protecc1on do 
su• mtore••• •••nc1ale• en m•l•n• de segundad, 

Rcc.onoc.1cndo la contr1buc16•1 qut: la norm.ihzac16n 
intornac1onal puede h•cer a la tran•lerencia de tecnologia 
de lo• pm••• de•arrollado• hacia lo• pa•••• on de•arrollo, 

Rcc.onoc.1cndo que lo~ pdlbt:b en de~arrollo put:den 
encontrar d11icultade• ••pec1•l•• en la elabor•c1on y la 
aphcJc1on de reglamento~ tecn1cub y de nonna~. ~·como 
de proced1m1ento• do ev•lu•c1on de IJ conlorm1dad con 
lo• regl•menlo• tecmco• y I•• norma.., y d .. oando ayudar 
a ..a• pa1• .. en lo• ••loor.ro• que realicen en ••la estera, 
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C..'on\.1cncn en lo b1gu1ente 

Artíwtr. I 

D1,po,1c.1onc' gcncrafc\ 

1 1 Lo• !ormino• gonorale• relanvo• a nornldliz.ic1on 
y proced1m1entw. de ovaluac1on de la conlorm1dad lon
dran gonoralmente el ••nlldo que I•• dan las delini<1one• 
adoptadas dentro del sistema de las Naciones Unida• y por 
las inst1tucmnes intemac1onales con act1v1dade• do nor
malizac1on,teniendoen cuenta.u contexto y el objeto y fin 
dol pre.ento Acuerdo 

1 2 Sm ombargo, a los olectw. del pre>0nl• Acuordo el 
sentido do los térnimos definidos en el A ne' o 1 >0ra el que 
alh •• prec1Sa 

1 3 Todo• los producto•, comprend1do• lo• industria
le• y lo• agropecudl'10>, quodaran o.omo:t1do• a lw. d1•pa.•
c1onoi. dol pre•ente Acuordo 

1 4 Lw. oi.poc1licac1one• de compra ••tablec1da• por 
m•l•tucmn.,, gubemamentale• para la• noc .. 1dad .. de 
produce ion o de consumo de msutuc1on•• gubemamenta
loi. no estaran somendai. a las d1spos1c1ones del presente 
Acuordo, smoque so reg1ran por ol Acuerdo sobre Contra
tac1on Publica, en lunc1on del alcance do oi.t• 

1 S La• d1spos1c1ones del presento Acuerdo no •on 
aplicable• a la• mod1da• sanitana• y fito•amtanas defini
da• on el Anoxo A del Acuordo sobre la Aplicac1on de 
Medida> Sanitanas y Fllo•an1tanas 

1 6 Se con•1derara quo todas las relorenc1a• bochas en 
ol proi.ento Acuordo a los reglamento• técnico._ a las 
nornias y a lo• proced1m1entos de ovaluac1ón de la conlor
m1dad •• •phcan igualmente a cualqu1or onm1enda a lo• 
m1•mo•. ••• como a cualquier ad1c1ón • •U• rogl•s o a la 
li•ta de lo• productos a que se refieran, con excepc1on de 
la• enmienda> y ad1c1on .. de poca 1mponanc1a 

REGLAMENTOS TECNICOS V NORMAS 

Artír.ulo 2 

Elahoruc.1ón adl1f"IOn J' apl1c.ctc.1t1n de roglc11ncnlo\ 
tét.nlC .. tJJ por 1n,111uc.10~ del gohu!rno e.entra! 

Por lo que•• refiore a IJ> mst1tuc1on•• de •U gobierno 
central 

2 1 Lo• M 1embro• se aseguraran de que, con re•pecto 
a lo• reglamento. tecnico•. •e dé a lo• producto• 1mpona
do• del temtono de cuJlqu1or• de lo• M1ombro• un tralo 
no meno• lavor•ble que el otorgJdo •producto• Mmlldl'O• 
de origen ndc1onJI y a produc10~ bHn1lare~ or1g1ndr10~ de 
cualqu1or otro pa•• 

2 2 l..os M1embrob ~e a~eguraran de que no be elabo
ren, adopten o apliquen reglamentos tecn1co• que tengan 
por objeto o electo crear obstaculos mnece•ano• al co
morc10 mternac1onal A tal fin, lo• reglamento• tocnico• 
no re~tr1ng1rJn el comercio md~ de lo necebar10 para 
alcanlllr un objollvo leg111mo, leniendo en cuenta los 
n .. go• que croar1a no alcanzarlo 'l •I°' objetivo• log1t1-
mos •on, ontre otro• lo• 1mperat1vo• de la ••gundad 
nacional la prevención de practica• que puedan mducir 
a error la protección de la salud o •egundad hum•na•, de 
la vida o la •alud •mmal o vegetal, o del medio ambiento 
Al evaluJr ••o• n••go•. lo• elomonto• que •• penment• 
tomar en conMderaL1on •on enlre otro• t. mlormac1ón 
d1•ponible c1enl1lka y tecmLd, la tecnolog1• de olabor•
c1on con°'a o lo• u•o• final•• a que •• d••tmen lo• 
producto• 

2 3 Los reglamento• tecnico• no•• mantendrJn •• lai. 
c1rcunstanc1ab u objetlVWI que dieron lugdr d ~u adopc1on 
ya no ex1bten o bl las c1rcunbtanc1a!ii u objellvob modifica
dos puedon atonder•• de una manor• monos restr1c11va del 
comercio 

2 4 Cuando ••an nece•ar•o• reglamonto• téuuco• y 
exu.tan normw, 1nternac1onale:!ii per11nente:i. o sea 1nm1nen
te su lorniulac1on delinit1va, lo• M1ombro• ulllimr•n esa• 
normas mtemac1onale._ o•us elemento• pertment ... como 
ba•e de sus reglamentos tecmco._ •alvo en el ca•o de qu• 
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e!tab normJ!t 111temac1onale~ o ~o~ elemento~ perllnenleb 
•••n un modio melic•z o maprop1Jdo para el logro de lo• 
objetivo> leg1llmo• per•egu1do•, por ejemplo a cau•a de 
lactore• L111n•t1co• o geogr•fico• lund•mentale• o proble
ma• tocnológ1cw. lundamontal .. 

2 S 1 odo Miembro 'IUC el&1bure, adopte o aplique un 
reglamento tocn1co que puedJ tenor un electo Mgn1ficat1vo 
en el comerc10 de otro• M 1embro• explicara, a pot1c1ón de 
otro Miembro, la jW.llficac1ón del m1"mo a tenor de lai. 
d1"pOMC1Dne> de lo• parrdlO• 2 a 4 del pro•enle an1culo 
Siempre que un reglamento técnico >0 elabore, adopte o 
apliquo para alcanzar uno de lo• objet1v°" legft1mo• 
mencionado• expre.amonte en el párrafo 2, y e•I• en 
conlorm1dad con las nornias mtemac1onalos pertmentos, 
•• pr••umll'á, a reserva de 1mpugnac1ón, que no crea un 
obstaculo mnecelKU'10 al comercio mternac1onal 

2 6 Con el fin de annonu:ar •U• reglamentos técmco• 
en el m•yor grddo po•1ble, lo• Miembro• p•M1L1paran 
plenamonte, dentro de lo• lim1toi. de •U• recur..o•, on la 
elaborac1on, por la> m•l1tuc1one• mtemac1onales compo
tentes con act1v1dad•• do normalizac1on. do normai. mter
nac1onale• releronte• a lo• productos para lo• que hayan 
adoptado, o prevean adoptar, reglamontos tecnico• 

2 7 Lo. Miembro• conMderarán lavorablemente la 
po•1b1lidad de aceptar como oqu1wlonl•• reglamento. 
tecnico> de otro• Miembro• Jun cuando difieran de lo• 
•uyos, ••empre quo tengan la conv1cc10n de que ""º" 
reglamentos cumplen adocuadamento los objel1vw. de •u• 
prop10> roglamento• 

2 8 En todo• lo• ca.o• en que ••a procedente, lo• 
roglamento> tecnico• bllloado• en pre•cnpc1one• para lo• 
producto••eran definido• por lo• M1ombro• en lunc1ón de 
la• prop1edJd°' de u•o y ompleo do lo• producto• mJ> bien 
que on lunc1on de su d1•eño o de •w. caractori.t1cai. 
doi.cnpllVlllo 

2 9 En todos los ca•o• en quo no ex..ia una norma 
mternac1onal peninente o on que el contenido técnico de 
un reglamento técnico en proyecto no"''" en conformidad 
con el contonido tecnico de lw. nornia• mternac1onal•• 
penmonl••. y s1ompre que d1Lho reglamonto técmco pue
da tener un olecto Mgnificallvo en el comorc10 de otro• 
M1ombro•, los Miembro• 

2 9 1 anunciarán mod1anto un av1•0 en una pubhca
c16n. en una etapa convenientemente temprana, dt: modo 
que pueda llegar a conoc1m1ento de las par1e• mter .. adJ> 
de lo• doma> M1ombro• que proyectan introducir un 
detorminddo reglamento t0<111co. 

2 9 2 no111icaran a lo• demJ> M 1embro•, por conducto 
de I• SecrelJr1a, cuales ••rán lo• producto. abarcados por 
el rogldmento tocnico en proyocto, indicando brovemente 
•U objetivo y razon do '°' 1 ale• not1ficac1one• .. har•n 
en una el.ipa convenientemente temprana. cuando puedan 
aun 1ntroduc1rse moddicac1one!t y tenerbe en cuenta I~ 
obbervac1ones que ~e formulen. 

2 9 3 previa •olic1tud, lac1litaran a lo• doma• Miem
bro• detalle• sobre el reglamento técnico en proyocto o ol 
texto del mismo y ••ñalaran, ••empre que •ea pos1blo, las 
pano• que en su•tancia difieran de la• nonnas internac10-
nalo• penment•• 

2 9 4 •m d1•cnmmac1on •lgunJ, preveran un pla.ro 
prudonc1•l pdrd que lo• doma• M1embr"" puedJn lormular 
ob~ervac1oneb por ebcr1to, n1antent.lran converbac1oneb 
~obre ebm. observaciones :!iil dSI se leb sol1c1ta, y tomaran en 
cuonl• d1chw. ob>0rvac1one' esenia• y lo• re•ultado• de 
dicha• conversac1ones 

2 1 O Sm perju1c10 de lo d1spuosto en la mtroducc1ón 
del parralo 9, •• a algun Miembro •• le plantoa•on o 
amenw:•r•n planl••n.ele problema• urgente• de ••gun
dad, samdJd, protecc1ón del medio ambiente o •egundJd 
nacional, dicho M1ombro podra om1t1r lo• trámites enu
merado• en el parralo 9 ••gun considere nece••no, a 
cond1c1ón de quo al adoptar el reglamonto tecnico cumpla 
con lo ~1gu1ente 
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2 10 1 not1lic•r mmed1atJmente J loo ':iema. Miem
bro>, por conducto de lJ Secrel•n•. el reglamento tecmco 
y lo• producto• de que•• lr•I•. 111d1cJndo brevemente el 
objellvo y lar•.ron de .erdel roglJmentote<.mco, a.1 como 
I• naturale.ld de loo problemJ> urgente• 

2 1 O 2 prev1aoohcnud, lac1htdl"J loodemaoMtembroo 
el texto del reglJmenlO 1ec111co. 

2 1 O 3 dar .in d1ocr1m111Jc1ón J loo doma• M1embroo la 
po.ibthdJd de lormulJr oboervJc1oneo poreocnto, mJnte
ner conver:i.JL1ont:!i. M>bn: t:lld!i. :i.1 d!i.I :i.e le !!iiolu .. llJ. y tomar 
en cuenta t:!i.ta!. ob:i.ervJc1one:i. ~crnw. y lo:i. re:i.ullado:i. de 
d1ch& conver:i.aL1one:i. 

2 11 Loo Miembro• •• •••gur•r•n de que todo• loo 
regl•mento• técnico• que hay•n 01do Jdoptadoo .e publi
quen pronlamente o :i.e pongan de otrJ m111nerd d d1:i.po:i.1-
c16n de lao p•rt•• Hllereo•d•• de loo doma• Miembro• pdl"a 
que ~ld:i. puedc1n t.onoc..t:r :i.u Lontenu.lo 

2 12 S,dvo en lc1:i. L1rcun:i.t111nL111:i. urgente:, menL1ona
dao en el parr•lo 1 O, lo. Miembro. preveran un phuo 
prudencial entre IJ publlcJc1011 de loo reglamento• tecni
coo y >U enlradd en vigor. con el fin de dJr tiempo a loo 
productor•• de loo Miembro. export•doreo, y en eopecial 
de lo. pa•••• en del>drrollo M1embroo. pJra Jdaptar ou• 
producto. o •u• método• de producc1on a la• pre.cr1pc10-
n•• del Miembro importador 

Ani<ulo 3 

Ele1hore1,1ón, e1Jopt,uín )' "P"'"'"ín de reg/a1nenlt1\ 
11.."tnl'º' por 1n\t11u,1oni:' puhli'"' lt"a/e, y por 

1n .. 11111t.1one' no ¡.,ruherntunenta/e, 

En lo que .e refiere a >U> moutu.ioneo publlcJo locale• 
y J la:i. 1n&lltuc1one:i. no gubernc1nu:ntale:i. ex1:i.tente:i. en :i.u 
terrllor10 

3 1 Loo Miembro• tomaran IJ> medida• razonable• 
que eotén a >U alcance para logr•r que dicha• mot1tuc1oneo 
cumplJn lao d1opo.ic1oneo del •rt1culo 2. a excepción de la 
obllgac1on de nolllkar ••llpulJdJ en loo apartado• 9 2 
y 1 O 1 del articulo 2 

3 2 Loo Miembro• .e •••b'llrJran de que loo reglamen
too tecnicoo de lo. gobierno. loc•I•• del nivel inmediata
mente mlenor JI del gobierno centrJI de loo Miembro••• 
notifiquen de conlorm1dad con la• di.poo1c1oneo de loo 
apartado• 9 2 y 1 O 1 del articulo 2, quedando entendido 
que no :i.e ex1g1ra notificar lo~ reglamento~ tecn1co~ cuyo 
contenido tecnico .e• en ouotanc1a el m1>mo que el do loo 
reglamento• tecnicoo Y• not1licJdoo de mot1tucion•• del 
gobierno centr•I del Miembro mtereoado 

3 3 Loo Miembro• podr•n exigir que loo contacto• con 
otro. Miembro>. mclu1dao lao noulicacioneo, el oum1nio
tro de mlormac1on, la lorrnula~16n de ob.ervactoneo y la 
celobrac16n de d1ocuo1oneo objeto de loo parralo• 9 y 10 
del articulo 2, •• reJllcon por conducto del gobierno 
cenrral 

3 4 Loo M 1embroo no adoptaran medida. quo obliguen 
o alienten a la• mot1tuc1one• publica. local•• o a la• 
1n~t1tuc1one!i no gubernamentale~ ex1~tente~ en ?ioU terrlto· 
no J •ctuJr de maner• mcompat1ble con la. di.poo1c1oneo 
del articulo 2 

3 5 En virtud dol preoente Acuerdo, lo. Miembro• oon 
plenamonte reoponoableo de la ob••rv•nc1a de todJ> la• 
d1op0>1c1oneo del articulo 2 Lo. Miembro• elaboraran y 
aplicaran medida• y mocdnl>llloo poomvoo que lavore.i:
can IJ oboervanc1a de IJ> d1opoo1c1oneo del articulo 2 por 
las mot1tuc1oneo que no .ean del gob1trno central 

Aru,11/0 ./ 

Elt1horu1.111n utÍ'1f"ltJn )' upll1.a1.111n Je norma\ 

4 1 Loo Miembro»• ..-gurarán de que In• mot1tuc10-
neo de ou gobierno centr•l con •cl1v1dadeo de normalua
c1on acepten y cumplan el Cod1go de Buena Conducta 
para IJ El•borac1ón, Adopción y Apllcacmn de Norma. 
(denominado •n el preoento: Acuerdo "Cod1go de Buena 
Conducta") que figura en el Anexo 3 del prosente Acuer-
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do ramb1en tomaran las medida. ra.i:onables que ••l•n a 
>U alc•nce para lOb'l'ar que lao mollluc1oneo pubh<J> 
locJleo y lao mot1tuc1oneo no b'llbernamentaleo con Jct1v1-
dadeo de normah.i:ac1on e'Uolent•• en ou territorio, ao1 
como la> mo11tuc1on•• reg1onaleo con ac11v1dadeo de nor
mallzac1on de la. que sean miembro. ello• mismo. o una 
o v•n•• mot1tuc1oneo de su temtono. acepten y cumplan 
el Cod1go de Buena Conducta Ademdo, lo• Miembro• no 
adoptaran medida• que tengan POT electo obligar o alentar 
directa o indirectamente a dichas mot1tuc1oneo con Jct1v1-
dJdeo de normal1.1:Jc16n a actuar de manera mcompauble 
con el Cod1go de Buena Conducid L•• obllgac1on•• de 
loo Miembro• con reopecto al cumphm1ento de la• d1opo-
01c1ones del Cod1go de Buena Conducta por las mo111uc10-
neo con ac11v1dadeo do normahz.ic1ón .e aplicaran con 
mdependenc1a de que una mot1tuc16n con act1v1dadeo de 
norm•llldc1on haya •ceptado o no el Cod1go de Buena 
Conducta 

4 2 Los Mtembroo reconoceran quo las moh1uc1ones 
con ac11v1dade• de normallzac1on que hayan aceptado y 
cumplan el Cod1go de Buena Conducta cumplen loo 
prmc1p100 del preoente Acuerdo 

CONFORMIDAD CON LOS REGLAMEN ros 
l ECNICOS V LAS NORMAS 

Arl1'Ulr> 5 

Proc,1.~1m1enlo' ele evuluu1.1ñn ele lt11.onjorm1Je1J 
apll1.uJo, por ''" tn\lllu1.1one' del gobierno 1.en1ral 

5 1 En loo ca•o• en que •• exija una declarac1on 
po.lllvJ de conlorm1dad con loo reglamento• tecmcoo o 
la. normao, los M 1embros •• aseguraran de que la. mo11-
tuc1oneo de ou gobierno cenlral apliquen a loo producto• 
ongmar10• de loo terrllono• do olro• Miembro. la• d1opo
i,1c1one~ ~1gu1ente!i 

5 1 1 loo proced1m1ento• de evaluac1on de la conlor
m1dad >e elaboraran. adoptaran y aphcarande manerJ que 
•• conceda acceoo a loo proveedore• de producto• >1milJ
reo ongmanoo de loo terrllono• de otro• M 1embroo en 
cond1C1oneo no meno• lavorable• que la• otorgada• a lo• 
proveedor<> de productos 01m1laroo de origen nacional u 
or1g1ndr10~ de cualquier otro pa1s.. en una ~1tuac1ón com· 
parable. el acceoo 1mphcará el derecho de lo. proveedor•• 
a una evaluación de la conlorm1dad segun las regla. del 
proced1m1ento, mclu1da, cuando eote proced1m1ento la 
prevea. lapos1b1lldad doque lasac11v1dadeode evaluac1on 
de la conlorm1dad •• reahcon en ol empla.i:anuento de la• 
motalac1on•• y de recibir la marca del •••tema, 

5 1 2 no•• elaborar•n. adoptarán o aplicaran proced1-
m1ento. de evaluación de la conlorm1dad que tengan por 
objeto o efecto crear obstaculos mneceoanoo al comercio 
m1ernac1onal Ello 01gn11ica, enrre Gira> cosa., que lo. 
proced1m1ento• de evaluación de la conlorm1dad no oeran 
má> eolrMo• ni •• aplicaran de lorma mao ngurooa de lo 
necesario para dar al Miembro importador la debida 
..:gur1dad de que loo productos cotan en conlorm1dad con 
lo. roglamentos tecnicos o las norma• aplicable>, habida 
cuenta de loo nesgo. que provocaria el hecho de que no 
eotuv1eran en conlorm1dad con ello• 

5 2 Al aphcar las d1spos1c1oneo del parralo 1, lo• 
Miembro.•• aseguraran de que 

5 2 1 lo. proced1m1ontoo de evaluación de la conlor
m1dad •• 1nic1en y uli1men con la mayor rapidez poo1ble y 
•n un orden no meno. lavorable para lo. producto• 
ongmano. de lo. terr1tor10> de otro. Miembro.. que para 
lo. producto• nac1onaleo 01milares. 

5 2 2 ••publique el periodo normJI de lr•m1tac1on de 
cada proced1m1ento de evaluac1on de la conlorm1dad o .e 
comunique al oohcllanto:, prov1a pel1C1on, el penodo de 
tran11tac1on prev1oto, de que, cuando reciba unasohc1tud, 
la mot1tuc1on competente examm• prontamente 01 la docu
mentación eota completa y comunique al oollcllante todao 
la. delic1enc1as do manera precisa y completa de que la 
ms11tuc16n competente lransmlla al oohc1tante lo anl•• 
posible loo resultado. de la evaluación de una maner• 
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prec1>11 y complela, de modo que puedJn tomar.o medida> 
currect1vcb ~1 luerd 11ece~Jr10. de que 1nclw,o cudndo la 
oohc11ud preoente defic1encta>, IJ molltuc1ón competente 
oiga adelante con la evaluacton de la conlorm1dad ha.ta 
donde oea viable, >1 J>I lo pide el oohcllJnte, y de que, 
provia pellc16n, .e mlorme al solicitante do la la.. •n que 
••encuentra el procednniento, exphcJndole loo eventu.i
leo relrJ>O>, 

5 2 3 no•• eXIJJ m•• mlorm•c•on de I• neceoana pdl"a 
evaluar la conlorm1d•d y calcular lo. derecho>. 

5 2 4 el caracter confidencial de la• mlormac1oneo 
referent~ a loi, producto~ or1g1nar10~ de loi, terrnor1o:!t de 
olro• M1embroo, que reoulten de t•I•• proced1m1enlo• de 
evaluación de la conlorm1dad o hayan >1do lac1htadao con 
mouvo de ello>. .e reopete de la mioma manera que en el 
caoo de loo producto. nJc1onaleo y de manera que •• 
prolejan loo mtere••• comerc1ale• leg1t1mo• 

5 2 5 loo derecho• que puedan imponer•• por evaluar 
la conlorm1dad de loo producto• or1gmano• de loo terrllo
noo de olroo Miembro• ••an eqUllJllVO> en comparación 
con lo. que•• perc1bman por ev•luar I• conlorm1dad de 
producto• •1m1lare• de origen nac1on•I u ongmar100 de 
cualquier olro pa1>. teniendo en cuentJ loo gaoto• de IJ> 
comumcac1oneo, el tranoporte y otro• gJ>IO> der1vJdo• de 
la• d1lerenc1ao de empla.i:am1ento de lao motalac1on•• del 
oollc1tante y lao de la mot1tuc1on de evaluac1on de IJ 
conlorm1d•d, 

5 2 6 el emplw:am1ento de la. motalac1on•• uti11zadao 
en lo.. proced1m1entoo de evaluac1on de la conlorm1dad y 
loo proced1m1ento• de oelecc1on de nmeotra. no c•uoen 
moleolla• mneceo•nao a loo oohc1tanteo, o •U• agente>, 

5 2 7 cuando•• mod11iquen la• eopec1licac1one• de un 
producto Ira. haber.e doclarado ou conlorm1dad con lo• 
reglamento. tecmcoo o lao norma• •phcable•, el proced1-
m1ento de evaluación de la conlorm1dJd del producto 
mod1ficJdo •• circunocnbd •lo neceoano para determinar 
>1 ex1ote Id debida oegundad de que el producto >1gu• 
ajuotando.e a lo. roglamento• tecnico• o a la. norma. 
aplicable>. 

5 2 8 •X1'1a un proced1m1ento para examinar la• recla
mac1on•• relativa. al lunc1onam1ento de un proced1m1en
to de evaluac1on de la conlorm1dad y tomar medida. 
correctiva. cuando la reclamacion ••té jU>lllicada 

5 3 Ninguna d1opoo1cmn de los parralo. 1 y21mped1ra 
a loo M1embroo la reallldc16n en ou terr1tor10 de conlroleo 
razonable• por mueotreo 

5 4 En loo ca.o• en que •• exija una declaración 
po>1t1va de que loo producto. eotan en conlomudad con 
lo. reglamentos tecn1c0> o la• normas, y ex1otan o eoten a 
punto de publican.e or1entac1oneo o recomondacmneo 
pertmenl•• do mot1tuc1oneo mto:rnac1onale• con act1v1da
deo de normahzac1ón, lo. M 1embroo •• a.eguraran de que 
las ms11tuc1ones del gobierno central utilicen e""" or1enta
c1oneoorecomondac1one>. o la. parteo pertmonte> de ella., 
como baoe de ou• proced1m1entoi. de evaluación de la 
conlorm1dJd, excepto en el caoo de que, oegun d•be 
expllcari.e debidamente previa pet1c1ón, ••a. onentac10-
neo o recomendac1on•• o la. part•• pertmenteo de ella• no 
reoulten apropiadas para loo Miembro. mtereoadoo por 
razoneo taleo como 1mpera11voo de .egundad nacional, I• 
prevenc1on de pracllca• que puedan mductr J error, pro
tecc1on de la"8ludosegundadlwmanas, de la v1daooalud 
animal o vegetal o del medio ambiente, lacton=.cllmi11coo 
u otro• !actores geogralico• lundamontaleo o problema. 
tecnológ1coo o de mlra.,,,tructura lundamentaleo 

5 5 Con el fin de armomzar •u• proced1m1ento• de 
evaluación de la conlorm1dad en el mayor grado po.1blo, 
lo.. M 1embroi. part1c1paran plenamente, denlro de los 
hmneode •u. recuri.oo, en la elaboración por la• mst1tuc10-
ne• mternac1onaleo competo:nteo con act1v1dades de nor
mahzac16n de orn:ntac1onm. o recomenddc1ones referen· 
I•• a lo. proced1m1entoi. de evaluación de la conlorm1dad 

5 6 Errtodoo los Cll>O> en que no e xi.ta una onentac1on 
o recomendJc1on pertinente do una ms11tuc1on mtemac10-
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n•I con ac11v1dade• de nonnah~•c1ón o en que el conteni
do técni~o de un proced1m1ento de evaluac1on de la con
lorm1dad en proyecto no .. 1. en conlonn1dad con la> 
orientaciones o recomendacmn•• pertinenles de in•t1tu
c1on"" 1nlemacmnale• con act1v1dad .. de nonnaliac1ón, 
y siempre que el proced1m1ento de evaluación de la 
conlonn1dad pueda tener un electo •1gnificat1vo en el 
comercio de otro• Miembro., lo• Miembros 

S 6 1 anunciaran mediante un av1•0 en una pubhca
c1on, en una etapa convenientemente temprana, de modo 
que pueda llegar a conoc1m1ento de la> partes intere•adas 
de lo• doma• Miembro., que proyectan introducir un 
detenninado proced1m1ento de ewluac1ón de la conlorm1-
dad, 

S 6 2 notificaran a lo• doma• M1embrru., por conducto 
de la Secretaria, cuale• •eran lo• producto• abarcado• por 
el proced1m1enlo de ewludC1on de la confonn1dad en 
proyecto, indicando brevemente su objel1vo y razón de 
ser fale• not1ficac1one• •e haran en una etapa convenien
temente temprana, cuando puedan aun introducirse mod1-
licac1on .. y lener>e en cuenta la• ob•ervac1on .. que se 
lormulen, 

S 6 3 previa •olic1tud, lac1litar•n a la. demál. Miem
bros detall .. •obre el proced1m1ento en proyecto o el teXlo 
del mismo y .ellaldl'lln, •1empre que .ea po.1ble, las partes 
que en sustancia difieran de la. or1entac1one• o recomen
dac1one• pertinente• de in•t1tuc1one• mlemacmnales con 
act1v1dad .. de normah~ac1ón, 

S 6 4 •m d1•criminac1ón algun.¡, preveran un plazo 
prudencial para que lo• demas Miembros puedan lonnular 
observac1one• por e•crito, manlendran conver"8c1ones 
•obre ••a> ob•ervac1on .. •I as1 •e le• •o licita y lomarlin en 
cuenta dicha• ob•ervac1on .. e.cr1ta> y lo• re•ultados de 
dichas conversac1on .. 

5 1 Sin perjUICIO de lo d1•pue•lo en la introducción del 
parralo 6, bl a algun Miembro .e le pl•nteasen o amenaza
ran planteár.ele problema. urgente• de •egundad, •ani
dad, protecc1on del medm ambiente o .eguridad nacional, 
dicho Miembro podrá om1tll' lo• tram1t .. enumerados en 
el párralo 6 .egun ~on•1dere nece"8r10, a cond1c1ón de que 
al adoptar el procedmuenlo cumpla con lo s1gu1ente 

S 7 1 no111icarinmed1atamenteala.demasM1embros, 
por conduelo de la Secretar1•. el proced1m1ento y la. 
producto• de que .e trate, indicando brevemenle el obje
tivo y la razon de ••r del proced1m1ento, a>í como la 
naturaleza de lo• problemas urgente•, 

5 7 2 previa •ohcllud, lacllllar a los dema• Miembros 
el lexto de la. regla• del proced1m1ento, 

5 7 3 dar sm d1•criminac1on a lo• domas Miembros la 
pos1b1hdad de lonnular ob.ervac1ones por escrito, mante
ner conver~c1one& M>bre e&~ ob&ervac1one& .!ti a&1 se le 
sohc11a y tomar en cuenta dicha> ob•erwc1one• e•cr1ta• y 
los resultados de dicha. conver .. c1on .. 

5 8 Los Miembro• •• aseguraran de que todos los 
proced1m1entos de ewluac1ón de la conlonn1dad que se 
hayan adoptado •e pubhquen pronlamente o .e pongan de 
otra manera a d1•po•1c1on de la• part .. intere•ada> de la. 
demb Miembros para que é•ta> puedan conocer •U con
tenido 

5 9 Salvo en las c1rcunstanc1a> urgente• mencionadas 
en el parralo 7, lo• Miembro• preverán un plazo pruden
cial entre la pubhcac1ón de la. pre•cr1pc1ones relativas a 
los proced1m1entos de evaluación de la conlonn1dad y su 
entrada en vigor, con el fin de dar tiempo a los productores 
de los Miembro. exportador.._ y en e•pec1al de la. paises 
en desarrollo Miembro., para adaptar su. productos o sus 
métodos de producción a la> prescr1pc1ones del Miembro 
importador 

Artí•ulo 6 

Rc:c.onoc1m1cnto de la cvaluaL1tÍn de la c.11njorm1dud 
por lul 1n.'ll1tuc..1oncl úel g'1hwrno e.entra/ 

Por lo que •e refiere a la• in•t1tuc1ones de su gobierno 
central 

Viernes 16 de d1c1embre de 1994 

" 
6 1 Sm perju1c10 de lo dllopu .. to en lo• parralo• 3 y 4, 

los Miembros se aseguraran de que, cada vez que .ea 
posible, se acepten la. resuliados de lo• proced1m1ento• 
de evaluación de la conlonn1dad de la. demás M 1embros, 
aun cuando esos proced1m1entos difieran de los suyru., 
siempre que tengan el convenc1m1ento de que se trata de 
proced1m1entos que ofrecen un grado lle conlonn1dad con 
lo• reglamentos técnicos o normas pertinente• equivalente 
al de sus propios proced1m1entos Se reconoce que podra 
ser necesario proceder previamente a consullas para llegar 
a ud entend1m1ento mutuamente satisfactorio por lo que 
respecta, en particular, a 

6 1 1 la competencia técnica suficiente y continuada 
de las in•t1tuc1ones pertmenles de evaluación de la confor
midad del Miembro exportador, con el fin de que pueda 
confiarse en la sostenida fiabilidad de los resul1ados de su 
ewluac1ón de la conlonn1dad, a este respecto, se 1endra en 
cuenta como exponenle de una compe1enc1a tecn1ca •ufi
c1ente el hecho de que se baya verificado, por ejemplo 
mediante acred11ac1ón, que esas 1nsl1tuc1ones se atienen a 
lm. oru:ntac1ones o recomendac1ones pertinentes de 1n&t1-
tuc1ones mtemac1onales con act1v1dades de nonnallza
c1ón, 

6 1 2 la llm1tac1ón de la aceptación de los resultados de 
la evaluación de la conlonn1dad a los obtenidos por las 
ins11tuc1ones designadas del Miembro exportador 

6 2 Los Miembros se aseguraran de que sus proced1-
m1en1os de evaluación de la coníonn1dad penn1tan, en la 
medida de lo posible, la aplicación de lasd1Spo.1c1one• del 
parralo 1 

6 3 Se msla a los Miembros a que acepten, a pet1c1ón 
de otra. Miembros, entablar negoc1ac1one• encaminadas 
a la conclusión de acuerdos de mutuo reconoc1m1enlo de 
los resultados de sus respectivos proced1m1entos de eva
luación de la coníonn1dad Los Miembros podrán exigir 
que ••os acuerdos cumplan los crller10• enunciado• en el 
parralo 1 y •ean mutuamente sat1síactorios desde el punlo 
de v1•ta de las pos1b1lldades que entrallen de lac1lllar el 
comercio de los productos de que se trate 

6 4 Se msla a los Miembros a que autoricen la part1c1-
pac1on de las in•tllucmnes de evaluación de la conformi
dad ubicadas en los temlorios de otra. Miembro• en sus 
proced1m1entos de evaluación de la conlorm1dad en con
d1c1one• no menos favorables que la> otorgada> a las 
instituciones ubicadas en su temtor10 o en el de cualquier 
otro pa1• 

Artículo 7 

Pro.,j1m1entos de , .. aluauón de la •on/orm1dud 
upl,.udos por lw 1ns11tuuonr!S púhli•as lo.ale• 

Por lo que se refiere a las mslltuc1ones publicas local e• 
existente. en su temtorio 

7 1 Los Miembros tomarán la> medidas razonables 
que estén a su alcance para lograr que dichas mst1ruc1one• 
cumplan las d1Spos1cmne• de los articulo• 5 y 6, a excep
ción de la obligación de notificar estipulada en los aparta
dos 6 2 y 7 1 del articulo 5 

7 2 Los Miembros se aseguraran de que la. proced1-
m1entos de evaluación de la coníonn1dad aplicado• por 
los gobiernos locales del nivel mmed1atamente iníerior al 
del gobierno central de los Miembros se nollfiquen de 
conlorm1dad con las d1spos1c1ones de los apartados 6 2 y 
7 1 del articulo 5, quedando entendido que no se exigll'á 
nollficar los proced1m1entos de evaluación de la conlor
m1dad cuyo contenido técnico sea en •ustanc1a el m15mo 
que el de los proced1m1entos ya notificados de ewluac1ón 
de la confonn1dad por las 1nst1tuc1ones del gobierno 
central de los Miembros interesados 

7 3 Los Miembros podrán exigir que los contactos con 
otros Miembros, 111clu1das las not1ficac1ones, el summ1S
tro de 1nlonnac1ón, la lonnulac1ón de obserwc1one• y la 
celebración de conversaciones objeto de los pairalos 6 y 
7 del articulo s-,;;e realicen por conducto del gobierno 
central 
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' 7 4 La. Miembros no adoptaran medidas que obhguen 
o alienten • la> mst1tuc1one• publica• locales ex1stenle• en 
sus terrllor1os • actuar de manera mcompat1ble con la> 
d1•pos1c1one• de lo• articulo• 5 y 6 

7 5 En virtud del presente Acuerdo, los M 1embros .an 
plenamente responsables de la observancia de todas 1 .. 
d1Spos1c1ones de los art1culos 5 y 6 La. Miembro• 
elaborarán y aplicaran medida. y mecanismos pos1t1vos 
que ravorezcan la observancia de las d1spos1c1ones de los 
art1culos 5 y 6 por las 1n.t11Uc1ones que no sean del 
gobierno central 

Arti•ulo8 

Pro.•'C/1m1entru de evuluuuón de la •onjorm1dad 
upl,.udo• por la• ,,,.tituuone. no guhernamentale• 

8 1 La. M1embra. tomaran las medidas razonableb 
que esten a su alcance para asegurarse de que las ms11tu
c1ones no gubemamenlale• existentes en •U territorio que 
apliquen proced1m1entos de evaluación de la confonn1dad 
cumplan las d1spos1c1ones de los art1culos 5 y 6, a excep
ción de la obligación de notificar la. proced1m1entos de 
evaluación de la confonn1dad en proyecto Ademas, los 
Miembro• no adoptarán medidas que tengan por electo 
obligar o alentar duecta o md1rectamente a esab mst1tuc10-
nes a actuar de manera 1ncompat1ble con las d1spos1c1ones 
de los art1culos 5 y 6 

8 2 Lo• Miembros se aseguraran de que las mst1tuc10-
nes de su gobierno central •ólo se atengan a los proced1-
m1entos de evaluación de la confonn1dad aplicado• por 
mst1tuc10nes no gubernamentales s1 éstas cumplen las 
d1Spos1c1ones de los art1culos 5 y 6, a excepción de la 
obhgac1on de notificar los proced1m1entos de evaluación 
de la conlonn1dad en proyecto 

Artkulo 9 

Sistemas 1ntemut.1onale. y regmnales 

9 l Cuando se exya una declaración pos1t1va de con
lonn1dad con un reglamento técnico o una nonna, los 
Miembros elaborarán y adoptaran, siempre que sea posi
ble, sistemas mternac1onale• de evaluación de la confor
midad y se haran miembros de esoss1•lemas o part1c1paran 
en ello• 

9 2 Lo• Miembro• tomarán las medida. razonable• 
que ""tén a su alcance para lograr que los Sll>temas 
mternacmnales y regionales de evaluación de la conlonni
dad de los que las inst1tuc1ones competentes de su temto
rio sean miembros o part1c1pantes cumplan las d1Spos1c10-
nes de los artlculos 5 y 6 Además, los Miembros no 
adoptarán medidas que tengan por erecto obligar o alentar 
dU"Ccla o indirectamente a esos sistemas a actuar de 
manera incompatible con alguna de las d1spos1c1ones de 
la. art1culos 5 y 6 

9 3 Lo• M 1embra. se aseguraran de que las m•t1tuc10-
nes de su gobierno central sólo se alengan a los sistemas 
mtern•c1onales o regionales de evaluación de la coníonn1-
dad en la medida en que ésta. cumplan las d1spos1c1one• 
de los art1culos 5 y 6, .egun proceda 

INFORMACIÓN V ASISTENCIA 

Arti•ulo 10 

lnjormac1ón sobre lo• reglamentru técnicos, lw 
normas y los pro.ed1mrentru de •"1laluac1ón de la 

wnjorm1dud 

10 l Cada Miembro se a.egurara de que ex1Sta un 
serv1c10 que pueda responder a todas las pet1C1ones razo
nable• de mfonnac16n lonnuladas por otros M1embra. y 
por partes interesadas de la. demas Miembros y íac1hlar 
los documentos pertinentes relerentes a 

l O 1 l los reglamentos tecnicos que hayan adoptado o 
proyecten adoptar dentro de su terr1tor10 las 1nst1tuc1ones 
del gobierno centra~ las inst1tuc1ones publicas locales, las 
mslltuc1ones no gubernamentales legalmente bab1htadas 
para hacer aphcar un reglamento tecnico o las mslltuc10-
nes regionales con act1v1dades de nonnalización de las 
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que c1quel1J,i, 1n!!it1tut.1one:i. :i.ec1n mu:n1bro,i, o pc1rt1c1-
pante•. 

l O l 2 l•• norm•• que lldy•n ddoptddo o proyecten 
ddoptdr dentro de •U territorio Id• m.i 1tu< ion"" del gobier
no centrdl, l•• m•tll11<1one• pubh<•• lo<•le• o l•• m•lllu
c1one• reg1on•le• con dcllv1ddde• de norm•luacmn de la• 
que aquella• m•t1ll1<1one••e•n miembro• o p•rt1c1p•nte•. 

l O l 3 lo• procedumento• de ev•lu•c1on de I• conlor
m1dad ex1•tente• o en proyecto que •••n •ph<•do• dentro 
de ~u terr1tor10 por 1n,i,t1tuc1one,i, dt:I gobierno central 
111~tnuc1one:i. pubht.J:i. lot.Jle,i, o 1n,i,t1tuL1on~ no guberna
ment•I•• leg.Ilmente h•b1htdd•• p•r• h•<•r •phc•r un 
reglamento tecnu.o, o por 111,i,t1tuc1one,i, reg1onc1le:i. de lc1,i, 
'lllt: aqut:llJ,i, 1n,i,t1tuL1one~ :i.ec1n n11embro~ o pdrt1c1pc1nte:i. 

1 O 1 4 IJ Lond1<1on de mtegr•nte o p•rt1<1pante del 
Miembro o de lru.. 1n:,lltuc1one:i. del gobu:rno centrJI o IJ,i, 
1n:i.t1tuc1one' pubht.,1"" lotdle,i, con1petenh:,i, dentro de :,u 
terr1tor10. en 111:,t1luL1one~ 111ternat.1011c1le:i. y rt:g1onc1le~ 
<On amv1d•d•• de norm•hldLlon y en •••tem•• deevJlu•
c1on de l• wnlorm1d•d. ••• como en a<uerdo• b1later•I•• 
y mult1later•l•• dentro del •lc•n<e del pre•ente Acuerdo. 
d1cho•erv1c10 tJmb1en hJbrJde poder IJ<lhtar l• mlorma
c16n que razonablemente pueda ••P•rar•• •obre l•• d1•po
:i.1c1one,i, de e:i.o:i. ,i,1:i.ten1a& y a<.uerdo:,. 

IO l 5 lo• lug•r•• donde •e en<uentren lo• av1•0• 
pubhcado• de Lonlornud•d <On el pre•ente Acuerdo, o la 
md1c•c1on de donde'" pueden obtener"""" mlorm•c10-
ne•. y 

l O l 6 lo• lug.ir•• donde•• en<uentren lo. •erv1c10• • 
que •• refiere el p•rr•lo 3 

l O 2 No ob•t•nte, ., por razone• JUrid1ca• o admm1•
tr•llva• un Miembro ••tablee• m•• de un •erv1<10 de 
1nlormc1c1on. e:,t: M 1en1bro :i.u1n1n1:i.tr dTJ J lmi. den1J:, Miem
bro• mlorma<1on completa y prec••• •obre I• ••lera de 
t.ompetenc1c1 c1&1gnc1dc1 c1 <.ddc1 uno de e.!:to& &l::l"VILIO!» Ade
m""- •••Miembro velar• por que todd peuc1on dmg1da 
por error c1 un :i.erVl(..10 ii.e tranii.1n1tc1 prontc1n1ente c1l :i.erv1c10 
que corre•pond• 

10 3 Cad• Miembro tomara I•• medid•• rdlon•ble• 
que ~hm c1 :i.u c1lcc1nr..e parc1 c1ii.egurJT!!.e de c.1ue ex1:i.lan uno 
o v•rio• ••rv1<10• que puedan re•ponder • tod•• la• 
peuc1one• r•mn•ble• de mlorm•<mn lorrnulJd-. por 
otro• Miembro• y por p•rt•• mter•••d•• do lo• dem•• 
Miembro• ª"' wmo l•c1ht•r o md1car donde pueden 
obtener•• lo• documento• pertinente• relerente• • 

l O 3 l l•• norm•• que h•y•n Jdopt•do o proye<ten 
adopl•r dentro de •U temtono l•• m•t1tu<1one• no guber
namental•• con •ct1v1dade• de normahz.i<1on o l•• m•ll
tuc1onQ reg1onc1lt::i. c.on c1c..t1v1dc1dt::i. t.lt: normc11i.uc1on de 
la•que aquell•• m•lltuc1one• ••an miembro• o part1c1pan
te•. y 

l O 3 2 lo• pro<ed1m1ento• de ev•luac16n de la conlor
m1dad ex1•t•nl•• o en proye<to que •••n aphcado• dentro 
de &oU terr1tor10 por 1n!i.lltu<.1one:i. no gubernan1entaleii.. o 
por 1nii.tuuc1011e& reg1onc1leii. de laii. t1Ue c1quell~ 1n:i.t1tuc..10-
neii. &ean m1embro:!ii o pc1rt1c1pc1nte' 

10 3 3 la Lond1c1ón de mtegr•nte o pdr11<1p•nte del•• 
1n:i.t1tuc1one& no gubernc1mentc1le::. pertinente& dentro de &U 
terr1tor10 en 1n:i.t1tuc1one:i. 111ternc1c1onale!!o y n:g1on,dr::ii t.on 
acuv1d•d•• de nonn•h.<.i<1on y en •••tem•• de •v•lu•<•on 
de la con lornud•d, ••• Lomo en •<uerdo• bIIJterale• y 
mult1laterale• dentro del •k•nce del pr•••nte Acuerdo 
dicho• •erv1cio• tamb1en h•br•n de poder l•<•hl•r la 
mlormac1on que ramn•blemente pueda ••perar.e •obre 
la. d1•po.icmn•• de ••o• .i•tema• y •cuerdo• 

10 4 Lo• M1embro• tomar•n l•• medid•• rdlonable• 
que e:i.tén c1 :i.u c1lc,uu .. e pc1rc1 c1:i.egurc1r:i.e de que cudntlo 
otro• Miembro• o p•rte• mter•••d•• de otro• Miembro• 
p1d•n •Jempl•re•d• documento• LOn Jrreglo a l••d1•po.i
c1on~ del pre:i.ente Acut:rdo. M: lc1c..1hten e:i.o:i. t:Jt:n1plc1rc:& 
a un prt:LIO equ1tc1t1vo (t.uc111do no :i.ec111 grc1tu1to~) que. 
aparte del co•to real de •U e11V10, ••r• el nu•mo para lo• 
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nac1on.ile•1 del Miembro mtere•ado o de cualqmer otro 
Miembro 

1 O 5 A pet1c16n de otro• Miembro•. lo• p••••• d•••rro
llado• Miembro• lac1htaran traducc1on••· en ••p•ñol, 
lr•nce• o mgl,;,,, de lo• documento.• 4ue •• relier• una 
not11icac1on concreta. o de resumen•• de ello• cuando •e 
tr•I• de documento• de gran exten•mn 

1 O 6 Cuando la Secretaria reciba no11 licac1one• con 
•rreglo a la• d1spo.ic1on"" del pr•••nte Acuerdo, dara 
trru.lado de la• not11icac1one• a todos lo• Miembro• y J la• 
1n~t1tuc1one~ 1nternac1onale~ con Jct1v1<lc1de~ de normal1-
lJc10n o de evalu•c1on de la conlorrn1dad mtere•ad••· y 
•eñ•l•r• d la •tenc1on de lo• pm••• en desarrollo Miem
bro• cualquier not11icac16n relativa a producto• que olrez
cJn un mtere• particular para ello• 

IO 7 En c•da ca•o•n que un Miembro llegue con algun 
otro pd1~ o pa1~e~ a un c1cuerdo Jcercd de cue~llone~ 
relac1onadd~ con reglamento~ 1ecn1co~. normd~ o proce<l1-
1111ento• de evJlua<1on de Id Lonlornud•d que pued•n 
tener un electo .ign11icat1vo en el comeruo, por lo meno• 
uno de lo• Miembro• parte en el acuerdo not11icara por 
conducto de la Secretaria a lo• dema. Miembro• lo• 
producto• abarcado• por el acuerdo y acompañara • ••a 
not1licac1on una breve descripc1on de ••t• Se m•t• •lo• 
Miembro• de que se trate a que entablen con•ulta. con 
otro• M1embroo., previa pellc16n, para concluir acuerdo• 
.im1l•r-. o prever •U part1c1pac1on en e•a. acuerdo• 

10 8 Nmguna d1•pa.1c1on del pre.ente Acuerdo •e 
interpretara en el •ent1do de imponer 

l O 8 l la pubhcac1on de texto. en un idioma d1stmto 
del 1d1oma del Miembro, 

l O 8 2 l• comunicación de detall"" o del te>.to de 
proyecto• en un 1d1oma d1•Unto del 1d1oma del Miembro, 
•~copto en el ca.o previsto en el parralo 5, o 

l O 8 3 la comumcac1on por lo• Miembro• de cualquier 
mlormac1on cuya d1vulgac1on con.ideren contraria a la. 
1nlere~e~ ~enc1ale~ de ~u ~eguriddd 

l O 9 La• not11icac1one• dmg1da. a la Secretaria •• 
haran en ••pañol, lrances o mgl"" 

1 O l O Lo• Miembro• de.ign.1ran un •olo org•ni•mo 
del gobierno central que ••ra el re•pon•able de la aphca
c1on a nivel n•c1onal de l•• d1•po.ic1one• relativa• • lo• 
proced1m1ento• de not1lic•c1on que se ••tablecen en el 
pre•ente Acuerdo, a excepc1on de l•• contemd-. en el 
Anexo 3 

l O 11 No ob•tante,., porramn.,.Jurid1c•• o admnu•
traUv•• la re•pon•ab1hdad en materia de proced1m1ento• 
de not11icac16n ••la d1v1d1da entre do• o ma• autoridad•• 
del gobierno central, el Miembro de que•• trate •umm1•
trara a lo• otro• Miembro• mlorrnac1on completa y prec1•a 
•obre la ••lera de competencia de cada un• de ••a• 
•utoridad•• 

Artkult> J / 

A\l\lenc.1a ''~n1t .. '1 a fo, de1na\ M1e1nhro' 

11 l De recibir una pellc1on a tal electo, lo• Miembro• 
a•••oraran a lo• dema. Miembro•, en particular a lo• 
p••••• en de•arrollo Miembro•. •obre l• elaborac1on de 
reglamento~ lecn1co~ 

11 2 De re<1h1r Ulld pet1c1on• l•l electo,¡,,., M1emhm' 

•...:"ir•r•n d lo' dem•' M1emhrt", en fldrllcul•r • lo' 
p•1...:' en de,•rmllo M1emhm,, y le' pre'1dr.ín d'1,tenc1• 
técn1cd \Cgún Id' moddlu:idde\ y en ld,cond1c1onc' que 'e 
dcc1ddn de común dCU\..rdo, en lo referente d Id crcdC.Itín de 
1n,111ucmn.:.' lldCllllldle' con •c11v1ddch:' de norm•lu•c1<\n 
y 'u fldrllClfldC1<\n en l• lahor de l•' m't1tucmne' 
1nterndc1nndle' con dct1v1dade' de normdhZdCllín 

1 Por n.ac1ono1leo;; ~ em1ende 111111 electo en el co1'-l.1 de un 1err11,1n,, 
.1d11o1nero d1 .. 11nln .M1unbn1 de lo1 C>Mt. 111 .. pLf'-1.lQ,1°'1 fi111n .. d .. ll 1und1ca°'I 
c1ue tengan ck1m1clln' u un C\lo1hlec1m1enk1 mdu,ln.d ll c..oll'k.rt .. 1.ll re.al 
) c..lecll\ o en e~ 1crntl'1no o1duo1nc..n1 
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A'1m1c.,mo, dlentdrdn d 'u' 1n,111uc1nnL.' nc1<..1<.lDdlc' con 
dcuv1dildc' de normdh1dc1tín r1 hr1cer In m1,mn 

11 3 De recibir una pet1c1011 J t•I ele<to, lo• Miembro• 
tomar•n la• medid•• rdlOnJble• que ••len • •U •lc•ni:e 
p•r• que l•• m•t1tu<1on•• de regl•menl•<mn •"•tente• en 
•U terrllono a•e•oren • lo• dem-. M 1embroo., en part1cul•r 
a lo• p••••• en de•arrollo Miembro•. y le• pr••laran 
•.i•tenc1a tecnica .egun la. modJhdade> y en l.i. cond1c10-
ne~_ que ~e decidan de coniun dt.uerdo. en lo relerenle a 

11 3 1 IJ creacion de 111•Uluc1one• de regl•ment•c16n, 
o de m•lllU<lone• de ev•lu•c1on del• wnlornud•d con lo• 
reglamento~ 1ecn1co~ y 

11 3 2 lo• metodo• que mejor permitan <Umphr con 
~w, regldmento~ tecn1co~ 

11 4 De recibir una pe11c1on • tJl ele<to, lo• Miembro• 
tom•r•n la• medida• rdlon•ble' que ••ten • •U •lcance 
pard que ~e pre~te &Ute~orJnuento d lo~ demd~ Miembro~. 
en pdr11cular • lo• p••••• en de••rrollo Miembro>. y ¡.,. 
pre•l•ran -.1.1enc1• tecm<•. •egun l•• mod•hd•d•• y en 
la• cond1c1on•• que •• dec1d•n de comun •cuerdo, en lo 
referente a Id creación de 1n~t1tu1..1one~ de evJluJc1on de IJ 
conlorm1dad con la. norm•• adoptad-. en el territorio del 
Miembro pellc1onJr10 

11 5 Derec1b1r un• pet1<1on • t•I electo, lo• Miembro• 
-.e•ordl"dn a lo• doma• Miembro•. en particular • lo• 
pm.e• en de•arrollo Miembro•, y le• pr..tar•n a.i•tencia 
tecni<a, segun la• mod•hd•d•• y en la• <bnd1<1one• que•• 
decidan de comun •cuerdo, en lo relerente a la• medida. 
que •US productore• teng•n que adoptdr •I quieren tener 
•cce.o a lo• .i•tema• de evaluacmn de la conlorm1dad 
•phcado• por m•Utucmn•• gubernamental"" o no guber
namental•• ex1•tenl•• en el territorio del Miembro •l que 
•• d1nJ• Id pe11c1on 

11 6 De rec1b1runa pet1<1ona t•l eleuo, lw. Miembro• 
que ~dn m1e1nbro~ o part1t.1pante~ en ~•~tema~ 111ternc1c10-
nc1le~ o regional~ de evaluc1t.1on de la conformidad w,e~o
raran d lo~ dema~ Miembro~. en part11..ular a lo~ pa1~eb en 
d-.arrollo Miembro•. y le• pre•taran as1•tenc1a tecmca, 
••gun l•• modahdad••Y en la. cond1c1one•qu••• decidan 
de comun acuerdo. en lo relerente a l• creac1on de la. 
m•t1tuc1one• y del marco JUnd1co que le• pernutan cum
plir la. obhg.ic1one• d1m•n•nle•de la cond1c1on de miem
bro o de part1c1pante en ••o• •••tema• 

11 7 De recibir un• pellc1on •tal electo, lo• Miembro. 
Jlentdrdn a Id~ 1n~tnuc1one~ ex1~tt:nle~ en ~u lerr1tor10. que 
~edn 1n1embrob o pdnlLlpante:i. en ~•~temd~ 1n1t:rnJc1on,de~ 
o reg1onale• de ev•lu•c1011 de Id conlorm1dad, • a.e•orar 
a lo• doma• Miembro•, en part1cul•r • lo. pmse• en 
de•arrollo Miembro•, y deber•n exanunJr •U• pet1c1one• 
de a~1~1enc1d tt:cn1cd en lo referente d la creac1on de lo~ 
medio• m•tllucmnale• que perm1t•n • l•• m•utuc1on-. 
competente• ex1•tenl•• en •U temtono el cumphm1ento de 
la• obhgacmn"" dimanante• de la cond1c1on de miembro 
o de pdrt1c1pdnte en e~o~ ~•~temm. 

11 8 Al pr .. tar ••""or•m1ento y ••••tenu• tecmca a 
otro• Miembro• • .egun lo ••llpul•do en lo,..pdrrdlu. l • 7, 
lo• Miembro• conceder•n priorid•d a la• nece.idade• de 
lo• P•••"" meno• adel•nt•do• M 1embroi. 

Artío11lu 11 

7 '"'" e\pec.1af )' cl1/erenc..1ado pura /o, pul\1!\ 

en de,arrollo M1e1nbro\ 

12 l Lo• Miembro• otorg.iran d lo• pa•••• en de•JITO
llo Miembro• del pr•••nte Acuerdo un trato d1lerenc1•do 
y ma• lavor•ble, tanto en virtud de la• d1•po•1cmne. 
.igmente• como de la. doma. d1•po•1c1one• pertmenl•• 
contenidas en otro• Jr11culo• del pre•ente Acuerdo 

12 2 Lo• Miembro• pr.,.tdl"Jn ••pec1•l atención a I•• 
d"po.ic1one• del pre.ente Acuerdo que alecten a lo• 
derecho• y obhgacmn•• de lo• pa•••• en de•arrollo Miem
bro• y tendr•n en cuenta 1-. nece•1dad"" ""pec1•l"" de 
""to• en maten• de de•Jrrollo, linan.<.i• y <0merc10 al 
dphcar el pr•••nte Acuerdo, tanto en el plano nacional 
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como en la aplicac1on de In• d1•po•1c1one• in•lltuc1onale• 
en él prev1•ta• 

12 3 Lo• M 1embro•. cuando preparen o apliquen re
glamento. tecmco•. norma• y proced1m1ento• para la 
evaluac1on de Id conlorm1dad, tendr•n en cuenta la• 
neces1dade• eopec1aleo que en materia de de.arrollo, 
finanza• y comercio tengan lo• pa1••• en de•arrollo Miem
bros, con el fin de a.egurar•e de que dicho• reglamento• 
tecmcos, norma• y proced1m1ento• p•ra la deterrninac1on 
de la contorm1dad no creen ob•taculo• inneceoario• para 
las exportac10ne• de lo• pa1•e• en de•arrollo Miembro• 

12 4 Los M 1embro• admiten que, aunque puedan 
ex1st1r nonnas, guia& o recomendac1onQ 1nternac1onales, 
los pa1••• en de•arrollo Miembro>, dad"" •us cond1c1ones 
tecnolog1ca• y •oc10econom1ca• p•rt1cular.,,, adopten 
determinado• reglamento• técmco>, norma. o proced1-
m1ento• de evaluación de la conlorm1dad encaminado• a 
pre•ervar la tecnolog1a y lo• metodo• y proce.a• de 
producc1on autóctono. y compatible• con su• neceo1dade• 
de de.arrollo Lo• Miembro• reLonocen por tanto que no 
debe e•perar..e de lo• pa1••• en de•arrollo Miembro. que 
uulicen como ba•e de •U• reglamento• tecnico• o norma., 
incluido• lo. método• de prueba, norma• mtemac1onale• 
inadecuada. a •U• nece•1dade• en materia de de•arrollo, 
finanza• y Lomerc10 

12 5 Lo• Miembro• tomaran la. medida. razonable• 
que esten a •U alcance para a .. gurar•• de que 1 .. m•t1tu
c1oneo 1nternac1onale• con act1v1dade• de normalimc1ón 
y los •1stem .. intemac1onale• de evaluac1on de la conlor
m1dad estén organizado• y lunc1onen de modo que lac1li
ten la part1c1pac1ón acuva y repre•entat1va de las mst1tu
c1on .. competente• de todo• lo• M 1embros, teniendo en 
cuenta lo. problem .. eopec1ale• de lo. pa1se• en desarro
llo Miembro• 

12 6 Los Miembro• tomarán 1 .. medida. razonable• 
que estén a •U alcance 'para a•egurar•• de que ! .. in•t1tu
c1ones internac1onale• con fcl1v1dadeo de normalizac10n, 
cuando a•1 lo pidan lo• pa1••• en de••rrollo Miembro•, 
examinen la po•1b1lidad de clabbfflfñorma• internac1ona
le& relerente• a lo• producto• que p""'enton eopec1al 
interes para esto• Miembro• y. de ••r lact1ble, 1 .. elabo
ren 

12 7 De conlorm1dad con lo dISpueoto en el articulo 
11, los Miembro• proporcionaran ru.1•tenc1• tecnica a lo. 
paISe• en de•arrollo Miembros a fin de asegurar..e de que 
la elaborac1on y aplicac1on de los reglamento• tecn1cos, 
norma• y proced1m1ento• para la evaluac10n de la conlor
m1dad no creen ob•táculo• innece•ar1os a la expans1on y 
d1vers11icac1ón de 1 .. exportaciones de e&to• Miembro• 
En la determinación de las modahdadeo y cond1c1ones de 
esta as1Stenc1a técmca .. tendra en cuenta la etapa de 
desarrollo en que•• halle el Miembro •olic11ante, espe
cialmente en el ca•o de lo• pa1•e• meno. adelantado• 
Miembros 

12 8 Se reconoce que lo• pal••• en desarrollo Miem
bros pueden tener problemas especiales, en particular de 
orden inst1tuc1onal y de inlrae•tructura. en lo relativo a la 
elaboración y a la aphcac1ón de reglamento• tecmcos, 
normas y proced1m1entos para la evaluación de la conlor
mlllad Se reconoce, ademas, que la. necesidades especia
les de estos Miembro• en materia de de•arrollo y comer
cio, as1 como la etapa de desarrollo tecnológico en que se 
encuentren, pueden d1•minmr •u capacidad para cumplir 
integramente las obligac1on .. dimanantes del presente 
Acuerdo Los Miembros tendran pue• plenamente en 
cuenta esa c1rcunstanc1a Por cons1gu1ente, con objeto de 
que los pa1•e• en desarrollo Miembro• puedan cumplir el 
presente Acuerdo, .. ldculta al Com1te de Ob•táculos 
Técnico• al Comercio prevISto en el articulo 13 (denomi
nado en el pre•ente Acuerdo el "Comité") para que 
conceda, previa •olic1tud, excepciones especificadas y 
lunitadas en el tiempo, totales o parciales, al cumplimien
to de obhgac1one• dimanantes del presente Acuerdo Al 
exammar dicha• .alic1tude•, el Comité tomara en cuenta 
los problemas espec1aleb que eXlbtan en la esíera de la 
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elaborac1on y la aplicac1on de reglamento• tecnico•, nor
ma• y proced1m1entos para la evaluac1on de la conlorm1-
dad, y las neces1dade• e•pec1ales del pa1• en de•arrollo 
Miembro en materia de deoarrollo y de comercio, ru.1 como 
la etapa de adelanto tecnolog1co en que se encuentre, que 
puedan dISmmuir su capacidad de cumplir mtegramente 
las obhgac1ones dimanantes del presente Acuerdo En 
particular, el Comité tomara en cuenta lo• problem•• 
espec1ale• de los paises menos adelantados Miembro• 

12 9 Durante 1 .. consulta., lo. pa1se• deoarrollado• 
M 1embros tendran presente• las d11icultade• eopec1ales de 
los paises en desarrollo Miembros para la elaborac1on y 
aplicación de las normas, reglamentos técnicos y los 
proced1m1entos para la evaluac1on de la conlorm1dad, y 
cuando se propongan ayudar a los paises en desarrollo 
Miembro• en los esfuerzos que realicen en esta eslera, lo• 
pa1•es desarrollados Miembros tomaran en cuenta la• 
neceo1dades especiales de los países en desarrollo Miem
bros en materia de finanzas, comercio y desarrollo 

12 10 El Comlle examinara periódicamente el trato 
especial y d1íerenc1ado que, conlorrne a lo prev1•to en el 
prebOnte Acuerdo, .. otorgue a los pa1••• en desarrollo 
Miembros tanto en el plano nacional como en el interna
cional 

INSTITUCIONES, CONSULTAS Y SOLUCION DE 
DIFERENCIAS 

Artí•ulo 13 

Comlle de Oh•tiu.ulm TL'<.ntLos al Comenin 

13 1 En virtud del presente Acuerdo se establece un 
Comlle de Obstaculos Tecnicos al Comerc10, que estara 
compue•to de representantes de cada uno de lo• Miem
bros El Comité elegirá asu Presidente yse reunira cuando 
proceda, pero al menos una vez al ailo, para dar a los 
Miembros la oportunidad de consultarse sobre cualquier 
cuest1on relativa al func1onam1ento del presente Acuerdo 
o la consecuc1on de sus objetivos, y desempeftara las 
funcione• que le sean asignadas en virtud del presente 
Acuerdo o por los Miembros 

13 2 El Comité establecera grupo• de trabajo u otros 
órganos apropiados que desempeftaran las !unciones que 
el Com1te les encomiende de conformidad con las d1Spo
s1c1ones pertmentes del presente Acuerdo 

13 3 Queda entendido que debera ev1tnr•e toda 
duplicación mnecesarm de la labor que se realice en virtud 
del presente Acuerdo y la que lleven a cabo los gobiernos 
en otros organismos tecn1cos El Com1te examinara este 
problema con el fin de reducir ni min1mo esa duplicación 

ArtÍLulo 14 

co ... ultcu y soluaon de dlferen.1cu 

14 1 Las consultas y la soluc1on de d1lerenc1ns con 
re•pecto a cualquier cuest1on relativa al lunc1onam1ento 
del presente Acuerdo se llevarán a cabo bajo los auop1c10• 
del órgano de Solución de D1íerenc1as y se ajustaran 
mutat/S mutand1 a las d1spos1c1ones de los artículos XXII 
y XXIII del GATT de 1994, desarrolladas y aplicadas en 
vlrtUd del Entend1m1ento sobre Soluc1on de D1ferenc1as 

14 2 A pet1c1ón de una parte en una d1lerenc1a, o por 
m1c1at1va propia, un grupo especial podra establecer un 
grupo de expertos técnicos que preste asesoramiento en 
cuestiones de naturaleza técnica que exijan una detallada 
con•1derac1ón por expertos 

14 3 Los grupos de expertos tecnicos se regiran por el 
proced1m1ento del Anexo 2 

14 4 Todo Miembro podra invocar 1 .. d1spo•1c10neo 
de solución de d1lerenc1as previstas en los parralos ante
rioreo cuando considere insat1slactorio. los resultado• 
obtenidos por otro Miembro en aplicac1on de las d1spos1-
c1ones de los art1culos 3, 4, 7, 8 y 9 y que sus intereses 
comerciales se ven s1gn1ficat1vamente afectados A e•t• 
respecto, dichos resultados tendran que ser equivalentes a 
los preVJstos, como s1 la mst1tuc1on de que se trate fue•• 
un Miembro 

ReJervaJ 

DIARIO OFICIAL 

DISPOSICIONES FINALES 

Artíc.ulo J 5 

01\po\ 1c,1one\ Jinetf e' 

15 1 No podran lormular..e re•ervao re.pecto de nm
guna de ldb dlbpo•1c1on•• del pre•ente Acuerdo sin el 
con•ent1m1ento de lo. dem"" Miembro• 

Exa1nen 

15 2 Cada Miembro mlormara al Com1te con pronti
tud, después de la lecha en que entre en vigor para él el 
Acuerdo sobre la OMC, de 1 .. medidas que ya existan o 
que se adopten para la aphcac1ón y admin1strac1on del 
pre.ente Acuerdo Notificará igualmente al Comité cual
quier mod1ficac1ón ulterior de tale• medidas 

15 3 El Comité examinara anualmente la aplicación y 
lunc1onam1ento del presente Acuerdo habida cuenta de 
SUS ObjetlVOS 

15 4 A mas tardar al final del tercer ano de la lecha de 
entrada en vigor del Acuerdo •obre la OMC, y posterior
mente con per1od1c1dad trienal, el Com1te examinara el 
lunc1onam1ento y aplicación del pr .. ente Acuerdo, con 
inclusión de 1 .. d1spo•1c1oneo relativas a la tran•parencm, 
con objeto de recomendar que se ajuoten los derechos y las 
obligaciones dimanantes del mISmo cuando ello sea me
nester para la consecución de ventajas económicas mutuas 
y del equ1libr10 de derecho• y obligac1one•, sm perju1c10 
de lo dlbpuesto en el articulo 12 Teniendo en cuenta, 
entre otra. cosas, la exper1enc1a adqumda en la aplicación 
del presente Acuerdo, el Comlle, cuando corresponda, 
prebOntara propueot .. de enmienda• del texto del Acuerdo 
al Consejo del Comercio de Mercanc1as 

Anexm 
, 

15 5 Los Anexos del presente Acuerdo conslltuyen 
parte integrante del mISmo 

ANEXO 1 

TERMINOS Y SU DEFINICION A LOS EFECTOS 
DEL PRESENTE ACUERDO 

Cuando se utilicen en el presente Acuerdo, los termi
no• presentados en lasextaed1c1on de laGufa2 de la ISO/ 
CEI, de 1991, sobretérrninosgenerale•ysusdefinic1ones 
en relación con la normahzac1ón y las act1v1dades conex .. 
tendran el mismo significado que se les da en las definicio
nes recogidas en la mencionada Guia teniendo en cuenta 
que los serv1c1os estan exclmdos del alcance del presente 
Acuerdo 

Sm embargo, a los efectos del presente Acuerdo serán 
de aplicación las delinic1ones s1gu1entes 

1 Reglamento tecn1Go 

Documento en el que •e establecen las caracterisuc .. 
de un producto o los proceoos y metodos de producción 
con ellas relacionados, con inclusión de las d1spos1c10nes 
admm1stra11vas aplicables, y cuya observancia es obliga
toria También puede mclu1r prescr1pc10nes en materia de 
termmolog1a, s1mbolos, embalaje, marcado o etiquetado 
aplicables a un producto, proceso o método de produc
ción, o tratar exclusivamente de ellas 

Nota exp/1La//va 

La delin1c1ón que figura en la Gula 2 de la ISO/CEI no 
es mdepend1ente, pues esta basada en el sistema denomi
nado de los "iiloques de construcción" 

2 Norma 

Documento aprobado por una mst1tuc1ón reconocida, 
que preve, para un uso comun y repetido, reglas, d1rectr1-
ce• o caracterfst1cas para los productos o los procesos y 
metodos de producción conexos, y cuya observancia no es 
obhgatoria También puede incluir prescripciones en 
materia de termmolog1a, s1mbolo•, embalaje, marcado o 
etiquetado aphcables a un producto, proceso o metodo de 
producción, o tratar exclusivamente de ellas 
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Nota e-cplu .. a1tvC1 

1...,,. 1ermmu• dolinulu. on I• Gu1• 2 de la ISO/CEI 
abarcan lo• produ<lu•, pra<.,,u• y •erv1c10• El pre•enle 
Acuerdo •ólo tr•ta de lo• reglamenlo• tecmco•, norma• y 
proced1m1ento• par• la evaluación de la conlorm1dad 
reldc10n•do• cun lu• producto• o lo• pruc.,,o• y metodo• 
de producc1un L•• norma• delimda• en I• Guia 2 de la 
ISO/CEI pueden •er ubligdloria• o de •plic•c1ón volunta
ria A lo• electo• del pre•ente Acuerdo, la. norma• •e 
delinen comu do<umentu• de •plicac1ón vuluntarta, y lo• 
reglamento• tecmcu•. como ducumento• ubhgatorio• 
La• norm•• elaborada• por la comunidad inlernactonal de 
normali.uc1ón •e ba.•n en el con•en>0 El pre•ente 
Acuerdo abare• •>1mt•mu documento• que nu e•tan ba•a
du. en un cun•en•o 

3 Prcu.ed1m1en10 pc1re1 la eval11c1e .. 1on de la t.on}orm1-
úuú 

rudu proced1m1enlo Ullhmdu, direcld O ind1recla
mente, para determinar que •e cumplen la• pre•crip<10ne• 
pertinent"" de lo• reglamento• tecnico• u nurma• 

Nota e..Tpllc.c11rve1 

Lu• pruced1m1enlu• p•r• I• ev•lu•c1ón de laconlurm1-
dad comprenden entre utro•, lu• de mue•treo, prueba e 
in•pecc1ón, ev•lua<1ún, verilic•<•ún y garantm de l.i 
conlorm1dad, reg1•tro, acred1tac1on y •prub•c1on, •epara
damcnte o en dJ,!,llDld& comb1nac1one::. 

4 /n,11111c..1on o \l\te1na 1nternac.1onul 

1 n!!>t1tuc16n o &1&ten1d abierto d Id& 1n&t1tuc1on~ compe
tente• de por lo meno• todo• lo• M 1embro• 

5 /n\ll/Ut.UÍn O \l\le1nu ren1ont1/ 

ln&t1tuc1on o &lli.lema abierto &olo d lru, 1n&t1tuc1one:,, 
competente• de alguno• de lo• Miembro• 

6 fn,t1tut.1ón del ROhterno e.entra/ 

El gobierno central, •U• m1ni•terio• o departamento• y 
cualquier otra m•t1ruc1on •omelld• •I control del gobierno 
centr•I en lo que alai\e a I• ac11v1d•d de que •e trata 

N"tu t:<pliwllvu 

En el ca•o de la. Comunidad•• Europea. ><>n aphca
bl"" I•• d1•po>1c1one. que regulan la. m•l11Uc1one• de lo• 
gobierno• centrale• Sin embargo, podran e•tablecer•e en 
la. Comunid•de• Europea. tnblt1Uc10ne• reg1onale• o 
•••tema• reg1onale• de ev•luac1ón de la <onlorm1dad, en 
cuyo caso quedarian •Ujelo• a la• d••po•1c1one• del pre
.ente Acuerdo en m.teria de '""11tuc1one• reg1onale• o 
•••lema• reg1onale• de ev•lua<1ón de la conlorm1dad 

7 /n.11111wm puhliw /rH.u/ 

Podere• publico• d1•lmto• del gobierno central (por 
ejemplo, de lo. fatado•. provine•••. L•nder, cantone•, 
mun1c1p10•. etc ), •U• rnin1•terio• o departamento>, o 
cualquier otra m•ll1Uc1on •omet1d• al control de tale• 
podere• en lo que ataíle a I• act1v1d•d de que •e trala 

8 /n,111uc.1on no guherna1nentul 

ln•ll1Uc1ón que no •e• del gobierno centr•I ni in•t11U
c1on publica local, con 111clu•1011 de cu•lqu1er in•lltuc1on 
no gubemamental leg•lmenle hab1htada para hacerre•pe
tar un reglamento tecnH.o 

ANEX02 

GRUPOS DI' EXPER ros rECNICOS 

El >1gu1enle procedmuento •er• de •plicac1ón a lo• 
grupo• de experto• tecmco• 11ue •e e.tablezcan de conlor
m1dad con I•• d1•po•1cmne• del articulo 14 

1 Lo• grupu• de expertu• tecnico• e•l•n bajo la 
autoridad del grupo e•pec1al El.te e•tablecer• el m.ndato 
y lo• det•lle• del proced1m1enlu de trabdjO de lo• grupo• 
de experto!i> tecn1co!i>. que le rend1rdn 1nlorn1e 

2 Sol•mente podran lorm•r parte de lo• grupuo de 
experto!i> técnu .. m. !i>Oldmente per!i>OHd!i> prole!i>1onalmente 
a<red1tada• y con expenen<ld en I• i:oler• de que •e lr•te 
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3 Lo. nac1onale• de lo• p••se. que •ean parte• en la 
d1lerenc1• no podrán .er miembros de un grupo de exper
to• tecnico• •in el asent1m1ento conJunlo de 1 .. parte• en 
la d1lerenc1a, salvo en c1rcunstanc1a• excepc1onale. en 
que el grupo especial con•tdere 1mpo•1ble •at1slacer de 
otro modo la necesidad de conoc1m1enlo• c1ent11ico• 
espec1ahzado. No podran lormar parte de un grupo de 
experto. tecnicos los lunc1onanos gubernamentales de la• 
parle• en la d1lerenc1a Los miembro• de un grupo de 
expertos tecmcos acruaran a t11Ulo peroonal y no como 
representante• de un gobierno o de una organ 1zac10n Por 
tanto, ni los gobiernos m la• organizaciones podran darle• 
m•trucc1one• con respecto a lo. asunto• •omet1do. al 
grupo de expertos tecnico• 

4 Los grupo• de expertos técnico• podran dmgir•e a 
cualquier luente que estimen conveniente para hacer 
<on•ult .. y recabar inlorm•c1on y asesoramiento tecnico 
Ante. de recabar dicha mlormac10n o aoesoram1ento de 
una luente ><>metida a lajunsd1cc1ón de un Miembro, el 
grupo de experto• lo not11icara al gobierno de ""e Miem
bro Lo• Miembros daran una re•puesta pronta y completa 
a toda sohc11Ud que le• dirija un grupo de expertos tecnico• 
para obtener la mlormac1ón que co,,.1dere nece•arta y 
pertmente 

5 La• parte• en la d1lerenc1a tendran acce.o • todd la 
mlormac1ón pertinente que se haya lac1htado al grupo de 
experto• tecnicos, a meno• que sea de c•racter conliden
c1•l La mlormac1on confidencial que •e proporcione al 
grupo de expertos tecnico• no •era revelada •in la autor1-
ucmn lormal del gobterno, orgamzac1on u per>ona que la 
h•ya lac1li1ado Cuando se •ohc1te dicha mlormac1ón del 
grupo de expertos 1ecni00> y este no •ea autor1.lado a 
comunicarla, el gobierno, organizac1on o persona que 
h•ya lac1htado la mlormac1ón summJStrara un re•umen no 
conlidenc1al de ella 

6 El grupo de experto• técnico• pre.entara un proyec
to de mlorme • los Miembro• mtere>ado• para que hagan 
•U• ob•ervac1one., y las tendra en cuenta, .egun proceda, 
en el mlorme linal, que tamb1en .e d1•tnbuira a dicho. 
Miembro• cuando sea sometido al grupo especial 

ANEX03 

CODIGO DE BUENA CONDUCTA PARA LA 
ELABORACION, ADOPCION Y APLICACIÓN DE 

NORMAS 

A A lo• electos del presente Código, .e aphcaran ldS 
delinic1ones del Anexo 1 del presente Acuerdo 

B El pre.ente Codigo esta abierto a la aceptación por 
tod .. las inst1tuc1ones con act1v1dade. de normahzac1ón 
del terr11or10 de los Miembro. de la OMC, tanto s1 se tr•ta 
de in•lltuc1one. del gobierno central como de mst11Uc10-
nes pubhcas locale• o mst11Uc1ones no gubernamentale•, 
por toda• la. insll1Uc1ones regionales gubernamentale• 
con act1v1d•de• de normahzac1ón, de las que uno o ma• 
miembros sean Miembros de la OMC, y por toda• las 
1nst1tuc1ones regionales no gubernamentales con act1v1da
de• de normahzac1ón, de 1 .. que uno o ma. miembro• 
e•ten ••IUados en el terntono de un Miembro de la OMC 
(denominadas en el presente Cod1go coh:cllvamente "m•
lltuc1one!i> con act1v1dades de nonnahzac1on1

• e 1nd1v1-
dualmente "la mst11Uc1on con ac11v1dade• de normah¿a
c1on") 

C l..a!i> 1nst11Uc1ones con act1v1dade!i> de normahzac1on 
que hayan aceptado o denunciado el presente Codigo 
not11icaran ••le hecho al Centro de lnlormac1ón de la ISO/ 
CEI en Ginebra En la not11icac1ón •e mclu1ra el nombre 
y direcc10n de la m•l11Uc1on en cuesllón y el amb110 de su• 
act1v1dade. acruales y previstas de normalización La 
not11icac1on podra enviarse bien directamente al Centro 
de lnlormac1on de la ISO/CEI, bien por conducto de la 
m•ll1Uc1on nacional miembro de la ISO/CEI o bien, pre
lerentemente, por conducto del miembro nacional perti
nente o de una lihal mlernac1onal de la ISONE r. oegun 
proced• 
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DISPOSICIONES SUSTANTIVAS 

D En relac10n con la. norma., la 1nst11uc1ón con 
ac11v1dade• de normahzac1ón otorgara a lo• producto. 
ongmar10• del temtono de cualquier otro Miembro de la 
OMC un trato no meno• lavordble que el otorgado a lo• 
producto• ••m1lare• de origen nacional y a los productos 
••m1lare• ongmario• de cu•lqu1er otro p•I• 

E La tn•t11uc1ún con ac11v1dade• de norm•hzac10n •e 
.. egurara de que no •• preparen, adopten o apliquen 
norma. que tengan por objeto o electo crear ob>taculos 
1nnece!i>ar1o!i> al comercio 1nternc1c1onal 

F Cuando ex1•tan norma• mtem•c•onale• o •ea inmi
nente •u lormulac1on delinillva, la m•t11Uc1on con act1v1-
dade• de norm•h.uc1on ut1li.ura ••••norma•, o •U> ele
mento• pertmenle>, como ha.e de la. nurma. que elabore 
!ioalvo en el Cd!i>O de que ebdb norm.u, 1nternc1c1onal~ o ~ob 
elementos no bedll elicaceb o 11prop1adob, por ejemplo. por 
olrecer un nivel m•ulic1ente de protecc1011 o por ld<lore• 
chmaucos u otro• lactore. geogr•lico• lundamentale•, o 
por problema. tecnolog1co• lundamentales 

G Con el lin de armonizar la. norma• en el mayor 
grado po>1ble, I• in•lllucmn con act1v1d•de• de normah.u
CIOn part1c1para plena y adecuadamente, dentro de lo. 
hm1te• de •U> recur•o>, en Id elaboración, por Id> m•t1-
tuc1one• mternac1onale. con ac11v1dade• de norm•hu
c1on competenteb, de normc1b 1nternac1ondleb relerenteb a 
la materia para la que haya •doptado, o prevea adoptar, 
normd> L• part1c1p•<1on de la• m•t11uc1one• con ac11v1-
dade• de normahz•c1on ex1•tenle• en el lemtono de un 
M 1embro en una a<t1v1dad mternac1onal de normahmc1ón 
determinad• debera tener lugar, ••empre que •ea po•1ble, 
• trave• de una deleg•c•on que repre•ente • todas la. 
1n•ll1Uc1one• con act 1v1dade• de normahzac1on en el terr1-
lono que hayan adoptado, o preve•n adoptar, norma. para 
I• materia• I• que •e refiere la act1v1d•d mlern•c1onal de 
nonnahzac1on 

11 La m•lltuc1on con act1v1d•de• de normali¿•c•on 
ex1•tente en el temtono de un Miembro procurara por 
todo• los medm• evitar la duphcac1ón o repet1cmn del 
trabajo reah¿ado por otras in•l1tuc1one• con ac11v1dad"" 
de normah¿ac1ón dentro del temtono nacional o del 
trabajo de las in•lltuc1one• mternac1on•le• o reg1onale. de 
normahzac1on competente• El.a• m•tt1uc1ones haran 
tamb1en todo lo po.1ble por lograr un con•e""° nac10nal 
•obre la• norm .. que elaboren A•1m1•mo, la m•t11Uc1ón 
regional con act1v1dade• de normahzac1on procurara por 
todo• lo• medio• eVJlar la duphcac1on o repellctón del 
trabajo de I•• m•t11Uc10nes internac1onales con act1v1da
d"" de normahzac1on competente. 

1 En todo• lo. caso• en que .ea procedente la. norma• 
bw.adas en pre•cr1pc10ne• para los productos •erán d=li
nidas por la inst1tuc1ón con act1v1dadeo de normahuc1ón 
en lunc1on de la. prop1edade• de uw y empleo de lo• 
producto• ma. que en lunc1ón de su d1•eño o de su• 
caracterisllca. descript1v .. 

j La 1n•lltuc1on con act1v1dade. de normahzac1ón 
dara a conocer al meñob una ve1. cada bel~ mebeb un 
programa de trabajo que contenga •U nombre y dirección, 
la• nonnas que e•lé preparando en e•e momento y la. 
norma. que haya adoptado durante el periodo pre<edente 
Se entiende que una norma e.ta en proc""o de preparación 
de.de el momento en que •e ha adopt•do la dec•••on de 
elaborarla h .. ta que ha ••do adoptada Lo. titulo• de lo. 
proyectos e•pec11ico• de normas se lac1htarán, previa 
sohc11Ud. en e•pañol, lrancés o ingle. Sedara a conocer 
la ex1•tenc1a del program• de trabajo en una pubhcac1on 
nacional o, en &U ca&o, reg1onc1I. de act1v1ddde!i> de nonna
hzac1on 

R,;;.pecto a cada una de 1 .. norma•. el programa de 
trabajo md1cará, de conlorm1ddd con cualquier regla 
aphcable de la ISONE r, la clas1lic•<•on corr.,,pond1ente 
a la materia, I• etapa en que •e encuentra la elaboración de 
I• norma y I•• releren<•a> a la. norm•• mlern•c•onale• que 
•e hayan podido u11hz.ir cumo b .. e de la nu•m• A md> 
t•rd•r en la lecha en que de • conocer •U program• de 
trdbdjU, I• 1n•ll1Uc1on cun •<t1v1d•de• de norm•hmc1on 
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notificara al Centro de lnlonnacaón de la ISO/CEI en 
Ginebra la ex1•tenc1a del ma•mo 

En la not11icac1ón figuraran el nombre y la d1recc1on de 
la aru.t1tuc1on con act1v1dade• de nonnahzacaon, el titulo y 
nun•ero Je lo1 publH .. oc16n en que ~e ha dado a conocer el 
programa de trabajo, el permdo al que ••le corre•ponde y 
su precio (de haberlo), y .. mdacara cómo y dónde se 
puede obtener La not1ficac1ón podra enviarse directa
mente al Centro de I nlonnacaón de la ISO/CE! o, preferen
temente, por conducto del miembro nacional pertinente o 
de una filial mtemacaonal de la ISONET, segun proceda 

K El miembro nacional de la ISO/CEI procurará por 
toda. la. medio• pa•ar a ..r miembro de la ISONET o 
designar a otra 1nst1tuc1on para que pase a ..r miembro y 
adquiera la categoraa ma• avanzada posible como miem
bro de la 1 SON ET La• demá• mst1tuc1on,,. con ac11v1da
des de nonnahzacaon procuraran por todos la. medios 
asociar .. con el miembro de la ISONET 

L Ante• de adoptar una norma, la mstltucaón con 
act1v1dades de nonnaluac16n concederá. como m1n1mo. 
un plazo de 60 daa. pard que la. parte• mtere•ada. dentro 
del terr1tor10 de un M 1embro de la OMC puedan presentar 
observaciones sobre el proyecto de nonna No obstante, 
ese plazo podra reducirse en la. caso• en que surjan o 
amenacen surgir problema• urgen!,,. de seguridad, •an1-

.dad o medio ambiente A ma. tardar en la lecha en que 
comience el periodo de pre•entacaón de observacaone., la 
mst1tuc1on con act1v1dade• de normahzacaón dara a cono
cer mediante un avaso en la publicación a que se hace 
relerencaa en el párrafo J el plazo para la presentacaon de 
observacmnes En dicho av1•0 •e mdacara, en la medida 
de lo po.1ble, .a el proyecto de norma difiere de las nonnas 
mtemac1onale• pertinente• 

M A pet1c1ón de cualquier parte mteresada dentro del 
territorio de un Miembro de la OMC, la m•lltucaón con 
act1v1dad,,. de nonnahzacaón lacahtara o hará que se 
lacahte •m demora el texto del proyecto de nonna que ha 
sometido a la lormulacaon de observaciones Podra 
cobrarse por este .. rv1c10 un derecho que sera, mdepen
d1entemente de los ga.tos reales de envio, el ma•mo para 
las partes extranjeras que para las partes nacionales 

N En la elaboración ulterior de la normd, la mst1tuc1ón 
con act1v1dades de nonnahzacaon tendra en cuenta las 
observac1one• que•• hayan recabado durante el periodo de 
presentación de observac1one• Previa i.ohc1tud, se res
pondera lo ante• posible a la• ob•ervac1ones rec1b1das por 
conducto de las m•t1tuc1one• con activ1dade• de nonnah
zac1ón que hayan aceptado el pre•ente Código de Buena 
Conducta En la re•pue•ta •• explicará por qué !a norma 
debe diferir de l .. norma. mtemacmnales pertinentes 

O Una vez adoptada, la norma •era publicada sm 
demora 

P A petición de cualquier parte mtere.ada dentro del 
territorio de un Miembro de la OMC, la msutuc1ón con 
act1v1dades de nonnahzac16n lac1htara o hara que se 
facilite sm aemora un ejemplar de •U programa de trabajo 
más reciente o de una norma que haya elaborado Podra 
cobrarse por e•I• •erv1c10 un derecho que ••rá, mdepen
daentemente de lo• ga.tos real .. de envio, el mismo para 
las parte• extranjeras que para la• partes nacaonaJ,,. 

Q La m•t1tuc1ón con act1v1dades de normalización 
exammara con comprensión las repre.entacaones que le 
hagan l .. m•tatucaones con act1v1dades de nonnahzac16n 
que hayan aceptado el pre•ente Código de Buena Conduc
ta en relacmn con el lunc1onam1ento del mismo, y se 
prestará a la celebración de con.ultas sobre dichas repre
sentaciones Dicha mst1tuc16n hará un esluerzo objetivo 
por atender cualquier queja 

ACUERDO SOBRE LAS MEDIDAS EN MATE
RIA DE INVERSIONES RELACIONADAS CON 

EL COMERCIO 

lm. Mwmbrn• 

Con.uderando que, en la Declarac1on de Punta del 
Este. lm. M1n1s1ro1:1o conv1n1eron en que uA con11nuac16n 

Viernes 16 de d1c1embre de 1994 .. 
de un examen del lunc1onam1ento de los artaculos del 
Acuerdo General relativo• a los efectos de restr1ccmnes y 
dastorsmnes del comercio resultantes de las medidas en 
materia de mversaones, a través de las negoc1ac1ones 
deberan elaborarse, segun proceda, las d1spos1c1one• ad1-
cmnal,,. que pudieran ser necesarias para evitar tale• 
electo• negativos sobre el comercio", 

~eando promover la expansión y la hberahzacaon 
progresiva del comercio mundial y lacahtar las mvers10-
nes a través de las fronteras internacionales para fomentar 
el crec1m1ento económico de todos los interlocutores 
comerciales, en particular de los paises en desarrollo 
Miembros, asegurando al mismo tiempo la labre compe
tencia, 

Tomando en conuderac1ón lti particulares necesida
des comerciales, de desarrollo y financieras de los paises 
en desarrollo Miembros, especialmente las de los paises 
menos adelantados Miembros, 

Recono<iendo que ciertas medid"" en materia de m- • 
versiones pueden causar electo:.. de restr1cc1on y d1ston..1on 
del comercm, 

Com11enen en lo s1gu1ente 

Articulo 1 

Ámb1w de ap/1cac1ón 

El presente Acuerdo se aplaca llmcamente a las medi
das en materia de mvers1ones relacionadas con el comer
cio de mercanc1as (denominadas en el presente Acuerdo 
"MIC") 

Anículo 2 

Trato nacional y re•IT1cc1ones cuan//la/IWIS 

Sm perju1c10 de los demas derecha. y obligaciones 
dimanantes del GA TT de 1994, nmgun Miembro aplacara 
ninguna MIC que sea mcompallble con las d1Spos1c1ones 
de los artfculos 111 u XI del GATT de 1994 

2 En el Anexo del presente Acuerdo figura una lasta 
1hastrat1va de las MIC que son mcompallbles con la 
oblagac16n de trato nacional, prevasta en el párralo 4 del 
articulo 111 del GA TT de 1994, y con la obhgac1ón de 
ehmmac1ón general de las restr1cc1ones cuant1tal1vas, 
prevista en el párrafo 1 del articulo XI del masmo GA TT 
de 1994 

Anículo 3 

Excepciones 

Todas las excepciones amparadas en el GA TT de 1994 
seran de aphcac1on, .egun proceda, a las d1spos1caones del 
pre5!'nte AcuOrdo 

Artículo 4 

Paises en desarrollo Miembros 

Cualquier pa1s en desarrollo Miembro tendrá libertad 
para desviarse temporalmente de lo dispuesto en el articu
lo 2 en la medida y de la manera en que el arhculo XVIII 
del GA TT de 1994, el Entend1m1ento relativo a las daspo
s1c1ones del GA TT de 1994 en materia de balanza de 
pagos y la Declaración sobre las medidas comerciales 
adoptadas por motivos de balanza de pagos, tomada el 28 
de noviembre de 1979 (IBDD 26S/223-227), penn1tan al 
Miembro de que se trate de•vaarse de las_ daspos1c1ones de 
los artlculos 111 y XI del mismo GA TT de 1994 

Ani<ulo 5 

Notificación y d1spos1c1ones trans1/or1DS 

Dentro de los 90 d1as s1gu1entes a la fecha de entrada 
en vigor del Acuerdo sobre la OMC, los Miembros 
notificaran al Consejo del Comercio de Mercanc1as todas 
las MIC que tengan en aphcac1on y que no estén en 
confonn1dad con las daspos1c1ones del presente Acuerdo 
Se notificaran dichas MIC, sean de aphcac16n general o 
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especifica, con ind1cac1ón de •Us caracter1•t1cas princapa
le• 1 

2 Cada Miembro ehm1nará todas las MIC que haya 
notificado en Virtud del parrafo 1, en un plazo de dos ano• 
contado• a partir de la fecha de entrada en vigor del 
Acuerdo sobre laOMC en el caso de los paises desarrolla
dos Miembros, de canco ailos en el caso de los paa•es en 
desarrotio Miembros y de saete anos en el caso de los 
paises menos adelantados Miembro. 

3 El Consejo del Comercm de Mercanc1as pudra, 
previa pet1c1ón, prorrogar el periodo de trans1c1ón para la 
ehmmac1ón de las MIC notificadas en virtud del párrafo 
1 en el caso de los paises en desarrollo M 1embros, con 
mclus1ón de los paises menos adelantados Miembros, que 
demuestren que tropiezan con particulares dificultades 
para la aphcac1on de las d1spo.1cmnes del presente Acuer
do Al examinar una pet1c16n a tal electo, el Consejo del 
Comercio de Mercancaa• tomara en cons1derac1on las 
necesidades md1V1duales del Miembro de que se trate en 
materia de desarrollo, finanzas y comercio 

4 Durante el periodo de trans1c1on, mngun Miembro 
mollificara los términos vigentes en la lecha de entrada en 
vigor del Acuerdo sobre la OMC de cualquier MIC que 
haya not16cado en Virtud del parralo 1 de manera que 
aumente el grado de mcompat1b1hdad de la medida con las 

_daspos1c1ones del articulo 2 Las d1spos1c1ones transllo
rlaS establecidas en el párrafo 2 no ampararán a las MIC 
mtroduc1das menos de

1
.J80 daa. antes de la lecha de 

entrada en vigor del Acuerdo sobre la OMC 

S No obstante las d1spos1c1ones del articulo 2, y con 
objeto de que no queden en desventaja las empresas 
establecidas que estén sujetas a una MIC notificada en 
virtud del párrafo I, un Miembro podrá aplacar durante el 
periodo de trans1c1ón la masma MIC a una nueva mver
s1on 1) cuando lo• productos de dtcha inversión sean 
similares a los de las empresas establecidas, y 11) cuando 
ello sea necesario para evitar la d1Stors16n de las cond1c10-
nes de competencia entre la nuevd mversaón y las empre
sas establecidas Se not16cará al Consejo del Comercio de 
Mercancfas toda MIC aplacada de ese modo a una nueva 
inversión Los ténnmos de dicha M IC serán equivalentes, 
en cuanto a su efecto sobre la competencia, a los aplacables 
a las empresas establecidas, y su v1genc1a cesará al mismo 
hempo 

Anlculo 6 

Transparen'1a 

1 LosM1embrosreafuman,conre•pectoalasMIC,su 
compromiso de cumphr las obligac1ones sobre transpa
rencia y not1ficac16n estipuladas en el articulo X del 
GA TT de 1994, en el compromiso sobre "Not11icac16n" 
recogido en el Entend1m1ento relativo a las not1ficac1ones, 
las consultas, la solución de d1ferenc1as y la v1g1lanc1a 
adoptado el 28 de noviembre de 1979 y en la Dec1S16n 
Mmaster1al sobre,Proced1m1entos de Not1ficac1ón adopta
da el IS de abril de 1994 

2 Cada Miembro notificará a la Secretarla las,pubh
cacmnes en que figuren las M IC, incluso las aplacadas por 
los gobiernos o autoridades regionales y locales dentro de 
sutemtorio 

3 Cada Miembro examinara con comprens1on las 
sohc1tudes de información sobre cualquier cuestión deri
vada del presente Acuerdo que plantee otro Miembro y 
brindará oportunidades adecuadas para la celebración de 
consultas al respecto .De conformidad con el articulo X 
del GATT de 1994, ninglln Miembro estará obligado a 
revelar mformacaones cuya d1vulgac1ón pueda constituir 
un obstáculo para el cumphmaento de las leyes o ser de otra 
manera contraria al interés. pubhco o pueda lesionar 
intereses comerciales legítimos de empresas publicas o 
privada. 

len d caso de las MIC aplicadas m CJcrc1c10 de tacultadC'i 
dascrcc10nalcs. u: notificaré cada caso c:oncreao de aphc8c11~ñ No w:ra 
neccsano revelar 1nfonnac1ones cuya d1vulgacl6n pueda le"iilODar Jos 
mtcrcscs eomc:rc1ales lcg1t1mos de emprc•as detcmnnadas 
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C..'omuu e/e, Mcd1Ju\ l.!n me11cr1u JL /nvcr\IOnc\ rclULIO

nadcn t.on el ( 01nr:rc.10 

1 En virtud del pre•ente Acuerdo •e e•tablece un 
Comlle de Medida• en mdtend de lnver•1one• relaciona
das con el Comercio (denommado en el pr.,.ente Acuerdo 
el "Comttó"). del que podran lormar parte todo• lo• 
Miembro• El Com1te elegira a •U Pr .. 1dente y a •U 
V1cepre.1dente y•• reunira por lo meno. una vez al año. 
ª"'como cuando lo pida cualquier Miembro 

2 El Com1te de•empeñdrd Id• lunuone• que le atnbu
yael Con••Jo del Comercio de Mercdn•m• y brmdard a lo• 
M 1embro• la oportunidad de con•ultar•• •obre cualquier 
cue•l•ón reldt1va al lunc1onan11ento y la dphcacmn del 
pre..,nte Acuerdo 

3 El Com1le v1g1ldra el lwiuondm1en10 y la aphcac1on 
del presente Acuerdo y rend1ra anudlmenle el corre•pon
d1ente mlorme di Con••Jo del Comercio de Mercanc1a• 

Ar11w/11 11 

('on,11/tt.1\ J' \0/1u .. 1on du cll/erc:nc..tcn 

Seran dph•dble• d Id• con•ultd• y Id •olucmn de 
d1lere11c•d• en el llldrLO del pre•ente A•uerdo la• d1•po.,
c1on .. de lo• drt1culo• XXII y XXIII del GA rr de 1994. 
de•drrolldda• y dph•ddd• en virtud del Entend1m1en10 
sobre SoluL1ón de D1leren•••• 

Artí.it/11 9 

E.tc11nen I"'' r:/ l'on\CJO úr:I (.01nerL10 de Merc..anLIO\ 

A md• ldrddr •m•o dño• de•pué• de Id le•ha de entradd 
en vigor del Acuerdo •obre Id OMC. el Con.eJO del 
Comercio de Mercanc1d!ii exam1narc1 el lunc1oncllll1ento 
del pre•ente Acuerdo y. cuando proceda. propondra a Id 
Conlerenc1a Mme.ter1al mod1ficdc1one• de •u texto En el 
curso de ••le examen. el Con••Jo del Comercio de Mer· 
canc1J> ••IUdldra., el Acuerdo debe complementar.e con 
d1•po.,c1one• reldllVd• d Id pohllLden mdterldde mver.,o
ne• y compeleDLld 

ANEXO 
lt\IU 1/rntrt1llVCI 

Ld• MIC mcompa11b1 .. con la obhgac1ón de trato 
nacional e•tdblec1dd en el parralo 4 del articulo 111 del 
GA TI de 1994 •omprenden la. que •ean obhgatoria• o 
ex1g1ble• en virtud de Id leg1•ldc1ón nacional o de r..olu
c1one!ii adm1n1!iitrauvc1!ii, o cuyo cumphm1ento !iiea nece!iia
rio para obtener una venldJa. y que pre•cribdn 

a) la comprd o Id ut1hz.ic1on por und empre•• de 
producto• de origen nacional o de luente• nac1onale•. ya 
•• .. pec11iquen en térrnmo• de producto• deterrnmado•. 
en termmu. de volumen o Vdlor de lo• producto.. o como 
proporción del volumen o del Vdlor de •U producción 
local o 

b) que Id• •ompra• o la ut1hLJc1ón de producto• de 
1mportac1ón por Ulld empre•d '" hm11e a und cantidad 
reldcmnadd •on el volumen o el Vdlor de lo• producto• 
locale• que Id empre•• exporte 

2 La• MIC U1•ompdl1ble• .un Id obhgac1on de ehm1-
nac1on generc1I de lc1!io re!iilr1Lc1one!ii cuant1tc1Uvc1!io e!iitablec1-
da en el parralo 1 del drt1•ulo XI del GA IT de 1994 
comprenden Id• que •ean obhgdlorid• o e"g1bles en virtud 
de la leg1•IJC1ón OdCIOnal o de re•oluc1one• ddmm1•lrdt1-
V&1.&o, o cuyo cumphmn:nto !iot:a neet:!ioJr10 pc1ra obtener una 

venldJa. y que r••lrmJdD 
a) Id 1mportac1ón por und empre•d de lo. productos 

Ull hLddo• en •U prodULLIÓn lou 1 o reldLIODddo• LOO ••la, 
en general o a una Cdnl1dad relac1ondda con el volumen o 
el valor de la producc1on local que Id emp...a exporte. 

b) la 1mportac1ón por und empre•• de ptoducto• u111t
zado• en •U produccmn local o reldLlonado• con ••ta. 
hm1tdndo el dCCe•o de la empre•d d la. d1v,.d•. a una 
cantidad relacionada con la. entrada. de d1v,.J> atr1bu1ble• 
a e!iia empre&a. o 

c) la exportacmn o Id venta pard Id exportJc1on de 
produclu. por una empre••· ya •• ••pec•liquen en térmi
no• de produclo• determmado .. en tórrnmo• de volumen 
o valor de lo• producto• o como proporc1on del volumen 
o valor de •U producc1on local 
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ACUERDO RELATIVO A LA APLICACIÓN DEL 
ARTICULO VI DEL ACUERDO GENERAL 

SOBRE ARANCELES ADUANEROS 
Y COMERCIO DE 1994 

lo\ M1e1nhro\ c.onv1cnen en lo s1gu1ente 

PARrEI 
Arllt.ulo / 

Pr1nc.1p10\ 

Solo•• aplicaran medidas ant1dumpmg en la• c1rcun•
ldnc1a. prev1>ta. en el articulo VI del GAT r de 1994 y en 
virtud de mve•llgac1one• m1c1ada.1 y realizada. de con
lorm1ddd con las d1•po.,c1one•del presente Acuerdo La• 
••gu1enle• d1spo•1c1one• reg1ran la aphcac1ón del 
articulo VI del GA TI de 1994 ••empre que se tomen 
medida. de conformidad con las leyes o reglamento. 
ant1dumpmg 

Ar//Lulo} 

De1erm1nac.1on de la e.t1,1enc.u1 de dumping 

2 1 A lo• electos del pre•ente Acuerdo,•• con•1derdrd 
que un producto •• obJelo de dumpmg, •• decir. que •• 
mtroduce en el mercado de otro pa•• a un precio mlerior 
d •u valor normal, cuando •U precio de exportación di 
exportar'" de un pai. a otro ••• menor que el pre•10 
compc1rc1ble. en el curso de operac1onei, comerc1cilei, nor~ 
male., de un producto .,mlldr de•tmado al con•umo en el 
P••• exportador 

2 2 Cuando el producto •1m1lar no•eaobJelo de venid• 
en el curi,o de operaciones comerc1alei, normale& en el 
mercado mtemo del pa1s exportador o cuando. a cau•a de 
una •llUdCIOn especral del mercado o del baJO volumen de 
la. ventas en el mercado mterno del pa•• exportador2 tale• 
venta• no permitan una compardc1ón adecuada. el margen 
de dumpmg se determmara mediante comparac1on con un 
precio comparable del producto ••mlldr cuando ••1• •• 
exporte a un tercer pa•• aprop1ddo, a cond1c1on deque ••le 
precio •ea repre•entat1vo. o con el co•to de producc1on en 
el pa•• de origen mas una cdnt1dad razonable por conceplo 
de gd•lo• ddmm1strat1vo•. de venid y de cardcter generdl 
ª"'como por concepto de beneficio• 

2 2 1 La• venta. del producto ••mllar en el mercado 
mlerno del pa1s exportador o las venta• a un tercer pa•• a 
precios mleriore• a lo. costos unitarios (liJo. y variable>) 
de producción mas los gastos admm1stra11vos, de venta y 
de caracter general podran considerarse no realizada. en 
el curso de operaciones comercial .. normales por ruone• 
de precio y podran no tomar.e en cuenta en el calculo del 
valor normal umcamente s1 las autoridddesl determman 
que esa• ventas se han electuado durante un periodo 
prolongado4 en canl1dade•5 su•tancial .. y a precio. que 
no permiten recuperar todoo. lo. cu.tos dentro de un plazo 
ra.umable S1 los precios mler1ores a lo• costos un11ar10• 
en el momento de la venta son •uperiore• a lo• co•lo. 
unltdrio• medio• ponderado• corre•pond1ente• di periodo 
objeto de mve•t1gac1on, se con.,derara que .. o. precio• 

1 En &.I pr&. .... DIC Al.uenlo .... &.Dll&.Dllc: por 1 1a1uo1c1ón dL UDd 
m\.e .. 11g.c16n 1.I 1rAm1tc pn LI qu1. ua M11.mhru 1mc1a 11 com11.nZd 
rnrmdlmenle una 1n .. cs11gac16a "l.gua lo w ... pu~ln en el arlfculn e¡ 

Z Nn1m•lm1.n1c ..e com.1d&.r.11An una can11dad \DÍIC11.n11. p.1ra dc11.r
m1nar 1.I v.dnr normal 1 .... venia\ del prndnck1 'ii.1m1lar d1.o¡,l1nddo al 
cna .. umo 1.n &.I mercado 1n11.mn d&.I paf .. 1.Xp>rlador :ti.I dicbn \&.DLI\ 
r&.('11'&.\&.Dl.ia &.I e¡ pu e11.nk1 nmA .. d1. Ja,. venra .. del rr1xluc1n cc1n ... 1dt..r.idn 
.d M11.mhrn 1mpnr1adnr, nn nt.11nk., h• &k. 'er .1cep1.1hl1. una propnr
ut'in mennr cuando Ul\lan rru1.ba .. que dcmuu.tren que Ja,. veald'il 1.n 
1.I m1.rcadn 1011.mn, aunque rc~cnlcn o, mennr pnpnrcu'in \na de 
magn11ud .. ufic11.n1e par• p.rm111r Un• t1m1parac16n adecuada 

1 C uandn ..._ ullllza en LI pre.cale Ac111.ulo el lcrm1no au1011dad" 
u '•uhu1d.&dt..'' , deheri 1ntcrp1.1arw:1.n el \l.Dl1dodc aulondade\ tk. un 
a1\ 1.I .. up::nnr adecuackl 

4 [I p.lfcxln polnagam1 de 11cmp1 debcri :i.1.r anrmalm1.alL de un 
tñn, y nun&..i 1nf1.no1 a""ª' m1...._ .. 

"i "- h.1hr.in 1.ícc1uo1dc1 venia .. " P.1.t11rr. 1af1.nn11. .. " le~ 1.1rr.11rr. 
ua1tann\ "ª Lan11dadu su1iol.1ncaalu. cu•ndo la" aulond.ldoul.ihk.7cda 
qu&. la m1.d1a ponderada do IM prcc11rr. de venia de la .. np.rac1naL' 
cnm.1d&.radaJ. para la de1era1111aclÓll d&.J v11lur anrmal es 1nfcnn1 a la 
m1.daa pnnd&.r'lda de lo"' cc1 .. 1m. ua11ann .. o qu1. 1.I wllum1.n ~la.o¡, v1.a1a .. 
cfccruada'!. a pccm 1nfenwcs a In\ COSIO'ii. un11anm. no reprcsenra 
me111.• del 20 ¡xv c1en10 del \olUm&.n vendido en las nperac1ona. 
coa'!.1ck.rada' pard el dlC\lln del valor anrmal 
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permiten recuperar lo• co•lo• dentro de un pl.i.ro ruond
ble 

2 2 1 1 A lo• eleclo• del parralo 2. lo• co•lo• •• 
calcularan normalmente •obre la ha.e de lo• registro> que 
lleve el exportador o productor objeto de mvesllgac1ón. 
siempre que tal .. registro•""'"º en conlorrn1dad con lo• 
prmc1p1os de contabilidad generalmente aceptado• del 
pa1s exportador y rell•J•n razonablemente los cu.tos 
asocrado• a la producción y venta del producto con•1dera
do Las autor1dade• lomdrdn en con•1derdc1ón todJ> la. 
prueba. d1•pon1bl .. de que la 1mputac1on de lo• co•lo• ha 
sido la adecuadd. mclu1da• I•• que pre•ente el exportddor 
o productor en el cur•o de Id mve•llgac1ón • .,empre que 
esa• 1mputac1one• hayan ••do ut1hzada. trad1c1onalmente 
por el exportador o productor. sobre todo en relación con 
el establec1m1ento de periodo• de amort1mc1ón y depre
c1ac1on adecuado• y deduc•1one• por concepto de ga•los 
de capital y otro• co•lo• de d .. drrollo A meno• que .e 
relleJen ya en IJ> 1mputdc1one• de lo• co•to. d que .e 
refiere ••I• apartado. lo• co•to• •• •JU•ldr.ln deb1ddmente 
pard tener en cuenld Id• pdrt1da. de gd•lo• no recurrente• 
que beneficien a la producción luturd y/o actual, o pdra 
tener en cuenta lw. c1rcun&lanc1a& en que lo& CO!.lo& correi,
pond1enle•al periodo obJelo de mve•llgauon hdn re•Ultd
do dlectado• por operdc1one• de pue•ld en mdr•h• 6 

2 2 2 A lo• electo• del parrdlo 2. Id. Cdnt1dade• por 
concepto de gJ>tO• adm1m•tra11vo•. de venid y de Ldrdcler 
general. d., como por concepto de beneficio•. •• bd•drán 
en ddlo• redle• reldLIOnddo• con la producción y venid> 
del producto .,m1lar en el cur•o de operdc1one• comerCld
le• norrnale•. reah~ada• por el exportddor o el productor 
objeto de mve•llgac1ón Cuando •••• cdnt1dad.,. no 
puedan determmdrse •obre ••I• bd•C:. podran deternundr
•• .obre la ha•• de 

1) la. cdnllddde• reale• gJ>tadd• y obtemda• por el 
exportador o productor en cue•tmn en relación con Id 
producc1on y la• venid• en el mercado mterno del pdl• de 
origen de la m1&ma cc1tegonc1 general de produL.to~. 

u) Id media ponderada de Id• can11dade• reale• gJ>td
da. y obtemda. por otro• exportador•• o productore• 
sometido• a mve•t1gac1on en relac1on con Id producción y 
Id• venia• del producto .,m1lar en el mercado mterno del 
pa•• de origen 

111) cualquier otro metodo ruonable • .,empre que la 
cantidad por concepto de beneficio• .. 1ablec1da de ""'e 
modo no exceda del beneficio obtenido norrnalmenle por 
otros exportadore• o productore• en las venta. de produc
lo•de la misma categona general en el mercado mterno del 
pa1• de origen 

2 3 Cuando no exe.ta precio de exportac1on. o cudndo. 
a JUICIO de la auloridad competente. el precio de exportd
c1on no •ea fiable por ex1•l•r una a•oc1ac1ón o un drreglo 
compen•atorio entre el exportddor y el importador o un 
tercero. el precio de exportdc1ón podra recon•tru1r.e .obre 
la ba•e del precio al que lo• producto• importado• •• 
revendan por vez pr1merd a un comprador mdepend1enle 
o. •• lo• producto• no .e revend1 .. eñ a un comprador 
mdepend1ente o no lo luerdn en el m••mo .. 1ado en que•• 
importaron, •obre und bd.e ra.umable que la autoridad 
determme 

2 4 Se reahz.ira una compardc1on equ1tut1vd entre el 
precio de exportac1on y •I valor normal E•I• compara
"'ºº .. hara en el m1•mo mvel comerc1dl. normalmente el 
mvel "ex ldbr1ca", y •obre 1.1 bd•• de venta. electuadasen 
lecha. loma. próximas po.,ble Se tendrdn deb1ddmente 
en cuenta en cada cru.o. M:gun &U& c1rcunstanc1as panicu
lar ... las d1lerenc1•• que mlluydn en la comparab1hddd de 
lo• precio•, entre otra. la. d1lerenc1a. en IJ> cond1c1one• 
de venta. las de tributdclón, la• d1lerenc1a• en lo• mvele• 

6 a a1w.1c qu1. ..e 1.fcclde pnr "'"' n~rdCKlDU de puc:i.&a en marcha 
r1.0CJ1HA l1i.. <.mlt,.. al Ílaal d&.I p.rfcxln de pucsra 1.n mdrcha n, 'ªble\&. 
prolonga IDA' alU del pcrfndo nhJelo de 1nvcs1rgac1Gn, 10 .. cmtm. mAJ. 
ILCILDles que la .. au1nndadu. pu&.dan ldZUaablcmcalc ICDCI CD CUCDla 
duranle Id 1n\.~11g.c1ón 
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comerc1ale•. en la• canlld•de• y en la• cardcter1&t1ca• 
fls1ca&, y cuale&qu1er• otra• d1lerenc1a&de la& que tamb1en 
se demue.tre que influyen en la comparab1hdad de lo• 
precio• 7 En lu• ca•o• prev1&to• en el parral o 3, •• deberan 
tener en cuenta tamb1en lo& ga&tos. con 1nclu&1on de los 
derecho::.. e 1mpue:,to::i., en 1.1ui= 11oe incurra entre la 1mporta

c1ón y la reventa, a&1 como lo• beneficio• correspondien
tes Cuando, en e•o• ca.os, haya resultado alectada la 
comparab1hdad de los precio., la• autoridade• establece
rán el valor normal en un ruvel comercial equivalente al 
correspondiente al precio de exportación reconstruido o 
tendrán debidamente en cuenta lo• elemento. que el 
presente parralo permite tomar en con•1derac1ón Las 
autor1dade• indicaran a la• parte. alectada• que mlorma
c1on "" nece&1ta para garantu:ar una comparación equita
tiva y no le• 1mpondr•n una carg• probatoria que no &ea 
razonable 

2 4 1 Cuando la comparac10n con arreglo al parralo 4 
exija una conversión de moneda" é&ta deberá electuar&e 
ut1hzando el Upo de cambio de la lecha de venta8, con la 
salvedad de que cuando una venta de d1v1sas en los 
mercado• a término e&té directamente relacionada con la 
venta de exportación de que &e trate, •• utilizara el tipo de 
cambio de la venta a termino No &e tendran en cuenta la• 
tluctuac1one• de lo• tipo. de cambio y, en una investiga
ción, la. autoridade• concederan a lo• exportadores un 
plazo de 60 d1a&, como mlmmo, para que aju.ten •u• 
precios de exportación de manera que rellejen mov1m1en
tos so&temdo. de lo• tipo. de canib10 durante el periodo 
objeto de mve•t1gac1on 

2 4 2 A re&erva de la• d1J>po&1cione• del parralo 4 que 
rigen la comparación equ1tat1va, la exll>tenc1a de margenes 
de dumping durante la etapa de inve&t1gac1ón se estable
cerá normalmente &obre la ba&e de una comparación entre 
un promedio ponderado del valor normal y un promedio 
ponderado de los precio• de todas las transacciones de 
exportación comparable• o mediante una comparación 
entre el valor normal y los precio. de exportación transac
ción por tran&acc1ón Un valor normal establecido sobre 
la base del promedio ponderado podrá compararse con lo• 
precios de tran•acc1onei. de exportación ind1v1duales s1 las 
autoridades constatan una pauta de precios de exportación 
s1gruficat1vamente d1lerente• •egun lo. dll>tmtos compra
dores, reg10ne. o penodo•, y &I •• pre&enta una exphca
c1ón de por qué e.a& dllerenc1as no pueden &er tomada• 
debidamente en cuenta mediante una comparación entre 
promedios ponderado. o transacción por transacción 

2 5 En caso de que los productos no se importen 
directamente del pals de origen, smo que se exporten al 
Miembro importador desde un tercer pals, el precio a que 
se vendan lo• productos desde el país de exportación al 
Miembro importador &e comparara, normalmente, con el 
precio comparable en el pa1• de exportación Sin embar
go, podrá bacer&e la comparación con el precio del pals de 
origen cuando, por ejemplo, los productos transiten snn
plemente por el pals de exportación, o cuando esos pro
ductos no se produzcan o no exista un precio comparable 
para ellos en el pa1s de exportación 

2 6 En todo el pre•ente Acuerdo •e entend~á que la 
expresl6n "producto •1m1lar" ("hice product") •1gn1fica un 
producto que sea ldent1co, es decir, igual en todos los 
aspectos al producto de que se trate, o, cuando no exista 
ese producto, otro producto que, aunque no sea igual en 
lodos los aspectos, tenga caraclerisl1cas muy parecidas a 
las del producto considerado , , 

2 7 El presente artículo se entiende •m perju1c10 de lo 
establecido en 111 &egunda d1Spos1c1ón suplementaria del 
párrafo 1 del articulo VI del GA 1T de 1994, contenida en 
su Anexo 1 

1 Queda ealcaduln que algunos de loa faLtorcs an1hil 11tdacados 
pueden i.up:rp.1aLn.e, y quL la\ auk1ndadea. .. e R\Lgur nAa de que nnse 
dupliquen a1m.1a. ya reahzacbi ca Virtud de Ja pese.ale dlspos1aóa 

8 Por regla geaenil, 1 .. fa.ba de. la venia o;en\ la del 1nsrrumea1n ea 
que 1oe ca.lablc:zcaa las coadl"1'1a~ ncnualc; de la \CDla, b1ea sea el 
coa Ira lo, el pedido de compra, 1 .. LnafirmdL1óa del pediW, o la faclwa 
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Arl1oulo 3 

De1cr1n1nac.1tJn de la cx1~tenc.1u de úañtJ9 

3 1 La determmac1on de la ex.,,tenc1a de dafto a los 
electos del articulo VI del GA IT de 1994 se basará en 
pruebas pos1t1vas y comprenderá un examen objetivo a) 
del volumen de las 1mportac1ones objeto de dumping y del 
electo de estas en los precios de producto• similares en el 
mercado interno y b) de la cons1gu1ente repercus1on de 
esas 1mportae1ones sobre los productores nacionales de 
taleS'productos 

3 2 En lo que respecta al volumen de las 1mportac1ones 
objeto de dumping, la autoridad investigadora lendra en 
cuenta s1 ha habido un aumento &igmlicallvo de las mJS
mas, en térm mos absoluto• o en relación con la produc
c1on o el con•umo del Miembro importador En lo tocante 
al electo de las 1mportac1ones objeto de dumping &obre los 
precios, la autoridad investigadora lendra en cuenta s1 ha 
habido una s1grulicativa subvalorac1ón de precios de las 
1mportac1ones objeto de dumping en comparación con el 
precio de un producto similar del Miembro importador, o 
bien s1 el efecto de tales 1mportac1ones es hacer bajar de 
otro modo los precios en medida significativa o 1mped1r en 
medida sigmlical1va la subida que en otro caso se hubiera 
producido Ninguno de estos lactores aisladamente "m 
varios de ellos juntos bastaran necesariamente para obte
ner una or1entac16n decmva 

3 3 Cuando las 1mportac1ones de un producto proce
dentes de más de un pals sean objeto simultáneamente de 
investigaciones ant1dumpmg, la autoridad investigadora 
sólo podrá evaluar acumulativamente los electos de esas 
1mportac1ones s1 determina que a) el margen de dumping 
establecido en relación con las unportac1ones de cada país 
proveedor es más que de mm1mis, según la defin1c1ón que 
de ese término figura en el párrafo 8 del articulo 5, y el 
volumen de las 1mportac1ones procedentes de cada pals no 
es ms1gn1ficante y b) procede la evaluación acumulativa 
de los efectos de las 1mportac1ones a la h1Zde las cond1c10-
nes de competencia entre los )>roductos unportados y ~l 
producto nacional s1m1lar 

3 4 El examen de la repercusión de las 1mportac1ones 
objeto de dumping sobre la rama de producc1on nacional 
de que se trate incluira una evaluación de todos los 
factore& e Indices económicos pertinentes que influyan en 
el estado de esa rama de producción, incluidos la d1Sminu
c1ón real y potencial de las ventas, los beneficios, el 
volumen de producción, la part1c1pac1ón en el mercado, la 
product1v1dad, el renduniento de las mvers10nes o la 
ullhzac1ón de la capacidad, los lactares que afecten a los 
precios miemos, la magnitud del margen de dumping, los 
efectos negativos reales o potenciales en el !lujo de Cl!Ja 
("casb llow''), las existenclBS, el empleo, los salaria,,, el 
crecun1ento, la capacidad de reun1r capital o la inversión 
Esta enumeración no es exhaustiva, y ninguno de estos 
factores a15ladamente ru varlOS de ellos juntos bastarán 
necesariamente para obtener una or1entac16n decmva. 

3 5 Habrá de demostrarse que, por los efectos del 
dumping que se mencionan en los plirralos 2 y 4, las 
1mportac1ones objeto de dumping causan dallo en el 
sentido del presente Acuerdo La demostración de una 
relación causal entre las unportac1onesobjeto de dumping 
y el dallo a la rama de producción nacional se basaré en un 
examen de todas las pruebas pertinentes de que dispongan 
las autondades Éstas examma:rán tamb1en cualesqwera 
otros lilctores de que tengan conoc1m1ento, distintos de las 
1mportac1ones objeto de dumping, que al mismo tiempo 
perjudiquen a la rama de producción nac1ona~ y los daños 
causados por esos otros factores no se babran de atnbu1r 
a las 1mportac1ones objeto de dumping Entre los lactares 

9EndpraenleAcuerdoseealeaderipor"dalio",11lvo1adlcac16a 
e.a coalrano, ua dllo 1mpor1111a1c caw.ado a una rama de produccaóa 
aaaoaal, una amenaza de daiio 1mpor1aa1e a una rama de producc1óa 
aacumal o ua retraso 1mportaale ea. la creación de ala rama de 
produc:aóa, y dicllo 1i!nn1no debed mlerprelane de coaJcwm1dad coa 
la• dlspos1caoaes del preseale artlculo 
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que pueden •er pertinente• a e&te re&pecto figuran el 
volumen y lo• precios de las importaciones no vendida• a 
precios de dumping, la contracción de la demanda o 
var1ac1one• de la estructura del con&umo, las prácticas 
comerciales restr1ct1vas de los productores extranjero• y 
nac1onaJes y Ja competenc.1a entre unoz,, y otrO!io, Id cvolu
c1on de la tecnolog1a y los resultado. de la act1v1dad 
exportadora y la product1v1dad de la rama de producción 
nacional 

3 6 El efecto de las 1mportac1ones objeto de dumping 
se evaluará en relac1on con la produccl6n nac10nal del 
producto s1m1lar cuando los datos disponibles permitan 
1den11ficarla separadamente con arreglo a criterios tales 
como el proceso de producción, las ventas de los produc
tor•• y sus beneficios S1 no e• posible efectuar tal 
1dent1ficac1ón separada de e.a producción, los efectos de 
la• 1mportac1ones objeto de dumping •e evaluaran exami
nando la producción del grupo o gama más restringido de 
productos que incluya el producto similar y a cuyo respec
to pueda proporcionarse la información necesaria 

3 7 La detenn1nac1ón de la eX1:.tenc1a de una amenaza 
de daílo importante se basará en hechos y no simplemente 
en alegaciones, conjeturas o pos1b1hdades remotas La 
mod1ficac1ón de las c1rCUnstanc1as que dar1a lugar a una 
s1tuac1ón en la cual el dumping causar1a un dallo deberá ser 
claramente prevista e inminente IO Al llevar a cabo una 
determinación relerente a la ex1slenc1a de una amenaza de 
daño importante, las autoridades deberan considerar, en
tre otros, los s1gwenles lilctores 

1) una tasa sign1íicat1va de incremento de las unporta
c1ones objeto de dumping en el mercado interno que 
indique la probabilidad de que aumenten sustancialmente 
las 1mportac1ones, · 

11) una suficiente capacidad libremente d15pomble del 
exportador o un aumento inminente y sustancial de" la 
misma que indu¡ua la probabilidad de un aumento sustan
cial de las exportaciones objeto de dumping al mercado 
del Miembro 1mportador, ten1endo en cuenta la ex1Stenc1a 
de otros mercados de exportación que puedan absorber el 
posible aumento de las exportaciones, 

111) el hecho de que las 1mportac1ones se realicen a 
precios que tendran en los precios miemos el efecto de 
hacerlos bajar o contener su subida de manera sigmfical1-
va, y que probablemente bagan aumentar la demanda de 
nuevas 1mportac1ones, y 

1v) las ex.Stenc1as del producto objeto de la investiga
ción 

Ninguno de estos factores por si solo bastará necesa
riamente para obtener una or1entac1ón dec1S1va, pero 
todos ellos juntos han de llevar a la conclusión de la 
inm1nenc1a de nuevas exportaciones a precios de dumping 
y de que, a menos que se adopten medidas de protCccl6n, 
se producmí un dallo importante 

3 8 Por lo que respecta a los casos en que las nnporta
c1ones objeto de dumping amenacen causar un dallo, la 
aphcac1ón de las medidas ant1dumping se eXBll!inará y 
dec1d1ra con especial cuida~o 

Artículo 4 . 
Definición de rama de prodricc.uln nacional 

C' 4 1 A los efectos del presente Acuerdo, la expresión 
"rama de producción nacional" se entenderá en el sentido 
de abarcar el conjunto de los productores nacionales de los 
productos s1m1lares, o aquellos de entre ellos cuya produc
ción conjunta constituya una proporción importante de la 
producción nacional total de dichos productos No obs
tante 

10 Un eJemplo de ello, 11 bien de carAcler no exclu•uvo, es que 
exislaa razonca. COD.Yl.Dcenles para creer que ea el fururo 1amecba1n 
bahr' ua awaeato 1as1aacaal de las 1mror1aaoaes del productn a 
pra.1m. de dumpaag 
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1) cu•ndo uno• productore. ••lén vmculddo•l l d lo• 
exponadore• o a lo• 1mponadore• o •ean ello• mll>mos 
1mponadore• del producto objeto del •UPU••to dumping, 
la expre•&on "r•m• de produce ion naL&ona l'' podr d 
mterpretar•e en el •ent1do de relenr•e •I re•to de lo• 
productore• 

11) en c1rcun•tanc1a. excepc1onale•. el temtono de un 
Miembro podra ••lar d1Y1d1do, a lo• electo• de la produc
ción de que•• tr•te, en do• o ma• mercado• competidores 
y los productore• de cada mercado podran .er considera
dos como una rama de producc1on d1•tinta s1 a) los 
productore. de ••• mercado venden I• totalidad o la ca.1 
tol•lldad de •u producc1on del producto de que•• trate en 
••• mercado, y b) en e.e mercado la demanda no e•ta 
cub1ena en gr•do •U•ldnc1al por productore• del producto 
de que .e trate •1tuado• en otro lugar del temtorm En ••la• 
c1rcun!tlanc1c1~ :,e podrc1 LOn~1derar que ex1~te dai\o inclu
so cuando no re~ulte pit:rjud1cc1d.1 una porc1on 1mponanle 
de la rama de prodULLlon ndL&Ondl total .. empre que haya 
una Loncentrdc1on de 1mponac1one• objeto de dumping en 
e.e mercado d1•lddo y que, adema.. Id• in1porldLmn•• 
objeto de dumping •au•en daño a lo• productore• de Id 
totalidad o Id Cd"' lotallddd de Id producc1on en e.e 
mercado 

4 2 Cuando•• hdya interpretddo que "ramd de produc
ción nacional"•• reliere a lo• productore• de c1ena zona, 
•• decir, un mercado ••gun la delimc1on del parralo 1, 
apanado 11), lo• derecho• ant1dumping •ólo •• perc1b1-
ran12 •obre lo• produ•to' de que •• trate que v•yan 
cons1gn•do• a e•a .ama pJrd con•umo linal Cuando el 
derecho con•lltuc1onal del Miembro 1mponJdor no per
m1t• la percepción de derecho• ant1dumping en e•ta. 
cond1c1one•, el Miembro 1mponador podr• percibir •m 
hm1t•c1ón lo•derecho•anlldumping•ol•mente.i d}>eha 
d•do a lo• expon•dore. la oponumd•d de dejJr de expor
tar a precio• de dumping a la ¿on• de que •• trate o de dar 
segundad e• con arreglo al an1cu lo 8 y no .e han dado 
prontamente •egurid•d•• •uli•1ente• a e•I• re•pecto, y •1 
b) dicho• derecho• no •• pueden percibir umcamente 
sobre lo• producto• de productore• detemunado• que 
aba.te¿cJn la mna en cue•Uon 

4 3 cu.ndo do• o m•• p•&>e• h•y•n •lc•n¿ado. de 
conlorm1ddd con I•• di.po .. •1une. del dp•nado a) del 
p•rralo 8 del an1•ulu XXIV del GA rr de 1994, un gr•do 
de integrac1on t•I que olre¿c•n 1 .. •••acteri•t1c .. de un 
•Dio mercado um li••do, •• wn.ider •ra que I• ram• de 
producc1on de tod• I• wn• mtegrad• e. I• rdma de 
producc1on nac1ondl • que •e refiere el p•rr•lo 1 

4 41.••di.po.ic1one•del p•rr•lo6 del •n1culo 3 .eran 
apllcJble• •I pre••nle JM1•ulo 

Arllc,.11/0 5 

ln1<,1ac.1on J' proc.cd11n1ent11 úe la 1n\.C\lt¡:uc.1on 

5 1 Salvo en el c••o previ.to en el parrJlo 6, la• 
1nv~ugac1one:, enr..c1m1ndda~ d determinar Id ex1:,tenc1a, el 
gr.1do y lo:, electo:, de un :,upue:,to dumping :.e 1n1c1arc1n 
prev1• •ollc1tud e•crita hecha por l• rdma de producc1un 
nac1un•I o en nombre de elld 

5 2 Con la •ollc1tud a que •• hace releren•1a en el 
pdrralo l .e inclu1ran prueba• de la ex1•t•nc1a de a) 
dumping b) un d•ño en el ••nlldo del •M1culo VI del 

l I A lo .. LÍLLln"' dL t.'"IL ('ohl 1111 dnH. 1mLDIL \e t.nru.1dL1,111 que In .. 

p1Kluc.11JJL.'ri L'lildD \ IDLUl.uk, .... 11 .. L ,;pul 1d11Je.\ 1) 1hrr.1mpuladtueo. LD 

lm.L ,,.,,....,.gu1t.DIL"' 1) "I unndi:Llln"c.'mlrnl 1d1ru.l1n1nd.HLLL1m1.n1e 
.al nlni. h) "1o1mh1" L"lfin duLt.l 111 mdlrLLI IDILDIL &.nnlrnldd!.is. p.1r un 1 
ILILLra P..''"10'1, n L) "I JUDIU .. (.llDlrnl ID duu.11111ndirc..t.l.1mLDIL 1un1 
11.rcLra pt.rwna, "l'-mJ1'L lJUL t. ·u .. 110 ld7••nt." p 1rd "''"'"' nJ.11 .. p..chdr 'IUL 
LI LíLclo de 1.i \1nc.uldc1i'in u. dt. 111n11urd1L? .. 1 que m111n.d di.. parle dc=I 
pnxluc1or cnn .. 1dLlddoun Lnmrirl'lmlLDln d1len.PIL dt.I de 1m pochu.
llirL" on \mcul 1diri. A li1" LIL&.ln" di.. L"IL p'indhlt "L 'ºº"1dc..r,ir1 quL 
und p..r .. 11no1 cnnHol.i " 11111 e.u.indo Id pnmt.r.1 '""'' 1uríd1cd u 
op..rdU\o1mLnle Ln .. 11u.u.1nn di.. 1mp1nL1 hm11.1c111n1." n dt. d1ng11 o1 Id 
J.Lgund.i 

1 ?.1:n t.I (ll'U&.DIL Acu1.1di1 e.no LI lt.1 m1nn p..ruh11 ' "'- l.k."1gna la 
l1qu1d.1u1\n 11 l,1 rLC..tUlL1c.1nn dLfin1ll\.d" i.k. un d&.rLc.lln n grd\ 1men p• 
Id dUlnru.L1d c.nmp..ILnlL 
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GA rr de 1994 segun •e 1n1erprera en el pre•ente Acuerdo 
y e) una relación cau•al entre las 1mponacmnes objeto de 
dumping y el •upuesto dano No podra considerarse que 
para cumplir lo• requ1•1tos lijado• en el pre.ente p•rralo 
ba•ta un• .. mple afirmación no apoydda por la• prueba• 
peninemes La •ohc1tud conlendra la información que 
razonablemente tenga a •u alcance el •ollc1lante .obre lo• 
•1gu1entes puntos 

1) 1dent1dad del sollc1tante y descnpc1on realizada por 
el mismo del volwnen y valor de la producc1on nacional 
del producto sumlar Cuando la solicitud esenia •• 
presente en nombre de la rama de producc1on nac1onal. en 
ella se 1dent1licara la rama de producc1on en cuyo nombre 
•• haga la solicllud por medio de und hsta de todo• lo. 
productore• nacionales del producto .im1lar conocido• (o 
de las asoc1ac1ones de productore• nac1onale• del produc
to .imllar) y, en l• medida po .. ble, se lac1lltara una 
d••cr1pc16n del volumen y valor de la produce ion nacional 
del produc10 s1m1lar que representen dichos productores 

11) un• de•cripc1ón completa del producto pre•unt•
menle objeto de dumping, los nombre• del pai. o pai• .. de 
origen o exponacmn de que .e trate, la 1den11dad de cada 
exponador o productor extranjero conocido y una li•ta de 
las personas que •• sepa 1mponan el producto de que se 
trate, 

111) ddtD• sobre los precios a los que •• vende el 
producto de que se tr•I• cuando se de•tina al consumo en 
lo• mercado• interno• del pa1s o pai.es de origen o de 
exponac1ón (o, cuando proceda, d•to. •obre lo• precio• a 
lo• que •• venda el producto desde el pa1• o pa1••• de 
ongen o de exponac1on a un tercer pa1• o a terceros paises, 
o •obre el valorrecom1ru1do del producto) as1 como •obre 
ID• precio• de exponac1ón o, cuando proceda, •obre lu• 
precio• • lo• que el producto se revenda por primera vez 
a un comprador independiente en el temtorio del Miem
bro 1mponador. 

1v) dato• •obre la evoluc1on del volumen de I•• 1mpor
lac1one• •upue.tamente objeto de dumping, el electo de 
esas 1mponac1ones en los precios del producto •1m1l•r en 
el mercado interno y la cons1gu1en1e repercus1on de la• 
1mpon•c1one• en la rama de producción nac1onal, .egún 
vengan demo•trados por lo• lactore• e indice• penmenl•• 
que innuyan en el ••lado de la rama de produccmn 
nacional, tal .. como los enumerados en lo. parr•los 2 y 4 
del an1culo 3 

5 3 L•• au1ondade• examinaran I• ex•cUtud y pen1-
nenc&d de la. prueba• pre.entada• con la •ollc1tud para 
determinar .i ex1•len pruebas •ulic1enle• que JU•t1liquen la 
1n1c1ac1on de una 1nve~ugac1on 

5 4 No •e in1c1ara una inve•l1gac1on de conlornuddd 
con el parralo 1 s1 la• autoridades no han determinado, 
ba•ando•• en el examen del grado de apoyo o de opos1cmn 
•la •ohc11ud expresJdo13 por ID• productore• n•cion•le• 
del producto •1m11dr, que la •olicdud ha sido heLba por o 
en nombre de Id r•ma de producción nacional l4 l.a 
•ollc11ud •• cun.iderara hecha' por la rama de produce ion 
nacional o en nombre de ella" cuJndo e.le •poy•d• por 
productore• nac1onale• cuya producción conjunt• repre
•ente ma. del 50 por ciento de la producción total del 
producto .. m1lar producido por la pJne de la rama de 
producc1011 nacional que mamfiesle •U apoyo o •U opu.i
L&Ón • la •ollc1tud No ob•tanle, no•• 1111c1ara nmguna 
inve•t1gac1on cuando lo• productore• nJc1onale• que apo
yen expre•amente la •ollc1tud repre•enten meno• del 25 
por ciento de la producc1ún total del producto .im1l•r 
producido por la ram• de producción nac1on•I 

11 En LI c. 1 .. 0 di.. ramd" de. pr11duc.c1ón ír•gm&.nLld.I" quc. "ªPºº"'º 
un numt.n1 L"l:LL(llUJPalmLDIL Lle.vado de. prnduc.1nre.,, 11" o1Uh1nd.1dt." 
p.1llr.1n di..lt.rm1n" c.I o1p.1yn y 1.1 np.,..1c1ón mc.d1o1nk.. l.1 u11h7au6n dL 
1écn1ca" de muu.1ru1 es.1ac.h .. 11nmLnle ";filada" 

14 Ln.i. M1t.mhn• "'m u1D"-CILDll5 di.. quL en LI ILrn1unn di.. c11.1k1" 
M1emhrnh puLdl..D (llL"'-Dlar n d(ll1)'•" uno1"nhci1uddt.1R\.Chl1g 1c16n de. 
LnDlnnn1d.1dc.un LI pi'irrdn I 1.mplL11di.• de In" prnduc.lnre'ro n •L1nn.1k.." 
dLI P''ldut.111 .. 1mll.ir n rc.prL"c.nlo1nk." dt. '"""'"" c.mpJt. 1dt, .. 
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5 5 A meno• que •e h•y• adoptado la dec1•1ón de 
1mc1ar una mvest1gacmn, la~ autondade~ evitaran toda 
publlc1d•d •cer•a de la •ohc1tud de m1c1Jc1on de una 
mve•l1gac1ón No ob•tante, de•pue• de recibir un• •DhLI· 
tud debidamente documentada y ante. de proceder a 
1mc1ar la mve•Ugac1ón, la. •utor1dade• lo notificarán al 
gobierno del Miembro exponador intere.ado 

5 6 S1, en circun•tanc1a• e•pec1ale•, la autoridad com
petente dec1d1era 1mc1ar un• inve•t1gac1ón •in haber rec1-
b1do una solicitud e•crita hecha por la rama de producción 
nacional o en nombre de ella para que •• m1c1e dicha 
inve•llgac1ón, .ólo la llevara adelante cuando tenga prue
bas suficiente• del dumpmg, del dano y de la relación 
Cdusa~ conlorrne a lo indicado en el párralo 2. que 
jus11liquen la 1mc1ac1on de una inves11gac1on 

5 7 ta• prueba. de l• ex1•tenc10 del dumpmg y del 
daño •e examinaran s1multaneamente a) en el momento 
de decidir s1 se m1e1a o no un• 1nve•t1gac1on y b) po.ienor· 
mente. enelcur•ode la inve.t1gac1on, •p•nirdeuna lech1 
que no •er• po•l•nor di primer d1aen que, de conlorm1d•< 
con l•• di.po.i•1one• del pre•ente Acuerdo, pued•n •pll 
car•e medida• prov1l>1onal•• 

5 8 La •utondad competente recho¿ar• la •ohc1tu1 
pre•enlada con meglo •I p•rralo 1 y pundra lin • la 
1nve•llgac1ón .in demora en LUanto .e h•Y• cerciorado de 
que no ex1•l•n prueba• sulic1ente• del dumping o del dano 
quejU•Uliquen la contmu•c&ón del pr11ced1m1entorelat1vo 
al ca.o Cu.indo I• autonddd determine que el m•rgen de 
dumping e• de m1mm/\, o que el volumen de 1 .. 1mpon•
cmne• reale• o potenc1ale• objelo de dumping o el daño 
•on in.igmlicante., •• pondr• mmed1atamente lin a la 
inve•t1gac1ón Se cons1der•ra de 1mn11n/\ el m•rgen de 
dumping cu.indo •ea inferior •I 2 por Liento, expre••do 
como porcenl•Jedel precio de expoMJLlun Norm•lmenle 
•• •on.ider•ra in.igmlic•nle el volumen de 1 .. in1pon•
c1one• objeto de dumpmg cu•ndo •e e•l•ble¿ca que I•• 
procedente• de un determm•do p•1• repre•enlan meno• 
del 3 por ciento del•• 1mpoMdL1one• del produclo .im1l•r 
en el Miembro 1mporlddor, ••lvo que lo• pa1•e• que 
ind1v1dualmente representan meno• del 3 porc1enlo de l .. 
1mponacmne• del producto .. m&l•r en el Miembro 
1mp0Mddor repre•enten en conjunto m .. del 7 por ciento 
de t:~a~ 1mportac1one~ 

5 9 El proced1m1ento anudumping no •e•• obstaculo 
para el de•pacho de aduan• 

5 1 O Salvo en c1rcun•t•nc1•• exLepc1on•l••. la. inve•
t1gac1one• deberan haber concluido dentro de un ailo, y en 
lodo ca•o en un p l•¿o de l 8 m•••"- cont•dD• • p•nir de •U 
1nu.1dt.16n 

Ar/Í<Ufo 6 

Pr11cbco 

6 1 Se dor• • toda• I•• p•M•• mtere••d•• en un• 
inv••Ugac1on •nlldumpmg •vi.o de I• mlormac1ón que 
ex&j•n la• aulonddde• y •mpll• oponumd•d p•ra pre.en
IJr por e.cnto todd> 1 .. prueba. que con.ideren penmen-
1•• por lo que .e refiere a I• mve•Ugau6n de que •e trate 

6 1 1 Se dará • lo• exponadores o • lo• productore• 
e'tranjero• a qu1ene• se env1en lo• cue•llonar10• ut1hza
do• en una mves11gac1on anudumping un pl•m de 30 d1 .. 
como min1mo para I• re•pue>t• 15 Se deber• •tender 
deb1damenle toda •ohc1tud de prúrrog• del pl•zo de 30 
d1a• y, •obre la ha.e de la jU•t1licac1on aducida, debera 
conceder•• dicha prórroga cada ve¿ que ••• lact1ble 

6 1 2 A re•erVJ de lo pr•••rito en •U•ntu • Id proleL
c1ón del• inlormac1ón de c••••ler conlid•n•&•~ 1 .. prue
ba• p,..entada• por esenio por una p•rt• inlere•ad• •• 

I~ Pnr regid p.nLrdl In" pl.1111 .. d.1dt1 .. 1 hri. LXp.1'Lldnn." "L 
LIJO( HdD .. p.irnr di.. 1.1 ILLhd di.. (L(.lhll dc.I l.UL .. 11110 Hll1, c.I Lddl, d ldl 
1.lc.Lln "'"cnn'i1dc.rdr'\ r1.c1hul1.1 un.i "Lm,1n.1 dc."P"'"" &k. la ít.cb, LD qu&. 
hay,1 'il'11 cD\.'ladi.1 o1I du.11natanoo uan .. mll1do al repru.enlanlL d1pln· 
mí11cu u1m~1c.nlL dLI M1emhro c.Xp.Hladnr u, c.n c.I ca'oO d&.. un 
ILnnonn adudDLrn c.11 .. 110111 M1Lmhrn dL 1.1 <>MC, .1 un l'-(llL"c.nldnk. 
nfiu,11 dLI ILrntnun LXp.1r1.1di1r 
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pondrán 1nn1c:d111amen~ a 1h1o~1CIOO dc l<b dema:. par· 
te:i. mlerQ&dlb que llllcrvcngan en la 1nve1ougacion 

6 1 J Íilll pronto como be lwy.i 1ruc1ado la 1nvei.11ga
cion. lai. JutoridJdi:!. lac1hi.inin • k»> o::xpon.idon:i. qw 
conoaan16 y d lil!I dtllorKl.ida del pJl)C:Xportddori:l 1u10 
completo di: Id l>Ohcmltl QCnl.a prCM:nt.idn di: 1.ontorm1-
dad con i:I p.imlo 1 dd 11rticulu 5 y lo pondrun a d1)!)01o1· 
CIOO di: l.u. OCTb p.irta lDlllfc..J~ lnll:YVIRlllntl:) que lo 
i.olic11cn Sc: li:ndra 1.h:b1dam1:ntc: en 1.lll!nta lo prl:)Cl'l lo cn 
cUllllfo a la prutc:cL1on dc: lJ mlorllldc1on conlldcnc1al, de 
conlurm1dad wn l<i!> dL!>pir..1c10~ dd p.arr.i lo 5 

6 2 Dur.intt: tod.i l.i 111vi:i.t1go1\.J011 JntKlumping, t~ 
la:. partci. 1ntcnl)D<lb tt:ndr.in plena opor1urudad di: delen
der i.ui. mlt:rCM11o A lllote fin, lm. ilUlondad~ daran a rodai. 
la:.~ mter~d~ prc:v11 M>llutud, la oporlllrudld di: 
reumr..c: coo .iq111:l16 ~ qui: lerlpn 1ntcrQA coofnt
n~ pua Qlll: puedan cxporu:r..c: t~ opucstm. y argumi:n
toi. retut.i1or1ir.. Al proporuorwr i:i.a oportunidad. :.e 
habran de ltner en \.llClll.i l.a De\.~dad de wilv1guanLlr el 
CllrK1er<.onl1dcnc1JI do:: l.11nlomlaUOn y 11 CURV\211CllCID 

de l»p.ata N1ncun•p.iT1C~• obhg1d1 a~rnun. 
re11r11on. y i.u dUMUICl<I no 11'11 cn derr11111:11ro de :.u Collbll 

Lato pcirtei. in111n:w~ 111ndran ldmbren dcro::cho. prc:via 
JU)ltlkauon, • prllllCat.u otr.i:. mlonn.11.1001:1o or.alme:M11 

6 3 ~ 411lorul.ido wlo h:ndrc111 m LIM:nf.t b 111lorma
c16n que:.c lac1hte oulmente d l~ eh:ct01o del pc1rralo 2 :.1 
Q contmuac;10n ~Id )1: rt!pl'OOULe por ei.Lrllo y )1: po11e o 
d1i.po~1CIOl1 da !A dcma!> pdltei. llll~a>, cordormc 11 lo 
a.tablccldo en el .ipartado 1 2 

6 4 Lai. autor1d.idt:i.. blCftlllfl: que~ ladibh:, dar.in o 
~u dcbKlo hempu .i toda:. l.i~ p.trto::i. 111tcrnadab l.i oportu
nic.l.id de c:xam11111r lod.i la mlunn.icton pcrt1ncntc p•a la 
prct.en1ac100 d11 MI~ argumerM~ q1111: no i.c.i QJRfld.:nc1.il 
c..onlonnc a lir.. tmmnui. del pi1rr.lu S y que dichai. 
au1or1dt1di::i. u11hcc111m IJ mvc)ttg.>1.1un 1111t1du111pmg, y e.le 
pr11p.irar MI .alegato M>bre l.i ~de WI mlonuc1ón 

6 5 1 od.i rnlorm.K.ton que. por w iwruralca, i.1:1 
conlidcncwl (por t:Jcmpl1>, purque 1o1.1 J1vulgac1on 1mph
c.ir10 und vcnlJJd blgniílL.illVd p.rrJ un i.ompctidor o 
lendrw IMI c:ICClu blPllÍILnllVillntmle de:i.lavorable para la 
pe n.o na quc proporaone Li 1 nlormacron u p.ira un tcmrro 
del que Id hay.t rec1b1do) o que I~ pJr1eb en UM 1nvi::i.11-
s11e1on ant1dumpmg li1c1llll!n con carJClt:r coníldcnc11l 
:.era. pn:v1a Jlli.11licac1U11 1oullc1ente al r~cclo. ll'lllndo 

como tal por l.11o .iutor1dadc~ Dich.i utlormación no loCl'll 

n:vcl.ida bllt a .. oruación c'lpn:w de la parte que la hoya 
l•ahtado 17 

6 5 1 l...ib aulomlad~ c'(lg1r.tn d J.i:. parte~ mtcn:wdb 
que l<U.d.11en 111 lorm111.1un c..oolidenc1al que i.um1nll>ln:n 
rebWl'lcnc:. no contidenc1al1:1o de Li 1R001o1 1 ali::i. n::.urtM> 

na. :.eran lu 1oulic.1en1crnen1e dct..JlddC>llo para pa11111rr ~ 

compn:oi.1on rJ.wnable del c..onlemdo :.16tanc1al Je la 
mlornwc1ón loc1h1Jdo con cill'llLtc:r tonlidencwl En 
c1rcun1o1anc1ai. eiteo::pc..IOllalci.. ~ p.irtc:. podran :.cn1lar 
que drdia 1ntonn.iaon nu puedll :.cr re1oUn11da En ••&o::. 
Cll'CUTL!>llllClll) exccpc:IOOalt:á. debcran exponc:r lai. raz:o.. 
~ por la:. que no e:. ~ble r~mirla 

6 s 2 S1 lb •utond~ con<.luycn que una pet1c1on de 
que :.e co11Sidcn: confidcnc1al una 111tormac16n no nta 
J~liaida. y ~• 11 Pll™Jll• que 1.i hay.i proporcionado no 
quu:re hac11rl1 pubhc.i ni autor1mr :.u d1vulg.ic1on cn 
tmnmoi. gt:nO"J[Q o rew1111d~ ~ .iutorulada podrln 
no rcncr en cuenta a.1 10lorm1aon. a m~ que i.c I~ 

dt:muei.cn: de manera i.onv1nccnt1=, de lucnte apropiada, 
qoe la 1nlormac16n Q correcl.i 11 

l'o.uLi •k..i.G> ..... "J ... .,., di. apn•dnru. d.. c¡u.. "' 
u .. u "'' •llY a..lt.\M• U 11..~o "'eplun de J.. "'lu.llad c."f.nLI '-&.. 

Í.o<1f1i.ri '4Üll<ftk. Al I\ A01f .......... , do:f MluDf>nl e<pnrLldolf 11 •la 
•'-'W.taaóal mctL .. ntll '• pcm1.el Ldmp.h.Dk 

171.m Mu.•hn" "• u"'\U<.Ok.•dt..qu<. ""el 11.mlnaad.. •Jcti-
Mi<-....., p~ ,.., .....,..n .. h.Vd.o1 • ., •• r.,. • .....,. ..... ~. 

OÚ....., ck. IM ,...., ........... [*4 .. k.., l l<lDtA.hUJ.o .... o&m ....... aoy 

P""''"""" 
JI l..a'h MILIDhftt\ H.Uc.r.1 ... 'I" .. D•• ......... fLt.lwl.UW ........ , lflA-

•L•lcW' p.IN.klftC'-dcque""' Ll'Ml\.l&.J~ulllftdrtaL1..a UG ,,afrca.KÑ 
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6 6 Salvo en las c1rcunslanc11u, prevista:. en el parralo 
S. lai. autorllladeb.. en el curso de 11 111\IQU¡¡ac16n, 1oe 

cc:rcioroll'IR de la cxacutud de la 1nlonnac1ón prt:MmUl!a 
por la:. psti::. lllti:nn.&dll) en Liquc bar.en~\b<lOllC!Uálom=. 

6 7 Con el fm de ver1fü:• la 1nlormac1on rec1b1cJ11. o de 
obh:ncr ru. detalles, llll> .iutorKlldclo po«1n n:ahlllr 
111vcMigac1011e:. en el lcmtorto de ocros Mu:mbro:. :.cgw 
~ llllCe!olflO, Memprcque obtenpn la conlonmdld de lai. 
em~ m~ y que lo notifiquen a lolo l'eJ!lbCn· 
tanll:ll, del gobierno dt:I Miembro de q1111 i.e trate, y a 
cond!Clon de que Qle Miembro no i.e opongd 1 Ja invc::.
UglCIOll EnlamvatapclOOll) rt:1h.t.edm.en.:l te1T1tono 
dc e>rrm M tcmbros t.e segun el proced1m1en10 de)Q'llo en 
el Anexo 1 A n:i.erva dt: lo presento en cuanto 11 la 
prorccc16n de 11 mlormoclÓll conlldi:nc1al, l:ü .iurorle.Wdc~ 
pondran los rc:sultad1>1> de e.as 111~1&11C1orlb 1 d1~ 
c..tón de la emprcSllS 1 111. que se re!leran, o ll:lt lac11Jt.aT111 
1nlorm.ac:1on .obre ellolo de conlormldad con t:l p.irralo 9. 
y podron ponerlo¡, a d1apowc1ón de lo;. !t0ht1t11111m. 

6 1 En los~ ca que una 1*141 IJICm:Slda nic:gue el 
aCQ:W> a 11 uilormac:IOll nccci.an1 o no la lac1htc dentro de 
1111 plazo prudt:nc11l o cntoq>czu ~1¡p11.fica11vimcnk: la 
mvallgaclón, podran lonnullll'M: detcrm1nac1onc:1o preh
mmare:. o dc:finlf1~ ~rt1Vll) o ncp11va:.. .obre l.a ba:.i: 
de: loi. ht:cho;. de que M: lel1¡;al conoc1m1t:nlo Al aplicar el 
pn:i.entt: pamto 1o1: obM:rVlra lo dlloplldo en el Ancllo 11 

6 9 Ante) de lonnular una dc:tcnnm~cron dctin111va. 
~ MllOndadn 111lonn•111 • todai. la:. partci. 1nti:n::.1db 
de I~ ht:choi.-t.Ua. coniW~ que i.nan de~ 
para la decu.16n de aphc"1' o no llll:dldai. defirunva:. QI 

rnlormacion dc:bera laciluar:.c a los par1i:!. con tiempo 
i.uliacnlc para que puedan delcndcr :.ui. lftlllfl:ltelo 

6 1 O Por ro::glagcncral !lb aurortd.M!o dctt:rm1nan11ul 
margen de dumpmg que corresponda q cada exporttldor o 
productOf IOCcn:Ado del producto MIJdO a m\'QllAJCIÓn 
de que M: tenga conoc1m1cn10 En IOlo c..bOlo en que el 

nummi de eJq>Ortadon=.. productom, 1mportadom o 
I~ de prod\lttO!> :.ca laa grande i¡ui: l'Clot.lhe lmpc>)lble 

c:kc:tuar ~ detennmo1c1ón, 111:.autondddn podran hmnar 
MI examen ,¡ un numero prudencial de parte~ 1r11ere~ad.11o 
o de producto:.. ubl.u.lndo rnuotr.b que: ~n c~ldll>· 
Ucamcnlt: v1hdas ~obn: l.i b.i.l.c di: la 1nlonnac10n de que 
d1.poiig111 en el momento de la M:lecc16n, o al mayor 
pom:nta.Ji: del volumen de las export1CIOllO del pa1s en 
c:uest16n que pueda r1Z011abl!:mcntc 1nvntagan.c 

6 lO 1 Cullqwcr sclcu:IÓft de CllpOftadore:.. produc· 
t~ 1mponadon:b o upoi. dc: procluctolo con arreglo al 
prc:.cnte pamalo :.e hara de pri:lerencra en conwlta con 10!> 
exportadorci.. productores o tmportadon:~ de que i.c: trate 
y con w c:omentm11ellfo 

6 10 2 En IC>llo c11oo;. en que ha)'llll lim1tlldo i.u 11umcn 
dt: conlom11dad con lo d1r.pucsto en el pri::i.entc pamalo. Li:. 
outondadi::. delemunar1n, no obi.lant11, el margen de dum
ping com:i..pondu:nte a tudo i:xportador o productor no 
:.clc:cc1onado mic111lnwntii que pro«:nlt: la IRtormacton 
nec:c:.ana a ucmpo pan que i.ea coni.lllllrada en i:I curw de 
la mwt.11pc1ón, alvo que el nlllllc:ro dt: cxponldori::. o 
producllll"Clt ha tan grande que lo:. c:xAmcncs 1nd1vtdu.al~ 
~ten cxccs1van11:n1e graYOSOS pera la:. autortdadc) c 
1mp1dan eonctu.-oportUnamentc 11 uiVQl1pcton No :.e 
pondran lr•b.i:. a lo pn::.cnt1e16n de rcspu~A volunt ... 
rl» 

6 11 A loscletlO!o del p~ntc Acuerdo. ~e c~ldcra
ran ~parte!. 1nri:roadai." 

1) ~exportadora.. 105 produc:lon:s extranjel'Cl> o Job 
1mportldorc1odc un producto obJCIO d111nVCltllpc1ón, o I~ 
11SOC111C1onei. mercantilc:b. gmnaalQ o cm~11la en 
las que 11 mayon1 dt: 10!> miembro;. i.can producton:., 
exportcKlorQ o nnportadori::. de c:.c produe10. 

u) t i gobu:mo del Miembro expor1ador, y 

u 1) los productore:. del producto Sllll t l .. en el Miembro 
importador o las UOCllCIOllQ mcraanuln.. gremtala. o 
emprcwir1•les en las que la mayon1 de lo:. miembro. Kan 
produc1oresdelproducto1o1mllar en el lerrllono del Miem
bro trnportedor 
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Qla enumcracroo no unpechra que loi. Miembroi. 
pemutan la inc~IÓll como pmn lllf~as de partQ 
nac1onab o t:lllnlnJ~ d.1~1nbilo de la:. 1nd1aida \llpf'U 

6 12 Ub autond.x~ daran 1 l!r.i W.Ull'IO!> lndw.lr18h:it 

dd producto objt:lo de mvt!>l1g¡ic1on. y a lm. orga111zac10-
ne:. dc con:.urn1dore~ n:pre:.cntallVll) en kb e- en lo~ 
que el producto i.c: vc:ndd norm1lmenle 11 por mcn«, 11 
oporturudld de tac1ht11r cualq1.11c:r mlonnaaon que M:a 

pcrttnent~ pana 11 1n~1.1&aclÓll cn relac1on con d dum
pm¡:. el dlfto y ID rclac1ói1 de c..1uw1hdad entre uno y otro 

6 13 ~ a .. ondaclo tcndr111 dcb1dam~1t: en cuenta 
la~ d1flcultado coo que puccWit trapear lab pll'IQ Ullen:· 
i.adb, en part1CUlar lu pequcna. ~ para lac1luar 
l1 mlormoc1ón i.oltcttada y IC!. prntaran toda 111 as1Menc1a 
llct1ble 

6 14 El proccdlmlCllto ewablcL.ldo "'"'°no ucnc por 
obJCIO 1mpc1hr a lm. 1111toncladel> de mng\J'I Miembro 
proclldcrcon pronlllud ala mtc1aaóndeuno 1nvebllgac1ón 
o • 11 100Dlll1C1U11 de dc:tcrmmac:roni::. prclun~ o 
deflntfl~ po:.IUVI:. o ncp11v.._ ni 1mpedrrlC1o aplicar 
medid» provwooala. o deliniuws. de c:onlonn1dad con 
111~ d1~1t100Q per1mcnlc. del pre.i.c:nce Aclllll'do 

Anf,11(11 7 

/.kdw• f"'CWtHnnafc, 

7 1 Solo podran aphcaN! medrdai. provii.1onalo M 

1) 1tt: ha1nac111do una m-ugac1on di:conlorm1dad con 
la!. d1~ic1one:. dd articulo S. i.c ba dado un llYIM> 

publico a tal dccto y i.c: hin dado 1 l» parte1o IR1Crc:Wlda 
oportumdado ldccuadai. di: pn:t.enlal' Ul.lom11c1on y lw
ccr obi.crvac1onm., 

u) 1oC ha llegado 11 una di:tcrm1MC16n prchm1111r ~

llYI de la ex~enaa de dump10s y del C001o1guian dallo 
1 un• ram1 dt: prodllCQ6n nac1ona l. y 

111) la autortdad compctente Juzga que t1lei. mecbdb 
i.on neccsarlab pwa llllped1r qu~ ~ c:allloC dallo duranre !1 
111vt1o r 1gac1011 

7 21.a:. mc:dtd~ prov1:.1011ale:. podrin tomi1r la lonnJ 
de un dcn:c:ho prov1~1onal o, prcl1:rcn111mcnte, una );dl'Bll· 

111 -mc:daant11 dc:poe.1to en eh:ct1vo o f11nza. igual 1 la 
cuan111 provt•1011a lmenlc el>llmad.i del der11cho 
anlldump111g. que no podra exceder del m•gen de: Wm· 
p1ng proV1S1011almcntc Ql1mado La SUSpc11blOO di: la 
v1 lor1c1oncn aduana i.era una medida provl:.lonal adecua
da, 1o11:mpn:quncmd1q111111 el dc:ro::cho normal y la cuanua 
eslllneda del dc:recho anlldurnping y qvc: le i.w.peas16n de 
l.t valonc1on :.e ~ta a las m1Wllllb c:cmd1c1one:. que la 
dc:ma:. mcd1d11o pruvu.torwln 

7 3 No se 1phcaran mi:dKla:. provt1o1onalc1o an~ de 
~urndl>!> 60 di.a del.de la lt:dla de m1c11c1ón de 11 
m~llg;ic16o 

7 4 Llb med1dai. provll>ronalei. M: aphcar.m por el 
periodo mu breve ~1blc. qu~ no podraex.ct:dcrde cuatro 
~ o, por dec11o1on de la autondad compcrcnte.. a 
p111ic1on de t:Xportldori::. que rcpn::.cntcn un porccnmJe 
l>ign11ica11vo del comercio de que :.e trate. por un pi:r1odo 
qui: no acedera dev~ti. mt:- Cuando lz. automladc:i., 
en el ano de 111111nve1>11g.sc;ión. eununen ~• bastana un 
deredlo 1nlcr101" ~I margcn di: dumplllg p .. c:IJmmar el 
dallu, eloO!> f)4!nodo~ podrán i.c:r de M:n. y nueve l'llCbelo 

r~c:l tvamc:nlc 

7 5 En la apltcac1on de mc:d1da:. provu.1onalei. 1oe 

bcgu1ran la d1:.po:.11:1onei. pCl'tlncnle:. del articulo 9 

Ar1k11fn 8 

C:mnprnm~01 n:fa1111ru a lrn preG1n1 

8 1 Se podr'n19 ~lbpCl\dcr' o dar por lcmunad~ ~ 
procedlllUCntC>llo •In tm~ICIOO de mcdidm. proYl)IOllllet. 
o dcr~ an11dump1ng 1o1 d exportador comuruca qui: 
lllollmt: volunr1t1omcn1t: compromlSOl. i.at11olactorl0l> de 

"La ¡wt.br• • pldnl1 "''-.. lel<.r¡an..Lar' •• d -tdu d......, ... 
('lflmlk. l.MlllUMf IU\ pt.lC'uldnl4..Dln\ \,lll•l&.:ia&...ak.•lte 4,.t .. b tpl1C'1· 

C~ÓI ~ fe,._ ((Qprt)(al"1\ rd.11'Vtl\ A hJ\ (V«!M, ~tvu ... lcJ\ '·"'""' 
(ft\'l•k,. <a el (ÑUÍO 4 
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rev1•ar •u• precm• u de poner fin a la• exportac1one• a la 
lona en cue•Uón • pre••o• de dumping, de modo que la• 
autondade• queden cunvenc1d•• de que •• elimina el 
electo perjud1c1al del dumping Lo• aumento• de precios 
••t1pulado• en dicho. •ompronll•O• no ••ran •upenore• a 
lo necesario para compen•ar el margen de dumping Es 
de.cable que lo• aumento• de precio. ••an inlenor,,. al 
margen de dumping•• dM b~t•n p•r• ehmmar el daño• 
I• rama de pruducc1on na•iunal 

8 2 Nu•• recab•ran n••• •ceplnr•n de lo•exportadore• 
compromll!liO!lo en materia de precio::, excepto en el ca!loo de 
que I~ autond•d,,. del Miembro importador hayan lor
mulado un• de1ermina•1on prehmm•r pu.i11v• de la exi:.
tenc1a de dumping y de dai\u ••U••do por e.e dumping 

8 3 No !loer11 nec..e::i.ar10 J.t.ept111r lo:i. comprom1!loo~ olre
c1du. •• la• •utundade• cun•1deran que nu ••na reah•ta tal 
aceptación, pur ejemplo, purque el numero de lo• 
nport•dore• real•• o potencmle• .e• dema•1ado grande, 
o por otro• mollvu"' entre ello• mouvu. de poht1ca gene
ral En tal ca.o, y .iempre que ••a lacuble, lw. autondade• 
expundr•n al expurtadur lu• mut1vu• que lw. hayan indu
cido • con•1derar in•decuada la aceptac1un de un compro
m1•0 y, en la medid• de lu pu.ible, daran •l exportadur la 
oportumd•d de lurmular ub.ervac1une• •I re•p•clo 

8 4 Aunqu••• •••ple un cumprum1•u, la inV••llgac1on 
de la ex1•t•nc1a de dumping y daño •• llevara a termino 
cuando ""' lu d•••• el exportador o a•• lo decidan la• 
autondade. En tal ca•u, •• •• lurmul• una determinación 
negallv• de la ex1•l•nc1a de dumping u de daño, el com
prom1w qued•ra extinguido autom•llCdmente, •alvo en 
lo. cw.o• en que d1ch• determinac1un •• bu.e en gran 
medida en la ex1!lotenc1a de un <.omproml!loo en materia de 
precio• En tale• ca.U•, la• autondade. podran exigir que 
se mantenga el cumprom1•0 durante un periodo pruden
cial conlorme • I•• d1•po.ic1one• del pre.ente Acuerdo 
En caw de que •• lormule una delermin•c16n pos1t1va de 
la ex1•tenc1a de dumping y de dañu. el comprom1•0 •• 
mantendrá conlorme a •U• !ormino• y a la. d1•po•1c1one• 
del pre.ente Acuerdo 

8 5 La• •Ulond•d•• del M1einbru importador podran 
sugerir comprom1•0• en matona de precio•. pero nu"" 
obligara a ningun exportador • •ceplnrlo• El hecho de 
que un expurt•dur nu ulrezca tale• cumpruml•U• o nu 
acepte I• inv1l•c1un • ha••rlu no prejUl.gar• en mudo 
alguno el examen del ••untu Sin embargo, lw. •utunda
de• tendrán la libertad de deternun•r que •• ma• probable 
que una amenaza de daño llegue a m•ler1alu.ar•• .i conll
nuan la• 1mportac1one. objeto de dumping 

8 6 La. autondade• de un Miembro importador po
dr•n pedir• cu•lqu1er exportddor del que•• haya a ce piado 
un comprom1•u que •unum•lr• penód1camente inlurm•
c1on rela11v• •I cumphm1ento de tal cumprom••u y que 
permita la venlica••on de lu• d•lu• pertinent,,. En ca•o 
de incumphm1enlu de un cumprum1•u, la• •ulondade• del 
Miembro 1mportadur pudrdn, en virtud del pre.enllo Acuer
do y de cunlurm1d•d cun lu ••llpul•du en el, adoptar con 
prontitud d1"1'u>1c1une• que pudr•n •un•••tir en I• •ph•a
c1on inmed1•t• de medida• proVl•lun•I•• •ubre I• ba•• de 
la mejor inlorm•c1un d1•pumble En l•I•• ca.u• podr•n 
perc1b1roe derecho• delimt1vu• al •mp•ro del pr•••nte 
Acuerdo •obre lu• produ•lu• declarado• a cun•umo 90 
d1as cumo m•x1mo ante• de I• aphc•cmn de tal .. medida• 
prov1s1onale•. cun la •alved•d de que e•a retroact1v1dad 
no •erá apllc•ble •la• 1mpurtac1one• declarad~ •nle• del 
incumphm1ento del comprom1•0 

Arlt<ulri 9 

E...,1ahk..~11nu:nt11 )' perc..Lp'-u1n Úrt derec..ho\ an11Ju1np1ng 

9 1 L• dec1•1on de e•table•er u nu un derecho 
•nt1dumping en lu• ca.u•en que••h•n cumplido ludo. lo. 
requ1.ito• p•r• •U e.t•blec1m1entu, y la de•1.iun de f\J•r la 
cuanlld del derecho •nlldumping en un nivel 1gu•I o 
inlenor • la tul•lld•d del m•rgen de dumpmg. habran de 
•dupt•rl•• lw. JUlunddde• del Miembro 1mpurtador E. 
de•e•ble que el e•l•ble•1m1entu del derecho ••a lacullal1-
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vo en el temtor10 de todo. los M 1embru. y que el derecho 
•ea inlenor al margen s1 ese derecho inlenor ba•la pdra 
ehmmar el daño a la rama de producc1on nacional 

9 2 Cuando se haya establecido un derecho 
anudumpmg con respecto a un producto, ese derecho se 
perc1bira en la cuant1a apropiada en cada caso y •in 
d1.cnminac1on sobre las 1mponac1one• de ese producto, 
cualquiera que sea su procedencia, declaradw. objeto de 
dumping y causantes de daño, a excepc1on de las 1mpor
tac1ones procedente• de luente• de la• que se hayan 
aceptado compromisos en materia de precio• en virtud de 
lo establecido en el presente Acuerdo Las autoridades 
de•ignaran al proveedor o proveedore. del producto de 
que"" trate Sin embargo, •• estuviesen 1mphcadu. vario. 
proveedore. pertenecientes a un mismo pa•• y re•ultw.e 
1mpos1ble en la practica designar• tudu• ello•. la. autori
dades podran de•ignar al pa1s proveedor de que"" trate S1 
••tuvi,,..n 1mphcados vanos proveedore. pertenecientes 
a ma. de un pals, la. autoridad•• podran d .. 1gnar a todo. 
los proveedore• 1mpllcados o, en ca.u de que ••lo ••a 
1mpract1cable, todos los Pª'""" provoedor,,. 1mphcado• 

9 3 La cuantia del derecho ant1dumping no excedera 
del margen de dwnping ••lablec1do de conlonmdad con 
el art1culo2 

9 3 1 Cuando la cuant1a del derecho ant1dumping •• 
lije de lonna retru.pecuva, la determinac1on de la canti
dad delimt1va que deba sati:.lacerse en concepto de dere
cho. anudumping se electuara lo ante• posible, normal
mente en un plam de 12 me.e•. y en ningun caw de ma• 
de 18 me••" a contar de la lecha en que•• haya lormulado 
una pellc1on de lijac1on definitiva de la cuant1a del dere
cho anudumping 2º Toda devoluc1on •• hara con pronti
tud y normalmente no mw. de 90 d1as d .. pue• de la 
determinac1on, de conlorm1dad con el presente apartado, 
de la cantidad delimt1va que deba sat1sfaceroe En cual
quier ca.o, cuando no se haya hecho la devoluc1on en un 
plazo de 90 d1as, las autondade• daran una exphcac16n a 
in•tanc1a de-jlarte 

9 3 2 Cuando la cuant1a del derecho anudumping •• 
lije de lorma pro•pect1va,"" pre vera la pronta devoluc1on, 
previa pet1c16n, de todo derecho pagado en excew del 
margen de dumping La devoluc1on del derecho p•gado 
en excew del margen real de dumping •• electuara nor
m•lmente en un pluo de 12 m""es, y en ningun ca•o de 
ma. de 18 me• ... a contar de la lecha en que el importador 
del producto wmet1do al derecho ant1dwnping haya pre
""ntado una pet1c1on de devolución debidamente apoyada 
por pruebas Normalmente la devoluc1on autorizada "" 
hara en un plazo de 90 d1a. contados a partir de la dec1s1on 
a que ••hace relerenc1a •uprc1 

9 3 3 Cuando el precio de exportac1on •• recun•truya 
de •onlonn1dad con lw. dispo•1c1one• del parralo 3 del 
articulo 2, al determinar•• .e debe hacer una devoluc16n, 
y el alcance de ,,.ta, la. autondade. deberan tener en 
cuenta lo• cambio• que •• hayan producido en el valor 
normal o en lo• gastos habidos entre la 1mportac16n y la 
reventa y lo. mov1m1entu. del precio de reventa que "" 
hayan rellejado deb1dd0lente en lo• precio• de venid 
po•terior ... y deberan calcular el precio de exportac1on 
••n deducir la cuant1a de lo• derecho• ant1dump1ng .i .e 
aportan prueba. concluyentes de lo anterior 

9 4 Cuando I•• autoridad,,. hayan hmllado su examen 
de •onlorm1dad con la •egunda lrase del parralo 1 O del 
articulo 6, lo• derechos que se apliquen a las 1mportac10-
n•• procedenllo> de exportadore• o productore• no 
abarcados por el examen no •eran •uperiore• 

1) •I promedio ponderado del margen de dumpmg 
establecido con respecto a lo• exportad ore• o productore• 
••lecc1onado"' o 

10 Oucd.1 LDlend1dn que c..uandn el Cd""l dt.I pr1xlu<.ln en c..uL .. n6n 
c..1olc.. \nm1..hdn o1 un proct.dlm1en1n de r<.Y1.,1tin Judu •. 1.1.I pndr.1 nn '-l.r 
p1,1hle l.1 nh""Ln.•ac..1a dL In .. pla7l»- mcnc1nnad.1" LA c..<r,le dpirlddn y t.n 
el .1p irl.1dn 12 
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11) cuando 1 .. canudade• que deban ••t••l•cer•• en 
concepto de derecho. anlldumpmg •• calculen •obre la 
bw.e del valor normal pro•pect1vo, a la d1lerenc1a entre el 
promedio ponderado del valor normal corr,,.pond1ente • 
lo• exportadure• o productore• •elecc1onado• y lo• pre
cios de exportación de lo• exportadore• o productores que 
no hayan ••do exarnmado• md1v1dualmente, con la •alve
dad de que la. autondade• no tomaran en cuenta a lo• 
efecto. del pre.ente parralo lo• m•rgene• nulos y du 
m1n1mn m lo. margen••••tablec1do•en la.c1rcun•tanc1a. 
a que hace relerenc1a el parralo 8 del articulo 6 Lw. 
autoridades aplicaran derecho•o v•lore• normal•• md1v1-
duale• a lw. 1mportac1ones procedente> de lo• exportador .. 
o productor•• no mclu1do• en el examen y que h•yan 
propur•1onado la mlonnac1on nec•••n• en el cur•o de la 
mve•t1gac1on, de conlorm1dad con lu prev1•to en el apar
tado 10 2 del articulo 6 

9 5 S1 un producto es objeto de derecho• ant1dumpmg 
en un Miembro 1mport•dor, la. •utondade. llevaran a 
cabo con prontitud un examen para determmar los m•rge
n•• md1v1duale• de dwnpmg que puedan corre.ponder J 
lo• e<portadore• o productore• del pai• expurtadur en 
cue•llon que no h•yan exportado e•e producto al M 1embro 
importador durante el periodo objeto de inve•t1gac16n, a 
cond1c16n de que dicho• exportadore• o productores pue· 
dan demostrar que no ••tan vmculado• a nmguno de lo• 
exportadore• o productore• del pa1s exportador que .un 
objeto de derecho• ant1dumpmg •obre el producto E.e 
examen se m1c1ara y realizara de lorm• acelerad• en 
comparac1on con lo. proced1m1enlo• normal•• de l!J•c16n 
de derecho• y de examen en el M1umbro 1mport•dor 
Mientra••• ••le procediendo al examen no•• perc1b1ran 
derechos antldumpmg •obre la• 1mport•c1ones proceden
tes de ••o• exportadore• o pruductore• No ob.tante, la. 
autoridades podran •U•pender la valoración en aduana y/ 
o •ollc1tar garant1a. para a•egurar•• de que, •• ••• examen 
condujera a una determmac16n de ex1•tenc1a de dumpmg 
cun •••pecto a tal .. productore• o exportadore•, podran 
percibir"" derecho• anudumpmg con electo retroactivo 
de•de la lecha de m1c1ac16n del examen 

Arti<u/ri JO 

Rutrciua1v1detd 

1 O 1 Solo "" •phcaran medida• prov1•1onal,,. u dere
cho• an11dump1ng a lo• producto• que •• decl•ren • 
con.imo de•puo!• de la lech• en que entre en vigor la 
dec1•1on adoptada de conlorm1d•d con el parralo 1 del 
articulo 7 o el parralo 1 del articulo 9, re.pect1vamente, 
con las excepcione• que•• md1c•n en el pr••ente articulo 

IO 2 Clldndll...: !ormule un• determm•cron d~hmllv• 
de I• ex..iencld de ddñll (pcm nnde •me11<11• de d•ñonde 
retr•'" 1mpnrl•nt• en I• cre•c1ón de un• ••m• de 
pr11ducc1tln) <l, en Cd"-' d~ lormul•r.,. un.i de1erm1n.ic1<\n 
dehnlllVd de .. exL,lenc1• de •meOdld de ddñll, CUdnd11 el 
electode la' 1mporl•cmne' 11b¡e111 d~ dumping"'• t•I que, 
de no h•ber.,. •phCddD medid•' pr<W1'1lll1dl"', hub1er • 
d•d11 lug.r duna deternun.ic16n de I• exL,lenc1• de ddño, 
.,. pc.xlrén percibir relr<Mcllv•mentc deo:ch<" •nudum
pmg pc.>r el pcrl<xlo en que ..... hdy•n dplludo med1dd' 
pr<W1'1ll0d(0.' 

1 O 3 S1 el derecho ant1dumping delimt1vo,,. •upenor 
al derecho provi:.1onal pagado o por pagar, o a la cantidad 
••timada a electo• de la garant1a, no•• ex1g1ra L1 d1leren
cia S1 el derecho delin1t1vo •• mlerior al derecho provi
sional pagado o por pagar, u a la cu•nt1a ••timada a electo• 
de la garantia, •e devolvera la d1lerenc1a o •e calculara de 
nuevo el derecho, •egun ••a el ca.o 

1 O 4 A re•erva de lo d1•pue•lo en el parralo 2, cuando 
•• lormule una determ1nac16n de la ex1•lenc1• de amen.u:a 
de daño o retra.o importante (•m que•• haya producido 
1odav1a el daño) •olo •• podra ••tablecer un derecho 
anlldumpmg delimt1vo a partir de la lecha de la determ1-
nac1on de ex1•t•nc1• de amen.u• de d•ño o retra.o 1mpor
l•nt• y•• proceder• con prontitud a re•tltuirtodo deposito 
en electivo hecho dur•nte el periodo de aplicación de lw. 
medida• prov1.ion•I•• y a llber•r todd lianm pr••t•d• 



Págma 44 

1 O S Cuando IJ dc1ermmJc1ón dcfi11111va •ea negal1va, 
"" proLcderá con pronl11Ud J re•Ulu1r todo dcpó•llo en 
elec11vo hecho durJnle el periodo de aphcac1on de la• 
medida• prov1•1onJle• y a hberJr toda fiJnza prc•lada 

1 O 6 Podra perub1r•e un dereLho Jnt1dumpmg defim
uvo .obre lo• prodULlo• que•• hayan declarado J Lon•u
mo 90 dfa• como max1mo Jnle• de Id leLhJ de aphcac1ón 
de la• medida• prov1•1onale• cuando, en relación con el 
producto obJelo de dumping con.iderado, lw. autor1dade• 
determinen 

1) que hay antecedente• de dumping cau•ante de dafto, 
o que el importador •ab1a o deb1a haber •ab1do que el 
exponador pracl1LabJ el dumping y que é•te cau•arfa 
dafto. y 

11) que el dafto ••debe J 1mpona•1on•• ma•lva• de un 
producto obJ•lo de dumpmg, eleCIUJda• en un lap•o de 
l1empo relJl1vamente cono que, habida cuenta del mo
mento en que•• hJn efectuado lJ• 1mponaL1one• objclode 
dumping, •U volumen y olrJ• L1rcun•lanc1a• (IJlc• como 
una r.lp1dJ Jcu111ulJc1ón de cXl•lenLIJ• del produL1o 1m
ponado), •• probJblc •OCJVen grJvemcnle el electo repa
rador del dercLho Jnlldumping dcliml1vo que deba aph
car .. , a cond1c1on de que•• hayJ dado d lo• 1mponadore• 
mlcre•ado• la oponumdad de formular ob•ervac1onc• 

1 O 7 Tra• cl 1mc10 de una mvc•t1gac1ón, la• au1or1da
de• podran Jdoplar la• medida• que puedan ••r nece•ana.., 
como la •U•pen•1on de la valorJc1ón en aduanJ o de la 
hqu1dac1ón de lo• derecho., para perL1b1rrelroaLl1vamenle 
derecho• Jnlldumpmg .. gun lo prcv1•lo en el parralo 6, 
una vez que d1•pongan de prueba. •ulic1ente• de que '° 
cumplen la• Lond1c1one• ••!Jblec1da• en dicho• párrafo• 

1 O 8 No •• pcrcibmln relroacuvamenlc derecho• de 
conformidad con el pdrrJfo 6 •obre lo• prodULIU. declara
da. a con•umo Jnl•• d~ IJ lcLhd de in1c1ac1ón de la 
mve.t1gac1ón 

Artí•11/11 11 

D11ru•wn y ummun úu /11• úurt'Lh"' un11úumpmg )'de 
'"' '"1npr11m1'"' rola11wn "lt>\ """",.' 

11 1 Un derecho ant1dumping •olo permanecerá en 
vigor durante el !lempo y en la medida necesario• poll'a 
contrarrc•tar el dumping que ••lé LdU•ando dafto 

11 2 Cuando ello ••lé jll>llficado, ld• autor1dade• 
examinarán la ncce•1dad de mantener el derecho, por 
propia 1mc1a11va o, ••empre que haya lran•cumdo un 
periodo prudcnc1al de•d• •l ••tablcL1m1ento del dercLho 
anlldumpmg dclinmvo. d pel1L1ón de cualquier pune 
mtere•ada que pre•cnte inlormac1one• po•1l1va• probato
ria.. de la nece•1dad del examen 21 Ld• pdrte• mtere•ada• 
tendrán derc<.ho a pedir a la• aulondade• que examinen•• 
e• nccc•ano mantener el derecho para neutralizar el 
dumping,•• ••na probable que el dafto ••gu1era produc1én
do.e o volviera a producir•• en ca.o de que el derecho 
tuera •Upnm1do o modificado, o ambo• a•pccto• En La•o 
de que, a con•ccucnc1a de un examen realizado de confor
midad con el pre•cnlc párrafo, la• autoridad .. dctermincn 
que el derecho anlldumping no ••ta yJjU•t1ficad"u, deberá 
•Upr1m1r.c inmcd1Jldmcnlc 

11 3 No ob•lanlc lo d1•puc•lo en lo• párrafo• 1 y 2, 
todo derecho anudumping dcfim11vo •era •upnm1do, a 
má. lardar, en un plazo de LmLo afto• contado• d .. dc la 
lecha de •U 1mpo•1c1ón (o dc•de IJ lcchJ del úllnno 
examen, realizado de Lonlorm1dJd LOn el párralo 2, •• ••• 
examen hub1erd JbdrCJdO IJnlo el dumpmg como el dafto, 
o del último reJliudo en v1nud del pr•••nlc parralo), 
•Divo que la• au1or1dade•, en un examen in1c1ado ante• de 
e•a lecha por propia in1c1a11va o J rJ1¿ de una pel1c1ón 
deb1damenle fundamentada hecha por o en nombre de la 
rama de producción nacional con una Jntelac1ón pruden
cial a dicha lecha, determinen que la •upre•1ón del derecho 

21 Por .. , m1'iimo1, l.1 dL.ILnn1n.u .. 11\n dcliDUIVd d&. 1 .. LURDllol del 
den.Lb.o o1n1Klumpmg o1 que 1oe refiere LI ptrr.1rn 1 dt:I 11rl(Luln 9 nn 
con\lllUyt: un examen en el .. en11dn del (ln.\Cnh. o1rlf1.aln 
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darla lugar a la contmuac1ón o la repe11c1ón del dafto y del 
dumping 22 El derecho podrá ••gu1r aplicándo•e a la 
••pera del r .. ultado del examen 

11 4 La. d1•po•1c1one• del an1culo 6 •obre pruebd• y 
pro•ed1m1en10 ••rán aphcabl•• a lo• ex6menc• realizada. 
de conformidad con el pre.ente anfculo Dicho• exáme
ne• ••realizarán rápidamente, y normalmente•• termina
ran dentro de lo• 12 m"""" ••gu1en1 .. a la lecha de •u 
1mc1ac1ón 

IJ S Las d1spo•1c1onei. del pre.ente anfculo ••rán 
aphcable•mu/u/1• mu1unú11 a lo• comprom1.u. en materia 
de precia. aceptado• de conformidad con el articulo 8 

ArltLulo 11 

Avt.\<J príhltL<J y expl1Lu.1ón dt; fu• úr:turmmuLlone• 

12 1 Cuando la. autor1dade• ••hayan cerciorado de 
que ex1•ten prueba. •ufic1en1es paraJus111icar la m1c1ac1ón 
de una mve.tigación anudumping •on arreglo al anlLulo 
5, lo noulicarlin al Miembro o Miembro• cuyo• productu. 
vaydn a ••r obJclo de tal mve•llgac1ón y a la• dema• pone• 
mlerebUdU• de cuyo inleré• l•nga conoL1m1cn10 Id autori
dad mvc•Ugadora, y •• dará el av1•0 púbhco corre•pon
d1en1e 

12 1 l En lo• aviso. pubhco• de 1mc1ac1ón de una 
mves11gac1ón figurará, o •e hará con•tar de otro modo 
mediante un mlorme •eparado23, la debida 1nlormac1ón 
•obre lo •1gu1enle 

1) el nombre del pal• o pa1'"• exponadore• y el 
producto de que •• trate, 

11) la lecha de m1c1ac1ón de la mves11gac1on, 

111) la b8'" de la alegación de dumpmg formulada en la 
.o licitud. 

1v) un rc•umen de lo• factor .. en lo• que•• ba•a la 
alegación de dafto, 

v) la d1recc1ón a la cual han de dmg1r•e.!a• repre•en
tac1on .. formulada• por las pane• interesadas, 

v1) lo• plazos que •e den a la. panes mtere&ada• para 
dar a conocer •11> op1mon .. 

12 2 Se dará av1&0 pllbhco de toda• la. determmac10-
n .. prehmmar .. o delimllVBb, po.11lva. o negativa., de 
lo~a dec1•1ón de aceptar un comprom1&0 en aphcac1ón del 
anlculo 8, de la terminación de tal comprom1.o y de la 
1ermmac1ón de un derecho ant1dumpmg delinlllvo En 
cada uno de ••o. avu.o• figurarán, o •• harán con•lar de 
otro modo mediante un informe •eparado, con .uficu:nle 
detalle la• con•latac1one• y concl11>1one• a que •• haya 
llegado •obre toda• la• cue•t1one• de hecho y ~e derecho 
que la autoridad mvei.11gadoracon.1dere pertinente• Todo. 
e.o• av1•0• e informes ""enviaran al Miembro o Miem
bro• cuyo• producto• sean objeto de la determmac1ón o 
comprom1.o de que se trate, ••I como a la• dema• pane• 
mlere•ada• de cuyo interés se tenga conoc1m1ento 

12 2 l En los av1•0• publico• de 1mpo•1c1ón de medi
da• prov1•10nale• figurarán, o .. haran con•tar de otro 
modo mediante un mlorme separado, exphcac1one• suli
c1en1emen1e detallada• de las dcterminac1on•• prehmma
re• de la exi.tenc1a de dumpmg y de dafto y se hara 
referencia a la• cuesllone• de hecho y de derecho en que 
•• ba•e ld aceptación o el rechdZO de lo• argumento• En 
dicho• av1•os o mlormeb, lemendo debidamente en Luenla 
lo pre•cnlo en cuanto a Id protección de la mlormJc1on 
•onfidcnc1al, •• md1LJra en pan1culJr 

zz ( UdDdO la CUanlfo1 dLI dcrcchn o1nt1dumpn¡; \L fiJC de form.1 
re1n1•pccllva, •11 ca el pnx..ed.lmu:aln mA\ rcc.1enrc dt. fi1o1c1ón de na 
cuanlfo1 de c.unfonnKlad coa LI apartado 1 1 dcl arlfc.uln9 •cu1ncluycra 
que no dehe p:rc1h1ne mngdn dcn:cho, C'Wll c.naclUi>16n nn nbhgarA p.n 
"' m1\mo1 a lo1\ au1ondade1 a !i.Upnmir LI dcrcc.ho dchn1uvo 

2J ( URDdO ld'ii RUIWlcladc .. fatilllcn IDhll'mRLIÓD O 1u,J,URLll1De\ d&. 

Cnnfnrm1dilld COD Ja. dl\(XU1Cll111Uo del i"'U.CDIC arl(culo CD un 1nfu1mc 

11H:paro1dn, M: ""egur•rAn de que el pdhha1 l&.nga Ucll o1\.u.\n o1 "'"!:! 
1nforuu. 
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1) lo• nombre• de lo• provcedoreb, o, cuando esto no 
•ea lacuble:de lo• paf••• aba•teccdore• de que'° trate, 

) 

11) una debcr1pc1ón del producto que •ea &ufic1ente a 
elecl0> aduanero•. 

111) lo• márgcn .. de dump1ng e•t•bloc1d0& y uno exph
cac1ón completa de la. razone•queJU>llfican la metodologla 
ullhzada en la determmac1ón y comparación del precio de 
exponac1ón y el valor normal con arreglo al anlculo 2, 

1v) la. con•1derac1oneb relacionada• con la determma
c1ón de la ex1•tenc1a de dafto ••gun •• establece en el 
articulo 3. ' 

v) la• prmc1pale• razone• en que•• base la determma
c1ón 

12 2 2 En lo• av1•0• púbhco• de concl11>1ón o •U•pen
s1ón de una mve•llgac1ón en la cual•• haya llegado a una 
determmac1ón po•1Uva que prevea la 1mpo•1c1ón de un 
derecho defin111vo o la aceptación de un comprom1•0 en 
mater1d de precio., figurará, o •• hará con•tar de otro 
modo mediante un mlorme ••parado, toda la mlormJc1ón 
peninenle &obre l•• cue•l1one• de hecho y de derecho y la. 
razone• que hJyan llevado a la 1mpo•1c1ón de medida• 
definmva• o a la aceptación de comprom1.o• en materia de 
precio•. teniendo debidamente en cuenta lo pre•crllo en 
cuanto a la protección de la mlormac1ón confidencial En 
el avu.o o mlorme figurará en panicular la mlormac1ón 
indicada en el apanado 2 l. a•f como lo. motivo• de la 
aceptación o rechazo de lo• argumento• o alegac1one• 
pertinente• de la. exportadorei. e 1mponadorcs, y la ba•• 
de toda dec1•1ón adoptada en v1nud del apartado 10.2 del 
anlculo 6 

12 2 J Enlo.av1SO>púbhcosdetermmac1óno•uspen
•1ón de una mve•t1gac1ón a rafz de la aceptación de un 
comprom1•0 conforme a lo prev1•to en el anlculo 8, 
figurará, o •• hará con•lar de otro modo mediante un 
mlorme ••parado, la parte no conlidenc1al del compromi
so 

12 3 Las d1•po•1c1one• del p~nte articulo •eaphca
rlin mutull• mu1und1• a la 1mc1ac1ón y termmac1ón de lo• 
exámenei. prevu.lo• en el anfculo 11 y a la. dec1•1onei. de 
aphcac1ón de derecho• con electo retroacllvo prev1&tas en 
el anlculo 1 O. • 

Art/LU/rJ / 3 

Rt111111ón ¡11ú1Llul 

Cada Miembro en cuya leg1•lac1ón nacional ex1•tan 
du.po.1c1ones .obre medida• ant1dumpmg mantendrá tr1-
bunale• o proced1m1ento•jud1c1ale•. arbitral•• o adm1m•
ll"Jt1v0& de•lmado•, entre otra. fine., a la pronta rcv1•1ón 
de la. medida• admm1•trallva• vinculada. a las determma
c1one•delimt1w• ya lo•exámene&de la.. dc1erm1nac1one• 
en el sentido del anlculo 11 Dicho. tribunales o proce
d1m1cnlo• ••rán mdepend1enles de la. autor1dade• encar
gada. de la de1ermmac1ón o examen de que se trate 

ArtiLulo 14 

Mr:ú1úw un//dumpmg u juvor de un tertur puf• 

14 1 La •ohc1Jud de que •• adopten medida• 
an11dumpmg a favor de un tercer pal• habrán de presentar
la la• autoridad .. del tercer pals que •ohc1te la adopción 
de e•a• medida• 

14 2 T JI •ohc11ud habra de 1r apoyada con dato• sobre 
lo• precio. que muestren que la..1mponac1one•.on objeto 
de dumping y con mlormac1ón detallada que mue•lre que 
el •upu .. 10 dumping cau•a dafto a la rama de producción 
nacional de que •• trate del tercer pal• El gobierno del 
tercer pal• pre•tará todo •U concur•o a la• autoridad•• del 
pal• 1mponador para obtener cualquier 1nlormac1ón com
plementaria qu~ aquélla. puedan nece•1tar 

14 3 La• aulondade• del pal• 1mponador, cuando 
examinen una •ohc1tud de ••le llpo, con•1derarán lo• 
electo. del •upuc•to dumping en el conjunto de la rama de 
producción de que se.trate del tercer paf•, •• decll', que el 
dafto no•• evaluará en relación •olamenle con el electo del 
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•upue•lo dumpmg en Id• exportdc1on•• d• la rama de 
producción de que•• trate al P••• importador ni mclu•o en 
la• exportac1one. totdl•• de ••Id r dmd de producc1on 

14 4 La d•••••on de ddr o no dar LUr•o d la •oh•1tud 
corre•ponderd di pd1• 11nportddor S1 ••I• decide que ••Id 
d••pu••to a adopldr med•dd• le Lorr••pondera tomar Id 
m1c1dllVd de dmg1r .. al Con••Jo del Comercio de Mer
Cdnc1a. pard pedir •U dprobdclon 

Ar11.,1/o 15 

Pt1Í\t'\ en Ji. \Cirro/lo M1e1nhr1n 

Se recono•• que lo• pd1 ... d••drrollddo• Miembro• 
deberdn tener part1•ularment• en cuenta Id ••pecial •llUd
c16n de lo• pa1s•• en de•arrollo M 1embro• cudlldo contem
plen Id aplicación de medida• dnlldumpmg en virtud del 
pr•••nt• Acuerdo Ante• de Id aplicac1on de derecho• 
ant1dumpmg •• explorJrJn Id> po>1b1liddde• de hdcer U>o 
de IJ!t M>luc1one!. con:i.truct 1vd:i. prev1:i.t~ por e!. te Acuerdo 
cuando dicho. derecho• pueddn dlectdr a lo• mter•••• 
lundamental•• de lo• pa•••• en de•arrollo Miembro. 

PAR 1E11 

Ar11.,1/11 16 

(.'111n11e Je PrÚLllLCI\ An11J111np1nx 

16 1 En virtud del pr•••nt• A•uerdo •• ••tdblece un 
Comité de Pr•ct1Cd• Ant1dumpmg (denommddo en ••t• 
Acuerdo el "Comlle' ) compue.to de repre•entanle. de 
cada uno de lo• Miembro• El Com1te eleg1ra a •U 
Pre•1dente y •• reumrJ por lo meno. do• vece• •I año y 
••empre que lo •Olic11e un Miembro .. gun lo prev1•to en 
la. dbpo>IClone• pertmente• del pre .. nle Acuerdo El 
Comne de .. mpeñ.ra la• lunc1on•• que le ••an atr1bu1das 
en virtud del pre•ente Acuerdo o por lo• M 1embro•, y dar a 
a ••lo• la oportumddd de celebrar con•ult"" .ubre cual
quier cue•l1on reldc10nada •on el lunc1onam1ento del 
Acuerdo o la con•ecuc1on de •U• obJ•llVo• Lo• ••rv1C10• 
de •ecretdrid del Com1te ••r dn pre>tddO• por la Secretaria 
deldOMC 

16 2 EIComlle podr•••tJblecer lo•organo>dU<iliare• 
apropiado• 

16 3 En el de•empeiiode >U• lun•1on••· el Comlle y lo• 
órgdno• dUXI liare• podr dn Lon•ultdr J •ualqu1er luente que 
con:,u.h:ren t.onvenu:nte y rec..,dJJr 1nlormac1ón de e:,ta 
Sin en1bJrgo Jnte:i. de recabJr 1nlorn1Jc1on de una fuente 
que•• encuentre bJJO IJ JUn•dlLLlon de un Miembro, el 
Comité o. en :i.u c..J:i.o. el orgJno Juxl11ar lo co1nun1card JI 
Miembro mtere•ddo l labrJ de obtener el con•ent1m1enlo 
del Miembro y de todJ empre•d que hdyd de con•ultar 

16 4 Lo• M 1embro• mlormdrdn •m demora di Comne 
de todd• I•• medid•• dnlldumpmg que ddopten. yd •ean 
prelimmdr•• o delin1t1Vd• E.o• mlorm•• ••taran a d1spo
s1c16n en la Secretdnd pdra que puedan examinarlos lo• 
demd• Miembro• Lo• Miembro• pre•entaran lambu!n 
inlorme• ••m••tr ,d._ •obre toda> Id• med1dd• anudumpmg 
que hdyan lomddodurdnte lo••••• me••• preceden!•• Lo• 
inlorme• ••m••lrdl .... pre•entdrdn con drreglo a un 
modelo umlorme Lonvemdo 

16 5 Cdda Miembro not11icdrdJI Comlle d) cudl ••en 
el la autoridad competente parJ 1111ciar y llevdr d cdbo la• 
inv .. 11gdc1one• d que •• reliere el drt1culo 5 y b) lo• 
proced1m11:nto:i. interno:, que t:n el rigen IJ 1n1c1ac1on y 
de!iiarrollo de du •. hd' 1nve:i.t1gJc1ont::i. 

Art1L11l11 J 7 

lon,11/tu\ )' uJ/ut1on ele Jifcrenc.1u' 

17 1 Sdlvo d1•po•1•10n en contrario en el presente 
articulo. •era •plicable • la• con•ultd• y a la •oluc1on de 
d1lerencta. en el marco del pr•••nle Acuerdo el Entend1-
m1ento •obre SoluL1on de D1lerenLld• 

17 2 Cddd Miembro exdmmdrd con •ompren•1ún la• 
repre•enlac1one• que le lormule otro Miembro con r .. -
pecto d toda cue•llón que alecle al lunc10ndm1en10 del 
pr•••nte Acuerdo y brmdara oportumdade• ddecuada• 
para Id celebración de con•uh•• •obre d1Lha• repr•••nta
c1on~ 
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17 3 S1 un Miembro considera que una ventJJa re•ul
tant•: para el directa o md1rectamenle del presente Acuer
do se halla anulada o meno.cabada, o que la con•ecuc1on 
de uno de lo• obJellVO• del mismo •• ve comprometida, 
por a acc1on de otro u otros Miembro., podra, con objeto 
de 1 egar a una solución mutuamente sauslactorm de la 
cue&t16n, pedir por escrito la celebrac1on de consultd• con 
el Miembro o Miembro• de que•• trate Cada Miembro 
exammara con comprens1on toda pet1c1on de consulta• 
que le d1rua otro Miembro 

17 4 S1 el Miembro que haya pedido la. con•ulta. 
con••dera que la:. consulta• celebrada:. en virtud del parra
l o 3 no han permitido hallar una •oluc16n mutuamente 
convemda, y •• la autoridad competente del Miembro 
importador ha adoptado medida. delimt1va:. para perc1b1r 
derecho• ant1dumping delinn1vos o aceptar comprom1•os 
en mdter1a de precio•, podra •ometer la cue•t16n al Órgano 
de Solución de D1lerenc1as("OSD") Cuando una medida 
prov1S1onal tenga una repercu.1on ••gmlicallva y el Miem
bro que haya pedido la. consulta. ••l•m• que la med1dd ha 
••do •doptdda en contravención de lo dbpu .. 10 en el 
pdrralo 1 del articulo 7, e.e Miembro podra también 
•omeler la cue•llon al OSD 

17 5 El OSD, previa peucton de la parte reclamante, 
e•lablecer.I un grupo ••pecml pard que examine el d>unto 
.ubre la bd>e de 

1) und declarac1on por ••crllo del Miembro que ha 
pr•••ntado la pe11c16n, en la que md1cara de que modo hd 
••do anuldda o menosc•bada una venldJd re•uliante para el 
directa o md1rect•m•nle del presente Acuerdo, o bien que 
e>ld comprometida la con•ecuc1on de los obJel1vo• del 
Acuerdo, y 

11) lo• hecho• comunicados de conlorm1dad con lo• 
proced1m1ento• mterno• apropiados a las amoridad•• del 
Miembro importador 

17 6 El grupo .. pec1•l, en el examen del ••unlo al que 
•• hace relerenc1d en el pdrralo 5 

1) al evdluar lo. elemento. de hecho del a•unto deter
mmara •• Id• autonddde• hdn ••ldble•1do adecuadamente 
lo• hecho• y•• hdn redhlddo una evdludc1on 1mpar•1al y 
obJellvd de ello• S••• han ••lablec1doddecuaddmenle lo• 
hecho• y •• ha realimdo una evaluac1on 1mp.rc1dl y 
obJel1va, no•• mvahdara la evaluac1on, JUn en el cdso de 
que el grupo ••Petldl haya llegado a una co11clu•1on 
d••lmla, 

11) interpretara las d1•po•1c1one• pertmenle• del Acuer
do de conlorm1dad con la• regla• con•uetudmdrm• de 
mlerpretac1on del derecho m1emac1ondl publico S1 el 
grupo ••pec1al llega a Id conclu>16n de que una d1•po•1-
c1on pertinente del Acuerdo .. presld a vanas mlerpretd
c1on•• adm1>1bles, decldrar• que la medida adoptdda por 
la• dulorid•d•• ••la en conlorm1ddd Lon el Acuerdo., •• 
ba•• en alguna de ••d• mterpretacione• ddm1•1ble• 

17 7 Ld mlorma•1on conlidenc1dl que•• proporcione 
di grupo ••P•cial no .. ra revelada •m la au1orl.lac1on 
lormal de la per.ona, orgam•mo o autoridad que Id haya 
lac1htado Cuando•• •ohcne dicha mlormac16n del grupo 
especial y""'" no sea aulorllado a comunicarld, se •um1-
n1"lrard un re•umen no confidencial de Id m1•ma, autori
¿ado por la per•ona, or¡;Jm•mo o dUlonddd que Id haya 
ldLlhtado 

PARI E 111 

ArllLula 18 

01\ptl\ ILIOllC\ fl11a/c\ 

18 1 No podra adoplar•e nmgund medida espec11ica 
•onlra el dumpmg de la:. exportac1on•• de otro Miembro 
.. no •• de conlorm1dad LOn la• dt•P0•1c1ones del GA r r 
de 1994, •egun •• mterpreldn en el pre•enle Acuerdo 24 

~ Ü.LI Lli\u'liuld no pr1.1cadc. LXCJun la •dnp.16n de m1.d1d.I .. ,JI 
1mr-1ro di. Dlr• .. dl\f10'lt'1onc-.. p.r11ar..n1u. del C.AIT W.. J9'J4, '"-gun 
prix.&..d.i 

Págma 45 

18 2 No podran lormuldr•• r•••rva• re•pecto de nin
guna de )as d1 .. po!t1c1one"' del pre!.er1re AcuLrdo .. 1n 1.J 

con•ent1m1ento de los dema. M 1embro• 

18 3 A re .. rva de lo d1"Pu .. 10 en lo• apdrtddo• 3 1 y 
3 2. la. d1•po•1c1ones del pre•ente Acuerdo ••ran aplicd
ble• a la• mve•t1gacione• y a lo• examen .. de medida. 
ex1•lent•• m1c1ado• como con•ecuencm de •ohc1tude• 
que"" hayan pre.entado en Id lechd de entrad• en vigor del 
Acuerdo •obre la OMC pdrd el Miembro de que•• lrdte o 
con po•ler1or1ddd • ei.a lechJ 

18 3 1 En lo quere•pec!Jdlcalculode lo•margene•d• 
dumpmgen el proced1m1enlode devoluc1on prev1•to en el 
parralo 3 del articulo 9, .. aplicaran la. regla. utilizada. 
en la ultima determmac16n o reexamen de la exbtenc1a de 
dumpmg 

18 3 2 A lo• electo. del parralo 3 del articulo 11, •e 
con••derara que la• medida• anudumping exbtente• .. 
han establecido en una lecha no po•ler1or a la lecha de 
entrada en vigor del Acuerdo •obre la OMC para el 
Miembro de que•• trate, •alvo en ca.o de que la leg1•ld
c1ón nacional de ••• Miembro en vigor en ...i lecha yd 
contuvu:se una clau•ula del upo previsto en el parralo 
mencionado 

18 4 Cadd Miembro adoptara toda> Id• medida. nece
•drid•, de cardcler general o particular, para d>•gurar•• de 
que, a mas tarddr en la lecha en que el Acuerdo .ubre la 
OMC entn: en vigor par• el, •U• l•Y••. reglamento• y 
proced1m1ento• admin1•tra11vo• ••lell en conlorm1dad con 
la• d1spo.1c1one• del pr•••nl• Acuerdo ••gun •e apliquen 
di M 1embro de que •e trate 

18 5 Cada Miembro mlorrnara al Comne de toda 
mod11icac1on de •U. l•Y•• y regldmento• relacionados con 
el pr•••nte A•uerdo y de Id dplicdcmn de dicha• ley•• y 
n:glamento:, 

18 6 El Comne exammard Jnwlmente la aplicac1on y 
lunc1onam1enlo del pr•••nle Acuerdo habida cuenlJ de 
•u• obJet1vo• El Comité mlorm.ra •nualmenle al Con•e
Jo del Comercio de Mercdnc1a. •obre '"" novedad•• 
reg1•trdda• durdnte lo• periodo• que abdrquen lo• exáme
ne• 

18 7 Lo• dnexo• del pre•enle Acuerdo lorman parte 
integrante del nu•mo 

ANEXO! 

PROCEDIMIENlO QUE DEBE SEGUIRSE EN LAS 
INVES rlGACIONES IN S/TU REALIZADAS 

CONFORME Al. PARRAFO 7 DEL AR rlCULO 6 

1 Al 1n1L1ar:,e URd 1nve:,t1gaL1on. i,e debcrJ 1nlorn1Jr a 
la• autoridad•• del Miembro exportador y d Id• empre•a. 
de la• que •• ••pa ""t.ln inter••ddd• de la m1enc1on de 
rc:ah.tar 1nv~t1gc1c1one:, 1n '"" 

2 Cuando. en c1rcun:,tanc1J:, excepL1onalt::i., :,e preved 
mclmr en el equipo mV••llgddor a experto• no gubernd
menl•I••. •• deberd mlormdr de ello d Id• empre•"" y 
auloridade• del Miembro exportddor E•o• experto• no 
gubernamental•• debo:ran ••r pa•1ble• de •anc1one• elica
ce• •• mcumplen '"" prescripc1one• relacionadas con el 
caracter confidencial de Id mlorrnac16n 

3 Se debera con>1derar práctica normal Id obtención 
del con••nt1m1en10 expre•o de la• empre,,.. mtere•ada. 
del Miembro exportador ante• de programJr delinit1va
mente la Vl>lld 

4 En cuanto•• haya obtenido el consen11m1ento de las 
empr .. a• mlere•dda., la autoridad mve•llgadora debera 
comunicar a la• aulondade• del Miembro exportador lo. 
nombre• yd1recc1one•de la.empre•asque han de v1•1lar .. 
y las lechas convenida:. 

5 Se debera ddvert1r de Id v1>1la d la• empre•"" de que 
•• trdle con •ulic1ente antel•c16n 

6 Unicamenle deberan hdcer•• v1•1la• pardexphcar el 
CUt:SllDRcll"IO cuando lo :,ol1clle unJ empre:,a exportadora 
fal Vbltd >OJO podra redlilllr>O >I d) Ja. auloridJdes del 
Miembro 1mportddor lo nouliLan a los repr .. entanle• del 
Miembro deque•• lrdte yb) ••to. no•• oponen d la v1•lld 
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7 Como IJ linahdJd prm••p•I de I• 111ve>l1gaL1ón m 
u/11 •• venliLar la mlormac1on rec1b1dJ u obtener ma> 
detalle., •>a 111v-.11gac1on •• debera reah.<Jr de>pUe> de 
haber.e reL1b1do la re>pue.ta al cue>llOlldno, J meno> que 
la empre>a e>te de •cuerdo en lo wntr.ir10 y la autoridad 
inve>llgadora mlorme de la v1>1tJ prev1>ta al gobierno del 
Miembro exportador y •>le no•• oponga a ella adema>, 
•• debera Lon>1derJr prJcl1L.1 normal md1cJr • 1 .. empre
••• mtere>ada>, con anter1ondad J la v1>1ta, la nJturaleza 
general de I• 111lormac1on que >e lrJIJ de verificar y que 
otrc1 1nlorrndc1ón e:. pret.1::.0 :.um1111:.trJr, :.1 bn:n e:.10 no 
habra de impedir que durJnte I• v1>1ld, y a la lu.< de la 
mlonnac1on obtemdJ, >e >Ohc1ten ma> detalle> 

8 Siempre que ••a po>1ble l•>r•>PU•>la> a la> pellc10-
ne. de mlormJL1on o J I•• pregunta> que hdgJn I•• 
autondJde. o IJ> empre>J> de lo> Miembro> e>.port•dore> 
y que >ean •••n•iale> p•r• el buen re>ultado de la mve>ll
gac1on in unt deberan dJr>e Jllle> de que •• eleLIUe la 
v1::.1ta 

ANEXO 11 

MEJOR IN~ORMACION DISPONIBLE EN EL 
SEN 1 IDO DEL PARRAFO 8 DEL ARTICULO 6 

1 Lo Jnle> pu>1ble de>pUe> de hJber 1111c1Jdo la 
mve>l1gac1on, la JUloridJd mve>llgJdorJ debera e>pecdi
cJr en det•lle J,1 mlormJc1on requerid• de LUJlqmer p•rte 
d1rectJn1ente 1ntere:i.Jdd y IJ n1c111erd en que e:.1a deba 
e::.trut.turarlc1 en :.u re:.pue:.td DeberJ aden1a:. c1:.egurar:i.e 
de que la p•rte >•be que, >1 no IJLlhld ••• mlormJLlon en 
un pl•.<o prudenLIJI, IJ JutondJd mve>llg•dorJ <1uedJrJ 
en libertad p•r • ba>•r >U> deL1>1one. en lo> hecho> de que 
lengJ LonoL1m1enlo, indu1do> IO> que liguren en Id >ohLI· 
tud de 1n1c1&1c1011 de unc1 1nve:.t1gc1t.1011 pre::.enladc1 por la 
rJma de produLc1on nJc1on•l 

2 La> autoridad•• podr.dn pedir ademJ> que una parte 
1ntere!ioada lac1l1te ::.u re:i.pue:.ta en un rned10 detemunado 
(por ejemplo, en cmta de LomputJdora} o en un lengua.Je 
mlormJUco determinJdo CuJndoh•gan e>a pellc10n, la> 
aulondade> deberan tener en cuenta >1 la pJrte mtere>ada 
tiene rJzunablemenle IJ p0>1b1hdad de re>ponder en el 
medio o en el lengua.Je mlormJllLO prelerido> y no debe
ran pedir a la parte que, parJ dJr >U re>pUe>ta. uultce un 
s1>tem• de computadora d1>tinto del u.ado por ella L•• 
autondade> no deberan mantener una pet1c1onde re>pue>
ta mlormdl1.<add >1 la pdrte mtere.ada no lleva und conld· 
b1hdad mlonndt1Zddd y >I I• pre>entaL1on de Id re>pue>IJ 
en la lormd pedida lue>e d dar lugJr duna c•rgd ad1c1onal 
tuera de ruon para la parte mtere>ada, como puede >er un 
aumento de.proporc1onado de lo> cu.lo> y mole>lla> La> 
autondade> no deberan mantener und pe11c1ón de re>pue>
la en un determinado medm o lengud.J• mlormallco >1 la 
pano intere>adJ no lleva una contab1hdad mlormat1.<ada 
en••• med100 lengUd.J• mlormat1co y>1 la pre>enldL1ón de 
la re>pue.ta en la lorma ped1dd lue>e • dar lugar a una 
carga •d1c10nal luerd de ruon pard Id parte mtere.ada, 
como puede :.er un Jumento de:.proporc1onado de lo:. 

CO>IO> y mole>lla• 

3 Al lonnular Id> determmdLlon•• debera tener.e en 
cuenta todd la mlormac1on venlicdble, pre>entada Jde
cuadamenle de modo que pueda uuhzar>e en I• mve>l1ga
c1on >m d11icultade> exLe>IVa>. lac1htadd d llempo y, 
cuando proceda, en un medio o lengua.Je inlormat1co que 
hayan >ohc1tado la> autoridJde> Cuando una parte no 
re>ponda en el medio o lengua.Je inlormdllco preterido> 
pero la> autoridade> •>limen que concurren la. circunstan
cia> a que hace relerenc1a el panalo 2 •11pra, no debera 
coru.1derar>e que el hecho de que no >e haya re.pond1do en 
el med10 o lengua.Je mlormallLO preler1do> entorpece 
>1gmficat1vamen1e la inve>llgac1on 

4 Cuando la. autondade> no puedan proce>ar la 
mlormJclon >1 é>ta viene lacllnada en un medio determ1-
nddo (por ejemplo, en cmt• de computador•}, la mlonna
c1on deberd ldc1htar>e en lormd de materldl e>cnto o en 
c1Jalqu1er otra lonna aceptdble por Id> mi.ma> 

5 Aunque Id mfonnac10n que >e ldc1hte no >ed optuna 
en lodo& lo& d&pecto&. e&e heLho no &erJJU&t11iLJ<.1on pard 
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que Id> •utondade. la de>carten, >lempre que la parte 
mtere>add haya procedido en !oda Id medida de >U> 
po>1b1hdade> 

6 S1 no >e aceptan prueba> o mlormac1one>, la parte 
que la. haya lac1htado deberá ser mlormada mmed1ata
mente de las razone> que hayan mduc1do a ello y deberd 
tener oportumdad de pre>entar nueva. exphcac1one. den
tro de un plazo prudenL1al, temendo debidamente en 
cuenta lo> pluo> lijado> para la mve>l1gacmn S1 la> 
auton.dade> con>1deran que la> exphcac1one> no >On >all>
lactona>, en cuale>qu1era detennmac1one> que >e publi
quen •• expondran la> r•mne> por la. que >e hayan 
rechazado la> prueba> o la> mlormac1one> 

7 S1 la> autondade> tienen que bd>ar >U> conLIU>10-
ne>, entre ellas la> relauva> al valor norm•I, en mlormd
c1on procedente de und luente >ecund.irld, mclu1da Id 
mlormdc1on que ligure en la >ohc11ud de m1Lldc1on de la 
mve>llgac1on, deberán actuar con especial prudencia En 
tale> ca.os, y >1empre que >ea po>1ble, deberan comprobar 
la m lormaL1on a la v1>la de la mlormac1on de olr•• luenle> 
mdepend1ente> de que d1•pongan -tale> como h>IJ> de 
prec1o>pubhcadas, estad1>11ca>olic1ale>de 1mport•c1ony 
••lad1>l1ca> de ddudna>- y de la mlormdc1ón obtemdd de 
otr•• parte> interesadas durdnte la mve>l1gac1ón Como 
quiera que >ea, e> evidente que >1 una pane mtere>ada no 
cooperd, y en con>ecuenc1a deJdn de comumc•r>e a I•> 
autondade> mlormac1ones pertinente>, ello podna condu
cir a un re>ult•do meno> lavorable p•ra e>a parte que >1 
hubiera cooperado 

ACUERDO RELATIVO A LA APLICACION DEL 
ARTÍCULO VII DEL ACUERDO GENERAL 

SOBRE ARANCELES ADUANEROS V COMER
CIO DE 1994 

INTRODUCCION GENERAL 

El "valor de traru.acc1ón". tal como•• define en el 
articulo I, es la primera base para la determmac1ón del 
valor en aduana de conlorm1dad con el presente Acuerdo 
El articulo 1 debe con>1derarse en con.Junc1on con el 
articulo 8, que dispone, entre otrd> co>a>. el a.JU>te del 
precio realmente pagado o por pagar en lo> ca>O> en que 
determinado> element0>, que •• considera lonnan parte 
del valor en aduana, corran a cargo del comprador y no 
e>len mclmdrn. en el pre<.10 realmenle pagado o por pdgar 
por la> merc•nc1a> importada. El articulo 8 preve tam
bu!n la mclu>10n en el valor de tran>acLmn de detennma
da> pre.tac1one> del comprador en lavor del vendedor, 
que rev1&tan ma& bien la forma de b1ene& o &erv1c10& que 
de dinero Los art1cul0> 2 a 7 mclus1ve establecen 
metodo> para detennmar el valor en aduana en todo> lo> 
caso> en que no pueda determinar.e con arreglo a lo 
d1>pue>lo en el articulo 1 

2 Cuando el valor en aduana no pueda determmar>e en 
virtud de lo d1>pue>lo en el drtlculo l. normalmente 
deberan Lelebrar>e con>ulta> entre la Admm1>trac1ón de 
Aduana> y el importador con ob,Jelo de e.tablecer una ba>e 
de valorac1on con aneglo a lo dispuesto en lo> drt1culo> 2 
o 3 Puede ocurrir, por •Jemplo, que el 1mportddor po>ea 
mlonnaL1on acerca del Vdlor en aduana de mercancia> 
1denuca> o >1m1lare> importada> y que la Admmu.trac1on 
de Aduana> no di.ponga d~ manera direLld de e>ta mlor
mac1ón en el lugar de 1mportac1on Tdmb1en e> po>ible 
que la Admmistrac1on de Aduanas disponga de mlonna
c1on acerca del valor en aduana de mercanc1as 1denl1ca> o 
>1m1lare> importada> y que el importador no cono.<cd ••la 
mlonnac1ón La celebrac10n de consultas entre la> dos 
partes penn1t1ra mtercamb1ar la mlonnac1ón, a re>erva de 
la. hm1IJc1ones impuesta> por el >ecreto comercial, a lin de 
delermmar una ba>e apropiada de valoración en aduana 

3 Lo> articulo> 5 y 6 proporcionan do> base> para 
determinar el valor en aduana cuando e>te no pueda 
determmar>e >Obre la bd>• del valor de transacción de la> 
mercanc1~ importadas o de mercanc1a& 1dent1ca& o &1m1~ 
lare• 1mportJdB> En virtud del parralo 1 del articulo 5, el 
valor en dduana •• delermma sobre la ba>e del precio d que 
&e venden Id& mercdnLIW... en el ml.!iomo e~tdtlo en que &on 
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unportada>, d un Lomprador no vinculado con el vendedor 
y en el pd1• de 1mportac1on A>1m1>mo, el 1mponador, >I 

a.1 lo >ohc1ta, tiene derecho a que la> mercancía> que son 
objeto de translormac1ón de>pUe> de la 1mportac1ón >e 
valoren con arreglo a lo di.pue•lo en el articulo 5 En 
virtud del articulo 6, el valor en aduana>• determina >obre 
la ba>e del valor recon>tru1do Ambos método> pre>entan 
d1ficultade> y por e>IB cau>a el importador llene derecho, 
con arreglo a lo di.pue>IO en el articulo 4, a elegir el orden 
de aphcac1on de lo> do> metodo> 

4 El articulo 7 e>ldblece cómo determinar el valor en 
ddUdna en lo> ca>o> en que no puedd determinar.e con 
arreglo a nmguno de lo> articulo> antenore. 

lo\ MteinhrtJ\ 

Hah1da 01wnta de Id> Negoc1dc1one. Comerc1ale> 
Mul11laterale. 

/A!\ct1núo fomentJr la con&ecuc16n e.le lo& objetivo& 
del GA 1 I" de 1994 y lograr benelic10> ad1c1onale> p•ra el 
comercio 1nternac1onal de loi, pa1!ae& en de!tarrollo, 

Rc:c..ontJGlenúo la 1mportan<.Id de lo d1.!tpue!ato en el 
•rt1culo VII del GA r r de 1994 y de>eando elaborar 
norma. p•ra >U aphcac1ón con objeto de con•eguir a este 
re>pecto una mayor umlorm1dad y certidumbre, 

Rec..onoc.1endo la nece&1dad de un &l&tema equ1tat1vo. 
umlorme y neutro de valorac1on en dduana de las mercan
c1a. que excluy• la ut1h.<ac1ón de valore. arb1trar10> o 
ÍICllCIO> 

Rcwnm.1cnd11 que la b•>e pdrJ l• vdlorac1ón en aduJ
n• de la> mercdnc1a> debe >eren Id mayor medida po••ble 
su valor de trdn>acc1on 

Rcwnoc.1cnd" que la determmac1on del valoren adua
na debe ba>dr>e en cnter10> >encillo> y equ11a11vo> que 
>ean conlonne> con lo> U>O> comerc1ale> y que lo> proce
d1m1ento> de valorac1on deben >er de aplicación general, 
>In d1>1mL1one> por rd.<on de la luente de >Umm1>tro, 

Rewnoc.1cnd" que lo> proced1m1ento> de valorac1on 
no deben ut1hzar>e para combatir el dumping, 

l'anv1enen en lo &1gu1ente 

PARTE! 

NORMAS DE V ALORACION EN ADUANA 

Aníoul" J 

El valor en ddUJna de la. mercanc1 .. importada> 
>era el valor de traru.acc1ón, ••decir, el precio realmente 
pagado o por pagar por la> mercdllcía> cuando e>la> >e 
venden para >U exportac10n al pa1> de 1mponac1on, a.JU>· 
tado de conlorm1dad con lo d1•pue>IO en el articulo 8, 
&1empre que concurran lw. &igu1ente& c1rcun!atanc1a!a 

a} que no exi>tan re>tr1cc1one> a la ce>1ón o u11hzac1on 
de la. mercanc1a> por el comprador, con excepción de la. 
que 

1} impongan o ex1,Jan Id ley o las autondade> del pa1> 
de 1mportac1on, 

11) hm1ten el temtono geogrdfico donde puedan 
revender.e la> mercanc1a•, o 

111) no alecten >ustanc1almente al valor de la> mercan
c1w.. 

b) que la venta o el precio no dependan de mnguna 
cond1c1ón o contrapre>tac1ón cuyo valor no pueda de1er
m1nar&e con relación c1 la& mercanc1m. a valorar, 

c} que no revierta directa m indirectamente al vende
dor parte alguna del producto de la reventa o de cualquier 
ce>lón o ut1hzac1ón ulter1ore> de las mercanc1a> por el 
comprador, a meno> que pueda electuar>e el debido •Juste 
de conlonn1dad con lo di.pue.to en el articulo 8, y 

d} que no exista una vmculac1on entre el comprador y 
el vendedor o que, en ca.o de ex1>tir, el valor de trdll>ac
c1on >ea •Ceptable a electo> aduanero> en virtud de lo 
di.pue>to en el parralo 2 
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aceptable a lo• electo• del párrafo 1. el hecho de que exista 
una vmculac16n entre el comprador y el vendedor en el 
sentado de lo d1spueoto en el articulo 15 no conotatmrd en 
s1 un motivo oulicaente para con.iderar maceptable el 
valor de tranoaccaon En ldl Laoo •• exJmm•ran la• 
c1rcunotanc1ao de Id venta y •e aceptara el valor de tranoaL
c16n 01empre que Id vmLulacaón no hayd mlluado en el 
precio S1, por la mlormdcaon obtemda del importador o 
de otra luente, la Admm1otrac16n de Aduanas tiene razo
nes para creer que la vmculacaon ha mllu1do en el precio, 
comumcara eoa> ra.ame• al importador y le dara oportum
dad razonable para conteotar S1 el importador lo pide la• 
razone~ :.e le comun1c&1rdn por e:.cr1to 

b) En una venl• entre peroona• vmculadw., •• aceptara 
el valor de tran!i.dCClon y :.e valoraran la:. mercanc1a& de 
conlorm1dad con lo daopue.to en el parrdlo 1 cuando el 
importador demue.tre que dicho v•lor .e aproxima mucho 
a alguno de loo precao• o Vdlore• que >e oeilalan a co1111nua
c16n, vigente> en el maomo momento o en uno aproximado 

1) el Vdlor de tranodLLlon en I~ venid> de merLancaao 
1dént1ca> o 01m1lare• ele<tuddd> d compr•dore. no vmcu
lado• con el vendedor, pdrd Id exportdLIOn al maomo pa10 
importador, 

11) el valor en dduana de mer<anc1a> 1dent1cw. o .amala
re"' detennmado con arreglo d lo da>pue>lo en el arta culo 5 

111) el v•lor en Jdudna de mercdncaao 1dént1cas o 
s1m1lare., determmado con drreglo a lo daopueolo en el 
articulo 6, 

Al aplacar loo craterao• precedente•. deberdn tener.e 
debidamente en cuenld Id> dalerenLaa> demoolrddao de 
nivel comercial y de cantaddd, loo elemento> enumerado• 
en el articulo 8 y loo CO>ID> que >oporte el vendedor en Id> 
ventas d compradore• Lon lo• que no eole vmculado, y que 
no :.opor1e en I~ vent~ d con1prddore:. Lon lo:. que tn:ne 
vmculac16n 

·• c) Loo crater10• enunca•do• en el dpartddo b) del 
~alo2 habran deu1al1zar.e por m1c1a11va del importador 

' ~ oólo Lon lino. de compar•caon No podran eolablecerse 
valores de >U>l11Uc1on di amparo de lo daopueolo en dicho 
apartado 

Ar11,u/rJ] 

a) S1 el Vdlor en adUdlld de lw. mercancaao importa
das no puede determmdr>e con drreglo d lo daopueolo en el 
articulo 1, el valor en ddudna •era el Vdlor de tranodccaon 

r de mercancaao 1denllcd> vendadd> pdra la exportacaon al 
m!l>mo pa1> de 1mportac1on y exportada• en el mi.ano 
momento que lc1:. merl.c1nc1d& objeto de Vdlorc1c.1on. o en un 

, momento dproxamddo 

b) Al aplacar el preoente drtaculo, el valoren aduana•• 
determmara ulllaldndo el Vdlor de trdnodccaon de mercan
caa• 1dént1Cd> vendadd> di maomo mvel comerLaal y 
sustancaalmenle en Id> mioma• can11dadeo que la• merLan
caao objeto de la valoracaon Cudndo no exaota tal venia, 
se utalazardel valor detranoaccaón de mercdncaao 1dent1ca• 
vendada> a un mvel comercial dalerente y/o en cantadade• 
dalerenle>, aju>lado para tener en cuenld Id> dalerenLld> 
atrabwble• al mvel comercadl y/o d I• canllddd, .aempre 
que esto. djU>le> puedan hacer.e •obre la ha.e de dalo• 
comprobado> que demueotren claramente que aquello• 
son razonable& y exacto&. tanto :.1 :.uponen un aumento 
como una d1:.m1nuc1on del v,ilor 

2 Cuando lo• co>ID•Y g~lo• enunuddo• en el ¡iarrdlo 
2 del articulo 8 eotén mduadoo en el valor de lrdnodccaon, 
se efectuara un ajU>le de da<ho vdlor pdrd tener en cuenta 
la• d1len:nc1a0Jprec1ableo de eoo. coolo• y ga>lo• entre la> 
..snercanc1a:. 1mportadw. y la:. merc&1nL1&1:. 1dent1ca:. cons1-

C"'1as que resulten ded1lerenc1w. de d1olanc1a y de lorma 
••porte 

.i aplicar el preoenle articulo•• daopone de ma• 
.lor de tranoaccaon de mercanc1~ 1dénllc••· pard 

,1nar el valor en dduand de la• mercan•aa• ampona
,• 11tal_1~rá el valor de lranoa•Laon ma• bajo 
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a) S1 el valor en aduana de Id> mercancads importa
da> no puede determmar.e con arreglo a lo dispuesto en 
loo articulo• 1 y 2, el valor en aduana >era el valor de 
tranoacc16n de mercancaa> s1m1lare> vendada> para la 
exportacaon al maomo pa10 de 1mportac1on y exportadas en 
el maomo momento que I~ mercdncaw. objeto de valora
caon, o en un momento aproximado 

b) Al aplacar el presente articulo, el valor en aduana se 
deterrmnara uta lazando el valor de transaccaon de mercan
caao >1m1lares vendadas al mismo mvel comercial y 
sustancaalmenle en las mismas cantidades que las mercan
caao objeto de la valoracaon Cuando no exasta tal venta. 
•• ut1lamra el valor de transaccaon de mercancaas s1m1lare• 
vendadas a un mvel comercial d1leren1e y/o en cantadade• 
dalerente"' ajw.lado para tener en cuenta las dllen:ncaa• 
atr1bu1ble> al mvel comercial y/o a la cantidad, >1empre 
que eolo> ajuste• puedan haceroe sobre la base de dato> 
comprobddo. que demuestren claramente que aquello• 
oon razonable• y exacto>. tanto s1 ouponen un Jumento 
Lomo una d1ommuc1on del valor 

2 Cuando loo cooloo y ga>IO> enunciado> en el parrdlo 
2 del articulo 8 eoll!n mcluados en el vdlor de 1ranoacc16n, 
••efectuara un ajw.le de dicho valor para tener en cuenta 
lw. dalerencaas apreciables de eoos coolo• y gasto• entre la• 
1nercanc.1as 1mportada!ti y las ~ercanc1as s1mllare!i. consi
derada> que resulten de d1ferenc1w. de d101ancaa y de lorma 
de tranoporte 

3 S1 al dph'8r el pre.ente articulo•• daopone de mas 
de un valor de 1ranoacc16n de mercancaao 01m1lareo, pMa 
determmar el valor en aduana de la> mercancad> importa
da>•• utalazara el vdlor de lrdnoaccaon ma• bajo 

Arlloulu ./ 

S1 el valor en aduana de la> mercancaao 1mportddd> no 
puede determmar.e con arreglo d lo daopueolo en lo• 
articulo• 1. 2 y 3, •• determmara oegun el articulo 5, y 
cuando no pueda detennmaroe con arreglo a el, .egun el 
articulo 6, >1 bien a pellc16n del importador podra mvertarse 
el orden de dplacac16n de lo• articulo> 5 y 6 

Art1oulo 5 

a) S1 lw. mercancaa> importada>, u otra• 1dent1ca• o 
>1m1ldres 1mportdda>, ••venden en el paas de 1mportac16n 
en el masmo ••lado en que son importada>, el valor en 
aduana detennmado segun el preoenle articulo se baoara 
en el precio un llano a que•• venda en e>w. cond1c1ones la 
mayor cantidad 1.ital de las mercancad> importada> o de 
otrw. merLancaa• 1mportddas que oean 1denucao o s1m1la
re• d ellw., en el momento de la 1mportac16n de la> 
merc•ncaas objeto de valoracaon, o en un momento aproxi
mado, d peroonJ> que ne eotén vmculadao con aquella> a 
la• que compren dachao mercancaa>. con lw. 01gu1enles 
deduccaoneo 

1) lw. comasaones pagada. o convemdao usualmente, o 
loo suplemento• por beneficio. y gasto• general•• carga
do• hab11Udlmenle, en relacaon con la• ventas en da cho pa10 
de mercancaao 1mportadw. de la masma e.pecae o claoe 

n) loo gaslos habituales de tranoporte y de oeguro>, ao1 
como lo& gd!i.tOb conexo!i. en que :i.e incurra en el pa1!i. 

importador. 

111) cuando proceda, lo• co>IO> y gw.lo• d que .e refiere 
el pdrralo 2 del articulo 8, y 

1v) lo• derecho• de Jduana y otro• gravamen•• DdLID· 
naleo p•gadero• en el pa10 importador por la 1mportac1on 
o vent• de lw. mercanc1J> 

b) S1 en el momento de la 1mportacaon de lw. mercan
c1as a Vdlordl' o en un momento aproximado, no !te venden 
las mercancaao importadas, m mercancaas 1denuca• o 
>1m1lare> importadas, el valor .e 4etennmará. con >Uje
caon por lo demao .¡ lo daopueolo en el apartddo a) del 
parralo 1 de este articulo, oobre la base del precio unllano 
d que •• vend'!n en el pa1• de 1mportac16n las mercanc1as 
importada>. o mercanc1ao 1dent1cw. o 01m1lare> importa-
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das, en el mismo estddo en que oon 1mportadw., en la lecha 
más próxima de&pUe!i. de la 1mportac16n de Jm. mercJncím. 
objeto de valoracaon pero ante• de paoado• 90 daao desde 
dicha 1mportac1on 

2 S1 m la> mercanc1a> 1mportada>, m otra> mercancaao 
1mportadw. que oean 1den11ca> o >1m1IMe> d ella>, >e 

venden en el pa1• de 1mportac16n en el maomo eotado en 
que son importada.., y 01 el importador lo pide, el valor en 
aduana oe detennmara oobre la ha•• del precao umtano a 
que se venda la mayor cantidad total de lw. mercanc1as 
importada>, deopue> de >U translormac1on, a per.onao del 
pa10 de 1mportac1on que no tengan vmculac16n con •que
llas de quienes compren la• mercanc1w., temendo debida
mente en cuenta el valor ailadado en e>a 1ranolonnac1on y 
la• deduccaone• prevaotas en el •partado a) del parralo 1 

Arlloulo 15 

El valor en dduan• de la> mercancaao importada> 
detennmado oegún el preoente articulo •e bw.ara en un 
valor reconotruado El vdlor reconotru1do •••• igual a la 
!turna de lo:, !i.1gu1ente:, elen1entos 

a) el ca.to o valor de lo• matenale> y de la labra•ac16n 
u olrw. operacaone• elecluddao para producir lw. mercan
c1as 1mportadw. 

b) una canuddd por concepto de beneficio. y gw.10. 
generales igual a la que suele di1dd1roe tratdndooe de ventw. 
de mercancaw. de la m1smaeopec1e o clase que las mercan
caao objeto de I• valoración electuadw. por productore• 
del paas de exportación en operdcaoneo de exportJc16n di 
pa1• de 1mponac16n, 

c) el costo o valorde todoo lo• demas gw.lo• que deban 
teneroe en cuenta pMa aplacar la opcaon de valoracmn 
elegida por el Miembro en virtud del pdrralo 2 del artacu
lo 8 

2 Nmgun Miembro podra oolacllM o ex1g1r a una 
peroond no re>1denle en >U propio temtono que exhabd, 
pdra >U •X•men, un documento de contabahdad o de otro 
lapo, o que permita el dCLeoo a ello>, con el fin de 
determmar un Vdlor reconotruado Sm embargo, Id mlor
mac16n propor<aonada por el productor de la> mercancaa• 
al objeto de determmM el valor en ddudna con arreglo a lw. 
d1opo.1c1one• de eote articulo podra oer verificada en otro 
pa1s por lao dUlondade• del pa1• de 1mportac16n, con la 
conlorm1dad del productor y 01empre que •e notifique con 
oulicaente antelación al gobierno del pa1> de que >e trate y 
que este no tenga nada que objetar contr• la mveot1gac16n 

Ar11,ulo 7 

S1 el valor en aduana de la• mer<dnc1~ 1mportdda• 
no puede delermmaroe con drreglo a lo daopueoto en loo 
articulo> 1 a 6 mcluoave, dicho vJlor •• determmara segun 
crateno. rdZonable>. compalableo con lo• prmc1p10• y lw. 
d!l>poo1c1one• general•• de eote Acuerdo y el articulo VI 1 
del GA 1 T de 1994, oobre Id baoe de lo• dato• daopomble• 
en el paa• de 1mponac16n 

2 El Vdlor en aduana delermmado oegun el presente 
articulo no !te ba!i.ard en 

a) el precio de venia en el paa> de 1mportdc16n de 
mercancaao producid~ en dicho pdl>, 

b) un >lotemd que prevea la aceptacaon, a electo> de 
vdloracaon en aduana. del mw. alto de do• valore> posible>, 

c) el precao de mercancaw. en el mercado ndcaonal del 
pdl> exportador, 

d) un cooto de producción daollnlo de lo• valore• 
re<onstruadoo que•• hayan determmado para mercancaa• 
1dent1cw. o >amalare• de conlonnadad con lo d!l>puesto en 
el articulo 6 

e) el precio de mercanc1a> vendada> para exportacaon 
a un pa1• d1011nto del pa10 de 1mportac16n, 

1) valoreo en aduana mm1m0>, 

g) valore• arbatr•no. o fic11c10• 

3 S1 as1 lo oohcata, el importador oera mlormado por 
eocnto del valor en aduana determmado de acuerdo con lo 
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dl>pU•>lo •n •I pro>•nl• dntwlo y dd m•!odo u11h¿ddo d 
•si• •lo.to 

Art11 .. ulo H 

Pdrd d•!•rmtndr ol Vdlor •n dduand d• Lonlormtdad 
l!on lo d1:,puet.lu en i::I dnu.u\o l. t.i: .iñ.iJlrdn al pre(.10 

roalm•nl• pdgddo o por pdgdr por Id> m•rc•nct"" impor
tada> 

•) lo»1gu1enl•• d•m•nlo>. •n la m•dtd••n qu• corran 
~ cargo d•I comprador y no ••l•n mciu1do> •n •I proc10 
n:alm•nl• pag•do o por p•gar d• la> m•r•anct"" 

1) I•• Lom1>1on•• y lo> g•>IO> d• wrr•l•J• >alvo la> 
com1:,1on~ de Lompr d 

11) •I LO>!o d• lo• •nv•••• o •mb•l•J•• qu•. • •l••lo> 
adudnero.!». :i.t: t.on:,1dt:rt:n t.omo lonndndo un todo t.on IJ:, 
mercanc..1dt. c.ft: que :,e trdtt:. 

111) lo• ga>IO> d• •mb•l•Je, lanlo por conLepto d• mano 
d• obra como de mal•rtal•• 

b) d Vdlor, d•btd•m•nl• r•p•ntdo, d• lo> >tgUt•nl•• 
b1•n•• y ••rVILIO>. >t•mpr• qu• •I Lomprddor de tndn•rd 
di recia o 1n1.hrer..td. lo:, hdyd :,u1n1n1t.tr&1do gratuitamente o 
a preLto• r•duc1do• pdrd qu• •• utthLen •n la producL1on 
y v•nla pdrd I• exponac1011 d• I"" m•rcJnct•> lmpon•da• 
y •n Id m•d1da •n qu• dtLho vJlor no<>!• mdu1do •n •I 
proc10 r•alm•nl• pag•do o por p•g•r 

1) lo> mdt•r1•l•>. p1•¿•• y •l•m•nlo>. pdn0> y .n1culo> 
andlogo> mcorporddo> d la> m•r••n•tJ> 11nponddd>. 

11) id> h•rramt•nla>. mJtrtLe>. mold•• y •lem•nlo> 
analogo• utthzado> pdra Id producLt0n d• la> m•rcanctd> 
tmponada. 

111) lo. matortdl0> Lon•um1do> en Id producc1on d• la• 
merc..anLldb 1mportdddt. 

1v) mg•m•rtJ •r•dCton y p•rlocL1011am1•n!o, trabaJO• 
an1>11co>. dt>•fto.. y pldno• y croqut> r••lt~do> IU•rd d•I 
pat> d• 1mpon••1011 y n•••>drto> p•r• la produLcton de la> 
mercanc1a:, 1mportaddt. 

•)lo• canon•• y d•r•Lho> d• hconud roiaLtonddo• con 
la• morLanLtd> obJ•lo d• VdlOtdLton qu• d Lomprddor 
tengci que pc1gc1r thn::t.td o 111thr~tJn1ente t.omo t.ond1c1on 
d• v•nld d• dtdtd> m•r.dnLtJ>. •11 Id m•dtdd •11 qu• lo> 
menc1onac.lo:, t.anone:, y dereLho:, no e:,ten nu..luuJo:, en el 
procto r•ahn•nl• pdg•do o por pdgdr, 

d) el Vdlor d• cualqut•r p•n• d•I prodULlo d• Id 
revt:nta. (.t:b1on o ut1hldc1on po:,tt:r1or de lab mt:rcdn(.1airi. 
1mpon•dd>qu• r•v••na dtrocla o mdtrectam•nl• al v•nd•
dor 

2 En la daboracmn d• >U l•gt>laLtón cada Mt•mbro 
dt>pondra qu• •e mcluyd •n el valor •n dduana, o •• 
•xcluyJ dd m 1>mo, la loldhd•d o un• pano de lo> •l•m•n
to:, i:.1gu1ente:, 

a) lo> gd>IO> de trdn>pon• d• la. m•rCJllLtd> 1111pon•
da• ha.ta d pueno o lugdr d• 1mpon•c1011 

b) lo• gd>IO> de ••rg•. de>Ldrgd y llldlllpUIJCIOll OCd· 
>tonado• por •l lrdn>pon• de I•• morcdncta> 1mponada> 
ha.ta d pu•no o lug•r d• 1mpon••1on y 

c) •I CO>IO dd ••guro 

3 L•• ad1c1one> •I precio r•alm•nl• pagado o por 
pagar pr•vt>I"" •n •I pr•••nl• •ntLulo wlo podran hacor>• 
>obro la ha•• d• ddlo• obJ•llvo• y Luanttlicabl•• 

4 Para la d•l•nmnacton del Vdlor •n Jduana, •I procto 
r•alm•nl• pagado o por pagar umcam•nl• pudra 
mcr•m•nl•r>• d• conlomudad con lo d1spu•>lo •n d 
pros•nl• an1culo 

Ar/fou!tJ 9 

En lo:, LdbO.l:I en que .l:led net.ebdrla Id t.onverblOn de 
una mon•da p•r• d•l•rmm•r •I valor •n •duana, •l ltpo d• 
cambio qu• •• ulthz.u-a ••r• •I que h•yan publicado 
d•btd•m•nle Id> aulortddd•• comp•l•nl"" d•I pat> d• 

1mpon•c 1011 d• qu• ••Ira!•, y d•bera r•ll•Jar con la m•yor 
•x•ct1rud po>tbl•. para cada portado qu• cubra !•I pubh
cac1011, d valor corrt•nl• de dicha mon•da •n la> tran>dC· 
ctone• com•rcmle• •xpr••ado •n la mon•da do! pat> d• 
1mportac1on 

'.! El upo d• cambio apltcabl• ••r• •I vtg•nl• •n d 
mom•nto d• la •xponac1on o d• la 1mponac1on, ••gun 
e>llpul• cada uno d• los M1•mbr0> 

Ar1í,ule1 JO 

Tod• mlormactón qu• por •U na!Ural•¿a ••• conlid•n
ctal o qu• •• sum1m>tro con caracl•r d• tal a lo• oloclo> d• 
la valoración •n aduana ••r• con>td•rada como •>trtcta· 
m•nt• conlid•nc1a 1 por la. au!ondad•> pmm•nl•>. qu• no 
la r•vdaran >1n autor1~c1on •xpr••a d• I• per>on• o dd 
gobt•rno que haya >Umtnt>lrado dicha mlonnactón, >alvo 
•n la m•dtda •n qu• pu•da >or noc0>ar10 r•vd•rl• •n d 
conl•xto d• un procedtmionlo JUd1c1al 

Arlloulo J / 

1 En r•lactón con la dotormmauon d•I Vdlor en 
adudna, Id l•g1>lac1on d• cada Mt•mbro d•b•rd roconocer 
un d•rocho de recur>o, >tn p•ndhzac1on, •l 1mponador o 
a cualqu1•r otra p•r>ona >UJ•la al pago d• lo> d•rocho> 

2 Aunqu• •n pnm•ra m>lanc1a •I d•rocho de rocur.o 
>1n p•nahzac1on •• •J<relle anl• un organo de la Admm1>
lraL1on d• Aduand> o anl• un órgano md•p•ndt•nl•, •n la 
l•gt>laLtón d• cada M1•mbro •e prov•r• un dorecho d• 
rocur>o >tn penahzacton anl• una autortd•d JUdlLtal 

3 S• nottlicara di apelan!• •l lallo dd rocur>o y•• I• 
comumcar•n por•scnlo la.razon•• •n que>e lund• aqu•I 
Tambt•n •• le mlonnara de lo> d•rocho> que pu•dan 
corr0>pondorl• a mrerponer otro rocur>o 

Arlloult> J 1 

La> l•y0>, r•gl•menlo•, doc1>1on••Jud1c1al•• y d1>po
.l:l1c1oneb adm1n1btrdt1va.l:I de apl1cac1on general debtlnadob 
a dar ol••lo al pr<>ORI• Acuordo >oran publicado• por d 
pat> d• 1mponac1on d• que•• tral• con •rr•glo JI an1Lulo 
X dd GA n d• 1994 

Art1'11/tJ 13 

St •n d cur>o d• la d•l•rmmaLton dd v•lor •n adu•n• 
d• la> m•r•anctd> lmponad•• r•>Ulta•• noc•>arto demorar 
la d•l•rmmacton delimltv• d• •••valor. •l tmpon•dor de 
la. m•rcancta> podra no ob>tanl• r•llrarla. d• la Aduana 
bl, cuando ab1 !te le eXJJB, prebld una gJrdnt1a bU1i(..1ente en 
lorma de liana, d•po>llO u otro m•dto apropiado qu• 
cubra •I pdgo d• lo> d•rochu. d• adu•n• a que pu•d•n ••l•r 
>UJ•I•• •n d•limllva la> m•rcancta> E>ta po>1b1hdad 
d•b•ra pr•v•r>< •n la l•g1>lac1011 d• cada M t•mbro 

Artk11/tJ /.1 

La> nota. que figuran •n •I An•xo 1 d•I pr•••nl• 
Acuordo lorman pan• tnl•granl• d• ••I•, y lo> aniculo> 
d•I Acu•rdo d•h•n ml•rprotar•• y •phcar•• LOnJunt•m•n-
1• LDR >U• r•>pocllva. nota> Lo> An•Xo> 11 y 111 lorman 
a>1m1>mo p•n• ml•gr•nl• d•I pr•••nl• Acu•rdo 

Ar11011/e1 /5 

En d pr0>•nl• Acu•rdo 

a) por' valor •n aduanad• la> m•rcanc1a> tmpottddd>" 
>e •nl•nd•ra •I VJlor d• ¡..,, m•rcancta> a lo> el••lo• de 
p•rtopLton de d•rocho• d• aduana ud "ª'""''" >obr• la• 
m•rcancta> tmponada.. 

b) por "pa1b de 1mportac1on'' .!:te entenderd el pa1.l:I o el 
territorio aduanero en que be efectue la 1n1portac1on 

e) por' produc1da.!:t" be entendera ab1m1bn10 cultivJdab, 
manulacturadas o oxtnuda> 

2 En •I pr0>•nl• Acuerdo 

d) be entendera por 1 n1ercanc1J.l:I 1dent1cmi. ' lab que 
••an 1gu•l•• •n lodo, mclu1d"" >U> car•cl•rt>ltLd> fütc..,,, 
cahdad y pr0>ltg10 com•rctal L"" p•qu•ñas d1t.renc1a> 
d• a>pocto no unped1ran qu• •e con>1der•n como 1dént1ca> 

DIARIO OFICIAL 

ldb mercJ11c1d.l:I que en todo lo de111Jb be aJUbten J Id 

d•lintcton 

b) be entenderd por • mercJnc1db .!:tlm1lare:i." lab que, 
dUnqu• no >•an 1gu•I•• en todo, t1on•n caraclt:rt>llo.> y 
compo>ILton ••m•Jant••· lo qu• ¡.,. p•nntle Lumphr I•• 
nu~mab func1oneb y :i.er 1.omerc1almente 1ntercamb1ableb 
Para determinar bl Id& mercJn(..lab bon blm1lare:i. habran de 
con>td•rar>e, •ntro otro> lactoro>, •U cahdad, >U pr0>t1g10 
com•rcral y la •X1>tenc1a de una marca comercial. 

c) la> expr•>1on•• "mercancta> 1dent1ca>" y "m•r.an
cta> >1mtlar••" no comprenden la. morcancta> qu• ll•von 
incorporado> o Lonl•ngan, >•gun ol ca>o, d•m•nlo> d• 
mg•nt•na. cr•dc1ón y p•rl•LLIOndmt•nlo, tr.lbaJO> an1>t1-
LO>, d1••fto>. y pl•no> y croqut> por lo> cual•• no•• hayan 
hecho aJU•le• •n virtud del p.lrralo 1 b) 1v) del antculo 8 
por hab•r >1do roahZddO> l•I•• •l•m•nl0> en el pat• d• 
1mponac1ón, 

d) &olo &econb1deraran '"mercanc1ílb 1dent1ca& .. o "'mer
cancta> >1m1lar•>'' la• producida. en el m1>mo pat> qu• la> 
mer.ancta• obJ•lo d• valoracton, 

•) •olo •• l•ndr•n •n cu•nla I•• m•rcancta> producida. 
por una por>ona d1l•renl• cuando no ext>tan morcanc1a. 
1d•nt1ca. o m•r•ancta• >tmtl•r••. ••gun •I caso, produci
da. por la m1>ma p•r>0na qu• la. mercancta> obJolo de 
vJloraL1on 

3 En d pr<>•nl• ALu•rdo, la oxpr..1on "m•rcancta> 
d• I• ml>ma 0>pocio o Lid>e" d0>1gna m•rcanc1a. p•n•n•
ct•nl•• a un grupo o gama d• morcancta> producid•• por 
una rdma d• producción d•l•nnmada, o por un .ector d• 
la m1>ma, y compr•nd• m•rcancta> td•nllca> o >1m1lar•• 

4 A lo• •leclo> d•I pro>•nl• Acu•rdo •• con>ld•rara 
qu• •Xt>I• vmculac1ón •nlr• I"" per>ona> •olam•nl• •n lo> 
ca:i.ob :i.1gu1enteb 

a) >1 una d• •lla> ocupa cargo> d• r•>ponsabtltdad o 
d1rocc1on •n una •mpn:>a d• la otra, 

b) >1 ••l•n l•galm•nle reconocida• como a.ocia~•· 

c) >1 ••tan •n rolac1011 d• •mpl•ador y empl•adb, e• 

d) ,. und per>on• tt•n•, d1r<Lld o mdtroctam•nle, b 
propt•dad, •I control o I• po>•>tón d•l 5 por cionto o m•• 
d• la. JCLton•> o 111ulo> •n CtrLulac1on y con d•rocho a 
voto d• amb••. 

•) >1 und d• •lla> controla d1rocl• o mdtrectam•nl•• I• 
Olrd, 

1) >1 •mba• p•r>ona> •>lan controlad•• dtroctd o mdt
roclam•nl• por una t•rcora, 

g) >1 Junta. controlan d1rocta o md1rec•am•nl• a mi~ 
tercera perwna, o 

h) >1 >On d• la mt>ma larruh• 

5 La> por•ona• qu• ••tan ""ºLtdda> •n n•gocto> 
pon¡ue una •• •I ag•nl•, d1>tr1bu1dor o conco>1onano 
•xclu>1vo d• la otra, cualqut•ra qu• ••• la d•>1gnac1on 
ulllu.id•. •• co11>1d•rarán como vmLulada>, a lo> •loclo> 
del pres•nl• Acu•rdo, >t >e I•• pu•d• aphcar alguno de lo> 
crtl•rto> •nunctado> •n •l pdl'l'alo 4 

Artkulo J6 

Pr•vta >ohc1tud por ••crllo, •l tmponador l•ndra d•r•
cho • roc1b1r d• Id Adn11n1>tract0n d• Aduana• d•I pat> de 
1mponaL1on una •xphcacton ••crtla dd motado ••gun •I 
cual >< h•Y• d•l•rmm•do •I v•lor en aduana d• >us 
1nercJnc1a:i. 

Artíoulo J 7 ~. 

Nmguna d• ¡., dt>P,1»1c1on•• del pre•• Acuordo 
pudra mt•rpr•lar•• •" •• nltdo qu• ró!.'trl.lj\I o ponga en 
dudJ d d•rocho d• l•~'Admm1>1rac1on•• '· Aduana> diy 
t.omprobJr Id verac1daJ o la exact1tuc! - •.w.u1 -

c1ón, documenlo o doclaractón pro••nllrlJ,1 
valoracron en aduana • 
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DIARIO OHCIAL 

PAR 1E11 

ADMINISIRACION DEI.ACUERDO CONSULIAS 
Y SOLUCION DI' Dl~ERENCIAS 1 

~l/lw/o I 11 

/n,l1lut..111nc.•\ 

En virtud del pre•ente ALuerdu •e e•t•bleLe un 
Com1te de V•lorJLIUn en AdUJnd (denummJdo en el 
pr••ente ALuerdo el Com1te' ) Lumpu .. 10 de repre .. n
tante• de Lddd uno de lo• Miembro• l'I Cunute elegir•• 
~u Pre~1dente y ~e reun1rJ nor111dlnu:nh: unJ vei. JI Ji1o, o 
LUJndo lo preVeJn 1., dl>PO>ILIUn•• pertmenl•> del pr•
••nte Acuerdo. pJrd dJr J lo• Miembro, I• opurtumddd de 
Lon•ult•r•• •obre LUe•t1on•• rel.IL1on•d•• Lon I• .Umm1•
traL1on del >1't•m• de vJlorJLIOn en .1duJnd por•u•lqu1erJ 
de lo• M1<mbro• en I• medid• en que••• .Umm1•tr.1L10n 
pud1erd JleLtdr •I lunL1onJm1ento del pre•ente ALuerdo o 
c1 lc1 Lon~eLULIOn de ~u' ubJellvo~ y LOll el linde c.le~en1pe
ñc1r lc1~ de111c1::i. lunL.10111;:~ que le t:nLonuentlen lo~ M1en1-
bro• Lo• •erVILlo• de •••retJr1• del (omite •er•n pre•I•· 
do• por I• StLrtl•n• de IJ OMC 

2 Se e~tJblt:Lerd un Cu11111t: 1 t:Lnu .. o de V c1lordL1on en 
AduJnJ (denonunJdo en el pre••nte ALuerdo el Comne 
l eLmLo' ), bJJU lo• •U•plLIO• del Cm1"tJo de CooptrdLIUn 
AduJner• (deno111111Jdu en el p1•>ente Awerdu CCA '), 
que de••mpeñJrd I•• lunL1one' enunLIJdd• en el Ane'o 11 
del pre•ente ALuerdo y JLtuJr• de wnlurm1dJd Lon IJ• 
norn1a~ de proLethnuento 1..unh:n1dc1~ en c.111 •. ho Anexo 

Art1Lulu 19 

( on,11/tt.1\ J "1/11c.1on de.• d1/c.•rc.•ntu1' 

Sm perJUILIO de lo d1'plle>IU en el pre•ente ALuerdo 
el .. ntenc.hnuento ~ob1e Sohn.1011 de D1h:renL1,1i, "i1;:rc1 

•phLJble d IJ• Lon•UltJ> y J IJ •olu.iun de d1terenL1J• •I 
•mpJro del pre•e111e A•uerdu 

2 S1 un M1en1bro c.oni:.1derc1 que uu,1 venldJd re~ul1c1nle 
•q el d1reLIJ o 111d1reLIJ111ente del pre•ente A•uerdo 

P• 1 •I• JnUIJdd o meno•••b•d•. o que IJ wn•e•uc1on de 
UI' l.h: lo~ objt:tlVO:!. c.lel 1111!>1110 'e vt: '-0111pron1et11.Jc1. por 
! •••Ion de otro u ullu> Miembro' pudrJ Lon objeto de 

-• llt:gdr d un,1 ~olu(.1011 1nutu,11111::ntt: ~Jtl:i.IJ(.tUrld dt: Id 
cue.110n. pedir 1. LclebrJLlon de Lon.i1ltd> Lon el M1em
brooM1embru,dequ•••lr•t• CJdJM1embroe,JmmJrd 
Lon compren•mn tudJ pellLmn de LU11>ult-. que le dmJ• 
otro M 1embro 

~ CuJndu d~I :i.t: lt: ~oh"11t: i::I Co1n11t: 1 t:'-111(.0 prt:l:ttdrd 
J~.:~" J1111ento y J~l,lt:ll(.ld ,1 lo~ M1e111b10' que hJydn 
ent•bl•du Lon•Ultd> 

4 A pet1L1un de ui.1lq111e1 J de IJ> pJrte• en IJ d1tere11-
Lld, o por propld llllLIJllVJ, el grupo e>peLIJI •>ldbleL1du . . . 
p•ra exJmm•r un• d1leren•1• relJc1on•da Lon Id• dl•pulol· 
L1one• del pre•e111e ALuerdu podrJ pedir JI Com1te l ecm
"ºque hdgd un t:'l(Jn1en e.le (.Udll)Ult:r(.Ut:~tlon LJUe dt:bd. :i.er 
objeto de un ••ludio te.111cu El grupo •>pe•1•I determ1-

- n•r• el m•ndJtu del Conlllc l e•m•u p•r• I• d1teren.i• de 
qu••• tr•l•Y liJJr• un plJa1 p•r• l.i reLtpL1un del mlorme 
del Conute l tLlllLO hl gmpu e,ptLldl tum•r• en Lon•I· 
derJLIUll el mlorme del Com1te l tLlllLo En •••o de que 
t:I Conutt: 1 e(.111'-0 no put:dd llegJr d un 1..on!tt:n:i.u ~obre IJ 
1..Ut:~t1011 c.¡uc !»t: le hd 'ºnh:lldo en "onlonn1ddd "ºº el 
pre•enle pJrrJlo el grupo ••P•LIJI dJrJ • IJ> p•r1•• en I• 
d 1 lerenLIJ Id oportullldJd de e\ptmerle >U> punto• de v1•t.1 
~obrt: Id Lllt:~llon 

5 L• mlormJLIOn wnlidenLIJI <IU• •• propor.ione •I 
grupo e~pe(.IJI no ~erJ revclJdJ :i.111 Id JUtor1.l.JL1on lormJI 
de I• per•onJ ent1dJd o .mtund.1d que I• h.1yJ l••1ht•do 
Cu11ndo "ri.t: ~oh"'1te c..11(.hd 1nlor111d(.IOR c.Jel grupo e~pec1JI y 
t:~te no 'eJ ,11.toriitJdu d (.011n111u.Jrld 't: ~un11111~trdrJ un 
re~Umt"" • i ... 1..0111iden"1JI e.Je l,1 1nlonnd1..1011 JUtor1itJc..lo 
por Id por••• 'tlldJd u ,111: IJ)',l¡IJ\f1Ut IJ hJyJ IJLlhtJdo 

l'ARI~ .,; 
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1 RATO ESPECIAL Y DIFERENCIADO 
Artk11/o ]O 

Lo• p•1••• en de•arrollo Miembro• que no •••n 
P•rt•• en el ALuerdo relativo d la dphcac1on del Jr11Lulo 
VII del ALuerdo Gener•I .ubre ArJncele• Aduanero• y 
Comer•10 heLho el 12 de Jbr1I de 1979 podrJ11retra•ar I• 
aph••c1on de la• d1•po•1C1one• del pre•enle Acuerdo por 
un penodo que no exLed• de cmLo añu. contado• d .. de la 
le•h• de entrad• en vigor del Acuerdo •obre la OMC p•ra 
d1chrn. Miembro• Lo• pai .. •en d .. arrollo Miembro• que 
decidan retr••ar la aphcac1on del pre .. nte Acuerdo lo 
not1liLaran •l Director Gener•I de Id OMC 

2 Adem•• de lo dl>PU••lo en el parrJlo 1 del pre•ente 
Jr11Lulo, lo• pai.-. en de•arrollo Miembro• que no ••an 
Part .. en el Acuerdo relativo a la aphLac1on del articulo 
VII del ALuerdo GenerJI •obre ArJnLel•• Adu•nero• y 
Comercio heLho el 12 de Jbr1I de 1979 podrJn retra••r Id 
•phcJclon del parr•lo 2 b) 111) del articulo 1 y del •r11LUlo 
6 por un 11er1odo que no exLedJ de tre• año• LontJdO• 
de•de ld lechd en que h•y•n pue>to en •ph•••1on tud•• I•> 
demJ> d1•puMc1on•• del pre••nte ALuerdo Lo• p•1••• en 
d•••rrollo M 1embro• que dec1d•n retra•ar la •phcJLlon de 
1 •• d1•pU•ILIOn•• mtnLIOnJda• en .. ,. pdrralu lo not1liLd· 
rJn JI Director General de la OMC 

3 Lo• p•I••• d .. Jrroll•do• Miembro• proporuonJ
rJn. t:n 1..onc.J1c1011~ n1utudmente 1..onven1c..ld~. d~l~lt:ll(.ld 
teLmLJ • lo• p•1••• en de•arrullo M1embru. que lo •ohc1-
ten Sobre ••la b••• lo• pdl•e• d•••rroll•do• Miembro• 
el•bor•r•n prugr•ma• de -.1•tenc1• téLnICJ que pudr•n 
Lomprender, entre otr•• cu•••· LdpdLllJLIOn de per•on•I. 
J•1•tenc1J par• preparar la• medida• de JphcaL10n. acce•o 
• I•• luente• de mlormac16n relallv• • lo• metodu> de 
v•lorJLIÓn en JdUJna y -.e.or•1mento •obre IJ dphc••1on 
de I•• d1.pu.iL1une• del pre•ente Acuerdo 

PARTE IV 
DISPOSICIONES FINALES 

Ar1i1..ulo 1 J 
Ru,en'n 

No poc.lrdn lorn1ular~ere~erva~ n:~p::ctode n111gund e.le 
I•• d1•po.iL1one• del pre .. nte ALuerdo •m el con .. nll-
1111ento de lo• dem•• Miembro• 

Arilc.11/0 12 

l .. eg.1'/"c.1on n"c.1onul 

CJdJ Miembro .. ..-gur•r• de que, a m-. IJrd•ren 
I• leLhd de •phLJClon de 1-. d1•pu•1c1on•• del pre>ente 
A•uerdu pJrJ el, •U• ley••· regl•mento• y proLedmuento• 
,1dn11n1:i.trJt1vo~ e:i.ten en conlorm1ddc.I "º" ld:i. d1~po~1"10-
n•• del pre•ente ALuerdo 

2 CJdJ Miembro mlorm•r• •I Cunnte de I•> mod1ti
CJL1on•> mtruduc1d-. en Jquell•• de •U• leye.yreglJmen
to. que teng•n relJL1on con el pre•ente ALuerdu y en IJ 
dphwc1un de dicha• ley•• y reglamento• 

Artíoulo 13 

E.-c"1nl!n 

El Com1te •~•mm•ra Jnualmente I• •phLac1on y lun
LIOnJ1mento del pre .. nte Acuerdo hab1dJ cuentJ de •U• 
objetivo> hl Com1te mlonn•r••nu•hnenteJI Con .. Jo del 
CumerLio de Mer.•nc1-. de I•• noved•d•• reg1>tr•d•• 
durJnte lo> penodo• <1ue •b•rt1uen dicho> ex•m•n•• 

Art1<11lt> 1./ 

.fit'C.l'l!l'1FI" 

Lo~ ~erv11..ío~ c.lt: ~t:1..retdnd del prt:~t:Ult: Ac..uerUo ~t:r Jll 

pre•tJdo• por I• SeLrtl•n• de IJ OMC t\Leptu en lo 
relerente • IJ> tunc1one• ••pec11icJmente encomend•d•• 
JI Conute 1 e1..1111..~ cuyo~ :i.erv1c1m. c.lt: ~eLrelJrld c..orrt:rdn 
J ••rgu de IJ SecretJnJ del CCA 

ANhXOI 

NOrAS INThRPRErA rlVAS 

Not<1 wm:rc1/ 

-4p/1c.e1t. u1n '"'"''"" Je Jo, 1nl!i1uJo, Je 1 dl11r'1Llfll1 

1 En lo> Jr11Lulo> 1 d 7 •• .. 1Jblece IJ mJner.1 en que 
t:I v,ilor t:n dc.IUJlld e.le I~ 1nercJl1(.hl~ nnporlJc.l.b :i.i:: c.lelt:r-
111111&1rJ de 1..unlornnc.ldc.I 1..on IJ:i. c.l1~po:i.1c1unt:' c.lel prt:~t:nte 
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Acuerdo 1..rn, nu:todo:i. c.lt: v11lorJL1on :i.t: enunc1Jn ~egun 
~u orden e.le apJ1c.Jc.1on El pr1nu::r n1étoc.lo dt: valorJL1Ón 

•n JdUJnd •• define en el dr11LUIU 1 y 1 •• mtrLdnc1•• 
m1purtada• .. tendr•n que VJlorJr ••gun I•• d1•po.iL1one• 
de dicho Jr11culo •iempre que conLUrrJn I•• wnd1c10n .. 
en el pre•cnt-. 

2 CuJndo el v•lur en Jdu•n• no•• pued• determmdr 
•egun l•• d1•po•1c1on .. del art1Lulu l. •• determm•r• 
ri::curru:ndo ~U(.t:~IVJ111entt: J Ldc.la uno e.le lo~ Jrt1Lulo~ 

.igu1ente• h••I• hallJrel prm1eru que permita determmJr· 
lo SJlvo lo d1•pU••lo en el Jr11Lulo 4, •UIJmente LU•ndu 
el valor en aduJnJ no •• puedd deternun•r •egun I•• 
d1•po.iL1on•• de un Jr11Lulu dJdu •• podrJ reLUrrlr d I•• 
del ar11LUIO •1guiente 

3 S1 el 1mport•dor no pide que•• mv1ertd el urden de 
lo• Jr11culo• 5 y 6, .. >egmr• el urden norn1•I S1 el 
unportdc.lor ~olic.ltd t:~d 111ver~1on. pt:ru re~ultd 1mpo~1blt: 
determ111art:I vJlor en Jc.luJnd ~egun Id~ c.l1:i.po~11..1one:i. c.lel 
Jrt1Lulo 6, d1•ho vJlor ••deber• detern11nJr de Lonlurn11· 
dJd Lon I•• d1•po•ILlun .. del Jr11Lulu 5. •1 ello•• pu.1ble 

4 CuJndo el v•lor en JduJnJ no•• puedJ de1ermmJr 
•egun IJ> d1•po.i•1on•• de lo• Jr11Lulu• 1 • 6. •• •phLJrJ 
d ••• eleLIU el dr11LUlu 7 

4.p/,1.."c.1on Je pr1nc.1p10' de c.oni'1/,,J,J"d f,!enerul-

1nenle "'ept"d''' 
1 Se entiende por' prmL1p10• de Lonldb1hdJd generJl

mente JLeptJdo•" •quello• •obre lo• que hJy un Lon•e11"0 
reLUnULldU o que goLdn de un •puyo •Ub•l•nc1Jl y dUton
""do en un pJ1> y un momento d•do•. p•r• I• de1ermm•
"1on de que rt:(.Ur:i.o~ y obhgd(.lune~ t:Lonon111..u~ dt::bt:n 
n::g1:i.trdr~e (.01110 d(.llVO y pd:i.IVO c.¡ut: (,.,1111b10\ del d(.tlVO 
y el P••1vo deben reg1•tr•r••· Lomo deben medir.e lo• 
dLllVO• y pd>IVO• y •U• VdfldLlone•. que mlorllldLIOn debe 
revel•r•• y en que lunnJ, y que .. 1.du• tin•nc1ero• >• 
debt:n pn:pdrdr E~ld:i. norm~ pucdt:n (.OD:i.1:i.t1r t:n or1t:n
t•c1un•• Jmph•• de dphLJLIÓn generJI o en uw• y proLe· 
dmuenlo• detJllJdo• 

2 A lo> eleLtU> del pre•e1lle A•uerdo, I• Adnunll>lrJ· 
Llon de Adu•n•• de Lddd Miembro UllhL•r• dJlo• prepd· 
rJc.lo' e.le 1nJnt:rJ "onlorn1t: c..on lo~ pr111c1p10~ e.le (.ORIJb1-
hd.U generJlmente JLept•do• en el p•1• que Lorre•pondJ 
>egun el Jr11LUlo de que •e trdle Por •J•mplu, pJrJ 
c.ldt:r1111nJr lo:i. :i.uplt:1nt:nlob por beneli(.10~ y gJ~to~ gene
r•I•• hJb1tuJle• J que .. retiere el Jr11Lulo 5, •• ut1hLJrJn 
c.ldto~ prt:pdrJc.lo~ de nidnt:rJ c.onlonnt: 1..011 lo~ pr111"1p10~ 

de LOntJb1hdJd generJlmente JLeptJdo• en el pJI• 
1mportddor Por otr J pdrte, pdr • determm•r lo• beneliL10• 
y gJ•lo• gener•I•• hJb1tuJI"" d que•• retiere el Jr11Lulo 6. 
•• ullhLJrJn dJto• prep•r Jdo• de 111JnerJ Lonlurme con lu. 
pr111c1p10> de cunt•b1hdJd gener•lmente •••piado> en el 
p•1•productur Otro •J•n1plo pudrid >tr Id determmaL1on 
de uno de lrn. elemento• prev1•lo• en el p•rrato 1 b) u) del 
•rticulo 8 reahLDdo en el pJI> de 1mport•c1on. que .. 
electudrld ullh.<dndo dJIO• Lonlurm•> Lon lo• pr111L1p10• 
de wntJb1hdad gener•lmente JLeptddo• en d1Lho PJI• 

No1u "l url11..11lo I 

/>rec.10 re"hnenlc: fl"K"do o por P''~"' 

l'I preL10 reJlmente pdgJdo o por pdgJr •• el p•go 
tutJI que por IJ>mtrLJnL1-. nnpurtad•• hJyJ h<Lhuo VJya 
d hd< or el Lompr•dor JI vendedor o en beneliLIO de ••I• 
01<.hc.\ (1JgO no t1t:ne <1ue to111Jr nt:(.e~Jr1Jnn:nh: Id lonnJ de 
un• tr•n•leren.i• de dmero l'I pdgo puede electu•r"" por 
medio de cart•> de •redllu o m>trumento. negoLIJbl•• El 
p•go puede h•••r.• de manera d1reLtd o md1reLIJ Un 
ejemplo de pago 1nd1reLlo ••n• IJ LdnLclJLIOn por el 
comprJdor. Y•••• en •U totJhd•d u en p•rt•. de un• deud• 
• Largo del vendedor 

2 Se LU11"1derJr• que IJ• dLllVldJdt> que pur LU•nl• 
prup1• emprend• el Lompr.Uor, ••lvu Jquell•• re•ptLlo de 
J,1, (.U die~ c.lebd t:le1..tuJn.e un JJU~te (.Onlorme d lo c.11,?Ue~-
10 .:n el ,,rt1"ulo 8 no "ºn~tnuyen un pJgo 111d1rec.to c1I 
vendt:c.lor dUll'IUt: ~e puec.ld t:~lllndr c.1ut: bent:ti(.IJD d e~te 

Por lo ldnto. lo~co~tu~ dt: tdlt:~ J(.llVlc.IJc.lt:~ no~ JñJdlrJn 
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al precio realmenle pagado o por pagar a lo• electos de la 
determmac1on del valor en aduana 

3 El valor en aduand no Lomprendera lo• "1gu1ente• 
g""to• o co•to., "1empre que •• d1>tmgan del precio 
realmente pdg.J.do o por pagdr por la!!. mercanc1m. impor
tada• 

a) lo. gasto• de con•trucc1on, armado, montaje, entre
tenimiento o a"1•tenc1a tócnic• realizado• de•puO. de la 
1mportac1ón, en rel•c16n con mercanc1a.1mportada• tale• 
como una m•lalac1on, maqumari• o equipo mdu>lrial, 

b) el ca.to del tran>porte u lter1or a la 1mportac10n, 

e) lo• derecho• e 1mpu .. to• aplicabl .. en el Pª'" de 
1mportac1on 

4 El precio realmente pagado o por pagar .. el precio 
de la. mercancia• importad•• A"1 pue., lo• pago• por 
d1v1dendo• u otro• concepto• del comprddor al vendedor 
que no guarden relac1on con la•mercanc1a.1mportad"" no 
forman parte del valor en aduana 

Pcírru/11 I u) 111) 

Entre lw. re!i.lr1cc1one!i. que no hacen que &ea inacepta
ble un precio realmente pagado o por pagar figuran las que 
no afecten •U•lanc1almente di valor de la• mercanc1as Un 
ejemplo de re•tr1cc1on"' de ••ta cla•e e• el ca•o de un 
vendedor de automóvde• que eX1ge al comprador que no 
lo& venda n1 exponga ante& de cu:na techa, que marca el 
comienzo del año para el modelo 

Pcírrc¡/11 I h) 

1 S1 la venta o el precio dependen de algunacond1c1ón 
o contrapre•tac1on cuyo valor no pueda determinar .. con 
relación a la• merc•nc1a• objeto de valordc1ón, el Vdlor de 
tran.acc1ón no •erd aceptable a electo• aduanero• He 
aqu1 alguno• •Jemplo• 

a) el vendedor e•tablece el precio de la• mercancia• 
importada• a cond1L10n de que el comprador adquiera 
tamb1eq cierta cantidad de olr•• mer•anc1a., 

b) el precio de l .. mercanc1a.1mportada. depende del 
precio o precio• a que el compr•dor de la• mercancia• 
importada• vende otra• mercanc1a• al vendedor de la• 
mercanc1J> 1mport•da., 

e) el precio•• .. rablece cond1c1onandolo a una forma 
de p•go ajena • la. mercanc1a• importadas, por ejemplo, 
cuando e&tw. 1ioon mercanc1~ &em1acabadw. .!IUm1n~trada& 
por el vendedor a cond1c1ón de recibir cierta cantidad de 
las mercanc1a• acab•da• 

2 Sin embdrgo. otrc1ii. <.ond1c1one!i.o contrap~tac1ones 
relacionada• con la producción o I• comerc1ah¿ac1on de 
las mercanc1"" importada• no conduciran a descartar el 
valor de tran•acc1ón Por ejemplo, "' el Lomprador 
summ1"tra al vendedor elemento• de ingenieria o plano• 
realizado• en el Pª'" de 1mport•c1on, ello no conduc1ra a 
de•cartar el Vdlor de tran•acc1on d lo• electo• del articu
lo 1 Análogamente,"1elcompradoremprendeporcuenta 
propia, mclu•o med1dnte a•uerdo con el vendedor, act1v1-
dad"" relac.onad .. con la comerc1ahzac1on de las mercan
c1"" importada., el valor de e•a. acuv1dade> no forma 
parte del valor en aduana y el hecho de que •e realicen no 
conduc1ra a de•cartar el valor de transacción 

Purrujol 

1 En lo• apartado• a) y b) del parralo 2 se preven 
diferente• medio. de e•tablecer la aceptab1hdad del valor 
de transacc10n 

2 En el apartado a)•• ••U pula que, cuando ex1"ta una 
vmculac1ón entre el comprador y el vendedor,•• exami
naran la. c1rcun.tanc1a. de la venta y•• dceptara el valor 
de tran•acc10n como valor en adu•na "1empre que la 
vmculac1ón no haya mllu1do en el precio No .. pretende 
que •e haga un examen de tale> c1rcunstanc1a• en todo• los 
caso• en que eX1"1a una vmculac10n entre el comprador y 
el vendedor Solo se ex1g1ra e>le examen cuando ex1Stan 
duda. en cuanto a la aceptabd1dad del precio Cuando la 
Adm1n1strac1ón de Aduana• no tenga duda• acerca de la 
aceptabd 1dad del precio, debe aceptarlo •m •ohc1tar mlor
mac1ón adicional al importador Por ejemplo, puede que 
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la Adm1nistrac1on de Aduanas haya exammado anterior
mente tal vmculac1on, o que ya disponga de mlormac1on 
detallada respecto del comprador y el vendedor, y e•l1me 
•ufic1ente tal examen o 1nlormac1ón para cons1der•rque la 
vmculac16n no ha mlluido en el precio 

3 En el caso de que la Admm1strac1on de Aduana• no 
pueda aceptar el valor de tran!>Bcc1ón •in recabar otro• 
dato., debera dar al importador la oportunidad de •umm1"
trar la mlormac1ón detallada ad1c1onal que pueda .. r 
nece>aria para que aquélla examine la• circunstancia• de 
la venta A e•te respecto, y con objeto de determmar "1 la 
vmculac1on ha mflu1do ~n el precio, la Admm1"trac1on de 
Aduanas debe estar dispuesta a exammar lo• aspecto• 
pertinentes de la tran•acc1on, entre ellos la manerd en que 
el comprador y el vendedor tengan organiada. su• rela
c1on"" comerciales y la manera en que se haya liJado el 
precio de que •• trate En los e""º' en que pued• 
demostrar.e que, pese a estar vmculados en el •ent1do de 
lo dispuesto en el articulo 15, el comprador compra al 
vendedor y e.te vende al comprador como s1 no ex1st1era 
entre ellos vmculac1ón alguna, quedarfa demostrado que 
el hecho de estar vinculado• no ha influido en el precio 
Por e1emplo, si el precio •e hubiera •Justado de manera 
Lonlorme con la. practica• normales de liJac16n de precio• 
•eb'll1das por la rama de producción de que •e trate o con 
el modo en que el vendedor a1uste lo. precio. de venta a 
compradores no vinculado• con él, quedar1a demostrado 
que la vmculac1ón no ha mflu1do en el precio Otro 
ejemplo ••ria que se demostrara que con el precio se 
alcanm a recuperar todos los costos yse logra un benetic10 
que ••la en con•onanc1a con los benelic1os globales 
realizados por la empresa en un periodo de tiempo repre
•entat1vo (calculado, por ejemplo, sobre una ba•e anual) 
en las ventas de mercanc1as de la m1Sma e•pec1e o cla>e, 
con lo cual quedar1a demostrado que el precio no ha 
•ulrido mlluenc1a 

4 El apartado b) ofrece al importador la oportumdad 
de demostrar que el valor de transacc1on •e aproxima 
mucho a un valor previamente aceptado como crnerm de 
valoracmn por la aduana y que, por lo tanto, e• acept•ble 
a lo. electos de lo dispuesto en el articulo 1 Cuando •e 
••11"lace uno de lo• criterio• prev1"1os en el apartado b) no 
e• necesario exammar la cuest1on de la intluenc1a de la 
vinculac1on con arreglo al apartado a) S1 la Adm1n1stra
c1ón de Aduanas dispone ya de información •ulic1ente 
para con"1derar, •m emprender un eXdmen ma• detdllddo, 
que se ha satisfecho uno de los crner10• est•blec1dos en el 
apartado b ). no hay ramn para que pida al importador que 
demue•tre la sat1"lacc1ón de tal criterio En el apartado b) 
la expres1on "compradores no vmculados con el vende
dor"•• refiere a los compradore• que no esten vinculado• 
con el vendedor en ningun caso delermmado 

Purrqjo 2 h) 

Para determinar s1 un valor ºse apro'IC.1ma mucho" a 
otro valor se tendran que tomar en cons1derac1ón cieno 
numero de factores Figuran entre ello• la naturaleza de 
la. mercanc1as importadas, la naturaleza de la rama de 
producción, la temporada durante la cual se importan las 
mercanc1a. y si la dllerenc1a de valor es "1gmficat1va 
de•de el punto de vista comerc1al Como estos factores 
pueden .er d1Stmtos de un caso a otro. seria 1mpos1ble 
aplicar en todos los casos un cr1teno umlorme, tal como un 
porcentaje fiJo Por ejemplo, una pequena d1ferenc1a de 
valor podria .er maceptable en el caso de un tipo de 
mercanc1as mientras que en el caso de otrot1po de mercan
c1as una gran d1lerenc1a podria ser aceptable para determi
nar s1 el valor de transacción se aproxima mucho a los 
valores que •e señalan como criterios en el parral o 2 b) del 
articulo 1 

Nota al artic.ulo 2 

1 Para la aplicación del articulo 2, siempre que sea 
po"1ble, la Admm1strac1ón de Aduanas ut1hzara el valor 
de transacc1on de mercanc1as 1dent1cas vend1dm.. al masmo 
mvel comercial y sustancialmente en las m1"ma• canlld•
des que las mercanc1as objeto de valorac1on Cuando no 
exista tal venta, se podrá ut1lu:ar una venta de mercanc1a• 
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1dent1ca. que"" realice en cualquiera de las tres cond1c10-
ne~ ~1gu1ente~ 

a) una venta al m1"mo mvel comercial pero en cantida
des d1lerentes, 

b) una venta a un nivel comerc1c1I diferente pero 
•U•lanc1almente en la. m1"ma. canlldade., o 

e) una venta a un nivel comercial diferente y en 
cant1dade• d1leren1 .. 

2 Cuando ex1•ta un• venta en la que concurra una 
cualquiera de las tres cond1c1on"" md1cadas,"" efectuaran 
la. •JU•I•• del ca•o en lunc1on de 

a) lactore. de cantidad umcamente, 

b) lactores de mvel comercial umcamente, o 

e) lactore• de mvel comercial y factores de cantidad 

J La expres1on "y/o" confiere flex1b1hdad para utili-
zar las ventas e mtroducll' los ajustes necesarios en cual
quiera de las tre• cond1c1one• enunciadas 

4 A lo• electos del articulo 2, se entendera que el valor 
de transacc1on de mercanc1as importada• 1dént1cas e> un 
valor en aduana. •Ju.lado con arreglo a la• d1spos1c1ones 
de lo• parral o• 1 b) y 2, que ya haya sido aceptado con 
arreglo al articulo 1 

5 Sera cond1c1on para efectuar el •JU.le por razón de 
la d1lerenc1a en los nivele• comerc1al"" o en las canlldade> 
el que dicho •JU.le, tanto "' supone un mcremenlo como 
una d1"mmuc1on del valor. •e haga •olo sobre la base de 
datos comprobado• que demuestren claramente que es 
razonable y exacto, por e1emplo, 11"tas de precios vigentes 
en las que se md1quen los precios correspondientes a 
diferente• nivele• o cantidad.. Como ejemplo de lo que 
antecede, en el caso de que la. mercanc1as importada. 
objeto de la valoración con"1stan en un envio de 1 O 
umdade> y las umca• mercanc1as importadas 1denucas 
re.pecto de la• cuale> =•ta un valor de transacción 
corre•pondan a una venta de 500 umdade., y •• haya 
comprobado que el vendedor otorga de•cuentos por can
tidad, el •Ju.le nece•ar10 podr• realizar .. con•ultando la 
h•ta de precio• del vendedor y ut1hzando el precio aplica
ble a una venta de 1 O umdade• La venta no tiene _ 
nece•ar1amente que haber .. realizado por una cantidad de 
1 O unidades, con tal de que se haya comprobado, por 1 .. 
venta. de otra• canudades, que la lista de precio• "' 
fidedigna S1 no ex15te tal medida objetiva de compara
c1on. no •era apropiado aplicar el articulo 2 para la 
determinac1on del valor en adudna 

Nota al urtic.ulo 3 

1 Para la aplicación del an1culo 3, siempre que sea 
p0>1ble, la Adm1mstrac1on de Aduana• ut1hzara el valor 
de transacc1on de mercanc1"" s1m1lare• vendidas al mismo 
mvel comercial y •u•tanc1almente en la. m1"ma. cant1da
de• que la• mercanc1"" objeto de valoración Cuando no 
ex1"ta tal venta. •• podra ut1hzar una venta de mercanc1a. 
"1mdares que•• realice en cualquiera de las tres cond1c10-
nes b1gu1entes 

a) una venta al m1"mo mvel comercial pero en cant1da
de• d1lerentes, 

b) una venta a un mvel comercial diferente pero 
sustanc1almente en la. m1"ma• cant1dade., o 

e) una venta a un mvel comercial diferente y en 
cantidades d1lerentes 

2 Cuando ex..ra una venta en la que concurra una 
cualquiera de las tres cond1c10ne> md1cadas, se efectuaran 
los ajustes del ca•o en lunc1on de 

a) lactore> de cantidad umcamente, 

b) factores de mvel comercial unicamente, o 

e) factores de nivel comercial y factores de cantidad 

3 La expre.1ón "y/o" confiere tleX1b1hdad para ut1h· 
zar la• ventas e mtroducir los ajuste> necesarios en cual
quiera de la. tres cond1c1one• enunciada. 

4 A lo• electo• del drl1culoJ, •e entendera que el valor 
de transaccmn de mercanc1as importada• •1mllare• es un 
valor en aduana. a1u.tado con arreglo a las d1spos1c1on"" 

o 
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de lo• pdrrdlo• 1 b) y 2, que Yd hayd ••do dLept•do Lon 
arreglo di art1Lulo 1 

S Serd cond•••ón pdrd electodr el dJU•I• por ramn de 
la d1lerencia en lo• nivele• Lomercldle• o en la•c•nlldade• 
el que dicho dJU•le, l•nlo •• •upone un lllLremenlo como 
un• d1•mmuc1on del Vdlor, .e hdga •ólo •obre la hd•• de 
dalo• comprobddo• que demue•lren Lldrdmente que •• 
r•mnable y •~a•lo, por •Jemplo h•t.J> de pre••o• vigente• 
en Id• que •• md111uen lo• preLIO• Lorre•pond1ente• a 
d1lerenle• nivel .. o Ldnllddde• Como ejemplo de lo que 
anlecede, en el c••o de que la• n1erLJl1L1D• 1mportJda• 
objeto de IJ Vdlo••••on Lon•••l•n en un envio de 10 
un1dade!» y Id!» un1c..d!» 111erc..Jnt.ld!» 1111portJdJ!» ii.1n11IJrt:!» 
n:i:.pecto de I~ t.uc1le!» t:'l(lbt\1 un vc1lor de lrc1R!»dLt.1on 

corre•pond•n • un• venl• de 500 uniddde•. y •• h•ya 
comprobddo qut: el vendedor 01orgc1 deM.uento!» por LdR· 

t1dad. el dJU!»te net.e::.c1r10 pudra rec11i¿c1r:,e <.onii.ultc1ndo lc1 
h•ta de preclO• del vendedor yullhzdndo el precio •phca
ble d und venid de 1 O unidad•• Ld venia no llene 
nece•ariamente que hdber.e reJh.tJdo por una cantidad de 
10 umdade•. con l•I de que•• h•Y• comprobJdo, por la• 
venl•• de otra• canlld•d••· que I• h•l• de precm• •• 
fided1gn• S1 no ex1•I• t•I medid• objel1vd de LOlllpdra
c1ón, no •••• apropiado •Ph••• el art1•ulo 3 para I• 
determlllJLlon del VJlor en Jdu•n• 

Note1 e1l '1rllc.11/o 5 

1 Se enlenderd por el preLIO unit•rio a que .e venda 
Id mdyor Cdnt1dJd totdl de I•• merLdn••••' el preLIO J 

que •• venda el mayor numero de unidad.., en venl•• • 
por.una• que no ••len vmLUl•d•• Lon Jquella• a la• que 
compren dicha• mercJnc1.J>. JI primer nivel comercial 
de•pue• de I• nnportJc1011 JI que •• electuen d1Lha• 
venta:, 

2 Por ejemplo, •• venden 111er•an•••• LOn arreglo a 
una h•la de precio• que ••l•hleLe precio• unitario• tavo
rdble• pard lw. Lomprd• en Ldnl1ddd .. reldllVdmente grdn
de• 

e ª"'"'ª" '"'"' C t111t1thul P1te1t1 A11rm.rt1 '''"'"'"" 1 c1u/ltlr1 """""" de lr!lllCI\ C tH/tl lllltl df.• 
len Jln!CllJ\ 

de 1 .i I011n1d 1011 1 (1 VLnt.1' de i llDldddC\ M 

i venl.i' LIL J 11n1d 

de 1111l"i11n1d '" -; \LDld' dL 11 un1d.idr.."' '' m.tllii de 2i unid <JO 1 "Ulld de 30 un1do1de' RO 

1 VLDld dt. 50 unid 

El mayor numero de uniddde• vend1dd• d cierto precio 
•• 80, por con.iguiente, el preLIO umtdrio al que•• vende 
la mayor cdnllddd IOldl •• 90 

3 Otro ejemplo, Lon Id redhlaL1on de do• venl.J> En 
la primer••• venden SOO uiudade• di preLIO de 9S umdJ
de• moneldri"" Cddd una En la ••gundd •• venden 400 
unidad•• di preclO de 90 unidad•• monel•ria• CddJ una 
En e.e e""º· el m•yor numero de umdade• vendida• a 
cierto preLIO •• SOO por Lon.iguienle, el preLIO um1ar10 
al que •• vende Id mdyor Ldnllddd lol•I •• 95 

4 Un ler•er ejemplo•• el del Ld•o .igu1enle, en que•• 
venden d1ven.c1!» C..dRllddde~ d d1ve~o~ preLIO~ 

") Venten 

Cuntuluú venú1úu Pre1..10 un1tar10 

40umd•d .. 100 
30 Ulllddde• 90 
IS uniddde• 100 
SO uniddde• 95 
2S umddd .. 105 

3S unid•d•• 90 

S umdade• 100 
h) Towlc• 
tun11úc1ú totul 1 cnú1úc1 Prt..lf..IO 11n1tar10 

65 90 
so 95 
60 100 
2S 105 
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En el pre•ente ejemplo, el mayor numero de unidade• 
vendida• a cierto precio es 6S, por cons1gu1ente, el precio 
umlario al que •• vende la mayor cantidad tolal •• 90 

S No debera lener.e en cuenta, para determmar el 
preLIO umtario a lo• eleclo• del articulo S, nmguna venta 
que .e electue en 1.,, cond1c1one• prev1•l"" en el parralo 1 
•upru en el pai• de 1mportac1on a una per•ona que •Um1-
m•lre directa o mdirectamenle, a titulo gratollo o a Wl 

preL10 reducido, alguno de lo• elemenlo•••pec1licado• en 
el pdlTalo 1 b)delart1culo8 paraqueseu11hcenenrelac1on 
Lon la producc1on de lw. mercanc1a• 1mportadd• o con la 
venid de ••la• para •~portac1on 

6 Conviene ••ftalar que lo• "benelic10• y ga•lo• 
general••' que ligurdn en el parralo 1 del drt1culo S ••han 
de •on•1derar como un lodo A lo• ele.lo• de ••Id 
deducc1on. la c1lra debera delennma••• •obre Id bw.e de 
la• mlormac1one• comumCJdll!> por el importador o en 
nombre de e~te. a meno~ que la:, edra~ del 1mportJdor no 
concuerden con Id• relallva• a lw. venta• en el pa•• de 
1mportac1on dernercanc1as importadas de la m1•ma ••p•
c1e o cla••· en cuyo ca•o la cantidad corre•pond1ente •lo• 
beneliuo• y gasto• general-. podra basar•• en mlormd
c1one• pertmenle•, d..,,llnla• de la• comumcada• por el 
importador o en nombre de ••I• 

7 Lo• "ga•to. general••" comprenden lo• g.J>IO• d1-
reLlo~ e 1nd1reclo~ de comerc1ahzac1on de la~ mercanc1a~ 

8 Lo• 1mpu .. to• pagadero• en el pa1• con mouvo de 
la venta de la• mercanc1a• por lo• que no •• haga und 
deducc1on •egun lo d1•pUe•to en el mc1w 1v) del parralo 
1 a) del art1Lulo S •• deduciran de conlorm1dad con lo 
e•l1pulado en el mctso 1) de dicho parr•lo 

9 Para determmar la• com1•1on .. o lo• beneficio• y 
gm.lo• general•• hab1toales a lo. elecl°" del parralo 1 del 
articulo S, la cue•l•on de., cierta• mercancia• •on "de la 
m1~ma e~pec1e o clase" que otra~ mercanc1a~ se re~olvera 
La~o por ca~o teniendo en cuenta. la~ c1rcun~tanc1m. Se 
examinaran las venta• que •• hagan en el pa•• de 1mport•
c1011 del grupo o gama ma~ re~tr1ng1do~ de mercanc1a~ 
importada• de Id m••ma especie o el••• que mcluya la• 
mercanc1a• objelo de valoración ya cuyor .. pecto puedan 
~um1n1~trc1r~e la~ 1nformac1on~ nece~ar1w. A lm. electo~ 
del art1Lulo S, l.J> "mercancia• de la m1•ma ••pec1e o 
cla.e' podran ••• mercanc1a• importada• del m1•mo pa•• 
que l.J> mercanc1a• objeto de wlorac1on o mercanc1•• 
importada• de elro• pa1•e• 

10 A lo• elect°" del parrdlo 1 b) del articulo S, la 
"lecha mll!> prox1ma" •era aquella en que se hayan vendido 
lm. mercanc1a~ importada~. o mercanc1a~ 1dent1ca~ o ~1m1-
lare• 1mportadal>. en cantidad •ulic1enle para determmar el 
precio un1tar10 

11 Cuando•• ullhce el mélodo expue•lo en el parral o 
2 del .ut1culo S, la deducción del valor añadido por la 
tran•lonndc1on ulterior •• b..ara en dato• objetivo• y 
cuant11icable• relerenle• al co•lo de e•a operaL1ón El 
calculo •• bw.ard en lw. lormula•. receta•, mélodo• de 
LalLulo y prdC!ICd• aceptdda• de la rdma de prodULLIOn de 
que •e trate 

12 Se reconoce que el método de valorduon delimdo 
en el parralo 2 del •rt•culo S no ••ra nonndlmenle aplica
ble LUdndo, Lomo r .. ultado de la trdn.lormdcmn ulterior, 
la• mercanc1.J> 1mportadll!> pierdan •u 1dent1ddd Sm 
embargo, podra haber c•.a• en que, aunque •• p1erdd la 
1denl1dad de la• mercanc1as importada•, el valor añadido 
por la tran•lormac1ón •• pued• determmar con prec1•1on 
y .in exce.1va d11icuhdd Por otra parte, puede haber 
ldmb1en Cd•O• en que l.,, mercan•••• importada• manlen
gan •U 1den11dad, pero con•l1toyan en 111!> mercanc1a• 
vendida• en el pai• de 1mportdc1on un elemenlo de ldn 
reducida importancia que no ••léju•lllicado el empleo de 
••le melodo de valoración Temendo pre•enle• la• an1e
r1or~ con~1derac1one~. ~a~ .!ii1tuac1one~ ~e habran de 
exdmlndr L~O por ca~o 

Nota al arllt.. u/o 6 

1 Por regla gen+ral, el wlor en aduJRd •• determmd 
••gun el pre•ente Acjierdo •obre la bm.e de la mlormac1on 
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de que•• pueda d1•poner lac1lmenle en el pa•• de 1mpor
tac1on Sm embargo, paradetermmar un valor recon~trm
do podrd ••r nece•Jrio e~mmdr lo• co•la. de prmlucc1ón 
de la• mercanc1a• objeto de valorac1on y olra• mlormac10-
ne• que deban obtener•e luera del pai• de 1mportac1ón En 
mucho• ca•o•. ademw., el productor de lw. mercancí.J> 
e•lard tuera de la jUrl•d1Lc1on de lw. autoridad•• del pa1• 
de 1mportac1on La ut1l1Lac1ón del metodo del valor 
recon•lru1do •• hm1tar•, en generdl, d aquello• ca•o• en 
que el comprador y el vendedor ••lén vmculado. entre••. 
y en que el produLlor .. ie d1•pUe•to a proporcionar a Id• 
autor1dade• del pa•• de 1mporldc1on 1"" ddlo• nece.ario• 
•obre lo• co•IO• y a dar ldLlhddd .. pdrd cualquier •ompro
bac1on ulterior que pueda ~er nece~r1c1 

2 El "w•to o Vdlor" a que•• reliere el pdrrdlo 1 a) del 
articulo 6 •• determmar• •obre la ha•• de la mlormac1on 
relallvd a Id producc1on de l.J> mer•anc••• objeto de 
valordLIOn proporc1onadd por t:I productor u t:n nombre 
•uyo El co•lo o Vdlor deber• bd••••• en Id contab1hddd 
comercial del productor, .iempre que dicha conlab1hdad 
•• lleve de dcuerdo con lo• prmc1p10• de contdb1hdad 
generalmente dceplddo. que•• •phquen en el pd•• en que 
•• produce I• mercdnc1• 

3 El "co•to o v•lor' comprendera el c°"to de lo• 
elemento. ••pec11icado• en lo• me"'º" 11) y 111) del parralo 
1 d) del articulo 8 Comprendera tamb1en el valor, 
deb1ddmente repdrt1do •egun I•• d1•po.ic1one• de la co
rre•pond1enle nol• di Jrt1Lulo 8, de cualquier• de lo• 
elemento• .. pec11icado• en el pdrrdlo 1 b) de dicho 
drt1culo que hay• ••do •um1111•tr•do directd o mdirecla
menle por el comprador pdra que•• ullhce en relac1on con 
la producc1on de I•• merLdnc1.,, 1mportadd• El valor de 
lo• elemento• e•pec11icddo• en el mc1•0 1v) del p•rralo 1 
b) del articulo 8 que haydn .ido reah.tado• en el pa•• de 
1mportac1on •olo quedard comprendido en la medida en 
que corran d cdrgo del produclor Quedd entendido que en 
la determ•ndLlon del valor rewn•tru•do no•• podra contar 
do• vece• el co•to o wlor de nmguno de lo• elemento• 
mencionado• en••• parralo 

4 Ld "Ldnt1dad por Lonceplo de benelic10• y g.J>IO• 
generale." a que•• refiere el parrdlo 1 b)del art1culo6 .e 
determmara •obre I• b••• de Id mlormdLlon proporc1ond
dd por el productor o en nombre •uyo d meno• que l.J> 
c1lra• del productor no LOnLuerden con l.J> que •edn 
w.ual .. en l.J> venta• de mercanc1w. de la m"'ma .. pec1e 
o clw.e que la• mercdncm• objeto de valoración, electua
dw. por lo• productor-. del pai• de exportación en operd
uone• de exportación al pm• de 1mportac1ón 

S Conviene ob•ervar en ••I• conlexlo que la "cantidad 
por Lonceplo de beneliLIO• y ga•lo• general••" debe 
Lon••der•r.e como un lodo De dhl ••deduce que.i, en un 
determmado c.,,o, el importe del beneliLIO del produclor 
.. ba¡o y •U• ga•lo• general•• •on allo•. •U• benelic10. y 
gd•lo• generdl•• con.iderddo• en conjUnlo pueden no 
ob•tanle concordar con lo• que •on U•Uale• en la• venlw. 
de mercanc1"" de Id m1•md ••P•••• o Lla•e &a .ituac1ón 
puede dar.e, por ejemplo, en el c.J>o de un producto que 
••ponga por primera ve.t d la venta en ÓI pd1• de 1mporta
c1on y en que el productor ••l• d1•pue•lo a no obtener 
benelk10• o d que ••lo• ••an bdjo• para compen•ar lo• 
luen .. gw.lo• general•• mherente• •I lan.tam1ento del 
producto di mercado Cudndo el produclor puedd demo•
trar uno~ beneliLIO~ bdJm. en lc1~ ventd~ de la~ mercc1nc1a~ 
unport•das en rdmn de c1rcun•ldnc1d• comerc1ale• e•pe
c1ale•, deberd lener•• en cuenta el importe de •u• beneli
c10• re•I••, • Lond1L1on de que el produclor tenga rdmn .. 
comercia le• v•hda•que IO•jU•llliquen yde que •U poht1ca 
de prec1°" re lle je la• poht1ca• hab1tuale•de precio• .egu1-
dw. en Id rama de producc1on de que•• trale E.a .ituacmn 
puede dar•e. por ejemplo, en 1.,,, ca•o• en que lo• produc
tore• •• hayan v1•to !orzado• a lijar lemporalmente pre
LIO• bajo• d LdU•d de und d1•mmuuon 1mprev1.ible de la 
demandc1 o cuc1ndo vendan mercanc1111~ par d complemen
tc1r unc1 gc1mc1 de n1erLdllL1~ produL1dc1~ en el pa1~ de 
1mportc1c1on y e~ten d1~pue~to~ a c1ceptc1r baJOb margeneb 
de benelk10 pdra m•ntener Id compet1t1v1dad Cuando la 
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cantidad indlLdda por el productor por conceplo de bene
ficio• y g""lo• generale• no concuerde con la. que .ean 
U>uale• en la• venid> de mercan•••• de la m1•ma ••pe•1• 
ocia>eque Id> mercanc1..,.objetode Vdlorac1ón ele•tuada• 
por lo• productore• del p•1• de exportacmn en operacm
"'-=' tl'"' ... xpurhu .. 1un .al p11h. "1t= unpurto.1.r..1un, \.i. '-d.ntuJ.dU pur 

concepto de benelk10• y ga.to• generdle• podra ba>ar>e 
en otra. informac1one• pertinente• que no •ean l..,. propor
cionada• por el productor de la. mercanc1"" o en nombre 
>Uyo 

6 S1 par• detemunar un valor recon•truido •• ullh¿.¡ 
una inlormac1ón dl>tinta de la proporcionada por el pro
ductor o en nombre >Uyo, la• dutondade. del pdl> de 
1mportac1on inlormardn al importador, M este dM lo •oh
cita, de la luenle de dicha inlormdL1011, lo• d•lo• ut1hmdo• 
y lo• c•lculo• eleLIUddo• •obre I• ha.e de dicho• d•lo•, a 
re•erva de lo d1•pue.10 en el •rt1culo 1 O 

7 l...o:i. "gc.bto:i. generale:i." a que :i.t: refiere el parr,do 1 
b) del articulo 6 comprenden lo• co•to• d1reclo•e indirec
tos de produLuón y venid de la• mercanc1.. para la 
exportac1on que no queden incluido• en el apdrt•do •)del 
m1•mo parralo y drt1culo 

8 La determinación de que cierta. mercanc1a»on "de 
la misma especie o clase" que o!ra• •e hara ca.o por caso, 
de acuerdo con la• L1rcun•tdnL1d• part1cul.re• que concu
rran Para delermin.r lo• beneficio• y ga.tos generales 
U•u•le• con •rreglo a lo d1•pue•lo en el articulo 6 •• 
examinaran la• venia• que .e hagan para exportac1on al 
pa1s de 1mportac1on del grupo o gama má• re•tr1ng1do• de 
mercanc1a• que incluya la• mercanc1a. objeto de valora
ción, y• cuyo re•peclo puedd propor•1onar•e la inlorma
c1ón nece•ar1a A lo• ele•to• del •rt1Lulo 6, I•• "mercan
c1aitde la m1:,1na e::.pec1e o Lld:i.e'' deben :i.erdel nu:i.mo pa1:i. 
que Id• mercanc1•• objeto de valor••1ón 

Nolu al urtíc.11/0 7 

En la mayor medida posible, los valore• en aduana 
que se determinen de conlorm1ddd con lo d1•pue.to en el 
articulo 7 deberan ha••••• en lo• vdlore• en aduana 
determinado• antenormenre 

2 Lo• metodo• de valorac1on que deben u11hzar•e para 
el articulo 7 •on los prev1•to• en la. articulo• 1 a 6 
inclu•1ve, pero•• con•1derard que una llex1b1 hdad ra¿ona
ble en la aplicac1on de tale• metodo• •• conlorme a lo• 
objel1vo• y d1•po>1c10ne• del articulo 7 

3 Por llex1b1hdad razonable•• entiende, poreJemplo 

a) Menuno1u• 1dénl1ou• el requ1>1to de que la• 
mercancld!t 1dént1ca:, hayan ii.1do exportada:, en el m1i:.mo 
momento que las mercan cm• objeto de valoración, o en un 
momento aprox1m•do, podn• interpretar•• de manera 
llex1ble. la ba•e para la valoración en aduana podr1a estar 
consl1tu1da por mercanc1a.1mportadas 1dent1cas, produci
d"" en un pa1• distinto del que haya exportado la• mercan
cia•objelo de valorac1on, podnan utilizan.e lo> valores en 
aduana ya determinado• para mercanc1d> 1dent1ca.1mpor
tada• conlorme a lo d1•puesto en lo• articulo• 5 y 6 

b) Merwno1m \ltnllare• el requ1>1to de que las 
mercanc1as s1m1lare. h•ydn >1do exportada• en el m1•mo 
momento que la• merc•ncia• objeto de valorac1on, o en un 
momento •prox1mddo, podna interpretar.e de manera 
llex1ble, la ha.e para la valorac1on en aduana podr1a ••lar 
con.lltmda por mercanc1•• importada• >1mllares, produ
cida. en un pa1• d1•tinto del que haya exportado la. 
mercanc1"" objeto de valoración, podnan utilizarse los 
valore. en aduana yd determinados para mercanc1"" s1m1-
lares importad"" conlorme a lo d1spue•lo en los art1culos 
5y6 

c) Mr!tnclo dcduarvt> el requu.110 previsto en el 
articulo 5, parralo 1 a), de que las merc•nc1as deban 
haber•• vendido "en el m1•mo ••lddo en que son importa
das" podr1a interpretar•• de mdnera llex1ble, el requ1s110 
de lo• "90 d1as" podna ex1g1r•e con llexib1hdad 
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Nota u/ ur//ou/o 8 

l'urrajo I u), mwt> 1) 

La expres1on "com1•1one• de compra'' •omprende la 
re1r1buc1on p•gad• por un importador ••U .gente por lo• 
11oerv1c1o::i. que le presta al repre~ntarlo en el extra1uero en 
la compra de las mercanc1as objeto de valorac1on 

Parrujo I h), 1no1•0 11) 

1 Para repartir entre las mercanc1•• importad•• lo• 
elementos especificados en el inc1•0 11) del parral o 1 b) del 
articulo 8, deben tenerse en cuenta do• !actores el valor 
del elemento en •• y la manera en que dicho valor deba 
repartir.e en!re l..,. mercanc1a• importada. El repdrto de 
estos elemento. debe hacerse de manera razonable, ade
cuada a la• c1rcunstanc1as y d~ conlorm1dad con los 
princ1p10• de contab1hdad generalmente aceptado• 

2 Por lo que •• refiere al valor del elemento, •I el 
importador lo adquiere de un vendedor al que no e•I• 
vinculddo y paga por el un precio determinado, ••le precio 
•era el valor del elemento S1 el elemento lue produudo 
por el importador o por una per>ona vinculada a el, •u 
valor .era el costo de producc1on Cuando el importador 
hay• ullhzado el elemento con antenor1dad, independien
temente de que lo haya adqu1r1do o lo haya producido, •e 
electuara un ajuste para reducir el costo pr1m1t1vo de 
adqu1>1c1on o de producc1on del elemento a fin de tener en 
cuenta •U uuhzac1on y determinar su valor 

3 Una vez determinado el valor del elemento, •• 
prec1•0 repartirlo entre la• mercanc1as importadas Exu.
len v.r1a. pos1b1hdad"" Por ejemplo, el valor podra 
a>1gnar.e al pnmer envio s1 el importador de••• pagar de 
und .ola vez los derecho• por el valor total O bien el 
importador podra •ohc1tar que•• reparta el valor en!re el 
nwnero de unidades producidas ha•I• el momento del 
primer envio O tamb1en e• p.os1ble que •ollc1te que el 
valor •e repdrta entre el total de la producción prev1•ta 
cuando existan contratos o compromisos en firme respec
to de esa producción El método de reparto que •• adopte 
dependera de la documentac1on presentada por el 
importador 

4 Supongase por ejemplo que un importador sumin1•
tra al productor un molde para la labr1cac1ón de la• 
mercancia• que se han de importar y •• compromete a 
comprarle 1 O 000 unidades, y que, cuando llegue la pri
mera remesa de 1 000 umdade,., el productor haya labr1-
cado ya 4 000 El importador podra pedir a la Adminu.-
1rac1on de Aduanas que reparta el valor del molde en!re 
1 000, 4 000 o 1 O 000 unidad•• 

Pcírrujo I h), 1m1•0 1v) 

1 Las ad1c1ones correspondientes a lo• elementos 
especificados en el inciso 1v) del parralo 1 b) del articulo 
8 deberan basarse en dato• objellvos y cuantificables A 
fin de d1•minu1r la carga que representa tanto para el 
importador como para la Admm1strac1ón de Aduana• la 
determinación de los valores que proceda anad1r, debera 
recurrir•• en la medida de lo posible a lo• dato• que 
puedan obtenerse lacllmenle de los libros de comercio que 
lleve el comprador 

2 En el caso de los elementos proporcionado• por el 
comprador que hayan sido comprado• o alquilado• por 
••le, la cantidad a anad1r sera el valor de la compra o del 
alquder No procedera electuar ad1c1ón alguna cudndo >e 
trate de elementos que sean del dominio publico, salvo la 
corre.pond1ente al costo de la obtención de copia• de lo• 
mJSmos 

3 La lac1hdad con que puedan calcular.e los valore• 
que deban anad1rse dependera de Ja esh"UCIUra y de las 
prácticas de gestión de la empre.a de que se trate, as1 como 
de sus métodos de contab1hdad 

4 Por ejemplo, •• posible que una empre.a que 
importa diversos productos de d1stmtos paises lleve la 
contab1hdad de su centro de diseno •11Uado tuera del pa1s 
de 1mportac1on de una manera que permita conocer exac-
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lamente lo• costo• corre•pond1enle• a un producto dado 
En tale• ca.os, puede electuar.e directamente el DjU•le 
apropiado de conlorm1dad con lo d1•pue.to en el articulo 
8 

5 En otro• ca•o•. e:. po~1ble que una empre•a reg1~lre 
lo• co•la> del centro de diseno •11Uado tuera del pm• de 
1mportac1on como ga•lo• generales y •in a•1gnarlo• a lo• 
du.tintos producto• En ..e >Upueslo, puede electuarse el 
aj U> le apropiado de conformidad con las d1spos1c1ones del 
articulo 8 re.pecto de las mercanc1a• importadas, repar
tiendo lo• co•to• totale. del centro de d1•eno entre la 
totalidad de lo• producto• para los que•• ut1hza y cargan
do el costo un11ano resultante a los producto• importados 

6 Naturalmente, la• mod1licac1one• de las c1rcun.tan
c1d> •eftalada• anteriormente ex1g1ran que •• con•1deren 
!actores d1lerent"" p.ira la determinacmn del metodo 
adecuado de as1gnac10n 

7 En lo• ca.o• en que la producc1on del elemento de 
que •• trate •Uponga la part1c1pac10n de d1ver•o• pa1•e> 
durante cierto uempo, el dju.te deber• limitar•• al valor 
eh:ct1vdmente ai'lad1do c1 dicho elemento luera del pa1!. de 
1mportac1ón 

Parraft> I <) 

1 Lo• canone• y derecho• de licencia que se mencio
nan en el parralo J c) del articulo 8 podran comprender, 
entre otra:, co!i.w., lo::. pago!. relativo!. a patentes, marcmi. 
comercial•• y derecho• de autor Sin embargo, en la 
determmac1ón del valor en aduana no •e añad1ran al precio 
realmente pagado o por pagar por 1..,. mercanc1a• impor
tad"" lo• derechos de reproducción de dichas mercancla. 
en el pa1• de 1mportac1on 

2 Lo• pago• que electue el comprador por el derecho 
de d1•lrlbuc1on o revent• de l..,. mercanc1a• importada. no 
se aftad1ran al precio realmente pagado o por pagar cuando 
no constituyan una cond1c1on de la venta de dicha. mer
canc1a• para su exportación al pa1s importador 

Purra/o 3 

En lo• caso• en que no haya dato• objetivos y 
cuantificable• respecto de lo• incremento. que deban 
reallmr>e en virtud de lo e>llpulado en el articulo 8, el 
valor de tran•acc1ón no podra determinar.e mediante la 
apllcac1on de lod1spue•loen el articulo 1 Suponga.e, por 
•J•mplo, que se p•ga un canon •obre la ha.e del precio de 
venta en el pa1• 1mportddor de un h!ro de un producto que 
lue importado por kilo• y fue translormado po•lenormen
le en una •oluc1on S1 el canon •• ba•a en parte en la 
merc•nc1a importada y en parte en o!ro• lactore• que no 
tengan nada que ver con ella (como en el caso de que la 
mercanc1a importada i:.e mezcle con 1ngred1entes naciona
les y ya no pueda •er 1denUlicada separadamente, o el de 
que el canon no pueda ser d1stingu1do de unas d1spos1c10-
nes financieras especiales que hdyan acordado el compra
dor y el vendedor) no sera apropiado proceder a un 
incremento porramn del canon En cambio, s1 el importe 
de este se basa unicamente en las mercanc1as importada. 
y puede cuantificar•• sin d11icultad, ••podrá incrementar 
el precio realmente pagado o por pagar 

Nota u/ urtí•ulci 9 

A los electos del articulo 9, la expre.1on "momento 
de la 1mportac1on" podr• comprender el momento de la 
declarac1on en aduana 

Notu u/ urll•ulo 11 

En el articulo 11 •• preve el derecho del importador 
a recurrir contra una determmac1ón de valor hecha por la 
Adm1nis!rac1ón de Aduanas p•ra las mercancías objeto de 
valorac1on Aunque en primera 1nstanc1a el recurso !.e 
pueda interponer ante un organo supermr de la Admin1s
trac1ón de Aduanas, en ultima mstanc1a el importador 
tendra el derecho de recurrir ante una autoridad jud1c1al 

2 Por"sin penalización" se enllende que el importador 
no estara sujeto al pago de una multa o a la amenaza de su 
1mpos1c1on por el solo hecho de que haya dec1d1do ejerc1-

-
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lar el derecho de re<ur•o No•• <on•1derar4 como multa 
el pago de la• co•I•• 1ud1ciale• norn1Jle• y lo• honorario• 
de lo• abugJdo• 

3 Sm emburgo, lu• d1•puoic1un .. del Jrtlculo 11 no 
1mpeumln a ningun Miembro e~1g1r el pJgu mtegru de lo• 
derecho• de uduand ante• de Id interpo•1<1ón de un recur
•o 

N1111111/ 11rtít11ln 15 

Ptim1f11 -1 

A lo• ele<lo• del drtl<ulo 15, el 1ermino "per•ona•" 
comprende la. per•ona• jurldl<J•. en •U ca•o 

P11rrc1f11 -1 e) 

A lo• ele<IU• del pr•••nle A<uerdo •e entender4 que 
una per..onu <ontrolu J otra LUJndo IJ primera •• halla de 
hecho o de dere<hu en •1IUJ<1ón de in1poner hm1tuc10ne• 
o impartir d1re<llVD• J Id ••gundd 

ANEXO 11 

COMITÉ TÉCNICO DF. VALORACIÓN 
F.N ADUANA 

De <onlortn1dud <on el Jrtl<ulu 18 del pre•ente 
Acuerdo, •e ••table<er~ el Comue Te<ni<o bJju lo• au•p•
<•o• del CCA, Lon objeto de d•egurJr J nivel técnico, lu 
unilorm1ddd de Li interpretaL1óny dphcJL1ón delpre•ente 
Acuerdo 

2 Serán lunLIUne• del Comlle réLlllLO 

a) examinar lo• problemJ• técnico• concreto• que 
•Urjan en la admin1•trJc1ón Lol1d1anJ de lo• •••lema. de 
valoraL1ón en aduana de lo• M1enibro• y em1t1rop1nione• 
con.ulllVd• acer<a de la. •oluL10ne• pertinente• •obre Id 
ba•e de lo• heLho• expue•lo• 

b) ••ludiar, •1 a•I •• le •ohL1lu, lu• leye .. proced1m1en
lo• y pr4cl1Ld• en materia de VdlordLlón en lo medida en 
que guarden relaLIÓn Lon el pre•enle Acuerdo y preparar 
inlorme• •obre lo• re•ultudo• de d1Lho• ••tud10• 

c) elabordr y d1•tr1bu1r inlurm .. dnUdle• •obre lo• 
••pecto• tecni<o•del lunc1ondm1entuy 1/<1h11 del pre•ente 
Acuerdo. 

d) •umin1•trur Id inlurmdLlón y d•eooram1enlo M>bre 
toda cue•l1ón relat1vJ a la valorJc1ón en aduana de mer
cancla• 1mportddJ> que •Oh<•I• LUalqu1er Miembro o el 
Comité Dicha inlormaL1ón y d•••oram1entu podra reve•
t1r la lorma de upin1oneb Lon•ult1vu •• Lomen1ar10• o nora• 
exphcauva•. 

e) laL1l11ar. •I d•I •• •• •ohc11J, U•••lenLIU lecnic• a lo• 
Miembro• <on el lin de promover IJ aceptación in1ema
c1onal del pre•enre Acuerdo 

1) hacer el examen de la LUe•t10n que le •ometu un 
grupo ••P•C1al en <0nlurn11dad LOn el Jrtl<ulu 19 del 
pre•enle ALuerdu. y 

g) de•empeftar IJ> demJ> lun<1on•• que le a•igne el 
Comité 

3 El Comue Tecnico procuraré <onclu1r en un plazo 
razonablemente breve •U• trabajo• •obre cue•llon•• Lon
creta•, en ••P<Lldl Id• que le •omerun lo• Miembro•, el 
Comité u un grupo ••P«ldl E•I• 11l11mo. •egun lo ••llpu
lado en el pérrdlu 4 del urt1Lulo 19, lijaré un plazo prec1•0 
para la recepción del inlorme del Cumlle 1 écnico, el cual 
deberé pre•enrarlo denlro de e•• plJZO 

4 La Secretarla del CCA ayudJra ••gun proceda al 
Comité 1 éLniLu en "°" dLllVldade• 

Repre,1:ntt1,111n 

S 1 odo• lo• Miembro• lendrJn dere<hu J ••lar 
repre•entddo• en el Cunute 1 e<lllLo Cado Miembro 
podré nombrar J un delegddo y a uno u lllJ> •uplenleb para 
que le repre•enten en el Cumlle 1 «ni<o Loo Miembro• 
••f repre•entddo• en el Comue re<ni<o ••denominan en 
el pre•enle Anexo "miembro• del Com1le 1 e<n1cu" Lo• 
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representante• de miembros del Com111! Técnico podrén 
contar con la ayuda de a .. •ores La Secretarla de la OMC 
podrá a•l•llr 1amb1en a dicha• reumone• en Ldhdad de 
ub•ervador 

6 Lo• miembro• del CCA que no ••an Miembro• de 
la OMC podrán ••lar repr .. entado• en la• reunione• del 
Comité Tecnico por un delegado y uno o m4• •upleme• 
Dichos representantes a•1•t1rán a las reuniones del Comlle 
Técnico como ob .. rvadore• 

7 A re•erva de la aprobación del Pre•1denle del 
Cumlle Tecmco, el Secretario General del CCA (denonu
nado en el pre•ente Anexo "Secretario General") podré 
invitar a representanle• de gobierno• que no sean m 
M 1embro• de la OMC ni miembros del CCA, y a repre•en
tante• de organizuc1one• mternac1onale• gubemamenta
le• y comerciales, a as1•t1r a la• reunione• del Comité 
Tecnico como observador•• 

8 Lo• nombramiento• de delegado., •uplenle• y a.e
•ore• para la• reun1one• del Comue Técnico •• dmg1r4n 
al Secretario General. 

Rcun11mc1 úe/ C:nm11é Té•n1't1 

9 El Com1le Técnico•• reunirá cuando ••a nece•ar10 
y, por lo meno .. do• vece•al ano El Com1te Tecnico lijaré 
la lecha de cada reuniun en la precedenie La lechJ de una 
reunión podra ••r cambiada a pet1c1ón de cualquier miem
bro del Com1te Tecnico con el acuerdo de la mayur1a 
•imple de lo• miembro• del m1•mo o bien, cuando •e trate 
de La.o• que requieran atención urgente, a pet1c1ón del 
Pr .. 1den1e Sm perju1c10 de lo d1spue•lo en la primera 
oración del pr,,.enle p4rralo, el Comité Tecnico •• reunira 
cuando ••a necesario para hacer el examen de la. cue•llo
neb que le •omera un grupo e•pec1al en conlorm1dad con 
el articulo 19 del pre•enre Acuerdo 

10 La•reunionebdelComueTécnico•e<elebraránen 
la ..Ue del CCA, •alvo dec1•1ón en contrario 

11 El Secretario General comunicará la lecha de 
Jpertura de Lada reunión del Comité Técnico a todo• lo• 
miembro• del m1•mu y a lo.repre•enlanle• que•• menL10-
nan en lo• parra lo• 6 y 7 con una antelación mm1ma de 30 
dla•. excepto en lo• ca.o• urgenleb 

Orden úc/ úíu 

12 El Secretario General ••lablecerá un Orden del dla 
prov1•1onal para cada reunión y lo d1•lr1bu1rll a lo• miem
bro• del Comité Tt!cnico y a lo• repre•entanleb que •• 
mencionan en lo• p4rralo• 6 y 7 con una antelación mlnima 
de 30 dlu .. excepto en lo• ca•o• urgente• En el Orden del 
d1a ligurarán todo• loo punto• cuya mclw.1ón haya aproba
do el Comué Tecnico en •u reunión anterior, todo• lo• 
punto• que incluya el Pre•1dente por 1nic1a11va propia. y 
todo• lo• punto• cuya mclw.1ón haya •ohc1tado el Secre
tario General. el Comité o cualquiera de lo• miembro• del 
Com1te Técnico. 

13 El Cumllé Tecnico aprobara •u Orden del dld al 
conuenzo de cada reunión Durante ella el Comité Técni
co podra mod11icar el Orden del dla en todo momento 

Mc.111 )' t11n."<.'1Ón tk /r1> úcbutc1 

14 El Comité Tt!cnico elegiré entre lo• delegado• de 
•U• nuembro• a un Pre•1denle y a uno o md• V 1Lepre•1den
'"" El Pre•1dente y lo• V1cepr..1dente• de•empenar4n •U 
cargo por un periodo de un ano El Pre•1dente y lo• 
V1cepre•1denle• •ahenleb podrán .. r reelegido• El man
dara de un Pre•1denle o V1cepre•1dente que ya no repre
••nte a un miembro del Co1n11e Técnico expiraré 
automát1cumente 

1 S Cudndo el Pre•1dente ••té au .. nre de uno reunión 
u de parte de ella, pre•1d1r4 la reunión un V1cepre•1dente 
En tal <d•O. e•I• V1cepre•1dente tendr~ Id• m1•mJ> lacul
tade• y obhga<1une• que el Pre•1dente 

16 El Pr .. 1dente de la reunión part1C1para en lo• 
debate• del Comité fécnico en •U cahdad de Pr .. 1dente y 
no como repre•entante de un miembro del Comité Tec
n1co 
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17 AdemW. de ejercer la• dem4• lacultade• que le 
confieren J1u. prebenle.t. nornwb ol Pn:1o1denro abr1rd y 

levantaré Id •••16n, actuar.! de moderador de lo• debate., 
con<ederá la palabra y. de Lonlurm1dad con la. pre•ent .. 
norma•, dmgira la reumón El Pre••dente podrá tarnb1en 
llamar al orden a un orador•• la• ob•ervac1one• de éste no 
lucran pertinente• 

18 Toda delegación podrá plantear una moción de 
orden en el cur•o de cualquier debate En dicho ca.o el 
Pre•1denre de<1d1ra inmed1atdmen1e Id cue•llón S1 •u 
dec1•1ón provocara objec1one•, la •ometer.I en ••guida a 
vota<1ón y dicha dec1•1ón •eré váhda .i la mayorla no la 
rechaza 

19 Lo• tr•bajo• de .. cretar1a de la. reumone• del 
Com1te Técnico ••rén reahzudo• por el Secretar10 Gene
ral o por lo• miembro• de la Secretaria del CCA que""'º 
de!.1gne 

Qut1ru1n y \1111u,11ín 

20 El quórum ••l•r4 con•lllu1do por lo• repre .. ntan-
1•• de la mayorla ••mple de lo• miembro• del Com1te 
Técnico 

21 Cada miembro del Comué Tecnico tendra un voto 
Para que el Comllé recm<o puedd ddoplar unude<1•1ón •• 
requerirán, Lomo min1mo, lo• do• terLIO• de lo• voto• de 
lo• miembro• pre•enl•• Cualquiera que••• el re•ultado 
de Id votación •Ubre un ••unto determmado, el Comlle 
Técnico podrá pre•entar un mlorme Lompleto •obre ••• 
a•unto al Comité y al CCA, md1<•ndo la. d1lerenl•• 
opm1on•• expre•ada• en el corre•pond1enle debate Sin 
perju1c10 de lo d1•pue•lo 111prct en el pre•ente parralo. el 
Comlle Tecm<u adoptará •U• dec1•1on•• por con .. nM> en 
el ca•o de la• cue•t1one• que le •ometa un grupo ••pec1al 
S1 en el ca•o de ••a• <ue•hone• no•• llega a un acuerdo en 
el Comité Tecmco, é•I• pre•entur4 un mlorme en que 
expondrá lo• pormenore• del ca.o y haré con•tar lo• 
punto• de v1•ta de lo• miembro• 

lú1111nu' )' ª''ª' 
22 Lo• 1d10111a• olic1ule• del Com11e Técnico ••rlln el 

e•panol, el lrance• y el mglé• La• intervenc1one• o 
declarac1one• hecha• en cualquiera de ••IO• tre• 1d1oma. 
.. rán traducida. mmed1atamente a lo• demá• 1d1oma. 
olic1ale•. ••lvo que toda• la• delegac1on•• ••tén de acuer
do en pre•cmd1r de la traduLc1ón La• mlervenc1oneb o 
declarac1one• hecha. en cualquier otro 1d1oma •er4n tra
ducida• al .. panol. al lrancé•Y al mglé•. con•Ujec16n a la. 
m1•m•• cond1c1one .. aunque en ••• ca•o la delegación 
mtere•ada pre•entará la traducción al e•paftol, al lranc .. 
o al ingles En lo• documento• olic1ale• del Comité 
Tt!cmco .. empleará unicamente el ••pano l. el lrancé• y el 
mgh!• Lo• memorandum y la corre•pondenc1a de•tma
do• al Comité Tecnicu deberán ••lar ••<rito• en uno de '"" 
1d1oma• olic1ale• 

23 El Comué 1 écnicu elaboraré un mlorme de cada 
una de •w. reumone• '/• •• el Pr•••denre lo con•1dera 
necesario, .. redactarán minuta. o acta• re•um1da• de •w. 
reunione• El Pr .. 1denle o la perM>ná que él deb1gne 
preoentará un inlortne •obre la. actlYldade• del Comllé 
Tt!cmco en cada reunión del Comité y en cada reunión del 
CCA 

ANEXO 111 

La moratoria de cinco u~o• prev1•lu en el párralo 1 
del articulo 20 para la aphLaL1ón de la• d1•po•1c1one• del 
Acuerdo por lo• pa1••• en debarrollo Miembro• puede 
re•ultar m•ulic1enle en la práctica para cierto• paf .. • en 
de•arrollo Miembro• En tale• ca.o•, un pal• en de•arrollo 
Miembro podrá •ohcllJr, anl•• del linal del periodo men· 
<1011Jdu en el pdrrdlo 1 del •rtl<ulo 20, una prórroga del 
nu•mo. queddndo entendido que lo• Miembro• examma
r6n con <ompren.ion ••la •ohc1tud en lo• ca•o• en que el 
pdl• en de•arrollu Miembro de que .. 1ra1e puedajU•llli
carld 

2 Lo• pa1••• en de•arrollo que nonnalmente determi
nan el valor de Id• mer•Jnc1a. •obre la bJ•• de VJlore• 
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m1mmo• olic1almente ••tablec1do• pueden querer lormu
lar una re•erv• que le• permita mantener e•o• valore•, de 
manera limnada y tran•1lona, en la. cond1c1one• que 
acuerden lo• M 1embro• 

l Lo .. p.11~1..bo .:n du..arrollo que con!ii1deren que la 

inver.1ón del orden de aplicac1on a pe11c1ón del importador, 
prevista en el articulo 4 del Acuerdo, puede dar origen a 
d11icultade• real.,, par• ello•. querran tal vez lormular una 
reserva en lo• tenmno• •1gu1ent .. 

"El Gobierno de •e re•erva el derecho de 
e•tablecer que la d1•po•1c1on pertinente del articulo 4 del 
Acuerdo •ólo •era aplicable cuando la Adm1mstrac1ón de 
Aduana• acepte la pet1c1ón de invertir el orden de aplica
c1on de los articulo• 5 y 6 '' 

S1 lo. pa1••• en d .. arrollo lormulan ""ª re.erva. lo• 
Miembro• con•ent1rdn en ell• •egun lo preve el articulo 21 
del Acuerdo 

4 Lo• pa1••• en de•arrollo querran tal vez lonnular 
una reserva re•pecto del parralo 2 del articulo 5 en lo. 
term1nw, !.Igu1enlt:::. 

"El Gobierno de •• re•erva el derecho de 
••lablecer que el p•rralo 2 del articulo 5 del Acuerdo•• 
aplique de conlonn1dad con la. d1•pos1c1on"" de la corre.
pond1ente nota a dicho parralo, lo •olicue o no el 
importador " 

S1 lo• pa1•e• en d .. arrollo lormuldn e•a re>erva. lo• 
Miembro• con•enllr•n en ella •egun lo preve el articulo 21 
del Acuerdo 

5 Cierto• pa1•e• en de••rrollo pueden tener problema• 
en l• aplicac1on del art1Lulo 1 del Acuerdo en lo relac10-
nado con la• 1mportac1one• electuada• en •u• pa1•es por 
agent .. , d1•tnbu1dore• yconce•10nario• exclu.1vo. S1 en 
la pracllca •• pre•entan tale• problema• en lo• pa1se• en 
desarrollo Miembro• que apliquen el Acuerdo, se realiza
rá un e•1Ud10 .abre I• cue•t1ón, a pet1c10n de dicho• 
Miembro•, con mir .. • enconlrdr >oluc1one• apropiada. 

6 El articulo 17 reconoce que, •I aplicar el Acuerdo, 
podra •er nece•dflo que la• Admin1•trac1on.,, de Aduana• 
procedan a electuar inve>llgac1one• •obre la veracidad o 
la exactitud de toda inlormac16n, documento o declara
c1on que le• •ean pre•entado• a electo• de valoración en 
aduana El articulo reconoce por tanto que pueden reali
zar.e mve•t1gac1one• con objeto, por ejemplo, de compro
bar •1 lo• elemento• del valor declarado• o pre .. ntado• a 
las autondade• •duaner•• en relac1on con la detennma
c1ón del valor en aduana •on completo. y exactos Los 
Miembro•, con sujec1on a •U• leye• y proced1m1enlos 
nacional... llenen el derecho de contar con la plena 
cooperac1on de lo,i, 1mportadore,i, en e!iia,i, 1nvefl.t1gdc1ont:!t 

7 El precio realmente pJg•do o por pagar comprende 
todo• lo. pago• realmente electuado• o por electu•"'•· 
como cond1c1ón de la venta de la• mercanc1as importada., 
por el comprador al vendedor, o por el comprador a un 
tercero para sal1•lacer una obligac1on del vendedor 

ACUERDO SOBRE INSPECCIÓN PREVIA A LA 
EXPEDICIÓN 

ltn MuimhrcM 

Oh•ervandr> que el 20 de •ept1embre de 1986 lo• 
Minl•lros acordaron que la Ronda Uruguay de Negoc1a
c1ones Comercial .. Multllaterale• tendna por finalidad 
"aportar una mayor liberalimc1ón y expan•1ón del comer
cio mundial'', "potenciar I• lunc10n del GA r f" e 
"incrementar la capacidad de '""Pu .. ta del •ISlema del 
GA T r ante lo> cambio• del enlomo econom1co mterna
c1onar~, 

Oh•ervando que cierto numero depa1•es en d .. arrollo 
Miembro. recurren a la in•pecc1on previa a la exped1c1on, 

&'C.onm.1endo la necesidad para lo• p•1.e. en desarro
llo de hacerlo en tanto y en l• medida que""ª preciso para 
venlicar l• calidad, la cantidad o el precio de la. mercan
c1a& 1mportJdd.!io, 

Viernes 16 de d1c1embre de 1994 
• 

Teniendo presente que tale• programas deben llev•r.e 
a cabo .in dar lugar a demora. innecesar18b o a un trato 
de.igual, 

Observando que esta mspecc1on se lleva a cabo, por 
delimc1ón, en el territorio de los Miembros exportadores, 

Rewnocwndo la necesidad de establecer un marco 
mternac1onal convenido de derecho. y obligaciones tanto 
de los Miembros u•uar1os como de los Miembro• 
exportadores, 

1lewnm.wndo que los pnnc1p1os y obligac1one• del 
GA TI de 1994 son aplicables a aquellas act1V1dade• de las 
entidades de mspecc1on previa a la exped1c1on que se 
reali.wi por prescr1pc1on de los gobiernos que •On Miem
bros de la OMC, 

Re•onm.wndo la convemenc1a de dotar de transparen
cia al lunc1onam1ento de las entidades de mspecc1on 
previa a la exped1c1on y a las leyes y reglamento• relativo. 
a la mspecc1ón previa a la exped1c1on, 

Deseando asegurar la soluc1on rap1da, elicu y equ1ta-
11va de la• d1ferenc1as entre exportadores y entidad.,, de 
mspecc1on previa a la exped1c1ón que puedan surgir en el 
marco del presente Acuerdo, 

Lºonvwncn en lo s1gu1ente 

Artí•11lo J 

A/,an•e - Defim"one• 

El presente Acuerdo sera aplicable a toda. la. 
act1v1dades de m•pecc1on previa a la exped1c1on realiza
da• en el territorio de los Miembros, ya ••realicen bajo 
contrato o por pre•cr1pc1ón del gobierno o de un organo 
gubernamental del Miembro de que .. trate 

2 Por 11M1embro u,i,uar10" se entiende un Miembro 
cuyo gobierno o cualqu1erorgano gubernamental contrate 
act1v1dades de 1nspecc1ón previa a la exped1c1ón o pr..cn
ba •U UbO 

3 Las acllVldadesde 1nspecc1onprev1a a laexped1c1on 
•on toda. las ac11v1dades relacionadas con la verificación 
de la calidad, la cantidad, el precio -mclu1dos el tipo de 
cambio de la moneda correspondiente y las cond1c1one• 
financieras- y/o la clas11icac1on aduanera de las mercan
c1a. que vayan a exportarse al lerrllor10 del Miembro 
u~uar10 

4 Se entiende por "entidad de mspecc1ón previa • la 
exped1c10n" toda entidad encargada, bajo contrato o por 
pre.cnpc1on de un Miembro, de realizar act1v1dad .. de 
mspecc1on previa a la exped1c1ón 1 

Artí,11/01 

Obltga"ones de lm Mwmbrru 11• "ª"'" 
No d1fc.r1m1nuc.1on 

1 Los Miembros usuarios se aseguraran de que la. 
act1v1dades de mspecc1ón previa a la exped1c1ón .. reali
cen de manera no d1scrimmatoria y de que los proced1-
m1ent0> y criterios empleado• en el de•arrollo de dichas 
ac11v1dade• sean objetivos y .. apliquen •obre una ha.e de 
igualdad a todos los exportadores por ella• alectado• Se 
a.eguraran asunISmo de que todos los inspector"" de la• 
entidad .. de mspecc1ón prevra a la exped1c1ón cuyos 
serv1c1os contraten o cuya utilización prescriban realicen 
la mspecclÓn de manera uniforme 

Prelc.rl(X.IOIU!S de los goh111rnw 

2 Los Miembros usuarios se aseguraran de que en el 
cur•o de la• acllvxlades de 1nspecc1ón previa a la exped1-
c1on relacionadas con sus leye.., reglamentos y prescrip
c10nes se respeten las d1spos1c1ones del parralo 4 del 
articulo lll del GA TI de 1994 en la medida en que sean 
aplicables 

1 Quedacnlcruhdo que elllita d1sp1l51c1ón no obhga a los M1embn1c., 
o1 permitir que lallli enudalk.c., guhcrn.imcn1.ilei; de. otnlllli M1embr0\ 
n.ahu.n 11c11v1dcule111i de 1n111ipcc:c1on previa a I• c"1tpcd1c1ón en "'º 
lCJTlhlrlll 
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l11gar de /et '""fl'"-"ón 

3 lo• M 1embro• u•uario• •• aseguraran de que toda. 
las act1v1dades de mspecc10n previa a la exped1c1on, 
incluida la em1S1on de un mlorme de verificación •m 
objeciones o de una nota de no em1s1ón, ••realicen en el 
terr1tor10 aduanero desde el cual ••exporten las mercan
c1as o, "' la mspecc1ón no pudiera realizarse en ese 
territorio aduanero por la compleja naturaleza de lo. 
productos de que se trate o s1 ambas partes convm1eran en 
ello, en el territorio aduanero en el que se labriquen la. 
mercancfas 

Norm~ 

4 Los Miembro• u.uar10• •• a .. guraran de que la. 
mspecc1one• en cuanto a cantidad y calidad•• realicen de 
conlonn1dad con la• nonna• determmadab por el vende
dor y el comprador en el contrato de compra y de que, a 
la Ita de tales normas, .e apliquen la. normas mternac1ona
les pertinentes 2 

Tranlparent..1a 

S Lob M1embroi:. UbUar1os be abeguraran de que las 
act1v1dade• de 1nspecc1ón previa a la exped1c1on se reali
cen de manera tran•parenle 

6 Los Miembros u.uar1os se aseguraran de que la. 
entidades de 1nspecc1ón preVJa a la exped1c1ón, cuando lo. 
exportadore. se pong.n en contacto con ellas por primera 
vez, •umm1"1ren a e•la> una lista de toda la mformac1ón 
que les es prec1"a para cumplir la• pre•cr1pc1ones relativa. 
a la mspecc1on La• entidades de mspecc1ón previa a la 
exped1c1ón sum1mstraran la mlormac1ón propiamente di
cha cuando la pidan los exportadore• Esta mlormac10n 
comprendera una relerenc1a a la• leye• y reglamento• de 
lo• Miembro. usuarios relativo• a la. ac11v1dade• de 
mspecc1ón previa a la exped1c1ón, as1 como los proced1-
m1ento. y criterios utilizados a electo• de la mspecc1on y 
de la ver1licac1on de lo• precio. y del Upo de cambio de la 
moneda correspond1ente, los derechos de los exportad ore• 
con respecto a la• entidades de m•pecc1ón, y los proced1-
m1entos de recurso establecido• en el párrafo 21 No •• 
aplicaran a una exped1c1ón d1•pos1c1ones de proced1m1en-
10 ad1c1onales o mod1licac10nes de los proced1m1ento. 
ex1"tente• a menos qu~ •e haya mlormado al exportador 
mter .. ado de e•a. mod11icac1one• en el momento de 
e•lablecer la lecha de la 1n•pecc1ón Sm embargo, en 
•1tuac1one• de emergencia del Upo de la• mencionadas en 
lo. articulo• XX y XXI del GA TI de 1994, podran 
aplicar.e a una exped1c1ón tale• d1spo•1c1on.,, ad1c1onales 
omod1lil.ac1on .. an1esdehdber..e mlormadoal exportador 
No obo.tante, esta as1•tencrn no ex1m1r• a los exportadore• 
de •U. obligaciones con respecto al cumplimiento de los 
reglamentos de 1mportac1on de lo• Miembro• u•uanos 

7 Lo• Miembro• u•uano• se a .. guraran de que la 
mfonnac1on a que se hace relerenc1a en el parralo 6 se 
ponga a d1sp0>1c1ón de los exportadore• de manera conve
niente, y de que la• olicmas de mspecc1ón previa a la 
exped1c1ón que mantengan la• enlldddes de mspecc10n 
previa a la exped1c10n Mrvan de punto• de mlormac1on 
donde pueda obtenerse dicha mlonnac1ón 

8 Los M 1embro• u•uario• publicaran prontamente 
todas las leye• y reglamentos aplicabl"" en relac1on con la. 
acllVldades de 1nspecc1ón previa a la exped1c1on a fin de 
que los domas gobiernos y lo• comerc1an1 .. 1engan cono
c1m1ento de ellos 

Protcc'1Ón de la 1'1forma'1Ón wmerual wnfiáenc1al 

9 Los Miembros u•uar10• •• a•eguraran de que la. 
entidades de mspecc1ón previa a la exped1c1on traten toda 
la mlonnac1on rec1b1da en el cur>o de la mspecc1on previa 
a la exped1c1ón como mlormac1ón comercial confidencial 
en la medida en que tal mlonnac1on no se haya publicado 
ya, esté en general a d!bpo•1c1on de terceras partes o sea de 

2 Una norma 1ntcm.u:1ondl co; un11 nonna .idopto1d11 por una 1n1riutu· 
c1ón gubernamental o no gubcrn.imenlal, ab1cna a lodos l<K M1cmbrm. 
una de CU)as ac11v1dadci;; ra.onoc1do1111i 'iC dcllliarroll• en la ci;lcn de 111 
ru.vmahzac1on 
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otr• m•ner• de donumo pubh•o Lo• Miembro• u•uario• 
!te a!iiegurdrdn de que la!!. ent1dddt:b de 1n!»pec..<.1ón prev1d a 
la exped1c1on m•nleng•n pro•edmuenlo• de•tmado• a 
e•le fin 

10 Lo• Miembro. U•uano• l•c1l1t•ran •lo• Miembro• 
que lo •ohLllen mtorm•••ón •obre la• medid•• que •dop
ten para llevar• eleuo I•• d1•po•1•10ne• del parra to 9 L•• 
d1spo•1c1one• del pre.ente p•rrato no obligaran a mngun 
Miembro a revelar mtormauon de Laracter conlidenc1al 
cuya d1vulg•c1on pued• .umprometer la eliLac1a de lo• 
program•• de m•pecc1ón previa a la exped1c1ón o le.1onar 
lo• 1ntere._. •omerc1ale• leg111mo• de empre•"" publica• 
o priv•da• 

11 Lo• Miembro• u•uario• •e ""eguraran de que I•• 
e1111dade11o de 1n1»pec..c..1on preVld d Id expedH •. 1on no t.hvul
guen 1nlormcu .. 16n comen.ldl t.onlidenc1cd d tert.ero:, ti.In 
emb•rgo. la• ent1d•de• de m•peLc1on previa a la exped1-
c1on podrdn c..01np111rt1r t:l»d 1nlormJc..1on Lon lo:!!i orgJTil!t

mo• gubern•ment•le. que h•y•n Lontr•l•do •U• .erv1LID• 
o pre.cnto •U ut1h¿•c1on Lo• Miembro• U•U•rlo• •e 
ai,egurdTdll c.lt: qut: Id 1nlorn1dt.lon t.01nerL1JI 1..onlic.lenc..1JI 
que reciban de la• en11d•de• de m•pecuon previa • la 
exped1c1on cuyo• .erYILID• contr•len o Luya ut1hzaL1on 
pre••rib•n •e prolej• de m•ner• •decu•d• L•• enlld•de• 
de m•pecc1on prev1• a la exped1c1on no companiran la 
mtormac1on comerc1al contidenc1•l con lo• gobierno• 
que h•yan contr•l•do •u• •erVILIO• o pre.cr1to •U ut1lu.i
c1on ma• 11ue en I• medid• en que t•I mtormac1on •e 
requiera hab1tu• lmente p•r • I•• c•M•• de credlto u otra. 
torm•• de p•go, a electo• aduanero•. par• I• conce.1on de 
hcenc1"" de m1poM•••on o p•ra el control de ••mb10• 

12 Lo• M 1embro• u•uar10• •e ••egur .r•n de que la• 
ent1dade• de m•peLuon prev1• • I• exped1c1on no pidan• 
lo• exponadore• que l••1hten 111torm•c1on re•pe•to de 

a) dato• de l•bn•••10n rel•Uvo• a proced1m1ento• 
patent•do•. b•jo hcen••• o re•erv•do•. o• proced1m1ento• 
cuya pc1tentt: ei,te en trJm1tJc..1on 

b) dato• tecmco• no publicado• que no •e•n lo• neLe
•aria. para comprobar la ob.ervanL1a de lo• reglamento• 
tecn1co1» o norma:i.. 

e) la lij•c•on de lo• preLIO• mterno• mLlmdo• lo• 
co•ID• de l•bnL•CIÓD, 

d) lo• mvele• de beneti•m•. 

e) I•• LDnd1c1one• de lo• •ontr••o• entre lo• 
exportad ore• y •U• proveed ore•. •meno• que la entidad no 
pued• de otra m•ner• proceder• I• m•pe•••on encue.t1on 
Entale•c••o•. l•ent1dad no pedir• m••quel• mtorm•c1on 
nec~Jr1a J 1,d lin 

13 Para 1lu•lr•r un• •••o con•reto, el export•dor 
podrJ reveldr por 1nu..1ahva propld la 111lormac1on d que M: 

retiere el p•rrato 12. que I•• ent1d•de• de m•pecc1on 
previa J IJ expedu.1on no pec..hrdn dt: otrJ n1anerJ 

l.0on/l1C.IO\ cJc 1nt".,,.e'e' 

14 Lo• Miembro• U•u•rio• •e ••egur•r•n de que la• 
enlldade. de m•peLLIOD prev1• • I• exped1c1on, teniendo 
ai:,1m1i,mo t:n t.uentJ IJb d1bpOblt.1ont:~ relJllv~ J IJ proteL
c1ón de I• mtormJLIÓn comerc1•l Lonhdenc1•l enunc1•da• 
en lo• p•rr•lo• 9 • 13, manteng•n proced1m1enlo• para 
evitar Lonl11clo• de mtere•e• 

a) entre la• enlld•de• de 1ru.pecL1on prev1• • la expe
d1L1on y •u•le•qu1er• ent1d•de• vm•ul•d•• .1.,. enlld•de• 
de m•pecL1ón prev1• • I• exped1L1on en LUe•t1on, mclu1d• 
toda entidad en la que e•I•• ult1m•• tengan un mtere• 
tinanc1ero o comer•••! o luda enlld•d que leng• un mtere• 
tinanc1ero en I•• enl1dade• de m•peLLIDD previa • la 
exped1c1on en cue•Uon y cuyo. envio• deban m•peLc1onar 
la. enud.de• de m•pecL1on previa • I• exped1c1on, 

b) entre la. enl1dade• de m•pe•••on previa• la expe
d1c1on y cuale•qmer• otr•• ent1d•de•. mclu1d•• otra• 
enlldade• •Ujel•• a m•pecc10n prev1• • la exped1c1ón, con 
excepc1on de lo~ orgcin1bmo~ gubernJmental~ que con
traten la• m•peLLlone• o la• pre>Lnb•n 
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e) con la. dependencias de la• ent1dade• de m•pecc1ón 
ptev1a a la ex.ped1c16n enLargada• de otra• act1v1dades que 
la• requerida. para realizar el proceso de mspecc10n 

Demora' 

15 Lo• Miembro• U•Uano• •e a•egur•ran de que la• 
ent1dade. de m•pe~c1on prevra a la exped1c1on eviten 
demora• 1rrazonabJ,,. en la m•pecc1on de lo• envio• La. 
M 1embro• w.uar10• •• a.eguraran de que, una ve¿ que una 
entidad de m>pecc1ón ptevraa la exped1c1on y un exponador 
convengan en una techa para la mspecc1on. la entidad 
reahce la 1nS:pecc1on en esa lecha. a meno~ que e!ita ~e 
mod1tique de comun acuerdo entre el exportador y la 
entidad de mspecc16n previa a la exped1c1ón o que I• 
entidad no pueda realizar la m•pecc1on en la techa conve
md• por 1mpedir•elo elexponador o porra¿one• de tueru 
mayor l 

16 Lo~ Miembro~ u~uar10~ ~-.: w,egurardn de qut:. tr~ 
I• recepc1011 de la. documento• tinale• y la conLlu•1on de 
la m•pe~c16n, I•• ent1dade• de m•pe•c1on prev1• • I• 
e\ped1c10n, dentro de un plazo de cmco dia• hab1le., 
emitan un m lorme de venlicac1on •m objeL1one• o den por 
e•cnlo un• exphcac1on detallada de la. razone• por la• 
cuJle~ no !!le t:m1te tal documento Lm. M1embrm. u~uariob 
•e a>egurar•n de que, en e•le ulumo ca.o, la. ent 1dades de 
m•pecc1on previa a la exped1c1ón den a lo• exponadore• 
la oportumdad de exponer por e•cnlo •u• opm1one• y. en 
c""o de •ohc1tarlo ••loo., adopten la~ d1•po•1c1one• nece
~ar1a~ pc1rd reallildr una nueva 1n~pecc1on lo mdb pronto 
po.1ble, en un• lecha conveniente par• amba• parte• 

17 Lo• Miembro• u•uar10• •e a.egurar•n de que. 
cuando as1 lo pidan lo• exponadore•. la. entidades de 
•n•pecc1on previa a la exped1c1on realicen, ante• de I• 
lech• de la m•pecc1on maten•!, un• veritic•uon prehm1-
nar de lo• precio• y, cuando proceda, del upo de ••mb10 
de la moneda corre.pond1ente, .obre la ha.e del contrato 
entre el exportador yel 1mportador, de la tacturaprojorm<1 
y LUando proceda, de la •ohc11Ud de autonuL1on de la 
1mponac1ón La. Miembro. usuar10• .e a.eguraran de 
que un precio o un Upo de cambio que haya ••do aceptado 
por una entidad de m•pecc1on previa a la exped1C1on •obre 
la ba•e de tal venticac1on prehmmar no •e pong• en 
cue~llon. a cond1c1ón de que lw. mercanc1m. ~ten en 
Lontorm1d•d con la documentac1on de 1mportac1on y/o la 
hcenc•• de m1portac1on Se a.eguraran a•1m1•mo de que, 
una ve¿ reahada e.a venlicac1ón prehmmar, la• ent1da
de• de m•pecc1on prev1• a la exped1c1ón mtormen mme
d1at•menle • la. exponadore•, por e•cnto, ya •ea de •U 
aceptac1on del precio y/o el upo de cambio o de •U• 
razone• det•llad"" p•r• no •ceptarlo• 

l 8 Lo• Miembro• u•uario• •e ""eguraran de que, a tin 
de evitar demora• en el pago, la• en11dade• de m•pecL1on 
previa a la exped1c1on env1en • lo• exponadore• o a lo• 
representante• por ella. designado•, lo ma. raplddmente 
po•1ble, un mtorme de ver1hcac1on .in objec1one• 

19 Lo• Miembro• u•uar•o• •e asegur•r•n de que, en 
ca•o de error de e.entura en el mtorme de ventic•c1on •ID 
objec1one•. la. enllddde• de 1ru.pecc1on previa a la expe
d1c1ón LOmjan el error y tran•m1tan la 1ntormac1ón corre
gida a I•• parte• mtere•ada• loma• rap1damente po•1ble 

Ver1/ic.ac..u1n de prec..tO\ 

20 Lo• M 1embro• u•uario• •e ""egurar •n de que, • fin 
de ev1t•r la tac1Urac1ón en exce•o o en detecto y el lraude, 
la. enudade• de 1ru.pecc1ón previa • la exped1L1ón eleL
tuen un• ventic•c1on de precio• 4 con arreglo a la•.igu1en
te• directnc"" 

1 Qued• cn1end11k1 que a lu' cteclP'C del prc'>CnlC Acuerdo JM." 
lut.17d md)llf 'e cnlcnder• 'aprCIDltl ll CUICICIÓll HTC\,l\l1ble dCUDICt.I• 

m1enk1"11mpre" 1i;1ble' qucd1111pen"an del cumpl1m1enk1 de un a.mtro1k1' 
4 l..o1"" tlhhg.1c1une' de lt1' Miemhnl'ri u111u..-1''" cun l'C'iopc.ctn • h" 

"-IVIL•t" dL I""" enudo1d""" de 1ni;pu.c1on pn.v11 • 111 C'f;ped1Ltlln "º 
reldLll'll u.1n lu v•lor•Lllln en •du.ui• 'er.m 1111!> tlbhg.aLltlllC' quL h•).m 
c1a.pt•do en LI m•ru.1 del C1AIT lk.. 1994 y dL. h1"" dem•"I Acuenk" 
l 111m.rc1•IL" f\.1ululatcralei; c:001prcnduk1o; en el An&:\tl IA &k.I Ac:uerdt1 
\ttbn.. I• <>Ml 
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a) la• enudade• de 1ru.pecc1on previa a la exped1c1ón 
no rechazar.in un precio contr.1ctu .. J cor1vLn1do tl'nfn.. 1.111 

exportador y un importador ma• que en el ca•o de que 
puedan demostrar que •U• conclu.ione• de que el precio 
no e• ••ll•lactono •e ba•an en un pro•e•o de venticac1on 
Lontorme • lo• Lnleno• e•t•blec1do• en lo• •panado• 
b) a e). 

b) la• enudade• de m•pecc1on prev1• a la exped1c16n 
ha.aran •U comparac1on de precio• a atecto• de la ver1ti
cac1ón del precio de export•c1ón en el(lo>) precio(>) al(• 
lo>) que .e otrezcan p•ra la export•c1ón mercanc1a. 1den- • 
Uca• o .im1l•re•en el me.mo pa1• de exportaL1on, •I m1•mo 
tiempo o •prox1madamente •I m••mo tiempo. en cond1c10-
ne• compelll•va• y en cond1c10ne• de venta comparable•, 
de contorm1dad con la practica comerc1•l habitual, y 
deducida tod• reba¡a norm•lmente •phc•ble r •I comp•
r•c1ón •e ba•ara en lo ••gmente 

1) untt.Jmt:nle be ullluJran lob preLIO~ c:¡ue olreAan 
una ba•e v•hda de comp•r•c1ón, temendo en cuenta lo• 
tactor"" económico• pertment"" corre•pond1ente. al pa1• 
de 11nport•c1011 y •I p••• o p•1•e• ut1hudo• p•r• I• comp•
rac1on de preclOb 

11) la• enudade• de m•pecc1on prev1• a I• exped1c1on 
no be babaran en el precio di que ~e olreL.cJn mercanc1m. 
par• la exportación • d1terente. p•1•e• de 1mpon.c1011 
para imponer arbllr•ri•mente a la exped1c1on el precio 
ma• bajo 

111) la• ent1dade• de m•pecc1on prev•• • I• exped1c1on 
cendran en cuenld lob elenu~ntob e~pt:c1lit.o~ t:numeradob 
en el apanado e). 

1v) en cualquier et•pd del pro•e•o de•crllo 1uprt1, la• 
enudade• de m•pecc1on previa• I• exped1c1on brmdaran 
al expon•dor la oportumdad de exph••r el prec10 

•) •I proceder• la venticac1on de preL100., la• entida
d"" de m•peLLIDn previa a I• exped1uón tendran debida
mente en cuenta lab cond1c1one~ del contrato de venta y lob 
l•clore• de ajU•le generalmente aphc•ble• propio• de la 
traru.acc16n. t:~lob ldctore~ t.omprenderan. ~• bien no 
excluMvamente, el mvel comerc1•l y I• c•nlld•d de I• 
venta. lo• periodo• y cond1c1one• de entrega, la. cl•u•ula. 
de rev1•1on de lo• precia.. la. e•pec1ticac1one•de Lahd•d, 
la• caracten•llca• e•pec1ale• del modelo, la• cond1c1one• 
e•pec1ale• de exped1c1ón o embalaje, la magmlUd del 
pedido, la• venta• al contado, la. mlluenc1a. e•tac1onaleo., 
lo• derecho• de hcenc1a u oh"•• ta.a• por concepto de 
propiedad mtelectua~ y lo• •erv1c10• pre•tada. como 
parte del contrato •• no •e tacturan lwb11oalmente por 
•epar•do Lomprender.ln t•mb1én determm•do• elemen
to• rel••1onado• con el precio del expon•dor, tale• como 
la relación contractual entre e•le ultimo y el 1mport•dor 

d) la ventiLdC1on de lo• ga.to• de tnm•porte .e retenra 
umcamente al precio convemdo del modo de transporte 
ut1h¿ado en el pa1• de exportac1on md1Lado en el LDntrato 
de venia 

e) no •e ut1h¿arah a electo• de I• venliLac1ón de 
precio~ lo~ b1gu1enteb IJctoreb 

1) el precio de venl• en el p•1• de 1mportac1on de 
mercanc1•• producid•• en dicho p•1•. 

11) el precio de merLanL1a• vendida• para exportac1on 
en un pa1• d1•tmto del pa1• de export•••ón, 

111) el CO•IO de prodULCIOD, 

1v) precio• o valore. arb1tr•no• o liLUc10• 

Proc.ed1m1ento\ de rcc..ur"o 

21 Lo~ M1embrob UbUJrlOb be dbegurarJn de que lab 
ent1dade• de m•pecc1ón previa a la exped1c1ón e•tablu
"ª" proced1m1ento• que permitan rec1b1r y exammar la. 
queJ"" formulada• por lo• exportadore. y tomar dec1•10-
ne• •I re•pecto, y de que la mtorm•c•ón relauva a taleo. 
proced1m1enlo• •e pong• a d1•po•1c1ón de la. expon adore• 
de conlorm1d•d con 1.1• d1•po.ic1one• de lo• parralo• 6 
y 7 Lo• M 1embro• u•uarm• •e a.egurarán de que lo• 
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proced1m1ento• •• ""t•ble~c•n y manteng•n de conformi
dad con la• .,gu1enle• direclrice• 

1 •) la• enl1d•d•• de m•pecc1on preVld • la exped1c1on 
d0ó1gnaran uno o Vdrio• •genle• que ""taran d1•ponible•. 
dur .. nte Jn ... hor.1'- normale"" de oficina_ en cada ciudad o 
puerto en que manteng.n un• oficina •dmin1•trallva de 
in•pecc1on previa a la exped1L1on para recibir y euminar 
lo• recur•o• o quej•• de lo• export•dor•• y tomar dec1•io
n"" al re•pecto 

b) lo• export•dore• ldLllll•r.in por e•crito •I(• lo•) 
agente(•) de.,gnado¡.) lo• d•to• reldllVO• • I• tran••cc1ón 
e•pec11ica de que •• trate, I• n•turdlt:Za de la queja y una 
propue•ta de •oluc1on 

c) d(lo•) agente(•) de.,gnado(•) examin•r•(n) LOO 
compren.,on la• queja• de lo• export•dore• y lomara(n) 
una dec1•1ón lo allle• po.,ble de.pue• de recibir la docu
mentac1on d t1ue ~e hace reh::renc1a en el apdrtado b) 

Excepción 

22 Como excepL1on a la• d1•po•1Lion"" del pre•ente 
articulo, lo• Miembro• u•uario• prever•n que, •alvo en el 
ca.o de envio• parcial ... no •e in•pecc1onaran lo• envio• 
cuyo v•lor ••a mlerior a un valor mm1mo apllc•ble a tdle• 
env10• .. gun lo ••tablec1do por el Miembro u•uar10, •alvo 
en c1rcuniri.tanL1m. excepc1onJle~ E~e Vcllor m1n1mo tor
mará parte de I• inlorm•c1ón l•c1l1tada a lo. exportadore• 

' con arreglo a I•• d1•po.,c1one• del parralo 6 

Amo 11/0 3 

(Jhltge11-1e1ne\ de ''" M1e1nhrcn etpor1e1úorc:\ 

No d1u.r11n1nc1C.1dn 

1 Lo• M 1embro• exportador"" •• a.eguraran de que 
•U• l•Y•• y regl•mento• en relación wn las act1v1dade• de 
in•pecc1on previa a la exped1c1on •e apliquen de manera 
no d1scr1m1nator1J 

Tran\parc:nc.1e1 

2 Lo• Miembro• exportadore• publicaran pronla
mente toda. la• leye• y reglamento• aplicable• en relac1on 
con la• act1v1d•de• de in•pecL1on prev1• u la exped1c1on a 
fin de que lo• dema• gobierno• y lo• comerc1ante• l•ngan 
conoc1m1ento de ello. 

A.&l\tenc.101éc.n1tu 

3 Lo• Miembros exportadore• •e olrecer•n a prestar 
a los M 1embro• usuarios que la •ohc1ten ª"'stenc1a tecnica 
encaminada a la con•ecuc1on de lo• objet1vo•del pre•ente 
Acuerdo en condicione• convenida• de mutuo acuerdo S 

Arll< ufo -1 

Prm..ed11n111n10 de ete1men 1ndependrente 

Lo• Miembro• animaran a la• entidad•• de inspecc1on 
previa a la exped1c1ón y • lo• exportadore• • resolver de 
mutuo acuerdo •U• d1lerenc1a. No ob•twite, tran•cum
dos do• d1a. h•blle• de•pue• de la pr .. entac1on de una 
queja de conformidad con la• dllopo.,c1ones del parralo 21 
del articulo 2, cualquiera de las parle• podra "°meter la 
d1lerenc1a a un examen independiente Lo• Miembros 
tomaran las medidas razon•bl"" que ""ten a su alcwice 
para lograr que"'" .. tabl~ca y mantenga a tales electos el 
s1gu1ente proced1m1ento 

a) admin1•trara el proced1m1en10 una entidad indepen
diente con•l1tu1da conjuntamente por una organización 
que repre•ente a la• entldade• de in•pecc1ón previa a la 
exped1c1ón y un• organización que repre .. nte a los 
exportadore• •lo• efecto• del pr""ente Acuerdo, 

b) la entidad mdepend1ente a que •e refiere el apartado 
a) e•tablecerá una h•ta de experto• que contendra 

1) una •ecc1on de miembro• nombrado• por la organi
zación que represente a I•• entidad e• de in•pecc1ón previa 
a la exped1c1ón, 

5 Qucd• cntcnd1dn quL.1111411il\tcnc1a 1~n1ca pndra peen.me b1latc
r•I plunli11cral n mulllldlcralmLntc 
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n) una .ecc1ón de miembros nombrado• por la organi
zación que represente a lo• exportadore•. 

111) una •ecc1ón de experto• comerL1a1 .. mdepend1en
t"" nombrados por la entidad independiente a que "'" 
refiere el apartado a) 

La d1str1buc1on geografica de lo• 'l:xperto• que figuren 
en ""ª ll•la .era tal que permita tralar rap1damente la• 
d1ferenc1a• planteada• en el marco de este proced1m1ento 
La ll•ta •e confeccionara dentro de un plazo de do• m .. e• 
• par1ir de I• entrada en vigor del Acuerdo •obre l• OMC 
y •• •ctuahar• •nualmente E.tara a d1•po.,cion del 
publico Se notificara a la Secretaria y •e d1•tribmra a 
todo• lo• Miembros, 

c) el exportddor o I• enlldad de m•pecc1on previa• la 
exped1c1on que de•ee planlear una dllerencm se pondra en 
contacto con la entidad independ1en1e a que se refiere el 
apartado a) y •ollc1tara el establec1m1enlo de un grupo 
••pec1al La enl1dad 1ndepend1enle •• enc•rgara de ••ta
blecer dicho grupo especial Este•• compondra de tre• 
miembros, que se elegirwi de manera que se eviten ga.los 
y demora• innece•ar10• El primer miembro lo elegira, 
entre lo• de la secc1on 1) de la lista mencionada >Upru. la 
ent1d•d de m•pecc1ón previa a la exped1cion mtere•ada, • 
cond1C1on de que e•e miembro no e•lé a.ociado a dicha 
enlldad El segundo miembro lo eleg1ra, entre lo• de la 
•ecc1ón u) de la lista mencionada •upru, el exportador 
intere•ado, a cond1c1on de que ese miembro no ••le 
a•oc1ado a dicho exportador El tercer miembro lo eleg1ra, 
entre los de lasecc1on 111)de la lllota menc1onada.upra, la 
entidad independiente a que •e refiere el apartado a) No 
•e harwi objeciones a ningun experto comercial mdepen
d1ente elegido entre los de la sección 111) de la h•ta 
mencionada ,r¡upra, 

d) el experto comercial independiente elegido entre 
lo• de la secc1on 111) de la lista mencionada •upra actuara 
como presidente del grupo e•pec1al Adoptara la• dec1.,o
ne• necesarias para lograr que el grupo e•pecial resuelva 
rap1damen1e la d1lerenc1a por ejemplo, dec1dira •1 los 
hecho• del caso requieren o no que lo• miembros del grupo 
e•pec1al •e reunan y, en la afirmallva, dónde tendra lugar 
la reumón, teniendo en cuenta el lugar de la mspecc1011 en 
cue~t1on. 

e) s1 la• partes en la d1lerenc1a convm1erwi en ello, la 
enlldad mdepend1ente a que •e refiere el ap•rtado a) 
podria elegir un experto comercial independiente entre los 
de la sección 111) de la lista menc1onada.upru para exami
nar la d1lerenc1a de que se trate Dicho experto adoplara 
la. dec1s1ones necesarias para lograr una rap1da •Oluc1ón 
de la d1lerenc1a, por ejemplo teniendo en cuenta el lugar 
de la mspecc1ón en cuest1on, 

1) el objeto del examen sera e•tablecer •I, en el cu'"o 
de la mspecc1on objeto de la d1lerenc1a, la. partes en la 
d1lerenc1a hwi cumplido la• d1•po•1c1one• del pre•ente 
Acuerdo El proced1m1enlo •era rap1do y brindara a ambas 
partes la oportunidad de exponer sus opm1one• pe,.onal
mente o por escrito, 

g) las dec1s1ones del grupo especial compuesto de tres 
miembros se adoptarán por mayoria de votos La dec1s1on 
.obre la d1lerenc1a se emlllra dentro de un plazo de ocho 
d1as habdes a partir de la sohc1tud del examen indepen
diente y se comunicara a las partes en la d1lerenc1a Este 
plazo podria prorrogarse s1 as1 lo convinieran las parte.. en 
la d1lerenc1a El grupo especial o el experto comercial 
independiente repartira lo• costos, baswidose en la• cir
cunstancias del caso, 

h) la decis1on del grupo especial sera vinculante para 
la entidad de mspecc1on previa a la exped1c1on y el 
exportador partes en la d1lerenc1a 

Artíoulo 5 

No11flc.ac.1ón 

Los Miembros facilitaran a la Secretaria los textos de 
las leyes y reglamentos med1anle los cuales pongan en 
vigor el presente Acuerdo, a.1 como los lextos de cuales-
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quiera otra. leye• y reglamento• en relación con la m•pec
LIÓn previa a I• exped1c1ón, cuando el Acuerdo •obre la 
OMC entre en vigor con re•pecto al Miembro de que •e 
trale Nmguna mod1ficac1ón de l•• ley.,, y reglamento• 
relauvo• a la m•pecc1on previa a la exped1c1on se aplicara 
ante!i. de haber~e publlcddo olic1abncnrc: Ld:. moddic.a
c1one• se notificarán a la Secretaria mmed1a1amente de•
pué• de •u pubhcac1on La Secretaria inlormara a lo• 
Miembros de la po•1b1lldad de d1•ponerde dicha mlorma
c1on 

Artíwlo 6 

E:.tumen 

Al fin•l del •egundo ano de l• lecha de entrada en vigor 
del Acuerdo •obre la OMC, y po•teriormente con period1-
c1d•d trienal, la Conlerenc1a Mm1•terial examinara la• 
d1•po•1c1one•, la aphcac1on y el lunc1onam1ento del pre
•ente Acuerdo, habida cuenta de su. objetivo• y de la 
experiencia adqumda en •U lunc1onam1en10 Como con
•ecuenc1a de tal examen, la Conlerenc1• Mm1ster1al podra 
modificar las d1•po.,cione• del Acuerdo 

Arlkulo 7 

C.on~ulla\ 

Los Miembro• entablaran con•ulta• con otros Miem
bro. que lo •ollc1ten con re•peclo • cualquier cuesllón 
rel•t1va al lunc1onam1ento del pre•ente Acuerdo En tal.,, 
caso•. seran aplicables al pre•ente Acuerdo las dispos1c10-
nes del articulo XXII del GA TT de 1994, d .. arrollada• y 
aplicadas en virtud del Entend1m1ento •obre Soluc1on de 
D1lerenc1a. 

Arll<Ulo 8 

Soluaón de dijercnc1a1 

Toda d1lerenc1a que surja entre lo• Miembros con 
'""pecto al lunc1onam1ento del presente Acuerdo e•tará 
sujeta a las d1•po•1c1one• del articulo XXlll del GA 1T de 
1994, desarrolladas y aplicadas en virtud del Entend1-
m1en10 •obre Solución de D1lerenc1a• 

Artkulo 9 

Dl\po\1<1one1 jinule• 

Lo• M 1embro• tomaran la. medida. necesarias para 
la aphcac1ón del presente Acuerdo 

2 Lo• Miembro• •• a•eguraran de que •U• leye• y 
reglamentos no sean contrario• a las d1spos1c1ones del 
pr ... nte Acuerdo 

ACUERDO SOBRE NORMAS DE ORIGEN 

lru Miembros, 

Observando que los Ministros acordaron el 20 de 
.. pt1embre de 1986 que la Ronda Uruguay de Negoc1ac10-
nes Comerciales Mult1laterale• tendri• por finalidad "apor
tar una mayor llberahzac1ón y expansión del comercio 
mundial", "potenc1arla lunc1ondel GA IT' e"incrementar 
la capacidad de re•puesta del s1•tema del GA 1T ante lo. 
cambio• del entorno económico mtemac1onal", 

De.eundo promover la reahzac1ón de los objetivos del 
GATI de 1994, 

Re<onociendo que el establec1m1ento y la aplicación 
de norm"" de origen clara. y prev1s1bles lac1lltwi la. 
corrientes de comerc10 1nternac1onal, 

Deseando asegurar que las norma• de origen no creen 
por •1 mllomas obstaculo• mnece•ar10. al comercio, 

De.eundo asegurar que la• normas de origen no anulen 
m meno.caben los derechos que confiere a los Miembro• 
el GA 1T de 1994, 

Rewno<wndo la conveniencia de dotar de transparen
cia a las leY"", reglamentos y prácticas relativa. a la. 
nonnas de origen, 

Deseando asegurar que la• norma. de origen se elabo
ren y apliquen de manera Imparcial, transparente, prevllo1-
ble, coherente y que no tenga efecto. en el comercio, 



DIARIO OFICIAL 

Rc:c.onoc,11:ndo Id t:'l!:ttt:nc.1d de un nlt:Ldlll!:tlllO con!:tul
t1vo y de prot..ed1n11ento!!i. par.i l.i ~oluc\on r.i.pu..l.i. ei'i.YL y 
eqmtallVd de Id> d1lerenLid> que pued•n •urgir en el marco 
del pre•ente ALuerdo 

Dc1eando •rmomz.ir y Li•nlic•r 1 .. norma. de origen 

L'onv1c:nen en lo ii.1guu:nte 

PARrEI 

DEFINICIONES Y AMBI 1 O DE APLICACIÓN 

Artíoulo I 

Nor1na' Je origen 

A lo• electo• de I•• Pdrte> 1 • 1 V del pre>ente 
Acuerdo, •e entendera por norma• de origen la• leye>, 
reglamento• y dec1>1one• adn11111>tr•t1va' de dplicac1on 
general aplicado> por un Miembro p•r• determmar el pdl> 
de origen de lo> produLIO> ••empre que tdle> norm•• de 
origen no C!ioten rclc1c1onada!:t con reg1mene& de t.omerc10 
Lontrdctualc& o c1utonon10& Londucente& di otorgam1ento 
de pn:lerenc••• •rancel•n•• que .obrepa>en la aplicac1on 
del párrafo 1 del drllLUlo 1 del GA r 1 de 1994 

2 L .. norm•• de origen • que >e rehere el parralo 1 
comprenderc1n toe.Id& lcUJ. nonnd!lo de origen ut1hzadw. en 
111>trwnento• de pohllc• comercial no prelerenc1•le>, tale> 
como en la aphc•c1ón del tr•to de nac1on ma> lavorec1da 
en virtud de lo> articulo• 1, 11, 111, XI y XIII del GAT r de 
1994, de los den:cho• ant1dumpmg y de lo• derecho• 
compen>ator10• e•table.1do> al •mparo del articulo VI del 
GA TT de 1994, de 1., medida> de ••lvaguard10 e>table
c1da> al amparo del articulo XIX del GA rr de 1994 de 
la• pn:>cnpc1one> en materia de mar••• de origen prev••· 
ta> en el articulo IX del GA TT de 1994, y de cuale•qmera 
re&tr1cc1on~ cuanlltauvc1& o cont1ngent~ arancelar1o!io 
d1>cr1mmatonu> Comprenderan tamb1en la> norma> de 
origen ullliada> pdra la> compra> del >ector publico y la• 
e>tad1•1Ica. comerc1ale> 1 

PARTE 11 

DISCIPLINAS QUE l IAN DE REGIR LA APLICA
CIÓN DE LAS NORMAS DE ORIGEN 

Arllc.ulo 2 

Dnc,1pllnu' Jurante el periodo de tran,1c..1t1n 

lla>ta que •e lleve a termmo el programa de trabajo 
para la armommc1ón de la> normd> de origen e•tablec1do 
en la Parte IV, lo• Miembro• •e a•eb'llraran de que 

a) cuando dicten deL1>1une• admm1>trat1va. de aplica
ción general, •e delin•n LIJramente la. cond1c1one> que 
hayan de Lumplir>e En particular 

1) cuando >e aplique el cnteno de cambio de la clas1-
licac1ón arancelaria, en e>d norma de origen -y en la• 
excepcione> que puedan hacer.e a la m1>ma- deberan 
especificarse claramente la> >Ubpart1da> o partida• de la 
nomenclatur• arancelaria a que >e n:liera la norma, 

11) cuando >e aplique el cnteno del porcentaje ad 
vulorom, >e md1cara tamb1en en la> normas de origen el 
método de calculo de dicho porcentaje, 

111) cuando >e pre>cnba el criterio de la operación de 
labr1cac1ón o elaboración, debera e>pec11icar.e con pn:c1-
>1ón la operdC1ón que Lonliera origen •I producto, 

b)>ea cual fuere la medida o el m>trumento de polillca 
comercial d que e:i.ten v1nLuladabi, biUbi normabi de or.agen no 
:i.e ut1hcen como 1n:.trumentoi:. para pen.egu1r dtre<.ta o 
mdirectamente objetivo• comercldle>. 

c) las norma> de origen no >Urtan por•• m1•ma> electo• 
de restr1cc1ón, d1>tor>1ón o penurbac1ón del comercio 
mternac1onal No 1mpondran cond1c1one• mdeb1damente 
estricta> m ex1g1ran el cumphm1ento de una determmada 
cond1c1ón no relac10nada con la labncac1ón o elaboración 
como n:qu1s1to previo para la determmac1on del pa1• de 
origen Sm embargo, podran mclu1r>e 10> co>to• no 
directamente relacionado• con la labncac1on o elabora-

1 Queda cnlcnd1do t)Ue C"i.ld d1•p."11.1on c1ri ililn perJu1c111 de 1111 
dc1Cnn1nacumc1ri tonnulad.I"" c1 ctcclll'i ck. dehn1r lc1\ e1Cpn:: .. klllC\ 'pn1-
ducc1ón nack1nc1I'" '' pn1duclo\ .. 1mllc1R:\ dL I• pn1ducCklR n.scumcll" u 
otra• anc1loga1r¡ cu.mth1 "riC•n apl u.11hlc\ 

V 1ernes 16 de d1c1embn: de 1994 

c1on a eleLtO> de I• dplicac1ón de un cr1ter10 ba>ddo en el 
porcenlclje ad \0aloro1n que :i.ea conforme a Jo d1:i.pue:,to t:n 

el ap•rt•do a) 

d) la> norma• de origen que apliquen a las 1mportac10-
ne• y a la> exportac1one• no •ean ma• nguro•a• que la> que 
aphquen para determmar •• un producto es o no de 
producc10n nacional n1 d1>cnmmen enlre otro• Miem
bro•, >ea LUdl fuere I• alihac1on de lo• fabricantes del 
producto aleclado2 

e) su• norma> de origen >e admm1•tren de maner• 
coherente, umlorme, 1mp•rc1ul y razonable 

1) >U> norma• de origen•• basen en un cnteno po•1t1vo 
L•• norma• de origen que e>tablezcan lo que no confiere 
origen (cr1ter10 negativo) podr•n perm1tir>e como ele
mento de aclaración de un criterio pO>lllVo o en ca•o• 
md1v1duale• en que no ••a nece>ar1a una determmac1on 
po>lllVa de origen, 

g) >U• leye•. n:glamento•, dec1•1onC>JUd1c1ale• y d1>
po>1c1one• admm1>trat1va• de aphcac1ón general en rela
ción con las norma> de origen >e publiquen como •• 
e>tuv1eran >Ujetas a la> d1>pos1c10nes del parralo 1 del 
articulo X del G(\ TT de 1994 y en conformidad con la> 
m1:i.mas, 

h) a pet1c1ón de un exportador, de un importador o de 
cualquier per•ona que tenga motivo• jU>t•licado• para 
ello, lo> dictamen•• del origen que •tribuyan a un produc
to•• emitan lo ante• posible y nunca de>pUe> de lo• 150 
d10>3 •igu1ente> a la pet1c1ón de tal dictamen, siempre que 
••hayan pre>entado todo> lo• elemento• necesario• La> 
•olic1tude• de C>O> d1ctamene• >e aceptaran cuando •• 
pre•enten ante• de que•• m1c1e el comercio del producto 
en cue>t1on y podran aceptar>• en cualquier momento 
posterior Tale> d1ctamenes con>ervaran su validez por 
tn:s ailO>, siempre que subsistan hechos y cond1c1one•, 
con mclu>Ión de las norma• de origen. comparable• a lo• 
existentC> en.el momento en que se em1t1eron A cond1-
c10n de que >e mlorme con antelación a Id> parte> mtere
sada>, ••os d1ctamenes dejaran de ser valido> cuando >e 
adopte un• dec1S1ón contraria a ello. al proceder a una 
rev1s1ón de las previstas en el apartado j) Tales d1ctam1>
ne> >e pondran a d1Spos1c1on del publico, a reserva de la> 
d1•pos1c1one• del apartado k) , 

1) cuando mtroduzcan mod1 licac1ones en >U> norma> 
de origen o e•tablezcan nueva• norma> de origen, tale> 
cambio• no >e apliquen con electo• retroachvo> >egun lo 
determmado en sus leye• o reglamento> y >m perju1c10 de 
e:i.tm.. 

j)toda medida admm1stra11va que adopten en relación 
con la determmac1ón de origen •ea su>cept1ble de pronta 
rev1>1ón por tr1bunale• o proced1m1ent0> jud1c1ale>, 
arbitrales o admm1strat1vo> -mdepend1ente> de la autori
dad que haya em1Udo la deterrn1nac1on- que puedan mo
dificar o anular dicha detenn1nac1on 

l..) toda mlormac1ón que sea de carácter conlidenc1al, 
o que se haya lac1litado conlidenc1almente a electos de la 
aphcac1on de normas de origen, •ea considerada estricta
mente conlidenc1al por las autoridades competente>. que 
no la revelaran •m autor1Zac1ón expre>a de la per.ona o del 
gobierno que la haya lac1litado, excepto en la medida en 
que pueda >er necesario en el contexto de proced1m1ento• 
jud1c1ales 

Artículo 3 

o,.otplma• despué• del período de tram"1ón 

Teniendo en cuenta el obJet1vo de todo> los Miembro> 
de lograr como resultado del programd de trabajo en 

2 l.on re\pcch1 a las normas de ongen aplicada\ o1 cí1.clo"ii de 1¡,, 
a1mpr•• del 'iCCkll' publico, ~la d1'iJM."-•C1on no 1mpmdrc1 obhg.¡c1oncllii 
o1d1c10nilleoc a la• )a cmtraldas por lm M1embltl'll en d marco del GA TI 
de 1994 

;Lon rc .. pccto •la• •ohcnudc .. pn:'llentadd\ d11r.tnt1. "'I .1no .. 1gu1cnte 
a l.t lecha de enlr.tdaenv1g,vdcl Acuerdoi¡¡ubn:l.t OMC .. oJo -.ec"1g1ra 
,1 h.,.. M1cmhn'" que em11.1n N'" d1ct11m1.ne .. lo .tntc .. pi.,-.1hle 
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m•teria de drmontlatton c~tablcctdo en la Parte IV el 
c::i.rc.1b/cx.1rr11c:ntu dt: nurnldb dt: ungen dr1110111l.ddc1S, lo~ 

Miembro•. •I aplicar lo• re•ultado• del programa de 
tr•bajo en maten• de •m1om~•c1on, •e d>egur•ran de que 

•) la• norma> de origen •• apliquen por igual d todo• 
lo• fine> establecido• en el articulo 1. 

b) con arreglo a >U> norm•• de origen, el pai• que•• 
determme pa1• de origen de un determm•do producto >ea 
aquel en el que•• haya obtemdo tot•lmente el producto o, 
Luando en ~u producc1011 e~tén 1mpl1t.ddo~ Vdr10~ pd1~e~. 
aquel en el que >e haya efectuado la ulllm• tran>lormac1on 
>U>tanc1al, 

c) la> normas de origen que •phquen d la> 1mportac10-
ne• y a la> exportac1one> no •••n ma> nguro•a• que I•• que 
•pliquen para determm•r •• un produLto e> o no de 
producción ndL1onal n1 d1bcr1m1nen entre otrob Miem
bro>, >ea cu•I fuere I• aliliac1on de lo> l•bricante> del 
producto ulect•do, 

d) la> norma> de origen •e admml>tren de manera 
cohen:nte, umlorme, 1mparc1al y razonable, 

e) >U> leye>, reglamento>, dec1•10ne>jud1ciale• y d1>· 
po>1c1one• admmistrat1va> de aphcac1on general en rela
ción con la> norma> de origen •• publiquen como >1 
e>tuv1eran >Ujela> a la> d1>p0>1c1one• del parralo 1 del 
articulo X del GA r r de 1994 y en conformidad con las 
m1~ma~. 

1) a pe11c1on de un exponador, de un 1mportddor o de 
Lualqu1er per.ona que teng• motivo> jU>l11icado• par• 
ello, lo• d1ctamenC> del origen que atr1buy•n a un produc
to >e emitan lo ante• po•1ble y nunca despue• de lo> 150 
d1a• >1gu1entes a la pet1c1ón de tal dictamen, ••empre que 
>e huyan pn:>entado todo> lo• elemento• nece•ar10> Las 
•olic1tude• de e>O> d1ctamene> >e •ceptaran cuando >e 
presenten antes de que•• 1mc1e el comercio del producto 
en cue•t1on y podran aceptar.e en cualquier momento 
posterior Tale> d1ctamene• con>ervaran >U vahdez por 
tres año>, ••empre que >Ub>••tan hecho• y cond1c1one>, 
con mclu•10n de las norma> de origen, comparab!C> a los 
ex1>tentes en el momento en que •• em11Ieron A cond1-
c1ón de que•• mlorme con antelación a la> parte> mtere
•ada•, e•o• d1ctamene> dejaran de ser valido• cuando se 
adopte una dec1S1ón contraria a ello• al proceder a una 
rev1•1on de la> prevll>ta> en el apartado h) Tale> d1ctame
ne> •• pondran a d••po•1c1on del publico,• re•erva de la> 
d1•po>1c1one> del ap•rtado 1), 

g) cuando mtroduzcan mod11icac1one> en >U> normas 
de oragen o e~tablezcan nueva~ norma~ de origen, tales 
cambio> no •e apliquen con eleLIO> retroactivo• •egun lo 
determmado en >U> leye• o n:glamento• y •m perju1c10 de 
estos, 

h) toda medida adm1m>trat1va que adopten en relación 
con la determmac1ón de origen >ea >U>cept1ble de pronta 
rev1s1ón por tr1bunale> o proced1m1enlo> jud1c1ales, 
arbitrales o admm1strat1vo> -mdepend1entes de la autori
dad que haya emllldo la determmac1ón- que puedan mo
dificar o anular dicha determmac1ón, 

1) toda mlormac1ón que >eade caracter conlidenc1al, o 
que •• haya facilitado conlidenc1almente u electo• de la 
aphcac1ón de norma• de origen, >ea con•1deruda e>tricta
mente conlidenc1al por la> autor1dade> competente>, que 
no la revelaran sm autor1zac1ón expresa de la per>ona o del 
gobierno que la haya lac1htado, excepto en la medida en 
que pueda >er necesario en el contexto de proced1m1entos 
jud1c1ale> 

PARTE 111 

DISPOSICIONES DE PROCEDIMIENTO EN MA
rERIA DE NOTll'ICACION, EXAMEN, CONSUL

TAS Y SOLUCION DE Dll'ERENCIAS 

Artíoulci 4 

En v1nud del pre•ente Acuerdo •• e>tableLe un 
Con11te de Norm•• de Origen (denommddo en el pn:>ente 
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Acuerdo el' Com1te") que ••l•ra integrado por repre.en
l•nte• de Lad• uno de lo• Miembro• El propio Com1te 
eleg1ra bU prei,1dente y be n:un1rd LUdndo :i.ea neLeiri.ar10, 
pero al meno• un• ve¿ •I •ño, p•r• dar • lo• Miembro• 
oportunid•d de L01"1iltar•• 'obre la• cue-t1une• relaUva• 
al IUDLIOnam1ento de , •• """"" I, 11. 111 y IV o • I• 
cou.ecuc1ón de lo• objetivo• e•t•blec1do• en d1Lhd• P•r
le•, y de•empe~•r I•• dem•• lunL1one• que le •e•n •>1gn•
da• en virtud del P••••nl• Acuerdo o que le enLom1ende el 
Con>ejo del ComerL10 de Mercanc1a• Siempre que ••• 
aprop1•do, el Cornil• pedira mtormac1ón y a>••or•m1ento 
al Comité TeLmw al que •• refiere el p•rralo 2 •obre 
cue•t1on•• relacionada• con el pre .. nt• Acuerdo El 
Comlle pudra pedir t•mb1en •I Cornil• fecmco que reali
ce cualquier otr• l•bor que Lon>1dere aprop1•da par• I• 
con•ecuL1on de lo> objetivo• del pre•ente Acuerdo Lo• 
:,erVILIOb e.le beLretdnd del Conute :,erdn prt::iitadob por Id 
Secret•ria de I• OMC 

2 Se ••l•blecer• un Com1te fecmLo de Norma• de 
Origen (denommado en el pre•ente Acuerdo el' Com1te 
Tec111co''), b•¡o lo• dU>plLIO• del Con••jO de Cuoper•L1on 
Adu•ner• (CCA), ••gun lo d1•pU••to on el Ano'º 1 El 
Cornil• feLDILO •••li¿•ra I• l•bor leLIUCd prev1•t• en I• 
Pdrte IV y lr1:, lunc1one:, prebc..rltdb en el Anexo 1 S1en1pre 

que••• •prop1•do, el Comlle l ecmco pedir• mlormac1ón 
y d!i.e:,or111111ento r1l Com1te bobre LUt:bt1011e:\i. relac1onddd& 
con el pr•••nte ALuordo El Com1te TecmLo podr• pedir 
l•mbu!n •I Conuto <1ue re•li•• LU•lqu1er otr• l•bor que 
cou.1der• •prop1•d• par• I• Lon•e•uc1on de lo• objetivo• 
del pn=:,t:nte At.uerdo Lo:, :iierv1t.10:, de bec..relr1nr1 del 
Com1te TeL111LO ••r•n pre>t•do• por I• SeLrel•ria del 
CCA 

Artíwlo 5 

lnjormac..1on) proc..t:Úlln1C!nlo\ de 11uld1/ic..ac,1on )'Je: 
C:\lt1hlec.1111u:nlo úc: nuc:""' nor111u' Je origen 

1 Cada Miembro Lomumc•r• • la SeLret•ria en un 
plazo de 90 d1•• cont•do • p•nir de la teLha de entrada en 
vigor par• el del Acuerdo •obre la OMC, •U• norma• de 
origen, dec1•1on"" jud1L1ale• y d1•po>1c1one• •dmin1•tra
t1va• de aphcac1on general en relac1on LOn la• norma. de 
origen, que .. hallen on vigor en ••a techa S1, por 
1nadverteD(..ld, :.e omnu:rd t.omun1car unr1 norma de ori

gen, el Miembro de que•• tr•le I• comum••ra mmed1at•
mente de•pue• de que •dv1ena I• mm•1on La Secretaria 
d1•tr1buira a lo• Miembro• h•t•• de la mtom1ac1on que 
haya rec1b1do y que Lon•erv•r• • d1•po•1L1on de lo• 
M1embru. 

2 Dur•nte el periodo• que•• refiere el •n1Lulo 2, lo• 
M1embro:!ll que 1ntrodul.Ldl1 11101hlit.dc1011e:!lo 1.1ue no t.on!i.
tttuydn t.amb1o:i.1n:i.1gn11it.dnte:i. en !i.U!i. norn1d:i. dt: origen o 
que ""tablezLan nuev•• norma• de origen -en la• que, a lo• 
electo• del pre•ente •n1culo, ••taran incluida• la• norma• 
de origen a que •• refiere el p•rr•lo 1 que no •e hayan 
comunicado a I• SeLrerari•- pubhc•r•n un dVl>o •l etecto 
con una antelaL1ó11 mmm1•de60 d1•• • I• techa de entrada 
en vigor de la norm• mod1liLad• o de la nueva norma, de 
maner• que la• p•ne. mter•••dd> puedan tener Lonoc1-
m1ento de la mtenc1ón de mod1liL•r una norma de origen 
o de e.rablecer un• nuev•. • meno• que >Ufjdn o h•y• 
peligro de qut: !i.UTJan c1rcun:i.tJnL1a' exc..epc1onJle:i. r~ 
pecto de un Miembro En ••lo• •••o• excepuonale•, el 
Miembro public•r• I• norm• mod1tic•d• o la nuev• norma 
lo anl•• po>1ble 

Artu .. ulo fj 

Et:t.11nc:n 

El Comlle exammar• anu•lmenl• la aphLac1on y el 
lunc1onam1ento de la• Parte• 11 y 111 del pre•ente Acuerdo 
habida cuenta de >U• objetivo• El Com1te mlormara 
anualmenre al Con••jo del ComerL10de Mercanc1a. de la• 
novedad•• reg..irada• dur•nte lo• periodu. que abarquen 
d1cho!!io examene!i. 

2 El Comlle exJmlllJTd IJ:!io d1:i.po!i.n.1one!i. de IJ:!ii Parte:i. 
1, 11 y 111 y propondr• Id> mod1fiLdc1ono• que •e•n nece-

V1erne• 16 de d1c1embre de 1994 

••ria• teniendo en cuenta lo• re•ultadoi. del programa de 
trabajo en materia de •rmomzac1on 

3 El Com1te, en colaborac1on con el Comlle fecmco, 
••tablecera un mecam•mo pard exammar lo• re•ultado• 
del programa de trabajo en maten• de armoni¿ac1on y 
proponer la introduLc1on de moddicac1one,., temendo en 
cuenta lo• objetivo• y prmc1p1oi. enunc1ado••n el an1culo 
9 Ello podra me luir •••O• en que••• nece•ario h•cer ma• 
operativas la. norma. o actualizarla. teniendo en cuenta 
la. nuevo• proceso• de producc1on como con•ecuenc1a de 
camb10• tecnologicos 

Artku/11 7 

L'on,ulla' 

Ser•n aplicable• al pre•ente ALuerdo la• d1•po•1c1one• 
del an1culo XXII del GA 11 de 1994, de.•rroll•d•• y 
aphc•da. en v1nud del Entend1m1ento •obre Soluc1on de 
D1lerenL1d> 

Artíwlo H 

S11/11wín de drfereno1<11 

Ser•n •phcable• •I pre••nte ALuerdo la• d1•po>1L1one• 
del art1Lulo XXIII del GA TT de 1994, de>arrollad•• y 
aplicada. en virtud del Entend1m1ento •obre Soluc1on de 
D1lerenc1a• 

PARfF IV 

ARMONIZACIÓN DE LAS NORMAS DE ORIGEN 

Artíou/11 9 

< Jh¡etn ª' J' pr1nt..1p1t1\ 

1 enn:ndo como objet1vo!i. la armon1zac1on de ld!i. 
norn1a:i. de origen y. en particular, una n1ayor :i.egur1dad en 
el de••rrollo del comorc10 mund1al, la Conterencia Mnu•
terial emprendera el program• de tr•bajo ell.pue•to mfra, 
conjuntamente con el CCA, •obre la ba.e de lo• >1gu1ent•• 
prlllLlplO> 

a) la• norma• de origen deberan aphcar•e por igual • 
todo• los line• establecido• en el articulo 1. 

b) I•• norma. de origen deberan prever que el pa1• que 
•• determine como pa•• de origen de un determinado 
produLto ""ª aquél en el que •e haya obtenido totalmente 
el producto o, cuando en su producc1on ••t•n 1mphCddo• 
ma. de un pa1s, aquel en el que ••hay• llevado a Labo la 
ultima tr•u.lormac1on •0>tanc1aL 

e) la• norma• de origen deberan •er objellva•. 
compren•1bl•• y prev..,,1ble•. 

d) ••• cu•I luere la medida o el in•trumento al que 
puedan e.lar vmculada• la• norma• de origen no deber •n 
ut1hz.ir>e como m•trumento• para per•eguir direLta o 
indirectamente objetivo• comerc1ale• No deberan •unir 
por >I m1•m•• electo• de re•tricc1on, d1•tor•1on o pertur
bac1on del comercio mternac1on•I No deberan imponer 
cond1c1one!li 1ndeb1damente e&otr1ctai:t n1 ex1g1r el cun1pl1-
m1ento de una determinada cond1C1on no rel•c1onada con 
1 a tabncac1ón o elaboración como requ..,,llo previo para I• 
determmac1ón del pa1• de origen Sm embargo, podran 
inLluir•• la. co•to• no directamente relac1onado• con la 
l•bncac1on o elaboración a electo• de la aphcac1ón de un 
c..r1ter10 ba:,ado en el porcentaje aú vafore1n 

•) la• norma• de origen deber•n admin1•trar>e de 
m•nera coherente, umlorme. 1mparc1•l y razonable, 

1) la• norma• de origen deberan ••r coherente>. 

g) la~ norma~ de origen deberan b~ar~e en un Lr1ter10 
po•lllvo Podrán uuhmr>e entono• negativo• par• •ciar •r 
un Lrlleno po"1t1vo 

Programa de traha¡o 

2 a) El programa de trabajo .. in1c1ara l•n pronto 
como ••a po>1ble de•pue• de la entrada en vigor del 
Acuerdo •obre la OMC y•• llevara a termino en un plazo 
de tre:, añoirii a partir de ir.u 1n1c1ac16n 

b) El Com1te y el Com1te Tecmco prev1•to• en ol 
an1culo 4 ••ran lo• organo> apropiada. para de•arrollar 
estd ldbor 
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e) A tin de obtener und inlormaL1on detallada del 
CCA, el Com1te ped1r• al Com1te fecmLo que lac1hle •U• 
interpretac1on•• y opin1one• re.ultante•de la laborde•cn
ta mfra •obre la ba.e de lo• princ1p10• enumerada. en el 
parralo 1 P•ra ••egurar la tin•hzac1ón a tiempo del 
programd dt: trdbDJO encdnunJclo J JJ ormon1zac1ón e~e 

trabajo•• reah¿•ra por ••ctore. de producto>. tal como•• 
pr•••nt•n en lo• d1ver•o• capitulo• o .. Lc1one• de Id 
nomenclatura del S1•tema Armommdo (SA) 

1) Produolt>• <1htemd"' tt>talmente y opcraomne• o 
prot..e\O\ 1n1n11no\ 

El Conute TeLDILO elaborara delimc1one• armomza

da• de 

-lo• producto• que han de con•1derar•• obtenido• 
totalmente en un pdl> fata labor •••• lo ma• detallada 
po•1ble 

-Id~ operac1one:ii o proce~o~ m1n1mo~ que de por~· no 
Lonlieren origen d un produt.to 

Lo• re•ult•do• de e•I• l•bor •• pre•ent•r•n al Cornil• 
en un pldLo de tre~ 1ne~e~ .i partir di:: IJ li::ch.i de recepción 
de •U •ohc1tud 

11) Trctn\forme1t..1on ~ll\tam.1e1f - ( C11nh1<1 ele fe1 c..lct\l}i

'"''ºn e1rant..efar1e1 

-El Com1te 1 ecmLo co11•1der•r•. •obre la ba .. del 
criterio de I• tran•lorm•c1on •U•l•n•1•l. la uuhmc1ón del 
c•mb10 de .ubp•n1d• o pan1d• •rancel•n• •I elabor•r 
norma• de origen para determinado• producto• o para un 
••ctor de producto• y, cu•ndo ••• apropiado, el cambio 
m1mmo dentro de la nomenclatura •utic1ente par• sat1•ta
cer ••le criterio, y de••rrollar• la cue•llón 

-El Cornil• fecmco d1v1d1ra I• labor mencionada 
rnpra por producto., teniendo en LUenta lo• capitulo• o 
-•cc1on•• de I• nomenclatur• del SA, con el fin de pre••n
t•r lo• re•ult•do• de >U l•bor al Com1te por lo meno• 
tr1me•tr•lmente El Comne Tt!cmco llevara a termino I• 
labor mencionada .•upra en un plazo de 15 me>e> a panir 
de la lecha de recepc1on de la •ohc1tud del Comne 

111) Tran'.Jor1nac..1on \U\tant.1af - (."r11erun t.ample-
1nentur10\ 

fra. llevar• termmo la labor mencionada en el •par
lado 11), con re•pecto a cada •ector de producto• o catego
n• md1v1dual de producto• en lo• que el solo u•o de la 
nomencl•tur• del SA no permita decir que hay trau.torma
c1on •D>l•ncial, el Conute Tecmco 

-con•1derar•, •obre la ba .. del entono de la tr•n•lor
mac1on •U•tanc1al, la u11hz.ic1on, de manera complemen
l•ri• o exclu>1v•, de otro• elemento• -entre ello• porcen
ldje> ad>alorem4 y/u oper•c1on•• de l•bncac1on oelabo
r•c10n5- al elaborar norma. de origen para determmado• 
product"" o para un ••ctor de producto>. y de•arrollará la 
cue~t1on 

-podr• d•r explic•c1one. de •U• propue•ta>, 

-d1v1d1ra la labor menc1011ada •Upru por producto•. 
teniendo en cuent• lo• wp1tulo• o •ecc1one. de la nomen
cl•tura del SA, Lon el fin de pre .. nt•r lo• re•ultado• de >U 
l•bor al Comité por lo meno• tr1me•tralmente El Com1te 
Tecnico llev•r• a término la l•bor mencionad• •upra en un 
plazo de do• año• y Ir•• m""•• a panir de la techa de 
recepc1on de la •ohc1tud del Comne 

F11nt..1on del (."01n11c! 

3 Sobre la ba•e de lo• prmc1p10• enumerddo• en el 
parr•lo 1 

•)el Com1te examinara periód1camente la. interpreta
c1on•• y op1mon•• del Com1te ft!cmco, de contorm1dad 

4 \1 ~ pn::"'Lr1he el crneno del pt.VL.L.DlilJC t1tl \.ulorem, "'e 1nd1ci1r• 
lcUnh1en en l.i"' nl•rm•"' de ungen LI nu.tudu lk. Li1lculo de. e'llC pt.1rccnlBJC 

s \1 ""' pn.'llct•hL el LrllLno de. I• llPLfolt.k'tn de labnCtScll'm u 
el•bt.1r.ac.•1n i;e e'llpLcdiLdr• LllD pn.cl'llum. la upLr11c11\n que conliLn:: 
lll'lgLD •I prod11Llll 

-
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con lo• plazo• prev••lo• en lo• ap•rtado• 1), 11) y 111) del 
párrafo 2 e)~ con m1rm. a !i.U~r1btt' t=~~ 1n\erpr~tacionebo y 
op1n1one• El Com1te podra pedir di Com1te recnico que 
perlecc1one o amphe •U labor y/o e•lablezca nuevos 
enfoque• Para ayudar al Com1re Tecnico, el Com1re 
debera dar a conocer la• razone• que le muevan a pedir e .. 
trabajo ad1c1onal y, CU•ndo •ea •prop1ado, •Uger1ra otroi. 
po .. bles enloque•. 

b) una vez linahzada tod• la labor mencionada en lo• 
apartados 1), n)y m)del parralo 2 c), el Com1teexaminara 
lo• r .. ultado• por lo que re•pecta • •U coherencia global 

Re,ultt1dt1\ del prt1gru1n" de trahU/CJ en 1nuler1a úe 
urmoncu,1ón J' labor .,uh\tgutc:nle 

4 La Conlerenc1a Min1•terial e•tablecera lo• re.ulta
do• del program• de trabajo en materia de armonización 
en un anexo que lormará parte integrante del pre•enre 
Acuerdo 6 La Conlerenc1a Min1•tenal lijar• un marco 
temporal para la entrada en vigor de dicho anexo 

ANEXOI 

COMI rE TECNICO DE NORMAS DE ORIGEN 

1 Serán lunc1one• permanente• del Com1te Técnico 

a) a pet1c1on de cualquiera de'°" miembro•, examinar 
los problema• técnico• concreto• que •Urjan de la admin1•
trac1ón cot1d1ana de la• norma• de origen de lo• M 1embro• 
y em1t1r op1nione• con•ult1vas .obre •oluc1on .. apropia
das basada• en los hecho• expue•lo., 

b) lac1lltar la inlormac1ón y el "-'e•oram1ento •obre 
cuestione• relat1v.,. • la determinac1on del origen de los 
producto. que .ollcllen lo• Miembro. o el Comlle, 

c) elaborar y d1•lribu1r mlorme• period1co• •obre lo• 
aspecto• tecmco• del lunc1onam1ento y cond1c1on del 
presente Acuerdo y 

d) exam1n.ir •nualmente lo• ••pecios tecn1co• de la 
apllcac1on y el lunc1onam1enlo de 1 .. Parte• 11 y 111 

2 El Com1te recnico de .. mpeñdl"a la• dema• lunc10-
ne• que pueda encomendarle el Comité 

3 El Com11e Técnico procurara concluir en un plazo 
razonablemenre breve •u• trabajo• .obre cue•tlones con
cret.,., en especial las que le •ometan lo. M 1embros o el 
Comité 

Repro,ente1L1Ón 

4 1 odo• lo• M 1embro• tendrán derecho a ••lar 
re pre.entado• en el Comlle r ecmoo Cada M 1embro 
podra nombrar a un deleg•do y a uno o m.,. •uplent .. para 
que lo repre•enten en el Com1te recnico Lo• Miembro• 
as1 repre•entado• en el Com1te Tecmco •e denominan en 
adelante "miembro .. ' del Com1te Tecmco Lo. repr..en
l•ntes de lo• miembro• del Conute Tecmco podran contar 
oon la ayuda de ... •or.. en 1.,. reumon .. del Comlle 
Técnico La Secretaria de la OMC podra ••••tlr tamb1en 
a d1ch.,. reunione• en Lalldad de ob•ervador 

5 Lo• miembro• del CCA que no •ean Miembro• de 
la OMC podran .. tar repr .. entado• en las reunione• del 
Comité Técnico por un delegado y uno o mas •uplentes 
Dicho• repre•entante• a•1st1ran a las reumon .. del Com1te 
Tecnico como ob•ervadore• 

6 A re•erva de la aprobación del Pre.idente del 
Comité Técnico, el Secretario General del CCA ( denomi
nado en adelante "el Secretarm General' ) podra invitar a 
repre .. ntante• de gobierno• que no •ean Miembro• de la 
OMC ni m1embroi. del CCA, y a repre•entante• de orga
nizaciones mtemac1onale• gubernarnentale• y comercia
les, a a•1stir • 1.,. reuniones del Comlle Tecnico como 
observa dore• 

6 Al m11r¡,mn 1n.mpn, "'" •.omcl&.r•n • con\1der.acu'tn d1\pt1\1LIODC\ 
acerca de lo1 "iioJucu'lll de dllen:n1..1.a"' rclauvo1"' a la clc1o;1tico1cu1n arancc
lana 

V1erne• 16 de d1c1embn: de 1994 

7 Los nombramientos de delegados, •uplenle• y .,.._ 
wres para las reuniones del Com1te Técnico be d1r1g1ran 

al Secretario General 

Reunto~ 

8 El Com1te Técnico se reun1ra cuando sea nece•ario, 
y por lo menos una vez al ailo 

Proced1mientru 

9 El Comité Técnico elegira su Pre•1dente y estable
cera •Us propio• proced1m1ento. 

ANEXO 11 

DECLARACION COMUN ACERCA DE LAS 
NORMAS DE ORIGEN PREFERENCIALES 

1 Lo. M 1embros, reconociendo que algunos de ello. 
aplican normas de origen prelerenc1ale., en vez de normas 
de origen no prelerenc1ales. c.onv1eJncn por la pre~ente en 
lo que sigue 

2 A lo• electos de la pr .. ente Declarac1on Común, se 
entendera por norm.,. de origen prelerenc1ale• las leyes, 
reglamento• y dec1.ion .. admm1Stra11v.,. de aplicación 
general aplicados por un Miembro para dererminar ••a un 
producto le corresponde rec1b1r el trato prelerenc1al pre
v1&to en virtud de reg1menes de comercio contractuales o 
autonomo. conducenres al otorgamiento de prelerenc1a• 
arancelana•que sobn:pa•en la apllcac1on del parral o 1 del 
articulo 1 del GATT de 1994 

3 Los Miembros oonv1enen en asegurar•• de que 

a) cuando dicten dec1s1ones admin1strat1vas de aplica
ción genera~ se definan claramente las cond1c1one• que 
hayan de cumplirse En particular 

1) cuando se aplique el criterio de cambio de la clas1-
licac1on arancelaria, en e•a norma de origen prelerenc1al 
-y en las excepciones que puedan hacer .. a la m1•ma
deberan especificarse claramente las subparlld.,. o parti
das de la nomenclatura arancelaria a que •e refiera la 
norma, 

11) cuando •e ap)1que el cr1ter10 del porcentaje ad 
vulorem, se indicara también en 1.,. normas de origen 
prelerenc1ale• el metodo de calculo de dicho porcentaje 

111) cuando se prescriba el cr1teno de la operación de 
labr1cac1ón o elaborac1on, debera e•pec1ficarse con prec1-
s1ón la operación que confiera el origen prelerenc1al, 

b) •us normas de origen prelerencial .. •e b.,.en en un 
criterio pos1t1vo Las normas de origen prelerenc1ale• que 
establezcan lo que no confiere origen prelerenc1al (crlle
r10 negativo) podrán perm1t1rse como elemento de aclara
c1on de un cr1ter10 pos1t1vo o en caso• ind1v1duale• en que 
no .ea nece•ar1a una determinacmn positiva del origen 
prelerenc1al, 

c) •U• ley ... reglamento&, dec1s1ones jUd1c1a1 .. y d1•
po.,cmne• adm1mstrat1va• de aplicación general en rela
ción con 1.,. normas de ongen prelerenc1ale• se publiquen 
como•• ••tuvieran •Ujetos a las d1spos1c1ones del parralo 
1 del articulo X del GA IT de 1994 y en conlorm1dad con 
las mismas, 

d) a pet1c1on de un exportador, de un importador o de 
cualquier persona que tenga motivos jUst11icados para 
ello, los d1ctamenes del origen preíerenc1al que atribuyan 
a un producto se emitan lo antes posible y nunca despues 
de los 150 d1as7 siguiente• a la pet1c1ón de tal dictamen, 
siempre que se hayan presentado todos los elemento• 
necesario• Las sollc1tude• de esos dictamen .. se acepta
ran cuando .. presenten antes de que .. 11i1c1e el comercio 
del producto en cuestión y podrán aceptarse en cualquier 
momento po•ter1or Tal .. d1ctámene• con•ervaran su 
valide¿ por tr .. año., siempre que •ubs••lan hechos y 
cond1c1on ... con inclu.1ón de 1.,. norma• de origen 
prelerenc1a1 ... comparable• a lo• existente• en el momen-

7Con rei;pecto a lai; i;ohc1tudei; prc\enLuiai; durank.cl anoi;1gu1entc 
a la entrada 1.11 vigor del Acut.rd'l i;obre la OMC t;tllo o¡c C'l(1g1r• 1 IOll 
M1cmhKK 11ue cm11an ec;oc¡ d1ctamc~ lo antco; po"l•hlc 

to en que .. em1t1eron A cond1c1ón de que se mlonnc co 
antr:lac1un o1 la:. p.1rtc:.:. 111rr:rc..:.o1cl.a:., c::.u:. "•cCJn1c:11c:t "CJd 
ran de ser válidos cuando .e adopte una dec1s1ón contrar1 
a ellos al proceder a una rev1•16n de 1.,. prev1•tas en el 
apartado 1) Tales dictamen .... pondrán a d1spa.1cmn 
del púbhco, a reserva de la• d1spo•1c1on .. del apartado g), 

e) cuando mtrodiucan mod11icac1on .. en •U. norma• 
de origen prelerenc1a1 .. o .. tablezcan nuev... norm.,. de 
origen prelerenc1ale•, tale• cambio• no •• apliquen con 
electo retroactivo ••gun lo determinado en •U. leye• o 
reglamento• y •m perjmc10 de ••lo•, 

1) toda medida admin1•trat1va que adopten en relación 
con la determmac1ón del origen prelerenc1al .. a •usco:p
t1ble de pronta rev1s1on por tnbunale• o proced1m1entos 
jUdlClales, arbitrales o admin1strat1vo.-mdepend1enle• de 
la autoridad que haya emitido la determmac1on- que 
puedan moddicar o anular dicha determ1n11c1ón, 

g) toda inlormac1ón que sea de carácter conlidenc1al, 
o que se haya lac1lltado conlidenc1almente a electos de la 1 

aplicación de norm.,. de ongen prelerenc1ale•, sea consi
derada .. trictamente confidencial por la& autor1dade• 
competente•, que no la revelaran •m autorización expresa 
de la persona o del gobierno que la haya lac1lltado, 
excepto en la medida en que pueda ... nec..ar10 en el 
contexto de proced1m1ento. jud1c1ale• 

4 Lo• Miembro• convienen en facilitar prontamente 
a la Secretaria •u• norm.,. de origen prelerenc1ale•, con 
una l ••ta de lo• acuerdo• prelerencia le• corre!opond1entes, 
las dec1•1onesjud1c1ale• y la• d1•pa.1c1on .. admin1•trat1-
vas de aplicación general en relac1on con su. norma• de 
origen prelerenciale• vigente• en la lecha de entrada en 
vigor del Acuerdo .obre la OMC para el Miembro de que 
.. trate Ademas, lo• Miembro• convienen en comunicar 
lo ant .. posible a la Secretaria la• mod11icac1ones de sus 
norm .. de origen preíerenc1a1 .. o su. nuev.,. norm.,. de 
origen prelerenc1•l.. La Secretar•• d1•tnbuirá a los 
Miembro• ll•ta• de la inlormac1ón que haya rec1b1do y qur 
con•ervara a d1•po•1cmn de lo• ml!.mo. 

ACUERDO SOBRE PROCEDIMIENTOS 
PARA EL TRÁMITE DE LICENCIAS 

DE IMPORTACIÓN 

lo• Mwmbrm, 

Habida ouuntt1 de 1.,. Negoc1ac1ones Comerciales 
Mult1laterales, 

/Je•o'C1ndo promover la reall¿ac1ón de los objetivos del 
GATT de 1994, 

Teniendo en ouenta 1.,. nece•1dade• e•pec1ales de los 
pa1s .. en de.arrollo Miembro• por lo que respecta a su 
comercio, su de.arrollo y •us finanza•, 

Ro .. ono'1endo que lo. s1•temas de licencias automá11-
ca• de 1mportac1ón •on ut1le• para cierto• line•, pero no 
deben utilizarse para r .. tring1r el comercio, 

ffo'f.onc>c.1endo que lo. •••temas de licencia• de 1mpor
tac1on pueden emplear•• para la adminl!.trac1on de medi
das tale• como la• adoptadas con arreglo a la• d1•po.,c10-
ne• pertinentes del GA TT de 1994, 

Ro'C.onot.1endo las d1•poi.1c1one• del GATT de 1994 
aplicable• a lo• proced1m1entos para el tramite de llcen
CI"-' de 1mportac16n, 

Deso'Clndo "-'•gurar.e de que no se haga de lo. proce
d1m1entos para el tramite de licencias de 1mportac1on una 
ut1llzac1ón contraria a lo• princ1pms y obligaciones 
dimanantes del GATT de 1994. 

Ro'C.onor.1endo que la• coment .. de comercm intema
cmnal podnan ver.. ob•tacullzadas por la ut1llzac16n 
inadecuada de lo• proced1m1enw. para el tramite de 
licencias de 1mportac1ón, 

Per<uad1do• de que lo. s1•temas de licencia• de 1mpor
tac1on, e.pec1almente lo• de licencias de 1mportac1ón no 
automat1cas, deben aplicarse de lorma transparente y 
prevl!.1ble, 
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R•'l.t>nt1'1enút1 que '°" proced1m1enlo• para el trámite 
de h•en•1m. no aulom•llc.i. no deben entraftar 1111b carga• 
adminl>trDllVd> que la• •b•olutdmenle ne•••arrn• para 
adm1m•lrar la medida pertinente, 

0u~ee1nJ11 .. 111111l1ticar 1011 proc:ed1mienlo!t y práctlca!il 
admin1•tra11va• que•• >lguen en el comercio internacional 

, y darle• lran•parenc1a, y garantizar la aphcac16n y adm1-
mstrac16n JU•ta• y equ11a11vm. de ••o• proced1m1ento• y 
práctica., 

De.11:1.1nú11 eotablecer un me•amomo conoul11vo y pre
ver d1•po•1c1one> para la •oluc16n rlip1da, eficaz y equ11a-
11va de lao d1lerenc1•• que puedan •urgir en el marco del 
pre•ente Acuerdo, 

l'onv1enen en lo b1gu1en1c 

Artn.ult1 J 

º''fH1\IC:IO'le\ gt:nl!rt1/I:\ 

A lo• electo• del pre•ente Acuerdo,•• entiende por 
trámite de hcen•1w. de 1mportac16n el proced1m1enlo 
admin101ra11vo1 u11hz.ido para la aphcac1ón de la. reglme
ne• de hcenc1w. de 11nportac1ón que requieren la pr••enla
c1ón de un• •ohcllud u otra documen1ac1ón (d1•tm1a de la 
nece>ar1a a electo• •du•nero>) al órgano admm1>lra11vo 
pertinente, como cond1c1ón previa para electuar la 1mpor-
1ac1ón en el lerritor10 aduanero del Miembro importador 

2 L°" M 1embroo •e ••egurarán de que lo• proc:ed1-
m1enlo• admin101rat1v°" uuhz.idoo para aplicar lo• regl
mene. de hcenc1ao de 1mportac1ón ••lén en conlorm1dad 
con la• d1opo•1c1on•• pertinenle• del GA 1 T de 1994, 
incluido> •u• anexo• y prolowlo•, ••gun •• mterprelan en 
el pre.ente Acuerdo, con mira• a evitar lm. d1•toro1one• del 
comercio que puedan deriv•r•e de una aphcac1ón 1mpro
p1a de ""°" proced1m1enllllo. teniendo en cuenta loo obje-
11vo• de de•arrollo económico y lao neceo1dadeo financie
ra• y comerc1•leo de loo pal••• en deoarrollo Miembro• 2 

3 La• reglw. a que oe oomet•n lo• proced1m1ento• de 
trámite de hcenc1a•de 11npor1ac1ón ••aplicarán de manera 
neutral y•• admin101raran JUola y equ11allvamente 

4 a) Lao reglw. y tod• I• inlormac1ón relativa a lo• 
proced1m1enlo• para la pre•enlac1ón de •ohc11ude•, in
cluida• lm. condicione• que deban reumr lm. persona>, 
empre•a> e in•t11Uc1one• para poder pre>entar e•a• oohc1-
tude•. el órgano u órgano• admin1•lrat1vo> a lo• que haya 
que dmgm.e. D•I como la• h•la• de lo• producto• >UJelO• 
al requ1•1to de hcenc1w., •• publicarán en lq• luente• de 
inlormac1ón notificad•• •I Com11e de L1cenc1a• de Impor
tación preVl>lo en el articulo 4 (denominado en el pre•enle 
Acuerdo el "Comité") de modo que lo• gob1erno•l y loo 
comerciante• puedan tomar conoc1m1enlo de ella• Tal 
publicación tendrá lugar. •uando •ea po.1ble, 21 dla• ante• 
de la lecha en que •• haga electivo el requ1s110 y nunca 
de•pué• de e>a lecha Cuale•qu1era excepcione>, exenc10-
ne:. o modilicac1one• que•• introduzcan en o re•pecto de 
la. regla. relativa• • lo• proced1m1enlo• de lrlim11e de 
hcenc1a. o la h>ta de produ•lo• >UJeto• al trámite de 
hcenc1a. de 1mportac1ón •• publicaran tambu!n de igual 
modo y dentro de lo• m1•mo• pi azoo e.pec1li•ado• 1 upru 
A•1m1•mo, •e pondrán a d1•po•1c1on de la Secretarla 
ejemplare• de e•a• pubhcac1one• 

b) Se dará a lo• M 1embro• que de•een lormular ob•er
vac1one• por e.cr110 la oportunidad de ••lebrar conver•B
c1one. al re•peclo, cuando D>l lo >OIJCJlen El Miembro 
intere•ado tendrá debidamente en cuenta e•a• ob•ervac10-
ne• y los re•ultado• de .,,.,, conver.ac1one• 

1 CI pn.:ed1m1ento llamado uum11c de lu.cnc.111i.' ) 111n1"' pn1ccd1-
m1cnlll'I 1dm1n1,1ra11v11"' 111eme111nte"" 

2 Ninguna d1tipi.11i1c.u\n del pl'C\Cnle Ac.uenlu \C cnlcndern en el 
~nucL.1 de 11ue la ha~. el nlcanLC 11 la durac:1on de una medida llevada 
1 cleeb.1 por med1u de un pn1'-Cd1m1ent11 para el tmm11e de hcenL.1&111 
puedan ponem: en entred1c:ho en v1nud del prei¡ente Ac:uenh' 

1 A lo-. elec1,,.. dd pre-.enle A"uerdo, -.e cnuende llUe el 1i!nn1no 
'goh1em,,..' Khan.a 11 lt1111 au1011dade-. c:umpdenleii. de l11-. l omun1dade'i 
Eun1pea1i 
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S Lo• lormular1os de •ollc1tud y, en >U ca>o, de 
renovación, serán de I• mayor •enc11lez po•1ble Al 
pre•enlar•e la •ollc11Ud podrán ex1gU">e lo• documento• y 
la mlormac1ón que se consideren estrictamente nece•ano• 
para el buen lunc1onam1en10 del reg1men de hcenc1a• 

6 El proced1m1enlo para la •ollcllud y, en •u caso, la 
renovación, •erá de la mayor sencillez posible Lo• 
•ollcllante• deberán d1•poner de un periodo razonable 
para la presentación de •ohc1tude• de hcenc1a. Cuando 
se baya ruado una lecha de clau•ura, este periodo deberá 
ser porlomenosde2 l dlai.. con pos1b1lldad de prorrogarlo 
en c1rcunstanc1as en que •• haya rec1b1do un número 
in•ulic1en1e de sohc1tudes dentro de ese plazo El •ollc1-
1anle sólo lendra que dmg1r•e a un órgano admm1>trat1vo 
en relación con su sohc11Ud Cuando ""ª e>lrlctamente 
ind1•pen•able d1r1gir•e a mh de un órgano admm1•lr•llvo, 
el •ohc11an1e no tendrá que dmg1r•e a mli> de lre• 

7 Ninguna solicitud•• rechazará por error•• leveo ue 
documentación que no alteren lo• dato• bá>1co• conteni
do• en la misma No•• impondrá, por caw.a de om1•1one• 
o errore> de documentación o proced1m1enlo en lo• que 
•ea evidente que no ex1>te mlenc1ón lraudulenta m negh
genc1a grave, ninguna >anc1ón •upenor a la nece•ar1a par• 
•erv1r >Implemente de advertencia 

8 ¡...,. 1mportac1one• lf!lparada• en hcenc1a• no •• 
rechazarán por var1ac1ones de poca 1mportanc1a de >U 
valor, cantidad o pe•o en relación con lo. expresado• en 
la ll•enc1a, debida. a d1lerenc1as ocurrida• durante el 
lran•porte, diferencia• prop1m. de la carga a granel u otra• 
d1lerenc1a• menor•• compauble• con la prá•llLd comer· 
c1al normal 

9 Se pondrán a d1>po•1c1ón de lo> l1tulare• de licencia• 
la• d1v1oas necesarias para pagar las 1mportac1one• por 
ella. amparadas, con el m15mo cr1ler10 que•• •1ga para lo• 
importadores de mercanclas que no requieran licencia• 

1 O En lo concerniente a las excepcione• relativa• a la 
>egundad, •erán de aplicación la• d1•pos1c1one• del arti
culo XXI del GA TT de 1994 

11 La. d1•po•1c1one• del pre•ente Acuerdo no obhgd
rán a nmgun Miembro a revelar inlormac1ón confidencial 
cuya d1vulgac1ón pueda con•t1tu1r un obstáculo para el 
cumphm1enlo de la• leye• o ser de otra manera contraria 
al mteres público o pueda le.1onar lo• inler•••• comercia· 
leo legf11mos de empre.a• publica• o privada• 

Articulo 2 

1'rámlle da llLenuw. au1omúll•a1 da 1mpor1uwln4 

1 Se entiende por tr4mlle de hcenc1a• automáticas de 
1mportac1ón un sistema de hcenc1as de 1mportac1ón en 
virtud del cual •• aprueben la• •ohc1lude> en todo• l°" 
cm.os y que sea conlorme a la• pre.cripc1one• del apartado 
a) del párralo 2 

2 Ademlis de lo dispuesto en los párralos 1 a 11 del 
articulo 1 y en el párralo 1 de ••le articulo, •e aplicaran a 
lo• proced1m1entosde lrlim11ede hcenc1as au1om411ca. de 
1mportac1ón las >1gu1enles d1•pos1c1on••' 

a) '°" proced1m1ento• de lrlim1te de licencias automá
tica> no >e adm1mstrarán de manera que tengan electo• 
re•tr1cllvo• en lm. 1mporta•1one• •UJela• a tale• licencia• 
Se con>1derará que lo• proced1m1enlo• de lram11e de 
hcenc1a• automáuca• llenen electo• de re•lr1cc1ón del 
comercio •alvo que, entre otras cosa. 

1) toda• las per.on111>, empre>&> o mslltuc1one• que 
reunan las cond1c1ones legales 1mpue•las por el M 1embro 

4 L.1• proced1m1ento111 para el 1nbn11e de hccnc1a-. de 1mp,1nac1ón 
que requieran una caución pcn1 nl' lcngan clech1\ fe'lllr1cllvl1• 1i1.1hre 111-. 
1mpnnac1PRC11C dchcran cc.1n•1denM cnmprend1dn11i en el amb11,1 de 10111 
pi\rrBllH 1 y 2 

5 Todl.1 palllli en dCWTollu M1embn1 al que lll'i requ11111or¡¡ de h""' 
apanad,11i a) 11) y a) 111) plan1ccn d1li"ultade111 e•peL.1alc111pndra,111alvo que 
haya 1111dn Pane en el Acuerdo 'Obre Pruccd1mien1os para el Tnm11C de 
Lu.crH.111-. de lmp,1nac:k\n hecho el 12 de abril de 1979 aplazar, previa 
111.11.1flcac:ión 11 ll1m11t, la nphc:B'-H\n de C'ill'i apanackw duran1e un 
m11,1m,1dc dlK afk11i a pan ir de la leL.hu en que el Ac.uerd,1111nbre laClMC 
enue en vigor para di 
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importador para efe•tuar operac1one• de 1mponac1ón 
referente• a produ•to• >UJelo• •I trámite de llcen•1a> 
automlil1ca• tengan igual derecho a •ollc11ar y obtener 
licencia• de 1mporta•1ón, 

11) la> •ohc1tude• de licencia• puedan •er presentadw. 
en cualquier die hábil con anter1or1dad al de•pacho adua-
nero de la. mercancía•. -

111) la• •ollc1tude• de licencia• que •• presenten en 
lorma adecuada y completa se aprueben en cuanto •• 
reciban, en la medida en que >ea admin1>trat1vamenle 
factible, y en lodo ca>o dentro de un pi.izo máiumo de 1 O 
dla• h4b1le•, 

b) lo• Miembro• reconocen que el trámite de hcenc1a• 
au1omá11ca• de 1mportac16n puede •er nece>ar10 cuando 
no •• d1>ponga de otro• proced1m1ento• adecuado• El 
trámite de licencia• aulomál1cao de 1mportac1ón podrá 
mantener>e mientra• perduren la• circun•lanc1w. que ori
ginaron >U 1mplanlac1ón y m1entrw. I01o fine• admin1•tra11-
vo• que •on >U fundamento no puedan con•egu1r>e de 
manera mí• adecuada 

Trú1n1te de l11~enc.1CI\ nt1 u11trunút1'a' de 11npor1D,1dn 

1 Ademé• de lo d1•pue>IO en lo• párral°" 1 a 11 del 
articulo f, .. aplicarán a los proced1m1ento• de lrám11e de 
licencia• no aulomal1cm. de 1mportac1ón la> •1gu1enle• 
d1•pos1c1one• Se entiende por proced1m1entos de trámite , 
de licencias no automática• de 1mportac1ón un s101ema de 
hcenc1a. de 1mportac1ón no comprendido en la delinJCJón 
que figura en el • .rralo 1 del articulo 2 

2 El trámite de licencia. no au1omál1ca. no tendrá en 
la• 1mportac1one• electo• de re•lr1cc1ón o d1stor.1ón ad1· 
~1onale• a lo• re•ullante. del e•tablec1m1ento de la re>lric
c1ón Lo• proced1m1enlo• de 1rám11e de hcenc11> no 
au1om4l1ca• guardarán relación, en cuanto a •u alcance y 
duración, con la medida a cuya aplicación e>lén destina
do•. y no entraftarán má> carga. admm1•trat1va. que las 
ab.olutamente nece.ar1a• para admin1•lrar la medida 

3 En el ca•o de prescr1pc1one• en materia de licencia. 
de>lmada• a otro> fine• que la aphcac1ón de re•tr1cc1ones 
cuantitativa•. lo• Miembro• pubhcarlin información •uli
c1en1e para que loo demli> Miembro• y lo• comerciante• 
conozcan la• ba.e• de 01orgam1en10 y/o a.1gnac1ón de la. 
hcenc1a• 

4 Cuando un Miembro brinde a la• per•onas, empre
sas o mst1tuc1one. la po>1b1lldad de •ollcllar excepcione• 
o exenciones del cumphm1enlo de una prescr1pc1ón en 
materia de hcenc1a>, lo md1cará en la 1nlormac1ón publl
•ada en virtud del párralo 4 del articulo l, e indicará 
también la manera de hacer e•a> •ohc1tudes y, en la medida 
que ••a po•1ble, la• c1rcun•tanc1m. en lao que se tomarfan 
en cons1derac1ón. 

S a) LO!> Miembros proporcionarán, previa pel1c1ón 
de cualquier Miembro que tenga 1n1erés en el comercio del 
producto de que •e trate, toda la información pertinente 
•obre 

1) la admm1>trac1ón de I•• re•tr1c•1one., 
11) la• licencias de 1mportac1ón concedida. durante un 

periodo reciente, 

111) la repart1c1ón de e•a• hcenc1a• entre lo• paf•e• 
abasteced ore>, 

1v) cuando •ea lact1ble, ••lad1>11ca. de 1mportac1ón (en 
valor y/o volumen) de los producto• >UJelo• al trámite de 
hcenc1a• de 1mportac1ón No•• e•perará de lo• paf>e• en 
de•arrollo Miembro• que a>uman •arga• admm1•lrat1va> 
o financiera• ad1c1onale• por e>e concepto. 

b) lo• Miembro• que admin1•tren contingente• me
diante hcenc11> publicarán el volumen total y/o el valor 
total de lo• contingentes que vayan a aphcar••· su• lecha. 
de apertura y cierre, y cualquier cambio que•• introduzca 
al re•peclo, dentro de lo• plazo• e•pec1licado• en el 
párralo 4 del articulo 1 y de manera que lo• gobierno• y lo• 
comerciante• puedan tener •onoc1m1ento de ello, 
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c) cu•ndo •e lr•le de •onungente• repartido• entre lo• 
p•1•e• •ba.tecedore•, el Miembro que aplique la re•tr1c
c16n 1nlormarJ !»ID demorJ c1 todo!» lo!t denld& Miembro& 
mteresado• en el •bd•te•1m1ento del producto de que•• 
trate acerca de I• p•rte del •ontmgente, expre.ada en 
volumen o en valor, que haya .ido •••gn•da, p•r• el 
periodo en cur•o. • lo• d1ve'"º" p••••• aba•le•edore•. y 
publicar•••• mlorm••16n dentro de lu• plazo•e•pec11ica
do• en el parr•lo 4 del •rt1culo 1 y de m•nera que lo• 
gobierno• y lo• comerc1•nte• puedan tener conoc1m1ento 
de ella 

d) cuando •Urj•D .ituac1one• en I•• que ••a nece•ario 
lijar una lecha !empran• de apertura de lo• contmgente•, 
la mlurmac1on • que•• refiere el p•rralo 4 del articulo 1 
.e publlc•ra denlro de lu• plw:u• e•pec1lic•do• en dicho 
parralo y de mdnerc1 que lo!i. gobn:rno& y lo& c..omerc1ante& 
puedan tener conoc1m1ento dt: ella 

e) 1odc1::. Id& per:i.onc1&, e1npn::i.c1& o 1n&t1tuc1one:, t1Ue 

reun•n l•• coml1ciune• leg•le• y adm1m•trat1va. 1mpue•
ta. por el Miembro 1mpurt•dur tendr•n igual derecho • 
ii.ohc1tdl" una hct:n<..1c1 y c1 tJUe &e tengd en t.uenta :i.u 
•ollc1tud S1 l• •ollcnud de llcen•1• no e• •prob•da, •• 
daran, previa pet1c10n, al wllc1l•nte I•• r.u:one• de la 
denegac1on, y e•le tendr• derecho• recur•o urev1•1on con 
arreglo a la leg1•l•c1on o lo• pruced1m1ento• mtemo• del 
Miembro importador 

1) excepto cuando ello••• 1mpo•1ble pur raame• que 
no dependan del Miembro, el pla.ro de tram1tac1ón de la• 
•ollcllude• no •era •uperior • 30 d1"" •1 la. •ollcllude• •e 
examinan a 1ned1dc1 que :i.e reciban. ~ decir, por orden 
cronolog1co de recepc1on, 01 •er• •uper1or a 60 dia• s1 
toda• la• wllcllude• •e examman .imultaneamente En 
este ulumo ca.u, •e con.iderara que el pla.w de tram1ta
c1ón de la. •ollc1tude• emp1e.t.1 el d1• .igmente al de la 
lecha de cierre del periudo •nunc1ado par• pre•entar I•• 
•ollc11ude• 

g) el periodo de v•lldu de I• llcen•1a •er• de durac1on 
ramnable y no l•n breve que 1mp1d• la• 1mportac1ones El 
periodo de valide¿ de la llcenc1• no habr• de 1mped1r la• 
1mportac1one• procedente• de luente• alejada•, •alvo en 
cmio& e!tpec1ale& en que la!i> 1mportac1ones &ean prec1.i.a& 
para hacer lrente a nece•1dade• • •orto plam de caracter 
1mprev1&to. 

h) •I •dnum•tr•r lo• •untmgente•, lu• Miembro• no 
1mpediran que•• re•ll•en l•• 1mpurt•c1one• de wnlorm1-
dad con I•• licencia. expedida., m de•alentar•n la ut1ll¿a
c1on integra de lo& contingente&. 

1) al expedir la• licencia•. lo• Miembro• tendran en 
cuenta la cunvemenc1• de que ••1•• .e expidan p•r• 
cant1dade• de producto• que pre•enten un 1ntere• eco
nom1co, 

j) al as1gn•r la• licencia•, el Miembro debera tener en 
cuenta las 1mportac1one• reallz•da. por el •ollc1tante A 
este respecto, debera tener.e en cuenta s1, durante un 
periodo repre.entat1vo reciente, lo• •ollcllante• han utlll
¿ado en •U mtegridad l•• llcenc1•• •nter1orrnente obtem
das En lo• ca.o• en que no •• hayan utilizado en •U 
mtegridad lw. licencia., el Miembro exammara las razo
ne• de ello y tendrd en cuenta ••a• rd.WD•• al a.ignar 
nueva• licencia• Se procur•ra w.1m1•mo asegurar una 
d1stnbuc16n razonable de licencia• a lo• nuevo• 
1mportadore•, tenu:ndo en cuenld la convemenc1• de que 
las licencia.•• expidan para •antld•d•• de produ•tu• que 
pre•enten un mteré• ecunóm1co A e.te re•pecto, debera 
pre•tar..e ••pec1al wn.idera•1un a lu• 1mportadore• que 
importen producto• origmariu• de pa1••• en de.arrollo 
Miembro•, en part1cul•r de lu• pa1•e• meno• •delantado• 
Miembro•. 

l..) en el ca•o de contmgente• admm1•lrado• por medio 
de licencia• que no•• repartan entre pa1••• aba.iecedore•. 
los titulare• de I"" ll•encia•6 pudran elegir libremente la• 
luente. de 1..,. 1mportac1one• En el ca•u de cuntmgentes 
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repartido• entre pai•e• abw.tecedore•. •• e.t1pular• clara
mente en la hcenc1a el pa1• o lo• pa1se•. 

1) al •phcar lw. d1•po•1c1one. del parralo 8 del articulo 
1, •e podran hacer en la• nueva• d1s1r1buc1one• de llcen
•1a• ajU•le. compeu.atorios en ca•o de que la• 1mportac1u
ne• hayan reba•ado el mvel de la• licencias anteriore• 

Articulo 4 

/n\llluc.1one\ 

Se establece en virtud del pre•enteAcuerdo un Com1le 
de L1cenc1a• de lmportac1on, compuesto de repre•entan
le• de cada uno de lo• Miembro. El Com1te elegira •u 
Presidente y V1cepres1dente y•• reumra cuando proceda 
con el linde dar a los Miembros la oportumdad de celebrar 
con•ultw. •obre cualquier cue•hón relacmnada con el 
lunc1onam1ento del presente Acuerdo o la consecuc1on de 
SU!i> objetivo~ 

Articulo 5 

Notifi<U<IÓn 

Lo• Miembro• que e•tablezcan proced1m1ento• para 
el tranute de ltcenc1"" de 1mportac1on o mod11iquen e.o• 
pruced1m1ento• lo not11icaran al Comité dentro de lo• 60 
dia• •1gu1ente• a •U publlcac1on 

2 La• no111icac1ones de e.tablec1m1ento de pruced1-
m1ento• para el tramite de licencia. de 1mponac1on con
tendran lo• .igu1entes datos 

a) la ll•tade lo• producto•SUjeto. a lo•proced1m1ento• 
para el trámite de licencias de 1mponac1ón, 

b) el •erv1c10 del que pueda recabar.e mlorrnac1on 
•obre las cond1c1one• requeridas para obtener las licen
cia~. 

c) el organo u órgano• admm1•trallvos par• la presen
tac1on de las .ollc1tude., 

d) la lecha y el nombre de la publlcac1on en que•• den 
a conocer lo. proced1m1entos para el tramite de llcenc1w., 

e) md1cac1ón de., el proced1m1ento para el tr.lmlle de 
licencia. •• automat1co o no automat1co con arreglo a las 
delimc1one• que figuran en lo• art1culos 2 y 3, 

1) en el caso de lo• proced1m1entos •utomat1cos para el 
tramite de licencias, su finalidad adm1m•trat1va, 

g) en el ca.u de lo• proced1m1ento• no automatlco• 
para el tramite de hcenc1as de 1mportac1on, md1cac1on de 
la medida que•• aplica mediante el proced1m1ento para el 
tranute de licencia•. y 

h) la durac1on prevista del proced1m1ento para el 
tram1te de licencias,"' puede estimarse con cierta proba
bilidad y, de no ser as1, la razón por la que no puede 
proporcionan.e ••la mlormac1on 

3 En la. not11icac1ones de mod11icac1ones de lo• 
proced1m1ento• para e 1 tramite de llCl'ncia• de 1mporta
c1on .e md1caran los datos menc1onado..•upru s1 hubieran 
•ulrido variaciones 

4 Los Miembros notificaran al Com1te la publlcac1on 
o lw. pubhcac1one• en que aparecera la mformac1ón 
requerida en el parralo 4 del articulo 1 

5 íodo Miembro mteresado que considere que otro 
Miembro no ha notllicado el establec1m1ento de un proce
d1m1ento para el tramite de licencias o las mod11icac1ones 
del m1•mo de conlorm1dad con las d1spos1c1one• de lo• 
parralo• 1 a 3 podra ••ñalarla cuest1on a la atencmn de e.e 
otro Miembro S1 de•pués de ello no se luciera mmedia
tamente la not11icac1ón, el primer Miembro podrá hacerla 
el m1•mo, mcluyendo toda la mlormac1on pertmente de 
que d"'ponga 

Articulo 6 

C.ott\Ulla\ y .!iOIUGIÓn de dlferenGIU.!i. 

Las cou.ultas y la soluc1on de d1l~renc1as con respecto 
a toda cuestión que alecte al func1onam1ento del presente 
Acuerdo •e regiran por las d1Spo.ic1ones de los art1culos 

' [l tmD1no "d1fcrent.1i1"!i' u: ullia en el C.A 1T cm el m11onu1 i;enudo 
que en ob'occ organ1wtK u: atnbU)C a la palabra 'a1nlm\eruair¡' (["!ita 
nota llk\10 UlDCICmL 111 l"'\ln C'ripillkll ) 
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XXII y XXIII del GA 1 r de 1994, de••rrollad"" y aplica-\ 
dw. en virtud del Entendnn1ento :!oobre.. Solu"1ó11 cJc: D1lc:

renc1ctii 

Articulo 7 

E"Ca1nen 

El Com1te exdmmard cudndo ••• ne•e•driu, y por lo 
nu:no. una vez cada du• año-, la apllcdcJOn y lunc1ona
m1ento del pre•ente Acuerdo habida cuenl• de •U• objeti
vo• y de lo• derecho• y obllgac1one• en el e•!lpulado. 

2 Como ba•e para el examen del Com1le, la Secretaria 
preparara un mlorrne l•ct1co b••ado en l• mlormac1ón 
lac1lltada en virtud del articulo 5, en la• re•pue•tw. •I 
cue.tmnano anual •obre proced1m1ento• para el tramite de 
licencia• de 1mportac1on7, y en otra• mlorrnac1one• perti
nente. y liable. de que d1•ponga En ese mlorrne, en el que 
.e lac1lltara un re•umen de dicha mlormac1on, •• md1ca
ran en particular lo• Cdmb10• u novedades reg1•trado• 
durante el periodo objeto de eXdmen y .e mclu1ran todw. 
la• demd• mlurmac1une• que acuerde el Comité 

3 Lo• M 1embru• •• •umprometen a cumplimentar 
mlegra y prontamente el cue•tlonario •nudl •ubre proce
d1m1entus para el tramite de llcenc1d• de m1portac1on 

4 El Com1te mlurmar• •I Con•ejo del Comercm de 
Mercanc1a• de la• novedad•• reg1•trada• durante lo• pe
riodo• que abarquen dicho• examene• 

Articulo 8 

º''Pº' u.1one\ fina/e, 
Re.1ien.a\ 

1 No podran lormuld'"e re.erva• re•pecto de nmgun1 
de las d1•po•1c1one• del pre.ente Acuerdo •m el consen!l· 
miento de los demas M 1embro• 

legl\ lc1t.1CJn interna 

2 a) Cada Miembro .e ••egurara de que, • ma• tardar 
en la lecha en que el Acuerdo •obre la OMC entre en vigor 
para el, •u. leye•, reglamento• y proced1m1ento• •dm1m•
trat1vo• ••ten en conlorm1dad wn la. d1•po•1c1one• del 
mismo 

b) Cada Miembro mlorrnara al Cumné de la• mod11i
cac1ones mtroduc1da• en Jquella• de •us leye• y reglamen
to• que tengan relac1on con el pre.ente Acuerdo y en la 
apllcac1on de d1chw. leye• y reglamento• 

ACUERDO SOBRE SUBVENCIONES Y MEDI
DAS COMPENSATORIAS 

lcM M1emhro\ Gonv1enen en lo ~1gu1ente 

PARTE! 

DISPOSICIONES GENERALES 

Aníu1/o J 

Dcfin1c,1dn de \uhvcnG.tdn 

1 A lo. electo• del pre•ente Acuerdo, •• con•1derara 
que ex1•te •ubvenc1ón 

a) 1) cuando haya una cuntr1buc1ón linanc1era de un 
gobierno o de cualquier organismo publico en el territorio 
de un Miembro (denommado• en el presente Acuerdo 
Hgobu:mo"), es decir 

1) cuando la practica de un gobierno implique una 
translerenc1a directa de londo• (por ejemplo, donaciones, 
prestamo. y aportaciones de capital) o po.ibles tran•le
renc1a. d1rectw. de fondos o de pasivo• (por ejemplo, 
garant1w. de préstamo•) , 

11) cuando •• condonen o no •• recauden mgreso• 
publico• que en otro cw.o •• perc1b1r1an (por ejemplo, 
mcent1vo• tale. como bomlicac1one. li•cale•) 1, 

7 D111ilnbu1do 1n1c1•lmcn1e ctm h.ch• 23 de mlll'Zt1 de 1971 co111l1 
documcntn JJJS 1 S del C.A lT de 1947 

1 De conlomud•d ctm ld'li d1\¡M1\1citme' del unrculo XVI del C1A TT 
de 1994 (Nula •I anlculll XVI) , ) l•s d1<1iipoo¡1c1,10Cf¡; de lo'li aneXll'li l • 111 
del pFC'liUllc Acuerdo Dll 'IC wn'li1der.uan '1iubvenc10DC'li lae~l'llU:nción 
en fd\ltlr de un rn1duct1.1 e\.p.1n.uk1 de 1,1.; derechlK " 1mpuco;ll'K que 
gl'B\ICl1 el pnlducto "llmdar cuando é"itc ii;c dciilllnc •I con'liWJkl 1ntcmo n1 
la rcm1'liión de e"1ll"i dcreclk.K o 1mpu~IO'i en cunUao; que no excedan 
ch. hl"i lntalc'li •deudadm; ll abon•do"i 
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111) cuando un gobierno proporcione bien•• o •erv1c10• 
-que no ••dn de mlrae•tructura general- o compre b1ene•. 

1v) cuJndo un gob1t:rno rt:JlU.t: pJgo!» d un n1ecc11u!»mO 
de linclnLhlL1on. o enc..onuende J unJ i::nttdJd pr1vJdJ unJ 
ovando de Ido lun<1oneo deo<rlld• en loo m<J•O• 1) d 111) 
\Upru que non11&1lmenlt: 11u .. u1nb1r1Jn Jl gobn:rno. o le 
ordene que la• lleve d cdbo, y Id pr dCllca no difiera. en 
nmgun oent1do redl, de lao prd<tlcd• normdlmente ••gm
dao por lo• gobierno• 

o 

a) 2) cudndo hdyd dlgund lormd de •o•l•mm1ento de 
loo mgn:•O• o de loo precio• en el •ent1do del drt1culo XVI 
del GATr de 1994 

y 

b) con ello•• otorgue un benefiLJU 

1 2 Una oubvenc1ón, tdl Lomo•• deline en el pdrralo 
1. wlo ••lard bUjOld d ldb dlbpOblCIOne• de Id Pdrte 11 o a la• 
d1spoblc1Une• de Id• Pdrte. 111 o V Luando bed ••pec1fica 
con arreglo d Id• di.po•1c1one• del drt1culo 2 

Artic.11/0 1 

E•peol}i<1d11d 

2 l PJra tleh:rm1ni1r :.1 unJ !»Ubwnc1011. tJI c..on10 !lit: 

define en el pdrrdlo 1 del drt1Lulo 1, ••••pe<lliLd pdrd und 
empr••a o rdmd de pruduLL1on o un grupo de empre.a• o 
rama• de produLL1ón (denommddoo en el pr••ente ALuer
do ºdeternunJdJ!» emprt:!»d!»'") dentro de lajUTl!.dlf •. LIOn de 
la autonddd otorgante,•• aphLdrdn lu• prmc1pm•••gmen
te. 

a) Cudndo la autoridad otorgante., o la leg1olac1on en 
virtud de la Lual dCIUe Id dutonddd otorgdnte, hmlle 
exphLUdmente el dcce.u d Id •ubvenc1on d determmddd• 
t:mpn:!»a!io IJI :.ubvenc..1ón !»t: Lon:,1derdrd t::i.pt:f. lliLa 

b) Cudndo la dUtonddd otorgJnte, o la leg1olac1on en 
virtud de la cual dCtue la autonddd otorgante, .. tablezca 
cmenoo o Lond1c1one• objet1vo•2 ~ue rlJdn el derecho a 
obtt!:ner IJ :,ubve1u.1on y :.u c..uJnt111, :.t: con:.1de1ar&1 qut: no 
ex1•te ••P•<1liL1dad, ••empre que el derecho ••d dUtomd
tlco y que !»t: r~pett:n ~tru .. tJmenlt: tJle::. Lr1ter10!» o 
cond1c1ont:!io Lo:. cr11er1o!io o <..ondu.1ont::. debt:rJn t:i:,tJr 
cldramente ••l1pulado• en und ley, reglamento u otro 
documento olic1dl de modo que •• puedan venlicar 

c) S1 hdy rdLOn•• pdrd Lreer que Id •ubven<•on puede 
on redhddd ••r e.pe<1liLa dUn CUdndo de Id dphcdLIUn de 
lo• prmc1p10• enun<mdo• 011 lo• dpdrtddo• a) y b) re•ulto 
Und apdru:n1..1a de no ebpec..1li(..1dJd, podrdn LOfib1derarbe 

otro• lactore• E•o• laLlore. •on lo• blgu1ente• Id ut1hza
c1on de un progrJRIJ de bUbvenc..1ont:i:s. por un numero 
hm1tado de deterrmnddd• empre•d•. la util1zdc1on predo
minante por deternundddb emprebJb, la conc.t:blÓn de 
cant1ddde• de•pruporc1onddamente elevaddo do •Ubven
c1one• a determmdda• empre•d•, y Id lormd en que la 
autoridad otorgdnte hdya •J•r<1do ldcultdde• d1b<re<1011d
le• en la dec1•1Un de con<eder und •Ubvenc1on l Al dphLdr 
e.te apartado,•• tendrden cuentd el grddode d1ver..1liLdC1ón 
de lao dct1v1dade• ecunonu<d• dentru de lajunbd1<e1ón de 
la autoridad oturgdnte, JOI como el penodo durante el que 
oe hdyd dphcddo el progrdmd de •ubvenc1une• 

2 2 Se cunb1derJrJ11 eii.pt:LlliLdb IJ!. ii.ubvenc1oneb que 
!lit: l1m1ten a deh::rm1nJdJi, en1prt:bdbbltuJdcib en unJ reg1on 
geogrdlic• deo1gnddd de Id jUll•d1Lc1011 de Id dutor1ddd 
otorgJnh: Quedc1 t:ntend1do que no :i.e conii.1Lh:rc1rJ ii.ub
venc1on ••peL11icd d lu• ele.tu• del preoente Acuerdo el 
e•tablec1m1ento o la mod1hCdLIÓn de upo• 1mpo•1Uvo• de 
aphcacmn generdl por todo• lo• mvole• de gobierno 
lacultddo• pdrd ha<erlo 

21...t 1.\.pn.. .. n1n ""nh.nu' u i..undu.tun1.' uh1""ll\U' .tq111 u11hzo1dd 
1r¡1gn1lit.d cntcn1,.. o L1mdu.1unL' 1¡uL '""" 1mp.tn .. 1o1lc' 1¡uc m1 l.t\ooR.Z· 
can a dL.tem11no1d.t11ri cmpn:'•' Lon re'JR.Cl11 o1 utro1') 11ue ~n de Larac:1er 
c:co1H1m1cu ) de •plu.111...1un hon11111l•I ""hL Lll.tr 1.un\l1 qcmplu, 1,.I 
nurm.h• lk. Lmpl1..ilh1"') 1..I to1m11i\11W.lo11..mpn."'11 

1A 1.,11, íC'llp1.l.t11 \&. tendr• 1.n LULRla 1.n p•n1culdr, l.i mlonn.u.n\n 
,,,hre lu ln.t.uenc1u 1.on 'lm. ..e d1.n1q;uen n •rruchen ""1hc1tudn de 
"iiUhvenCll'lll) 1,,.., m,'11.1\n' 1.n h1' llUI. 'rol: tunlk.n C..'d' dc1.riuune' 

V1erne• 16 de d1c1embre de 1994 

2 3 1 odd •ubvenc1ón comprendida en la• d1•po•1c10-
n .. del articulo 3 se cons1derard especifica 

2 4 LJO determmdc1on•• de e•pec11ic1dad que •• lor
mulen de conlorrmddd con la• d1•p0•1c1one• del pre•ente 
articulo deberan Oblar L laramente lundamentada• en prue
hd~ po~ltlVd~ 

PARrE 11 

SUBVENCIONES PROHIBIDAS 

Arrí<11lo J 

Pmh1b1011in 

3 1 A re.erva de lo dlSpueoto en el Acuerdo •obre la 
Agricultura, la• •1gmente• •ubvenc1one•, en el ••nt1do del 
articulo l.•• con••derdl"dn proh1b1da• 

a) la• •ubvenc1oneo •uped1tadao de ¡uro o de ja.io4 a 
loo reoultados de exportac1on, como cond1c1on umca o 
entre otra• vana• cond1c1ones, con mclublon de lao citad•• 
a utulo de ejemplo en el anexo 15, 

b) laooubvenc1ones •Uped1tada• al empleo de produc
to~ nactonale~ con prelt:renc1a a lo~ 1mportddo~. t.on10 
cond1c1on un1ca o entre otra~ var1m. cond1c1ont::t 

3 2 N1ngun Miembro <oncederd m mdntendrd Id• 
•ubvenLIOne• d que •• refiere el parralo 1 

ATIÍ<Ult> 4 

Ac..c.1onu" 

4 1 Cu•ndo un Miembro tenga razone• pdl"a creer que 
otro M 1embro Loncede o mantiene una •ubvenc1ón proh1-
b1da, el pnmero podra ped11 al •egundo la <elebrac1on de 
conoultd• 

4 2 En IJO oohc1tudeo de celebración de con•ultao al 
amparo del parralo 1 ligurara una relación de Id• prueba• 
de que•• d1•ponga rObpecto de la ex1•tenc1d y la natura le"" 
de la •ubvenc1ón de que oe trate 

4 3 Cuando oe •ohc1te la celebración de consulta• al 
ampdro del parralo 1, el Miembro del que•• ••lime que 
Luncede o mantiene la •ubvenc1ón de que•• tr die entdbldra 
tal .. conoultao lodnle• po•1ble Eoao con•ulta• tendran por 
objeto d1luc1dar lo• hecho• delCd•u y llegar a una•oluc1on 
mutuamente convenida 

4 4 S1 no•• llega a una •oluc1on mutuamente convem
dd dentro de lo• 30 d1ao6 ••gu1enl•• a la •ohc1tud de 
celebracmn de con•ultd•, cualqmera de lo• Miembro• 
pdrtl<lpdnle• en ella• pudra •omeler la cue•llon al Órgano 
de SoluL1on de D1lerenc1a• (denominado en el preoente 
Acuerdo' OSO") con nurdo al ••table<1m1ento mmed1dlO 
de un grupo e•pec1al. ••lvo que el OSD de<1dd por 
con~en~o no e~tablect:rlo 

4 5 Und veL .. 1ablec1do.. el grupo e•pec1al podra 
•Ohc1tar la ao1otenc1a del Grupo Permanente de Experto•7 

(denommado en el prObente ALuerdo' GPE") en <Uanto a 
la determmdclon de •• Id medida en LUObt1on •• und 
•Ubvenc1on proh1b1da El G PE. •• d•I •• le ooh<1ta, 
exammara mmed1atamente Id• prueba• con re.pecto d la 
ex1otenc1a y naturale"8 de la med1dd de que oe trdle y dara 
al Miembro que la aplique o mantenga la po•1b1hdad de 
demostrar que la medida en cuesuon no•• una •ubvenc1ón 
proh1b1da El GPE •ometera •us conclublone• al grupo 
••pe<1al dentro del plazo lijado por ••t• Elgrupoe.pec1•I 
aceptara ••n modificarla• la• conclu•1un•• del Gl'E •Obre 

4E'it.s m1nnd 'roe 1.wnple 1.uundt.1 h" hc1.h1l'rli dt..mue..,tr dD qw. Id 
l.l.1DCC'ih1n de un.i ,ubvcnChlll, aun "910 hi1beN. 11iUpcd1ldd11 ck ¡ure 11 IO"ii 
n.o¡ulto1d11' de e'\p.1nac1(1n, C"iil• d&. hechn v1ncul.ul• a la' C\.f11.1n.u:1ont"ii 
""'"' 1ngrcllk" de 1.'p.1nacu111 rcdlC"ii n prev1'iiit'"" El mer11 hu:ho de que 
und 'uln1.nc1ón 'ea ,11orgo1da • t.mpn:'•"' qw.. c'pomn no 'rol:r.a raon 
'ul11.11.n11. po1ro1con ... 1dero1rlc1 'uhv1.n1.•1ni1ldt.\.p.1n.t1.1un1.n1.l .,1.ntrdnde 
1.'rold dl .. Jk1"1CH'uJ 

sL ... med1do1., m1.n1.11m.Wo1., en d Ane\n 1 1.on1n med1do1' 1101. n,1 
con\lllU)CD "iiubvenc1nm.' a lo1 C\.JklrldCH'ln "'' C"9Llri1n pn1h1h1di1, en 
"1nud de c!'iiild n1 de n111guno1 ,11n1 d1"iip.1'1cu\n del preo.cntc Acuerdo 

&rnd1l'rli 1,,.. pldZO" menc1.,nadn"ii en e'te on11.uln p.lllr.an pn1m1gu('roC 
de mulUll acuerdo 

7E.,111bleculn en el anlculn 24 
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la cue•llon de •• la medldd de que •• trate •• o no und 
oubvenc1on pruh1b1da 

4 6 El grupo eopeCldl pre••ntara •U mlorme linal a la• 
pdrte•en la d1lerenc1d El mlorme ••d••tr1bu11da todo• lo• 
M 1embro• dentro de lo• 90 d1ao ••gmentOb a la techa en que 
~t: haya ~IJblec1do la compo::..1c1on y el mandato del grupo 
eopecml 

4 7 S1 ••llegad Id cunclu.ion de que la medida de que 
•• trdte e• una •UbvenL1ón proh1b1da, el grupo ••pecldl 
recomenddra que el M 1embru que Loncede e•d •Ubvenc1on 
Id retire •m demora A eote re•pe<to, el grupo ••pec1al 
Obpec11icard en su recomendac1on el plam dentro del Lual 
debe retirar•• la med1dd 

4 8 Dentro de loo 30 d1d• ••gu1en1 .. d la pre.entac1ón 
del mlorme del grupo e•pec1al d todo• lo• M1embroo, el 
mlorme •era adoptado por el OSD. a meno• que una de lao 
pdrtOb en I• d1lerenc1d not11ique lormalmente a Ó•I• su 
dec101on de apeldr o que el OSO d0<1da por conoenso no 
adoptar el mlorme 

4 9 Cuandu >• •pele conlrJ el mlorrne de un grupo 
e:tpec1al, el Órg:11no de Apelac1on em1t1ra ~u dec1~1on 
dentro de lo• 30 d•a• blgmente• a aquel en que la parte en 
la d1terenc1a haya nolllicado lormalmente •U mtenc1ón de 
apeldr S1 el Organo de Apela<•ón con•1deraque no puede 
rend11 •U mlorrne en eoe pldLO, Lomumcara por e•cnto di 
OSO lo• motlvoo del r•tra•o, md1cando el plam en el que 
e.tima que podra pre•entarlo En nmgun cdbo la durac1on 
del proced1m1ento excedera de 60 d1a• El mlorme .ubre 
el re.ultddo de la apelaL1ón •erá ddoptado por el OSO y 
aceptado •IR cond1c1on0b por Id• pdrte. en la d1lerenc1d 
••lvo que el OSO dec1dd por conoen.u no adoptdr d1Lho 
mtorme en un pldZo de 20 d1ao wntddo• a pdrtll de ou 
comumcac1on a loo Miembro• 8 

4 1 O En CdbO de que no •• cumpl• la recomendac1on 
d.t OSD en el pi.izo e•pec1ficado por el grupo ••pec1a~ 
que comen"8ra a parttr de la techa de la adopción del 
mlorme del grupo ••pecml o del mlorme del Órgano de 
Apelac1on, el OSO dutonzard al Miembro reclamante a 
adoptar contramed1da• dprup1ada• 9, a meno• que dec1dd 
pur con.en•o d••••tlmdr Id pet1c1on 

4 11 En cdoo de que und pdrte en Id d1terenc1a •ohc1te 
un arbitraje di amparo de lo d••puesto en el parralo 6 del 
drt1culo 22 del Entend1m1ento •obre Solución de Dlleren
c1ao ("ESO'), el drb1tro determinara•• la• contramed1dJO 
•un aprup1addo 10 

4 12 En lw. d1leren<.1a~ que ~e ~u~t11nc1en de conlorm1· 
ddd con lao d1opo•1c1one• del pre.ente art1culo, lo• plaLO• 
aplicable• en virtud del Entendmuento •e reduc11an d Id 
mitad, oalvo cuando•• trate de plazo• ••tablec1do• e.pe
c1almente en el pre.ente articulo 

PAR rE 111 

SUBVENCIONES RECURRIBLES 

Arlloulr> 5 

EJe•lm de..j11HJT11hlc• 

Nmgun Miembro debera cdu•ar, mediante el empleo 
de cualqmerd de la• •ubvenc1one• a que •• refieren lo• 
parraloo 1 y2delart1culo l,electo•de.tavorablObpara lo• 
mtere.e• de otro• Miembro•, .,, dec11 

a) dai\o d Id rama de prudu<c1on na<1onal de otro 
M1embro11 

b) dnulac1ón o meno•<•bo de la• venldJa> re•ultante• 
para otroo M1embroo. d11ecta o md1recldmente, del GAT r 

H\1 11t1 hol) pm 1.,td Ulld rcun•1n dt-1 < )\0 dW'nnh. e'e perlock1 "'"' 
1.1.lebrdlll uno reunión d 11111.h .. &.to 

'>E.,te tc!rm1no nn perm111. 111 o1phcucH'n de 1.ontramed1do1., 
d~prop.v1.111n.uld"ii "''hn. Id bd.,I. de que 1 • .., .,Ub\enc1,111C'iii a que 'roe 

refieren l11"ii dl\pll\11.IUm .... del pn.""nlt. •n11.ulo e.,1o1n pn1h1hula., 

mE,te renn1nu no pcrmHc Id o1pb1.uc1un de C(1Jllr•med1di111 que .,ei&n 
d~pn1purcH1n.uli1' 'roubn. Id hd'I. ck. 11uc 1.._., "'ubvencn111C' u c1uc 'e 
refieren 1115 d"P.""ICHllll.., del pn...c:nle c1n1cul11 &:'rotan pn.1lnbida., 

11\c uuhz• aqul Id C'll:fll'C\H\n •d11ik1 a lo1 rdm• d&. pnlllucc1ón 
n.u:n1n.il en el m1"ii1111.1 '1.nlldt.1 c1ue 1.n Id ro1n" V 
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de 1994, en particular de la• vent•j•• de la• conce>1one• 
conwhd•d.,, de conlorm1d•d Lon el •rt1culo 11 del GATI 
de 199412. 

c) perju1c10 grave a lo• mtere•e• de otro M 1embro ll 

El pre•ente •rt1Lulo no e> •pile.ble a la• >ubvenc1one• 
mantenida> wn re>pecto a lo• producto• agropecuarios 
segun lo d1.>pue>to en el articulo 13 del Acuerdo •obre la 
Agricultura 

Artkul<> 6 

Per1uu.1t1 grave 

6 1 Se con>1derara que ex1>te perjuicio grave en el 
•ent1do del ap.irtado c) del articulo 5 en lo• >1gu1ente• 
cw.os 

a) cuando el total de •ubve11L1ó11 <rdwforcm14 aplica
do a un producto >ea >Uper1or al 5 por c1ento15 

b) cuando !iot: lr.ite de bUbvenc..1one:i. para cubrir perdi
das de explotac1on •ulr1da• por una rama de producción, 

c) cuando •e trate de •ubvenc1one• para cubrir pénli
das de explotac16n •ulr1d .. por un• empre•a. •alvo que•• 
trate de med1dw. excepc1onale•, que no •ean recurrente• m 
puedan repet1r>e para e•a empre•• y que se apliquen 
•Implemente para dar tiempo a que >e hallen •oluc10n•• a 
largo plam y >e eviten grave> problema• .ocrale• 

d) cuando ex1•la Londonac1on d1rect.1 de deuda, e• 
decir, condonac1on de una deuda de la que sea acreedor el 
gobierno, o >e hagan donac1on•• p•ra cubrir el reembol.o 
de deuda 16 

6 2 No ob•tante la• d1.>po>1L1one• del parralo 1, no•• 
concluirá que ex1•I• perju1c10 grave •I el Miembro otor
gante de la •ubvenc16n demue•tra que la subvenc1on en 
cuesllón no ha producido ninguno de lo• electos enwne
rado. en el parralo 3 

6 J Puede haber perju1c10 grave, en el ••nlldo del 
apartado c) del articulo 5, en cualqUJer cw.o en que se den 
una o vana• de lw. >1gu1enle• circun•tanc1a• 

a) que la •ubvenc10n teng.i por electo deoplazar u 
ob&taculi~ar la• 1mportac1one• de un producto >1m1lar de 
otro Miembro en el mercado del M 1embro que concede la 
subvenc1on. 

b) que l• •ubvenc1on tenga por electo de•pl.izar u 
ob•taculi~•r la• exportac1one• de un producto •lm1lar de 
otro Miembro •l mercado de un tercer pa1•. 

•)que la •ubvenL16n teng• por eleLlo un• >1gmlic•l1v• 
subv•lor•c16n de precio• del producto •ubvenc1onJdo en 
comp•r•c16n con el precio de un producto >1mllar de otro 
Miembro en el m1•mo mercado, o tenga un electo •1gnlfi
ca11vode conlenc1on de I• •ub1d• de lo• precio•, reducción 
de los precio• o perdida de venta• en el m1.>mo mercado, 

d) que la •ubvenc1ón tenga por electo el Jumento de la 
part1c1p•c1ón en el mercado mund1•l del Miembro que la 
otorg.i con re•pecto a un determm•do producto pnmano 
o bas1co •ubvenc1onado17 en comp•r Jc1ón Lon •U part1c1-
pac1ón media durante el periodo de lre• año• mmed1ata-

12LP'i ti:rnuru.l'rli .nulac:1on ll ll1Clk'"'c11hu \C uuh:un en el pl'C'ricntc 
Acumlu en el m1 .. m1.1 o;enudo que en 1 ... d•'P."-•c111nc"' pen1nente-; del 
C 1A IT de 1994, y l• 1. •u\tcnc1• de 1nulo1c11'tn o mc1Kl\Cdbo -.e detcm11no1ra 
de conlnrm1d11d con hl\ 11ntccedenlc\ dL. 111 i1phc.u:11m de Cllio•"ii d111ioplKI 

13t•c)..pl\.\IÓR 'pcrJUIClll grave 11 lo .. 1nlLR.\C'i de otn1 M1cmbn1' i;c 

ullhl.8 en el preuntc Acuerdo en el m1"'mo 'icnudo que en el parr•I,, 1 
del anlculo XVI del C1ATI de 1994 e 1nclu)e la amenaz• de pel]UIClll 
grave 

14EI latal de -.ubvenc1un ad \'Ulorem \e co1lcular• de contorm1dad 
cun las d1111ipt.1\1c1oncllli del Ano.o IV 

IS Dado que~ prc:W: que ld"ii ac:runo1\e\ c1\ dellli quedaran "iilllllCt1das 
a normaic mulllla1c:ralellli e"iipec11ica• el umhro1I ~tahlc:c1do en ei;tc: 
aparlado lkt \Cru de aphc..cu'm o1 d1cho1"' au.runuve\ 

16Ll'I\ M1cmbn1\ n.cnnocen quL L.uo1nd11 un11 lin111u.1acn\n b~adaen 
rcc.mbol\l'I\ Ln lunL.1on de hL\ venlJ\ po1ru un programa de .ic:ron.ive\ 
civil~ °'' oi;c c•lit rccmbul'IBndt.1 plmiunc:nlL ptwque LI nivel de la"' vento1"ii 
real~ c"ii 1ntcnur ul de I•• vcnlll!I prc:v1\IJ"ii ell,1 n,1 COD"-lllUllB en "iil m1"ii0k1 
pl:IJUIClll grave 11 llK clCCk.l"ii del prc\Cllle 11pH1111dl1 

17 A menu"' que \e apliquen di comc:rc10 del pn1ducll1 pnmMKl '' 
ba"'1cu dL que "iiC trate otr11\ n1.1rmo1\ e"'pcc1tica"ii L.onven1da\ 
mul11latcralmcntc: 
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mente anterior. y que ••• aumento haya ••guido un• 
tendencia constante durante un periodo en el que•• hay•n 
concedido subvenc1oneo. 

6 4 A lo•electo• de lw. d1•pos1c1oneo del parr•lo J b), 
se en tendera que hay desplazamiento u obstacullmc1on de 
lw. exporta~1ones en todo. los casos en que, a reserva de 
lw. d1•pos1c1ones del parra fo 7, se haya demostrado que •e 
ha producido una var1ac1ón de lw. cuotas de mercado 
relativas deslavorable al producto s1m1lar no subvencio
nado (durante un per1odo apropiadamente representallvo, 
sulic1ente para demostrar tendencias claras en la evolu
c1on del mercado del producto aleclado, que en c1rcun•-
1anc1w. normales •era por lo menos de un ano) La 
expres1on "var1ac1ón de las cuotas de mercado relauv .. " 
abarcara cualquiera de las "'gu1entes snuac1on•• a) que 
haya un aumento de la cuota de mercado del producto 
•ubvenc1onado, b) que la cuota de mercado del producto 
•ubvenc1onado permanezca constante en c1l'cunstanc1as 
en que, de no existir la •Ubvenc1ón, hubiera deo.cend1do, c) 
que la cuota de mercado del producto •ubvenc1onado 
de.c1enda. pero a un ntmo míer1or al del descen•o que•• 
habria producido de no ex1.>l1r la subvención 

6 5 A los electos de las d1Spos1c1ones del parralo J c), 
•• enlendera que ex1Sle subvalorac16n de precio. en todo• 
los ca•o• en que se haya demostrado esa subvalorac1ón de 
precio. mediante una comparación de lo. precios del 
producto •ubvenc1onado con lo. precios de un producto 
•1mllar no •ubvenc1onado sum1nt•trado al m1Smo merca
do La comparación >e hara en el mismo mvel comercial 
y en momento• comparable>, temendo.e debidamente en 
cuenta cualquier otro !actor que alecte a la comparab1lldad 
de los precio• No obslante, s1 no luera posible realizar esa 
comparac1on directa, la ex1.>lenc1a de subvalorac1ón de 
precio• podra demostrar>e sobre la base de lo. valores 
umtanos de las exportaciones 

6 6 Cuando •e alegue que en el mercado de un Miem
bro >e ha producido un perju1c10 grave, dicho Miembro, a 
re>e<Va de las di.pos1c1ones del párralo J del Anexo V. 
lac1litara a la• partes en cualquier d1lerencra que >e plantee 
en el marco del articulo 7 y al grupo especral establecido 
de conlorm1dad con lo d1Spuesto en el parralo 4 del 
articulo 7 toda la mlormac1on pertinente que pueda 
obtenerse en cuanto a la• vanac1ones de la cuota de 
mercado de la• parte> en la d1lerenc1a y sobre lo• precio• 
de lo• producto• de que >e trate 

6 7 No se con>1derara que hay un deo.plazam1ento u 
ob•laculo que ha producido un perjUICIO grave en el 
>enlldo del parral o 3 cuando se de alguna de las •igu1enle• 
c1rcunstanc1as1ª durante el periodo considerado 

a) proh1b1c1on o re•tr1cc1on de las exportaciones del 
producto similar del Miembro reclamante o de 1 .. 1mpor
tac1one• de él provenientes en el mercado del tercer pal• 
alectado, 

b) dec1s1ón, por parte de un gobierno importador que 
ejerza un monopolio del comercio o realice comercio de 
Estado del producto de que se trate, de sust1tu1r, por 
mollvo. no comerciales, 1 .. 1mportac1ones proveniente• 
del Miembro reclamante por 1mportac1one• procedente• 
de otro pa1s o pa1se•, 

c) ca1 .. 1roles naturales, huelgas. perturbaciones del 
transporte u otros casos de luerza mayor que alecten en 
medida sustancial a la producción, las calidades. las 
cantidades o los precios del producto d1spomble para la 
exportac1on en el Miembro reclamante 

d) ex1stenc1a de acuerdos de llm1tac1on de la• exporta
ciones del Miembro reclamante, 

e) reducc1on voluntaria de las d1•pomb1hdade• para 
exportación del producto de que •e trate en el Miembro 
reclamante (con mclm1ón, enli:e otra• cos&>, de una >1tua-

'1EI hecho de. que en ~•e p8rrali1 ~ mencaonen dctcnn1nad•• 
c1rcunonanc1o11 no da a ~tas pcr fe, cond1c1bn Jur1d1ca alguna por lo que 
reo;:pecla al (1A IT de 1994 o al pl'C"iiCnte Acuerdo E"iil85 c1rcunstanc1as 
111.1deben111Cr a1"iiladas, e•porad1ca"ii o por alguna otn raz<m 1n•1g111fican-
1c< 
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c1ón en la que empre.a• del Miembro reclamante hayan¡ 
n:or1r:nradu de: 111c111r:rc1 c1uro11on1a bUb c:\.porr.ac1u11c:b de: 

eo.te producto hacia nuevo• mercado>) , 

1) mcumphm1enlo de norma> y otra• pre•cr1pc10n••I 
reglamentana• en el pa1> importador 

6 8 De no dar>e la• c1rcun•tanc1 .. mencionada> en el 
parra lo 7, la ex1stenc1a de perjUICIO grave debera determi
nar.e .obre la ba>e de la mlormac1on preo.entada al grupo 
e•pec1al u obtenida por él, mclu1da la pre.entada de 
conlorm1dad con la• d1•po•1e1one• del Anexo V 

6 9 El presente articulo no es aplicable a la• subvencio
nes manlemdw.con respecto a lo. producto• agropecuarios 
segun lo d1•puesto en el articulo 13 del Acuerdo .obre la 
Agricultura 

Arllcu/tJ 7 

A'''ºne~ 
7 1 Con excepción de lo previ.to en el articulo 1 J del · 

Acuerdo sobre la Agricultura, cuando un Miembro tenga 
razones para creer que cualquier •ubvenc1ón, de las men
cionad .. en el articulo 1, que conceda o mantenga otro 
Miembro •• cau•a de dano a su rama de producción 
nac1ona~ de anulac1on o menoscabo o de perju1c10 grave. 
el primero podra pedir al >egundo la celebración de 
consultas 

7 2 En toda •olic1tud de celebrac1on de con•ulla• en 
virtud del parr•lo 1 figurará una relación de Lt• prueba• de 
que•• d1•ponga re•pecto de a) la ex1•tenc1a y naturalua 
de la •ubvenc1on de que •e trate y b) el daílo camado a la 
rama de producción nacional, la anulación o menoscabo o 
el perju1c10 gravel9 causado a lo. mlerese• del Miembro 
que pida la celebrac1on de consultas 

7 J Cuando •e •ohc11e la celebr.c10n de con•ulta• de 
conlorm1dad con el párralo l. el Miembro del que •e 
eo.llme que concede o manllene la .ubvenc1ón de que •• 
trate entablara tale• con•u Ita> lo •nles po•1ble E•w. 
consultas tendran por objeto dilucidar lo• hechos del ca.o 
y llegar a una solución mutuamente convenida 

7 4 S1 en 1 .. comult .. no >e llega a una .oluc1on 
mutuamente convemda en el plazo de 60 di .. 20, cualquie
ra de los Miembro. part1c1pante• en lw. con•ulta• podra 
.ometer la cue•l1ón •l OSO con mira• •I e•t•bleL1m1e11to 
de un grupo e>pec1dl, ••lvo que el OSO decida por 
con••n•o no ••l•blecerlo L• compo•1c1ón del grupo 
eo.pec1aly •u mandatosee•tableceran dentro de los 15 d1 .. 
•1gu1entes a aquel en que •e haya e•lablec1do el grupo 
especial 

7 5 El grupo especial examinara la cuesllón y presen
tara •u mlorme linal a la• partes en la dilerenc1a El 
mlorme se d1•tr1buira a todo• lo• Miembro• dentro de lm 
120 d1a• •igUJenle• a la lecha en que >e h•y• ••tablec1dt 
la compos1c1ón y el m•nd•to del grupo eopec1al 

7 6 Dentro de lo• JO di .. s1gu1ente• a la pre.entac1ón 
del mlorme del grupo especial a todo• lo. Miembros, el 
mlorme •era adoptado por el osD21, a meno• que una de 
la• parteo. en la d1lerenc1a not11iquc lormalmente a ••te su 
dec1s1ón de apelar o que el OSO decida por con•en•o no 
adoptar el mlorme 

7 7 Cuando •• apele contra el mlorme de un grupo 
e•pec1al, el Organo de Apelación em111ra •u dec1516n 
dentro de los60 d1a• sq¡u1entes a aquel en que la parte en 
la d1lerencra haya not11icado lormalmenle su mtenc1ón de 
apelar S1 el Organo de Apelac1on considera que no puede 
rendir •U mforme dentro de los 60 día•, comunicará por 

19(.uando la "iil1'1c11ud ~ rct1era • una subvenclbn que .;e CllD'IHlerc 
caui.;a de un pcr1u1c10 gr•ve con am:glo a lo d111iipUCStoen d pinato 1 del 
utlculo 6 la• pruch•• de la e1U'l:tc:nc1a de pcrjUIClll grove podran 
bm1tartc a lai; prueba\ de que i;e d1i;ponga rc:"iipcclO a que "iie hayan o no 
cumpltdo lo1S cond1c1oneo. cnunc1ad1111i en dicho parrafo 

»r,1d..,.; kK pl•zo"- mcnc1onadni; en el prci;cntc an1cu1,, podran 
prum1guse de mutuo acucrdt.1 

21,, no hB) prcv1o;:1a una rcunk'ln del 0.\0 duranle e.;c periodo. .;e 

celebrara una rcunu'lll a l•I efecto 
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• •I OSD lu• muuvu• del relr••u. md1c•ndu el pl•zo 
ue ••11111• que pudrd pr•••nl•rlu En nmgun La.u I• 
un del pruLed11111enlu e'Leder• de 90 d1•• El 
te 'ubre el re,ull•du de l,1 •p•l••1u11 •erd •duplddu 
OSD y •••plddu •111 Lund1L1une• pur LI• p•rl•• en I• 
D\.hl :i.dlvu 1.1uc: c:I OSO 1.h:::1..1Ud por \.On::.t:n::.o no 

Jr d1chu 111lurrne en un pl•.ru de 20 d••• wnl•du• • 
dt: ::.u Lon1u111cJ1..1on d lo::. M1t1:n1bro::. 22 

8 S1 •• •dupt• un mlurme de un grupu ••P••••I u del 
1u de ApeldLlun en el que•• delermm• que LUdlqmer 
nc1ón h• temdu eleLlu• de•l•vur•ble. p•r• lo• mie
do olro Miembro, en el ••nlldo del •rll•ulo 5 el 
1bro tiue otorgue o n1&1nh:ngJ t:::.d ::.ubvenr..1on &1doptd
med1d•• •prop1•d.t• p•r• ehmm•r lu• ele<.lO• d••l•-
1~ o rt:tlrJTd IJ ::.ubvt:n<.1on 

9 ~n """º de que el M1embru no hd)'d dduptddo 
JJ::. dproplddJ::. pdTJ elll11111JT lo ... elt:LlO::. dt:::.IJVOTd

,e I• 'ubvenuon m I• h•Y• rellr•do en el pl•.ru de ,•1• 
, • p•rlir de I• ledld en que el OSD ddopte el mlurme 
·upo ••pe<.1dl u del Org•no de ApoldL1on y do que no 
YJ :lt:g .. u.Ju J un JLuerc.lo ::.obre IJ Lo1npen::.1u.1on. el 
(,.OIU.t:derJ JI M11:n1bru rt:tl&1111&111tt: JUlOrll.JL1on pdTJ 

!dr cuntr&1nn:d11JJ::. propon.1on&1cJJ, &1lg1 Jdu y llJtura
lo lo' eleLlO' de•l•vrn •ble> LU)'d e<i•lenLld •e h•Y• 
mm•du, ••lvu que el OSD deLldd pur LUll•en•o 
.11m•r I• p•ll•1011 

1 O En LJ::.o di: 4ut: un,1 p&1rlt: en IJ d1h:renc..1J whc..llt: 
bllT•J• •I dmp•ru do lu d1•pUe•lu en el p•rr•lu 6 del 
olo 22 del ESD el •rburu dotornun•rd ., I•• 
•medid••"º" prupor•1on.idd• •I grddo y n•lur•loLJ 
J::. t:lt:Lto::. de::.l,1vur,1bh:::. 1..uyJ e,1::.h:nLIJ :i.t: h&1)'J 
nun,H.lo 

l'AKl!o.IV 

SURV~NCION~S NO K~(UKKIRL~S 

-lr11c..11/o .V 

lt•n11/it..clL.1t1n ú1.• /u, ,11h1 f.!1u .• u1m.•' 111J r,-c.11rr1h/e, 

1 Se 1..on.,1t.lerdrdn no re1..urr1hh: ... Id., ... 1gu1ente~ ~ub-
1one~23 

) Id~ ~Ub\•e1u.1one~ que no ~edn e~pe1..1li1..J~ en el 
du del •rt••ulo 2 

) Id~ :!!1Uhven1..1une:!!ii l)Ue !<it:dn e~pc:c1li1..J!!i en el !!ient1t.lu 
1rt1Lulu 2 poro que •umpl.111 tod•• Id> •omhuono• 
1lec1d•• en lu• p.irrdlu• 2 •). 2 b) o 2 •) 

:? Nu oh.tdnh: Lt' dt•P"""""'"' d• IJ, l'•n•• l 11 y V 
:rdn re(..urr1ble~ Id~ ~ubvenL1one!!i .,1gu1entc:~ 

) Id J.,l!!ilen(,.IJ pdrd JLt1v1LIJt.le!<i Lle: 1nve~t1gJ1..1on rt:d· 
IJ~ por e1npr~!!i. o por 111-.t1IUL1on~ Lle en!tt:i\Jnl..d 
·r1or o 1nve:.t1gdLIÓn LonlrJtdt.IJ!!i por e1npre:.J!!o. 
l~ 2fl 

~,. nll hd\ "''"'' .... d 1111.11 ... 11n11111 dLI ( ,,I> d11r.1n1 ... """'" J1&.rllld11 ""' 
r.u.1 un.1 n.11nk1n .11,ll LILLlll 

"'- n. ... 1llk,... ... 1.¡11L ll" \ln.n1hn1' 111url!•ID .1mrh.11n1.nlr '""""'""º"''" 
·n111n1.nloll L1•n d1\ 1.r..l"" IHIL'' q1 .. LI ""mJll!. l11.1.hl1 dL 'IUL d1Lh11 

ftLlol JlllLd11 Dll ILllnlr 111\ 1.11ndlLIHl1L' rll.Ll.,dfl&I\ Jloll1l \l.f lrdl11d.1 

1 n11 n.L1Hn hlL lk. l.l •nh 1rm1d.id L11J1 '·"" d1"'Jl' ""1" 111n1."' d1. L ... t1. .inn.ulo 

Dllol p&ll""" ml\m11 lol L1IJl1ILld.u.I dL 11 ... \hLmhn11, Jlolfd ... llllLLdl.rld 

:.&ll,1h1d,1 LllLnld d1. llllL \L Jlfl.\L llllL d \l.L(Uf dl. I,'°" ollfOD11\L' 

.... ""''·"·' "'ILlll ,, nlirm ..... 1111d11l,11 ... r.d ... , "'Pl.LlliLol' , .. , dl'Jk"l ... 111-

L L'IL dfldr1oldt.I 1111 'l. 1IJlhL1ID ol l."' JlfllllllLlll 

:)A m •• , ldnl,1r IK DIL'L' dl.'Jl'IL'dL 1,1ILl.hdlk.1.nu.id.ILD\ ·~1rd1.I 
rdu "lhfL 1.1 ()\ll 1.I ll111111L d1. 'llh\LnLIODL\ \ \ILd1do1' 

Pl.º'dhlrld'L'ld.hlLLld&IL11 LI olr11Lll11.124 hk.n1.1m1no1d0Ln LI JIR.'LD
HLnlllLI l 11m111.~ )L\.11m1n.ir.1LI l11nL111n.11n1 ... nll1dL. I•' d1..pi. ....... , .. 

k.I d(ldr111dt.1 2 .i) L11n LI lin dL LiLLIHoH l11d,1' l." 111111.illiLolLlllOL\ 

"'11n,..., Jl•Hd mqordrlo Al 1.un,1dLrur '"' l""•hlL\ m11d1hL•L1t.1n1. ... 
1m1IL L\o1mmaro1 Lllldotd1"llD1LnlL 1 ..... lk.l1nrLl1llll. ... dL 111, Ldll.~lll'lol' 

tlLLldd' LO d1Llk1 dJl01r1.1di1 l&.n11.ndi1 LO l.llLDld Id L'P.,.rlLOLlol 

nndd p.1r In' \llLmhh"" LO Id LILLllCl1lll d&.. "''"c.!l'•lmol' dL 111\L'll!:!••· 

\ l• l.i.hor dL '"''"" 111,lllllLIOfll.' 1n1Lm1IL1llll1llL' pi..nm1.nlL' 

~I ,..., dl'JI'"'"'''""' dd Jlll.\LDIL AL11ud11 n1.1 '"n ••JlhL.ihlL' ,, l." 
1ddd1."' dL ID\L\ll ... ILlllft ho11,1c,.,1 llL"\ .id ...... ,,"'''"' dL lurn1.i 1nd1.p..n

IL Jlllf 1n ... lllHLlllllL' dL Lll'Ll'\dDlol "'P..ll1.1r o ln\L,111,!olLlllll l\1r 

l.'ll~olLlllQ ho1,ILU "'LDllLnd1. llllddlllJlll1lllllll 1k. l1'°" l.llHllLllQk. nll'°" 

llhLl"" \ ILLDILll'lo ~Lll1.lollL ... ll1I \ lll&.111.W.1.1 tib) ... h\1 ... ind11,1n.11 ... , u 

LfLhllL\ 

I• ••••tenL1a cubre27 noma•dol 75 porc1ontodo l0Ho•lo• 
do I•• •ct1v1dad•• de mvo•t1ga•1on mdu•lTlal28 o del ~O 
por Liento do lo• co•IO• do I•• ••llv1ddde• de d•••rrollo 
pre•ompel111Vd•2'' JO 

y d wnd1uon do quo t•I -.i•l•nu• •• hm1to "'du.iv•mon
le • 

1) lu• ga•lo• do por.anal (mVO•l•g•dor••· to•mco• y 
dom•• p•r•onal aux1har empleado "'clu.1vamonto en la• 
act1v1dado• do mvo•llgac1on) 

11) lo• co•lo• do lo• m•lrumontu,,_ equipo. terreno• y 
od11ic10• ut1hlado• exclu.iv• y permanentemente p•r• I•• 
•cllv1d•d•• do 1nvo•t1gac1on (•divo cuandu hay•n ••do 
endJenat.lo!t :i.obre una b11~e (..Omerctdl) 

111) lo~ co~IO!!o Lle lo~ ~erVILIO!t Lle LOD!!oUltore!!o y !tt:rv1-
c1u• oqmv•lonle• ullhLJdu• exdU•IVdmento p•r• 1-. dLll
v1t.lat.lt:~ Lle 111Ve!!it1gJLIOn. Lon 1nLIU!!ilOD Lle Id 1..01npr11 Lle 
re!tUltJt.lo:i. Lit: 1nve!!illgd'-lone!!i, c..onoc1n11enlo!!i tec..n1LO:!!io. 
p•l•nt•• ele 

1v) lo!. gJ!!itO~ gt:nerJle::, 11t.l1L1onJle~ en que ~e 111c..urrd 
d1re'-t&1n1ente cuino c..on:i.et.uenc1o1 Lle 111::, Jct1v1d11tle::, de 
1nve~t1gdLIOO 

v) OlTU• ga•IU• de "'PIUldLIÓn (tal•• comu lo• CU•IO• 
de m•t.r1•l•• •umm "'tru• y ronglon•••11m l•re•) en que•• 
lllLUrTJ t.l1re1..t11n1ente '-01110 LOn~eLuenLld Lle ld!!o dLUV1t.l&1-
d•• do mve•llgdLlon 

b) ••1•t•n•1a p•r• reg1un•• de•l•vuroc1d••M1U•d•• en 
el terr1tor10 Lle un M1en1bro, pre!!ildt.ld c..on 11rreglo 11 un 
mar•u gonerdl do do .. rrollu rog1on•IJ 1 y nu o.peL1lk• (en 
ol ••nt1do del •rl••ulo 2) donlro do I•• rog1une• ••re•dur•• 
• •ll• • •ond1uon do que 

1) 1..Jc.l&1 reg1on t.le::,l11voreL1t.l11 ~ed unJ reg1on gt:ogr JliLJ 
Lont1nu11 cldrdmente t.le:i.1gndt.ld LOO 1t.lt:nt1t.IJt.I e(..011on11Ld 
y •dm1111•lr•t1v• dolimble 

11) I• reg1on"" con.idore do•l•voreLldd •obro I• b••• 
do •rnoriu• 1mp•rci•I•• y ubjot1vu.l2, que mdK¡uen que 
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l11!tt.l1l1cultade:i. Lle lJ reg1on tienen ~u origen en c1rc..un~tdn

c1•• que no •on m.ramonlo tempor•I•• t•I•• cntorio• 
dobor•n ••IM Ll•ramonto onunu•do• en una ley u rogl•
montu u otro duLumonto uhc1dl do modu que •• puoddn 
venliLJr. 

111) lo• cr1tor10• mduydn un• medid• del d•••rrollo 
ownum1•0 que •e b•••r• en unu, pur lo monu"' do IL-, 
IJctore:i. !!ilgu11::nte!t 

-Id rent11perc..upllt.1. lo!!i 1ngreM>!!i lan11l1dre:i.perc..e1p111.1 

ool PIB """"'"'" que no deben •Up<rdr el 85 por Llentu 
do I• media del temtono do que •e IT•I• 

-1• t••• do de,,.mplou. que debo ••r •I mono• ol 110 
pur Liento do Id medid dol lomluno do que"" trato 

n1et.l1t.lo!!i t.lurdnte un per1ot.lo Lle lre!!i 11ño!!i, e!!id med1L1on. 
no oW.tdnb:. puede !!ier LOn1pue~t&1 e 1nLlu1r otro~ IJL
ton=!!i 

•) ••l•l•n••• p•r• promover I• •d•Pl•••un do m•tdld
t.1onc:~ eXl!!iCente~ll J nueVJ!t ex1gLnL1~ J111b1entJI~ 1111-
pU••I•• mod1dnto l•Y•• y/o rogl•monlu• que •Upuns-n 
n1Jyo~ obl1g11c1one!!i o un&1 mdyor '-llTGJ linanc..1erd pdrd 
I•• empro•""' • •und1c1un do que d1ch• a:.1•tonc1• 

1) •••un• medid• oxcopc1onal nu recurrente. y 

11) •• hmne •I 20 pur Llontu do lu• cu•IO• do •dapl•
c1on, y 

111) no cubr• lo•CO•IO• de•U•l1lu•1on y lunc1on•m1on10 
Lle Id 1nver:i.1on objeto e.Je la d!!il~ten(..Jd, c.1ue han Lle rec11er 
por entero en ldb empr~a~ y 

IV) •• ,. VlllCUlddd direLldlllOlllO y ••• proporclOllddd d 
I• redULLlon do I•• mulo•ll•• y Id wn1Jm111••1on prov1•I• 
por und empro•• y no •ubr• nmgun •horro en lo• •o•lo• de 
l•bnc•••on que puod• wn•oguir•• y 

v) ••l• •I d kdn•• do tud-. I•• empro..,. que puoddn 
•duptar ol uuovu equipo u lu. nuevu• pru•••m do produc
e ion 

8 3 1 O• prugram•• do •ubvonc1une. par• lo• que "" 
mvuquon la• d1.pu•1uono•del pJrralo 2 ""r•n not1liLddu• 
di Conuté •ni•• de •U dphLdLlun, do wnlorm1d•d .un lo 
d1•pue.loon I• Pdrll: VII Ld 11ut1liLdLIUn ••ra lo•UliL1011-
1omon10 proc1•• p•r• 11uo lu• dom•• Miembro• ov•luon I• 
compdt1b1hd•d del programa con I•• cund1L1on•• y cnto
nu• prov1•tu• on lddl•po•1c1one. portmonte•dol pdrralo2 
Lu• M1ombro• l•mb1en propur•1un•rdn al Corn1te •LIUd
hlJL1un•• dnu•I•• do e••• nollli•a•1ono• en p•rl1cul•r 
•u1mm•tr•ndolo mlorm••mn •ubre lo• g-.tu• glubal•• 
corre:i.pont.11en1e~ J cdt.IJ uno Lle: e!!io:i. progrJITid!!i, ll!!ol como 

•obro •u•lqu1or mod1lic•c1ón del progr•m• Lo• dom-. 
M1ombro• tondr•n dore•ho • •Ohutdr mlorm•c1ón •obre 
dot.rmm•do• •••o• do •ubvonc1uno• en o I m•rco do un 
progr•m• nolllicJdo 34 

8 4 A po11c1un do un M1ombru. I• Socrotdn•ox.inurur• 
un• nu11hc•c1on hoch• do cunlurm1d•d con el parralo 3 y. 
(,.Udnt.lo :.eJ neu::i.Jr1u. pot.lrJ ex1g1r 1nlormdc1ón &1Ll1c1onal 
•I M1ombru que uturguo Id •UbvonLIOn LOn ro•pe<.lo di 
programa nut1licddo ubJ•lu do ox•mon L• Socretdrld 
comum••r• •U• con•lu.iono• •I Com1to El Com1to. 
prov1• pel1L1ón. oxanun•r• •on pronmud I•• condu.1on•• 
do la Secrot•n• (u ••no•• ru •uhcnado un ox•mon do la 
Sec.retdr1a. IJ propia no11licdt.1on~ con m1rJ:i. a t.leterm1nar 
•I no"° han cumplido Id• LOnd1UOllO• y LrllOrlO• lijddo• en 
el p•rr•lo 2 El pru•odmuontu prov1•1u en el pr•••nlo 
pdrrdlo •• tormm•r• • m•• tdrd•r en Id primor• roumón 
urdmana del Cum110 do•pue. do Id nut11icdc1on del pru
grdma Lle !!iubvenc..1one~ a cont.l1t.1on Lle que hayan cran:i.
curr1t.lo por lo 1neno:. t.lo!t 1ne!te~ entre e:.J not11icdLlon y Id 
reumun ordmari• del Comité El procod1m1onto de ox.i
mon d•••rllo en ••1• pdrr•lo ldmb1en •• aphLJr•. prev1• 
whcnud. a I•• mod1liLdL1one• •U•l•n•1•I•• do un progr•-
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relerenc1a en el parrdlu 3 
8 5 A pel1L1ún de un Miembro, Id delermmaL1un del 

Cum1te a que>• refiere el pdrrdlu 4, u el hecho de que el 
Cumlle nu hdya llegddu d lurmuldr !di deterrnmauon, a>1 
cumula mlrd<LIÓn, en Cd>U> md1v1dudle>, de Id> Lund1c1u
nel!i enunt.1c1c.lc1:i. en un progrc11nc1 noulic..at.lo l!ie :i.ometerc1n 
a arbitraje vm<ulante El urgdnu drb1trdl pre>entdrd >U> 
cunclu>1une> d lo> Miembro> dentro de lo> 120 d1d> 
•1gu1enle> a la lechd en que>• le hdyd rem1t1do el •>Unto 
EX<.eptu d1>pU>IL1un en Luntrdriu del pre.ente pdrralu, el 
ESD >era aphcdble a lo> drb1trdj•> redh~ddo> de conlor
m1dad <Un •>le pdrrdlu 

Ar11c..11/o 9 

( 'on\ult"' J' "c..c.uJnt:\ autorcuúa' 

9 1 S1, durdnle la dphLdLIUn de uno de lo> prugr•m•> 
mencionado> en el pdrrdlu 2 del •rr1Lulu 8, y dUn cudndo 
el progrc1n1c1 :,ea t.ompc1t1ble con lo:. LTllt:r1oi:. liJadoi:. en 
d1choparr•lu, un M1embrot1ene ruune> par• creer que tal 
programa hd tenido electo> de>ldvurdble> gr•V•> pdrd >U 
rama de prudu«1un naLIUndl, cdpd<e> de CdU>dr un pcrjU 1-
c10 d11ic1lmente rep•rable, e>e Miembro pudrd >uhc1tdr la 
celebrac1un de LUn>ultd> <Un el Miembro que ulurgue u 
manlengd Id >ubven<1un 

9 2 Cuando •• >Uh<ll• Id <elebra<1un de cun>ulla> de 
conformidad con el parr•lu 1, el Miembro que otorgue u 
mantengd el prugramd de >ubven<16n de que >• trate 
entablara !ale> con>ultd> lo •ni"" pu>1ble E>a> Lon>ulta> 
tendran por objelu d1luc1d•r lo> hecho> del <a>o y llegar a 
una >oluuón mutuamente d<eptdble 

9 3 S1 en Id> Lun>ull•> prev1>t<1> en el parrdlu 2 nu >e 
llega •un• >uluc1un mutuamenle dceptdble denlru de lo> 
60 d1a> >1gu1enle> a I• >uhcnud de celebrac1on de la> 
misma>, el Miembro que I•> hdya >ohc1lado pudra >Ometer 
la cue>t1ón al Cunute 

9 4 Cu•ndu >e >umeld un• LU.,,llun di Com1te, e>le 
examinar• 111med1•t•menle lo> he<hu> del c•>u y la> 
prueba> de lo> eleclu> menc1unddu> en el pdrralo 1 S1 el 
Com11e delermin• que eXl>len tale> electo>, pudrd reco
mendar •I Miembro que cun<ede I• >ubvenc1un que mo
d1tit1ue el progrc1n1c1 de n1anerc1 t1Ue :,t: l!iUpr1mc1n e:i.O!t 
electo> El Com1te prc.enlara >U> cunclu>mne> denlro de 
un plazo de 120 d1•> LunlddU> d pdrrir de la lech• en la que 
>e le haya >Umetldu Id <Ue>llón de Lunlorm1ddd con el 
parralo 3 En La>o de que nu >e >lgJ la recomendac1on 
dentro de un pl•zu de >OI> me>e>. el Comlle autori~ra al 
Miembro que hayd >OhL1l•do Id> cun>ulta> a que adopte 
la> contramed1dd> pertmente> proporcionada> a la natura
leza y al grado de lo> electu. cuya ex1>tencm •• haya 
determinado 
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Ar11wlo /() 

Apl1wwm del art1wlo H del &A 7T de ¡994JS 

Lo:i. Mu:mbrol!i to1naran toddl!i la!t medida:, necel!iar1al!i 
para que Id 1mpu>1c1un de un derecho compen>alor1ol6 

15P1ldran 1n'''c""'" JMn11Llo1mLntc '""" d1..,pu\u,u1nL\ de Id\ fldnc..1o 11 
"111) ld\d&. l.1 r11nL V QUl1h'1.l1lnlL LO lun.tLn.ntL d ,,.,..LICCkl'I. l(UL Ulld 
dLlcrm1n.ulo1 'l.UbvUlLIUQ ILngd LD LI rm.n.o1du m1L11111 del pdl'l. lmp,1no1'11r 
Miembro '"'" 'l.L f'l'lllro1.1f'lhLo1r uno1 lunn.1 d"' BU'\Jho ()a 'o\.d un dL.ru.hu 
cumpen,d1,1nu '1 "" Lumpkn 1 .. , pn.,c.npLroDC'I. dL. l.i Po1r1L. V u un.i 
a1n1ro1med1dn dL conturm1d11d cun h" o1n1L.11lu' 4 u 7) Nn'l.I: 1n\'llLdro1n 
ld'ii dl'l.JlO'iilLUIJle'I. dL. ld'I. Pdr1L'I. 111 \ V LUn ll.'l.pLLIU d Id'!. medJdd'I. que 'l.L 

conlii1dcro1n no n.LurnhlL' di.. c.unlum11do1d Lon lo1' dl'l.JK.,..1c1unL' dL l.i 
rnne IV No oh,1o1n1c pudr.in 10\ L'l.Ug.1N. l11' med1do1' mLnc.mn.1d.a' en 
el po1rro1h1 1 11) del o1r11c.11lu X e.un uh1t.1u ck. di..tum1no1r '1.1 'l.lln u no 
C\peClllCd'I. LO el \Llll1du dLI 11rt1c.ulu 2 Alk.m.i'I. Ln 1.I Ld'l.l.I de UGK 
\Uhvenc1,1n o1 'lºL "'"' rLliLn. LI p.irr.ilu 2 dLI .irtn.ulu X umc.Ld1do1 u1n 
arregl,1 o1 un prt1gro1mo1 'IUC ru1"" ho1)o1nu11liLo1dode c.onlonn1do1d con el 
parro1lo J del o1n1Lul11 X ~ put.di..n 10\oL.ar l.i"' d1'1.pt.1'1Lk'ne'de 1,., Pdrte"' 
111 o V pen11111"'11hvLnL1on""1ru111n1 c.omo n,1 reLurnhle 'l.1 "IL Clln\ldld 
que e\ contllnnc 11 l.i"' nurm.1"' c.\tdblCLuf.t, en c.I p11rro1tn 2 ck.I o1rt1Lulu K 

16\e ent1endL por •dLn.Lhu L11111pcn"'o111u1u' un dU"Lchu Llr,J'IC.Cldl 
perc1h1d1.1 p.ira m.u1rah1o1r c11o1h1mer "'uh\.Lnc1un "'mcLd1do1 d1rec1o1 '' 
1nd1rec1o1mcnle o1 lo1 to1hnc•c1un pruduLc1tm UL'\f'IUr1o1L1un de cuo1l11u1er 
mcrc.incl•, d1. conlnnn1ddd et.in In dr'iipUL,lo en el p.irr.du J dLI o1r11L11lo 
VI del c.AIT de 19'14 
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bro 1mporrado en el territorio de otro Miembro e>te en 
conlorm1d•d con I•> d1>po>1c1one> del articulo VI del 
GA 1 1 de 1994 y con lo> terrninu. del pre>ente Acuerdo 
Solo podran 1mponer>e derecho> compen>atorio> en VII"· 
tud de und l11VO>l1ga<16n m1<1•dal7 y reahzada de conlor
nuddd con la> d1>po>1c1one> del pre>enle ALuerdu y del 
Acuerdo >obre la Agr1culturd 

ArtÍLUltJ 11 

ln1e.1ut.1on y proc.eú11nu:nto de la 1n11e\llge1t.u1n 

11 1 Salvo en el cJ>O prev1>to en el pdrralo 6, la> 
1nve~llgac1one!ii encam1nadw. adelerm1nar Id exu,1enc1J., el 
grado y lo> electu. de una >Upu.,,1a >UbvenL1on >e in1c1•
ran preVld >ohc1tud e>crlla hecha por I• rdma de produc
c1on naL1un•I o en nombre de ella 

11 2 Con la >0hc1tud a que >• haLe relerenc1a en el 
pdrralo 1 ~e 1nclu1rdn ~ufic1ent~ pruebw.. de la ex1~1enc.1d 
de a) una >Ubvenc1on y, >I e> p0>1bh:. >U cuant1a, b) un 
daño, en el .ent1do del articulo VI del GA TI de 1994 
>egun •• interpreta en el pre>ente ALuerdo, y c) una 
relauon cdU>al enlre la> 1mportdc1one> >Ubvenc1onadd> y 
el >upue>to dallo No podra con>1derar>e que para cumplir 
lo> requ1>llo> lijado> en el pr.,,ente parralo ba>ta un• 
>1mple alirmac1on no apoy•da por la> prueba> pertinente> 
La >0hc1tud contendra la mlorrnac1on que razonablemen
te tenga a >U alcance el >ohc1tante >obre 10> >1gu1ente> 
punto> 

1) la 1dent1dad del sohc1tante y una de>cripc16n reah
~da por dicho >ohcllante del volumen y valor de la 
producc10n nacional del producto >1m1lar Cuando la 
>ohcllud e>crlla .e pre>enle en nombre de la rama de 
producc1on nacional, en ella >• 1den111icar• I• ran1d de 
producc1on en Luyo nombre >e haga la >ohc1tud por medio 
de una h>ta de todo> lo> produclore> nacional"" del 
producto >1m1ldr conoc1d0> (o de la> a>o<1ac1one> de 
productor"" nac1onale> del producto >1md•r) y, en la 
medid• po>1ble, >e ldc1htdra una de>cr1pc1on del volumen 
y v•lorde Id producc1on n•c1onal del producto>1m1lar que 
repre>enten dicho• produuore>. 

n) una de>cr1pc1on completa del producto pre>unta
mente >Ubvenc1onado, lo> nombre> del pal> o pai>•> de 
ongen o exportac1on de que >e trate, la 1denl1dad de cada 
exportador o productor extranjero conocido y una h>ta de 
la> per>ona> que .e >epa importan el producto de que >e 
Ir die. 

111) prueba> acerca de la ex1>1enc1a, cuantm y natur•le
za de I• >ubvenc1on de que >• trate 

1v) prueba> de que el >Upue>to daño a una rama de 
producc1on n•c1onal e> cau>ado por la> 1mporta<1one> 
>Ubven<1onada> a trav"" de lo> electu. de Id> >Ubvenc10-
n.,,, e>ta> prueba> incluyen dato> >obre la evolución del 
volumen de la> 1mporrac1one> >Upue>tamente >ubvenc10-
ndda>. el ele<to de """' 1mponac1on"" en lo> precio> del 
producto >1mdar en el mercado inlerno y la con>1gu1ente 
repercu>1on de la> 1mportac1ones en la rama de produc
c1on nacional, >egun vengan demo>lrado> por lo> laclore> 
e indice> pertinente> que influyan en el •>lado de la rama 
de producción nac1onal, 1ale> como lo> enumerado> en lo> 
parralo> 2 y 4 del articulo 15 

11 3 La> autondadesexaminaran I• exaclltud e 1done1-
dad de la> prueba> pre>entada> con la >ohc1tud a fin de 
determinar >1 >On >ulic1entes para jU>t11icar la in1c1ac1on 
de una 1nve!iol1gac1on 

11 4 No>• in1c1ara una inve>t1gac16n de conlomudad 
con el parralo 1 1upru >1 la> autor1dade> no han delerm1-
nado, ba>ando>• en el ex.unen del grado de apoyo o de 
opo>1c1on a la >ohc1tud expre>adol8 por lo> productore> 

"7En el pre'l.Cnte Acuenll1 "IL LDllLndL JMlr •mlLIBLUlD de UDd 
1n\e"il1gac11'in' el tro1m11e J'lllfel que un M1emhru et.11111en:ro1 hmn•lment1. 
una mvC'iUg.ic1on ~gun In d1'1ipuc.,,10 en el o1rtlculo 11 

:;11[n el c•'iill dL. ro1ma'ii d1. pn1duc.c1on lr•gznenladalli que 'ufM1pgo1n 
un numen1 e'\CCf'ILkln•llDLnle elev•di.1 dL. pn1ductol'C"ii 1115 o1u1,1ndo1delli 
podr1111 delLnn1no11" el •J'IU)U) la up.l\1c111n mcchanle I• ut1huc1nn dL. 
teLDILd\ de. mue"'treo C'l.l.uil'iillC•DILDle v•lldd\ 
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"JtH.1nt1le, d~I t1n.uJuc10 blnllldr que Id ~ohc1tud hc1 ~!'J9 
hc:cha por o c:n 1101nbrc: de Id rdnld c..lr: proc..lucc.1011 nac10~ 
nal l 9 La >ohc1tud >• con>1derar• heLhd "por la rama de 
producc1on ndc1onal o en nombre de elld' cuando e>te 
apoyada por productore> nac1onale> cuya producc1on 
conjU~ta repre>ente ma> del 50 por ciento de Id producc1on 
lutal del producto >1m1lar producido por Id pdrre de Id r •mu 
de producc1on n•<1on•I que m•mlie>te >U dpoyo u >U 
opo>1c1on d Id >0hc1tud No ob>tanle, no •• in1<1•rl 
ninguna mve>t1gdc1on cuando lo> produ<tore> ndc1onale~ 
'IUt: dpoyen expre~c1menle lc1 ~ol1c11uc.I repre~enlen meno~ 
del 25 por ciento de la produc<1on total del producto 
>innlar producido por la r•md de producc1on nacional 

11 5 A meno> que >e hdya adoptddo la dec1>1on de 
1n1c1c1.r unc1 1nv~ugac1on, lc1~ c1utor1dJc.leb t:VllJrc1n loe.Id 
pubhc1dad •cerc• de Id >ohcnud de 1mc1ac1on de una 
1nve~t1g&1c.1on 

11 6 S1, en c1r<un>tanc1d> e>pe<1ale>. Id dutoridad 
competente dec1d1er3 m1c1ar una inve>t1gac1on >m hdber 
rec1b1douna >ohc1tud e>cnld hecha por I• ramd de produc
c1on na<1onal o en nombre de elld pdrd que .e m1<1e d1ch• 
inve>tlgJLIOn, >Olo la llevard ddelante Luando tenga prue
ba> >ulic1en•e> de Id cx1>ten<1d de una >ubvenc16n, del 
daño y de la relac1on CdU>al, wnlorme d lo indlcddo en el 
parralo 2, que jU>tdiquen la in1c1ac1ón de una inve>t1ga
c1on 

11 7 La> prueba> de la ex1>lenc1a de la >Ubvenc1ón y 
del daño >e examinaran >1multaneamente a) en el momen
to de dec1d1r >1 >e 1mc1a o no un• inve>t1gdc1on y b) 
pu.tenorrnenle, en el cur>o de la mve>l1gac16n, a partir de 
una lecha que no >era po>ter1or al primer d1a en que, de 
conlorrn1dad con la> d1>po>1c1on•> del pre>ente Acuerdo, 
puedan aphcar>e medid•> prov1>1ondle> 

11 8 F.n lo> ca>O> en que lo> producto> no •• importen 
d1rectamenle del pd1> de origen >1110 que .e exporten al 
Miembro importador de>de un ter<er pd1>, >eran plena
mente aplicable> la> d1>po>1c1one> del pre>enle Acuerdo 
y, a lo> ele<lo> del m1>mo, >e Lon>1derdr• que lo trJR>ac
c1on o tran>acc1on•> >e realizan enlre el pa1> de ongen y el 
M 1embro 1mponador 

11 9 L• aulondad compelente rech.wir• I• >ohc1tud 
pre.entada con arreglo al parrdlo 1 y pondr• fin a Id 
1nve~t1gac.1on ~111 dt:n1orc1 en "uc1n10 ~e hc1yc1 cerc1orac.lo e.le 
que no ex1>ten pruebd> >ulic1ente> de la >UbvenL1on o del 
daño que jU>llliquen la conunuauon del proced1m1ento 
relauvo al ca>o Cuando la <uant1a de I• >ubvenc1on .ea 
de m1mm11 o cuando el volumen de la> 1mportac10ne> 
re•I"" o potencial"" >ubvenc1onada> o el daño >ean m>1g
mlicante>, >e pondra inmediatamente fin d I• mve>llgJ· 
Llon A lo> e(ecto> del pre>ente p•rr•lo, >e con>1derar• de 
1n1n11n1' la cuanl1c1 e.le la bUbvenc1on Luanc.lo ~ec11nler1or al 
1 por ciento ad vulorem 

11 1 O La> mve>llgac1one> no >eran ob>taculo para el 
de>pdcho de adudna 

11 11 Salvo en c1rcun>tanc1a> excepc1onale>, la> m
Ye>t1ga<1one> deberan h•ber concluido denlro de un •ño, 
y en todo ca>o en un plam de 18 m""e>, contado> a partir 
e.le ~u 1n1c1ac1on 

Arl1<ult1 11 

Pniehm 

12 1 Se dard a lo> Miembro> mtere>ado> y a toda> la> 
part~ 1nlere~ada!I en una 1nve~11gac1on en maler1a e.le 
derecho> compen>atoriu. av1>0 de la mlormac10n que 
exijan Id> autor1ddde> y dmpha oportumddd pdra pre>en
tdr por e>crito tod<1> la> pruebd> que <On>1deren pertinen
te> por lo que >e refiere a la inve>t1gac10n de que >e lrate 

12 1 1 Se dara a lo> exportadore>, a lo> produclore> 
exlranjero> o a lo> Miembro> 1ntere>ado> a quien"" .e 

wL,,.. M1Lmhn1' '1.1.m LUll\llCQIC'I. dL que 1.n LI ILrrllunu de c1c.n''" 
:\.11emhn"' J'IUt.den pl'C'l.Lnl.ir '' df'lll\ .ir uno1 'l.l.1l1c1tud d1. 1nvL'l.l1gac1'1n dL 
cunlonn1d•d Llln el p•rr.it,, 1 emple.idi.1' de lo' pnw.lucturc\ nc1C1on.alL\ 
del pnlllucto -.imll•r" repl'C\Cnldllle'ii de C'iill\ Lmple.id'" 
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env1en lo:. cue:,11u11Jr1o!t utlhl.ddo:, en una 1nv~t1gac16n en 

nlJlen• de derecho> compen>Jlor!O> un pla.ro de 30 d1a. 
cl>mo mm1mo p•ra ld r""pue>la 40 Se debera atender 
Jeb1damente toda >ohcatud de prórroga del phuo de 30 
4,., y, >obre I• ba.e de la jU>l1licaL1on aducida, debera 
C:onceder:,e d1Lhd prurrug11 c...ic.ld v~¿ t¡u1: ~" t.icublc 

12 l 2 A re>erv• de lo pre>Lnto en cuJnto •la protec
~1on de I• mtorrnacaon de c•racter contidencaal, I•> prue
ba> pre.entada> por e>cnto por un Miembro mtere.Jdo o 
llna parte mtere>ada >e pondran mmedaatamente a da.po
~1c1ón de lo> dem.I> M 1embro> mtere.ado> o parto mtere
•ada• que mterveng•n en I• mve•llgJLIOn 

12 1 3 T •n pronto wmo •e h•Y• m1L1Jdo la mve•llga
c1ón, I•> Jutondade> ldc1htdrdn d lo• exportddore> que 
cono~c.m41 y• la. dUlondade> del Miembro exporlddor el 
texto completo de la •ohc1tud e>cnta pre>entada de con
' lorrn1dad con el parrato 1 del articulo 11 y lo pondran • 
da.po.ic1on de I•• otr•• parte. mtere••da. mtervm1enle• 
que lo >ohuten Se tendr• debidamente en cuent• I• 
protecc1on de la 111lorm•c1ón conlidenc1al, de conlorm1-
dJd Lon la> da.po.ic1one• del pdrrdlo 4 

12 2 Lo• M u:mbro• mtere••do• y la. p•rle> mtere.a
da. tendr•n l•mb1en dereLho previa JU>t11icJc10n, a pre
>entar mtormacaón or•hnente Cu•ndo d1ch• inlormac1on 
•e laL1llte ordlmente, lo• Miembro• intere.ado• y I•• 
parte> mter,.,ad•• deber •n po•tenorrnente con.ign•rla 
por e>crllo l'od• deL1.aon de la JUtond•d inve•llgadora 
podra bJ:i.ar!te un1<.111nentt: en 111 1nlormJc1on y lo!t argu· 
mento!li qut: con!tten por e:,cr1to en lc1 documentac1on de 
dicha autond•d y que >e h•yan pu ... 10 a da.po.ic1on de lo• 
Miembro> intere>ado• y de W> p•rl,., intere•ad•• que 
hayan mlervenado en la inve•t1gac1on, teniendo en cuenta 
la nece.idad de proteger la inlorm•c1on cuntidenc1JI 

12 3 La• autondade• • .iempre que >ea l•ct1ble, daran 
a •U debido tiempo • todo• lo> Miembro> mtere>Jdu• y 
parte• mtere>add> I• oportunidad de ex•mmar toda la 
inlormacaón pertmente par• I• pre•eRtac1on de •U• argu
mento• 11ue no ••• Lonlidenc1dl •ontorme a lo• termino• 
del p•rr•lo 4, y que dicha> •utondade• utilicen en I• 
1nvc,Ugc1c1on en matt:rld de deref..ho!t <.01npen!tc1tono:,. y 
de prep•r•r >U alegdlo .ubre I• bd>e de e>• inlormdLIOn 

12 4 1 od• mlorm•uun que por •u ndlUrJle~. >ed 
conlidenc1JI (por ejemplo, porque >U d1vulgac1on 1m~h
cana una venldJd :!ii1gn11icc1t1vc1 para un con1pet1dar· o 
tendnd un eleclo .ignilicdt1vamente de>lavorable para la 
per.und que proporcione la inlorrnac1on o p.ua un tercero 
del que ••la ultima Id haya rec1b1do) o que la. parte• en una 
1nve!tt1gac16n lc1c1hten con cc1rat.ter c..onlidenc1c1I !tt:ra, 
prev1ajU•llliLJL10n •Ulic1enle al re.pecio, tr•lad• como tal 
por I•• Jutond•de• Dicha mlormaL1ón no ••ra revelada 
.in autonzac1on expre>• de la p•rte que la h•ya lacahta
do 42 

12 4 11-•• JUlondade. ex1g1ran •lo• Miembro• intere
.ado• o parte. intere.ad•• que laL1llten inlormac1on con
lidenc1al que •umina.tren re•umene• no contidenLiale> de 
Ja ml!tffiD f dlt:!t ft:!tUffit:Rt:!t !tt:fdll Jo !tUfiLlentemente 
detallado> p•r• perm1t1r un• LomprenMón r~onable del 
contenido •U>lancadl de I• inlorrnac1on l•cahtad• con 
caracter conlidenc1•I En c1rcun•lanc1a> excepcionales, 
º'º'Miembro> o parte• podran >e na lar que dicha 111 lorrna-

40rnr reglc1 gt.nerdl l1l'li pl•n" ddd111i a l1l"i L\pono1d1U'C1i 1ic conl•r•n 
a pan1r de Id ILch• de R.Clhll del LUL\lkllldrlll LI CUdl d 1•1 clLCIU '" 
CllD\ldcr.u.a rec1h1du llDd \L.mdDd de\pUL\ dL h1 fLLhd t.n IJUL h.iy• \Ido 
CD\olddU ,11 dc\l1no1tc1rK1 u tr.i11 .. m111dn di R.Pl\.\LllldDIC d1plumdllCll 
cumpLILnte dt.I MJLmhru e'pon.idur o en LI Ld'iiO di. un turuonn 
11duanen1 d1 .. un10 M1Lmbro dL Id< JMl .1 un n.pn.1iLnlo1n1e ol1c111.I del 
tennonu L"pono1dor 

41QueddLllh.::nd1d11quL \ILIDu111LnldLL\p11no1d111e .. deqUL\LlfdlL 
e' mU) Llt.vo1do t.I IC\.lo L1unplLto delo1 'nhLllud \L l•'-1htdl'o11i1ll•men1e 
c1 I•' .1uk1nd.uk.' del Miembro L\.pono1dor u o1 lo1 o11inL1o1L1un mcrLo1nUI 11 
gn.mr.d pt.n111Lnk. llUL l•L1ht•ro1n d 1i11 v~ u1p1o1' d ln1i C\.plvtdd111\.\ 
dlec111d11' 

42L11\ ~ht.mbn" \Un u1111iL1ente.. de quL en LI 1ernt11n.1 de •lgun111i 
Mtt.mbn" podrc11i1.r net.t.wn11 R.\Lldr un.i 1nlurm.u.u111 encumpl1mien· 
tu de uno1 pnw1tk.nc1c1 JH\.cc1u1ond cnncc..b1dd en 1erm1ru1' muv pro..1111j11\ 
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c1on no puede ser r~um1da En tale~ c1rcunbotanc1ds 

excepcionales, deberán exponer la. razon-. por la• que no 
es po>1ble re•umirla 

12 4 2 S1 lw. autondade• concluyen que un• pel1c1on 
de que•• considere conlidenc1•I una mlorrn•c1ón no e>la 
jU•l11ic•da. y s1 la persona que la haya proporcionado no 
quiere hacerla publica na autonmr •U d1vulgac1on en 
termino• generale. o re.um1dos, lw. autondad-. podr•n 
no tener en cuenta esa mlorrnac1ón, a menos que .e le• 
demu-.tre de manera convmcenle, de luente apropiada, 
que la inlormac1on es correcta 43 

12 5 Salvo en la.c1rcun•tanL1a• preva.lw. en el p•rralo 
7, la. autondade,,. en el cun.o de la mve.l1gac1ón, .e 
cerc1or•ran de la exactitud de la mlorrnac1on pre.entada 
por lo> Miembro• mtere>ado> o parte> mtere.ada> en la 
que bw.en su. conclusiones 

12 6 La autondad inve•llgadora podr• reahzar mve•
t1gat.1on~ en el terr1tor10 de otros M1embro!!li boegun ~ea 
nec,.,ano, .iempre que lo hdy• nolllic•do oportunamente 
al Miembro mtere•ado y que é>le no se opongd a la 
1nv~t1gac1on Ademw.. ld 11utor1ddd 1nvebot1gudora podrci 
reahmr inve>llgac1one. en lo• locale• de una empre.a y 
podra examinar •U• archivo• .iempre que a) obteng• Id 
conlorm1dad de la empre.a y b) lo no111ique •I Miembro 
inlere.ado y e•te no •• opong• Sera aphcable a la. 
inv ... 11gac1on,., que •• electuen en lo• locdle• de una 
empre.a el proced1m1entu e>tablec1do en el Anexo VI A 
re•erv• de lo presento en cuanto a la prot<Lc16n de Id 
mlormac1on conlidenc1al, la• autor1dade• pondran lo> 
re>ultado• de ""ªs mve•llgac1on-. a d1>pa.1c1on de la• 
empre•a. a lw. que •• refieran, o les fac1htaran mlorma
c1on >obre ello• de conlorrn1dad con el parralo 8, y pudran 
ponerlo> a da.pos1c1ón de los wllc1tante• 

12 7 En lo•c•so•en que un Miembro mtere••doo una 
pdrle inter,.,ada niegue el acce.o a la mlorrnacaon nece>a
na o no la lacahle dentro de un pluo prudencial o 
entorpe~ca s1gnilica11vamenle la inve.11gac1on, pudran 
formularse determmac1ones prehminare. o delinillva•. 
po.it1v•• o negat1v••. •obre la base de lo> hecho> de que 
&e tengc1 Lonoc1m1ento 

12 8 Anl"" de lorrnular una determmac1on delinlllv•, 
la. Jutundad,., mlorrnar•n •todo• lo> Miembro• mtere.a
do> y parte. inter ... ada> de lo• hecho• e•enc1ale• con.ide
rado> que >1rvan de b""e para I• dec1>16n de •phcar o no 
medid .. delimt1va• E>a mlormacaón debera l•c1htar>e a 
lw. parte. con tiempo •utic1ente para que puedan delender 
&Us 1ntere~ 

12 9 A lo• electo• del pr,.,enle Acuerdo, se con.idera
ran upartt:!!Ji 1nten:boadm." 

1) lo• exportadores, lo• productore> extranjero• o lo> 
importador-. de un producto objeto de mv,.,11gac1ón, o la• 
aM>C1ac1ones mercantiles. gremaale& o empre&ar1ale!t en 
la• que l• mayona de lo• miembro• sean productor<•, 
exportadore• o importador-. de ""º producto, y 

11) lo• productores del producto .imllaren el Miembro 
1mportddor o labo a&oc1ac1one:i. mercanul~. grennalebo o 
empre.an•le. en la. que I• mayona de la. miembro> >ean 
productor,., del producto >1m1lar en el lemtono del M 1em
bro importador 

fata enumeración no 1mped1ra que lo> M 1embros 
permitan la inclu.1on como p•rtes inler-.ada. de parte• 
nac1on•l"" o exlranjer-. da.tanta• de la• indicada• •upru 

12 1 O L"" •utondade> daran a lo• u•uano• indu•tr1ale. 
del producto objeto de mv,.,1igac1on, y a las orgamzac10-
n,., de consumidores repre.entat1v"" en lo> caso> en lo> 
que el producto •e venda normalmente al por menor, la 
oportumdad de lac1htar cualquier mlormacaón que .ea 

411 °' ~11t.mbn1' •Cuenl.m que no deher•n rcch81o11'\L arb1lr&1o1· 
mente Id' pe1.1c1oneo; de que •e u1n\Hk.re c1.1nlidLnc1o1I uno1 1nl11fllldC1un 
LtK M1unbn1s c1cuerd.m o1dcmol5 11w.. lc1 c1utonddd 1nvL1it1g.1d11ra ..,.,10 
podro1 •ohc1L1r una e\.ccpcn\n al tro11,1 conlidLnLldl dt. un.11nh1rmo1e1on 
cuando ~'lita \Col pen1nente par• el pn1Ccd1m1ento 
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oertmente oara la mve•t1~ac1ón en relación con lasubven
~1on, el daiio y la relacaó-;, de cau•ahdad entre una y otro 

12 11 l..w. Julond•de• lendran debidamente en cuenta 
la• d11icultad,., con que puedan trope""1' las parte. intere
•adw., en particular la• pequeña• empre•w., para lac1htar 
la mlorrnac1ón •ohL1tada y'"" pre.tar•n toda la as1stenc1a 
lact1ble 

12 12 El proced1m1ento e.tablec1do •Upru no tiene por 
objeto 1mped1r a l•• autondade. de nmgún Miembro 
proceder con prontitud, a la m1c1ac1ón de una investigación 
o • la lorrnulacaon de determmac1one. prehmmare• o 
delinit1v ... po.it1va• o negatlvw., m impedirles aplicar 
medida• prov1.ionale• o delimt1va,,. de conlorm1dad con 
1 .. d1>po.ic1one• pertinente> del pre.ente Acuerdo 

Artí<ula 13 

(.'on .. ulla\ 

13 1 Lo ant,., po.ible una ve¿ adm111da una sohc1tud 
pre>enlada con arreglo al articulo 11, y en todo ca>o ante• 
de la m1L1ac1ón de una mv-.1igac1ón, .e mv1tara a lo> 
M 1embro• cuyo> producto• .ean objeto de dicha mve.ll
gac16n • celebrar consulta• con objeto de dilucidar la 
>1tuac1on re.pecto de la• cue•t1one• a que .e refiere el 
párralo2 del articulo 11 y llegar a una.oluc1on mutuamen
te convemd• 

13 2 A>1 mi>mo, dur•nte todo el periodo de la mve•
t1gaL10n >e dara • lo• Miembro• cuyo• producto• .e•n 
objeto de,.,,. una oportunidad razonable de pro.eguir la. 
con•ulta•, con mine. a d1luc1dar lo• hechos del ca•o y 
llegar a una >oluc1on mutuamente convemda 44 

13 3 Sm perju1c10 de la obhg•c1ón de dar oportumdad 
razonable para la celebración de consultas, las pre.en!,., 
d1spo.ic1ones en maten a de con•ultas no tienen por objeto 
1mped1r • la• autondade• de nmgun Miembro proceder 
con prontitud a la in1c1ac1ón de una mvest1gac1ón, o a la 
lorrnulac1ón de determinac1on"" prellmmare• o delimtl
VJ•, po.illv"" o neg•t1va•, m 1mped1rl-. aphcar med1dw. 
prov1>1onale>o definitiva., de conlorm1dad con lw. da.po
>1c1one> del pre.ente Acuerdo 

13 4 El Miembro que•• proponga 1mc1ar o que ••le 
realizando una inve•t1gac1ón permlllra, .i a.i >e le •ollc1ta, 
el acce•o del M 1embro o M 1embro. cuyo• productos •ean 
objeto de la ma.m• a 1 .. prueb .. que no .ean conlidencia
le•. mclu1do el re•umen no conlidenc1al de la mlormac16n 
conlidenc1•I ut1hz.id• par• in1c1Jr o re•llzar la mvest1gJ
L1on 

Arlí<ulo /.1 

Cul<ula de la <Uantíu de una •ubven<IÓn enjun<1Ón del 
beneji<10 ahtemda par el rrxeptor 

A la. electa. de la Parte V, el melodo que utilice la 
autondad inve>t1gadora para calcular el beneficio conte
ndo al receptor a tenor del parralo 1 del articulo 1 e•tara 
preva.to en la lega.lac1ón nacional o en lo• reglamento> de 
aphcJc1ón del Miembro de que•• trate, y >U aphcac1ón en 
cada c .. o particular •era tran•parente y adecuadamente 
exphcada Adema•, dicho metodo .-ra compal1ble con las 
d1rectr1ce!li &1gu1entebo 

a) no >e con.iderara que la aportación de capital •oc1al 
por el gobierno confiere un benelic10, a meno. que la 
deca.1on de 1nver.ión pued• consideran.e incompatible 
con la practica habitual en matena de mver.iones (inclu
>1ve para I• aportaL1on de capital de"""!:º) de lo• mver.o= 
pnvado• en el temtono de ese Miembro, 

b) no .e con.iderara que un pr,.,tamo del gobierno 
confiere un benelic10, a meno• que haya una diferencia 
entre la cantld•d que paga por dicho pre•l•mo la empresa 
que lo recabe y la cant1d•d que e>a empr""" pagar1a por un 

44 De Lllnlorm1d.u.I c'm 111 d11ipUC1itoen eMe poUT 111t1, ~ e111:pcc111lmen· 
le 1mpt.1n•nte que no \C l11rmulL n1ngun• detcnn1nac1ón poc;:111va, ya su 
pn.hm1no1r '' delin10vd, ""º hahLr hrind.ulo una npnrtwud•d nw1nablc 
p.ira la celebr.c1on dL con,ulld' T c1IL'ii a:111o;uJt¿lllj, pueden 'iielllar la ba"iC 
pdl'• pnlCCder oon meglt111 lo d...,pue'illl LD las Panes 11. 111 ll X 

i 

• 
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pré•tamo comorL1dl cumpdr dblo que pudiera obtener eloL· 
hvdmt!ntt! t!n t!l nli:.rc..ac..ll> E.n ebb: l.dbO el benelic10 ::..erd ld 
d1loronc1d entre e••• do• Ldnt1ddde• 

c) no •e Lun.ider•r• que una gar•nt1a Lrod1t1•1• lac1h
tada por el gobierno wnliere un benoliL1u, a meno• que 
h•ya una d1lerenc1a entre I• cant1d•d que paga por un 
pré•tamo gar•nt1~•do por el gobierno la empre•• que 
recibe la gar•ntia y la c•nt1dad que ••• empr""a pagaria 
por un pre•lamo comer•1•l Lump•r•ble •in la garant1a del 
gobierno En ••le •••o el benolic1u •ora I• d1loronc1• entre 
••a• du• Ldntldado•. djU•l•d• p•r• tenor en cuenld LUJl
qu1er d1terenc1c1 en concepto de co1111b1oneb. 

d) no •• con.idor•r• que el •umm1•tru do bien•• o 
berv1c1ob o Id t.omprc1 de bu:neb por el gob1t:mo t.onliere 
un beneficio. d menob t1Ue el ii.unun1btro :,e hdgd por una 
remunerac..1on 1nlerior c1 lc1 c1dec..uc1dc1. o lc1 t..on1pr&1~rec1hc..e 
por una ren1unerc1c.1ón !i.Uperior c1 lc1 c1deLUddc1 Lc1 &1decu&1-
c1on de lc1 re1nu111:rc1L1on be c.Jeter1111nc1raen relación"º" IJb 
cond1c1oneb rt:in,uue::.. en el mercc1do pc1rc1 el bien o ::i.erv1c10 
do que •• tr•I•, en el p•1• de •Umin1•tro u do compra 
(incluida• la• de precio, calidad, d1•pon1b1hdad, 
comerc1•b1hd•d. lr•n•purte y dom .. Lond1c1une•d• com
pr• o de venl•) 

Art1wlo 15 

/Jc1er11r1nt.1c.1on de la c.tt\lenc.u.1 Je JCtño4::, 

15 1 L• dotorn11n•c1un do la ox1•t•ncia do daño a lo• 
electo• del articulo VI del GA 1 r de 1994 •• ba•ara en 
prueba• po.it1va• y comprender• un examen objt:llVO a) 
del volumen do I•• 1mpurtac1un•• •ubvenc1onada• y del 
electo de e•I•• en lo• preLlo• de produLtu• .im1l•r•• 46 en 
el mercado mtornu y b) do l• ropercu•1on con•1gmente de 
t:!i.8b 1mportc1c1one!lo ::..obn:: lo::.. productore:, nac1onaleii. de 
t•I•• producto• 

15 2 En lo que re•pOLta al volumen de la• 1mportac10-
ne::.. ::..ubvenc1011ad~, la autoridad 1nve&t1gadora tendra en 
cuenta., h• habido un aumento .igmlicatlvo de la• m1•
ma., en termino• •b•oluto• o en rel•c1on con I• pruduL
c1on o el con•umo del Miembro importador En lo tocante 
al electo de la• 1mportac1one• •ubvenc1onada• •ubre lo• 
precio•. la autoridad inv.,,ugador• tendr• en cuenta •1 ha 
habido una •1gmliLal1va •ubv•luraL1ón de precio• de la• 
1mportac1on"" •ubvenL1onadd• en Lumparac1ón con el 
proc10 de un produLlu •inul•r del Miembro 1mportddor, u 
bien ., el electo de l•I•• 1mpurt•c1on•• •• hacer bajar de 
otro modo lo• preLIU••n medid• •1gmliL•tlva u impedir en 
medida .igmliLallv• la •ub1da que en otro ca•u •• hub1er• 
producido N mgunu do ••lo• factor•• m•ladamente n1 
vanos do ollo•juntu• ba•t•ran n••••anamente para obte
ner una or1entac1on deLl&IVd 

15 3 Cuando la~ 1mpurtaL10ne• de un producto proce
dente• doma• do un pa1• ••an objeto •1multaneamento do 
1nve&t1gac1one& en materia de derecho& c..ompen&ator1w.. 
I• autoridad inve•llgddor• .ulo podra evaluar •cumu
latlvamonto lo• electo• de e•a.1mportaL1one••I determina 
que a) I• cuant1• do la •ubvenL1ón ••lablec1da en relac1on 
con la• 1mpurtac10ne• de ••d• p•1• proveedor •• ma• que 
de 1n1n11n1,. &egun la delin1L1on que de e&e termino figura 
en el parralo 9 del articulo 11 y el volumen do la• 
1mportac1one• pruLedente• de Lada p•1• no •• in•1g1111i
Cdnto y b) proLede I• ev•luaL1on ••umulatlva do lo• 
electo• do la~ 1mportac1one• •la lu¿ de la• Lond1c1on•• do 
competencia entro lo• productu• 1mpurtado• y el producto 
nacional •1m1lar 

4S[n d pn:'iCRIL. Ac..uLrdu ""'"nlender11 por d11ft11' \lllvo 1nd1cac1on 
en cont111riu un di1ik1 1mpul1i1nlc. LdU'\ddu o1 uno1 ram11 de pn1duccu1n 
nocional un11 o1mcno11i1dedo1no1mpnno1n1c d uni1 ri1mo1 de pruduccn\n 
n.ic1,mo1I 11 un n::lrd'\l1 1mpuno1n1e c..n lo1 c..rei1c1un de C'\ld r11mo1 de 
pn1duc..c..1ón v d1c..l111 lém11n11 dc.hLrd 1nk.rpn.li11"e dL u1nh1nn1d11d cun 
Id\ d11ipt11i1LronL"' dLI pn.'\L.nlc o1n1c11lu 

46[n 11ldt1 el pre,enlc Ac..ur..nlo 'iC: LnlUldcrd 11ue Id c..\pn.'ilon 
'pn1Clucto \rmllur' ( 1111.e rnlducl ) 'ilgn11icd un pmtlu1.10 que \Cd 
1dblucn L.\ de1.1r 1g11o1I ton loe.In\ lu'i d\peclu"' di pn1duc1u de que '\C lrdtc. 
11 cuandom1 Cl(l'ila """' pn1d111..111 111n1 rnlduLto que 11unque n11'lie111gu11J 
en 111'111\ lo"' """'Jk.Llt1"' 1engd c..o1r•clen"'11c..o1\ mu\ p11recid11\ .i li1..\ del 
prudu1.lu LUR'\lder•du 

V1em"" 16 do d1c1ombre do 1994 

15 4 El examen de la repercus1on do las 1mportac1ones 
•nbveno1onada• .obre la rama de producc1on nacional de 
que•• tr•I• 111clu1ra una evaluac1on do todo~ lo• lactoro~ 
e ind1•••••onom1co• pertinente~ que inlluydll en el ••lado 
do ••a ram• de producc1on, incluido• la d1•minuc1ón real 
y potencial do la producc1on, la• venta•, la part1c1pac1on 
en el mercado, los bonelic10s, la productividad, el rond1-
m1onto de la• inversiones o la ut1lll.ac1on de la capacidad, 
lo• lactore• que alecton a lo,; precios interno• lo• electo. 
negativo• roale• o potencial.,, en el llujo de caja ("c .. h 
llow"), la• ex1•lenc1a•, el empleo, lo• •alano•, el crec1-
m1ento, la capacidad de roumr cap11dl o la mver.1on y, en 
el caso do la agricultura •I ha habido un aumento del co•to 
do lo• programa. do ayuda del gobierno E.ta onumora
c1on no e& exhau&t1va. y ninguno de e&lw. lactore& 
a1•ladamonte ni vano• de ello•junto• ba•taran noc•••n•
monto par• obtener un• onentac1on dec1.iv• 

15 5 Habradodomo•trar•eque, porlo••lectu•47 dela• 
subvonc1ono•, la• 1mportac1one• •ubvonc1onada• cau•an 
daño en el ••nudo del pr•••nte Acuerdo La demo.trac1on 
do una rolac1on cau.al entre la• 1mportac1on•• •ubvonc10-
n•da• y el dan o a la rama de producción nacional •• ba,,.ra 
en un examen de todas las prueba• pertinente• de que 
d1•pongan la• autoridad•• E.ta• examinaran tamb1en 
cu•l••qu1era otros lactore• do que tengan conoc1m1onto, 
d1•tmto• de 1 .. 1mportac10ne• •ubvenc1onada•. que al 
m1•mot1ompo perjudiquen a Id r•made produLC1<1n nac10-
n•I, y lo• dafto• Lau•ado• por ••o• otro• facturo• no •• 
habran de atribuir a las 1mportac1one• •ubvenc1onada• 
Entro los lactore• que pueden •er pertinentes a esto re•p•c
to figuran el volumen y lo. prec1o•d• l .. 1mportac1one• nu 
•ubvenc1onada• del producto en cu.,,tlon, la Lontracc1on 
de Id demanda o vanac1one• de la ••tructura del con•umu, 
la• practica• comerc1•l•• re•tr1ct1va. de lo• productore• 
extranjero• y nacional•• y la competencia entre uno• y 
otros, la evoluc1on de la tecnolog1a y lo• r••ultado. do la 
actlVldad exportadora y la product1v1dad de la rama de 
produccmn nacu1.nal 

15 6 El electo de la.1mportac1one• •ubvenc1onada. •• 
ov•luara en relación con la producción nacional del pro
ducto •1m1lar cuando lo• dato• d1•pon1bl"" permitan 1don
t11icarla ••paradamonte con arreglo a cr1teno• tale• como 
el proce.o do producción, las venta• de lo~ productor"" y 
•U• bonelic10• S1 no•• po.1ble electuar tal 1dont11icac1on 
••parad• de""ª producc1on, lo• olecto•do la• 1mportac10-
ne• •ubvonc10nada• ••evaluar.In examinando la produc
c1on del grupo o gama ma. r••tring1do de produLto• que 
incluya el producto •1m1lar y a cuyo re•pecto pueda 
proporc1onar.&e la 1nlormac1on nec~ar1a 

15 7 La deterrmnac1on de la ox1•tenc1a de una amenaza 
do dafto importante se basara en hecho~ y no s1mplomonte 
en alegac1on.,,, conjeturas o pos1b1hdade• remota. La 
mod11icac1on de la. c1rcun•ta11c1as que dana lugar a una 
.ituacmn en la cual la•ubvenc1ón cau•ar1a un dafto dobera 
••r claramente prev1•ta e inminonl• Al llevar a cabo una 
determmac1on relerenl• a la ox1•tenc1a de una amena~ de 
dano importante, la autoridad inv.,,t1gadora dobera consi
derar, entre otro•, los s1gu1enl•• lactores 

1) la naturale@do la •ubvenc1ón o •Ubvonc1on•• do que 
•• trate y lo• electo• que •• probable tengan """ •ubvon
c1on o &ubvenc1one& en el comercio. 

11) una ta•a s1g1111ical 1va de incremento de las 1mporta
c1on•• •ubvonc1onada• en el mercado interno que indique 
la probab1hdad de que aumento •U•tanc1almente la 1mpor
tac1ón, 

111) una •ufic1onte capacidad libremente d1•pon1ble del 
exportador o un aumento inminente y •u•tanc1al do la 
misma que md1que la probabilidad de un aumento •U•tan
c1al de la• exportaciones •ubvenc1onada• al mercado del 
Miembro Importador. teniendo en cuenta la ex1~tenc1a de 
otro• mercado• de exportac1on que puedan ab.urber el 
po.1ble aumento de la• exportac1on.,,, 
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1v) el hecho de que la• 1mportactone~ •• realicen • 
precio• que tendran en lo• preLIO• mterno• el electo de 
hacerlo• bajar o contener ~u •Ub1da de manera ~1g1111icall
va. y que probablemente hagan •umentar la demanda de 
nueva& 1mportac1one&. y 

v) 1 .. ex1•tonc1a. del produLlo objeto do la mve•l1ga
c1ón 

Nmguno do ••to~ laLtor•~ por •I •ólo ha.tara neco•a
r1amente para obtener und or1entdc1on dec1&1va. pero 
todo• olio• junto• h•n de llevar a la conclu•1on do la 
1nm1nenc1a de nueva& exportac1one& &ubvenc..1onada~ y de 
que, a menos que se adopten medida~ do protecc1on, •• 
producira un danu importante 

15 8 Por lo que re~pecta a lo• c•.o• en que la• 1mpor
tat.1one& .1>ubvenc1onadce, Jmenacen cdu:tar un daño, 111 
&1pl1t.dt.1011 de la~ 1ned1da& t.ompen&dlorld& &e exdn1111drd y 
deLldlrd con ••P•Cldl LUldddU 

Art1wlo 16 

Dej1n1e.1on de rt11na de produ,,u;n na,1nnal 

16 1 A lo• electo• del pre .. nle Acuerdo, la expro.ión 
• rJmJ de produccaon ndc1onal'" &e entenderd, con la ~alve
dad prev1•t• en el p•rralo 2, en el ••nt1do de •b•rc•r el 
conjunto de lo• productore• n•L1un•le• do lo• producto• 
•1m1lare•. o aquello• do entre olio• cuya producc10n con
junta con•tltuya una proporc1on importante de la produc
ción nacional total de dicho• producto• No ob~tante, 
cuando uno• productore• ••tén vinculado• 48 a lo• 
oxportddor"" o a lo• 1mport•dor"" o •••n ello• m1•mo• 
1mport•doro• del producto objeto de I• •upu••la •ubvon
c1on, o do un producto •1mll•r procedente do otro• pa1•••. 
la expre•1on "rama de producc1on nacional" podra 
interpretar•• en el ••nt1do do relonr•• •I resto de lo• 
productore• 

16 2 En c1rcun•tanc1a• oxcopc1on•les, el temtor10 de 
un Miembro podra ""lar d1v1d1do, • lo• electos de I• 
producc1on de que •• trato, en do• u ma• mercado• 
competidor•• y lo• productore• de c•da mercado podran 
.., con.iderado• como una rama de producc1on d1•tmta •I 
a) lo• productor•• de e•• morcado venden la totalidad o la 
ca•1 totahdad de •u producc1on del producto do que~• trate 
en••• mercado, y b) en••• mercado I• demanda no ••la 
cub1ertJ en grado •U•lanc1•l por productore• del producto 
do que•• trate •1tuado• en otro lugdr dol temtor10 En esta• 
c1rcun.tanc1a., •• podra con.iderar que ex1•I• daño mclu
•o cuando no r""ulte perjudicada una porc1on importante 
de I• rama de producción nac1onal total •1empro que haya 
una concentrac1on de 1mportac1one& &ubvenc1onadw, en 
""" morcado a1•lado y que, adema•, la. 1mportac1on•• 
~ubvonc1onada. causen dailo a lo• productore• de la 
totalidad o la ca.1 totalidad do la producc1on en eso 
mercado 

16 3 Cuando •• haya mterpret•do que "rama do pro
ducc1on n•c1onal" •• refiere a lo• productore• de cierta 
mna, ••decir, un mercado ••gun la doli111c1ón del parralo 
2, lo• derechos compon•atono• •olo •• porc1biran •obre 
lo• producto• de que•• trate que vayan con.ignados a ••a 
mn• para con•umo linal Cuando el derecho con•t1tuc10-
n•I del Miembro importador nu permita la percepc1on de 
derecho• compen••lono• en •••• cond1c1une•, el Miem
bro importador podra perc1b1r •m hn11t•c1on lo• derecho• 
compen•ator10• ~olamonto ., a) •• ha dado a lob 
exportadore• la oportunidad de dejar de exportar a precio~ 
•ubvenc1onado• a I• zona de que •• trate o do dar segur1-
dade• con arreglo al articulo 18, y no so han dado pronta-

41CA h"" eleLIU'\ dL e'le rarralu, un11.amcnlL .. " cnn'ildLrdra que lo'li 
pnlduelllJ'C"' e"'lan vmcul.uk1"' .t.''"" e"'po11.uk1rc' o .t. lo\ 1mpon.ulo~ en 
lo\ c.t.'\IH \1gu1cn1~ 11) \1 uno de ello\ 1.unuul.t. d1n.c1111'l md1ra..tdl11Cnte 
al ntm b) ~1 11mhl"" L'lildn d1rcc111u1nd1rcc1•mLnlL control.1do'li por un.t. 
lercera peNllla o i..) '\l Junh.1\ cnn1n1lan din.cid u 1nd1rcc..1.amc:n1e a Wll 
1erLcra per\tm.t. 'ilempn. quL L\.1\ldn ro11onL"' po1rd 1.n.er 11 '\l.1\pLCh•r que 
d elCClll de 111 v1ncul.t.e1ón e"' de 1111 DdluralL7d quL mol1\o1 dL pani.. del 
pnlduclnr Cllll'\ldcr11d11 un a1mpur11un1cn10 d1ILrLnlL del dL h"" pnlduc
tor&.'i no vmc..ulo1do"' Ah\'\ Llt.Lll1"' dL eoi.te pdrr.t.ll1 'e Ll1ll\1dLr11rd que un.t. 
l'll.r\110111 a1n1n1li1 o1 olrd cuo1ndo lo1 prnm.r11~IL1und1co1 u U(1Lrdt1v.t.mcnle 
en \Uuac1on de imponer hm11o1e111nc\ o de d1r1g1r a Id '\L.gundo1 
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mente •egund•d•• •ufic1ente• a ••te re•peLto, y •• b) 
dicho• dereLho• no•• pueden perc1b1r umcdmenle •obre 
lo• producto• de productor•• determmado• que aba•tez
can Id zona en cue:!iil1on 

l 6 4 Cu111u.lu Uu:. u n1&1:. p . .n:!oeb h.J.yan o.lco1nudo. de 
conlorm1d•d con I•• d1•po•1c1one• del •parlado a) del 
parr•lo 8 del •rt1culo XXI V del GA 1 I" de 1994, un grado 
de mtegr•c1on tal que olrea:•n 1 .. ••racten.t1ca• de un 
•olo mercado umlicado, •• con.iderara que la ram• de 
producc1on de toda la ¿ona mtegrada e. la rama de 
produccmn nac1on•I a que •• refieren lo• párrafo• 1 y 2 

16 5 Las d1•po•1c1one• del parralo 6 del articulo 15 
seran aplicable• al pre•ente articulo 

Artkulo 17 

Mc..'CÍ1da\ provt\tonale .. 

17 1 Solo podrán apllc.ir•• medida• prov1•1onale• .i 

a)>e ha m1c1ado un• mve•t1gac1on de conlo1 m1dad con 
las d1•po•1c1one• del •rt1culo 11, •• h• dado un av1•0 
publico a t•I electo y•• han dddo •lo• Miembro• mtere
•ado• y a l•• p•rl•• mtere•ad•• oportumdade• adecu•d•• 
de pre•enlar mlorm•••on y h•cer ob•erv•c1one• 

b) se ha llegado• un• determm•••on preliminar de que 
ex1•t• una •ubvenc1on y de que h•y un daño a una ram• de 
producL1on nacional a cau.i.a de 1111,i, 1mportac1onei. !iUbven
c1on•d••. y 

c) Id autond•d competentejuzg• que t•l•• med1d .. •on 
nece•an•• para m1ped1r que •e cau•e daño durante la 
1nve&Ugac1on 

17 2 Lo• medida• prov1•10n•le• podrdn tomar la lorma 
de dereLho• compen••torio• prov1.ional•• garantizado• 
por depó.ito• en elec11vo o fianza• de importe igual a I• 
cuant1• prov1.ion•lmente Lalcul•d• de I• •ubvenc1on 

17 3 No •e apllcar•n medid•• prov1.ion•le• •nte• de 
tran.currido• 60 d••• de•de I• lech• de m1C1ac1on de la 
1nve&hgdCIOD 

17 4 L•• medid•• prov1.ion•l•• •e •pll••r•n por el 
periodo má• breve po•1ble, que no podr• exceder de cu•tro 
m~e,i, 

17 5 En I• •phcac1on de medida• prov1.ionale• •• 
•egulrán l•• d1•po>1c1one• pertinente• del •rt1culo 19 

tlr/1<11/o 111 

c.:0111prtJ1nl\(J\ 

18 1 Se podran49 •U•pender o d•r por termm•do• lo• 
proced1m1ento• •1111mpo.ic1611 de medid•• prov1.ionalc> 
o derecho,i, Lon1pen,i,Jtor10,i, ,i,1 !le rec1bt: Id olertd de co1n
prom1!io!i voluntar10,i, ,i,Jt1,i,fJt.tor10& t.on Jrreglo a lo,i, LUd

lc• 

•)el gobierno del Miembro export•dor conviene en 
ellmmar o lmutar I• •ubvenc1on o adoptar otro• medida• 
respecto de •U• electo•. o 

b) el exportador Lonv1ene en rev1•ar •u• precio• de 
modo que la autoridad mve•flgddor• quede convenc1d•de 
que•• ellmma el electo pcrjud1c1•l dc I• •ubvencmn Lo> 
aumento• de precm• e.flpulado• en dicho• comprom1•0• 
no &erc1n &uper1ore& c1 lo nece&c1r10 parc1 Lompen!i.ar la 
cu•nt1a dc I• >ubvenc1on fa dc>c•ble que lo> aumento• de 
precio• •can mlenore• a la cudnt1• de la •ubvenc1on •• ••• 
bastan par• ellmmar el daño a la rama de producción 
nacional 

18 2 No •• recabdran m •• •cept•r•n comprom1•0• 
excepto en el ca•o de que l._ autoridade. del Miembro 
1mport•dor hay•n lormul•do un• determmac1on prelimi
nar po.it1v• de I• ex1•tcnc1• de >Ubvenc1ón y de d•ño 
causado por e!id &obvención y, en el cc1,i,o de "omprom1&os 
de lo• exportadorc•, hayan obtenido el con•ent1m1ento del 
M 1embro exportador 

4'>Lo1 p1iluhrc1 podr.tn n11 "'e 1ntcrpn.ldro1 en LI "'Lnl1dt1 dL quL ""!: 

pcnnllL Lo1111nuo1r lu"' pn~d1m1Lnh,.. .. 1mult,1net1mLntc "''" l.t .tpl1cd 
c1t'tn de lo"' C11mpmm1'''"' 'dl"u en lo"' t..t.'-l.1 .. pn:" 1•k1"' en t.I p.arr.tlu 4 

V 1emes 16 de d 1c1embre de 1994 

18 3 No ••ra necesario aceptar lo• Lomprom1•0• olrc· 
c1do• •1 las autoridade. del Miembro importador con•1de
ran que no seria reall•ta tal aceptación, por ejemplo, 
porque el número de los export•dore• actuale• o potencia· 
le• ••a dema.i•do grande, o por otro• motivo•, entre ellos 
mou vo• de pohuca general En tal ca•o, y .iempre que se• 
l•ct1ble, la. autoridad•• expondran al exportador lo> 
motivo• que la• hayan mduc1do a con•1derar madecuada 
la aceptación de un compromiso y, en la medida de lo 
po.ible, d•ran al exportador la oportunidad de formular 
ob•ervac1ones al re•pecto 

18 4 Aunque se acepte un comprom1.o, la mvest1ga
c1on de la ex1stenc1a de subvención y dafto •• llevara a 
termmo cuando as1 lo desee el Miembro exportador o a.1 
lo decida el Miembro importador En tal ca•o. •• •• 
formula una determmac1on negativa de la ex1stenc1a de 
subvenc1on o de daño, el compromiso quedará extmgmdo 
automat1camente, •alvo en lo• ca•o•enque dicha determ1-
nac1on &e base en gran medida en Id ex1stenc1a de un 
comprom1•0 En tale• ca.os, la autoridad competente 
podrd ex1g1r que &e mantenga el compromiso durante un 
periodo prudencial conforme • l& d1>po.ic1onc• del pre
>ente Acuerdo En ca.o de que •e formule una determmo
c1on po.it1va de la ex1•tenc1a de •ubvenc1on y de daño, el 
compromiso se mantendra conforme ••U• termmos y a la• 
d1spos1c1on"" del presente Acuerdo 

18 5 La• autor1dade• del Miembro importador podran 
&uger1r compromisos en materia de precios, pero no &e 
obligara a nmgún exportador a aceptarlo> El hecho de que 
un gobierno o un exportador no olrea:a lale• comprom1-
•o• o no acepte la mv1tac1on a hacerlo no preju¿gara en 
modo alguno el examen del &unlo Sm embargo, la• 
autoridade. tendran la libertad de determinar que•• m•• 
probable que una amenaza de daño llegue a m•ter1ali¿•~• 
s1 cont1nudn la& 1mportac1on~ subvencionad~ 

18 6 La• autoridades de un Miembro 1mport•dor pu
dran pedir a cualquier gobierno o export•dor del que •• 
hay• aceptado un comprom1•0 que >umm1>tre per10d1c•· 
mente mlormac1ón relativo al cumplimiento de tal com
prom1•0 y que permita la verificac1on de lo• datos peri•· 
nen tes En caso de mcumpllm1ento de un compro1m.o, las 
outor1dadc• del M 1embro importador podran, en virtud 
del pre•ente Acuerdo y de conlorm1d•d con lo c•tlpul•do 
en el, •doptar con prontitud d1spo.ic10ne• que podran 
con•••tlr en I• apllc•c1on mmed1atd de medid•• prov1•10-
nales•obre la base de la mejor mlormac1ón d1>pomble En 
tale> c11>0•, podran perc1b1r>c derecho• delin111vo• al 
amparo del pre•ente Acuerdo •obre los producto• decid· 
rado• a consumo 90 d1._ como max1mo ante• de I• 
apllcac1on de tale• medida. prov1.ionale•, con la •alved•d 
de que••• relroact1v1dad no •era aplicable• la> 1mport•
c1one. declarada• ante• del mcumpllm1ento del compro
m1&0 

Art1Lulo 19 

fu1ahlec.1m1enlo J' pcrc.cpc,1on de clercc.hcn 
c.ompcn\C1lt1r1ru 

19 1 S1, despue. de haber>e desplegado ••fuerzo• 
razonable. para llevar a tt!rmmo la. consult••. un Miem
bro formula una determmac1ón defimt1va de la ex1•tenc1a 
de •ubvencmn y de •u cu•ntia y del hecho de que, por 
electo de la •ubvenc1on, I•• 1mportac1one• •ubvenc1on•· 
d•• ••tan cau•ando daño, podra imponer un derecho 
compensalorio con arreglo a las d1•po.ic1one• del pre••n· 
te •rt1culo, a meno• que•• retire la •ubvenc1ón o >ubven
c1one& 

19 2 La dec1•1ón de e•tablecer o no un derecho 
compensatorio en lo• ca•os en que •e han cumplido todo• 
los reqmsllos para su establec1m1ento, y la dec1s1on de lijar 
la cuant1a del derecho compensatorio en un mvel 1gual o 
mler1ora la cuant1a de la •ubvenc1ón, habran de adopt•rla• 
la. autoridade. del M 1embro importador E• de•eable que 
el c•tablec1m1ento del derecho••• l•cultat1vo en el terri· 
lorio de todos lo• Miembros, que el derecho •e• mler1or a 
la Luanua total de la &ubvenc1on s1 e&e derecho 1nler1or 
b••ta par• ellmm•r el d•ño a la r•m• de producc1on 
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nacional, y que•• ei.tablezca un proced1m1ento que perm1· 
ta a la autoridad competente tener debidamente en cuent• 
la• repre•ent•c1onc• lormulad .. por la. parte• naL1ondlc• 
mteresada.50 cuyo• mtere••• puedan ••r perjudicado• por 
la 1mpo•1c1011 de un derecho compen••torio 

19 3 Cuando •e hay• e•tableculo un derecho 
compen•atorio con respecto• un producto, c>e derecho•• 
perc1b1ra en la cuant1a apropiada en cada ca•o y •m 
d1scrimmac1ón .obre Ja¡, 1mportac10nc• de e.e producto, 
cualqmera que •ea •U procedencia, declaradas subvencm· 
nada¡, y cau•ante• de dafto, a excepción de las 1mportac10-
ne• procedente• de luentc• que hayan renunciado a la 
concesión de la. subvenciones en cue•t1on o de las que se 
hayan aceptado comprom1•0• en virtud de lo establecido 
en el pre.ente Acuerdo Todo exportador cuya• export•
cmnc> esten sujeta• a un derecho compen•ator10 defimt1-
vo pero que no haya ••do objeto de mve•t1gac1on por 
motivos que no •••n la negativa a cooperar tendra derecho 
a que se efectue rápidamente un examen para que la 
autoridad mvest1gadora lije con prontitud un tipo de 
derecho compen•atorm md1V1du•I p•ra el 

19 4 No•• perc1b1rá51 •obre nmgun producto impor
tado un derecho compen•atono que ••a •uper1or a lo 
cu•nt1a de la >ubvenc1ón que •• haya concluido ex1•te, 
calculad• por unidad del producto >Ubvencmn•do y ex
port•do 

Art1Lulo 10 

RetroaL11V1dt1d 

20 1 Solo•• aplicaran medida. prov1.ionalc• o dere
cho• compcn•atono• a lo• producto• que se declaren a 
con•umo despuc• de la lecha en que entre en vigor la 
dec1>1ón adoptada de conformidad con el parrafo 1 del 
articulo 17 o el parralo 1 del art1culo 19, respectivamente, 
wn la• excepcione• que•• md1can en el prc•cnte drl1culo 

20 2 Cuando•• formule una determmac1on defimtlV• 
de I• ex..ienc1a de daño (pero no de amenaza de daño o de 
retra•o importante en la creacmn de una rama de produc
c1on) o, en ca•o de formular•• una determmac1on defini
tiva de laex1stenc1a de amenua de daño, cuando el electo 
de la. 1mport•c1ones subvencionadas sea tal que, de no 
haber•• aplicado medida. prov1•10nale•, hubiera dado 
lugar a una determmac1ón de la ex1•tenc1a de daño, •• 
podran perc1b1rretroact1vamente derecho. compensatorio. 
por el periodo en que•• hayan aplicado medida• prov1s10-
nales 

20 3 S1 el derecho compen•atorio delimt1vo es •upe
rior al impone garantlado por el depó•1toen electivo o I• 
fianu, no•• ex1g1ra la d1lerenc1• S1 el derechodelimt1vo 
•• mler1or al importe g•rantlz.ido por el depo••to en 
electivo o la fi•nz•, ••proceder• wn prontitud• rc•t1tu1r 
el excc>o depo.itado o a hber•r la corre•pond1ente fianu 

20 4 A rc•crva de lo d1•pue•to en el p•rrafo 2, cuando 
&e formule una detenn1nac1on de la ex1stenc1a de amenaza 
de daño o retra.o 1mponante (•m que >e haya producido 
todavia el daño) •olo se podra e•t•blecer un derecho 
compen..ator10 delimt1vo a pdrl1r de la lech• de la deter
mmac1ón de la ex1•tenc1• de amenaz.i de daño o retr••o 
1mport•nte, y•• proceder• con prontitud a restituir todo 
depo•llo en electivo hecho durante el periodo de aplica
c1on de I•• medida• prov1•10nale• y a liberar toda fianza 
prestada 

20 5 Cuando la determmac1ón definitiva sed negativa, 
•• procedera con prontitud a re•t1tmr todo depó•llo en 
electivo hecho durante el periodo de aphcac1ón de 1 .. 
medid•• prov1.ionale• y a hberar toda fianza prc>tada 

20 6 En circumtanc1a. critlc._, cudlldo re•pecto del 
producto •ubvenc1onado de que •• trate la> autoridade. 

SOA 1,,.. cleC11.1"' de c .. tc pmdfn lo1 t.\prt..,H'm p11n~ ndc1on111lc"' 
mt1.rc.,,11d.t"'' 1nt.lu1r.t d. In .. 1.tlll"ilumulurc"') Jo., u"'u.trK1"' 1ndu•tn.ile• del 
pn'lllucto 1mpon.tdo uhJek1 de 1n"L"'l1gi1c1on 

51 l:n el prc\Ulle Acuerdo et.m c.l 1énn1no pt.rc1b1r' "ilC dc•1gni1 Id 
hqu1dac1on u la rcc.tudo1c1t~n dc.lin1llvd"' de un den.cho o gr.tvamen 
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concluyan que ex1i.1e un dafto d11lcllmen1e reparable cau· 
sadopor 1mponac1one•ma'1va•,electuada•enunperlodo 
relallvamenle cono, de un produclo que goza de i.ubven· 
c1one• pagoda• o Lonced1dai. de fürmo 1ncompa11ble con 
IB!o d1•po•1c1onei. del GA IT de 1994 y del pre .. nte 
Acuerdo, y cuando, pord 1mped1r que welva a produc1n.e 
el dafto, i.e .. 11me neLe•ur10 perc1b1r re1roac11vamenle 
derechoi. compen•alor101o 1oObre ... a. 1mponac1onei., lo• 
derechoi. compeni.ator1oi. delin111voi. podron perc1b1n.e 
i.obre 18' 1mportac1onei. que •e hayan declarado u Lon•u
mo 90 dfai. como mux1mo unt .. de lu lecho de aplicación 
de la. medida• prov1i.1onalei. 

AnfLulo 21 

Duruc1ón y cxa1nctn ek '"' úero'h"' ''11nfH!"'ª'º'"'' y 
ck '"' &.ompr11m1'"' 

21 1 Un derecho compeni.u1or10 "6lo permanecora en 
vigor duranle el tiempo y en la medido nece•anoi. para 
conlrarre•lar lu 1oubvenc1ón que .. 1e caulo&Rdo dafto 

21 2 Cuando ello ei.lé JUi.llliLudo, lai. dUlondade• 
examinarán la necei.1dad de m•nlener el dereLho, por 
propio in1c1u11va o, ••empr~ que hoyo 1ran•curr1do un 
periodo prudencial de•de el e•lablec1m1en10 del derecho 
compeni.a1or10 delinmvo, u pe11c1ón de cualquier pano 
interei.ada que prei.enle mlormac1onei. po••llva• probalo· 
nai. de lu neLei.1dud del examen. Lo11o pane• interei.adai. 
tendrán derecho u pedir u lo• autondude• que examinen•• 
e• nece.ar10 mantener el derecho paro neutralizar la 
•Ubvenc1ón, •• •erla probable que el dufto ••gu1era produ· 
c1éndoi.e o volviera u producir.e en ca.o de que el derecho 
luera supr1m1do o mod1licado, o ambo• B!opeclO!o En ca•o 
de que, a con•ecuenc1a de un examen realizado de conlor· 
m1dad con el pre•enle pérralo, lu• autoridad ... determinen 
q,ue el derecho compen•utor10 no e•16 yu JU•t11icado. 
deberé 1oupr1m1ri.e mmed1atarnenle 

21 3 No obi.lanle lo d .. pue•lo en lo• pérralO!o 1 y 2, 
lodo derecho compen.ator10 delimllvo loml loupr1m1do, a 
mélo lardar, en un plazo de cmco uftO!o concado• de!ode la 
lecha de i.u 1mpo•1c1ón (o de•de la lecha del último 
examen, realizado de conlorm1dud con el pllrralo 2, i.1 ei.e 
examen hubiera abarcado tanto la 1oubvenc1ón como el 
dano, o del último realizado en v1nud del prei.enle p6rra· 
lo), salvo que la• autondadei., en un examen m1c1ado antei. 
de e.a lecha por propia 1nic1a11va o a ralz de una pe11c16n 
debidamente lundarnenlada hecha por o en nombre de la 
rama do producción nuc1onul con uno antelación pruden· 
c1al a dicha lecha, determinen que la 1oupre•1ón del derecho 
darla lugar a la con1muac1ón o la repel1c1ón de la •ubven
c1ón y del dafto 52 El derecho podnl •egu1r aphc6ndoi.e a 
la espera del re•ultudo del examen 

21 4 Lw.d1•po•1c1on .. delan1culo 12•obrepruebai.y 
proced1m1en10 •erán apllcablelo u lolo ex6mene• realizado• 
de conlorm1dad con el pre•enle anfculo Dicho• exlime· 
nes •e realizarán rápidamente, y normalmenle .. 1ermma· 
rán dentro de loi. 12 mei.e• i.1gu1enle• a la lecha de •U 
1mc1ac1ón 

21 S Lai. d11opoi.1c10ne• del pre•enle an1culo ••nin 
aplicable• inutci/I\ mutcindl\ u lo• comprom1.o• acoplado• 
de conlorrmdud con el anfculo 18 

Artíoulu 11 

Avt.w púb/1011 y etp/10<101rln de lu1 de1erinmuomne1 

22 1 Cuando lai. aulondade• •e hayan cerciorado de 
que ex••len pruebD!o 1oulic1enlei. paraJU•l1licar la in1c1ac1ón 
de uno mvei.11gac1ón con arreglo al anfculo 11, lo nollli· 
carlin al M 1embro o M 1embro• cuyo• producto• vayan u 
ser objeto de tul mvei.11gac1ón y a ID• demálo pane• 
inlere•ada• de cuyo mlere• lenga conoc1m1enlo la aulon· 
dad inve•llgadora. y •e dara el •V••o publico corre•pon· 
d1en1e 

S:Ztuand11 la 1.u11ntl1 del dcrech11 1.nmpen\11ll'll'Ul ~ liJc de 1,1rma 
rc1n1111ipect1v1, "'' en el pnlC.cd1m1cnt11 ma' rcc1cn1c de llJac1ón de c'a 
c:uantla i.c: a1nclu)C11 que 111.1 dchc: pcrc1h1N: n1n¡un dcrcchri, c•a 
a1nclu\1ón nn nbhgara por '' m1lllimH 11 111"" autnndadlC"I a \upnm1r el 
derecho dctin111vo 
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22 2 En lo• aviso• púbhco• de m1c1ac1ón de una 
mvos11gac1ón liguraré o se hará constar de otro modo 
med1anle un inlorme separado5l"1a debida mlormac1ón 
•obre lo ••gu1en1e 

1) el noinbre del pafio o pafi.ei. exporladorei. y el 
producto de que i.e trate, 

11) la lecha de m1c1ac1ón de la mvestigac16n, 

111) una dei.cr1pc1ón de la práctica o práctlcD!o de 
subvención que deban mvesugan.e, 

1v) un re•umen de lo• laclore• en lo• que •e ba•a la 
alegación de ex1•lenc1a de dafto, 

v) la d1recc1ón a la cual han de dir1g1rse la• reprei.en· 
1ac1one• lormuladas por los Miembro• m1m.adoi. y par· 
1 ... mlerei.ad!IO y 

v1) IO!o plazoi. que se den a lo• Miembro• mlere•adO!o 
y panei. mceresadas para dar a conocer sus opm1onei. 

22 3 Se dará aviso publico de !oda• las determmac10-
ne• prellmmares o delinillv&lo, poi.mvas o negallvai., de 
1oda dec11o1ón de acoplar un compromiso en aplicación del 
anfculo 18, de la 1ermmac1ón de lal compromiso y de la 
1ermmac1ón de un derecho compen.atono delinmvo En 
cada uno de e•os av1lo0lo ligurarén, o .. harén coni.tar de 
otro modo mediante un 1nlorme i.eparado, con •ulic1enle 
decalle la• coni.1a1ac1onei. y conclu•1one• a que loe haya 
llegado •obre toda• lai. cue•llOnei. de hecho y de derecho 
que la au1or1dad mves11gadmacon•1dmpenmenle• Todoi. 
eloO!o av .. oi. e mlormes se enviarán al Miembro o M1em· 
broi. cuyoi. produclos sean obJelo de la de1ermmac1ón o 
compromiso de que se crate, asf como a las demás pane• 
1nteresadai. de cuyo mtm!s se lenga conoc1m1en10 

22 4 En IO!o av11ooi. publlcos de 1mpos1c1ón de med1dai. 
prov1•1onales figurarán, o •e harén constar de olro modo 
med1an1e un 1nlorme i.eparado. expllcac1one• sulic1enle
menle delallada. de las delerm1nac1onei. prellmmare• de 
la ex .. 1enc1a de subvención y de dafto y .e haré referencia 
a la. cuestione• de hecho y de derecho en que se base la 
aceptación o el rechazo de los argumentos En dichos 
av1lo0lo o mlormes, leniendo debidamente en cuenla lo 
prescrito en cuanto a la pro1ecc16n de la 1nlormac16n 
conlidenc1al, se md1caré en particular 

1) los nombres de los proveedorei.o. cuando esto no sea 
lac11ble, de los paises aba•lecodore. de que se trate, 

11) una descr1pc1ón del producto que sea sulic1ente a 
electO!o aduaneroii, 

111) la cuantfa es1ablec1da de la subvención y la ba•e 
•obre la cual se haya delerminado la ex1s1enc1a de una 
•ubvenc1ón, 

1v) la. con•1derac1one• relacionada• con la determina· 
c1ón de la ex1slenc1a de dallo según •e e•tablece en el 
anfculo 15, 

v) lai. pnnc1palei. razonei. en que loe ba .. la determma
c1ón 

22 S En lo• avisos púbhLO!o de conclui.1ón o •uspen· 
••ón de una mvest1gac1ón en la cual se haya llegado a una 
delermmac1ón pos111va que prevea la 1mpos1c1ón de un 
derecho delin111vo o la aceptación de un comprom1•0, 
liguraril, o se hará conslar de olro modo med1anle un 
mlorme separado. !oda la mlormac1ón per11nenle i.obre la• 
cuei.11one• de hecho y de derecho y IB!o razones que hayan 
llevado a la 1mpos1c1ón de medidas deliml1Yllo o a la 
uceplac1ón de un compromiso, lemendo deb1damenle en 
cuenla lo presento en cuanto a la protección de la mlorma
c1ón conlidenc1al En panicular, en el aviso o mlorme 
ligurará la mlormac1ón indicada en el párralo 4, a•• como 
lo• mo11vo• de la aceplac1ón o rechazo de los argumenloi. 

51tu111dt.1 lu 1u1ondadcs fac1htcn 1nlonn1cu\n '' 1claracu111Cllii de 
a.mflwnudad can las d1spos1c1onCllii del presente anlculo en un 1nfanne 
\Cparado, se uq;uraran de que el publico 1cng1 lacd accc~ a ese 
1nlnrmc 
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o alegac1on .. pen1nenlei. de lo• Miembro• mlere•ado• y 
de lo• exportadore• e 1mponudore• 

22 6 En IO!o av11o01o púbhcO!o de terminación o •ui.pen
••ón de una mve•ligac1ón a ralz de la aceptación de un 
compromiso conforme a lo prev1•lo en el anfculo 18 
ligurará, o se haré coni.lar de otro modo mediante un 
mlorme ••parado, la pane no conlidenc1al del compromi
so 

22 7 Lai. d1•po•1c1on .. del prei.enle anfculo i.e aphca· 
rán mutu/&1 inutunc/11 a la m1c1ac1ón y lermmac1ón de loi. 
ex6mene• prev1•IO• en el anfculo 21 y a IB!o dec1•1onei. de 
aphcac1ón de derecho• con electo relroact1vo preVl•la• en 
el anfculo 20 

Ar11r.u/1,:ZJ 

Rw1>1ón 1ud1r.1<1/ 

Cada Miembro en cuya leg1•lac1ón nacional ex1•tan 
d1•p01o1c1one• •obre medida• compen•alor1a• manlendrá 
tribunales o proced1m1enlosJud1c1ale•, arb11rale• o adm1-
nii.lrBllYO!o des11nad0!o. entre olro• line., a la pronta rev1-
s16n de las medida• admm1•tra11v&lo vmculadas a las 
determmac1onei. delinillvas y a IO!o exámene• de 18' deler· 
mmac1ones en el sentido del anfculo 21 Dichos tribuna
les o proced1m1en1oi. serán independientes de la• autor1da
dei. encargada. de la delermmac1ón o examen de que i.e 
lrate, y darán a !oda• la• pan.• mlere•ada• que hayan 
mlervemdo en el procedlm1enlo admm1•1rBUvo y que 
.. cén directa e md1v1dualmenle alectada. por dicho proce· 
d1m1enlo la pos1b1lldad de recurrir a la rev1i.1ón 

PARTE VI 

INSTITUCIONES 

Arth.ulo 14 

C:om11r} rk Subwno111ne1 y MedicJu. C:mnpen.1ulr1"W y 
otrm órgunru uwc1/1u,,,. 

24.1 En v1nud del prei.c.nle Acuerdo se e•tablece un 
Com11e de Subvencione• y Med1d&lo Compensator1ascom· 
puesto de repr ... ntanlei. de cada uno de loi. Miembros El 
Comité eleg1rá a •U Prei.1denle y •e reunirá por lo menos 
dO!o vecei. al ailo y ••empre que lo .uhc110 un Miembro 
..:gún lo prev1s10 en las d1•po•1c1onei. pertmenle• del 
presente Acuerdo. El Com111l desempeftanl la. lunc1onei. 
que le sean alr1bu1dasen virtud del prei.enle Acuerdo o por 
lo• Miembros, y dará a éi.IO!o la oponunidad de celebrar 
consullas sobre cualquier cu .. uón relacionada con el 
lunc1onarn1en10 del Acuerdo o la consecuc16n de •us 
objetivos Los •erv1c10• de •i=cretarfa del Comité ser6n 
pr .. tadoi. por la Secretarla de la OMC 

24 2 El Comité podré eslablecer IO!o órgaRO!o auxiliares 
aprop1adoi. 

24 3 El Com11é .. 1ablecerá un Grupo Permanente de 
Expenoi. compuei.lo de cinco per!oOna• independ1enlei. y 
con amphos conoc1m1enloi. en la. ei.lerai. de IB!o subven
cione• y la. relac1onei. comerc1alei. LO!o expenos serán 
elegido• por el Com11é y cada ano i.erá •ui.l11U1do uno de 
ello• Podrá ped1ri.e al GPE que pre.le •U as1s1enc1a a un 
grupo e•pec1al, i.egún lo prev1•lo en el párralo S del 
anfculo 4 El Com11é podnl 1amb1én sollc11ar unaopm1ón 
coni.ul11va 1oObre la ex1stenc1a y la nalUraleza de cualquier 
•ubvenc1ón 

24 4 El GPE podrá i.er coni.ullado por cualquiera de 
los Miembros y podrá dar op1mon .. con•ulllva• sobre la 
narurafeza de cualquier 1oubvenc1ón que e"" Miembro se 
proponga eslablecer o tenga en aplicación Esas opiniones 
consulllva• serán confidenciales y no podrán ser 1nvoca
d&lo en los proced1m1enlos prev1s1os en el articulo 7 

24 S En el de•empefto de •us lunc1one•. el Comllé y los 
órg•noi. aux1har .. podrán consullar a cualquier luenle que 
con•1deren convemenle y recabar mlormac1ón de éi.la 
Sm embargo, anle• de recabar mlormac1ón de una luenle 
que •• encuenlre bajo la JUr11od1cc1ón de un Miembro, el 
Com11é o, en su CB!oO. el órgano auxiliar lo comunicaré al 
Miembro mlere•ado 
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PAR rE VII 

NOTll'ICACION V VIGILANCIA 

A rlloulr> 15 

NollÍlt.!llL tone' 

25 1 Lo• M1embrm convienen en que, •m perJU1c10 de 
lo dispuesto en el parrato 1 del articulo XVI del GATTde 
1994, pre .. ntarán •U• not1ticdc1one• de •ubvenc1one• no 
ma. tarde del 30 de Jumo de cada año, y en que dicha• 
not11icac1one• .. •JU•taran a la. d1•po•1c1one• de los 
parralo• 2 a 6 

25 2 ~ Miembro• not1tic•ran lod• •ubvenc1on que 
re•ponda a la detimc1ón del parrafo 1 del articulo I, que 
"°ª e•pec1tica en el •ent1do del art1Lulo 2 y que•• conced• 
o mJnleng.1 en i,u h:rr1tor10 

25 3 El contenido de la. not1licdL1one• debera ••r 
•utic1enlemenle ••pec11ico p•r• que otro• Miembro• pue
dan evaluar lm eteclo• en el comercio y comprender el 
func1on•m1ento de lo• prugram•• de •ubvenc1ón nol1lic•
dm A e•te re•peclo, y •m perju1c10 del con1en1do y la 
torma del cue•t1onar10 •obre la••ubvenc1one•54, lo• M 1em
bro• lomaran I•• medid•• nece••ri•• p•ra que •U• not1fi
cac1onei, contengan la !!.1guu:nle 1nlormac1on 

1) lorm• de la •UbvenLmn ("" deLir, donac1on, préi.t•
mo, de•gr•v•c1on H.cal, ele), 

u) •ubvenc1on por un1d•d o, cuando ello no sea po•1-
ble, cuan11a tolal o cuan11a •nu•I pre•upue•tadd p.r• ••• 
•ubvenc1on (con 111d1c•c1ón, • .. r po.1ble, de la •ubven
c1ón media por un1d•d en el año precedente) 

111) objetivo de pohtlLd y/o finahd•d de l• •ubvenc1on, 

1v) dur•c1w1 de Id •ubvenc1ón y/o cualquier otro plazo 
que pueda •leclarla, 

v) d•tm eslad1•t1co• que permllan una ewluac1ón de 
lm electm de la •ubvenc1ón en el Lomerc10 

25 4 CUdndo en la nollfiLac10n no •e hayan abordado 
lo• punlo• concretm mencionado• en el parrolo 3, "°dar• 
una exphLdc1ón en la propia not1ficac1ón 

25 5 Cu•ndo I•• •Ubvenc1one• •e olorguen •producto• 
o .. c1ore• ebpec1 liLol>, la. no111icac1one• .. ordenaran por 
produLto• o •ectore• 

25 6 Lo• Miembro• que conblderen que en •U lemtorio 
no exlbten medida. que deb•n notlficar>e de Lonlorm1d•d 
con el parral o 1 del articulo X V 1 del GA r r de 1994 y el 
pre•ente Acuerdo, mlormar •n de ello por ••<rilo a la 
Secretaria 

25 7 Lm M1embru• reconocen que la nol1lic•c1on de 
una medida no preJULga n1 •U cond1c1ón JUr1d1ca en el 
marco del GAT r de 1994 o del pre•enle Acuerdo, m •U• 
electo• en el •ent1do del pre•ente Acuerdo, n1 la naturaleza 
de la propia medida 

25 8 Cualquier M 1embro pudra en cu•lqu1er momento 
M>hcnar por ••Lnlo mlormaL1on aLerL• de la naturaleza y 
alcance de una •ubvenc1on concedida o m•nlemda por 
olro Miembro (Lon mL1u.16n de cualquier• de la• •ubven
c1on"" a que •e h•ce relerenc1• en la Parte 1 V) o una 
exphc•c1on de lo• mot1vm por lo• que •e ha con•1derodo 
que una medid• concret• no e•tab• •UJeLI •I reqUlbllo de 
not1 licauón 

25 9 Lo• Miembro• a lo• que •e h•ya •ohcll•do lal 
ml01'111dc1on la proporc1onar•n con I• mayor rapidez po
•1ble y en torma complela, y e•lar•n d1•pue•tm a lac1htar, 
cuando a•1 "° le• p1d•, mlormac1on •d1c1on•l •I Miembro 
sohc1tan1e En part1cul•r, lac1htarán detall .. •ufic1ente• 
para que el otro Miembro pueda ev•lu•r el cumphm1ento 
que han dado a lo• termmo• del pr.,,ei11e Acuerdo Cual
quier M1embru que con•1dere que tal mlorm•c1on no hd 
bldo :i.um1n1:,trdda podra .!:IOmeter IJ CUebUÓn el la atención 
del Com11e 

s4c1 <.. omut! v.1.1hh.LLrc1un<1rupu LIL. 1 r.shd¡o Ln1..o1rgo1do dt.. n.v1r,,dl' 

el contenido\ I• h•rmo1 del LU\. .. llon.1nu 'IUL l1g11ro1 en IHDD 1)\/208 

V1ern"" 16 de d1c1embre de 1994 

25 1 O Cualquier M 1embro mter .. ado que conbldere 
que una medida de otro Miembro cuyos eleLtm •ean lo• 
de una •ubvenc1ón no ha bldo notificada de conlorm1dad 
con 1 .. d1spos1c1one• del párrafo 1 del articulo XVI del 
GA Tf de 1994 y con t .. del pre•enle articulo, podra 
•omeler la cu .. tlón a l• a1enc1on del otro M 1embro S1 
despue• de ello la presunla subvención no •• nollliLa con 
prontitud, el Miembro mleresado podra proceder a notlti
carla t!I m1•mo al Comllt! 

25 11 Lo• Miembro• mtormaran bln demora al Com1te 
de todas la. medidas prebmmare• o detin111v .. adoptadas 
en relación con lm derecho• compen•atorio• E.o• mlor
me• eslaran a d1spos1c1on en la Secretarla para que puedan 
exammarlm losdemas Miembro• Lo• Miembros pr .. en
lar•n también mlorme• ••me•trale• sobre la• medida. en 
m•1er1• de derechm compensalorios adoplad .. duranle 
lob M:lb m~eb precedentes Loi. 1ntormei, !i.emebtr Jlei, :,e 
pre:,entJran con drreglo a un modelo un1torme convenido 

25 12 Cada Miembro notificara al Comlle a) cu•I e• 
en él la autoridad compelenle pdrd m1c1•r y llevar a cabo 
la. mv .. t1g•c1on .. a que .. refiere el an1culo 11 y b) lo• 
proced1m1entos mlemo• que en el rigen la m1c1ac1on y 
re•hzac1on de dichas mve•l1gac1one• 

Arl1'ulo 16 

V1g1/uno1u 

26 1 El Com1te nammara, en reumone• ••pecmle• 
que•• celebraran cada tres año., la• not1ficac1ones nuevas 
y completas presentadas en cumphm1en10 de la• d1spo•1-
c1one• del párrafo 1 del articulo XVI del GA TT de 1994 
y del parrato 1 del articulo 25 del presenle Acuerdo En 
cada reumon ordmaria del Com1te •• exammar•n la• 
nol1ticac1one• pre•entada• en lo• año• mlermed10• (not1-
ficac1ones de actuahzac1on) 

26 2 El Com11é exammara en cada una de su• reumo
ne• ordmar1a. lo• mlormes pre•entado• en cumphm1enlo 
de 1 .. d1•pos1c10ne• del parrolo 11 del articulo 25 

PARTE VIII 

PAISES EN DESARROLLO MIEMBROS 

Arikulo17 

Truto e\peC.tctl y rlljerenG1aúo parci fo, pctÍ\C\ en 
Úe\arrollo M1emhrt.J\ 

27 1 Lo• Miembro• reconocen que 1 .. •ubvenc10ne• 
pueden de•empeñar un• lunc1on 1mportanle en lo• progra
mas de desarrollo económico de lo• M 1embro• que •Dn 
P•I••• en d .. arrollo 

27 2 La proh1b1c1ón es1ablec1da en el parralo 1 a) del 
articulo 3 no o.era aplicable a 

a) los pa1.es en d""arrollo Miembros a que •e refiere 
el Anexo VII, 

b) olro• pa1se• en debllrrollo M 1embrm por un periodo 
de ocho año• a partir de la techa de enlrada en vigor del 
Acuerdo •obre la OMC, a r""erva del cumphm1enlo de la• 
d1•po•1c1one• del parralo 4 

27 3 La proh1b1c1on e•tablec1da en el parralo 1 b) del 
articulo 3 no .. ra aplicable a lo• pa1••• en de•arrollo 
Miembro• por un periodo de cmco años, y a lo• p•1•e• 
menm •delanlado• Miembro• por un periodo de ocho 
año•, a partir de la lecha de entrada en vigor del Acuerdo 
•obre laOMC 

27 4 l..o• pa1•e• en de•arrollo M 1embro• • que •• 
refiere el parrolo 2 b) ehmmaran sus subvenc1on .. a la 
exportación dentro del mencionado periodo de ocho •ño•. 
prelerenlemente de manera progres1w No ob•t•nle, lo• 
pa1•e• en de•arrollo M 1embros no aumentaran el mvel de 
•U• •ubvenc1one• a la exportac1ónss, y las ehmmaran en un 
plazo ma. breve que el prev1•to en el pre•enle parralo 

55 rdrd IO'ri pd1~ .. Ln de ... umll1l M1emhn" qLIL en 111 ILLh.1 de Lnlrddr1 
en v1pu di..I Acuerdo .. ubre. lo1 C >MC. no u111ccdo1n .. uhven1.HlDC"' • la 
e"'ponac1on "'IL p.urr1lo 'Lrd r1pliLo1bh. ll;\1bn. lr1 br1-.c del nivel dL Id .. 
.. uhvenLHmL .. d I• C\.pORdLHVI qUL c;e CORLCdldR en 19K6 
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cuando la ut1hzac1on de dicha. •ubvenc1one• a la expor
t•c1ón no ••le en con•onanc1a con •U• necebldade• de 
de•arrollo S1 un p•1• en de•arrollo Miembro con•1dera 
nece•.r10 aphcar lale• •ubvenc1one• máb alla del periodo 
de ocho año•, noma• tarde de un año anleb de la expirac1on 
de a.e período cnL1bl11ra con!iiuJtas con el Com1te. que 
determmara, de•pues de exammar lodas la. necesidad•• 
económica.. tinanc1era• y de desarrollo pertmentes del 
pa1•en desarrollo Miembro en cuestión, •1 .. Just1lica una 
prorroga de dicho periodo S1 el Com1le delermma que la 
prorroga ••Juol1fica, el pal• en de•arrollo Miembro mte
re•ado celebrara con•ulta• anuales con el Com1le para 
determmar la nec .. 1dad de mantener la. •Ubvenc1ones S1 
el Com11e no formula una de1ermmac1ón en e•e ••nt1do, el 
pa1• en debllrrollo Miembro ehmmara 1 .. •ubvencmne• a 
la exportación re•tante• en un pl.uo de do• dños a partir del 
final del ul11mo periodo auloriz.ido 

27 5 Todo pa1• en de•arrollo Miembro que haya 
•lcanzado una bltuac16n de compet1llv1d•d en la. export•
c1one• de cualquier producto dado ehmmara •u• •ubven
c1one• a la exportación de ••• producto o productos en un 
pl•zo de do• ano• No ob•lante, en el ca.o de un pa1• en 
de•arrollo Miembro de lo• mencionado• en el Anexo VII 
que h•ya •lc•nzado un• M1Uac1on d~ compe1111v1dad en la. 
exportaciones de uno o má• produclo•. 1 .. •ubvenc1on .. 
a la exportac1on de ••O• produclos .. ehmmaran gradual
mente a lo largo de un periodo de ocho anos 

27 6 Ex1s1e una •1tuac1ón de compet1t1v1dad de la• 
exportac1one• de un producto ., la• exportaciones de e•e 
producto realizad .. por un pa1• en desarrollo Miembro 
han alcanzado una c1lrd que repre•enle como mm1mo el 
3,25 por c1enlo del comerL10 mundial de dicho producto 
por do• •ño• c1vdeb con..cut1vos Se con•1derará que 
ex1•te e•a •1tuac1ón de compet1bv1dad de 1 .. exportac10-
ne• a) sobre la base de una not1ficac1ón del pals en 
de•arrollo Miembro que haya alcanz.ido Lll •1tuac1ón de 
compel1t1v1dad, o b) •obre la base de una computación 
reahada por la Secrelar1a a sohc1tud de cualquier Miem
bro A la. electos del pre•enle parralo, por producto •e 
en11ende una partida de la Nomenclatura del SJStema 
Armomzado El Comité exammará el lunc1onam1enlo de 
ebla d1spa.1c1on e meo dllm de•pue• de la lecha de entrad u 
en vigor del Acuerdo •obre la OMC 

27 7 La. d1•po•1c1one• del articulo 4 no •eran aplica
ble• a un pa1• en de•arrollo Miembro en el caso de 1 .. 
•ubvenc1one• • la exportacmn que •ean conlorme• a la. 
d1bpOMc1one• de lo• parralo• 2 a 5 La• d1•po•1c1one• 
penmenle• en ... c .. o •eran I•• del articulo 7 

27 8 No ex1•1lrá pre•unc1ón en el .. nt1do del parr•lo 1 
del articulo 6 de que una •ubvenc16n concedida por un 
Miembro que ""ª un p•I• en de•arrollo da lug.r • un 
perju1c10 grave, •egun •• define en el pre .. nle Acuerdo 
Cuando ••• procedente en virtud del p•rrolo 9, dicho 
perju1c10 grave •e demmtrara med1•nte prueba• po•1l1w•, 
de conlorm1dad con la. d1spm1c1one• de los parrolo• 3 a 
8 del articulo 6 

27 9 Por lo que re•pecla a la••ubvenc1one• recurrible• 
olorgad .. o manlemdas por un paf• en de•arrollo Miem
bro d1•tm1as de la• mencionada• en el parralo 1 del 
articulo 6, no se podra autorizar m emprender una acción 
al amparo del •rt1culo 7 d meno• que"° con•tai:e que, como 
con•ecuenc1• de un• •ubvenc1on de ""ª mdole, exlbte 
anulación o meno•cabo de Lonce•1one• arancelar1,,. u 
otra• obhgac1one• derivada• del GA TT de 1994 de modo 
lal que debplace u ob.tacuhce t .. 1mportac1on"" de un 
produclo •1mil•r de olro Miembro en el mercado del pa1• 
en de•arrollo Miembro que concede la subvenc1on, o a 
meno• que •e produzca d•ño a un• rama de producc1on 
nacional en el mercado de un Miembro importador 

27 10 Se dara por termmada toda mve•llgacmn en 
materia de derechm compen•alorio• •obre un produclo 
origmario de un p•1• en de•arrollo Miembro tan pronlo 
como 1 .. auloridade• compelenle• de1ermmen que 

•) el mvel glob•I de ¡,,. •ubvenLmne• conced1d•• por 
el produclo en cue•t16n no excede del 2 por c1en10 de •u 
v•lor, cdlcUl•do •obre un• ba•e unll•ri•. o 
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b) el volumen de I•• 1mportJL1one• •ubvenc1onada• 
repre•entJ meno• del 4 por Liento de I•• 1mportac1one• 
totale• del produLlo .im1l•r en el Miembro unport•dor. • 
meno. que Id• 1mportJL1011e• proLedenl•• de pa1••• en 
de•arrollo Miembro• cuy• proporc1611 md1V1dual de la• 
1mportac1one• totdle• repre•ente meno• del 4 por ciento 
con•lltuyan en LOnJunto m•• del 9 por Liento de la• 
1mportac1one• tot•I•• del produLto .im1l•r en el Miembro 
importador 

27 11 Para lo• p•1•e• en de••rrollo Miembro• com
prendido. en el dmb1to del p•rr•lo 2 b) que hdyan elimi
nado la. •ubvenc1on•• a la exportaL1on ante• de la 
expirac1on del periodo de ocho Jfto• Lontddo• a partir de 
la entrada en vigor del Acuerdo •obre la OMC y para lo. 
pa1••••n de••rrollo Miembro• Lomprend1do•en el Anexo 
VII. la c1lra del p•rralo 10 a)•eradel 3 porc1entoen lugar 
del 2 por Liento L• pre•ente d1•po.iL16n •••• •placable 
de!tde la lechd en que!te noulique di Comue Id ellm1ndc..1on 
de la• •ubvenc1one• • I• exportaL1on y dur•nte el tiempo 
en que el pa1• eu de••rrollo Miembro nollliLante no 
concedJ •ubvenc1one• • la exportaL1on, y expirara ocho 
afto• dei.pue• de IJ lecha de entr•da en vigor del Acuerdo 
•obre Id OMC 

27 12 Toda deternunac1011 de ÚI! 111m11nl\ a lo• electo. 
del p.lrr•lo3 del •rt1culo 15 ••regir• por la•d1•po.ic1one• 
de lo• parr•lo• 1 O y 11 

27 13 L•• d1•po.ic10ne• de I• Parte 111 no•• aplicaran 
a la LondonaL1on direcl• de deud•• ni a la. •ubvenL1one• 
de•tmada• d •ulragar LO>lo• •oc1•l••. cualquier• ••a •U 
lorma, mclu1do el ••Lrilic10 de mgre•o• li.cale• y otra• 
trdn:,lerenc1a!t de pa!i.1Vo:,, c..uJndo tdle!!i !tUbvenc1onei:. :!loe 
conced•n en el marLo de un progr•m• de privat1uLion de 
un pa1• en d•••rrollo Miembro y ••len d1reLIJmente 
vmculada•a d1choprogram•, • cond1c1on de quet•ntoé•te 
como la. •ubvenL10n•• compre11d1d•• •e •phquen por un 
periodo hmn•do y •e h•y•n 11ot1liL•do •I Conute, y de que 
el progr•m• tenga Lomo re•ult•do, llegddo el momento, la 
priv•t1uL1ó11 de I• empre•• de que •e lr•te 

27 14 El Com1te, prev1J pellLIOn de un Miembro 
1ntere!i.ado, real1tJra un eXdmen de una prdcllcc1 t:!tpec1lica 
de •ubvenc1611 a I• exportación de un pai• en de•arrollo 
Miembro par• ver ., d1Lha prJcllcJ e•I• en conlorm1dad 
con •u• uece.id•de• de de••rrollo 

27 15 El Com1te. previa pet1L1on de un P•" en de•arro
llo Miembro mtere•ado, reJh.t<1r• un ex•men de una 
med1dJ compen••lori• e•peL1licJ p•r• ver.,•• compdll· 
ble con la• d1•po•1c1one• de lo• pJrralo• 1 O y 11 que •ean 
aplicable• JI p•1• en de•.irrollo Miembro en LUe•t1ón 

PARrE IX 

DISPOSICIONES 1 RANSI íORIAS 

Ar1twlo 111 

l'rogrc111un vigente\ 

28 1 Lo• progr•m•• de •ubvenLion ••tablec1do• en el 
territorio de un Miembro ante. de I• lecha de la lirma por 
e•• Miembro del ALuerdo •obre la OMC que •ean mcom
pallble• con la• d1•pó.iLione• del pre .. nte Acuerdo 

•)•e nolllic•ran al Comité J m••tard•r 90 dia•de•pue• 
de I• lecha de entr•d• en vigor del Acuerdo •obre OMC 
para e.. Miembro y 

b) •• poudran en conlorm1d•d Lon la. d1•po•1c1one• 
del pre.ente Acuerdo en un plazo de !re• aílo• J partir de 
la lecha de entrada en vigor del Acuerdo •obre I• OMC 
para el M 1embro en LUe•llon y ha•t• entonce• no ••taran 
sujeto• a la• d1•po•1e1one• de la Parte 11 

28 2 Nmgun Miembro •mpli•r• el •k•nce de tale• 
progrc1mc1!t, n1 lo!t prorrogdrd f..Udndo expiren 

Artu .. u/o 19 

7 rctn'.for1naL1<Ín en '""ont11nu1úe1nerc.aúo 

29 1 Lo• Miembro• que •e encuentren en procew de 
tran•lormac1on de una economia de plamlicacion centra
hZdd• en un• econom1a de mercado y de hbre empre•a 
podrdn aphcdr lo:, progrdmd!ll y medtdd!t nece.tiiar10:, parc1 
e!lod tran!tlormc1c1on 

Viernes 16 de d1c1embre de 1994 

29 2 En el ca•o de ••o• Miembro•. lo• programa• de 
•ulivenc1onei. comprendidos en el amb1to del articulo 3 y 
not11icado•d• conlorm1dad con el parralo 3 •• •uprimirán 
gradualmente o se pondran en conlorm1dad con lo d1•
pue.to en el articulo 3 en un pluo de .iete afta. contado• 
a partir de la lecha de entrada en vigor del Acuerdo •obre 
la OMC En e.. ca.o no•• aplicara el articulo 4 Adema., 
durante ••• m1•mo periodo 

a) lo• programa. de •ubvenc1ón comprendido• en el 
amb1to del parralo 1 d) del articulo 6 no .. ran recurrible• 
en virtud del articulo 7, 

b) en relac1on con otra. •ubvenc1ones recurrible•, 
•eran de aphcacion las d1spos1c1ones del parrafo 9 del 
articulo 27 

29 3 Lo• programa• de •ubvenc1ón comprendido• en 
el amb1todel articulo 3 "° not11icaran al Com1te en la lecha 
m .. pronld po•1ble de•pu•• de la lecha de entrada en vigor 
del Acuerdo •obre la OMC Otra. not11icac1one• de .. a. 
•ubvenc1on .. podrán hacer•• ha•ta do• •fto• de•pué> de la 
lecha de entrada en vigor del Acuerdo •obre Id OMC 

29 4 En c1rcun•tanc1a• excepc1onale•, el Comlle pu
dra autorimr a lo. Miembro• a que•• hace relerenc1• en 
el parralo 1 a que •e d""v1en de lo• progr•ma. y medida• 
que hayan not11icado y de •U calendario. •1 tale• desv1ac10-
ne• .. con.ideran nece•ar1as para el proce•o de tran•lor
mac1ón 

PARTE X 

SOLUCION DE DIFERENCIAS 

Arlt<Uir> JO 

Salvo d1spoo1c1on expre•a en contrario en el pre•ente 
Acuerdo, para la• coru.ulta. y la •olucion de la. d1lerenc1a• 
en el amb1to del m1•mo •eran de aphLac1ón la• d1•po.,c10-
ne• de lo• articulo• XXII y XXIII del GATT de 1994, 
de•arrollada. y aplicada. por el Entend1m1ento •obre 
Soluc10n de D1lerenc1a. 

PARTE XI 

DISPOSICIONES FINALES 

Art1<ulo JI 

Aplu .. ac.ujn pra1N\1t1ne1/ 

L•• d1'po•1c1one• del parralo 1 del •rt1culo 6. del 
articulo 8 y del articulo 9 •• aphcaran durante un periodo 
de cinco afto• contado• a partir de la lecha de entradd en 
v1gordelAcuerdo•obrelaOMC Comomax1mo l80d1a• 
ante• de que concluya••• periodo, el Com1te examin.ir• el 
lunc1onam1ento de dicha• d1•po.ic10ne• con el lin de 
determinar •1 su aphcac1on debe prorrogar•• por un nuevo 
periodo, en •U lorma actual o modLlicada• 

Artkulo J1 

()Ira\ d1,po,1c1one~flnufe, 

32 1 No podra adoptarse ninguna medida espec11ica 
contra una •ubvenc1ón de ob'o Miembro ., no •• de 
conlorm1dad con las d1spos1c1ones del GA TT de 1994, 
••gun •• interpretan en el pre•ente Acuerdo 56 

32 2 No podran lormular•• re•erv .. '""pecto de nin
guna de la• d1'pos1c1onei. del pre .. nte Acuerdo •m el 
con .. nt1m1ento de lo• dema• Miembros 

32 3 A re•erva de lo d1•puei.to en el parralo 4, la. 
d1'po.1c1on•• del prei.ente Acuerdo seran aplicable• a la• 
1nv~t1gac1ones y a lo& examene:. de med1dw. ex1i:,tenle:. 
1n1c111do,i, t.omo consecuencia de .i.ollc1tude,i, que :.e hayan 
pre•entado en Id lecha de entrada en vigor del Acuerdo 
•obre la OMC para el Miembro de que •• trate o con 
po•ter1oridad a ••a lecha 

32 4 A los electo. del parralo 3 del articulo 21, •• 
considerara que la• medida• compen•atoria• ex1•tentei. •• 
han ••tablec1do en una lecha no posterior a la lecha de 

56 E .. td cl•uo;uli1 no pretende 1."clu1r lo1 •lk1pt.1on de mahdd\ .i.I 
i1mp.un de ulra" d111ipc.....,1ck1nc., pcn1nent~ del C.A.TT de 19114 qun 
pn1ccdd 
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entrada en vigor del Acuerdo •obre la OMC para el 
M1c:mbro de: que: be rr • .uc:, :»divo c:11 cca:.u de que Id leg1:.lc1-

c1on nac1onJI de ••• Miembro en vigor en ••a lecha ya 
contuv1e.. una clau•ula del tipo prev1•to en el parralo 
mencionado 

32 5 Cada Miembro ddoptara toda• la• medida• nece
•ana., de caraLter gener•I o part1Lular, pard a•egurar•• de 
que. a ma. tdrdar en I• lecha en que el Acuerdo •obre la 
OMC entre en vigor para e~ •U• leye•, reglamento• y 
procedimiento• adm1m•tra11vo• ••len en conlorm1dad con 
la• d1•po•1cione• del pre•ente Acuerdo ••gun •• apliquen 
al Miembro de que se trate 

32 6 Cada Miembro mlormdra al Com1te de toda 
mod11icac1on de •U• leyei.y reglamento• relaL1onado. con 
el prei.ente Acuerdo y de I• aphcac1ón de dicha• leyei. y 
reglamento• 

32 7 El Com1te examinar• anualmente la dphLac1on y 
lunc1onam1ento del pre•ente Acuerdo habida cuenta de 
•U• objetivo• El Conute inlormara anudlmente al Con .. -
JO del Comercio de Mercanc1a. •obre la. novedadei. 
reg,.trada• durante lo• periodo• que abarquen lo• exame-

n•• 
32 8 Lo• Anexo• del pre•ente ALuerdo Lon•lltuyen 

pane integrante del m1•mo 

ANEXO! 

LISTA ILUSTRArlVA DE SUBVENCIONES A LA 
EXPORTACIÓN 

a) El otorgamiento por lo• gobierno• de •ubvenc1one• 
directa. a un• empre•• o ramJ de producción hac1éndoJ .. 
depender de •Us re•ultado• de exportac1on 

b) S1•temd• de no retroce.ion de d1V1•a. o practica• 
an•log•• que implican la conce•1ón de una prim• a 1 .. 
exportac1one• 

e) 1 arila• de tran•pone interior y de llet•• p•ra la• 
exporldc1one•, proporcionad•• o unpue•la• por la• auto
ridad••. ma• lavorablei. que la• •plicJda• • lo• envio• 
interno:. 

d) El •unum•tro por el gobierno o por orgam•mo• 
publico•. directa o md1rectamente por medio de progra
md• 1mpu .. to• por la• dUtoridade•. de producto• o •erv1-
c10:. 1mportddO!i.O ndc1onal~. pdrd uw en la produce ion de 
mercancia• exportada>. en cond1c1one• m•• lavorable• 
que la• Jphcdda• al •umm1•tro de producto• o •erv1c10• 
•1m1lare• o directamente compelldore• para u•o en Id 
producc1on de mert.anc1d:. de:.t1nac.lm. al con:.umo interno. 
•1 (en el caso de lo• producto>) tale• cond1c1one• •on ma. 
lavorable• que la• Lond1cionei. comerc1ale• que se olre¿
can57 a •U• exportadore• en lo• mercado• mund1alei. 

•) L• exención, rem1•ion o aplazamiento total o par
cial, relacionados ei.pecllicamente con 1 .. exportaciones. 
de lo. 1mpue•to• directo•58 o de la. cot1zac1one• de 

571\u "c,1nd1t.H1nc .. LlllDLn.1.de .. que ~ofrezcan' 'llC entender& que 
no c·uslen hmnacrunc'li a la cla.c1ón cnlR: productos nacionales y 
pnltlut.IO'li 1mpunddo'li y que d1t.h•dcc:ck'ln 'liC basara cxclulliwamcnteen 
Ulll'li1dcnu.1t1nc\ comcn.rale\ 

SR A ''" <.let.kl\ del prc...nte Acuerdo 

Por 1n1plle\l11' d1rcc1ns' 'liC C111cndc:nn los 1mpucuos sobre llK 

\dldl'10"i bcncfic111' 1n1erca, rentas CUklllC'li n regallas y todas las 
dcm•\ form11"i de 1ngrc'llK y l\'M impuesto• t;Obre la propiedad de blCDl:S 
1nmuch1C"ii 

Por 'curg.t\ a h1 1 mpnnac1M" sccn1cndc.nn kli; den:chm. de aduarw. 
otnl'I. derct.h'" y ''tras cargas fiscales no mencionadas en 1111'1 paRc de 
Id pre"iellte nutd que 'liC perciban U1bre l.e. 1mponac1ones 

Por '1mpuC"iill~ 1nd1rectos se entcnderao ICl'I 1mpue:s1m: SPbrc Id\ 
venid\ el 1.11nsum11 d valumen de negocia, el valor aftachdo, la\ 
lr.mqu1c1a\ el 11mbrc, las lrBn•m1s1onc:s y las cx1S1Cnc11S y cqu1pm loi; 
dJU\IC\ li"it.dlC'I en la Rnntera y IM dcmas 1mpuesk1S d1S11nto• de hl'I 
1mpuc.\kl"i d1n:ctM y las carps a la 1mponac16a 

Por 1mpuc:s1m 1nd1rcctos '"que recaigan en etapas anteru1n."'' \L 

cnlcnderan los 1phcadt.1o; a las b1c:DC11. y setYICHJS u11hzad1" d1rcc111 o 
1nd1n.ctamcn1e en la elaboración del producto 

Por 1mpUC'llo"i 1nd1n:c1oo; en cdScada' o;c: enlendcr•n hl\ qU1. ""' 
o1pl1can porelllp85 ic1n queex:1o;1an mccan1o;ll'IO'li que perm1ldn d1.\Ct1n1.u 
poslcnonnenle d 1mpunb1 s1 los bienes a SCIVICHl'li SUJC'hl\ • 1mpueii.l11' 
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•egundad •oc1•l que paguen o deb•n pag•r la• empre••• 
1ndu&tr1ah::& y comt:rc1dh::& ~9 

1) La conc .. 1on, p•r• el c•kulo de la ha•• •obre la cual 
••aplican lo• 1mpue•IO• directo•, de deducc1one• .. pecia
le!!o directamente relac1onada!i. c..on la-.. exportac1one!i. o lo& 
re•ultado• de •'1'ortac1on, •upenore• a 1 .. concedida. 
re•pecto de la produLc1on d .. tm•d• •I con•umo mterno 

g) La exenc1on o rem1•1on de m1pue•to• md1recto•S8 
•obre la producción y d1•tnbuc1ón de producto• exporta
do., por un• cuan!•• que exLeda de lo• •mpue•lo• perc1b1do• 
•obre la produLc1on y d!l>tnbuL1on de producto• ••mllare• 
cuando •• venden en el merc•do mlerno 

h) L• exención, renu.,on o •pl•t.anuento de lo• 1m
pue&to& 1nd1rect~ en Cd&CclddSK qut: recaigan en etapa:, 
anter1ore:i. &obre lo& b1ene:ii o &erv1c1o!i. ut1hzado:i. en la 
elaboracmn de producto• exportado•, cuando••• mayor 
que Id exenc1on, rem1.,ón oapl•Zdm1ento de lo• •mpu .. to• 
1nd1recto:i. en CdM:Ddd &1mildl'e& que rec.ugan en etap11& 
anh::r1ore& :i.obrt: lo& b1ene& y :,ervu .. 1oii. ut1l1Zddo& en 111 
produce ion dt: producto&:i.1n11l11re:i. t.uandoM: venden en el 
mercado 111terno, i:.1n en1b11rgo. 111 exenc1on. rem1:i.1on o 
aplat.am1ento. con re•peLlo a lo• producto• exportado•, de 
lo• 1mpue•to• md1reclo• en c• .. ada que recaigan en etapa• 
anterior .. podr• re•ll¿•r•• mclu•o en el ca.o de que no 
ex1&td exenc1011, n:1n1&1011 o dpldl.dnuento re::.per..to de 
produLto• •mul•r•• LuJndo •• venden en el mercado 
Interno, &I dicho& 1n1pue&to& 1nc.hrec..to.!:t t:n t.a:i.cdda ::.e 
dplu.c1n d 1n&u1no& con:i.urn1do:i. t:n Id produc..c..1011 del pro
ducto "'Portado (con el debido de•Luento por el desper
d 1c10) 60 E•I• •p•rt•do •• mterpretara de conlorm1dJd 
con la!t d1n:ctr1ce!t bobre loh 1nhumob conbum1dob en el 
proLe•o de producc1011, enm1c1•d•• en el Anexo 11 

1) La rem1•1on o I• devoluc1on de carg .. •la 1mporta-
ó <R c1 n por una cuanl•• que exLeda de I•• perc1b1d•• •obre 

1~ 1nhumoh 1n1purtadob que be t.onhumc1n en la producc1on 
del producto exportJdo (con el debido de•cuento por el 
de•perd1cm) .,n embargo. en c.i>o• part1cul•r•• un• 
empre•• podra ut1ll¿•r m•umo• del mercJdo mterno en 
1gu•I cant1dJd y de la m1•ma cJhd•d y Ldrdcten•l•c•• que 
lob 1nhun1ob 1n1portac.lob. en 'UbtltuL1011 e.le oto~ y con 
obJelo de beneliL1•r•• de I• pre•e11te d1•po•1c1on •• I• 
operac1on de 11nportaL1on y IJ Lorre•pond1ente op•r•c1on 
de exportJc1on •• reJh¿Jn Jmb•• denlro de un penodo 
prudenc1dl, que no hJ de exLeder de do• año• E.te 
apartado•• mlerpretar• de Lonlorm1dJd con I•• direclri
ceb ~obre lob 1nbu1n~ conbu1nuJo~ en el proce~o e.le produc-

t..n un.1 r..l.ip.i dt.. l.i pn11l11t.r..1nn .... u11h,.1n r..n uno11..1.1po1 po .. h .. nor d1.. lc1 
m11ri.mo1 

Lc1 n..m11ri.run' dr..1mp111.. .. 1u .. L,1mprendr..t..I ru.mbt.1l11¡11u l11redut.t.1on 
dr.. h11ri. m11ri.m,,... 

Ld n.m1 .. 1un u d1..\oh1t.111n t.umpn..m.k. l.i C\Lllr..mn u 1..I .ipla1d· 
m1cn10 klt.il 11 potrt.i.11 dl" 1.1 .. Ld(\;.t"' .1 Id 1mpurlo&cu1n 

S9Lo1ri. ~ht.mhn"" n.t.unncLn 11111.. el 11plo11o1m11..n10 no con .. lllU)L 
net.e1ri.dnc1mt.nlc 11no11ri.11h\Ult.1un c1 ldL \f1Ur1.1t.1onLn lu1ri. cc1"i.l11ri.c..n •IUL pnr 
CJcmpln """" pr..rc1hc.n lo1ri. 1nlc..n.-.c."' c..orrr.. .. pond1en1L"' 1 º"' ~hunhr1,.. 
l\.dlirmc1n t.I rnnLIJ11U de.. llllL 'º"' pn.t.Ul\ dL 1 .... melt.dDt.ld\ LD lr.tD\dt. 
c111nc1ri. LDIR.. 1.mpr1..1ri.111ri. 1..\portc1dur.t1ri.' cumpr.1dun. .. 1.\lr.iru1.ro .. ho11n "'º 
con1r1.1l 11 ho1111 un m1 .. 1111.1 1.nn1n1l d1..ht.ro1n .... r. ,, 1.lu:ll1"' h1ri.Lc1lt.1ri. '''"" 
pn.c..n i.. 'IW.. .... n.in Ldl]!.11ili1"' t.ntre 1..n1pr1.. .. .i .. mdt.pcnd11..nlL"' qu1. dt.tu.1"'1..n 
en cund1L1un1..1ri. de plc.not t.umpL.ILnc.111 l odu ~11cmhru p11dr.11ri.eno1lc1r o1 

lo1 c1tt.nc1on d1. 01n1 f\1lt..mhn1 l.11ri. pr11c11c..i1.\ c1dm1n11ri.trc111\rc1"' u dt.utrd cla .... 
qU1. pucdc1n mlnng.11 1.. .. 11.. pnnc1p10) 11111.. d1.n pnr n..1ri.11l1adu uno1 1mpur 
tantc eco1111m1c1 ck. 1mpue1ri.tn"' d1recki.. t.n tro1n .. 11c.cu1n1. .. de C\p.1rto1c11'm 
[n t.il1.. .. c1rc11n .. 1o1nc..1o1"' 1,,.. ~l1c.mhn,.. n11rm,1lmLnk.. tra1c1r11n dL l\.lliLll\Lr 
lliU"i. d1tt.n.nt.1111ri. por 1 """ v 1111ri. prev11ri.1o11ri. c.n l111ri. Ir otloldn1ri. h1lo11Lr 11l1..1ri. L \l"i.lt.nlt."i. 
en mo11cno1 h1ri.t.o1l u n.Lurr11.m.lu d 01n11ri. m1.c.in11ri.m11 .. ut1Lm11c1C1nt1lelli 
L'J1LL1hcn ..... n J1Lflll1Lk1 dt. h"" dt.n.Lhu .. ) uhhgdt.lllDL.\ llUL pdlll lu .. 
M1c.mbn11ri.,... der1vo1n del C1AlT dt. 11)9-1 cun 1ncJu11¡1on dr..I dt.rccho de 
CllDlliUILI. e-.to1hlccuk1 LD Id tro11ri.t. precLdLDlt. 

El )'lo1rr•l11 t.) nu UU11. por 11h1c.111 cu.inc1r lo1 J't'"'1hll1d.td dt. un 
~t11.mhnt d1.. .adopldrmcd1do1 .. dc: .. un.sd11"' 11 t.\ 11.ir l.t duhle 1ml'l'"'1c111n de 
l111ri. mgrellio .. pR'k.Ldt.DIL"i. dt.I t."<lr11n11.n1 de\Lng.tdLl\ por""º"" Lmpn:-.o11ri. u 
por l.i1ri. Lmpr1.. .. o11ri. dt. n1n1 f\11Lmbn1 

00EI p.irr.ilo h) nu ...... 1pl1L11 o1 h'"' "'"l"m"' de 1n1po1ri.1cu1n 1ri.uhre el 
\dlur afto1d1d11 01 11 lo .. o11u .. l1.. .. n .. L.ilc"' 1..n tn1n11..r11 "'to1hlt.L1do .. en 
.. UllilllUClllD dt. d1ch111ri. "' ... 11..mot"' "'' pn1hlcmo1 de lo1 C\LlnU'dCUID C\t.C\I\ d 
dr.. 1mput.1ri.111"' 1ri.uhre 1..I v.ilor 11nKdulu IL L"' .ipht..ihlt. "'ldll1LnU .. c.I po11TI1lu 
g) 
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c1on, enunciada. en el Anexo 11, y con la• d1reclr1c .. par• 
determmJr •• lo• •••t•ma. de devolución de carg-. a la 
1mportac1on en casos de •ust1tuc1on con•lltuyen •ubvenc10-
n .. a la exportación, enunciada. en el Anexo 111 

J) La creac1on por lo• gobierno• (u orgam•mo• .. pe
c1ahzado• bajo •u control) de •••tema• de garanlla o 
••guro del cred1to a la exportac1on, de si.tema• de •e guro• 
o garant1a. contra alt.a• en el co•I• de los producto• 
exportado• o de •1stemas contra los ri""gos de lluctuac1on 
de lo• tipo• de cambio, a tipo. de prima. m•ulic1enle• par• 
cubrir a larb'O plam lo•co•te•yperd1da• de lunc1on•m1en
to de ••D• •1stema• 

!.) L• conce.,on por lo• gobierno• (u orgam•mo• 
••pec1•ht.ados su¡eto• a •U control y/o que Jctúen baJO •u 
autondad) de credllo• a lo• exportadore• a upo• mleno
re• a aquello• que tienen que pagar realmente para 
obtener lo• fondo• empleados con ••le lin (o J aquello• 
que tendnan que pagar •I acud1e .. n a lo• mercado• 
mtemac1onale• de capital para obtener fondo• •I m1•mo 
pl.uo, con la• m1•m•• cond1c1one• de Lreduo y en IJ 
m1~mc1 moneda que lo~ credllo&" la expor1c1c1on). o el p&1go 
de la totalidad o parte de los co•I•• en que mcurran lo• 
exportadores o 1nst1tuc1one~ financler~ para la obtenclon 
de cred1to•, en la medida en que•• utilicen para lograr un• 
venta¡a importante en la• cond1c1one• de lo. cred1to• a la 
exportac1on 

No ob.tante, ••un Miembro•• parte en un compro
"''"º mternac1onal en malena de Lréd1to• oliL1Jle• J la 
exportac1on en el cual sean parte• por lo meno• 12 
Miembro• ongmano• del presenre Acuerdo al 1° de 
enero de 1979 (o en un comprom1•0 que haya •u.11tu1do 
al pnmero y que haya .,do •ceptado por ••lo• Miembro• 
ongmanos). o s1 en la practica un Miembro •phca I•• 
d1•po•1c1one• relativa• al tipo de mtere• del comprom1•0 
correspond1enle, una practica ••gu1d• en matena de 
cred1to J la exportación que ••le en conformidad con 
e~mi. d1!tpo!t1c1ones no ~era con~1derada como una ~ub
venc1on •la exportac1on de la• proh1b1da• por el pre•ente 
Acuerdo 

1) CuJlqmer otra carg• p•ra la Cuenta PubhLJ que 
LOll!>lllUY• una •ubvencmn • I• exportac1on en el ••nlldo 
del •rt1culo XVI del GATI de 1994 

ANEXO 11 

DIREC 1 RICES SOBRE LOS INSUMOS CONSUMI
DOS EN EL PROCESO DE PRODUCCION61 

Lo~ ~•~temc1~ de reduc"1on de 1mpUe!ttO!t 1nd1rt:ctob 
pueden permmr la exención, rem!l>lon o aplaZdm1ento de 
lo• 1mpue•to• md1reclo•en c••cada que recaigan en etapa• 
anter1ore:i. ~obrt: lo~ 1n!twno~ consum1c.lo~ en la producc1on 
del producto exportado (con el debido de•cuento por el 
de•perd1c10) AnJlogamente, lo• "'•lema• de devoluL1on 
pueden perm1t1r la rem1.,on o devoluc1on de I•• carg .. a 
IJ 1mportJc10n perc1b1da• •obre m•umo• Lon•unudo• en IJ 
producc1on del producto exportado (con el debido de•
cuenlo por el desperd1cm) 

2 En I• L••ta 1luslrat1vJ de •ubvenc1ones a la export•
c1ón que figura en el Anexo 1 del pre•ente ALuerdo •• 
emplea la expre~1on "1nsumo!t con&um1do!t en lc1 produc
ción del producto exportado" en lo• parr•lo• h) e 1) De 
conlorrn1dad con el parralo h), los "'•lema• de reducL1on 
de 1mpue•to• md1recto• pueden con•Utu1r una •ubvendon 
a la exportac1on en la medida en que tengan por electo I• 
e'l(enc1011, rem1&l6n o c1plazam1ento de lo~ 1mput:~tos 1nd1-
recto~ en cascada reca1do~ en una etapa anlenor en cuant1a 
•upenor a I• de lo• 1mpue•lo• de ••• c1 ... realmente 
perc1b1do• •obre lo• m•umo• con•um1do• en IJ produc
Llon del produLlo exportJdo De conlorm1dJd con el 
p•rr•lo 1), lo• "'•l•m•• de devoluc1on pueden con•lllmr 

61 
l..A1o;; 1n1ri.u1111.1"' cun .. um1d'" en el proa .. "'" dt. pnld11t.L1un "'4.lD 1,1"' 

m .. umo .. m.1tcnalmen1c 1ncurp.1r,1du..,, la L.D1.rg111 IL"" comhu11il1hle"') LI 
J1LIRtlen 11uc \C ut1hzo1n 1.n LI pn1t.e1ri.u de pniduct.1,m) l111ri. cr11o1hz,11lun.\ 
qUt.. lliC am1ri.umen o1I o;1.r ut1hzo1dC1 .. po1rc1 ohtLnLrcl produclu e'\pi.1n.ulo 
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una •ubvenc1on a IJ exportac1on en la medida en que 
tengdll por electo la rem1.,ón o devoluc1on de carga•• I• 
m1portac1ón en cuant1a supenor a la de las realmente 
perc1b1d .. •obre lo• m•umo• con•um1do• en la produL
c1on del producto exportado En ambos parralo. .. 
~tlpuJa que en ldb conclu&1oneb relerentui.. al con!.umo de 
m•umo• en la producc1on del producto exportado ha de 
hacer•• el debido de•cuento por el de•perd1c10 En el 
parralo 1) se preve tamb1en la •u•l1tuc1ón cuando ••• 
apropiado 

11 

Al ex•mmar ••••han Lon•um1do 1f!l>umo• en la pro
ducción del producto exportado, como parte de una mve•-
11gac1on en materia de derecho!. compen!tator10~ empren
dida con arreglo al pre•ente Acuerdo, la autor1d•d mve•
llgadora debera proceder de la s1gu1ente manera 

1 Cuando •• alegue que un •••l•m• de reducc1on de 
1mpue~tw, 1nd1recto~ o un ~•~lt:mc1 e.le devoluc1on entruila 
un• •uhvenc1on a cau•• de la reducL1ón o devolución 
exct:&av.i de impuesto~ 1nd1recto& o cargas a la 1mportac16n 
Jphcados a lo• m•umo• con•um1do• en la produccmn del 
producto exportado, la autondad mve•t1gadora debera 
deterrnmar en pnmer lug•r ., el gobierno del Miembro 
exportador ha establecido y •plica un •l•lema o proced1-
m1ento pc1ra verificar que 1n~umo~ ~e consumen en la 
producc1on del producto export•do y en que cuant1a 
Cuando•• determme que•• aphc• """"'•tema o proced1-
n11ento, IJ autondad mve•t1gadora deberá exammarlo 
para comprobar•• ••razonable, ., re•ulta eficaz para lo. 
line• per•egu1do• y•• ••ta b .. ado en pract1Las comerciales 
generalmente acept•d•• en el pa1• de exportación La 
autondad mve•Ugadora podrJ ••limar necesario efectuar, 
de conformidad con el parralo 8 del articulo 12, algunas 
prueba. práct1c•• con el fin de comprobJr la mlorrnac1ón 
o de cerciorar•• de que •• aplica elic;u:mente el s1stemJ o 
proced1m1ento en cue•Uon 

2 Cuando no ex1•I• ese .,stema o proced1m1ento o el que 
ex1•ta no .... rdZOllable, o cuando exll>ta y .. cof!l>1dere 
ramnable pero no•• •pllque realmente o no•• aplique con 
elicac1a, •ena prec1.o que el Miembro exportddor llev .. e a 
CJbo un nuevo examen ba&ac.lo en lo~ mhllmo~ reale& en 
cu .. 11ón pdr• determmJr "'""ha hecho un p.igo excesivo S1 
IJ autoridad mve•t1g.idorJ lo .. 11m• .. nec .. ar10, .. reahzana 
un nuevo examen de conformidad con el p•rralo 1 

3 La Jutondad mve•llgJdora debera con•1derar que 
lo• m•umo• ••tan materialmente mcorporado• •• se h•n 
uuhzado en el proce•o de producL1on y ••tan malenal
mente presente••n el producto exportado Lo• Miembro• 
••ñal•n que no hace falta que un lfll>Umo ••te presente en 
el producto final en la m1•ma forma en que enlro en el 
proce•o de producción 

4 Al determm•r la LUanl1J de un delermm•do 
m•umo que •• con•um• en la producción del producro 
exportado, debera tener•• en cuenta "el debido de•cuen
to por el de•perd1c10", y••• d .. perd1cm deber• con•1de
rar .. con•um1do en la producc1on del producto exporta
do El termmo "de•perd1c10" de•1gna la parte de un 
m•umo d•do que no d"'empeílJ una lunc1on mdepen
d1ente en el proce•o de producción, no se con•ume en la 
producción del producto export•do (a c•U•a, por •J•m
plo, de melic1enc1a•)y no•• recupera, u11hza o vende por 
el m1•mo l•bTILdnle 

5 Al determmar ••el descuento por el de•penhc10 
reclamado •• "el debido", la autondad mvesUgJdora 
debera tener en cuenta el proce•o de producc1on, la 
expenencld media de I• rama de producc1on en el pa1• de 
exportac1on y otro• lactore• tecn1co• que se•n pertmen-
1•• L• •utondad mve•llgJdora deber• lener pre•ente 
que •• importante determinar •• I•• JUlondade• del 
M 1embro exportador han LdlculJdo de m•nera razonable 
I• cuant1J del de•perd1c10 •• •• llene el propos1to de 
111"lu1r tc1l cuc1nt1d en lc1 rec.lucc16n o rem1~1611e.le1mpue!t
to~ o derecho~ 
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ANEXO 111 

O\RBCt"RICBS l"Al\A DE l F.RMINAR SI LOS 
SISTEMAS DE DEVOLUCIÓN CONSTITUYEN 

SUBVENCIONES A LA EXPORTACIÓN EN 
CASOS DE SUSTI rUCION 

Lo• ••slemas de devolución pueden perm1t1r el reem
bolso odevolucmn de las carga> a la 1mpor1ac1on perc1b1das 
sobre in•umoo con•um1do• en el proce•o de producc1on de 
otro producto de•linado a la exportac1on cuando este 
ultimo contenga in•umo• de origen nacional de la m1•ma 
calidad y caracter1•t1ca• que lo• in•umo• importado• a lo• 
que su•l1tuyen De conformidad con el parralo 1) de la 
Lista 1lu•tra11va de •ubvenc1one• a la exportación que 
figura en el Anexo 1, lo• •••tema• de devolución pueden 
const1tu1r una •ubvenc1ón a la exportación en ca•os de 
sust1tuc1ón en la medida en que tengan por electo una 
devolución de cuant1a •uperior a la de la. carga> a la 
1mportac1ón perc1b1da• 1mc1almente •obre loo insumos 
importados respecto de lo• que se reclame la devolución 

11 

Al examinar un •••lema de devolución en cas0> de 
sus11tuc1ón, como parte de una inve•t1gac1ón en materia de 
derecha> compensatoria> emprendida con arreglo al pre
sente Acuerdo. la autoridad mve•l1gadora deberá proce
der de la siguiente manera 

1 En el parralo 1) de la Le.ta 1lustrat1va •e esllpula que 
en la labr1cac1ón de un producto deotmado a la exporta
ción podrán utilizar.e m•wno• del mercado mterno en 
sust1tuc1ón de los in•umo• importado• a cond1c1ón de que 
sea en igual cantidad y que 10> mswno• nac1onaleo lengan 
la misma calidad y caracter1st1cao que los insumos impor
tados a los que sustituyen La ex1stenc1a de un •••lema o 
proced1m1en10 de verificación es importante, ya que per
mite al gobierno del Miembro exportador comprobar y 
demostrar que la can11dad de los insumos respecto de los 
que se reclama la devolución no excede de la cantidad de 
productos Similares exportad0>, en cualquier forma que 
sea, y que la devolución de las carga> a la 1mportac1ón no 
excede de las perc1b1da. originalmente sobre los msumos 
importados en cuestión 

2 Cuando .. alegue que el slSlema de devolución en 
casos de sust1tuc1ón entraila una •ubvenc1on, la autoridad 
investigadora deberá determinar en primer lugar s1 el 
gobierno del Miembro exportador ha e•tablec1do y aplica 
un sistema o procedimiento de verificac1on Cuando se 
delermme que se aplica ese sistema o proced1m1ento. la 
autoridad investigadora deberá exammarlo para compro
bar s1 es razonable, s1 re.olla eficaz para los fines persegui
dos y s1 está basado en practicas comerciales generalmen
te aceptadas en el pals deexportac16n En la medula en que 
se determme que el proced1m1entoreune e.as cond1c1ones 
y se aplica eficazmente, no debera presumirse que eXJSta 
subvención. La autoridad investigadora podra estimar 
necesario electuar, de conlorm1dad con el párrafo 6 del 
articulo 12, algunas pruebas práct1C8" con el fin de com
probar la mlormac16n o de cerciorarse de que se aplica 
eficazmente el proced1m1ento de ver1ficac1ón 

3 Cuando no exista proced1m1ento de ver1ficac1ón o el 
que exista no •ea razonable, o cuando el procedimiento 
eXlsla y se considere razonable pero se estime que no se 
aplica realmente o no se aplica con eficacia, podría haber 
subvencl6n En tales caso>, .. ria preclSO que el Miembro 
exportador llevase a cabo un nuevo examen basado en las 
transacciones reales en cuestión para determmar SI se ha 
hecho un pago excesivo S1 la autoridad investigadora lo 
esbmase necesario. se reahzar1a un nuevo examen de 
conformidad con el parralo 2 

4 El hecho de que el •1•tema de devolución el} caoos 
de sust1tuc1ón contenga una d1spos1c1ón que permita a los 
exportadore• elegir determinados envms de 1mportac1ón 
respecto de loo que •e reclame una devoluc1on no debera 
cono1derarse con•t1tuya de por s1 una •ubvenc1ón 

Viernes 16 de d1c1embre de 1994 

5 Cuando lo• gobiernos paguen interese• .obre 18" 
canlldad•• reembobad8" en virtud de •U• •t>lem•• de 
devoluc1on, •e considerara que la devolución es excesiva, 
en el sentido del parralo 1), en la cuanua de lo• mlereses 
realmente pagados o por pagar 

ANEXO IV 

CALCULO DEL TOTAL DE SUBVENCION 
AD VAlOREM (PARRAFO 1 a) DEL ARTICULO 6) 62 

1 Todo calculo de la cuant1a de una subvenc1on a 
electos del parralo 1 a) del articulo 6 se realizara sobre la 
base de su costo para el gobierno que la otorgue 

2 Salvo en los casos preve.tos en los parralos 3 a 5, al 
determmar s1 la tasa global de subvención es superior al 5 
por ciento del valor del producto,•• estimara que el valor 
del producto es el valor total de las ventas de la empresa 
receptora63 en el último periodo de 12 mese• re•peclo del 
que •e disponga de datos anterior a aquel en que se haya 
concedido la subvención 64 

3 Cuando la subvención este vmculada a la produc
ción o venia de un producto dado, se estimara que el valor 
del producto es el valor total de las ventas de ese producto 
electuadas por la empresa receptora en el ultimo periodo 
de 12 meses respecto del que se disponga de datos .ubre 
las venias anterior a aquel en que se haya concedido la 
subvención 

4 Cuando la empresa receptora se halle en s1tuac1ón de 
puesta en marcha, se considerará que existe perju1c10 
grave cuando la tasa global de subvención sea superior al 
15 por ciento de los londos totales mvert1dos A los 
efectos del presente parrafo, el periodo de puesta en 
marcha no abarcará más del primer año de producción 65 

5 Cuando la empresa receptora esté ••tuada en un pa1• 
de economfa mllacionista, se estimará que el valor del 
producto es el de las ventas totales de la empresa receptora 
(o de las ventas del producto de que se trate s1 la subven
ción esta vinculada) en el ano CIVIi anterior, mdizado en 
función de la tasa de mllac1ón registrada en los 12 meses 
precedentes a aquel •11 que haya de concederse la subven
cl6n 

6 Al calcular la tasa global de subvención en un ailo 
dado, se sumarán las subvenc1onesconced1das en el marco 
de diferentes programas y por autorulades diferentes en el 
terr1tor10 de un Miembro 

7 Las >Ubvenc1ones concedidas con anterioridad a la 
fecha de entrada en vigor del Acuerdo sobre la OMC 
cuyos benef1C10S se destinen a la producción lutura se 
1ncluiran en la tasa global de subvención 

8 Las subvenciones que no sean recurribles en virtud 
de las dispo51c1ones pertinentes del presente Acuerdo no 
se 1nCluD'Bn en el cálculo de la cuant1a de una subvención 
a efectos del párrafo 1 a) del articulo 6 

ANEXO V 

PROCEDIMIENTOS PARA LA OBTENCIÓN DE LA 
INFORMACIÓN RELATIVA AL PERJUICIO 

GRAVE 

1 Todo Miembro cooperará en la obtención de las 
pruebas que habrá de exammar un grupo especial en los 

62Deberáesalblcccnccntre los Miembros uncntaulrmnto, KgUD 

sa nec:esano, sobre las cuesuones que no w: especifican en este anexo 
o que icqu1C1<11 mayor oclmcllln a·- cid punfo 1 a) cid llllculo 
6 

cal.a emprna receptan cllii una cmpraa del tm1tono del M1cmbro 
que otorga la 1111ubvencl6n 

64 En d caso de las subvencJOOeS rda;1onadu con la tnbutacrón, se 
e~1mara que d valar del producto eii: el valor total de las ventas de la 
empl'C'il. rec:cplOn en el CJCrc•c10 f15cal ea que obtuvo el beneficio de la 
medida rclac1anada con la 1r1butac16n 

65La.• 1;J1u1c1011C'i de puma en mucha comprcodcn lm CISO'C en que 
.: hayan con1r11do comprom1oim linanc1cro'i pan el dcsanollo de 
pmdUCIO\ O la COR'UruCCIÓO de IDlllillllCIOllec¡ desl1R•da111 ol íabncar IO'I 
producrooi; que~ bcncfic11n de la subvención. aun cuando la produccn'm 
Dll hay• dado "4.muenzo 
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proced1m1entos preve.lo• en lo• parralo)4 a 6 del aniculo 
7 l..d• pdlle• en I• d1terenc1a y lodo tercer pal• Miembro 
mteresadonot11icaran al OSO, en cuanto•• haya recurrido 
a la•d1spos1c1one> del parralo 4 del articulo 7, el nombre 
de la orgamzac1ón encargada de admm1•trar la aplicación 
de e•ta d1spm1c16n en su territorio y el proced1m1ento que 
se segu1ra para atender las pet1c1on .. de mlormac1on 

2 En lo• casos en que, de conformidad con el párrafo 
4 del articulo 7, se someta la cu .. 116n al OSO, este, s1 se 
le pide, m1c1ará el proced1m1ento para obtener del gobier
no del Miembro que concede la subvención la mlorma
c1on necesaria para establecer la exe.tenc1a y cuant1a de 
dicha subvención y el valor de 1 .. venl8" totales de las 
empresas •ubvenc1onad8", a•• como los dato• prec1•0• 
para analizar los electos desfavorables causados por el 
producto subvencionado 66 Este proceso podra mclu1r, 
cuando proceda, la formulación de pregunt8" al gobierno 
del Miembro que otorga la subvención y al del Miembro 
reclamante con objeto de reunir inlormac1ón, as1 como 
para aclarar y ampliar la mlormac1on de que dispongan 18" 
partes en la d1lerenc1a en el marco de loo proced1m1enl0> 
de no11ficac1ón establecidos en la Parte VII 67 

3 En el caso de que se produ:zcan electos en los 
mercad°" de terceros pa1oes, una parte en una d1lerenc1a 
podrá reunir mlormac1ón, inclu•o mediante la lormulac1ón 
de preguntas al gobierno del tercer pa1s Miembro, que >ea 
necesaria para analizar los efectos deslavorables y que no 
pueda obtenerse razonablemente de otro modo del Miem
bro reclamante m del Miembro que otorga la subvenc1on 
Esta prescr1pc1ón debera administrarse de tal manera que 
no imponga una carga irrazonable al tercer pa1• Miembro 
En particular, no cabrá esperar de .. te Miembro que 
realice un analis1s del mercado o de lo• precio• .. pec1al
mente para este fin La mlormac1ón que habra de suminis
trar será la que ya posea o pueda obtener facllmente (por 
ejemplo, las .. tadlst1cas má• recientes que hayan reunido 
ya los serVJCIOS estad1st1eos competentes pero que aun no 
se hayan publicado, los datos aduaneros relativos a las 
importaciones y los valores declarados de los productos 
de que se trate, etc ) No ob.tanle, s1 una parte en una 
d1ferenc1a realm un anállSIS detallado del mercado a su 
propia costa, las autoridades del tercer pa1s Miembro 
lilc1htaran la tarea de la persona o empresa que realice tal 
analisis y le daran acceso a toda la inlormac1ón que el 
gobierno no conSldere normalmente confidencial 

4 El OSO designara un representante cuya función 
será facilitar el proce.o de acopio de inlormac1ón y que 
tendrá por único objeto asegurar la obtenc1on a su debido 
tiempo de la mformac1ón necesaria para lilc1litar la rip1da 
realización del •uh>igu1ente examen multilateral de la 
d1ferenc1a En particular, el representante podrá sugerD" 
los mochos más eficaces de sohc1tar la mformac1ón nece
saria, asl como fomentar la cooperación de las partes. 

5 El proceso de acop111 de 1nformact6a que se expone 
en los parralos 2 a 4 se fmalizani en un plazo de 60 dlas 
contados a partir de la fecha en que se baya sometulo la 
cuestión al OSO en Virtud de lo dispuesto en el párrafo 4 
del articulo 7 La mftmnac1'Jn-obten1da durante ese 
proceso se someterá a un grupo especial establecido por el 
OSO de conformidad con las d1spos1c1ones de la Parte X 
Esa mformac1ón deberá mcluir, entre otras cosas, datos 
relativos a la cuanlla de la subvención de que se trate (y, 
cuando proceda, el valor de las ventas totales de las 
empresas subvencionadas), los precios del producto sub
vencwnado, los precios del producto no subvenciona
do. los precios de otros proveedores del mercado, las 
variaciones de la oferta del producto subvencionado en el 
mercado de que se trate y las var1BC1ones de las part1c1pa
c1ones en el mercado Deberá asimismo comprender 

66Eo Jar; casos en que haya de dem<Kl:rarse la cx1'Uene11 de pe1Ju1c10 
grave 

67En el ~de acopio de información por el O'iD se tcndra en 
cuenta la nece'i1dad de protcga la 1nfonnac1ón de caractcr cnnfidenc1al 
o fac1l1tada canfidcnc1almcn1c por cualquier Miembro que pan1c1pc en 
ese proce<o 
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prueba> de de•c.irgo, ª"' como tod• inlormac1ón comple
mentaria que el grupo e>pec1•l e>llme pertinente para 
establecer ii.u:i. conclU:!tlon~ 

6 Cuando el Miembro que concede la >Ubvenc1ón y/ 
u '"' l"'r""i;:r p.i1::. Mn .. 1nbru nu .,;uupcr"'n i;:n ... l proce~ de 
acopio de inlormac1ón, el Miembro reclamante pre>entara 
su alegac1on de ex1•tenc1a de perju1c10 grave ba.•ndose en 
la. prueba. de que d1•ponga, junto con lo> hecho> y 
c1rcun•tanc1as relerent .. a la lalta de cooperación del 
Miembro que concede la >Ubvenc1on y/o del tercer pms 
Miembro Cuando no .. pueda obtener la inlormac10n 
debido a la ldlta de cooperación del Miembro que otorga 
la •ubvenc1on y/o del tercer pal> M 1embro, el grupo 
espect•I podra completJr el expediente en I• medida 
necesaria basando•• en la mejor 111lormac1on d1>ponible 
por otro• medio> 

7 Al formular ii.u detern11nJc1on. el grupo eii.pec1al 

debera >acar condu>10ne> de,l•vorabl .. de lo> ca>O> de 
lalta de cooperac1on de cualquiera de las parte> 
involucrada. en el proce>o de acopio de inlormac1ón 

8 Al detemunar I• ut1h.uc1on de I• mejor inlormac1ón 
d1>ponible o 1 .. <0nclu>10ne> de>l•vor•ble>, el grupo 
e>pecial tendr• en cuent• I• opin1on del repre>ent•nte del 
OSD deMgnado de Lonlornudad con lo d1>pUe>IO en el 
pdrralo 4 en cu•nto JI CJrJcter ra..mnJble de la> pellcmne• 
de inlormac1ón que h•y•n podido hacer•• yen cuJnto J lo> 
e>luer¿o• d .. plegado. por la. pJrt .. pJrJ atenderla> en 
tiempo oportuno y <0n Jnimo de LOOperJLIOn 

9 En el proce>o de dLop10 de inlormJLmn n•da 
limitar• lacapJc1dad delgrupoe>pecialpard procurar>e la 
inlormac1on ad1c1onal que ••time e>enc1al par• la debida 
>oluc1on de Id d1lorenc1• y que no •• h•Y• rec•bado u 
obtenido de mdnerd ii.ahii.tactorld durdnte ei:te proce!rlio Sin 
embargo, el grupo ""pecml no deber• por lo regular 
M>llc1tar inlonnac1on •d1c1on•I par• <omplel•r el expe
diente cu•ndo dicha inlorm•L1on roluerce la po.,c10n de 
un• determinad• pdrte y >U dU>enc1• del expediente .. 
deba prec1>amente• la 1rrazona~le lalta de cooperac1on de 
e•a parte durante el proce>o de •copio de inlonnac1on 

ANEXO VI 

PROCEDIMIENTO QUE DEBE SEGUIRSE EN LAS 
INVES rlGACIONES IN S/TU REALIZADAS 

CONFORME AL PARRAl'O 6 DEL ARl ICULO 12 

1 Al 1n1c1ar:!te unc11nv~hg:ac1on i,e <lebera 1nlormar a 
la. autoridade> del Miembro exportador y a las empr""ª" 
de la. que >e >epa ••l•n inter .. ada> de la intenc1on de 
realizar inve>llgac1one• m 11111 

2 Cuando, en c1rcun>tancia> excepciona le>, >e prevea 
incluir en el equipo inve•t•g•dor a experto> no guberna
mentale>, >e deber• inlormar de ello • la> empre>a> y 
autoridad .. del Miembro export•dor E.o• C"Jlerto> no 
gubernament•le> deb•:r•n .er pa.1ble> de .anc1one> efica
ces •• incumplen la> pre.cr1pc1one• relac1onJda. con el 
caracter conlidenc1•l de la inlormac1on 

3 Se deber• conMderar pra<I•<• norm•I la obtenc1on 
del consent1m1ento expre•o' de la> empre>a> intere>ada> 
del Miembro e"JIOrtador ante• de program.ir delinit1va
mente lc1 v1ii.11c1 

4 En Luanto •• haya obtenido el <0n>entin11ento de la> 
empre> .. intere>•da>, la •utoridad mve>t1gadora deber• 
comunic•r a 1 .. autoridade> del Miembro exportador lo. 
nombre> y d1recc1one> de l .. empre> .. que han de Vl>ll•r"" 
y I•• lechd> convenid•• 

5 Se debera advertir de la Vl>ll• • I•> empre>a. de que 
""trate con •ulic1ente antelac1on 

6 Umcamente deberan hacer•• v"'1ta> para explicar el 
cuestionario cuando lo >ollc1te una empre.a exportadora 
En e .. ca•o, la autoridad inve>llgadora podrJ poner>e a 
d1spo>1c1ón de d1ch• empre>a, tal v"'1ta solo podra 
realtzar>e., a) la. autoridade> del M 1embro nnportador lo 
not11ican a lo. repre>entanle> del gobierno del Miembro 
de que"" trate y b) •>ID> no"" oponen a la Vl.,ld 
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7 Como I• linaltdad principal de la inve>t1gac1on m 
''tu e!. ver11icar la 1nlormac1on rec1b1da u obtener maii. 
detalle>, esa inves11gac1on se debera realizar de>pue> de 
haberse rec1b1do la re>pue>ta al cue>llonario, a meno> que 
I• empres• e>té de acuerdo en lo contrario y la autoridad 
inve>l1g•dora inlorme de la v1>ll• prev1st• al gobierno 
del Miembro exportador y é>te no •• oponga a ella 
adema>, >e debera conMdcrar práctica nonnal indicar a 
las empresas mteresadas, con anterioridad a la v1>1ta, la 
naturaleza genoral de la inlormac1ón que se trata de 
verificar y que otr• inlormac1ón e> prec1>0 summ1•trar, 
s1 bien e>to no habra de impedir que durante la v1>1ta, y 
a la luz de la inlonnac1on obtenida, se >ohcnen m•• 
detalle> 

8 S 1empre que >ea po>1ble, la. respuesta. a la> 
pet1c10n"" de inlonnac1on o a la> pregunta> que hag•n la> 
autor 1dade> o la. empresa. de lo> Miembro> exportad ore> 
y que >ean esenc1ale> para el buen re>ultado de I• 
1nve&t1gJc1on 1n ulu deberan dc1rse ante& de que &e 
electue Id v1S1tn 

ANEXO VII 

PAISES EN DESARROLLO MIEMBROS A LOS 
QUE SE REFIERE EL PARRAl'O 2 a) 

DEL AR l ICULO 27 

Lo> pa1>es en de>arrollo Miembro> que no están 
>Ujeto> • la. d1Spos1c1one> del parralo 1 a) del •rt1culo 3 
en virtud de lo e>llpulado en el parralo 2 a) del articulo 27 

""" 
a) Lo> pa•••• menos adelantados, designados como 

tale> por la> Naciones Un1ddS, que sean Miembro> de I• 
OMC 

b) Cad• uno de lo»1gu1ente> pa••e• en de>arrollo que 
>on Miembro> de laOMC estara >Ujcloa la> d1Sp0Mc1one> 
aplicable> a otro> pa•••• en de>arrollo Miembro> de 
conlorm1dad con el párr•lo 2 b)del articulo 27 cuando >U 
PNB por habitante alcance la c1lra de 1 000 dolare> 
anuale.68 Bolivia, Camerun, Congo, Cote d'lvo1re, 
Egipto, 1'1hpma., Ghana, Guatemala, Guyana, lnd1J, 
lndone>1a, Kenya, Marrueco>, Nicaragua, Nigeria, 
PaJ..1stan, República Dominicana, Senegal, Sri Lanl..a y 
Zimbabwe 

ACUERDO SOBRE SALVAGUARDIAS 

lo1 Mwmhrm, 

Teniendo pre1ente el objetivo general de los Miem
bro> de mejorar y lortalecer el >1•tema de comercio 
mtemac1onal basado en el GA 1 1 de 1994, 

Reormouenúo I• necesidad de aclarar y relor¿ar la> 
dl>Clplina• del GAT r de 1994, y concretamente la• de >U 
articulo XIX (Medidas de urgencia .obre l• 1mportJc10n 
de producto> determmado>), de re>tablecer el control 
mult1latoral >obre las •alvaguard1a> y de •uprim1r las 
medida. que e>capen a tal control 

Rewnouenúo la 1mportanc1a del reajuste e>tructural 
y la necesidad de potenciar la competencia en lo> merca
do> mtern•cmnales en lug•r de limuarla, y 

Rec.onoc. 1endo adem,u. que. a e&tO!I electos, !te requ1t:re 
un acuerdo global, aphcable a todo> lo> Miembros y 
basado en lo> prmc1p1os lundamentale> del GA IT de 
1994 

Convienen en lo >1gu1ente 

Arikulo I 

Dt~Pº''''one\ genera/e, 

El pre.ente Acuerdo establece nonna. para la •plica
c1ón de medida. de >alvaguard1a, entendu!ndose por estas 
la. medida. previstas en el articulo XIX del GA TI de 
1994 

M1..11" pal'OC"i que lia;urancn 111 l111iladcl •panado h) 111e 1nt.lu)en 111obrc 
lo1 h•'I: de loo; datno; m111111 rccrcntelli 11t.erc11 del PNB pt.ll h11b1t.ante 
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Ariíou/o 1 

C..'ond1,1one\ 

Un M1embro1 >ólo podra aplicar una medida de 
>alvaguard1a a un producto., dicho Miembro ha determi
nado, con cUTegJo o1 lus du.poi;1c1ones enunciadas 1n/ra. 
que la. 1mport•c1one> de e>e producto en >U territorio han 
aumentado en tal cantidad, en termmo> abl.olutos o en 
relación con Id producción n•c1onal, y se realizan en 
con<\¡c1ones tale> que cau>an o amenazJn causar un daño 
grave a la rama de producc1on nacional que produce 
producto> s1m1lare• o directamente compet1dore> 

2 La• medida. de •alvaguard1a>e aplicaran al produc
to 1mport•do mdepend1entemente de la luente de donde 
proLedJ 

Art1oulo 3 

lnve\ltgac.1án 

Un Miembro >ólo podr• aphcar una medida de 
••lvaguard1• de•pue> Ue un• mve>llgac1on reallZJda por 
l.t> autondade> competente> de e>e Miembro con arreglo 
• un proced1m1ento prev1Jmente e>t•blec1do y hecho 
publico en con>onanc•• con el drt1culo X del GAT r de 
1994 D1chd mve•llgac1ón comportdra un av1So publico 
razonable• toda> las p•rt•• intere>ad••· a.1 como •ud1en
c1a• publicas u otro> medio> aprop1•do• en que los 
1mportadore>, exportadore> y demas parte> intere>ad .. 
puedan pre .. ntar prueba. y exponer >U> opm1one> y 
tengdn la oportunidad de re&ponder d lo1& comun1cdC1on~ 
de otra• partes y de pre>entar >U> opm1ones, entre otra. 
cosa>. sobre >1 la apltcac1on de la medida de >alvaguard1a 
•er•a o no de intere> publico La• autondade> competente> 
publicaran un inlorme en el que •• enuncien las 
con>latac1one> y la. conclus1one> lundamentada. a que 
hayan lleg•do >obre tod•• la. cuestione> pertinentes de 
hecho y de derecho 

2 Toda inlormac1ón que, por >U naturaleza, ••a con
lidenc1al, o que >e lac1lite con caracter confidencial, .. ra, 
previa j0>l1licac1ón al re>pecto, trat•da como tal por la> 
autor1dade> competente• Dicha inlormac1ón no .erá 
revelada >m auton¿•c1on de la p•rte que la haya pre .. nta
do A las parte> que proporcionen inlonnac10n confiden
cial podra pedir .. le> que sumin1>tren re>umene• no con
lidenc1ale• de la m1>ma o, >1 >cilalan que dicha mlorma
c1ón no puede ser resumida, que expongan la. razone> por 
la> cual.. no e> po.1ble pre>entar un re>umen Sm 
embargo, s1 las autoridad•• competentes concluyen que 
una petición de que se con>1dere conlidenc1al una mlor
mac1on no •>la jUst11icada, y •• la parte interesada no 
quiere hacerla pubhca m autorizar >U d1vulgac1ón en 
tennmo• generales o re>um1dos, la> autoridades podran 
no tener en cuenta e&a 1nlormac1on, a meno& que se leb 
demue>tre de m•ner• convincente, de luente apropiada, 
que la mlonn•c1ón ••exacta 

Artíoulo 4 

Dt:1er1n1nuc.1dn de la C:"Cl\lenc..1e1 de daño grave o de 
a1nenu=u úe Juño grave 

1 A los electo> del presente ALuerdo 

a)~ entendera por "darlo grave" un menoscabo gene
ral >1gmlicat1vo de la >1tuac1ón de una rama de producción 
nc1c1onal, 

b) •• entendera por "•menaza de daño grave" la clara 
mminenc1a de un daño grave, de conlorm1dad con la• 

1lJna unión o1duanera p.1dri1 •phcar un• med1dd de "'o1lvagu.ar1h.a 
cnmo enod.ld un1co1 o en nombn: de un E"'1o1dt.1 m1embn1 tu.mdl.1 un• 
unK\n .uluanera aphquc un• med1do1 de <11.dvo1gui1rdi.1. como enl1ddd 
un1c11 kllkl"I h1111 requ1"11toi; po1ra la dctenn1nac1ón de I• ex1110tcnc1a ,, 
amenaza de d•t\o grave de conhvnudad a1n el p~nte Acucnll1 •e 
ha11aran en las cond1cumc"i C"<l"iltcnlci; en la unión aduanera C00\1derada 
en "IU COOJUDlll Cuando \C aphque una medula de liialvaguard1a en 
nombre de un E'iitadn miembro kldt'l'io ''"" requHUoo; para l.i detenn1na
c1011 de la e"<l"ilel1C1a o amcnoll8 de dai\o gro1ve 111C ba.lliaran en la"' 
,,.und1c1onL."I C'ICl'liilenU.lli en e..c [\l.ulLl miembro y li1 medida .;e hm1tara 
o1 C\le N1ngww d1.1ipi.1!1.1c1ón del prei;cn1e Acuerdt.1 prcJuzgo1 la 1nlCIJll'C-
1o1c11'm de I• rel11.cit\n que ex.1"iite entre el .nlculo XIX y el parr.aío 8 del 
,utlculoXXIV del (1AlT de 1994 
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d1spos1c1one• del parralo 2 La de1ermmac1on de la 
existencia de und amenaza de dailo grave se b"""rá en 
hechos y no simplemente en alegac1one•, conjetura• o 
pos1b11idad"" remota•. y 

e) para determmar la ex1•tenc1a de dailo o de amenaza 
de dailo, •e entendera por ''rama de produce ion nacional'' 
el conjunto de lo• productore• de lo• producto• ••mllares 
o directamente competidores que operen dentro del tem
tono de un Miembro o aquello• cuya producción conjunta 
de producto. ••mllare• o directamente competidores cons
tituya una proporc1on importante de la producc1on nacio
nal total de """" producro. 

2 a) En la mve•t1gac10n para determinar•• el aumenlo 
de la• 1mportac10ne• ha ca u.ad o o amenaza ca u.ar un dailo 
grave a una rama de producción nacional a tenor del 
presente Acuerdo, las autoridades competentes evaluarán 
todos los lactar"" pertment"" de carácter objetivo y 
cuant1fic4ble que teng4n relación con la s1tuac1ón de esa 
rama de producción, en particular el nhno y la cuant1a del 
aumento de las 1mportac1one. del producto de que se trale 
en tc!nnmo• ab•oluto• y relativo., la parte del mercado 
mtemo ab!o0rb1da por la• 1mportac1one• en aumento, los 
cambios en el mvel de venta•, la producción, la produc11-
v1dad, la ut1lizac1ón de la capacidad, las ganancias y 
pérdida• y el empleo 

b) No•• electuara la determmac1on 4 que •e refiere el 
apartado a) del pre.ente parralo a menos que la mves11ga
c1ón demuestre, !oObre la ha.e de pruebas objetivas, la 
ex1•tenc1a de una relación de cau•alidad entre el aumento 
de las 1mportac1ones del producto de que se trate y el dailo 
grave o la arnenaa de dallo grave Cuando haya otros 
fw:tore"' dJStmto• del aumento de la. unportac1ones, que 
al mismo llempo causen dallo a la rama de producción 
nacional, esle dailo no se atr1bu1ra al aumento de las 
1mportac1on"" 

c) l:.as autondades competente• publicaran con pron
titud, de conformidad con la• du.po"1c1one• del articulo 3, 
un anal1S1s detallado del CB!oO objelo de mvest1gac1ón, 
acompailado de una dema.trac1ón de la pertmenc1a de los 
lactare• exammada. 

Articulo S 

Ap/1LaL1ón de medida. de •alvuguurdw 

Un Miembro •ólo aplicará medidas de salvaguardra 
en la medida necesaria para prevenir o reparar el dano 
grave y lac11itar el reajuste S1 se utiliza una restr1cc1ón 
cuant1tallva. e.ta medida no reduc1ra la cuant1a de las 
1mportac1ones por debajo del mvel de un penado reciente, 
que será el promedio de las 1mportac1ones realizadas en 
los tres ultimas afto• representallv"" sobre los cuales "° 
disponga de estad1s11cas, a meno• que"° dé unajusllfica
c1ón clara de la necesidad de fyar un mvel d1lerente para 
prevemr o reparar el dafto grave Los Miembros deberan 
elegir la. medidas ma• adecuada. para el logro de estos 
ObjellVO• 

2 a) En lo• ca•o• en que .e d1•tnbuy4 un contmgente 
entre paises proveedore,,, el M 1embro que aplique las 
restr1cc1ones podra tratar de llegar a un acuerdo con 
respecto a la d1strlbuc1ón de la. partes del contmgente con 
los demás Miembros que tengan un mteres sustancial en el 
sum1mstro del producto de que •e trate En los casos en 
que este método no •ea razonablemente viable, el Miem
bro mteresado asignará a lo• M 1embros que tengan un 
mteres sustancial en el •ummu.tro del producto partes 
basadas en las proporcione• de la can11dad o el valor 
totales de la• 1mportac1one• del produclo summJStradas 
por dichos Miembro• durante un periodo representativo 
anterior, temendo debidamente en cuenta l"" factores 
especrales que puedan haber afectado o e.lar afectando al 
comercio de ese producto 

b) Un Miembro podra apartar•• de lo d1Spuesto en el 
apartado a) del pre.enle parralo a cond1c1ón de que 
celebre consultas con arreglo al párrafo 3 del articulo 12 
bajo los ausp1c10• del Comité de Salvaguardias establee•-
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do en virtud del parrafo 1 del articulo 13 y de que pre•ente 
al Com1te una demostración clara de que 1) la. 1mponac10-
ne• procedentes de ciertos Miembros han aumentado en 
un porcentaje desproporcionado en relac1on con el mcre
mento total de las 1mportac1ones del produclo considera
do en el periodo representallvo, 11) los motivos para 
apartar"° de lo d1Spuesto en el apartado a) están justifica
dos, y 111) las cond1c1ones en.que esto se ha hecho son 
equ1tat1vas para todos los proveedores del producto en 
cuest16n La duración de cualquier medida de esa mdole 
no se prolongara mas alla del penado 1mc1al previsto en el 
párrafo 1 del articulo 7 No estara perm1t1do apartarse de 
la. d1spos1c1ones menc1onada.•upru en el caso de amena
za de dailo grave 

Artú.ulo 6 

Medidas de su/vuguurd1a provisionales 

En circunsrancras cnt1cas, en las que cualquier demora 
entranar1a un perju1c10 d1fic1lmente reparable, un Miem
bro podra adoptar una medida de salvaguardia prov1s1onal 
en virtud de una determmac1ón prelimmar de la exislenc1a 
de pruebas claras de que el aumento de las 1mportac1ones 
ha causado o amenaza causar un dallo grave La duración 
de la medida prov1S1onal no excedera de 200 d1as, y 
durante ese periodo se cumplirán las prescnpc1ones per
tmentes de los articulas 2 a 7 y 12 Las medidas de esa 
1ndole deberan adoptar la forma de mcrementos de lo• 
aranceles, que se reembolsaran con pronlltud s1 en la 
mvest1gac1ón posterior a que se refiere el parrafo 2 del 
articulo 4 no se determma que el aumento de las 1mporta
c1ones ha causado o amenazado causar un dallo grave a 
una rama de producción nacional Se computara como 
parte del periodo 1mc1al y de las prórrogas del mismo a que 
se hace relerencra en los párrafos l, 2 y 3 del articulo 7 la 
durac1on de esas medidas prov1S1onales 

Articulo 7 

DuruL1ón y examen de las medulas de <alvaguurd1U 

1 Un Miembro aplicará medidas de salvaguardia 
umcamente durante el periodo que sea necesario para 
prevemro reparar el danograve y facilitar el reajuste Ese 
penado no excedera de cuatro anos, a menos que se 
prorrogue de conlorm1dad con el parralo 2 

2 Podrá prorrogarse el periodo mencionado en el 
párrafo 1 a cond1c1ón de que las autondades competentes 
del Miembro importador hayan determmado, de confor
midad con los proced1m1entos establecidos en los art1cu
los 2, 3, 4 y S, que la medida de salvaguardra sigue siendo 
necesarra para prevenir o reparar el dano grave y que hay 
prueba. de que la rama de producc1on está en proceso de 
reajuste, y a cond1c1ón de que se observen las d1spos1c10-
nes pertmentes de los articulas 8 y 12 

3 El periodo total de aplicación de una medida de 
salvaguardia, con mclus16n del periodo de aplicación de 
cualquier medida prov1s1onal, del penado de aplicación 
1mc1al y de toda prorroga del mismo, no excederá de ocho 
afto• 

4 A fin de facilitar el reajuste en una s1tuac1ón en que 
la durac1on prevista de una medida de salvaguardia noll
licada de conformidad con las d1Spo51c1ones del parra fo 1 
del articulo 12 sea supenor a un ano, el Miembro que 
aplique la medida la liberalizara progresivamente, a mter
valos regulares, durante el penado de aplicación S1 la 
durac1on de la medida excede de tres ailos, el Miembro 
que la aplique exammara la s1tuac1ón a mas tardar al 
promediar el penado de aplicación de la mJSma y, s1 
procede, revocara la medida o acelerara el nhno de la 
liberalización Las medidas prorrogadas de conformidad 
con el parralo 2 no seran mas restnct1vas que al final del 
periodo m1c1a~ y se debera proseguir su liberalización 

S No volvera a aplicarse mnguna medida de salva
guardia a la 1mportac16n de un producto que haya estado 
suJelo a una medida de esa mdole, adoptada despues de la 
lecha de entrada en Vigor del Acuerdo!oObre la OMC, hasla 
que transcurra un periodo igual a aquel durante el cual se 
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haya aplicado anleriormente tal medida, a cond1c10n de 
que el periodo de no aphcac1ón ::i.ea como m1n1mo de do::i. 
ailos 

6 No obstante lo dispuesto en el parralo 5, podrá 
volver a aplicar.e a la 1mportac16n de un producto una 
medida de salvaguardia cuya duración "°ª de 180 d1as o 
menos, cuando 

a) baya transcurrido un ano como mlmmo desde la 
fecha de mtroducc1ón de una medida de salvaguardia 
relativa a la 1mportac1ón de ese producto, y 

b) no •e haya aplicado tal medida de •alvaguard1a al 
mismo producto mas de dos veces en el periodo de cmco 
aft"" mmed1atamente antenor a la lecha de mtroducc1ón 
de la medida 

Artkulo 8 

Nivel de las wn<euona• y otra• ohl1gaL1one> 

1 Todo Miembro que se proponga aplicar o trate de 
prorrogar una medida de salvaguardia procurara, de con
lorm1dad con las d1Spos1c1ones del párralo 3 del articulo 
12, mantener un mvel de conc.-1ones y otra• obligac1one. 
sustancialmente equivalente al existente en virtud del 
GA TT de 1994 entre el y los Miembro• exportadore. que 
.. ver1an aleclados por tal medida Para con .. guir ""te 
objet1vo, los Miembros mteresados podran acordar cual
quier medio adecuado de compen•ac1ón comercial de los 
efectos deslavorabl"" de la medida sobre •u comercio 

2 S1 en las consultas que se celebren con arreglo al 
parralo 3 del articulo 12 no se llega a un acuerdo en un 
plazo de 30 d1as, los Miembros exportadores afectados 
podran, a mas tardar 90 d1as después de que se baya puesto 
en aplicación la medida, suspender, al expirar un plazo de 
30 d1as contado a partir de la lecha en que el Consejo del 
Comercio de Mercanc1as haya rec1b1do aVl!oO por esenio 
de tal suspens16n, la aplicac1on, al comerc10 del Miembro 
que aplique la medida de salvaguardia, de conces10nes u 
otras obligaciones su•tanc1almente equivalentes resultan
tes del GA TT de 1994, cuya suspens10n no desapruebe el 
Consejo del Comercio de Mercanc1as 

3 No se ejercera el derecho de •u.pensión a que se 
hace referencia en el parralo 2 durante los tres primera. 
anos de vigencia de una medida de salvaguardia, a cond1-
c1on de que la medida de salvaguardia haya ••do adoptada 
como resultado de un aumento en térmmos absolutos de 
las unportac1ones y de que tal medida se conlorme a las 
d1Spos1c1ones del presente Acuerdo 

Art1<11lo 9 

PafseA en dt!.larro/IC1 M1emhro1 

No se aplicaran medidas de salvaguardia contra un 
producto ongmano de un pa1s en desarrollo Miembro 
cuando la parte que corresponda a éste en la• 1mportac10-
nes realizadas por el Miembro importador del producto 
considerado no exceda del 3 porc1ento, a cond1c16n de que 
los paises en desarrollo Miembro• con una part1c1pac16n 
en las unportac1ones menor del 3 por ciento no represen
ten en conjunto más del 9 por ciento de la. 1mportac1ones 
torales del producto en cuest10n 2 

2 Todo pa1s en desarrollo Miembro tendra derecho a 
prorrogar el penado de aplicación de una medula de 
salvaguardia por un plazo de basta dos aftos más allá del 
periodo máximo establecido en el párralo 3 del articulo 7 
No obstante lo d1Spuesto en el párralo S del articulo 7, un 
pa1s en desarrollo M 1embro tendra derecho a volver a 
aplicar una medida de salvaguardia a la 1mportac16n de un 
producto que haya estado sujeto a una medida de esa 
mdole, adoptada despues de la lecha de entrada en vigor 
del Acuerdo ~obre la OMC, despu"" de un periodo igual 
a la mitad de aquel durante el cual se haya aplicado 
antenormente tal medida, a cond1c1ón de que el periodo de 
no apllcac1on sea como m1mmo de do• ailo• 

2-rndo Miembro nollficara 1nmccha1amcnte al C.om1U: de \1lva
guard1b las medidas que adople al amparo del p11111ío 1 cid an1culo 9 
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Art1<ul11 /U 

Med1dm yct >1¡:ente1 <1/ e1mpe1m del urll<ulo XIX 

Lo• Miembro• pondr•n fin • rod•• I•• med1dd> de 
••lvaguardia adopladai. al amparo del drtlLUlo XIX del 
GA f f de 1947 que ••len v1genle> en I• lecha de entr•d• 
en v1gordel Acuerdo>obre la OMC ama. 1ardarochoañ0> 
de•pue• de la lecha en que >e hayan aphcado por primer• 
vez o cmco año• de>pué• de la lecha de enlrada en vigor 
del Acuerdo.obre la OMC. >I esle p)am expirase despues 

Art1u1/o 11 

Proh1h11,.uin y ellm1nuc.1ón úe determ1naÚu\ metl1úu' 

1 a) Nmg,~.• Miembro adoplara ni lralara de adoplar 
med1dd> de urgenLld >obre la 1mportac1on de produclo• 
delermmado• d lenor de lo d1>pUe>lo en el •rt1culo X 1 X del 
GATI de 1994ameno•que1ale.med1da»e•nconlorme• 
• I•• d1>po•1c1one' de dicho •rt1Lulo •phLadw. de Lonlor
m1dad con el pre•enle ALuerdo 

b) Adema., nmgun Miembro iralar• de •dopiar adop
ldía ni m•nlendra hm1lac1one> volunidrla> de l•• exporta
c1on~. dCUerdo!t de comerc1dhzac1on ordenJdJ u otra!t 

medida. •nmlare• re>peclo de la• export•cione• o la• 
1mponac1one• 3 4 Quedan comprendida> lanto la> medi
d•• tomad•• por un •olo M 1embro como la• adoptad•• en 
el marco de Jcuerdo!t, "onven10::. y entend1mu:nl~ concer
tado• por da. o m .. Miembro' Toda medida de ••Id 
mdole que e.te vigente en la leLh• de enlr•d• en vigor del 
Acuerdo •obre Id OMC •e pondr• en conlorm1dad con el 
presente Acuerdo o .era progre>IVdmente ehmmad• con 
arreglo a lo d1>pUe>lo en el pan •lo 2 

c) hl pre>ente Acuerdo no•• •phLJble J la• medid•• 
que un Miembro tr•te de adopt•r, Jdopte o mantengJ de 
conlonnidad con otra> d1>po>1c1one• del GAT 1 de 1994, 
aparte del art1Lulo XIX. y de lo• Acuerdo• Comerc1ale• 
Mululaterale• incluido• en el Anexo IA, aparte del pre
•ente Acuerdo, o de conlonmd•d coñ prolocolu. y •cuer
do• o convenio• concluido• en el marco del GA 1 r de 
1994 

2 La ehm1nac1on progrt:!tlYJ de la:i. med1da!t a 1.1ue :,e 

refiere el apartado b) del parralo 1 ••llevara a cabo con 
arreglo a calend•no• que lo• Miembro• mlere••do• 
pre>enlaran al Com11e de Salvaguardia• ama• tardar 180 
d1a• de>pue• de la lech• de enlrada en vigor del Acuerdo 
•obre la OMC En dicho• calendario• •• prevera que 
loda• la• medid•• menL1onad•• en el parrJlo 1 •ean 
progre>1vamente ehmm•da• o •e pongan en conformi
dad con el pre>enle Acuerdo en un plazo que no exceda 
de cuatro año• contado• a partir de la lecha de entrada en 
vigor del Acuerdo •obre la OMC, con excepción de una 
medida e>pec1hca Lomo max1mo por Miembro 
1mportador5, cuya dur•c1on no •e prolongara ma• alla del 
31 de d1c1embre de 1999 roda excepc1on de esta mdole 
deber• •er objeto de mutuo acuerdo de lo• Miembro• 
lirectamente mtere•ado• y notificada al Comité de Sal
iaguard1a• para >U examen y aceptación dentro de lo• 90 
l 1& >1gu1ente• a la enlrada en vigor del Acuerdo •obre la 
)MC En el Anexo del pre•ente Acuerdo se md1ca una 
ned1da que •• ha convenido en con>1der •r amparada por 
:!iild excepc1on 

3 Lo• Miembro• no alentarJn ni •poy•ran la adopción 
>el mantenimiento, por empre••• publica• o privada>, de 

~Un contm¡;cnle de. 1mportac11\n aphcddl.1 a1m11 mcd1do1 de "iialva 
;uanb• de conktrm1d•d ""º lo1.."i d1"i.pn..,1t.ume' pen1nLnleo. d1,.I C1ATI de 
1994 y del pre"iienle AcULrdtl pi.Mir•, pur muluo acucnlo e ddm1n1\lra· 
Jl1 por el Miembro e'll:pono1dur 

4~on e1emplnc; de mL.d1do1 .... 1m1l.1n:1, I• modero1L.u1n de loL\ l.1Cpona
:1oncc; loe; \1c;tcrrw1, de vrg1Jo111c1o1de10\ precHl\ de e1C(N.1n1c11'tn n de Jpc; 
:ucc1nc; d1. 1mpnrt.1e1ón I• v1g1hmc111 de lac; 1.1Cpun.u:mneor. u de lo11, 
1mpunackmei. h"" cande\ d1. 1mpt1rt.ICH'lll 1mpUC\tns y lo\ n.gnnene .. 
J11,1.n..c1onulec; ck. hu..n1.1o10, d1. L.'ll:purt.u.11\n u 1mpund1.1Pn o,icmpn. qu1. 
u1ndcn pn:1tt.CLum 

Su un1c• d1. c.,o1..., l..\.up1.11111C., • qu1.11em.n d1.n.1.hn l.io, t.umun1d11· 
Jco, l:UR1fk.d\ 1iguro1 1ndu . .u.lo1UI1.I Am.\U dt.I pn.\L.DIL At.uCl'dl) 

V1eme• 16 de d1c1embre de 1994 

med1dd> no gubernamenlale• equivalentes a las medida• a 
que •• hace relerencia en el panalo 1 

Artíwlo 11 

Nottj1ta1,1one\ )' ttln\ultcn 

fodo Miembro hara mmed1atamente und not11ica
c10n al Com1te de Salvaguardias cuando 

a) in1C1e un proceso de mvest1gac10n relativo al daño 
grave o la amenaza de daño grave y a los motivo• del 
m1~mo. 

b) constate que existe daño grave o amemua de daño 
grave a causa del aumento de la• 1mportac1one>. y 

c) adopte la dec1>1on de aplicar o prorrogar una 
medida de .alvaguard1a 

2 Al hdCer IJ> not11icac10ne• a que •e refieren la. 
ap•rt•do• b) y c) del parralo 1, el Miembro que •e 
proponga aplicar o prorrogar una medida de •alvaguar
d1a proporcionara al Comlle de Salvaguardia• toda I• 
mlormac1on pertmente, que incluir• prueba• del daño 
grave o la amenaza de daüo grave cau•ado• por el 
aumento de la• 1mportac1one.., la de•cr1pc1on prec1•• del 
producto de que >e trdte y de la medida propue•t•, la 
lech• propue>ta de introducción de la medida, >U dura
ción prevista y el calendario para >U hberallzac1ón pro
gre>1va En caso de prórroga de una med1dJ, también•• 
lac1htaran pruebas de que la rama de producc1on de que 
se trate ••ta en proce•o de reaJU>te El Con••Jo del 
Comercio de MercJnc1a• o el Comité de Salvaguardia> 
podran pedir la mlonnac1on ad1c1onal que con>1deren 
nece•arra al Miembro que >e proponga aphcar o prorro
gar la medida 

3 El M 1embro que •• proponga aphcJr o prorrogar 
una medida de >alvaguard1a dara oportunidades adecUd
da> para que se celebren consultas previa• con lo• 
Miembro• que tengan un intere• •ustanci•I como 
exportadores del producto de que se trate, con el lin de, 
entre olra• cosas, exammar la mlormac1ón proporciona
da en virtud del parralo 2, intercambiar opin1one• sobre 
la medida y llegar a un entend1m1ento •obre la. forma. de 
alcanmr el objetivo enunciado en el parralo 1 del articu
lo 8 

4 Antes de adoptar una medida de salvagu•rd1a 
prov1>1onal de las prev1>1& en el articulo 6, la. Miem
bro• haran una not11icac1on al Comrte de Salvaguardia• 
Se m1c1arán consultas mmedi•tamente de•pue• de adop
tada la medida 

5 Lo• M1embr0> interesado• notificaran mmed1at•
mente al Consejo del Comercio de Mercanc1a• lo• re•ul
tado• de las consulta• a que se hace referencia en el 
pre.ente articulo, as1 como los resultados de la. exame
nes a mitad de periodo mencionados en el parralo 4 del 
articulo 7, lo• medios de compensac1on a que •• hace 
relerenc1• en el parralo 1 del articulo 8 y l•s >Uspen>lone• 
prevr>tas de conces10nes y otra• obllgac10ne• a que •e 
refiere el parralo 2 del articulo 8 

6 Los Miembro• notificaran con prontitud al Comité 
de Salvagu•rdia• >U> leye>, reglamento• y proced1m1en
to• admin1•tratlv0> en malena de medida• de ""lvJguar
d1a, a>1 Lomo toda mod1fic•c1ón de lo• m1>mo• 

7 Lo• Miembro• que en la lecha de enlrada en vigor 
del Acuerdo sobre la OMC tengan vigente• medida• 
comprendidas en el articulo 1 O y el parralo 1 del articulo 
11 notificaran dicha. medida. al Com1te de Salvagu•r
dia> a ma• tardar 60 d1a~ despué• de la lecha de entrada 
en vigor del Acuerdo •obre la OMC 

8 Cualquier Miembro podra notificar al Com1te de 
Salvaguardias toda• la• leye>, regl•mento• y proced1-
m1entos admm1>trat1vo• y cualquier medida o acc10n 
objeto del pre•ente Acuerdo que no hayan >1do not11ica
d0> por otro• Miembros a lo• que el pre•ente Acuerdo 
imponga la obhgac10n de notificarlo• 
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9 Cualquier Miembro podra notificar al Com1te de 
Salvaguardias cualquiera de la• medida. no gubernamen
tal•• a que•• refiere el p•rralo 3 del articulo 11 

10 fodw. la• not1ficac1one• •l Con>eJO del Comercio 
de Mercanc1a• a que •• refiere el pre•ente Acuerdo •• 
haran normalmente por intermedio del Com1te de Salva
guardia> 

11 Las dr.po>1cione• del pre.ente Acuerdo relativa. a 
la notificación no obligaran a nmgun Miembro a revelar 
mfonnac1one• conlidenciale• cuya d1vulgac1on pueda 
constituir un obstaculo para el cumplimiento de la. leye> 
o .er de olra manera conlrana al intere• publico, o pueda 
lesionar lo• mtere>e• comerciales leg1t1mos de empresa. 
publica> o privada> 

Artkulo 13 

V1¡:1/un<1u 

En virtud del pre>ente Acuerdo •• e>tablece un 
Conute de Salvaguardia., bajo la Jutor1dad del Consejo 
del Comercio de Mercancms, del que podrán formar parte 
tollo~ lo~ M1embro~que 1nU1quen ~u de~eo de part1c1pdren 
él El Com1te tendra lm. >1gmente• funcione• 

a) vigilar la aplicación general del pre>ente Acuerdo, 
pre.entar anualmente al Con•eJO del Comercio de Mer
cc1nc1a& un informe &abre e&a 11phcac16n y h11cer recomen
dac1on~ para ~u meJoram1enlo, 

b) averiguar, previa pet1c10n de un Miembro afectado, 
>I •• han Lwnphdo la. requ1>1tos de proced1m1ento del 
pre>ente ALuerdo en rel•c10n con un• medida de ••lva
guard1J, y comumcJr >U• constat•c1one• al Con•eJO del 
Comercio de Mercanc1d> 

c) ayudar a los Miembru. que lo •ohcrten en la> 
con>ultas que celebren en virtud de la• d1>po>1c1one> del 
presente Acuerdo, 

d) examinar la. medidas comprendidas en el articulo 
1 O y en el párrafo 1 del articulo 11. vigilar la ellminacmn 
progresiva de dichas medidas y rendir mlorme segun 
proceda al Consejo del Comercio de Mercanc1as, 

e) exammar, a pet1c1ón del Miembro que adopte una 
medida de •alvaguard1a. >1 la• conces10ne• u olra• obhga
c 1ones objeto de propue>ta• de suspen•1on >On 
"•w.tanc1almente equivalente>", y rendir mlorme segun 
proceda al Con•eJO del Comercio de MercdnLld>, 

1) recibir y exammar tod0> l0> not11icacione• prev1>ta• 
en el presente Acuerdo y rendir mlonne segun proceda al 
Consejo del Comercio de Mercanc1as, y 

g) cumplir las demá> lunc1one> relac10nada> con el 
presente Acuerdo que le encomiende el Con••JO del 
Comercio de Mercanc1a> 

2 Para ayudar al Com1te en el de•empeño de >U 
función de v1g1lanc1a, l• Secretarla elaborara cada año, 
.obre la ba.e de la. not1ficac1one• y demas mlonnac1ón 
fidedigna a •u alcance, un mlonne lact1co .obre el lunc10-
namiento del presente Acuerdo 

Artkulo 14 

Solu<i,;n de dl}erem. tu• 

Seran aphcable• a la• con>ultas y la •oluc1ón de Id> 
d1lerenc1a> que >UrJ•n en el amb1to del pre.ente Acuerdo 
las dispo>1cione> de lo• articula. XXII y XXIII del GA TI 
de 1994, de>arrollada• y aplicada• en virtud del Entend1-
m1ento •Obre Solucion de D1lerenc1a• 

ANEXO 

EXCEPCIÓN A QUE SE HACE REl'ERENCIA EN 
EL PÁRRAl'O 2 DEL ARTICULO 11 

PrudULla Eq11naun 
1n1ens11dn 
(.[/Japón Veh1cul1l\ aulumuvllC\ po1ro1 el tro1n11pnrte 31 de die 191)1) 

de pcrc;tJn•c;, vchlculoc; kJdl.1 terreno ve· 
h1culoc; comerc1ule• hgenl'i cam1ont.o, h· 
genK (de ha.e; .. S ttJncl.u.l.io,) y ec;t1.1 .. m1c;. 
m1.1c; veh11.ul11"i 1111.ulmenle p.ir monl•r 
(con1un1m de p1uo1"i •rn munt•r) 

-
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ANEXO IR 

ACUF..RDO GENERAL SOBRE El. COMERCIO 
DE SERVICIOS 

PAR rE 1 ALCANCE Y DEFINICJON 

Articulo 1 AlcanLe y delimc1on 

PARTE JI OBLIGACIONES Y DISCIPLINAS GE
NERALES 

Articulo JI Trdto de Ja nación m.b favoreL1da 

Articulo 111 Tr•n•parenL1a 

Articulo 111 hL• D1wlgdL1on de la mlormac1on confi
dencial 

Articulo IV Part1c1pac1on creciente de lo• pa1""" en 
desarrollo 

Articulo V lntegracmn econom1ca 

Articulo V h1• Acuerdo• de mteb'Tac1on de lo• merca-
dos de trab•jo 

Articulo VI Reglamentac1on nacional 

Articulo VII Reconoc1m1ento 

Articulo VIII Monopolio• y proveedore• exclu.iva. 
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Ari1culo 1 X Practicas comercial•• 

Articulo X Medida. de ..alvaguard1a urgentes 

Articulo XI Pago• y tran•lerenc1a• 

Articulo XII Rc•lr1cc1one• para proteger Ja bdlanza de 
pagos 

cos 

Articulo XIII Contratación pública 

Articulo XI V Excepcione. general e. 

Articulo XIV hn Excepcione. relat1vw. a Ja .egundad 

Articulo XV Subvencione• . 
PARTE 111 COMPROMISOS ESPECJFJCOS 
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Articulo XVIII Comprom1.a• ad1c1onale• 

PARTE IV LIBERALIZACIÓN PROGRESIVA 

Articulo XIX Negoc1ac1on de comprom1•0• e•pcc11i-

Articulo XX L1•ta• de comprom1•0• e•pec11icos 

Articulo XXI Mod11icac1ón de la• li•tw. 

PARTE V DISPOSICIONES INSTITUCIONALES 

Articulo XXII Con•ulta. 

Articulo XXI JI Soluc1on de d1lerenc1w. y cumplimien-
to de lw. obhgac1one• 

Articulo XXIV Con•ejo del Comercio de Serv1c1os 

Articulo XXV Cooperacmn tecmca 
Articulo XXVI Relacione• con olra• organizaciones 

1ntemac1onales 

PARTE VI DISPOSICIONES FINALES 
Articulo XXVII Dencgac1on de ventaja• 
Articulo XXVIII Delimc1one• 

Articulo XXIX Anexo• 
Anexo sobre Exenc1one• de lás Obligaciones del Ar

uculo 11 

Anexo •obre el mov1m1ento de per•onas fis1cw. pro-
veedorw. de •erv1c10• en el marco del Acuerdo 

Anexo •obre Serv1c10• de Tran•porte Acreo 

Anexo •obre Serv1c10• FmanL1ero• 
Segundo Anexo •obre Serv1c10• Fmanc1era. 
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ACUERDO GENERAL SOBRE EL COMERCIO 
DE SERVICIOS 

Rewnt1<Hmdo Ja 1mportanc1a cada vez mayor del 
comercio de serv1c1os para el crec1m1ento y el desarrollo 
de la econom1a mundJal, 

Oe•eundr> e•tablecer un marco mullllateral de prmc1-
p1os y normas para el comercio de serv1c10• con miras a la 
expan•1ón de dicho comercio en cond1c1ones de transpa
rencia y de liberahzac1on progresiva y como medio de 
promover el crec1m1ento económico de todos loi, 
interlocutores comerc1ale. y el desarrollo de lo• pa1•e• en 
desarrollo, 

Deseando el pronto logro de niveles cada vel mas 
elevados de hberahzac1on del comercio de serv1c10• a 
trave• de rondas sucesiva• de negoc1ac1one• mululaterale• 
encaminadas a promover lo• mtere.es de todos los part1-
c1pantes, •obre Ja base de ventajas mutuas, y a lograr un 
equ1hbr10 general de derechos y obligaciones, respetando 
debidamente al mismo tiempo Jos objetivos de las polit1-
cw, nac1onales, 

Re<on0<1endo el derecho de lo• Miembro• a regla
mentar el •umm.,,lro de •erv1c1os en •U territorio, y a 
e•tablecer nuevas reglamentac1on.,, al respecto, con el fin 
de realWI!" lo• objetivo• de •U poht1ca nacional. y Ja 
e•pec1al necesidad de los paises en desarrollo de ejercer 
este derecho, dadas las as1metr1as existentes en cuanto al 
grado de desarrollo de las reglamentac1one• sobre •erv1-
c1os en Ja. d1stmtos paises, 

Df!.leundo facilitar Ja part1c1pac1ón creciente de los 
paises en desarrollo en el comercio de •erv1c1a. y Ja 
expansión de sus exportaciones de serv1c1os mediante, en 
particular, el lortalec1m1ento de su capacidad nacional en 
materia de serv1c1os y de su eficacia y compet111v1dad, 

Teniendo particularmente en cuenta las graves dificul
tades con que tropiezan Jos paises meno• adelantado• a 
causa de su especJal s1tuac1on económica y "°" ncce.1da
des en materia de desarrollo, comercio y finanzas. 

Convienen en lo •1gu1ente 

PARTEI 

ALCANCE Y DEFINICIÓN 

Arlí<11lt1 I 

Al<unw y defim<1ón 

El presente Acuerdo se aplica a la• medidas adop
tada• por Jos Miembros que afecten ai comercio de •erv1-
c1os 

2 A lo• electos del presente Acuerdo, se define el 
comercio de se1V1c1os como el sum1n1stro de un serv1c10 

a) del temtor10 de un Miembro al territorio de cual
quier otro Miembro, 

b) en el terr1tor10 de un Miembro a un consumidor de 
serv1c1os de cualquier olro Miembro, 

c) por un proveedor de serv1c1os de un Miembro 
mediante presencia comercial en el territorio de cualquier 
olro Miembro, 

d) por un proveedor de serv1c1os de un Miembro 
mediante Ja presencia de personas fis1cas de un Miembro 
en el temtono de cualquier otro Miembro 

3 A los electos del presente Acuerdo 

a)•• entendera por"med1das adoptadas por Jos Miem
bro.-· las medidas adoptadw. por 

1) gobiernos y autoridad.,, centrale., reg1onale• o 
Jocale•. y 

11) mst11uc1ones no gubernamentales en cjerc1c10 de 
facultades en ellas delegadas por gobiernos o autoridades 
centrales, regionales o locales 

En cumplimiento de sus obligaciones y comprom1•0• 
en el marco del Acuerdo, cada Miembro tomara las 
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medida• ralonable• que e.tén a •U alcance para logrdl' •u 
ob!iervJnc1J por lo:i. gubu:n1o:t y Juroru.f.We:t n:g1undleii. y 
locale• y por lw. m•lltuc1one• no gubernamentale. ex1,,_ 
tente& en is.u terr1tor10, 

b) el térmmo "serv1c10•" comprende todo •erv1c10 de 
cualquier •ector, excepto la. serv1c10• sumin1•trada. en 
ej•rc1C10 de lacultade• gubernamentales, 

c) un "•erv1c10 summ1s1rado en ejerc1c10 de lacultade• 
gubemamentale.-· .igmfica todo •erv1c10 que no se sum1-
n1ii.lre en cond1c1one& comerc1ales n1 en competencia con 
uno o var1oii. proveedore& de ii.erv1c1oii. 

PARTE 11 

OBLIGACIONES Y DISCIPLINAS GENERALES 

Arl1<11lo 11 

Truto Je /u nuc..uín ma\ja'1orc.."'1Ju 

1 Con respecto a toda medida abarcada por el presente 
Acuerdo, cada Miembro otorgara mmed1ata e incond1c10-
nalmente a los serv1c1a. y a los proveedores de .erv1c1os 
de cualquier olro Miembro un trato no menos favorable 
que el que conceda a lo• •erv1c10• •1m1Jare• y a los 
proveedore• de servicios •1mllares de cualquier olrO pa1s 

2 Un M 1embro podra mantener una medida incompa
tible con el parralo 1 siempre que tal medida esté enume
rada en el Anexo •obre Exenc1onc• de lw. Obligaciones 
del Articulo 11 y cumpla las cond1c1one. establecidas en el 
ml!tlllO 

3 La• d1spos1c1on•• del presente Acuerdo no se inter
pretaran enel sentido de 1mped1rqueun Miembro confiera 
o conceda ventajas a pa1•e. adyacentes con el fin de 
Jac1htar mtercamb10._ hm1tado• a la• mnw. fronteriza. 
contiguas, de serv1c1a. que se produzcan y consuman 
localmente 

ArtiLulo 111 

Tran\parenc..1u 

Cada Miembro publicara con prontitud y, •alvo en 
s11uac1one• de emergencia, a mw. tardar en la lecha de •u 
entrada en vigor, todas las medida• pertinentes de aplica
ción general que•• refieran al pre.ente Acuerdo o aíeclen 
a su lunc1onam1ento Se publicarán as1m1smo los acuer
dos internacional .. que se refieran o afecten al comercio 
de serv1c1os y de los que """ •1gnatar10 un M 1embro 

2 Cuando no •ea factible Ja pubhcac1on de la 1nlorma
c1ón a que se refiere el parralo I, .,,ta •e pondrá a 
d1•pos1c1ón del pubhco de otra manera 

3 Cada Miembro informara con prontitud, y por lo 
menos anualmente, al Consejo del Comercio de Serv1c1os 
del establec1m1ento de nuevas leye., reglamentos o d1rec-
1r1ce• admm1•tra11vw. que afecten .igmlicat1vamente al 
comercio de •erv1c1a. abarcado por •Us compromJSOS 
espec1 ficos en virtud del pre.ente Acuerdo, o de la 1ntro
ducc1ón de mod1ficac1ones en los ya existentes 

4 Cada Miembro respondera con prontitud a todas las 
peticione• de información ""pec11ica formuladas por Jos 
demas Miembros acerca de cualesquiera de •us medidas 
de aphcac1ón general o acuerdos internacionales a que se 
refiere el parralo 1 Cada Miembro establecera as1m1smo 
uno o mál. serv1c10• encargado• de facilitar mlormac1ón 
especifica a los otros Miembros que lo soliciten sobre 
todas esw. cuestiones, as1 como sobre las que estén sujetas 
a Ja obligación de not1ficac1ón prevista en el párralo 3 
Tales serv1c10• de mformac1ón se establecerán en un plam 
de dos ailo• a partir de la lecha de entrada en vigor del 
Acuerdo por el que se establece la OMC (denominado en 
el presente Acuerdo el "Acuerdo sobre Ja OMC") Para 
Jos d1stmto• paises en de"81TOllo Miembros podra conve
nirse la flexibilidad apropiada con re•pecto al plam en el 
que hayan de establccer•e esos ...vicio• de información 
No es necesario que los propios scrv1c1os conserven textos 
de las leyes y reglamento• 

5 Todo Miembro podra notificar al Consejo del 
Comercio de Serv1c10• cualquier medida adoptada por 
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otro Mn:n1bro que. d :i.u JUILIO, Jh:cte JI tu1n.1011&11n1ento 

del pre•ente Acuerdo 

Ar11~11/o 111 h" 

D1vul1:t1c.1r1n "" /u fnjor1nt1c.1on c..onficlent..1al 

Nmguna d1•po•1c1on del pre•ente ALuerdo 1mpondr• 
a nmgun Miembro la obhgaL1ón de l•c1ht•r 111lonnac1on 
confidenc1JI cuy• d1vulgac1on pued• con•l1tmr un ob•
IJculopar• el cumphm1ento de I•• leye• o ••rde otra manera 
contraria al mtere• pubhco, o pued• le.1onar lo• mten•.e• 
comerc1Jle• leg1t1mo• de empre••• pubh••• o privada. 

Amwlo IV 

l,art1c.1pC1c.ttJn c.rt!c.tt:nte de ¡,,, P"''e' t:n dc,e1rrollo 

1 Se IJclhtJrd Id Lrec1enle pdrllLlpdLIOn de lo' p•1••• 
en de•arrollo M1embru•en el comercio mundial mediante 
compro1n1!.o!i. e!!ipec1fiLob negot.1Jdob por lob d1lerentei, 
Miembro• en el mJrco de la> Parte> 111 y IV del presente 
Acuerdo en relac1on con 

11) el fonalec1mu:nto de bU Cdpac1dad nJclonal en 

matona de oerVILIO> y de >U efiLdLld y Lompel1t1v1dad, 
med1&1ntt:~ entre olrm. t.o:i.a:i.. el a<.ce:i.o d Id tecnolog1J en 
cond1c1one• comerc1Jleo 

b) la mejor• de •U Jcceoo •loo c•nale• de d1>tr1buc16n 
y lao rede• de mlormJL1ón y 

c) la llberall¿Jc1on del JLce•o • lo• merLadoo en 
sectores y modob de :i.u1n1n1:i.tro dt: 1nh:reb para bU:i. expor
tac1one• 

2 Loo Miembro> que •••n pdl>•• de>•rrollado•. y en 
la medid• po>1ble loo demJ> Miembro>, eotJblecerJn 
punto• de contacto, en un pl•¿o de do> ano• a pdrllr de la 
lecha de entrad• en vigor del Acuerdo •obre la OMC, para 
lac1lltar a loo pruveedoreo de •erv1c100 de loo pai••• en 
de•arrollo Miembro• I• obtenc1on de mlormac16n, refe
rente a •U• reopecllvoo merc•do•, en relación con 

a) lo:, llbpt:LIOb LOmt:T\.ldlt:b y tt:t.nlCOb del bUITIIRU.lro 

de bt:TVICIOb, 

b) el reg1•tro, rewnoL1m1enlo yobtenL1ón de lltulo• de 
aptitud prole>1on•I y 

c) la d1>po111b1hddd de teLnolog1• en mJteria de oerv1-
c1o:i. 

3 Al •pllc•r lo• p•rr•loo 1 y 2 oe dar• e•pec1JI 
pnor1dad • lo• p•1>e• meno• JdelJntJdo• Miembro• Se 
tendra particularmente en cuenta IJ gran d1ficultdd de lo• 
p•1••• meno• Jdelanl•do• p•r• JCept•r Lomprom1•0• ne
gociado• eopec1fico• en v1•I• de •U eopecial >1tuac1on 
economlLd y de •U• neLe>1d•d•• en 111Jter1J de d•••rrollo, 
comerc10 y lindn.lm. 

Arti1..11/o V 

lntegra1..1on c1..on111n11..a 

El pre•ente Acuerdo no 1mped1ra a nmguno de •U• 
Miembro•••• p•rl• en un •cuerdo por el que•• liberJllce 
el comercio de •erv1c10• entre la> p•rl•• en el m1•mo, o 
celebrar un JLUerdo de ••• tipo, • Lond1L1on de que tJI 
acuerdo 

a) tengd un• Lobertura •ectondl •U•t•nc1al 1, y 

b) e•lable~a la •U•encm o la ehmmac1on, en lo 
e•enc1al, de toda d1>cr1mmac16n entre la> parle•. en el 
•ent1do del articulo XVI l. en lo• •ectore• Lomprend1do•en 
el apartado a), por medio de 

1) la ehmmac1on de I•• medida• d1•crm11nJlon•• ex1•
tenle•. y/o 

11) la proh1b1c1on de nuev•• medida• d1•cr1mmator1•• 
o que aumenten la d1•cr1mm•c16n, 

1 [,Id c.ondu.111n .,c. c.n111..ndc. c.n 1erm11ki.. d1.. n11mw1 de. .,1..c.lnn.\ 
vulul!K.n de. u.1m1..rc.in dl1..c.ldd11 y modo., de .. um1n1 .. 1ru P o1.r o1c.umpl1 rc..,t.i 
cond1c1on c.n h11, .1cUL.nln., º'' deher.i c .. 1.hlc.c.er.c. Id c.\.ch ... k1n "111 uw1 
lk. n1ngun modo dL. .. um1n ... 1n1 
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ya••• en I• lecha de entr•d• en vigor de••• dLUerdo 
o oobre I• ha.e de un marco temporal razonable, excepto 
por lo que respecta a I•• medida. perm1t1das en virtud de 
lo• art1culos XI, XII, XIV y XIV h11 

2 Al determmar>1 •e cumplen la•cond1c1one•e•l•ble
c1da• en el apartado b) del parralo 1, podra tomar•• en 
Lon•1derac1on la relac1on del JLuerdo con un proceoo ma• 
amplio de mtegrac1on econom1c• o llber•hzaL1on del 
comercio entre los pal••• de que •e trate 

3 a) Cuando sean part .. en un acuerdo del tipo a que 
•• refiere el p•rralo 1 pa1>e• en de.arrollo, •• prever• 
llex1bd1dad con respecto a las condlClone• enunciada• en 
dicho p•rralo, en part1cul•r en lo que •• refiere d •U 
apartado b), en conoonancm Lon el mvel de deoarrollo de 
lo& pa1&e& de que &e trc1te. tc111to en generc1l como en lo& 
d1&t1nto& &ectore& y &ub&ecrore& 

b) No ob>tdnte lo d1>pueoto en el parr•lo 6, en el c••o 
de un acuerdo del t1poaque••refiereel parralo 1 en el que 
umcamente pdrt1c1pen pa1•e• en de•arrollo podrd 
conceder•• un trato ma• favorable a las pe .. ona•jund1ca• 
que •ean propiedad o esten bajo el control de per•on•• 
ll•1ca• de la. partes en dicho acuerdo 

4 fodo acuerdo del tipo a que •• refiere el parrJlo 1 
e•lara destmado a lac1l11ar el comercio entre la> pdrle> en 
él y no elevara, r .. pecto de nmgun Miembro ajeno JI 
acuerdo, el mvel global de obstaculo• al comercio de 
•erv1c10• dentro de lo• re•peLllVO• oectore• o •uh•ectore• 
con relacional mvel aplicable con anterioridad JI •cuerdo 

5 S1 con oca>1on de I• conclu>1on, JmpliJcion o 
mod1ficac1on >1gmlicat1va de cualquier •cuerdo en el 
mJrco del p•rralo 1 un Miembro •• propone retir•r o 
modificar un comprom1&0 e&pec11ico de manera 1ncompc1-
t1ble con lo& tenn1no& y cond1c1one& enunciado& en &U 
L1>ta, tiara aviso de tal mod1ficac16n o retiro con una 
antelac16n m1mma de 90 d1a., y sera aplicable el proced1-
m1ento enunciado en lo. parral o• 2, 3 y 4 del articulo X X 1 

6 Lo• proveedor•• de •erv1c10• de Lualqu1er otro 
Miembro que ••an persona• jund1ca. con•lltu1da• con 
arreglo a la leg1•ldc16n de una parte en un Jcuerdo del tipo 
a que •• reliere el parralo 1 tendran derecho al trJlo 
concedido en virtud de tal acuerdo, • cond1c16n de que 
realicen operacione. comercia le• •U•tanuva•en el temto
no de lao parle• en e•e acuerdo 

7 a) Lo. Miembro• que oean parte• en un acuerdo del 
tipo a que ••refiere el parralo 1 notificaran prontamente 
al Con••Jo del Comercio de Serv1c1os •••acuerdo y toda 
ampliación o mod1licac1on >1gmfic•t1va del mismo F•c1-
lltaran también al Consejo Id mlormac1ón pertmenle que 
e•I• pueda •ollc1tarle• El Con•ejá'podra e•tablecer un 
grupo de trabajo para que exJmme tal acuerdo o amplia
c1on o mod1ficacion del m1•mo y le rmda mlorrne •obre >U 
comp•t1b1lidad con el pre•ente Jrt1Lulo 

b) Lo• Miembro> que oean parte• en un acuerdo del 
tipo a que •e refiere el parralo 1 que se aplique •obre la 
ha•• de un m•rco temporal mlormaran penod1camenle JI 
Con•ejo del Comercio de Serv1c10• .obre •u apllcJc16n 
El Con•ejo podra e•tablecer un grupo de trabajo, >1 
con>1dera que e•I• •• nece•ar10, para examm•r tale• 
mlorrneo 

c) Ba"8ndo•e en lo• mlorm .. de lo• grupo• de trabJjo 
a que•• refieren los apartado••) y b), el Con•ejo podrd 
hacer a las partes la• recomendac1one• que e•l1me apro
p1Jda• 

8 Un Miembro que se• parte en un acuerdo del upo a 
que •• refiere el parralo 1 no podrá pedir compen•ac16n 
por lo• beneficio• comerciales que puedan reoultar de tal 
acuerdo para cualquier otro Miembro 

Arllulio V h11 

At..uerdo' de 1nlegra1..1on de /o, 1ncr1..e1do' de 1raha10 

El pre.ente Acuerdo no 1mped1rd d nmguno de >U• 
M 1embro• •••parte en un •cuerdo por el que >e .. 1ab)e¿ca 
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la plena 111tegrac1on2 de lo• mercado• de trabajo entre I•• 
parte. en el m1•mo, a cond1c1on de que tdl acuerdo 

a) exima a lo• ciudadano• de lao parle• en el acuerdo 
de lo• requ1•1to• en mdlena de perm1•0• de re•1denc1d y de 
trdbajO, 

b) oea noulicado al Con•ejo del Comercio de Serv1-
LIOb 

Artíoulo VI 

Rcglc11nenlat..11Ín nac.1one1/ 

En los •ectore. en lo• que •e contraigan comprom1-
"º" especifico•. cada Miembro•• a•egurara de que todas 
I•• medida• de apllcJc1on general que afecten al comerL10 
de &erYILIOb &ec1n ddm1n1&trada& de manera ruonable, 
objellVd e 1mp•rc1JI 

2 •) Cada Miembro m•ntendra o e.tablecera tan 
pronto como &ea lc1cllble tr1bunale& o proced1m1ento& 
JUd1c1c1le&, arb1trale& o adm1n1&tra11vo& que permitan, a 
pet1c1611 de un proveedor de oerv1c10• afectado, I• pronta 
rev1s1ón de la• dec1•1on°" admm1Strat1va. que afecten JI 
comerLIO de •erv1c10• y, cu•ndo e•I• jU.Uficado, Id aphca
c1on de remedio• apropiado• Cuando tale> proced1m1en
to> no •ean mdepend 1enle• del orgam•mo encargado de la 
dec1>16n admm1>trat1va de que •e trate, el Miembro "" 
a•egurara de que permitan de hecho una rev1>16n objetiva 
e 1mparc1al 

b) Ld> d1•po>1c1one• del dparlJdo •)no•• mlerpreta
r•n en el ••ntldo de que impongan• mngun Miembro la 
obllgac1on de eotablecer tale• lrlbun•I•• o proced1m1ento• 
cuando ello ••a mcompat1ble con •U ••tructura conot1tu
c1onal o con lc1 naturaleza de &U &l&temc1 JUr1d1co 

3 Cuando•• exija autonzac1ón para el •umm1stro de 
un &erv1L10 re&pecto del cual &e hayc1 contra1do un compro
m1•0 e•pec11ico, la• autor1d•d•• competente> del Miem
bro de que •• trate, en un plazo prudencial a partir de la 
pre•entac1on de un• •ollcnud que •• con>1dere completa 
con arreglo a IJo leye• y reglamento• nac1onale., mlorma
ran al oollc1tanle de la dec1•1on relativa a su .ollc1tud A 
pet1c1ón de dicho •ollcuante, I•• autondade•competentes 
del Miembro lac1lltarán, •m demora• mdeb1das, mlorrna
c1on relerente a la >1tuac1on de la •ohc1tud 

4 Con objeto de .. egur•"• de que 1 .. medida• rela
tlV•• a I•• pre•Lnpc1one• y proced1m1enlo• en materia de 
11tulo• de aptitud, la• norma. tecmca• y la• prescnpc1one. 
en materia de llcenc1 .. no con•t1tuyan ob•taculo• mneLe
•ario• al comercio de •erv1c10•, el Con•ejo del Comercio 
de Servicio>, por medio de lo• órgano• apropiado• que 
e.tablezca, elaborar• la. d1•c1plina. nece•ar1"" Dicha. 
d1•c1plina. tendran la finalidad de garantizar que e•a. 
pre&cr1pc1one&, entre otra& co&a& 

a)•• ba•en en crnenoo objetivo• y tran•parenle•, como 
IJ competenc1• y la capacidad de •um1m•trar el oerv1cio, 

b) no •ean ma. gravo••• de lo nece•ano para a•egurar 
la calidad del •erv1c10, 

c) en el Cd>O de loo proced1m1enlo• en materia de 
licencia•. no con•llluyan de por "' una re•tr1cc1on al 
•um1motro del •erv1c10 

5 •)En lo• oectore• en que un M 1embro haya contraido 
comprom1>ooespec1fico•, dicho Miembro, ha•ta la entra
da en vigor de la• d1•c1phn•• que •• elaboren para e.o• 
•ectore•en virtud del parrJlo4, no aplicar• prescnpc1one. 
en m•term de hcenc1"" y t 1tuloo de •ptltud ni norma. 
tecmca. que anulen o meno•caben dicho• comprom1•0• 
espec11icos de un modo que 

1)no•eaju•tea lo•crllerio•expu .. to•en lo•apartado. 
a), b) oc) del parr•lo 4, y 

21 o1l 1n1cgro1e1ón .. e c..vo1C1er11o1 p.1rc.unlenr d h"' c1ud•d•n1"' de 1.1 .. 
p.irte"en el .icuc.nlu1..I dc.ru.h11 dc. l1hre dcce-.o d 101, mercad!."' de empleo 
de l.&.1; po111L.1, e 1nclu1rmc.d1do11; en mdter111 de c.ond1cKlllC\ depcsgn, otro1.1, 
c.und1cmne-. de empleo) henclic1n' lillC1alc.• 
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11) no pud1erd rd¿onablemente hdber•• ••p•rado de e.e 
Miembro en el monu~nto en que contrdJO lo~ comproml!i.O!i. 
e•pec1liLo. re•pecto de dicho• •eclor•• 

b) Al determinar •I un Miembro cumple la obhgac1on 
dimanante del apdrtddo a) del pre•enle parralo, •• lendran 
en cuenld la. norma• inlernac1onale. de la• organizacio
nes in1ernac1onale• compo:tenle•l que aplique e•• Miem
bro 

6 En los •eclore• en los que "" con1ra1gan compromi
sos espec11icos re•peclo de lo. serv1c1os proles1onale,,. 
cada Miembro e.tableci:ra proced1m1entos adecuados para 
verificar la competencia de lo. prol••wnal .. de otro. 
Miembro• 

Artí,ulo VII 

Ret..t1noc..1m1ento 

A lo• efecto• del cumphm1ento, en lodo o en parte, 
de su• norma. o crlleno• para la autorizac1on o cert11ica
c1on de lo. proveedor•• de ••rv1c10• o Id Lonc .. ion de 
hcenc1a. a lo• m1•mo•, y con •Ujecmn a la• pr••cnpc1one• 
del parrafo J. lo• Miembro• pudran reconocer la educa
ción o exper1enc1a obtenida•, lo• requ1•llO. cumplido. o 
la. hcenc1a• o certificado• otorgado• en un delerrninado 
pa1s Ese reconoc1m1enlo, que podra electu"™' mediante 
arrnonizac1on o de otro modo, podra basa,.e en un acuer
do o convenio con el pai• en cue•llon o podrá""' olorgado 
de lorrna autónoma 

2 Todo Miembro que ""ª parte en un acuerdo o 
convenio del tipo a que •• refiere el panafo 1, actual o 
luluro, brindará oportunidade• adecuadas a lo. demás 
Miembro• mter .. ado• para que negocien •U adhe.1ón a tal 
acuerdo o convenio o para que negocien con él olro• 
comparable• CudRdo un Miembro otorgue el reconoc1-
m1enlo de forma autonoma. brmddra a cualquier otro 
Miembro la• oportunidad•• adeLuada• para que demue•
lre que la educaL1ón, la experiencm, la• hcenc1m. o lo. 
certificado• obtenido• o lo• requ1Mlo. cumplido. en el 
lerr1lor10 de ese olro Miembro deben ser objeto de reco
noc1m1ento 

3 Ningun Miembro otorgará el reconoL1m1enlo de 
manera que con•llluya un medio de d1scrimmac1on enlre 
pa1""• en la aphcac1ón de •U• norrna• o cnterw• para la 
au1orwic1ón o cert1lkdc1ón de lo• proveedor.. de ...rv1-
c10& o la conce:i.16n dt: hcenc1rui. a lo!!. m1!i.mo~ o una 
restr1cc1on enLub1t:rta al comerc10 de &erv1c10& 

4 Cada M 1embro 

a) en un plazo de 12 me•"" a partir de la lecha en que 
•urta efecto para él el Acuerdo •obre la OMC. inlorrnara 
al Consejo del Comercio de Servicio• •obre la. medida• 
que tenga en vigor en matona de reconoc1m1ento y hara 
con•tar •1 esas medida."" ba•an en acuerdo• o convenio. 
del tipo a qi/~ •• refiere el parrafo 1 

b) informara al Con••jO del Comercio de Serv1c1os con 
pronl11Ud, y con la max1ma antelac1on po.1ble, de la 
1mc1ac1ón de negocldc1one• •obre un Jcuerdo o convenio 
del Upo a que ••refiere el panalo 1 con el fin de brindar 
a los dema. Miembro• oportuniddd .. adecuada. para que 
indiquen su interé• en part1c1par en la. negoc1ac1on•• 
ant .. de que esta• lleguen a una la.e •U•tanl1va 

c) informara con prontitud al Con••jO del Comerc1ode 
Serv1c10. cuando adopte nueva• medida. en ma1i:t1a de 
reconoc1m1enlo o modifique Mgnilicallvamenle la. ex1•
tent•• y hara con•tdr M la• medida••• ba•an en un acuerdo 
o convenio del Upo a que •• refiere el parralo 1 

S Siempre que •ea procedente, el reconoc1m1enlo 
debera basar•• en criterio• convenidos mululateralmenle 
En los casrn. en que corr..ponda, los Miembros trabajaran 
en colaboración con la. organizaciones intergubema
mentale• y no gubernamental"" competent .. con mll'm. al 

1Por "org1n11aL.1one .. 1nlcmaL.111n•le"' &.ompclcnlc'ri' o;c cntadc 
,,.,. tngan1•mm 1n1cm•ClllR•lc"i de lo"ii que pucd•n oi;cr m1cmbro"ii loi; 
organ1ao• eompc:lcnlc\ de, por Jo mcntK lPdP'll lns M1cmbmoi; de: la 
OM<.. 
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e&tablec1mu:nlo y adopc1on de norma!t y cr1ter1os 1nterna
c1onale:i. comune~ en marer1a de reconoc1m1ento y norma~ 
inlernacmnale• comun .. para el •jerc1c10 de la. act1v1da
des y prole•ione• pertmenl•• en la ••lera de lo• ••rv1c10• 

Artkulo V/lj 

Monopo'1o' y pravt."t.vlnre~ e.xc./wnNM de \Cf111C.ltM 

1 Cada Miembro se 8""gt1rara de que nmgun provee
dor monopolista de un serv1c10 en •U lerr1lono actue, al 
•um1mstrar el servicio objeto de monopoho en el mercado 
pertinente, de manera 1ncompat1ble con las obhgacione• 
del Miembro en virtud del artículo 11 y •U. comprom1•0. 
especifico• 

2 Cuando un proveedor monopohsla de un Miembro 
compita, dU"Octamente o por medio de una sociedad ali ha
da, en el •umin1•tro de un serv1c10 que no este compren
dido en el arnbllo de •U• derechos de monopolio y que ••t• 
•Ujo:to a lo• compromisos espec1ficos contra1dos por dicho 
Miembro, ••I•"" asegurara de que••• proveedor no a bu.e 
de •U po•1c1on monopoh•la para actuar en •U temlorio de 
manera ineompa!lbl• con .. os comprom1"°" 

3 A •ohc11Ud de un Miembro que tenga motivo• para 
creer que un proveedor monopolista de un servicio de olro 
Miembro esta actuando de manera mcompat1ble con lo• 
párrafos 1 o2,elConsejodelComerc1odeServ1c10•podra 
pedll' al Miembro que baya establecido o que mantenga o 
autorice a tal proveedor que fac1hte informac1on especifi
ca en relación con las operaciones de que se trate 

4 S1, Ira. la fecha de enlrada en vigor del Acuerdo 
sobrelaOMC,unM1embrootorgaraderechosmonopohs
lm. en relación con el suministro de un serv1c10 abarcado 
por lo. compromisos especifico• por el contra1do,,. dicho 
M 1embro lo notificara al Con..,jo del Comercio de Servi
cio• con una antelación mm1ma de tr.. mese. con relación 
a la lecha prevista para hacer efectiva la concesión de lo• 
derechos de monopolio, y seran aphcabl .. la• d1spos1c10-
nes de lo• parrafos 2, 3 y 4 del articulo XXI 

S Las d1spos1c1ones del presente articulo seran tam
bién aplicable• a los casos de proveedores exclusivos de 
serv1c1os en que un Miembro, de hecho o de derecho a) 
autorice o establezca un pequeño numero de proveedor•• 
de •erv1c10,,. y b) 1mp1da en lo su.tanc1al la competencia 
enlre eso• proveedor•• en su territorio 

Artkul" IX 

Prác.11c.m c.omerc.1ales 

1 Los Miembros reconocen que ciertas practica. 
comercial .. de los proveedores de •erv1C10., aparte de lo. 
comprendidos en el articulo VIII, pueden hm1tar la com
petencia y, por ende, restringir el comercio de serv1c1os 

2 Cada Miembro, a pel1c1ón de cualquier otro Miem
bro, entablara consultas con mira• a ehmmar las practicas 
a que se refiere el parrafo 1 El Miembro al que se dirya 
la pel1c1on la examinara cabalmente y con comprens16n y 
pre•lara •U cooperac1on fac1hlando la inforrnac1on no 
confidencial que esté al alcance del publico y que guarde 
relación con el asunto de que se lrate Dicho Miembro 
lac1htará también al Miembro peticionario otras mforma
ciones de que disponga, con sujec1on a su leg1slac1ón 
nacional y a reserva de la conclus1on de un acuerdo 
•al1•faclor10 sobre la salvaguarda del caracler confiden
cial de .... mlormac1on•• por el Miembro pel1cionano 

Arl/LuloX 

Mer11das áe talvaguarr11u urgente. 

Se celebraran negociaciones mult1laterales sobre la 
cuestión de las medida• de salvaguardia urgentes, basadas 
en el pr1nc1p10 de no d1scr1minac1ón Los resultados de 
esas negoc1ac1ones se pondran en electo en un plazo que 
no exceda de lres años contados a partir de la fecha de 
enlrada en vigor del Acuerdo wbre la OMC 

2 En el periodo anterior a la puesla en efecto de lo. 
resultado• de la. negoc1ac1ones a que•• refiere el parrafo 
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l, todo Miembro podra, no ob!.lante la' d1<pos1c1one• del 
parralo 1 del an1culo XXI. notificar al Con•ejo del Co
mercio de Servicio• •U intención de modificar o retirar un 
comprom1•0 e•pec11ico tran•cumdo un año a partir de la 
lecha de entrada en vigor de ... comprom1•0, a cond1c16n 
de que dicho Miembro exponga al Con•ejo r;uone• que 
jU.t1fiquen que dicha mod1ficac1ón o retiro no puede 
.. perar a que tran.cuna el periodo de lre• año• preVl•lo en 
el parrafo 1 del articulo XXI 

3 Las d1•pos1c1on .. del panalo 2 dejarán de aphi:arse 
transcurridos tres ailo• a partir de la lecha de entrada en 
vigor del Acuerdo •obre la OMC 

ArtkuloXI 

Puga. y 1rumjerenc.1w 

Excepto en las c1rcun•tanc1as prev1•ta• en el articulo 
XII, ningun Miembro aplicara restr1cc1on•• a lo• pago• y 
tran.ferenc1a• mtemac1onale• por 1ran•acc1on•• comen-
1•• referente• a comprom1•0• ••pec1fico• por el Lontra1-
do• 

2 Nmguna d1spo•1c1ón del pr•••nl• Acuerdo afectara 
a lo• derecho• y obhgac1on•• que corre•ponden a lo• 
miembro• del fondo Mone1ar10 lnlemac1onal en virtud 
del Convenio Conslltullvo del mismo, mclu1da la ut1hza
c1ón de medidas camb1ar1m. que ••lén en conlorrn1dad con 
dicho Convenio Con•lllU11vo, LOn la •alvedad de que 
mngun Miembro 1mpondra restr1cc1on°" a la. lran•acc10-
nes de capital de manera incompal1ble con lo• compromi
sos espec11icos por el contra1dos con re.pecio a esas 
transacciones, excepto al amparo del articulo XII o a 
sohc11Ud del fondo 

ArlÍLulo XII 

Re.tri'"º""'' para pr<>teger la hulun:u de paga. 

1 En cm.o de ex1slenc1a o amenaza de grave• dificul
tad.. financieras exter1ores o de balanza de pago., un 
M 1embro podra adoptar o mantener res1r1cc1ones del 
comercio de servicio• respecto de lo. que haya contra1do 
comprom1"°" ""pec1ficu,,. con incluMon de lo. pago. o 
lran.ferenc1a• por concepto de lran•acc1one• referente• a 
tales compromiso• Se reconoce que determinadw. pre
•1on .. en la balanza de pagos de un M 1embro en proc""o 
de de.arrollo económico o de tran•1c1on econom1ca pue
den hacer nece"'11"1a la ut1hzac1ón de re•lricc1ones para 
lograr, enlre olra. co•m., el mantemm1ento de un mvel de 
reserva• financiera. sutic1ente pdra la aphcac1ón de •U 
programa de d .. arrollo econom1co o de tran•1c1on eco
nom1ca 

2 La• re•lr1cc1on"" a que ••refiere el párrafo 1 

a) no d1.cr1minaran entre lo• Miembro., 

b) seran compatible• con el Convenio Const11Ut1vo del 
fondo Monetario Internacional, 

c) evitarán le.1onar innec ... riamente los mtereses 
comerc1ale•. económicos y financiero. de otro• Miem
bro:,, 

d) no excederan de lo nec ... rio para hacer frente a las 
circunstancias mencionadas en el parrafo 1. y 

e)serán temporales y se eliminaran progresivamente a 
medida que mejore la s11Uac1ón md1cada en el párrafo 1 

3 Al determinar la mc1denc1a de tal•• restr1cc1ones, 
lo• Miembro• podran dar prioridad al •uminii.tro de los 
•erv1c10• que ""ªn m6" nece.arm• para •U. programas 
econom1cm o de desarrollo, pero no •• adoptaran n1 
manlendran tal .. restr1cc1one. con el fin de proteger a un 
delerrnmado sector de .erv1c1os 

4 Las restr1ccione• adoptadas o mantenidas en virtud 
del parrafo I, o las mod1ficac1on°" que en ellas puedan 
introducir••. se notificaran con prontitud al Consejo Ge
neral 

S a) Los Miembros que aphquen la• d1spos1c1ones del 
presenle articulo celebraran con prontitud consultas con el 
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Com1te de ReotnLc1one• por BJlanza de Pago> >obre la• 
re>lncc1one> adoptada• en virtud de d1Lha> d1opo>1c1one. 

b) La ConlerenL1a Min1otenJI e>tablecera proced1-
m1enloo4 pard Id LelebrJc1011 de conoult"" per1od1ca• con 
el lin 1..h:: e:,tdr en Lond1c1one:i. de hdcer dl Mn:mbro 

inlereoado la> reLomendac1one> que ••time apropiada. 

c) En e>a> conoulta• •• evaluJran Id >1tuac1ón de 
balanza de pago> del M 1embro intereoado y la. restr1cc10-
neo adoptada• o mantenida• en virtud del preoente articu
lo, teniendo en LUenta, entre otro>, laLlore• tJle• Lomo 

1) la naturaleza y el alLanLe de IJ> d1ficultadeo finanL1e
ra• extenoreo y de balanZd de pJgO• 

11) el entorno "'tenor, econom1co y Lomerc1al, del 
Miembro objeto de IJ> conoult•• 

111) otra. poo1ble> medida> Lorrec!IVd> de la• que pueda 
haceroe uoo 

d) En la. Lonoulta• •• exJminarJ la Lonlornud•d de la• 
reotr1cc1one• que•• Jpliquen LOn el pJrrJlo 2, en partlLU
Jar por Jo que •e refiere a la elimin•c1011 progreo1va de la• 
mioma> de acuerdo con Jo d1opueolo en el apartado e) de 
dicho parralo 

e) En tale> Lonoult••. •• Jceptaran tod•• la• 
'-On:,talc1c1on~ de hec..ho en rndlertd de e:,tad1:,tu .. a o de otro 
orden que preoenle el Fondo Monetano Jnternac1onal 
>obre cueot1one• de LJmb10, de reoerVd> monetJna. y de 
balan¿a de pago• y J.,, concluo1one• •• baoaran en la 
evaluac1on hechJ por el Fondo de la 01tuac1ón financiera 
exterior y de balanm de pago> del Miembro objeto de las 
conoultao 

6 S1 un Miembro que no oeJ nuembro del Fondo 
Monetano lnternac1on•I deoea aplicar la> d1opoo1c1one• 
del preoente Jrt1Lulo, IJ Conlerenc•• M1nioler1al e•l•ble
cera un proced1m1enlo de examen y lo• dema. proced1-
m1entoi, que :,ean nec..e:,ar10:, 

A rt íw/rJ X 11/ 

( 'ontrutcu .. uin puhltta 

Lo• articulo• 11 XVI y XVII no >eran aplicable> a 
lao leyeo, reglamento> o preocr1pc10neoqueT1jdn IJ contra
tación por organiomoo gubernJmentale> de oerv1c10• deo
tinados a lineo ofic1•leo y no a la reventa comercial o a >U 
ut1llmc1on en el oumin1otro de oerv1cioo para la venta 
comercial 

2 Dentro de lo• doo año> "'b'lllente• a la lech• de 
entrada en vigor del Acuerdo oobre la OMC .e celebraran 
negoc1ac1oneo multllaterale> oobre la contratJc1ón publi
ca en mater111 de ::.erv1<.10:, en el mJ.rco del pre:,ente 
Acuerdo 

Artíwlo XIV 

A reoervJ de que IJ> medida. enumerJda> a LontinuJ
c1ón no .e apliquen en lormJ que Lonot1tuya un medio de 
d1scnminaL1ón •rb1trJT10 o injuot1licable entre pa•••• en 
que prevalezcan cond1L1on~ :,1m1lare:,. o una n::,tr1cc1on 
encubierta del comercio de oerv1c100, ninguna d1opoo1c1on 
del preoente ALuerdo >e interpretara en el oent1do de 
impedir que un Miembro •dopte o aplique medida> 

a) nea:oar1a. p•ra proteger la moral o mantener el 
orden publico'. 

b) nea:oana. para proteger la vida y IJ oalud de la> 
peroonao y de!º" animal•• o para preoervar loo vegelaleo, 

c) nea:oariao p.ra lograr IJ oh>ervanc1a de la. leye> y 
loo reglamento• que no >ean inLompauble> con la• d1opo-
01c10ne• del preoente ALuerdo, LOll incluo1on de loo 
relat1Vo> a 

'Qual• entcndulo <IUL lu .. prucLd1m11.nll1' pn:Yl'illl\ en L"I p•rralo S 
"ier.m lu"' m1"'mº"' d&.I C1/\l, de 191>4 

Su L\CCpLklll de llfden publico UDIC::dllM:DIC p. Mira QIVl1'.11'\C Cudna 
do \t: pi.mio.. uno1 o1mLndZd VLnloldU"d y "-UI ILILRlemLRIL grave pMd uno 
de lo\ 1nterC'oe"ii lund11m&.nl11lt."" dL 1.1 .... 1'.ILddd 
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1) la prevención de practica. que mdw:can a error y 
practica. lraudulentas o loo medios de hacer lrenle a loo 
electo• del mcumphm1ento de los contrato• de oerv1c1os 

11) la protecc1on de la mt1m1dad de los part1culareo en 
rclac1on conel tratam1ento y la d1luo1on de dato~ peroona
leo y Ja protección del caracter confidenc1JI de loo reg••
troo y cuenta• ind1v1duale>, 

111) la oegundad, 

d) incompallbleo con el articulo XVII, >1empre que Ja 
d1lerenc1a de trato tenga por objeto gardnt1.air Ja 1mpoo1-
c1on o la recaudación equitativa o elect1va6 de 1mpueoto• 
directo• respecto de lo• oerv1c10s o proveedoreo de oerv1-
c10• de otro> Miembro>, 

e) mcompallbles con el articulo 11, >1empre 1¡ue la 
d1 íerenc1a de trato resulte de un acuerdo deotinado a evitar 
la doble 1mpos1c1on o de las d1opoo1c1ones deotinada. a 
evitar Ja doble 1mpos1c1ón contemdas en cudlqu1er otro 
acuerdo o convemo internac1on•I que••• vinculante para 
el Miembro 

Arll<ulo XIV h11 

E.t•c¡x.wne> rc/a11vu" a la 1cguridt1d 

N mguna d1spoo1c1ón del pre.ente ALuerdo •• inter
pretara en el oent1do de que 

a) imponga a un Miembro Id obhgac1on de oumin1otrar 
inlormac1one• cuya d1wlgac1on con>1dere coniraria a lo• 
intere••• eoenc1ales de >U oegundad, o 

b) 1mp1da a un Miembro la adopc1on de la• medida• 
que eotlme neccoanas para la protección de loo interese• 
eoenc1ale. de >U segundad 

1) relativas al oumm1stro de oerv1c10• deotinadoo direc
la o indirectamente a asegurar el abastec1m1enlo de la• 
tuerza> armada. 

11) relativas a la. materia• fis1onableo o luo10nable> o 
a aquella. que sirvan para su labncac1on. 

111) aplicada. en tiempo> de guerra o en caoo de grave 
teno1ón inlernac10nal. o 

c) 1mp1da a un Miembro Ja adopc1on de medida> en 
cumphm1ento de la> obhgac1one• por él contra1dao en 
virtud de la Carta de las Nac1oneo Unida• para el mante
mm1ento de la paz y la segundad internac10naleo 

2 Se inlormara al Con>ejo del Comercio de Serv1c1os, 
en Ja mayor medida poo1ble, de las medida• adoptada. en 
virtud de loo apartados b) y c) del parral o 1 y de >U 
termmac1ón 

fl[n 111\ medida\ que llenen pN t>b.JCk> garanuur 111 1mp.l"ii1cu\n 11 
111dJL1un e11u1111w1 o elecuva de rmpue"iikt\ d1rcclO"ii ei;tan comprcn

,11111 .. 11 .. mechd.tS adoptadas por un M1embn>en virtud de: \U régimen 
..... 

11 ... .1phLo1n o1 hK pnwu:don::" de "erv1c11""' no reo.ulenlC"rii en 
11 L l•R111.1n11en11.> del hc:cho de que la 1lbl1gac:n'm li"Ccdl de l1K net re-;1dente11C 
"""" dLlermrnd u.m re.pecto a ldS pan1dd'ii 1mp.'tR1blC"- cuv• luenlc n 
unpl11zo1.m1enk1 \C hdlld en U terntnr10 del M1embro u 

11) ~ 11phCdll a "'"' n1> re\1dentc:"' con el fin de garantizar 111 
1mpn.;1cn11111recaudaciónde1mpue.;10.; en el tcrnl1lllt1 del Miembro, 11 

111) 11ie 11phcdll a lo"' nn reMdenle) 11 a l1l"ii reinclentei; a1n el fin de 
praen1rl1du11C1onoevas1onde1mpuc,ll."no con 1nclus111n de med1d4) de 
cumphm1enlo o 

1v) ...e aphc.m 1 l1l"ii c..1n ... um1&kn11C de \elV1c10\ •umm1.;tro1d11\ en ll 
dc:We el 1Cmkv111de111n1 Miembro con el lin de garantizar la 1mJk1\1c1ón 
11 rec11ud.te11111 con respecto a talei; con'iiumrdt.ll'C"C de 1mpue..,k1\ denv•
dl't\ de tuuHL• que \C hall.m en el terr1k1no del M1embn.1 o 

v) C\t11blecen un• d111Ct1n1.1ón cnlre lo" pnwecdnre\ de \Cl'VIClll\ 
"iillJClll"ii a 1mpUC"iil.O"ii o;obre pan 1da.'l 1mpon1blci; en todl.111C lm pa1"CC'I y 1111'M 
pnwo::dorc\ de 'iCrv1c1os en rcc:nrulC1m1ent11 ele Id dllercnc111 C"Cl"-tenle 
cn11c eJlu" en LUcUllll a la natwaleza de 111 b11\e 1mpP\1t1vd, o 

v1) determ1n11n dSIJ:niUI 11 rep11nen lngl'C\ll\ henefi1.11l'i, g.tnanc1o1\ 
penhdd"C, declUl.CH'llle'ii ,, créd11Ct\ de penllDdS l'C\ldentC'ii ll "iiUCUNlla tl 
entre pel\ODll\ v1nculi1d.as o \UCursdfe.., de Id m1•m.a peN.11111 con eJ fin 
de "•lv11gu11nl.ar 111ha'iC1mpt1'ii1llvd del Miembro 

LA.1"" 1um1ml\ o Lllncepk1\ lio¡caJei¡ que figuran UI el ap1111.«111 d) del 
an1cuk1 XIV y en c-.la nota a pie de pagina 'iC dLlenn1nan o;cgun las 
dehn1c11mc\ y conceplm h...calc-. o lo1'l definlLklllC~ y c:onceptll'lo equ1-
valenle\ ll \lm1lan:\ am1auda11C en l11leg1..,lac1ón1WC1anal del M1cmbn1 
que o1d11p1c l.a mcd1d.t. 
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Artí<u"1 XV 

'iuhvenLIOnt!\ 

Loo Miembro• reconocen que, en determinada> 
circunot•nciao, la• oubvenc1oneo pueden tener electo• de 
d~lorii.1on del comercio de ~erv1c1m. Los Miembros 
entablaran negoc1ac1oneo con miras a elaborar las d1oc1pll
nao mult1laterale• nece>ano1> para evitar eoo• electo• de 
d1otoro1on 7 En la> negoL1ac10ne»e examinara tamb1en la 
procedencia de eotablecer proced1m1entoocompenoaton0> 
En tale> negoc1ac1one• •• reconocer• Id lunc1on de la. 
oubvenc1one• en relac1on con lo• progr Jma> de deoarrollo 
de loo pa1••• en deoarrollo y .e tendra en cuenta la 
necco1dad de Jos Miembros, en particular de lo> Miembro> 
que oean pa1oe> en deoarrollo, de que haya llex1b1lldad en 
cota eolera A electo• de eoas negoc1ac1ones, lo• Miem
bro• mlercamb1aran inlormac1on sobre todas las oubven
c1ones relac1onadaii. con el comercio de berv1c1os que 
otorguen a lo~ proveedore• nac1onale• de oerv1c10• 

2 Todo Miembro que se con>1deredeslavorablemente 
alectJdo por una oubvenc1ón de otro Miembro podra pedir 
I• celebración de conoult"" di re>pecto con e.e otro 
Miembro Tale> pet1c1oneo ••examinarán con compren
ii.1on 

PAR rE 111 

COMPROMISOS ESPECIFICOS 

Arlí<ulr> XVI 

En lo que reopecta al acceoo a los mercados a traveo 
de loo modo> de oumin1olro 1dent1licadoo en el articulo 1, 
cada Miembro otorgara a loo oerv1c100 y a lo• proveed oreo 
de oerv1c10• de lo• dema. M 1embro• un trato no meno• 
lavorable que el prev1oto de conlorm1dad con los term1-
n0>, lim1tac1ones y cond1c1onco convenido> y espec1lica
doo en >U L1ota 8 

2 En loo oectore• en que se contraigan compromiso> 
de acceoo a lo• mercados, la. medida. que mngun Miem
bro mantendra ni adoptara. ya .ea oobre la baoe de una 
oubd1v101on regional o de Ja totalidad de >U temtono, a 
meno> que en su L1ola •• eopec11ique Jo contrario, •• 
definen del modo 01gu1ente 

a) hm1tac1oneo al numero de proveedores deserv1c100, 
ya sea en lorma de contingente• numencos, monopolios o 
proveedore• excluo1v0> de oerv1c100 o mediante Ja cx1gen
c1a de una prueba de neceo1dadeo econom1ca>, 

b) llm11ac1one• al valor total de los acuvoo o transac
c1one> de oerv1c10• en lorma de contingentes numénco• o 
mediante la cx1genc1a de una prueba de neces1dade• 
económica., 

c) lim1tac1one> al numero total de operac1oneo de 
oerv1c10> o a Ja Luant1a total de la producción de oerv1c10>, 
expreoadao en unidJdeo numenc"" deo1gnada>, en lorma 
de contmgenteo o mediante Ja ex1genc1a de una prueba de 
neceo1dadeo econonuca.9, 

d) hm11ac1one• al numero total de peroonas fis1cas que 
puedan emplearoc en un determmado sector de oerv1c10> 
o que un proveedor de oerv1c100 pueda emplear y que oean 
neceoar1as para el oumin1otro de un oerv1c10 eopec1lico y 
eii.ten directamente relac1onadm. con el. en forma de con-

7Ea un pn1grun11 de tnbaJn lu1un1 \C det.em11n11r111 de qut lorma y 
en qut pla111• "iiC de\81Tllllar.m 1•~ m:gnc1ac111nei; "iillbre la" dr'lc1phna.• 
mullll111eralC"-

l\1 un M1embn1 a1ntrae un a1mprom1"Cl.1en ma1en1 de accc"iil1 a l1K 
mcrcadtl"ii en rdac11'm con el "iium1n1"iiln.l de un 1oC1V1c111 por d modo de 
"um1n1"ii1R1 mencn1n11d11 en el ap.uti1do a) del pdrr11ln 2 del 11n1culn 1 y \I 
el mov1m11.n1u trdll\ln1111enzo de c11p11al l11rmi1 (Mrte c"1CDc11I del prop111 
"iiCl'\'1c10, e\c: M1anbro "iiC cnmpn1me1eal m1\DK111emp.111 pcmutrrd1ch11 
m1w1m1en1t1 de c.11p1111I ~1 un M1embn1 a1ntr.n: un compn.11111'kl en 
m.a1en11 de dCl.C\11 a lll\ merc11dt1" en relac11'm con el 'iium1n1"ii1rt1 de un 
...erv1c10 pnr el nuü1 de "iiWD1n1 ... 1n1 menLronddo en el apartado e) deJ 
p•ral112 del an11.uln 1 \e c..1mpn1111Ck:: di ml\DKl 11empt1 a permn1r l11"ii 
corre'pmd1en1e.; tran.;ferenc111\ de e11pual a \U temtono 

9[111p.ut11do 1.) del p.1rral11 2 0Pdbdl"Co1 la\ mabdas de: un Miembro 
que hm11an 1,,.. m.;um1111C dt\l1n11d0\ 111 ~wn1n1'itm de av1c11w 
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ungenl•• numer1<0• o med1Jnle la e\1genLld de unJ prue
bJ de nec~1dade!t econom1c11!t 

e} med1dJ• que re•lrinj•n o pre•cnb•n lo• l1po• ••P•· 
c11ico• de per•on• jundlLJ o de empr .. • conjunl• por 
medio de lo• cuale• un proveedor de •crv1c10• puede 
•umm1•lrar un •erv1c10, y 

1) hm1tac1one• a I• pJrt1c1pac1on de capual exlr•llJ•ro 
expre•ada• como lumle porcenlual max1mo a IJ 1enenc1a 
de accione• por ntrJnjero• o como valor totdl de la• 
inver•1one• extrJnjerJ• 1111J&v1duJle• o Jgregada• 

Arnwlo XVII 

7 rt1lo nuc.1one1/ 

1 En la. ••ciare• in•crllo• en •U L1•la y con la• 
condicione• y •alveddde• que en ella puedan con.,gna,.e, 
cada Miembro olorgarJ a lo• •erv1c10• y a lo• proveedor•• 
de .. rv1cio• de cualquier otro Miembro, con re.pecto a 
todc1211 l.u. medida!. que Jfecten 11.I ::.um1n1:,tro de ht:T'VICIO!ii, 

un !rato no meno• lavorJble que el que dispen.e a •U• 
propios •erv1c1os •1m1lare• o proveedor•• de .. rv1c1a. 
s1m1Jare. IO 

2 Todo Miembro podra cumplir lo pre•crllo en el 
párrafo 1 olorgando a lo• ..rv1c10• y proveedor•• de 
serv1c10• de lo• dem•• Miembro• un trato formalmente 
1dent1co o formalmente diferente al que d,.pen•• a •U• 
propia. •erv1c1a. •1m11.ire• y proveedore• de •erv1c10• 
similar .. 

3 Se con•1derara que un lrJto formalmente 1d~nt1co o 
formalmente diferente .. meno• lavorJble s1 mod11icJ la• 
cond1c1one• de competencia en IJvor de lo• •erv1c10• o 
proveedor .. de •erv1c10• del Miembro en compJrJc1on 
con lo:, ::.erv1c1oh ii.1m1lare.!io o lo::. proveedore!I de i:.erv1c1o!ii 
•1m1lare• de olro Miembro 

Arll<ulo XVIII 

C..omprom1''" c1ú1t.1t1nufe, 

Lo• M1embra. podrán negociar comprom1.a• con 
•••pecto a medida• que •leclen al comercio de •erv1c10• 
pero no ••len •ujela• a con•1gnac1ón en h•la• en virtud de 
lo• articulo• XVI o XVII, inLlu1da• la• que•• relierJn a 
tnulo• de aptnud, norma• o cue•llone• relacmnJdai. con 
l11!. l1cenc1a::, Dicho::, comprom1::.o::, :.e corui.1gnaran en la!!. 
Lista• de lo• Miembro• 

PARfEIV 

LIBERALIZACIÓN PROGRESIVA 

Arll< ufo XIX 

Negoc.1e1t.1ón de c.c11npro1n1'"' C\pt:c.l}ic .. o, 

En cumphm1en10 de lo• objellvo• del pre•enle 
Acuerdo, lo• Miembro• enlablJran •uce.,vai. ronda• de 
negoc1Jc1on ... la pnmerJ de ell•• ama• lardar cinco año• 
de•pue• de la lechJ de entr•da en vigor del Acuerdo •obre 
la OMC, y penód1camente de•pUe•. con mirJ• • lograr un 
nivel de hberJlu:aL1on progre.,vamenle m•• elevado 
E::.J.!ii negoc1&1c1one::. 1r11n enc11n11nJt.la!ii a la redUCLIOn o 
ehminac1ón de lo• ele<lo• de•IJvorable• de la. medida• en 
el comercio de •erv1c10•. como medio de IJc1lnar un 
acce•o electivo a lo• mer<Jdo• E.1e proce•o tendrd por 
fin promover lo• in1ere .. •de 1odo• la. pJrt1c1panle•.•obre 
la ha.e de ventaja. mutuJ•, y con•eguir un equ1hbrm 
globJI de derecho• y obhgJLlone• 

2 El proce•o de hberJh¿Jc1on •• llevara • cabo 
re•pelando deb1damenle lo• objellVO• de la. pohllCJ• 
nac1onale• y el nivel de de••rrollo de lo• d1•t1nlos Miem
bro::.. tanto en gener.JI con10 en lo::, d1.!iot1nt0& i,ectore::, 
llabra IJ llex1b1hdJd Jprop1•d• pdrJ que lo• d1•tinl0• 
pa1•e• en de•arrollo Miembro• abran meno• .. c1ore._ 
1Jber11hcen 1neno::, tipo::, de trdll!tclf. .. c1one&, aumenten pro
gre&IVdmenle el acce&o d &U& mercddo~ a tenor de &U 

IDNo"' mtLrpR.IM• <1ue lu' Lumprum10,1)'ro L'pec11ic.1' d\um1df.10, en 
v1n11d dt.I pn.'Cnte •r11L11lo ohhg.t.n • 11'°" :'l.hemhn'°" • cumpcno,11r 
deo,\cnldld"' c.1111pLlll1\d'li 1n1nno,Lco10,que rL,ultLn del c.aro1clLre'\lr.m1c· 
'" m. 'º" \Cl'VIClll'ro o pR1\LLdllR.\ dL "'"' H.lll\ penmenlei; 
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.ituac1ón en matena de de•arrollo y cuando otorguen 
a<ce•o a •U• mercado• d lo• proveedor .. e~tranji:ro~ de 
&erv1c10&. lijen d e&e d"'"'~º cond1c1one& encam1n&1d¡t, di 
logro de la. objetivo• a que•• refiere el articulo IV 

3 En cad•• ronda•• cstableceran d1rectr1c .. y proced1-
m1enlo• de negoc1ac1on A electo• del e•tablec1m1en10 de 
tal .. d1rectr1cc• el Consejo del Comercio de Serv1c1os 
reallara una evaluac1on del comercio de •erv1c10-. de 
caracler general y sectorial, con referencia a los objetivo• 
del pre .. nte Acuerdo, mclu1do• lo• establecida. en el 
parral o 1 del articulo 1 V En las direclnce• de negoc1ac1ón 
.... 1ableceran modalldade• en relación con el trato de IJ 
llberalizac1on reahzada de manera aulonoma por lo• Miem
bro• de•de las negoc1ac1ones an1er1ores, as1 como en 
relac1on con el tralo especial previsto para la. pa1••• 
meno• adelan1ado• Miembro• en el parralo 3 del articulo 
IV 

4 En cada una de .. a• ronda. .. hara avanzar el 
proceso de llberahzac1on progre.1va mediante m:goc1a
c1on .. b1la1eral.._ plurilaterale• o multllaleralcs encami
nadas a aumentar el mvel general de los compromisa. 
especifico• contra1dos por los Miembro• en el marco del 
pre•enle Acuerdo 

Ani<uln XY 

l1~ta\ úe '"mpromuo' ~f't!'ifi''" 

Cada Miembro consignara en una lista la. compro
m~ .. pec1ficos que conlra1ga de conformidad con la 
Parte 111 del presente Acuerdo Con respecto a los •ectore• 
en que •• contraigan tales compromiso•. en cada L1•ta se 
e•pec1ficaran 

a) la. termino•. llm1tac1one• y cond1cmne• en mJler1a 
de acce.a a lo• mercado•. 

b) la. cond1c1on .. y •alvcdade• en malena de tralo 
nacional 

c) las obligaciones relativas a la.comprom1.osad1cm
nal .. 

d) cuando proceda, el marco temporal para la apllca
c1on de tale• comprom1.as, y 

e) la lecha de entrada en vigor de !di .. comprom1•0• 

2 Las medida. incompa11bles con lo• articulas XVI y 
XVII .. coru.1gnaran en la columna corre•pond1ente al 
Jrt1culo XVI En ••le ca.o•• con•1derara que la con.,g
nac1on ind1ca1amb1en unacond1c1ón o•Jlvedad al articulo 
XVII 

3 La. L1•tai. de comprom1•os .. pec11icos se anexaran 
al pre•ente Acuerdo y formaran parte inlegranle del m,.
mo 

Arll<uln XXI 

Moci!fi<u<wn ele fu• lntu• 

a) 1 odo Miembro (denominado en el pre .. nte 
articulo el "Miembro modificante") podra modificar o 
ret1r&1r en cualquier momento cualqu1ercumprom1&0 de &U 
Lisia de•pues de lran•cumdos !res años a partir de la lecha 
de enlrada en vigor de ese comprom,.o, de conformidad 
con la• d1•po•1c1one• del pre•enle articulo 

b) El Miembro mod1ficanle not1licdrJ al Con•ejo del 
Comercio de Serv1c10• •U mtenc1ón de modificar o retirar 
un comprom1•0 de conformidad con el pre .. nte articulo 
con una an1elac1ón min1ma de tre• mese• re.pecio de la 
lecha en que .. proponga llevar a electo la mod11icac1on 
o retiro 

2 a) A pet1c1on de cualquier Miembro cuy•• venlajai. 
en el marco del pre .. nte Acuerdo puedan resultar afecta
da• (denominado en el presente articulo "Miembro alec
IJdo") por una mod1ficac1on o retiro en proyeclo notifica
do en virtud del apartado b) del parralo 1, el Miembro 
modificante enlabiara negoc1ac1one• coQ mirJ• J llegar a 
un acuerdo •obre lo• ajU•les comperu.alono• que puedJn 
••• nec .. ano• En !ale• negoc1ac1one• y acuerdo, los 
Miembro& 1ntere&ddo& procuraran m&1ntener un nivel ge-
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nerJI de comprom1•0• mutuJmente ventajOW• no mena. 
lavorahJe aJ comLrc10 ''"'" 1.J rr--v1 .. 1u ... ,. I , .. 1 , .. ,., .. J ... 

Lomprom1.o• e•pe<lfiLD• con JnlenondJd J .... negoc1a
c1one& 

b) Los aJU•I .. compen•atona. .. harJn en reg1men de 
la nación mai. favorecida 

3 a) S1 no•• llegarJ a un acuerdo entre el Miembro 
mod11icante y cualquier Miembro afectado an1 .. del final 
del penodo prev1•to pdrJ la• negoc1ac1one•, el Miembro 
aleclado podra •omeler el a.unto a arbitraje 1 odo M 1em
bro aleclado que de••• hacer valer el derecho que pueda 
lener a compensac1on debera p.ut1c1par en el arbitraje 

b) S1 mngun Miembro dlectado hubiera •ohc11ado 
arbllrJje, el Miembro mod11icante quedar• en libertad de 
llevar a eleclo la mod1ficac1on o el retiro en proyecto 

4 a) El Miembro mod1fiLanle no podra modificar n1 
retirar •U comprom1•0 ha•ta que haya efectuado ajw.I .. 
compensatorios de conformidad con las conclu•1one• del 
arb1lraje 

b) S1 el Miembro mod1fican1e llevara a electo la 
mod1ficac1on o el retiro en proyeclo •m re•petar la. 
conclw.1one• del arb1lraje, todo Miembro arec1ado que 
hJya part1c1pado en el arb1lraje podra retirar o modificar 
ventaja• su•tanc1almente equivalente• de conlorm1dad 
con dicha. conclw.mne• No ob•tanle lo d1•puesto en el 
articulo 11, esta mod1ficac1ón o retiro solo .. podrá llevar 
a electo con respecto al Miembro modificante 

5 El Con•ejo del Comercio de Serv1c10• .. 1ablecera 
proced1m1entos para la rectificacion o modificación de la. 
L1•t.. Todo M 1embro que haya modificado o retirado en 
virtud del pre•ente articulo comprom1•0• con•ignado• en 
•U l.1•la modificará .. ta con arreglo a dicho• proced1m1en
IO• 

PARTE V 

DISPOSICIONES INSTITUCIONALES 

Ani<ulo XXII 

(.'t1n\U/IC1\ 

Cada Miembro examinara con compren•1on la• 
repre•en1ac1one• que pueda formularle otro M 1embro con 
re.pecio a !oda cue•l1ón que alecre al lunc1onam1en10 del 
pre.eme Acuerdo y brindara oportunidad .. adecuada. 
par• la celebrac1on de cou•ulla• •obre dicha• repre•enla
cione• SerJ aplicable a .... Lon•ulta• el En1endm11en10 
•obre Soluc1on de D1lerenLld• (ESD) 

2 A pet1c1ondeun M1embro,elConsejodelComerc10 
de Serv1c1os o el Órgano de Solución de D1lerenc1as 
(OSD) podra celebrar con•ulta• con uno o ma• M 1embro• 
•obre todJ cue•llon para la que no haya .,do po•1ble hdllar 
unJ soluc1on •at1slac1onJ por medio de la. con•uhas 
prev,.tai. en el parralo 1 

3 Nmgun Miembro podrá mvocarel articulo XVII en 
virtud del presenle articulo o en virtud del articulo XXIII 
con •••pecto a una medid• de otro Miembro que ••le 
comprendida en el amb110 de un acuerdo in1ernac1onal 
entre ello• de•Unado a evitar la doble 1mpo.,c1on En ca.o 
de de•acuerdo entre lo• Miembro• en cuanto J que la 
med1dJ ••I• o no comprend1dJ eu el dmbno de l•l •cuerdo 
entre ambo•, cu•lqu1era de ello• podra pldnlear e•ta 
cue•Uon anle el Con•ejo del Comercio de Serv1c1a. 11 El 
Con•ejo •ometera la cue•llón a arbitraje La dec1s1ón del 
arbitro •era delinmva y vinculante para los Miembros 

Art1<11/n XXIII 

~'io/u,1on de dijeren''ª' J' 'u1np/11n1t:nlo 
úe /u, oh/1ga,1onc\ 

En CJ•o de que un M 1embro con•1dere que olro 
Miembro no cumple lJ• obllgac1on .. o lo• comprom1•0• 

11 tun rc'peclo d lo"' o1L11Lrd1" dL,t1no1do'li •e' 1tar I• dohlL 1mpt."1· 
c1on,, 1¡,"t.nleo, en Id leLho1dccnlrdd.i. en" 1g1lrdcl Acuerdo "''bn. h1 C >ML 
CO,d CllL\lll\n un1cdmen1e pt.1dro1 pldftk.Jro,L 11nte el ll1D\Ljll del t UDILCLHI 
d1. \Ln.11.1u"' i..on 1.I con~u111m1entu de .unbo1"' po1ne' en t•I dLULrck' 
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espec11ico• por el contra1do• en virtud del pr....,nleAcuer
do, podra. con objeto de llegara una •oluc1on mutuamente 
•al1•lactori• de I• cue:.t16n, re<.urrir •I ESD 

2 S1 el OSD con•1der• que la• circun•tanc1a. •on 
suf.c1•nlemente grave• para que •e jU•llllQUe lal medldd, 
podra dUlorizar •uno o ma• Miembro• par• que •U.pen
dan, con re:.Jl"clO a otro u otro• M 1embro.., la aphcac16n 
de obhgac1one• y comprom1•0• ••pec11ico•, de conlomu
dad con el articulo 22 del ESD 

3 S1 un Miembro con.idera que un• ventaja cuya 
obtención pod1a razonablemente haber esperado en virtud 
de un comprom!M> e•pec11ico contn11do por otro M 1embro 
en el marco de la Parte 111 del pre:.ente Acuerdo •e halla 
anulada o meno.cabada a con•ecuenc1a de la aphcac16n 
de una medida que no ••la reñida Lon I•• d1•po•1C1one• del 
pre.ente Acuerdo. podr.I recurrir •I ESD S1 el OSD 
determm• que I• medid• h• anulado o meno•cabado e:.a 
venlajd, el Miembro alectado tendra derecho• un ajU•I• 
mutuamente lwlll•l•Llorio Lon •rreglo al parralo 2 del 
articulo XXI, que podr• incluir I• mod11icac1on o el retiro 
de la med1dd En cd:,o de que lo:. M u:mbro:.1nten=:.ddo:. no 
puedan lleg•r • un •cuerdo, •era •phL•ble el articulo 22 
del ESD 

Artí.ulo XXIV 

lon\e/o del ('r11nerc.10 de .~erv1c.10\ 

El Come jo del Comercio de Servicio• de•empeñar• 
la. lunc1one• que le •ean encomendada• para lac1htar el 
lunc1on•m1ento del pre:.ente Acuerdo y la consecuc1on de 
•u• objetivo• El Con.ejo podr• e•t•blecer lo• órgano• 
dUXlhare:. que ••time apropiado• p•r• el de•empefto efi
caz de :i.u:i. lun"1one:i. 

2 Podrdn p•rt1L1par en el Con•ejo y,• meno. que Ó•le 
decida lo c..ontrdr10, en :.u:. úrgJno:i. Jux1hare:i. lo:. repre:i.en
tanle• de lodo• lo• Miembro• 

3 Lo• Miembro• eleginm al Pre.idente del Con•ejo 

Arttu1lo XXV • 

(.'oopcrac.1on 1é1.nu.u 

Lo• proveedore• de •erv1L10• de lo• Miembro• que 
necesiten J:.tttenc1a lecn1ca tendran c1cceM> a lo:. :.erv1c1m 
de lo• punto• de contacto• que•• refiere el parralo 2 del 
articulo IV 

2 La a.1•tencia tecmca a lo• p••••• en desarrollo ••rá 
pre•tadd a mvel mullllater•I por I• Secretaria y •era 
dec1d1da por el Con.ejo del Comercio de Serv1c10• 

Arttwlr> XXVI 

RelCIC.IOm!\ c.on olrtl\ orxan1:uc.1one\ 1nternac.1ona/e,, 

El Con•ejo General tomar• d1•po•1c1one:. adecuad•• 
para la celebracion de con•uh•• y Id Looper•c16n con la• 
Nac1one• Umda. y •U. orgam•mo• e•peL1ahmdo•, ""' 
como con otra:. orgc1nlZc1c1one::. 1ntergubernamental~ re
lac1onada:i. "º" lo:. :.erv1t.1o:i. 

PARfE VI 

DISPOSICIONES FINALES 

Arttoulr> XXVII 

Dcnegc1e .. u1n Je 'INnlu¡w 

Un Miembro podra negar la. venlajd• del pre•ente 
Acuerdo 

a) •I •unun,,.lro de un •erv1L10, •• e•tablece que el 
•erv1c10 .e •um1m•tra de•de o en el territorio de un pa1• no 
Miembro o de un Miembro al que no aphque el Acuerdo 
M>hre la OMC, 

b) en el ca.odel •um1m•trode un..rv1c1odetran•porte 
marmmo, •• ••ldblece que el .erv1L10 lo •um1m•tra 

1) una embarcac1on m•tr•culada Lon arreglo a la leg••· 
lac16n de un pm• no Miembro o de un Miembro al que no 
aplique el Acuerdo •obre Id OMC, y 

11) una per•ona que explote y/o ullhce la embarcación 
tolal o parcialmente y que••• de un pa•• no Miembro o de 
un Miembro •I que no •phque el Acuerdo •obre la 
OMC 

V1eme• 16 de d1c1embre de 1994 

c) • un proveedor de •erv1c1os que ••• una per•ona 
jund1ca, s1 establece que no es un proveedor de serv1c10. 
de otro Miembro o que e:. un proveedor de •erv1c10• de un 
Miembro al que no aplique el Acuerdo sobre la OMC 

Arll•ulr> XXVIII 

Dcjim•mncs 

A lo• electo• del pre•ente Acuerdo 

a) "medida" s1gmlica cualquier medida adoptada por 
un Miembro, ya sea en tormo de ley. reglamento, regla, 
proced1m1ento, dec1s16n o d1spos1c16n admm1stra11va. o 
en cualqwer otra lorma, 

b) "•umm1stro de un serv1c10" abarca la producción, 
d1•tr1buc1on, comerc1ahmc1on, venia y prestación de un 
M:rYICIO, 

c) "medida. adoptada. por lo. Miembro• que alecten 
al comercio de.erv1c10." abarcd la. medid .. relerenle• a 

1) la compra. pago o ut1lu:ac1on de un •erv1c10, 

11) el acc .. o a ••rv1c10• que se olrezcan al pubhco en 
general por prescripción de e•o• "Miembros. y la u11hza
c16n de los mismo., con motivo del sum1m•tro de un 
~t:rv1c10, 

111) la pre•enc1a, mclu1da la presencia comercial, de 
per•onas de un Miembro en el temtono de otro Miembro 
para el •um1mstro de un ••rv1e10. 

d) "presencia comercial" ••gmlica todo Upo de e•la
blec1m1ento comercial o proles1onal. a trave:., entre otro. 
medio•, de 

1) la const1tuc1ón. adqu1s1c16n o mantemm1ento de una 
per.ona jund1ca, o 

11) la credcmn o mantemm1ento de una •ucur.al o una 
olicma de repre:.entac16n, dentro del temtono de un 
Miembro con el !in de •umm1•trar un •erv1c10. 

e) "•eclor" de un .erv1c10 •igmlica 

1) con relerenc1a a un comprom1•0 e•pec1lico, uno o 
varm• •ub.ectore:. de ••• •erv1c10, o la toldhd•d de ello•, 
••b'lln •• espec1lique en la Lista de un Miembro, 

11) en otro ca.o, la totalidad de••• ••ctor de .erv1c10•, 
mclu1do. todo• •u. •ubsectore., 

O '"M:rv1c10 dt: otro Miembro" ~1gn1lica un ~erv1c10 
•um1m•trado 

1) de"'1e o en el temtono de ese otro Miembro, o, en el 
caso del tramporte marmmo, por una embarcación matri
culada con arreglo a la legi•lac16n de••• otro Miembro o 
por una per•ona de ese otro Miembro que summ1stre el 
•erv1c10 mediante la e~plotac1on de una emb•rc•c1on y/o 
•U ut1hzac1on total o parcial, o 

11) en el caso del •ummistro de un .erv1c10 mediante 
presencia comercial o mediante la pre .. nc1a de Jl"rsona. 
ll•1cas, por un proveedor de ..rv1c1os de ese otro Miembro 

g) "proveedor de serv1c10•'' •ign11ica toda per.ona que 
~um1n1stre un scrv1c1012 

h) "proveedor monopolista de un serv1c10" ••gmlica 
toda per.ona, publica o privada, que en el mercado corr .. -
pond1ente del terntono de un Miembro ••le autorizada o 
e•lablec1da de hecho o de derecho por""" Miembro como 
umco proveedor de ese .erv1c10, 

1) "consumidor de .erv1c1os" ••gmlica toda per.ona 
que reciba o utilice un •erv1c10, 

12l.uandt.1 el WYIClll ru.1 ~ \um1n1m•do por un• JJCl'llDdJurld1ca 
d1rccl•mcnlc 111100 a tra\ ~ de oUB• fonna• de prclienc•• comcrc1al, por 
e1emplll WIB 'iUCUl'\BI o WIB 11hc1na de rcpre"ICDIBl.IÓl'I, 'te nlurgar• m1 
11b'ilantc al provcednr de 'iCrv1c1os (C'i decir, a la pcri.an1Jurld1cu), a 
travll!• de C'iB prc:•enc1a, el trat11 otorgado a lo"ri pro\1.cd11""' d&. 'iCrv1c1011; 
1.n v1nud del Acuerdll E'iC tr&kl .¡e otorgM• a la pl'C'ienc•• • trav1.• de 
la cual 'iC 111um1n1111tre el wn 1c10 •1n que 'iCa nccaano (lf11rgarlo a 
n1ngun11 otra panc del pnnet.dur "ri1tu.ula luera del terrnono en el que "riC 
11;wn1n1"'ue el 111erv1c111 

DIARIO OFICIAL 

j)"per•ond" ••gmliCd una per.on• liMca o una per•ond 
jund1ca, 

l..) "per•on• l1•1ca de otro Miembro" s1gmlica una 
per•ona fü1c• que re•1da en el temtono de e.e otro 
Miembro o de cualquier otro Miembro y que, con arreglo 
a Ja JegU.ldCIÓll de e~ ob"o Mu.mbro 

1) •ea nacional de••• otro Miembro, o 

11) tenga el derecho de res1denc1a permanente en ••• 
otro Miembro, en el ca.o de un Miembro que 

1 no tenga nac1ona1 .... o 

2 otorgue en lo sustancial a •us re•1denles permanen
te• el m"'mo trato que disJl"n•e a •Us nacionales con 
re:.pecto a medidas que alecten al comercio de serv1c10•, 
y a•• lo not11ique al aceptar el Acuerdo •obre la OMC o 
adherir.e a el, quedando entendido que nmgun Miembro 
e:. tara obligado a olorgar a e•o• ••••denles permanente• un 
trato má. ldvorable que el que••• otro Miembro otorgue 
a tale• re:.1dentes Jl"rmanent.. La corre•pond1ente noll· 
licac1on mcluira el comprom1•0 de a.umir con re•pecto a 
eso• '""'dente• permanent ... de conlorm1dad con •u. 
leyes y reglamento•, la• m"'ma. obhgac1one:. que a•uma 
con re•peclo d •U. nac1onale•. 

1) "per•ona jUnd1ca" •igmlica toda entidad jund1ca 
deb1damenle con•t1tu1da u orgamz.idd de otro modo con 
arreglo a la leg1•lac1on aphcable, tenga o no fine• de lucro 
y ya sea de propiedad privada o publica, con mclu•16n de 
cualqu1ersoc1edad de cap1tal, •oc1edad de gesllon ("tru.t"), 
sociedad per•onal ("partner•h•p"), empre•a conjunta. 
empre5d md1v1dual o a•ociac16n. 

m) "perM>najund1ca de olro Miembro" s1gmlica una 
per•onajund1cd que 

1) ••le con•11tu1da u org•mmda de otro modo con 
arreglo a la leg1•l•c16n de ••• otro Miembro y que de•a· 
rrolle operac1one• comerc1ale• •U•l.mllvas en el temtor10 
de e:.e Miembro o de cualquier otro Miembro, o 

11) en el ca•o del sum1m•tro de un •erv1c10 mediante 
pre.enc1a comercial, .ed propiedad o este bajo el control 
de 

1 per•ona• li.ica• de ••• Miembro, o 

2 per.on••jund1ca• de••• otro Miembro, delimda. 
en el mc1•0 1) 

n) una per•ona jund1ca 

1) ••"propiedad" de per•on .. de un Miembro s1 e:.ta. 
per.ona• tienen la plena propiedad de mas del 50 por 
ciento de •U Cdp1tal •oc1al. 

11) ••la "bajo el control" de per•ona• de un Miembro M 
e:.ta. tienen la !acuitad de de••gnar a la mayona de •U. 
director .. o de dmgir legalmente de otro modo •U• opera

c1one~. 

111) e:. "alihad•" re:.Jl"Clo de otr• per•ona cuando la 
conlrola o e:.ta bajo •U control, o cuando una y otra estdn 
bajo el control de una m••m• per•ona, 

o) "1mpue•lo• directo•" •harca todo• lo• 1mpue•IO• 
•obre lo. mgresw. totale•, •obre el capital total o sobre 
elemento. de lo• mgreM>• o del capital, mclu1do• lo. 
1mpue•to. •obre los benelic10• por enajenac1on de bienes, 
lo• 1mpue•IO• M>hre •uce.ione.., herencias y donac1one:. y 
los 1mpue:.to• •obre la• cant1dade• totale• de •ueldo• o 
••lar10• pagdda. por la• empre• ... ••• como lo• 1mpue•lo• 
M>bre plu•vaha. 

Art1'ultJ XXIX 

Ane.tO\ 

Lo• Anexos del pre..nte Acuerdo forman parte mte· 
grante del m1•mo 

ANEXO SOBRE EXENCIONES DE LAS OBLIGA
CIONES DEL ARTICULO 11 

AILanLc 

1 En el pre:.ente Ane~o•• especifican la. cond1cmne• 
en las cuale•, al enlrar en vigor el Acuerdo. un Miembro 
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qued•ra exento de la• obhg•c1one• enunc1•d•• en el 
rarro1lo 1 de\ J.rtu.ulo 11 

2 rod• nuev• exenc1on que •e •ohc1le de•pue• de la 
lecha de entr•da en vigor del Acuerdo •obre la OMC 
rec1b1rn el lr•lo prev1•lo en el p•rralo 3 del articulo IX de 
dicho Acuerdo 

Etcunen 

3 El Con•eJo del Comercio de Serv1c10• exammara 
todJ!io I~ e'l(enc1one!io Lonced1dJ:!ii por un pla.l.o de mct!. de 
cinco Jño!io El pr1nu:ro dt: e!iolOb exJ1nene!io h:ndra lugar J 

ma• l•rd•r cmco •ño• de•pue• de l• en1rad• en vigor del 
Acuerdo •obre l• OMC 

4 En c•da ex•men, el Con•eJo del Comercio de 
Serv1c1o!t 

d) e't(,am111JrJ :i.1 :i.ub:i.1:i.ten .iun IJ:i. condn.1011e:i. que 
motivaron IJ nec~1dad de IJ exenc1011 y 

b) delermmar•. en •U c••o la lecha de un nuevo 
examen 

ETp1rt1c.1on 

5 L• exención del cumphnuenlo por un Miembro de 
la• obhgac1one• enunc1•d•• en el parr•lo l del •rt1culo 11 
del Acuerdo con re•peclo • un• delermm•d• medida 
t:'l(plrard en la h:chJ preVl!iold en Id e.>..enLlon 

6 En prmc1pio. •••• exenc1one• no deber•n exceder 
de un plazo de 1 O dño• En cual11u1er c••o, ••lar•n •UJela• 
• negoc1ac1on en po•lenore• ronda• de hber•hz.iuon del 
comerc10 

7 A laexp1rnc1óndel plam del• exenc1on, el Miembro 
no111icara al Con•eJO del Comercio de Serv1c10• que la 
medida mcompa11ble ha .ido pue•la en contorm1dad con 
el p•rrato 1 del drt1culo 11 del Acuerdo 

l1\lc1.\ de e:renc.1t1nt:\ úe lcL\ 11hltguc.1one' del t1rlíc.ula J / 

[En esla parte del lexlo del Acuerdo •obre Id OMC en 
papel de lrdlado •• mcluiran Id• h•ta• conven1da• de 
exenc1one• al amparo del p•rr•to 2 del •rt1culo ti ] 

ANEXO SOBRE EL MOVIMIENTO DE PERSONAS 
FISICAS PROVEEDORAS DE SERVICIOS EN EL 

MARCO DEL ACUERDO 

El pre•ente Anexo •• aplica a 1.,, medida• que 
aleclen a per•ona• 11.ic"" que •••n proveedor"" de •erv1-
c1os de un Miembro, y a per•on•• lis1ca• de un Miembro 
que ••lén empleada• por un proveedor de •erv1c10• de un 
Miembro, en relación con el •ummu.tro de un •erv1c10 

2 El Acuerdo no •era aphc•ble d la• medid.,, que 
alecten d per•ona• h•1ca• que traten de •cceder al mercado 
de trabajo de un Miembro n1 a 1.,, medida• en materia de 
c1udadan1a, re•1dencia o empleo con caracter permanente 

3 Decontorm1d•dcon 1.,, Parte• 111 y IV del Acuerdo. 
lo!io M1embrob podrJn negoL1ar con1pro1111bOb ebpec11icob 
•phcable• al mov1m1ento de tod"" 1.,, cdlegon"" de per.o
n.u. lis1ca• proveedora• de •erv1c10• en el marco del 
Acuerdo Se perrn1tir• que 1.,, per•ona• li•1cw. abarcada• 
por un comproml!i.O ebpec11ico !tUm1n1btren el i,erv1c10 de 
que •• trate de conlorm1dad con lo• termmo• de ••• 
compromu.o 

4 El Acuerdo no impedir• que un Miembro aphque 
medid.,, par• reguldr la entr•d• o la ••ldnc1a temporal de 
per.ona• li•1cw. en •U territorio. mclu1d"" la. medida. 
nece•ana• para proleger la mlegndad de •u• tronterai. y 
garantlZDr et mov1m1ento ordenado de per•ona• h•1ca• a 
traveb de lab mu:i.ma&, &1empre ttUe e&a& medida& no bit: 

apliquen de mdnera ttUe dnule o meno&Labe la:!t ventaJa:!t 
resultan!"" para un Miembro de lo• terrnmo• de un com
prom1•0 e•pec1liw l3 

llNo -.e cun,1duo1r• qUL. t.I \!.'In hu.lln dt. L\1g1r un v1,•d11 a l.u; 
pel'l.md"' tl'ICI"' dL (..lcr1t"" M1Lmhn.., ) nn • I•"' de '""" anula o 
mclll.1\Cdhd Id\ VLnlolJd"' n."'ult.inlL\ dL un L1.unpn1m1\l.1 L"ipL.LIÍICO 
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ANEXO SOBRE SERVICIOS DE 1 RANSPORTE 
AEREO 

1 El presente Anexo •• aplica • las medida• que 
aleclen al corr>~rc10 de •erv1c10• de tran•porte aereo. ••an 
o no regul••••· y a los serv1c10• auxiliare. Se confirma 
que n1ngun comprom1&0 ••pec1lico u obl 1gac1on ""um1do• 
en virtud del Acuerdo reduciran o atectaran 1.,, obhgac10-
ne• re.u liante• para un M 1embro de acuerdo• bilaterale• o 
multilaterale. v1genles en la lecha de entrada en vigor del 
Acuerdo •obre la OMC 

2 Et Acuerdo, mclu1do •U procedumento de •oluuon 
de d1 terenc1••. no ••ra dphcable • la• medida• que alecten 

a) a lo• derecho• de lr•lico ••a cual tuere la torm• en 
que •• hay•n otorgado o 

b) a to• •erv1c10• direct•menle rel•c1on•do• con el 
eJerc1c10 e.le lo:!t c.lerecho:!t de trdlico. con Id ii.dlveddc.I de lo 
e&tablec1do en el pdrralo 3 del pre,,.nte Anexo 

3 El Acuerdo •• aphc•ra a la• medida• que •lecten 

•) a lo• ••rv1c10• de reparac1on y manten1m1ento de 
deTODdVCbo, 

b) • la venta y comerc1ah.<ac1on de lo• •erv1c10• de 
tran•porte aereo, 

c) a lo• •erv1c10• de M•lema• de re•ervd mtorman¿ado• 
(SRI) 

4 Un1c•mente podra recurrir•• di proced1m1ento de 
•oluc1on de d1terenc1a• del Acuerdo cuando lo• Miembro• 
de que•• tr•le hayan contra1do obhgac1one• o comprom1-
•0• e•pec1lico• y una ve¿ agotddo• tos proced1m1ento• de 
•oluc1on de dllerenc1a• prev1•lo• en lo• acuerdos b1latera
le• y otro• acuerdo• o conven10• mult1laterale• 

5 El Con•eJO del Comercio de Serv1c10. exammard 
penod1camente, por lo meno• cdda cmco año•. la evolu
ción del •ector del tran•porte aéreo y el tunc1onarmento 
del pre•ente Anexo. con miras a con.iderar la po•1b1lldad 
de una mayor aphcac1on del Acuerdo en ""'" •eclor 

6 Delin1c1ones 

a) Por "ii.erv1c10& de reparac1on y manten1m1ento de 
aerondVCbo'' &e entiende tales act1v1dade& cuc1ndo ii.e reali
zan en una deronave o parte de ella mientra• Id aeronave 
••la luera de •erv1c10 y no mcluyen el llamado manten1-
m1ento de ta lmea 

b) Por "venia y comerc1ahzac1on de .erv1c10• de 
tran•porte aereo" se entiende las oportun1dade. del 1rans
port1•ta aereo de que &e trate de vender y comerc1•har 
hbremenle •w. serv1C1osde transporte aéreo, con mclus1on 
de todo• lo. ••pecios de la comerc1ahzac1on, por •J•mplo 
••tud10 de mercados, pubhc1dad y d1stnbuc1on El.tas 
act1v1dade. no mcluyen la liJac1on de precio• de lo. 
•erv1c10. de transporte aereo n1 la• cond1c1one• aphcables 

c) Por "•erv1c1os de sistemas de reserva mlormat1Zado• 
(SRI) .. •• entiende lo• serv1c10. prestado• med1an1e 
M•l•m•• mtormalludo• que conuenen mlormac1on acer
ca de los hor•no. de los traru.port1st"" aereo•. las plaza• 
d1•pomble•. l•• lanla• y lw. regla• de tanlicac1on y por 
medio de lo• cual•• "" pueden hacer re.ervai. o expedir 
billete• 

d) Por "derechos de tráfico" se entiende el derecho de 
lo• •erv1c10• regulares y no regulares de operar y/o trans
portar pasajeros. carga y correo. mediante remuneración 
o alquiler, d""de, hacia, en o sobre el temtono de un 
Miembro. con mclu•1ón de los puntos que han decubm•e. 
la. ruta• que han de explotarse. los Upo• de trafico que han 
de reaharse. la capacidad que ha de lac1htarse. lw. tarifa• 
que han de cobrar•• y sus condicione"' y los cnterm• para 
la de.ignac1ón de hntas aerew., entre ello• lo• de numero. 
propiedad y control 

ANEXO SOBRE SERVICIOS FINANCIEROS 

l Alc..anc..e J' dejin1c..1on 

a) El pre.ente Anexo •• aplica a la• medid•• que 
afecten c1l &um1n1stro de serv1c10& 1inanc1ero& Cuando en 
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••te Anexo•• h.lg.i referencia al •um1111•tro de un •erv1c10 
financiero ello &1gn11icara el ii.um1n1&tro de un ii.erv1L10 
••gun la delimc1ón que ligur• en el p•rralo 2 del articulo t 
del Acuerdo 

b) A lo• electo• del apartado b) del parralo 3 del 
articulo 1 del Acuerdo. •• entender• por "•erv1c10• •unu
m•trado• en •J•rc1c10 de tacull•d•• gubernamentale•" (.,, 
siguiente• •ct1v1dad"" 

1) 1.,, ac11v1dddes redll¿ada• por un banco central o un• 
autoridad moneldria o por cudlqmer otra entidad pubhc• 
en pro&eCULIOn de poht1La& monetJrlJ& o Ldmb1Jr1m.., 

11) la• •cllVld•d•• que tormen p•rte de un •l•l•m• leg•I 
de >egurid•d •oc1•l o de plane• de JUbll•c1on publico•. y 

111) otr•• •ct1v1dade• reahud•• porun• entidad pubh
cJ por cuentJ o con garant1a del &tJdo o con uuhzac1on 
de ret.Urbo& 1i11dnc1ero& de e&te 

c) A lo• electo• del apart•do b) del p•rralo 3 del 
•rt1culo t del Acuerdo, •• un Miembro •utoriu a •W. 

proveec.lore& de berv1c10& linanc1ero:!t J deii.Jrrollar cuJleii.
qmer• •cllVldade• de la• menc1on•dd• en lo• mc1•0• 11) o 
111) del apdrt•do b) del presenle parr•lo en competencia 
con unJ entldJd publlt.J o t.on un proveedor de ii.erv1c10& 
linanc1eroii., el térnuno '"ii.erv1c1oii." comprendera e:!ta& ac-
11v1dade• 

d) No •• aphc•r• a lo• •••VICIO• ab•rcado• por el 
pre•enle Anexo et •pdrtddo c) del p•rrdlo 3 del articulo 1 
del Acuerdo 

2 Reglc11nentac.1on ncu .. u1ne1/ 

a) No ob•tante la• dema• d1•po.ic1one• del Acuerdo, 
no •• impedir• que un Miembro •dople medida• por 
motivos cautelareb, entre ello& :c1 protecc1on de 1nverii.ore&, 
depo.itante•. tenedor•• de pohu• o per.on•• con l•• que 
un proveedor de M:rVICIO& linanc1eroii. tenga contra1da unJ 
obhg•c1on liduc1•na. o p•ra g.1ranl1."1r la mlegridad y 
""tab1hdad del .i•tema tinanc1ero Cuando"""" med1dw. 
no ••an contorme• • l•• d1•po.ic1one• d~l Acuerdo, no•• 
unluaran como medio de eludir lo• compromiso• u obh
gacmne• contra1do• por el Miembro en el marco del 
Acuerdo 

b) Nmguna d1•po.ic1ón del Acuerdo•• mterpretdra en 
el •ent1do de que obhgue a un Miembro a revelar mtorma
c1on relallv• a lo• negocio• y cont•b1hddd de cliente• 
part1culare• m nmguna mtormac1on conlidenc1al o de 
domm10 privado en poder de en11dade• pubhcas 

3 Rc."Lonm..1m1en10 

a) Un M 1embro podrá reconocer la. med1da•cautelares 
de cualquier otro pa1• al determmar cómo se aplicaran sw. 
propia• medidas relativa• a lo. •erv1c10• linanc1ero• E.e 
reconoc1m1ento. que podra efectuar•• mediante 
armomac1ón o de otro modo, podra bd•ar•e en un acuer
do o conven10 con el pa1s en cue•llon o podra &er otorgado 
de torma autonoma 

b) Todo Miembro que •ea parte en acuerdo• o conve
nio• del tipo • que •• refiere el ap•rtado a), actuales o 
futuro•. brindar• oportun1dade. adecuada• d los demás 
M 1embro• mtere•ados para que negocien •U adhesión a 
tale:!t acuerdo& o conven1o:!t o para que negocien con el 
otro• comparable•. en circun•tanc1as en que ex1staequ1va
lenc1a en la reglamen1ac1on, v1g1lanc1a. aplicación de 
dicha reglamentación y, s1 corre•ponde. proced1m1entos 
concermenle• al mtercamb10 de mtormac1on entre las 
parte. en el •cuerdo o conven10 Cuando un Miembro 
otorgue el reconoc1m1ento de forma autónoma, brmdara a 
lo• demá!. Miembro• oportumdades adecuadas para que 
demue•lren que ex1•len e&as c1rcunslanc1a• 

c) Cuando un Miembro contemple la po.1b1lldad de 
olorgar reconoc1m1ento a la• medida. cautelares de cual
quier otro pa1•. no•• aplicar• el parralo 4 b) del articulo 
VII del Acuerdo 

4 St1lu<1t>n de dl}crcn<1a1 

Lo• grupo• ••pec1ale• encargado• de exammar d1le
renc1"" •obre cue•llone• c•ulelare• y olro• a.unto• tindll-
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c1eros lendran la nece•aria compelen•1• técnica •obre el 
•erv1c10 financiero ••pec11ico objeto de la d1lerenc1a 

5 Dcjm1wme• 

A Jo, eleclo' del pr .. enle Anexo 

•)Por loer\11c10 financiero •e entiende todo •erVILlo de 
carácler financiero olrec1do por un proveedor de •erv1C10• 
linanc1ero. de un M 1embro Lo• •erv1c10• financieros 
comprenden lodo• lo• •erv1c1os de seguro• y relac1onadm. 
con seguro• y todo• lo• loer\llCIO• bancaria. y domas 
servtc1m. financiero• (excluido• lo• ••guros) Lo• serv1-
c1os financiera. mcluyen la. •1gu1ent•• ac11v1dades 

.~erv'''º' de &eguro .. y roluc.1onudo\ c.on ~c..--guro\ 

1) Segura. directo• (mclu1do el coa•eguro) 

A) seguro• de vida 

B) ••guro• d1•tmto• de lm. de vida 

11) Rea.egurm. y retroce•10n 

111) Act1v1dade• de mtermed1ac1ón de .eguro•. pur 
ejemplo la. de lm. corredor•• y agente• de .egurm. 

1v) Serv1c10• auxiliare• de lo• ••b'llro•, por ejemplo lo• 
de con•ullore" actuario•, evaluac1on de rie•gm. e mdem
nizac1ón de blnu•,tro• 

.~erv1c.UI\ hcrnc.urun J' clc:1nt1\ \erv1c.10\ financ.1ero:, 
(exclmdm. lo• •eguro•) 

v) Aceptac1on de depóblto• y otro• Ion do• reembol•a
bles del publico 

v1) Pré!.tamo• de todo tipo, con mclu.1on de cred1tos 
personale•, cred1to• h1potec•rio,,. /uotorm[I!. y linanc1a
c1on de tran!iiacc1one!!ii comerc1ale:i. 

vn) Serv1c10• de arrendamiento lindnc1ero• 

vm) fodo• lo• .erv1c10• de pago y lran•lerencm mo
netaria, con mclublón de ldrjela. de credllo, de pago y 
s1m1lar.,., cheque• de viajero. y g!ro• bancaria. 

1x) Garant1a• y comprom1•0• 

x) 1 ntercamb10 comercial por cuenta propm o de 
cliente" ya sea en una boba, en un merc•do extrabur•átd 
o de otro modo de lo •lb'lllente 

A) m•trumento• del mercado monetario (mclu1dos 
cheque•, letr•• y certificado• de depoblto), 

B)d1Vlb8", 

C) produoto• derivado•, mclu1do•. •unque no exclu
blvamente, luturo• y opc1on°" 

D) m•trumento• de lo• merc•do• camb1ario y mone
tar10, por ejemplo, • wup• y •werdo• •plazo •obre tipo• de 
mlere•. 

E) valore• lr•n•lerible•. 

F) otrm. 1n.trumenlm. y activo• linanc1erm. negoc1a
bl ... metal mclublve 

x1) Part1c1p•c1on en em!l.1one• de !oda cla•e de valo
res. con mclu'1ón de la •U•cripc1on y colocac1on como 
agent .. (publica o privadamente) y el •ununistro de •erv1-
c1os relac1onadm. con e:,J:, emUt1one:, 

xn) Corretaje de cambio• 

xm) Admm1•trac1ón de acl1vo•. por ejemplo, •dm1-
nistrac1on de londo• en elecl1vo o de cartera. de valore" 
ge&tlon de 1nver:i.1on~ coh:ct1vJ:, en toe.Ja::. :,u:, lormm,. 
admm1strac1on de Ion do• de penblone" >erv1c1m. de depo
sito y cu.tod1a, y •erv1c10• liduc1ar1m. 

x1v) Serv1c10• de pago y compen•ac10n re•pecto de 
activo• linanc1ero•. con mclu.10n de valores. producto. 
derivado• y otro• m•trumento• negociable• 

xv) Summ1•tro y tr•n•lerenc1a de 1ntormac1on finan
ciera, y proc .. •m1en10 de dato• financ1erob y soporte 
lógico con ello• rel•uon•do, por proveedor•• de otros 
serv1c1m. linancu:ro:, 

xv1) Serv1c10• de -. .. or•m1ento e mtermed1aL1on y 
otros w=rv1c1o!i. lindncn:ro:!ii auxahJre:, rr:&pecto de cuc1le:i.-
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quiera de las act1v1dade• enumerada• en los mc1•os v) a 
xv), con mclu•1on de mlormes y anális1• de cred110, 
e.tud10• y a.e•or.m1ento •obre mver.1one. y cartera• de 
valor ... y ••e.oram1ento •obre adqu1S1C1one• y •obre 
re.,.tructurac1on y ••lrateg1a de las empr .. a• 

b) Por proveedor de serv1c1os linanc1ero• •• en11ende 
loda persona lis1ca o jUnd1ca de un Miembro que de••• 
•umm1strar o que summ1stre serv1c1os financieros, pero la 
expres1on "proveedor de serv1c1os financieros'' no com
prende las entidades publicas 

c) Por "entidad publica" se entiende 

1) un gobierno, un banco central o una autoridad 
monetaria de un Miembro, o una entidad que •ea propie
dad o esté bajo el control de un Miembro, que se dedique 
prmc1palmente a desempeflar tunc1ones gubernamentales 
o realizar ac11v1dades para lines gubernamentales. con 
exclus1on de las entidades dedicada. prmc1palmente al 
bUm1n1btro de berY1c1os financ1ero!ii en cond1c1on~ comer
c1ale:t, o 

n) una entidad privada que desempeile la. lunc1on .. 
normalmente desempeñadas por un banco central o una 
autoridad monetaria, mientras ejerza esas tunc1one• 

SEGUNDO ANEXO SOBRE SERVICIOS FINAN
CIEROS 

1 No obstante las d1Spos1c1ones del articulo 11 del 
Acuerdo y de lo• parralos 1 y 2 del Anexo .ubre Exenc10-
n .. de la. Obhgac1ones del Articulo 11, durante un periodo 
de 60 d1as que empezara cuatro mese. despué• de la lecha 
de entrada en vigor del Acuerdo sobre la OMC un M 1em
bro podra enumerar en dicho Anexo las medidas relativa. 
a lo• ••rv1c1os financieros que sean mcompatlbl"" con el 
parralo 1 del articulo 11 del Acuerdo 

2 No ob•tante la• d!l.pos1c1one• del articulo XXI del 
Acuerdo, durante un periodo de 60 d1a. que empezara 
cuatro me.e• despué• de la lecha de entrada en vigor del 
Acuerdo sobre la OMC un Miembro podra mejorar, 
modificar o retirar la lotalidad o parte de los compromisos 
espec11ico& en materia de serv1c1os financu:ro& con:,1gna
dos en •U Lista 

J El Consejo del Comercio de Serv1c1os e•lablecera el 
proced1m1ento necesario para la aplicación de los parrdlo• 
ly2 

ANEXO RELATIVO A LAS NEGOCIACIONES 
SOBRE SERVICIOS DE TRANSPORTE MARITIMO 

1 El articulo 11 y el Anexo •obre Exenc1on"" de 1 .. 
Obhgac1on"" del Articulo 11, mclu1da la pre•cripc1on de 
enumerar en el Anexo lod• medida mcompauble con el 
lrdto de la nac1on ma. lavorec1da que mantenga un M 1em
bro, •olo entraran en vigor con respecto al tran•porte 
marmmo mternac1onal y serv1C10• auxiliare• y al acce.o a 
las mstalac1ones portuarlllb y utdu:ac1on de las m1•ma• 

a) en la lecha de apllcac1on que se ha de determmar en 
virtud del parra fo 4 de la Dec1•1on M1m•tenal rela11va a l•s 
negoc1ac1ones sobre serv1c1os de tran•porte mar1t1mo o 

b) en ca.o de no lener ex1to la. negoc1ac1one•, en la 
lecha del mlorme linal del Grupo de Negoc1ac1ón sobre 
Serv1C1os de Transporte Mar1t1mo previsto en dicha Dec1-
blón 

2 El parralo 1 no >era aplicable a nmgun comprom1•0 
••pec11ico •obre •erv1c10• de tran•porte mant1mo que ••le 
consignado en la L1•ta de un M 1embro 

J No obstante las d1spos1c1one. del articulo XXI, 
de•pue• de la conclus1on de las negoc1ac1one. a que '" 
reliere el parrafo 1 y ant .. de la lecha de apllcac1on, 
cualquier Miembro podra mejorar, modificar o rellrar la 
totalidad o parte de sus comprom1•0• espec11icos en este 
••ctor bln ofrecer compensac1on 

ANEXO SOBRE TELECOMUNICACIONES 

1 Oh¡ellvo> 

Reconociendo las caracten•ll•db e•pec11ica• del ••c
lorde lo• •erv1c1os de telecomumcac1on"" y, en part1cul•r, 
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•U doble !unción como •ector 111depend1enle de act1v1dad 
econom1ca y medio lundamental de transporte de otra• 
acl1v1d•d•• econom1cas, lo• Miembro•. con el lin de 
de•arrollar la• d1•po•1c1on"" del Acuerdo en lo que •• 
reliere a la. medida• que alecten al acce.o a la• rede• y 
loer\11c10• publico• de transporte de telecomumc•c1one• y 
a la u11lizac1ón de los m1Smos, convienen en el Anexo que 
sigue En ""te Anexo se recogen, en consecuencia, nota. 
y d1•pos1c1ones complementarias del Acuerdo 

2 Alounoe 

a) El pre•ente Anexo .e aphcará a todas la• medida• de 
un Miembro que alecten al acceso a la• redes y serv1c1os 
pubhcos de transporte de telecomun1cac1ones y a la ullll
zac1ón de los mismos 14 

b) El presenle Anexo no se aplicará a las medidas que 
alecten a la d1str1buc1ón por cable o rad1od1fus1on de 
programas de radio o de telev1S1ón 

e) Nmguna dllopos1c16n del presente Anexo •e inter
pretara en el ••nlldo de que 

1) obligue a un Miembro a autorizar a un proveedor de 
loer\llCIOS de otro Miembro a ••tablecer, mstalar, adqumr, 
arrendar, explotar o •um1m•trar rede• o serv1c1os de 
transporte de telecomumcac10nes d1Stmtos de los prevlb
tob en &U L1i:.ta, o 

11) obligue a un Miembro (o exija a un Miembro que 
obligue a lo• proveedore• de •erv1c10• que se hallen bajo 
•U jUr1sd1cc1ón) a establecer, mstalar, adqumr, arrenddr, 
explotar o summ1Strar redes o >erv1c1os publlcos de trans
porte de 1elecomumcac1one•que no•e olrezcan al publico 
en general 

J Dejimorone.• 

A lm. electo• del pre••nte Anexo 

a) Se entiende por ''telecomumc•c1ones" la transm1-
blón y recepción de •eñale• por cualquier medio electro
magnet1co 

b) Se entiende por "serv1c10 pubhco de tran•porte de 
telecomun1cac1ones" todo •erv1c10 de transporte de tele
comun1cac1ones que un Miembro prescriba, expresamen
te o de hecho, que se olrezca al publico en general Tales 
•erv1c1m. pueden mclu1r, entre otro• telégralo, telélono, 
telex y transm1•10n de datos caracterizada por la transm1-
s1ón en tiempo real de mlormac10n lac1litada por los 
cliente• entre do• o mas puntos •m nmgun cambio de 
extremo a extremo en la lorma o contenido de dicha 
mlormac1ón 

c) Se entiende por "red pubhcd de transporte de 
1elecomumcac1one•" la mlrae•tructur• publica de teleco
mumcac1one• que permite lm. lelecomumcac1one• entre 
dm. o má• puntos termmale• definido• de una red 

d) Se entiende por "comumcac10nes mtraempre
w1ale." la. telecomunicac1one• mediante las cual .. una 
.oc1edad se comumca mlernamente o con sus tiliales, 
•ucur.ale• y, a reserva de la. leye• y reglamentos mterno• 
de cada Miembro, ali hada., o esta••• comumcan entre" 
A tales electos, lo.& term1nos "fihales", "sucu~lesu y, en 
•u c..o, "afiliadas" •e mterpretaran con arreglo a la 
delimc1ón del Miembro de que se trate Las "comumca
c10ne• mtraempresar1ales" a que se refiere el presente 
Anexo no mcluyen los •erv1c1m. comerciales o no comer
c1al"" sum•ni•trados a sociedades que no sean lil1ale., 
•ucur.ale• o afiliada. vmculada., o que •e ofrezcan a 
cliente. o pm.1ble• cliente• 

e) Toda relerenc1a a un parral o o apartado del presente 
Anexo abarca todas la. subd1v1S1one. del mismo 

4 TrumpurenGta 

Al aplicar el articulo 111 del Acuerdo, cada Miembro se 
asegurara de que ••te a d!l.pos1c1ón del pubhco la mlorma-

14\e entiende que e~ parro1to 1i1gn11iL.o1 que cdda Miembro 'iC 

•'"LGW11l'B de que las ohhgacnme'i del prc1Cnle Anexo o;c apliquen con 
f'C<l,pcclo a la"ii pmvcedom de ralc'i y .:rv1c10'1 puhl1cos detranir;ponc de 
lClecomun1cac1one'i a travé• de cuo1le\quiero1 mcchdas que cccan nece"8· 
flol"i 
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c1on pen1nente •obre la• cond1c1on"" que aleclen al acce
!i.O a l<üo redes y !.erv1c1011o pubhco:, de tram.pone de 
telecomumcac1one• y J IJ utlluac1ón de lo• m1•mo•. con 
mclu•1ón de lanl"" y dem"" lenmno. y cond1c1on .. del 
•erv1c10, e•pec11icac1one. de 1 .. mterlac"" tecmca• con 
es"" rede• y ""1"\11c10•. mlormac1on •obre lo. órgano. 
encargado. de la prepJrdLlon y adopc1on de norm"" que 
aleclen a tale• acceM> y u11hzac10n cond1c1one• aphca
bl"" a la conexión de equipo termmal u otro equipo, y 
prescr1pc1one•en matona de not11icac1ón, regu.tro o hcen
c1a•, •I la• hubiere 

S Ac.'u'a a /u, rt.Wu, J' \UFVtt.to\ púh/u,,tn de trun.,por
llJ de tclec.n1nun1c.uL1om:' J' u11/cu<-1nn de /o, mnmcM 

a) Cada Miembro •e .... gurara de que se conceda a 
todo proveedor de •erv1C10. de olro Miembro, en térmmos 
y cond1c1one• razonable. y no d1•cr1mmator10•, el acce.o 
a las red .. y •erv1c1D\ pubhco• de tran•pone de 1elecomu
mLac1one• y la u11hzaL1ó11 de lo• m1•moi.. para el •umm1s
tro de cualquier ""1"\11c10 con"1gnado en •U L1>ta E•la 
obligación'° cumphra, entre otra• forma•. mediante la 
aphcac1ón de lo• parrJlu. b) a 1) 15 

b) Cada Miembro"" a•egurJra de que lo• provo:edore• 
de •erv1c10• de otro• M 1embro• tengan acceso a Lualqu1er 
red o •erv1c10 publico de tran•pone de telecomumcac10-
ne• olrec1do dentro de •U• lronlera• o a lrav .. de ellai., 
mclu1dos lo. c1rcullo• privad°" arrendadoi.. y puedan 
uuluar tal red o •erv1c10, y, a e•o. electo•, •e a•egurara, 
sm perju1c10 de lo du.pue.to en(.,,. parrafo. e) y 1). de que 
se permita a dicho• proveedore. 

1) comprar o arrendar y conectar el equipo terminal u 
otro equipo que ••te en mterla.1: con la red y sea nece"8no 
para •umm1>trar lo• ..rv1c10• del proveedor, 

u) mterconectar c1rcmto• pnvado., arrendado. o pro
p1oi.. con rede• o •erv1c10• publico. de tran•pone de 
telecomun1cac1one• o con c1rcu1to. arrendados por otro 
proveedor de .. rv1c1u. o de •U propiedad, y 

111) utilizar lo• protocolo. de explotación que elija el 
proveedor de -v1c10• para el •um1ms1ro de cualquier 
serv1c10, salvo en lo nece"8rlo para a..gurar la d1•pomb1-
lldad de las redes y ""1"\11c10. de transpone de telecomum
cac1ones para el publico en general 

c) Cada Miembro se asegurara de que los provo:edores 
de serv1c1os de otro. M1emm.,. puedan utilizar 1ao. redes ' 
y serv1c1os publico. de tran.pone de telecomumcac1one• 
para el mov1m1ento de 1nlormac1ón dentro de las lronteras 
y a trJVe• de ella•. mclu1da• 1 .. comun1cac1ones 
mtraempresJr1ale• de dicho. provo:edore• de ""1"\11c1os, y 
para el acce•o a la mlormac1ón contemda en has.. de dato. 
o almacenada de otro modo en lorma legible por maquma 
en el terr1tor10 de cualquier Miembro 1 oda medida nueva 
o modificada de un Miembro que alecte•1gmlica11vamente 
a e•aullllzac1on •erd nolllicaday ... d objeto de con•ult .. , 
de conlorm1dad con la• d1>po•1c1on"" pertmente. del 
Acuerdo 

d) No obstante lo d1•pu .. 10 en el panal o antenor, un 
Miembro podrá adoptar Id> medidas que •ean necesarias 
para garantizar la segundad y la confidencialidad de lo. 
men"8je•, a re•erva de que tale. medid"" no'° apliquen de 
forma que con•lltuya un medio de du.cr1mmac1on arb11ra
r10 o 1Dj0>l1licable o una re•tncc1on encubierta del comer
cio de ..rv1c10• 

e) Cdda Miembro•• a•egurara de que no .e impongan 
al acce•o a 1 .. rede• y •erv1c10• pubhco• de transporte de 
telecomumcJc1one• y a la ut1l1Zac1on de lo• m15mo• má• 
cond1c1one& que la.!ii nec~Jr1c1& pdrct 

1) •alvaguardar 1 .. re•ponwb1lldade. de lo• provo:edo
re• de IJ> rede• y •erv1c10• pubhco• de tran>porte de 

IS\c en11cnd" que lu ""'l'J\.'\ll\n nu d1\Cnm1nator11,•' u: n::hcrc 111 
1ra111 de la nac::nm milllii lau1rcc1day .si trulu no1c1nnal tal como \C delineo 
en el Ac:U&.rdt.1 y que u11h11da con rcl.ac1ón • c..ie 1rtCctor C\pccllico 
s1gr111ica "1tnnu11.'t'll y etlnd1c1t'lllC' Dll mmo" l1v,1rablCli que l(K cnncc
d1dO'I en c1rcun\lanc1•\ umllo1n:\ • cuo1lqurer l1tn1 u'iu.mu de rede\ o 
11ierv1clll\ pubhetl\ de lro1111rt.pa.mc ck. tcJ1..cumun1cac10DC'i 'i1mil.uc'i' 
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telecomumcac1ones en cuanto serv1c1os pubhcos, en par
ticular su capacidad para poner •us redes o •erv1c10• a 
d1>po•1c1ón del publico en general, 

u) proteger la mtegr1dad tecmca de las redes o .. rv1-
c1os pubbcos de transpone de telecomumcac1ones, o 

111) a..gurarse de que los provo:edore. de servicio• de 
otros Miembros no summJStren servicJO• smo cuando les 
e•le perm1t1do con arreglo a los compromJSo. con.1gna
dos en la L1•ta del Miembro de que se lrale 

1) Siempre que •al1>lagan lo• cr1ter10• establecido. en 
el parralo e), 1 .. cond1c1ones para el acceM> a las rede• y 
servicios pubhcos de transporte de telecomun1cac1DD"" y 
para la utll1Zac1ón de los mismo• podran mcluu las .,. 
gwentes 

1) restr1cc1one. a la reventa o ut1ll.1:ac1ón compartida de 
tale. •erYICIOS, 

11) la prescnpc1on de utllWJr mterlaces tecmcas es
pec11icadas, con mclus1ón de protocolos de mterfaz, para 
la mterconex1on con tales redes y serv1c1os. 

111) pre•cnpc1ones, cuando sea necesano, para la 
mteroperab1hdad de tales SCrY1c10. y para promover el 
logro de I°" objetivos enunciados en el pJrralo 7 a), 

1v) la homologación del equipo termmal u otro equipo 
que este en mterlaz con la red y pre•cr1pc1one• técmcas 
relativa• a la conexión de tal equipo a .... redes, 

v) restr1cc1ones a la mterco11CX1ón de c1rcu1tos priva
dos, arrendados o prop10>, con esas redes o servicios o con 
c1rcu1tos arrendados por otro proveedor de serv1c1os o de 
su propiedad, o 

v1) not1lica.c1ón, reg1•lro y licencias 

g) No oh.tanto: lo dispuesto en los parralos anteriores 
de la presente sección, un pafs en desarrollo Miembro 
podra, con arreglo a su ruvel de desarrollo, imponer 
cond1c1ones razonables al acceso a las redes y serv1c1os 
pubhcos de transpone de telecomun1cac1ones y a la ut1h
zac1ón de los mJSmos que sean necesar1 .. para lorlalecer 
su, mlraestructura mterna de telecomun1cac1ones y su 
capacidad en materia de servJCIOS de telecomun1cac1ones 
y para mcn:mentar su part1c1pac1on en el comercio mter
nac1onal de dichos serv1c1os Tales cond1c1ones se espe
cificaran en la LISla de dicho Miembro 

6 C:ooperuuón lri<.n"a 

a) Los Miembros reconocen que la eX1stenc1a de una 
mfraeslrUctura de telecomun1cac1ones eficiente y avariza
da en los paises, espec1almente en los paises en desarrollo, 
es esencial para la expansión de su comercio de serv1c1os 
A tal lin, los Miembros apoyan y fomentan la part1c1pa
c1ón, en la mayor medida que sea factible, de los paises 
tanto desarrollados como en desarrollo y de sus proveedo
re• de red .. y serv1c1os publico. de tran•pune de teleco
mun1cac1on.. y otras entidades en lo. programas de 
desarrollo de las organJZacJOnes mtemac1onales y regio
nales, entre ellas la Umón Internacional de Telecomun1ca
c1ones, el Programa de las Naciones Umdas para el 
Desarrollo y el Banco Internacional de Reconstrucc1on y 
Fomento 

b) Los Miembros fomentarán y apoyarán la coopera
ción en materia de telecomun1cac1one• entre los paises en 
desarrollo, a nivel mlemac1onal, regional y subn:g1onal 

c) En colaboración con las organ1Zac1ones mtemac10-
nales competentes, los Miembros lac1htaran a los paises 
en desarrollo, cuando sea factible, mformac1ón relativa a 
los •erv1c1os de telecomun1cac1ones y a la evolución de la 
tecnolog1a de las telecomun1cac1ones y de la mlormac1on, 
con objeto de con1r1bu1r al lortalec1m1ento del sector de 
•erv1c1u. de telecomun1cac1one• de dichos pa1se• 

d) Los Miembros preslaran especial cons1derac1on a 
1 .. oportumdades de lo. pa1se• menos adelantados de 
animar a los proveedores extranjeros de serv1c1os 
de telecomun1cac1ones a ayudarle• en I• lrdn•ferenc1a de 
tecnolog1a, la lormac1on y otras ac11v1dade• que IJvore.1:-
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can el desarrollo de •U mlrae•tructura de telecomun1cac10-
ne• y IJ CXPJD>1ón de •U comercio de •erv1c1u. de teleco
mun1cc1c1one~ 

7 Rcluc..1on c..an /u, arge1n1:e1c..1om!\ y uc.ucrc/o\ 1nler-
nuc..1onu/c~ • 

a) Los Miembro• reconocen la 1mportanc1a de la• 
norma• mternac1onale• para la compat1b1hdad e 
mteroperab1bdad mund1ale. de la• rede• y •erv1c10• de 
telecomumcac1one. y •• comprometen a promover tale• 
norm .. a trave. de lo. trabajo. de lo. orgam•mo. mtema
c1onales competentes, entre ellos la Un1on Internacional 
de Telecomun1cac1on .. y la Organ1zac1on lntemac1onal 
de Normahzac1ón 

b) l.os Miembro• reconocen la !unción que de•empe
~an lasorgan1Zac1one• y 1.,. acuerdos mtergubemamentale• 
y no gubernamentales para el logro del lunc1onam1en1D 
eficiente de lo. ••rv1c10• nac1onale• y mundial .. de tele
comun1cac1on ... en panicular la Umón lntemac1onal de 
Telecomun1cac1ones Cuando proceda. los M1embr0> 
adoptaran las d1sposic1ones adecuadas para la celebración 
de con•ulta> con esas organ1zac1ones M>bre cuestiones 
derivadas de la aphcac1on del presente Anexo 

ANEXO RELATIVO A LAS NEGOCIACIONES 
SOBRE rELECOMUNICACIONES BASICAS 

1 El Articulo 11 y el Anexo •obre Exenciones de las 
Obhgac1ones del Articulo 11, mclu1da la pre.cnpc1ón de 
enumerar en el Anexo toda medida mcompauble con el 
trato de la nación mas lavorec1da que mantenga un Miem
bro, sólo entraran en vigor con respecto a las telecomun1-
cac1one• bb1cas 

a) en la lecha de aphcac1ón que'° ha de determmar en 
Virtud del panal o S de la Dec1S1ón M1n1stenal relauvaa las 
negoc1ac1on•• sobre telecomun1cac1ones bas1cas, o 

b) en caso de no tener ex1to las negoc1ac1ones, en la 
lecha del mlorme linal del Grupo de Negoc1ac1ón M>bre 
Telecomun1cac1one• Bb1cas previsto en dicha Dec1>1ón 

2 El pánafo" I no será aphcable a mngun compromiso 
especifico sobre telecomun1cac1ones b .. 1c"" que .. té 
consignado en la LISla de un Miembro 

ANEXOIC 

ACUERDO SOBRE LOS ASPECTOS DE LOS 
DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL 

RELACIONADOS CON EL COMERCIO 

PARTEI DISPOSICIONES GENERALES Y PRIN
CIPIOS BÁSICOS 

PARTE 11 NORMAS RELATIVAS A LA EXIS
TENCIA. ALCANCE Y EJERCICIO DE LOS DERE
CHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL 

Derecho de autor y derecho. conexo• 

2 Marca. de labnca o de comercio 

3 lnd1cac1on .. geográlicas 

4 Dibujos y modelo• mdustr1ale• 

S Patentes 

6 Esquemas de trazado (topogralias) de los c1rcu1tos 
mtegrados 

7 Protección de la mlormac1ón no divulgada 

8 Control de las prácticas ant1competlllvas en la• 
licencias contractual .. 

PARTE 111 OBSERVANCIA DE LOS DERECHOS 
DE PROPIEDAD INTELECTUAL 

1 Obllgac1one• generJI"" 

2 Proced1m1ento• y reLur.o. civiles y admmJStrauvos 

3 Medida• prov1S10nale• 

4 Pre•cr1pc1one• ••pec1ale• relacionad"" con las me
didas en lrontera 

S Proced1m1enlo• penal .. 
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PAR fE IV ADQUISICIÓN V MAN rENIMIEN 1 O 
DE LOS DERECHOS DE PROPIEDAD INfELEC
TUAL V PROCEDIMIENTOS CONTRADICfORIOS 
RELACIONADOS 

PARTB V PRBVBNCION V SOLUCIÓN DE DIFE
RENCIAS 

PARTE VI DISPOSICIONES TRANSITORIAS 

PARTE VII DISPOSICIONES INSTITUCIO
NALES. DISPOSICIONES FINALES 

ACUERDO SOBRE LOS ASPECTOS DE LOS 
DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL 

RELACIONADOS CON EL COMERCIO 
lo\ M1e1nhrtu, 

°"'""''" de reducU" lw. du.tor..1one• del comercio 
internacional y lo• ob!.taculol. al m1•mo, y temendo en 
cuenta la nece.1dad de lomentar una protecc1on eficaz y 
adecuada de lo• derecho• de propiedad intelectual y de 
asegurarse de que lw. medid .. y proced1m1entos destina
dos a hacer re•pttar dicho• derecho• no .e conviertan d •u 
vez en om,16cul~ al comercio leg1hmo, 

Rl't.ono'1endo, pdl"a este lin. la necesidad de nuevas 
normas y d1•c1plinw. relat1v~ a 

a) la aplicabilidad de I°" princ1p1°" bw.1cos del GAT r 
de 1994 y de 1.,,. acuerdo• o convemo• internac1onale. 
pertinentes en materia de propiedad intelectual, 

b) la prov1•1ón de norma• y princ1p10• adecuados 
relativo• a la existencia, alcance y ejerc1c10 de lo• dere
chos de propiedad intelectual relacionados con el comer
cio, 

c) la provu.1ón de medio• elicace• y apropiad°" para 
hacer respetar lo• derechos de propiedad intelectual rela
cionado• con el comercio, tomando en cons1derac1ón las 
dllerenc1w. entre los •1stema•jur1d1cos nacionales, 

d) la prov1.ión de proced1m1ento• elicace• y ágiles 
para la prevención y solución multilaterales de las d1leren
c1as entre lo• gobierno•. y 

e) d1spos1c1one• tram1tor1w. encaminadas a conseguir 
la mds plena part1c1pac1ón en lo• re•ultddos de lw. nego
c1ac1one:ii, 

Rl-conoc.1endo la nece.idad de un marco multilateral 
de princ1p10-. norma• y d1•c1pllna• relac1onados con el 
comercio internacional de mercanc1as lals11icadw., 

R•'t.ont>c.1endo que los derech°" de propiedad mtelec
tual son derech°" privad.,,., 

R<'f.Ont>c.1undo 1.,,. objet1v°" lundamentale• de poht1ca 
general publica de los s1•temas nacionales de protección 
de los derecho• de propiedad intelectual, con inclusión de 
los objetivos en materia de desarrollo y tecnolog1a, 

R•'f.om>c.1undo w.1m1•mo la. neces1ddde. e•pec1alesde 
los pa1se• meo°" adelantado• M 1embr°" por lo que se 
refiere a la aplicación, a mvel nac1ond~ de la• leyes y 
reglamento• con la max1md llex1b1lldad requerida para 
que eso• pa1•e. e•ll!n en cond1Lione• de crear una base 
tecnolog1ca •óllda y viable, 

lns1•llcndo en la 1mportanc1a de reducir las ten•1ones 
mediante el logro de comprom1•0• mál. lirme. de resolver 
por medio de proced1m1ento• mult1laterale• lw. dlleren
cias sobre cuestione• de propiedad intelectual relaciona
d .. con el comercio, 

°"ª'"'"'' de establecer una• relaciones de mutuo 
apoyo entre la OMC y la Orgamzaclón Mundial de la 
Propiedad Intelectual (denominada en el pr"""nte Acuer
do "OMPI") y otras orgamzac1one• 1nternac1onales com
petentes, 

Convienen en lo s1gu1ente 

PARTEI 

DISPOSICIONES GENERALES V PRINCIPIOS 
BASICOS 

Artí•ulo I 

Nuturule=a y al<an•u de la1 oh/1gaL1ont!> 

Lo• Miembro• aplicaran la. d1•p.,,.1c1ones del pre
sente Acuerdo L°" M 1embr°" podran prever en •U 
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leg1Slac1on, aWl<lue no estaran obligad°" a ello, una pro
tección mas ampha que la exigida por el presente Acuer
do, a cond1c1ón de que tal protección no mlrinja las 
d1spos1c1ones del mismo Los Miembros podrán estable
cer libremente el método adecuado para aphcar las d1Spo
s1c1ones del presente Acuerdo en el marco de su propio 
sistema y practica jUnd1cos 

2 A los efectos del presente Acuerdo, la expre.1ón 
"propiedad intelectual" abarca todas las calegorias de 
propiedad intelectual que son objeto de las secciones 1 a 
7 de la Parte 11 

3 Los Miembros concederan a los nacionales de los 
demas Miembros• el trato previsto en el presente Acuer
do Respecto del derecho de propiedad intelectual perti
nente, se entenderá por nacionales de los demas Miembros 
las per..onas lisicw. o jurld1cas que cumplman los criterios 
establecidos para poder beneficiarse de la protección en el 
Convenio de Parls ( 1967), el Convemo de Bern• ( 1971 ), 
la Convención de Roma y el Tratado sobre la Propiedad 
Intelectual respecto de los C1rcu1tos Integrados,•• todos 
los Miembros de la OMC fueran miembros de esos con ve
mos 2 Todo Miembro que se valga de las pos1b1lldades 
estipuladas en el párrafo 3 del articulo S o en el parrafo 2 
del articulo 6 de la Convención de Roma lo notificara 
.eguo lo previsto en esas d1spos1c1ones al Consejo de los 
Aspectos de los Derechos de Propiedad Intelectual rela
cionados con el Comercio (el "Consejo de los ADPIC") 

Articulo 2 

Convenios sohre propiedad mtel•'f.tual 

1 En lo que respecta a las Partes ll, 111 y 1 V del presente 
Acuerdo, los Miembros cumplirán losarttculos 1a12 yel 
articulo 19 del Convemo de Parls ( 1967) 

2 Nmguna d1Spos1c1ón de las Partes 1 a IV del presente 
Acuerdo tra en detrimento de las obligaciones que los 
Miembros puedan tener entre s1 en virtud del Convemo de 
Par1s, el Convemo de Berna, la Convención de Roma y el 
Tratado sobre la Propiedad Intelectual respecto de los 
C1rcu1to• Integrados 

Artú,ulo 3 

Trato naL1onul 

Cada Miembro concedera a los nacionales de los 
demas Miembros un trato no menos favorable que el que 
otorgue a sus propios nacionales con respecto a la protec
c1on3 de la propiedad mtelectua~ a reserva de las excep
ciones ya previstas en, respectivamente, el Convemo de 
Paris(l 967), elConvemode Berna( l 971), laConvenc1ón 
de Roma o el Tratado sobre la Propiedad Intelectual 
respecto de los CU"CU1tos Integrados En lo que concierne 
a los artistas mtérpretes o ejecutante., los producto.e. de 
fonogramas y los organ1Smos de rad1od1fus1ón, esta obh
gac1ón sólo se aphca a los derechos prev1Stos en el 
presente Acuerdo Todo Miembro que se valga de las 

1Por d ll:nnmn "'naclMBlcs' ut1hzado en d pn:ll¡ClllC Acuerdo o;e 

cniendcra., en el caso da W1 temtonn aduanero d1slln10 Miembro de la 
OMC, las personas ns1cas o Jund1c15 que: tengan dom1c1ho '' un 
cS1ablecon1mlo 111dUS1rial o comercial real y cfecuvo en ese lanlOno 
aduanero 

2En d pl'C5Cll1c Acuerdo, por ''Con.vano de Parl'ii' o;e cn11mde d 
Conva110 de Parls pm la PruleccK'ln de la Propiedad lndustnal, la 
mcnc1ón""Coavcn10 de Puts (1967)' serenen: al Ac:la de Estocolmodc 
ese ConvcnlO de fecha 14 de Jubo de 1967 Por "'Convenio de Berna", 
se muendc el Conva110 de Berna para la Prolcccll'm de las Obras 
L1tcranas y Anl~1cu, Ja mencl6n ''ConvcnK'I de Rema (1971)" se 
1<fie1< al Acta de Paris de ese Convcmo, de 24 de ¡ul10 de 1971 Por 
'Convcncl6n de Roma' se cn11mdc la COD\lcncu'KI lntemac1C1nal sobre: 
la Proticcc1tm de loo; AnlSllS lmbpn:lc.;o EJecutBDtt41, de los Pmduelorcs 
de Fonognmu y los Olg1111smos de Radl0d1fu<1cln, adoplada en Roma 
d 26 de oclubte de 1961 Por "Tralado sobn la Propiedad ln,.IOClual 
respec10 de lm C1rcudM lntegradc.M" (Tralado IPIC) w: cnuende el 
Tllllado sobte la Propicdad lnldcctual respecltl de l.., l.1rcu1IO\ ln1cgra
do~ adop1ado ai Washmgloo d 26 de mayo de 1989 Poi "Acucnlo 
'iObrc Ja OMC' se cnucndc d Acuerdo por el que se C'lablecc la OMC 

1A los efectos de los anlculollii 3 y 4 la protc:c:c1M c:amprcndc:ra 
los aspcctollii rcla11vllllii a la ex1uc:nc:1a. adqu1ilii1ción .dcucc manta11-
m1cnto y obiavanc11 de los dcrcchn,. de propiedad 1nlclc:c1ual asl CCMllO 
lm l5pc:ek111ii rd&11vm al C:Jel'CICKJ de IM derechos de pn1p1c:d1d 1ntclc:c-
1ual de que Inda cspccllicamcalC cs1e Acuerdo 
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pos1b1lldade• e.t1puladas en el articulo 6 del Convemo de 
Berna (1971) o en el parrafo 1 b) del articulo 16 de la 
Convenc16n de Roma lo notalicará según lo prev1Sto en 
esa. d1spos1c1ones al Consejo de I°" ADPIC 

2 Los Miembros podran recurrir a las excepciones 
perm1t1das en el párrafo 1 en relación con los proced1-
m1entosjud1c1ales y admin1Strat1vos, inclwda la designa
ción de un dom1c1llo legal o el nombramiento de un agente 
dentro de la jur1sd1ec1on de un Miembro, solamente 
cuando tales excepciones sean necesarias para conseguir 
el cumplimiento de leye• y reglamentos que no sean 
incompatibles con las d1spo.ic1one. del presente Acuer
do, y cuando tales practicas no se apliquen de manera que 
constituya una restr1ccion encubierta del comercio 

Artk-ulo 4 

Trato da la nu'1ón mú.i jUVOl'l.'<.NÍu 

Con respecto a la protección de la propiedad intelec
tual, toda ventaja, lavor, pnv1legio o inmunidad que 
conceda un Miembro a I°" nacionales de cualquier otro 
pms se otorgara mmed1atamente y sin condiciones a los 
nacionales de todos los demás Miembros Quedan exen
tos de esta obligación toda ventaja, favor, pr1vdeg10 o 
inmunidad concedidos por un Miembro que 

a) se deriven de acuerdos mtemac1onales sobre asis
tencia jud1c1al o sobre observancia de la ley de carácter 
general y no limitados especflicamente a la protección de 
la propiedad intelectual, 

b) se hayan otorgado de conlorm1dad con las d1Spos1-
c1ones del Convenio de Berna ( 1971) o de la Convención 
de Roma que autorizan que el trato concedido no esté en 
función del trato nacional sino del trato dado en otro pals, 

c) se refieran a los derecho• de los art1Stas mt~rprete. 
o ejecutantes, los productores de lonogramas y los orga
m•mos de rad1od1fu.1ón, que no estén prev15tos en el 
presente Acuerdo, 

d) se deriven de acuerdos internacionales relativos a la 
protección de la propiedad mtelectual que hayan entrado 
en vigor antes de la entrada en vigor del Acuerdo sobre la 
OMC, a cond1c16n de que esos acuerdos se notifiquen al 
Consejo de los ADPIC y no constituyan una d1scr1m1na
c1ón arb1trar1a o 1Djust11icable contra los nacionales de 
otros Miembros 

Artí•ulo J 

Acuerdos mu/11/utarales •obre udqu1• 1ción y muntcm
mmnto e/u la protac'1Ón 

Las obligaciones derivadas de los art1culos 3 y 4 no se 
aplican a los proced1m1entos para la adqu1S1c1ón y mante
mm1ento de los derechos de propiedad intelectua~ estipu
lados en acuerdos mullllaterales concertados bajo los 
ausp1c1os de la OMPI 

Artículo6 

Agotum1en1r> de lo• e/un-chao 

Para los electos de la solución de d1ferenc1as en el 
marco del pre.ente Acuerdo, a re.erva de lo dispuesto en 
los art1culos 3 y 4 no se hara uso de mogona d1Spos1c1ón 
del presente Acuerdo en relación con la cuestión del 
agotamiento de los derechos de propiedad intelectual 

Artf,ulo 7 

Oh¡ullvo• 

La protección y la observancia de los derechos de 
propiedad mtelectual deberan contr1bwr a la promoción 
de la innovación tecnolog1ca y a la transferencia y d11ias1ón 
de la tecnologla, en benelic10 reciproco de los productores 
y de los usuarios de conoc1m1entos tecnológicos y de 
modo que lavorezcan el bienestar social y económico y el 
equ1hbno de derechos y obligaciones 

Artículo 8 

Pr1n,1p10\ 

Los Miembros, al lormular o modificar sw. leyes y 
reglamentos, podran adoptar las medidas necesarias para 
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proteger la wlud pubhw y IJ nuam.mn de: la pobl.u.1ón, o 
p.ar.1 prl)fnoVcr el mtc:rc:i. publu.o en :.i:clorei. de 1mponc1n
c1c1 vuul parc111u de11c1rrollo i.o<.1oeLonom1coyte"nológ1c.o, 
siempre que ei.~ mc:d1dd11 11ec1n c.ompaUble11 con lo d111-
pue11to c:n d pre~lc: Ac.uerdo 

2 PO<lra ser necc:wno dphcoll' me<.11dil.'l. aprop111d~ 
i.1emprc: que ~n compat1bl~ con lo dJSpUato c:n ti 
presenle Acuerdo, para prc:vc:mr el clbui.o de lm dc:n:chm 
de propiedad antelc:ctual por 11w. titulare¡, o el recun.o a 
practtc~ que hm11en de manera mJui.t11icabh: el comercio 
o redunden en de1r1mc:nto de la tnm11lerenc.1a mternac1onal 
de tecnolog1a 

PAR 1E11 

NORMAS RELA l IVAS A LA EXISTENCIA. 
ALCANCE V EJERCICIO DE LOS DERECllOS DE 

PROPIEDAD IN rF.:LECTUAL 

SECCIÓN 1 DERECUO DE AUTOR Y DERECllOS 
CONEXOS 

Ar1"ul11 9 

Reluc.trm e.cm el Cmri cnw úc Bc:nre1 

Loi. M1embroi. obi.c:rvMJn loi. .u11culoi. 1 a 21 del 
Convenio de Berna (l 971) y el Apend1ce del m1111mo No 
obstante, en virtud de 1 prei.ente Acuerdo nmgun M 1embro 
tendra derechoi. 111 obhgc1c1one11 rei.pecto de loi. den:c.ho11 
conler1do11 por el art1"ulo 6h1, de d1eho Convemu m 
re11pecto ~ loi. derechoi. que i.e denVclll del m1Wl'lo 

2 La protecc.1on del derecho de c1u1or c1bdrcara Id.lo 
exprei.10110 pero no lc1i. 1di:c111, proced1m1enlol!i, metodo11 
de operación o c.oncep1011 mi111:mdU<.011 en i.1 

Arti<.11/11 /(J 

/'rogre1mm de tlrúcnuúor J' c.mnp1luc.mnc\ úc Út1lm 

l ~ programai. dr: ordena1dor, i.ed.R progr .un~ fuen
te o progr.utlb objelo, i.«dn proteg.idoi. como obrai. 
htcrdna11 i:n v1nud del Convc:mo de Berna ( 1971) 

2 l.&111comp1lac1onc:11tic:d111011 o di: otroi. maten.llc:11. 1:11 
lormc1 leg1bh: por mJquma1 o en otra lorma. que: por 
ra.wnc:i. de lc1 11elecc1on o d1i.pui.1L16n de 11ui. contemdo11 
c~utuyan «.n:ac1on1:11 de cMacter mtelc:ctwl, i.crJn pro
tc:g1d.ai. como talc:i. ~ protecc1on. que no abare.ara loi. 
ddloi. o mutenalc:i. c:n ¡,1 mai.moi., i.c: c:ntmdera 111n pcrju1c10 
de cualquier derecho de JUtor que 11ub!.1i.t.1 rc:i.pcclo de: loi. 
dato11 o ma1ter1alci. en l!il 1mi.mo11 

Al'flc.11/o 11 

Dcrc:,hm úe urrcmlC11ntenl'1 

Al menm n:i.pecto de IO!I progrcll1\cll> de ordenador y de 
lai. obrc111 cmc:matograli~ loi. M1c:mbrm conleraran a lm 
autorc:i. y a ¡,ui. derc:chohdb1c:nte11 el derecho de autoru.ar 
o proh1b1r i:l ammdamumto '-Omerc1al al publico de IQ11 
or1gma1lc:11 u cop1~ de i.u11 obra111 amparc1da11 por el derecho 
dr: autor Se: i:xceptuara J un Miembro de e11a obhgac16n 
con re11pecto c1 lai. obrai. c1nc:l1ldtogrc1tic~ a menos que el 
arrendanuento h.iyc1 dlldo lugc1r o1 una realtzac1ón muy 
extendida de copi.b de: c:i.ai. obral!i que RMlnoM:.&be en 
mechda 1mportant1: el dr:recho nclui.1vo de rc:producc1ón 
conferido en dicho Mu:mbro a 1011 autori:i. y i.w. 
derechohab11:nte11 En lo relerenle .a lo¡, progrdmai. de 
ordenador, ei.&1 obhgac16n no i.e c1phca1 a1 lo:11 .arrendam1en
tO!I cuyo objeto e111enc1al no i.ei1 el progr.una en i.1 

Arl1'Ulr1 11 

Duru<.wn de fu f1r"'""'"ón 

Cuando la durac1on de 1&1 protl:(.«.lón de una obra que 
no 111:c1 lotogralica o de: arti: aphco1do i.e calcule i.obre una 
base d1i.tmt&1 de la vida de: una1 peri.una fii.1ca, c:i.a duración 
sera de no meno¡, de: 50 allo:11 contado:11 dei.de el tina! dc:I 
afto civil de IJ pubbcac1on .tutor¡¿.ada o • .i taita de tal 
pubhCJc1on r1u1on.uda dentro de: un plaw de SO alloi. a 
partir de: la re.i.ltz.1c1on de 1.t obrot, de 50 aftoi. comcldoi. .i 
p.an1r ~J lin.11 di:! &1ilo civil de i.u rt:r1l1.1.ac1on 
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Art1c.ulo JJ 

l.11m1crc.wne\ y eT,epc.límC\ 

Lo11 M1embro11 c1rcunscnb1run la11 hm11ac1on~ o ex
c.epc1onei. 1mpuei.1111 a 1011 derecho¡, excllll11voi. a determ 1-
nadoi. c~ ~1ales que no atenten contra la explota
c1on nonnal de la obra na caui.cn un pcrJwc101RJUl!.11ficado 
a I~ mt~ leg1U111011 del Ulular di: I~ dcn:choi. 

Artíc.ulo /.# 

Prot'""'º" úc len url1'la\ mtérprole\ tJ c1cc.utan1e' ''" 
produc.1ore' úejonogrumas (gruhuc.1"1"!l de .\omúo) y 

/m orgunumru de ruú1odtjimón 

1 En lo que rcspec:ta a la tijac:IÓR de su11 mtcrpn:tac10-
ni:s o ejecuc~ en un lonograma. loi. arttst& mterprc:te,,. 
o ejecutanti:i. tendran la lacullad de 1mpcd1r b actoi. 
111gu1ente11 cuando i.e emprendan 11111 11.u autorlZ8C1on la 
l\)ac1on di: llU!I mterprt:tac1ones o ejecuciones no lijada¡, y 
la ri:producc16n de tal liJac1on Lo11 art111ta11 mtcrpn:tei. o 
t:Jc:cutunte¡, lendran dlio1m1smo la lacul1a1d de 1mpcd1r loll 
actm 111gu11:nt~ cuando i.e emprendan lltn MI autonz.ac1on 
la d11u!11on por mechoi. malambr1c~ y la comumcac1on al 
publico de: 11w. mterpretac1onell o ejecuc10nc:i. en directo 

2 Loi. productore11 de lonogram• tendran el derecho 
de autorizar o proh1b1r la n:producc1ón directa o indirecta 
di: SUll lonogramall 

3 Lo11 orgdl'l1Smos de rad1od1 tus16n tendran el derecho 
de prohibir IO!I actoi. :11igu1cntei. cuando se emprendan sm 
wautow.acion la li,JaCion. larcproducción de las Íl,JaCI~ 
y la rctrdl'llln11s1on por medios malambricoi. de las em1s10-
ne11, ai.1 como la comun1cac1on al publico de 11u11 em1:111one11 
de telev1111on Cu.indo 1011 Miembros no concedan tal1::11 
derechoi. a 1011 orgamllmos de rad1cxhlu111on, daran a loi. 
t1tulare:11 de: loi. derc:choi. de autor 11obre la mc1ti:r1.a objelo 
de I~ em1!>1onc:i. la poi.1b1ltdad de: mapedar loi. acto:11 ante:11 
menc1onad0!io, d rc:i.c:rva de lo d¡¡,pu&:lllo en t:l Convemo de 
Bi:ma (1971) • 

4 l.ai. d111pos1c1one11 del ar11culo 11 rela1t1vai. a 1011 
program~ de ordenador se aplicaran 111utu11' mutund1~ a 
lo!ii produclore!I de fonogramas y a todoll 1011 demll.!I titula· 
re11 de 10111 derc:cho11 i.obr1: los fonograma¡, i.i:gun loi. detc:r
mme la leg111la1c1on de cada Miembro S1, i:n la lecha di: 15 
de abril de 1994. un M 1embro aphca un !llSlema de remu
ncrac1on equ1tut1va de los t1tulan:i. de dc:rechO!io c:n lo que 
i.e reficri: al Jrrc:ndam1en10 de fonogramas, pocha manlt:· 
ner ese i.1i.temo1 1111empre que el arrenddm1ento "omi:rc1al 
de los lonogr c1ma:11 nu esté produc11:ndo meno11eabo 1mpor
to1nte de 1011 derecho!> exclu111vo11 de ri:producc1on de loi. 
tttularei. de 10:11 di:rechos 

S La dur c1C1on ~la protecc1on concedida en virtud di:I 
~te: Acuerdo a los art!Mas mterprct~ o eJeaitantl:l!i y 
loi. productom. de fonogramas no podrá i.er mimar a SO 
ailos, contadoi.a partir del final del afio c1v1l en que se haya 
ri:ahzado la lijac1ón o haya temdo lugar la mti:rpre1ac1on 
o ejecuc1on La durac1on de la protección conci:d1da con 
arreglo al parrato 3 no podra 11er mlenor a 20 ai\0111 
contadoi. a partir del final del afio c1vtl en que: se haya 
realizado la emtsaon 

6 En relac1on con los derechos conler1dos por J~ 
parraloi. 1, 2 y J. todo Miembro podra establecer cond1-
c1one:11, hm1tac1onei., 1:xcepc1one:11 y resi:rva11 en la med1· 
da permitida por la Convenc1on de Roma No obstante. 
la11 d1spo111c1ones del articulo 18 del Convemo de Berna 
(1971) tamb1en i.e aplicaran mulull.> mulunJl!l a los 
derechos qw llObre los fonogramas corresponden a los 
artistas intérpretes o ejecutantes y 1011> productores de 
fonogramas 

SECCIÓN 2 MARCAS DE FABRICA 
O DE COMERCIO 

Arlíc.ulo H 

Mutertu ah¡clo de prolet.uon 

Podra coni.t1tuir una marca de tabr1Ca o de comercio 
cualquu:r 111gno o combmac1on de: 111gnoi. que 11ean Capd<:e!i. 

de d1st1ngu1r IO!I b1en1:11 o serv1c1011 de: un.a empre111 de loi. 
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di: otra¡, emprOa.!io 1ale~111~n0!> podran rea1..rrar"e como 
mclrca11 de labr1cd o de «.omerc10, en particular la11 pala
brdlli, mc.lu1do11 10111 nombr~ de peri.onc1., lai. letrui., loi. 
nurnero11. 1011 clemen1011 ligurat1vo11 y lui. combmac1onei. 
de colorell. a:111 como cualqu11:r combmac1ón de t:lltoi. 
i.ignoi. Cuando loi. i.ignoi. no i.can mtrmi.e<.amcnte capa
~de d1.!iotmgu1r IO!I b1enc:i. o i.erv1c1()) pcr1trn=ntei.. lm. 
M1embrm podran supeditar la poi.1b1bdad ~ rc:g111tro de 
loi. mJSmos al caracti:r d111tmt1vo que hayan adqumdo 
mediante su w.o Lo11 M11:mbro11 podrán ex1g1r como 
cond 1c1ón para e 1 reg111tro que 1011 ¡,1gno11 i.ean perceptlblei. 
v111ualmc:nte 

2 Lo dispu&:lllo en c:I p.malo 1 no lle cntendera en el 
Mmhdode que 1mp1dea 1m Miembro denc:gar el registro de 
Wlcl marca de labnca o de comercio por otroi. mouvos, 
i.1empn: que ésto11 no contravengan lb dti.poi.1c1onc11 del 
Convemo de Par1i. ( 1967) 

3 Lo11 M1embro11 podran i.upedllar al w.o lc1 p0!11b1h
dad de registro No ob11tante, el w.o elecuvo de: una marca 
de: fabrica o de con1erc10 no i.era cond1c1on pari1 la 
pn:¡,entaclOR dt: una¡,ol1c1tud dereg111tro Noi.e denegara 
mnguna i.ol 1c1tud por el solo mouvo di: que el UM> preten
dido no ha tenido lugar antei. de la expiración de un 
periodo de tTCll ali~ contado a partir de: la lecha de la 
sohc1tud 

4 La na1tura li:a dc:I producto o 11erv1c10 JI que la mclrc.a 
de: labnca o de comeruo ha de aplicarse no sera en nmgun 
C8llO omtáculo para el reg1i.tro de la marca 

S Loi. Miembrm pubhcaran cada nwrca de: labr1CJ o 
di: comi:rc10 ante11 de i.u reg1111ro o 11m demora dei.pué!io de 
i:I, y otreceran una oponun1dad rc1Zondble de pc:d1r la 
a1nulac1on del reg1s1ro Ademai. 10111 M1c:mbro11 podr.m 
olrecc:r la oponumdc1d de oponer11e al reg1i.tro de una 
m.arCJ de labr1ca o de comc:rc10 

Arl1'ulo 16 

Dcn."'h"' l.OnferlÚo\ 

El titular de und mo1ru de l.abr1c.i o de comcrc.10 
ri:g111lrada gozara del di:ri:cho exclu111vo de 1mpcd1r qui: 
cu.1lei.qu1erc1terci:ro11,1111111u coni.1:nt1m1entu. uuh<.en en i:I 
cuf!llo de operac1onc:11comerc1c1lei.111gnoll1dent1coi. o i.1m1-
lar~ para bienes o :11erv1c1011 q11t: i.ean 1dént1coi. o s1m1lart:ll 
a aquellm para loi. qUt: M: ha reg1i.trc1do I• marca, cuando 
elle w.o di: lugar a probab1hd&ld di: conlui.1on En el CilllO 

de que ¡,e use un i.1gno 1dent1co para b1enei, o i.ervacK» 
1dent1cm. 11e pr1:11um1rn que ex111te probab1hdad de <.onlu
:1110n l.oi. den:cho11 ante11 menc1onc1doi. i.e cn1endera1n i.m 
perJUJclo di: nmguno de loi. deJe<.ho111 ex111tentes con ante
nor1dad y no alectaran a la poi.1b1hdad de los M1embroi. 
de reconocer dc:n:chm blllladoi. en el uso 

2 El articulo 6hL' dc:l Conwmo de Plril (1967) se 
aphcn mu1at1.' mu1und1' a 1011 i.emaos Al determmar 
111 una marca de fabrica o de: comercio es notoruunenle 
conoc1da1, 10:11 M 1embro11 tom.aran en cuenta la notom:dad 
de ci.ta marci1 en el sector pcr1 tnenle del públ 1co 1nclus1ve 
la notoriedad obtenida en el Miembro de que se erare como 
consecuencm de la promoclÓn de d1c:ba marca 

3 El articulo 6hl\ del Conwnao de Parla (1967) se 
aphc.sra mu1a1u mulundu a bienes oscrv1c1os que no sean 
s1m1lar1:11 a &1quellos pin los cuales 1D1a marca de flbnca 
o de comercio ha i.1do reg111rada. a cond1c16n de que el uso 
de e:11a marca en relación con ese. bu:nes o scrv1c1os 
md1que una conexión cnll'e dichos b1ene11 o scrv1c1os y e1 
11tular de la marc:a reglSU'lda y a cond&elón de que sea 
probable que ese uso lcslonc los mlaacl del titular de la 
marca reglStrada 

Artlt. u/o J'7 

Üt:e/1' tonel 

L.oi. Miembros podr6n el!iblbleccr excepciones hm1ta
dai. de los dercc:bos conferidos por una marca de: labnca 
o de comen:10. por ejemplo el uso leal de ténn100ll 
dei.crtpt1vos, a condlclÓl'I de que en e11as se tc:ngan en 
cuenta los mmesei. legltlmos del btular de la marca y de: 
terceros 
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Artku/11 IH 

DuruLtón Út: le1 prolL"l..t-1on 

El n:g1>tro in1c1al de una marca do fabrica o de comer
cio y cado una de IM. renovac1one!ii del rege.tro tendran una 
duración de no meno• do •u:t• año• El rog1stro de una 
marca de lábrica o de comercio ••ra ronovablo indelimda
mente 

Ar1í,-ulr1 /9 

R•'f/Ul.\1111 de U.111 

S1 para mantonor el reg1•tro •e exige ol uso, el 
registro sólo podrá anular.- d .. pu .. de un penodo ininte
rrumpido de tres año• como min1mo de íalta de uso. a 
meno. que el titular de la marca de labr1ca o de comercio 
demuestre que hubo para ello razone• vahdas basadas en 
la ex1stenc1a de ob•táculo. g dicho uso Se reconocerán 
como razones valida• de lalta de u.o las c1rcunstanc1asque 
•Urjan mdepend1entemento de la voluntad del titular de la 
marca y que con•t1tuyan un ob•taculo al u.o do la m1>ma, 
como lw. rebtr1cc1one:, .a la 1mpor1ac1ón u otro!!. requu.1tos 
olic1ales 1mpu••lo• a lo. b1on•• o ...v1c10. protegidos por 
la marca 

2 Cuando ••té controlada por el titular, •e con•1derara 
que la utl1Ll!a<1ón de una marcd do fábr1cd o de comorc10 
por otra por.ond <on•t1tuye u.o do Id marca a lo• ofecto• 
de mantener el regl>tro 

Artlcu/1110 

Otro• requrutm 

No se complicara 1nju•t11icablemente el u.o de una 
marca do hlbr1ca o do comercio en el cur.o do oporac1one• 
comercial .. con ex1genc1a• e•pec1ale•, como por ejemplo 
ol uso con otra marca de fabrica o do comercio, el uso en 
una forma .. pec1al o el U•o de una manora que menoscabe 
la capacidad de la marca para d1>1lngu1r loi. b1ones o 
serv1c10. de una empre•a do lo. de otra• empre•as &a 
d1Spo•1c1ón no 1mpedira la ex1genc1a de que la marca quo 
1dent1lique a la ompre.a productord de lo. b1ene• o ..rv1-
c1os ••a u.adajuntamente, poro no vinculaddmente, con la 
marca quo d1•llnb'll lo• bien•• o ••rVIClo• e•pec11ico• on 
cuo•t1ón do """ empr••a 

Artí•u/1111 

l1' .. t:nLICI\ )' Lt!\lt1n 

Los Miembro• podran ••lablecer la. cond1c1one• para 
la. licencia• y la c .. 1ón do I~ marca. de fabrica o do 
comorc10, quodando entond1do que no •e perm1t1ran la• 
licencia. obligatoria• do marca. de labrica o de comercio 
y que ol titular do una marca de fabrica o do comercio 
reg1•trada tondrá derecho a cederla con o .in la tran.foren
c1a de la ompr .. a a quo portenezca la marca 

SECCIÓN 3 INDICACIONES GEOGRAFICAS 

Artí,ulo 11 

ProtL"C.C..llJn de fu, 1ndtLC1L1t1ne\ gt."01:,rra.fic..u' 

1 A lo• electo• de lo d1•pue•to en el pre•ente Acuerdo, 
ind1cac1one• geogralic~ .on la• que 1den11fiquen un pro
ducto como originario del terrllor10 de un Miembro o de 
una región o localidad de e•e territorio, cuando determi
nada calidad, reputación, u otra caracter1•llca del produc
to sea imputable fundamentalmente a •U origen geograli
co 

2 En rolac1ón con la. ind1cac1one• geogralica•, lo• 
Miembro• arbitraran lo• medio• legal .. para que la• 
parte• intere•ada• pueddn 1mped1r 

a) la utl1Ll!Bc1on de cualqu1or medio que, en la de•1gna
c1ón o pre•entac1ón del producto, indique o •ug1era que el 
producto de que.- trate prov1eno de una reg1on geo¡,'rDliCd 
distinta del verdddero lugar de origen, do modo que 
indua:a al publico a error en cuanto al origen geogralico 
del producto 

b) cudlqu1er otra ut1h~dc1ón que con.muya un acto de 
competencia d .. leal, en el •enlldo dol articulo IOh" dol 
Convenio do Pan• ( 1967) 
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3 Todo Miembro, de oficio s1 su leg1slac1ón lo permi
te, o a pet1c1ón do una parte interesada, donogara o 
invalidara el rog1stro de una marca de fabrica o do coiner
c10 que contenga o consista en una indicación geografica 
re•pecto do productos no or1ginar1os del temtono indica
do, •1 el uso de tal indicación en la marca de fabrica o de 
comercio para esos productos en ese Miembro es de 
naturalem tal que induzca al publico a error en cuanto al 
verdadero lugar de origen 

4 La protección prev1>ta en los párralos I, 2 y 3 sera 
aplicable contra toda ind1cac1ón geogralica que, aunque 
literalmente verdadera en cuanto al temtor10, región o 
locabdad de origen de los productos, de al público una 
idea falsa de que éstos se ongman en otro temtor10 

Artlculo2J 

Prole•crón udr.,onul dulas rnd"ª"º""" g•'tlgrújiuJ> 
du los vrnru y huhrdw ,,.prrrtuosru 

1 Cada Miembro establecerá los medio. legales para 
que las partes interesadas puedan 1mped1r la ut1h1.11c1ón de 
una md1cac1ón geográfica que 1dent1fique Vinos para 
productos de ese género que no sean onginar1os del lugar 
designado por la md1cac1ón geográfica de que .. trate, o 
que 1dent1lique bebida. e•pmtuosas para producto. de ese 
género que no •ean or1gmanos del lugar de.1gnado por la 
ind1cac1ón geográfica en cue•t1ón, mclu.o cuando be 

indique el verdadero origen del producto o .- utilice la 
ind1cac1ón geografica traducida o acompañada de expn:
s1ones tales como uclase'', 1'11po'1

, "estilo,.. 111m1tac16n" u 
otras análogas 4 

2 De oficio, s1 la leg1slac1ón de un Miembro lo 
permite, o a pe11c1ón de una parte interesada, el registro de 
toda marca de fabrica o de comercio para vino• que 
contenga o con•ista en una ind1cac1ón geografica que 
1denblique vinos, o para bebidas espmtuosa. que conten
ga o consista en una ind1?c1ón geográfica que identifique 
bebidas espmtuosas, se denegará o invalidaré para los 
vmo• o la• bebidas esp1r1tuosas que no tengan ese origen 

3 En el ca.o de ind1cac1one• geografica. homommas 
para lo. vino., la protección se concederá a cada ind1ca
c1on con •Ujec1ón a lo dispuesto en el párralo4 del articulo 
22 Cada Miembro establecera las cond1e1one• practica. 
en que se d1ferenc1arán entre s1 las md1cac1oneshomómmas 
de que se trate, temendo en cuenta la necesidad de a.egu
rarse de que los productores interesados reciban un trato 
equ1tat1vo y que lo. con•um1dores no •ean inducido• a 
error 

4 Para lac1lltar la protección de la• md1cac1one• 
geográficas para los vinos, en el Consejo de lo• ADPIC se 
entablaran negoc1ac1ones sobn: el establec1m1ento de un 
•1stema multilateral de not1ficac1ón y registro de las ind1-
cac10n .. geogralicas de vinos que •ean susceptibles de 
protecc1on en los Miembros part1c1pante. en e•e •istema 

Anf,ulo 24 

Negoc.1u,10~ 1nternut1onul~. ut'l!f"IOnt!~ 

1 Los M 1embros convienen en entablar negoc1ac1on .. 
encaminadas a mejorar la protección de las ind1cac1ones 
geograficas deterrnmadds segun lo dispuesto en el articulo 
23 Ningun Miembro se valdra de las d1spos1c1one• de los 
parrafo. 4 a 8 para negarse a celebrar negoc1ac1ones o a 
concertar acuerdo. bilateral .. o mult1laterale. En el 
contexto de tale• negoc1ac1ones, los Miembro• se mostra
ran dispuestos a examinar la apllcab1hdad continuada de 
esas d1spos1c1ones a las ind1cac1ones geograficas determi
nada• cuya ut1hzac1ón sea objeto de tales negoc1ac1on .. 

2 El Con.-jo de los ADPIC mantendra en examen la 
aplicación de la• d1spo•1c10nes de la pr ... nte Sección, el 
primero de e•o• ex.lmene• •e llevara a cdbo dentro de lo• 
dos año• sigu1en1 .. a la entrada en vigor del Acuerdo.obre 
la OMC Toda cu .. 11ón que afecte al cumphm1onto de la• 

4rn lll que l"C'roJM.Cl.a • c~.u. uhhgac11me'" loi; Miembro" fk•dr.m i;1n 
perJu1c1p dt. lo d1i;pue1110 en I• pnmcra í1115C del anlc::ulo 42 pma 
mccbdd." .adm1n1o;1ri1l1\11o; pari1 logr,u li1 obi;cno1nc1a 
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obhgac1one. establecidas en esta• d1spos1c1ones podrá 
plantear.- ante el Con.. jo quo, a petición de cualquiera de 
lo• Miembro•, celebrará consulta. con cualquiera otro 
Miembro o Miembros sobre las cue•ttone• para las cuales 
no baya s.do posible encontrar una solución satisfactoria 
mediante consultas bilaterales o plurllaterales entre los 
M 1embros interesados El Consejo adoptara las medidas 
que se acuerden para lac1htar el lunc1onarmento y favore
cer lo• objetivos de la presente Secc16n 

3 Al aplicar e•ta Sección, ningun Miembro reducirá la 
protección de la• ind1cac1ones geográfica. que exislfa en 
él inmediatamente antes de la lecha de entrada en v1gordel 
Acuerdo •obre la OMC 

4 Ninguna de las disposiciones de esta Sección un
pondrá a un Miembro la obligación de 1mped1r el uso 
continuado y •1m1lar de una determinada 111d1cac1ón geo
gralica de otro Miembro, que 1dent1fique vmos o bebidas 
espmtuosas en relación con bienes o semc1os, por ningu
no de sus nacionales o dom1c1llar10. que hayan utilizado 
esa ind1cac16n geografica de manera contmua para esos 
m&Smm. bienes o serv1c1os, u otrm. atine:., en el terr1torw 
de ose Miembro a) durante 1 O años como mm1mo antes de 
la fecha de 15 de abril de 1994, o b) de buena fe, ant .. de 
esa lecha 

5 Cuando una marca de fabrica o de comercio baya 
•ido solicitada o registrada de buena le, o cuando lo. 
derechos a una marca de fabrica o de comercio se hayan 
adquÍndo mediante su uso de buena le 

a) ant .. de la fecha de aphcactón de estas d1>po51c1ones 
en ese Miembro, segun lo e.tablec1do en la Parte VI, o 

b) antes de que la ind1cac1ón geografica estuviera 
protegida en su pals de origen, las medidas adoptadas para 
aplicar esta Sección no prejuzgarán la pos1b1hdad de 
registro m la validez del registro de una marca de llibrica 
o de comercio, m el derecho a hacer uso de dicha marca, 
por el motivo de que ésta es 1dént1ca o similar a una 
ind1cac1ón geográfica 

6 Nada de lo prev1•to en esta Sección obligara a un 
Miembro a aplicar •U. d1•pos1c1ones en el caso de una 
md1cac1ón geografica de cualquier otro Miembro ut1hm
da con re.pecto a bienes o serv1c1os para los cuale• la 
md1cac1ón pertinente es idéntica al término habitual en 
lenguaje comente que e• el nombre comun de tales bienes 
o •erv1c10• en el territorio de e•e Miembro Nada de lo 
previsto en esta Sección obligará a un Miembro a aplicar 
su. d1>po•1c1one• en el caso de una ind1cac1ón geografica 
de cualquier otro Miembro utilizada con respecto a pro
ductos v1t1colas para lo• cuales la ind1cac1ón pertinente e. 
1denllca a la denominación habitual de una variedad de 
uva exe.tente en el terr1tor10 de ese Miembro en la lecha 
de entrada en vigor del Acuerdo •obre la OMC 

7 Todo Miembro podra establecer que cualquier 
•ohc1tud lormuladaen el amb1to de la pre•ente Sección en 
relación con el u.o o el reg1>tro de una marca de lábr1ca o 
de comercio ha de presentarse dentro de un plazo de cinco 
años contados a partir del momento en que el uso lesivo de 
la ind1cac1ón protegida baya adqumdo notoriedad general 
en e.- M 1embro, o a partir de la fecha de registro de la 
marca de labr1ca o de comercio en ese Miembro, s1empn: 
que la marca haya •ido publicada para entonces, s1 tal 
fecha e• dnterior a aquella en que el u.o lesivo adqumó 
notoriedad general en dicho Miembro, con la salvedad de 
que la ind1cac1ón geografica no •e haya usado o registrado 
de mala le 

8 Las d1spos1c10n .. dee•ta Secc1on no pn:Juzgarán en 
modo alguno el derecho de cualquier persona a u.ar, en el 
cur•o de operac1one• comerc1ale., •U nombre o el nombre 
do •U antecesor en Id ac11v1dad comercial, excepto cuando 
e.e nombre .- u.e de manera quo induzca a error al 
pubhc11. 

9 El pr .. enteAcuerdo no 1mpondra obligación ningu
na de proteger la!io 1nd1cac1one!io geograficas que no e!ioten 
proteg1d~ o haydn deJddo de e•tdrlo en su pa1• de origen, 
o que hdydn Cd1do en desu•o en ••e pa1• 

-
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SECCIÓN 4 DIBUJOS Y MODELOS 
INDUS rRIALES 

Artkulo 15 

londu,1one~ pura '" pr,,lc:t..t-1ón 

Lo• Miembro• e•tableceran la protecc1on de lo• 
dibujos y modelo• indu•tr1al"" creado• independiente
mente que •ean nuevos u ongmale• Los Miembro• 
podran e>ldblecer que lo• dibujo• y modelo• no .on 
nuevos u originale• >1 no difieren en medida s1gnilicat1va 
de dibujo• o modelo• •onoc1do• o de combinac1one• de 
caracten•tlca• de dibujo• o modelo. conocido. Los 
Miembro• podran e•tablecer que ""ª protección no •e 
extendera a lo. d1buj0> y modelo. d1c1ados e•enc1almente 
por cons1derac1one• lécnica. o func10nale• 

2 Cada Miembro •e a•egurará de que la• pr .. cr1pc10-
nes que hayan de cumplir .. para conseguir la prorecc1on 
de lo• d1buj0> o' modelo. text1le• -particularmente en lo 
que se refiere a co•lo, examen y publicación- no dificulten 
inju>t1ficablemente la• pos1b1lldade• de bu•queda y 
obtención de esa protección Lo• Miembros tendrán 
libertad para cumplir e•la obllga•1ón mediante la leg1sla
c1ón sobre dibujo• o modelo• indu.tnale• o mediante la 
leg1slac1on •obre el derecho de autor 

Artitulo 16 

Protr:c.t-1dn 

El Ulular de un dibujo o modelo indo.tria! protegido 
lendra el derecho de 1mped1r que tercero•, •in •u consen
t1m1ento, labr1quen, vendan o importen articulo• que 
ostenten o incorporen un dibujo o modelo que •ea una 
copia, o fundamentalmente una copia, del dibujo o modelo 
protegido, cuando e.o• acto• se realicen con lines comer
ciales 

2 Los Miembro• podrán prever excepcione• lim1tadai. 
de la prQtecc1ón de los d1buj0> y modelo• industr1alei., a 
cond1c1ón de que tale> excepcione• no atenten de manera 
injustificable contra la explotac1on normal de los dibujo• 
y modelos indu•tr1ale• protegido• ni cau..n un perju1c10 
injustificado a los leg1t1mo• interese. del titular del dibujo 
o modelo protegido, teniendo en LUenta los intereses 
leglllmos de tercero. 

3 La duración de la protección otorgada equivaldrá a 
1 O allo. como m1nimo 

SECCION 5 PATENTES 

Artk11lt117 

Mutrmu palentuhle 

Sin perju1c10 de lo d1SpUe>lo en los parrafos 2 y 3, 
la. patentes podrán obtenerse por todas las 1nvenc1ones, 
sean de productos o de proced1m1ento•, en todos los 
campos de la tecnologla, ••empre quesean nuevas, entrailen 
una act1v1dad inventiva y sean •11SCept1bles de aplicación 
1ndustr1al S S1n perju1c10 de lo d••puesto en el párrafo 4 
del articulo 65, en el párrafo B del articulo 70 y en el 
párrafo 3 del pre>ente art1culo, la. patentes se podran 
obtener y los derechos de pa1ente .. podran gozar s111 
d1scnm1nac1ón por el lugar de la 1nvenc1ón, el campo de 
la tecnologla o el hecho de que lo. producto. .. an impor
tados o producidos en el pa1• 

2 Los Miembro. podr;in excluir de la palentab1lldad 
lai. invenc1one• cuya explotación comercial en su territo
rio deba 1mped1r•e necesariamente para proteger el orden 
p6bllco o la moralidad, inclusive para proteger la salud o 
la vida de la• personas o de lo. animales o para preservar 
los vegetal e•. o para evitar dafto• grave• al medio ambien
te. siempre que ..a exclu•1ón no •e haga meramente 
porque la explotación ""le proh1b1da por su leg1slac1ón 

3 Los M 1embr0> podrán excluir a•1m1smo de la 
patentab1lldad 

S A ln'i ctcctoir; dd prc.111Cntc o1nlculll, todo M rcmbro Jkldrl ami;1dcrar 
que las cxprc:lii10DC'lii .u:uv1dad mvcnttv•' y ""º""cept1bleoi. dco1pl1cacK'ln 
1ndum1al' o;on \lllÓl1Jllk1"" rei;pccuvamcnte de la'i c1Cprc"i10ncc¡ 'no 
cvulente-;' y '"utdc-." 
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a) lo• melodo• de d1agno•t1co, 1erapeut1co• y qu1rUrg1-
co• para el tra1am1enro de per•ona• o animales 

b) ¡..,,planta• y lo• ammale• excepto lo• microorga
nismo•, y lo• proced1m1enlo• e.enc1almente b1olog1co• 
para la producc1on de plantas o animales, que no •ean 
proced1m1entos no b1olog1co• o m1crob1olog1cos Sin 
embargo, lo. Miembro• otorgaran protecc1on a toda• la• 
obtenc1one• vegetales medrante patentes. mediante un 
>1stema eficazsui genrm• o mediante una comb111ac1on de 
aquélla. y este Las d1spos1c1one• del pr .. ente apartado 
•eran objeto de examen cuatro anos después de la entrada 
en Vigor del Acuerdo sobre la OMC 

Articulo18 

Derethm tonjcriclt11 

Una patente conler1ra a su titular lo. ••gu1en1 .. 
derecho> exclusivos 

a) cuando la materia de la patente sea un producto, el 
de 1mped1r que terceros. sin su consentun1ento. reahcen 
actos de labr1cac1ón, uso, oferta para la venta, venta o 
1mportac1ón6 para esto• lines del producto objeto de la 
patente. 

b) cuando la materia de la patente sea un proced1m1en
to, el de 1mped1r que terceros, sin su consent1m1ento, 
realicen el acto de utilización del proced1m1ento y lo. 
actos de uso, oferta para la venta, venta o 1mportac1ón 
para estos fines de, por lo menos. el producto obtenido 
directamente por medio de dicho procednmento 

2 Lo• tltular"" de patente• tendr;in as1m1>mo el dere
cho de cederlas o transferirlas por sucesión y de concertar 
contratos de licencia 

Ar11udo 19 

Conr/1t1ones impuestas a lo• sol1c//an1es de patentes 

1 Los M 1embros exigll'lln al solicitante de una patente 
que divulgue la mvenc1ón de manera sufic1enlemenle 
clara y completa para que lai. personas capacitadas en la 
tecnica de que se trate puedan llevar a efecto la invención, 
y podran exigir que el sohc1tanle 111d1que la mejor manera 
de llevar a electo la mvenc1ón que conozca el inventor en 
la fecha de la presentaclÓll de la solicitud o, s1 se re1V1nd1ca 
la pr1or1dad, en la lecha de pr1orulad re1vind1cada en la 
sohc1tud 

2 Los Miembros podran exigir al sohc1tante de una 
patente que lac1llte 1nformac1ón relativa a •0> solic1tude• 
y las correspondientes concesiones de pa1entes en el 
extranjero 

Articulo 30 

Erc:ef1<.1ones de los derechos 'º'lfimdoo 

Los M 1embros podrán prever excepciones hm1tadas 
de los derechos exclusivos conferidos por una patente, a 
cond1c1ón de que tales excepciones no atenten de manera 
1njust1ficable contra la explotación normal de la patente ni 
causen un perjwc10 mjusllficado a los leg1tunos 111tereses 
del titular de la patente, teniendo en cuenta los intereses 
leg1t1mos de terceros 

Artitulo 31 

Otros woo •In autorauc.1ón del mular de loo dcrethoo 

Cuando la leg1slac1ón de un Miembro permita otros 
usos 7 de la materra de una patente s1n autor1ZDc1ón del 
titular de los derechos. 1nclu1do el uso por el gobierno o 
por terceros autonzados por el gobierno, se observarán las 
s1gu1enles d1Spos1c1ones 

a) la autorización de dichos usos sera considerada en 
función de sus c1rcun.tanc1as propias, 

6Eo;1e derecho, al igual que todos los dc:mas derechos c:anlcndo• 
por el prco;cnte Acuerdo respecto del uso, venta, 1mponacu\n u oln 
forma de d1cctnbuc1ón de pmductM, CSIB SUJCIO a la"i d••PMICUlllCS del 
•nlculo 6 

7La tc:pm1ón otro• pim•' 11e rcncre a 1011 U<;f.11; d11it1nk111 de ltM 
pcnn111do• en v1nud del an1cul,1 JO 
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b) •ólo podran permitir.e eso• u•o• cuando, ante• de 
hacr:rJo), eJ potencud u:i.uar10 lwy11 1nrc:nr11cJo obrc:nc:r la 

autonzac1ón del titular de lo• derecho• en termmo• y 
cond1c1one> comerciales razonables y esos intentos no 
hayan •urt1do electo en un plazo prudencial Los M 1em
bros pudran ex1m1r de e•ta obllgac1on en caso de emergen
Lla nacional o en otra. c1rcun•tanc1a• de extrema urgencia, 
o en lo• ca.os de u.o publico no comercial Sm embargo, 
en la• •1tuac1one• de emergencia nacional o en otras 
c1rcunstanc1as de extrema urgencia el titular de los dere
chos •erá notificado en cuanto ""ª razonablemente po.1-
ble En el caso de u.o publico no comercia~ cuando el 
gobierno o el contral1Sla, sm hacer una busqueda de 
patentes, •epa o tenga motivo. demo.trable• para •aber 
que una patente valida e• o sera utilizada por o para el 
gobierno, se mlormará s111 demora al titular de los dere
chos, 

c) el alcance y duración de e>o. u•o• •e limitaran a lo• 
fines para los que hayan sido autorizados y,•• se trata de 
tecnolog1a de semiconductores, sólo podrá hacerse de ella 
un uso publico no comercral o utilizarse para rectificar una 
práctica declarada contraria a Id competen••• ira. un 
proced1m1enlo jud1c1al o admin1strallvo, 

d) eso• usos seran de caracter no exclus1vo, 

e) no podran ceder•e esos u.o•, •alvo con aquella parte 
de la empresa o de su activo mtang1ble que d1Sfrute de 
ello., 

1) .. autorizaran """" uso• prmc1palmente para aba.
lecer el mercado mterno del Miembro que autorice tale• 
U.O•, 

g) la autorizac1on de dichos u.os podrá retirarse a 
re.erva de la protección adecuada de lo• mtere>es legiti
mo• de las personas que han rec1b1do autorización para 
esos u.os, s1 las circunstancia. que dieron origen a ella han 
desaparecido y no es probable que vuelvan a •urgir Las 
autoridades competentes e•taráp l•cultadas para exami
nar, preVla pet1c1ón fundada, s1 dicha!. c1rcunstanc1as 
siguen ex1>t1endo, 

h) el titular de los derecho. recibirá una remuneración 
adecuada segun las c1rcunstant1as propw de cada caso. 
habida cuenta del valor eqmóm1co de la autorizac1on, 

1) la validez jur1d1ca de toda dec1•1ón relativa a la 
autor1zac1ón de eso• u•os estará sujeta a rev1S1ónjud1c1al 
u otra rev151ón mdepend1enle por una autoridad superior 
diferente del m1Smo M 1embro, 

j) toda dec1S1ón relativa a la remuneración preVJsla por 
""os usos estará sujeta a rev1s1ón jUd1c1al u otra reVJS1ón 
111depend1ente por una autoridad •uper1or diferente del 
mismo Miembro, 

k) los M 1embros no e>tarán obligados a aplicar las 
condiciones establecidas en los apartados b) y 1) cuando 
se hayan perm1t1do esos usos para poner remcd10 a pñc
t1cas que, a resultas de un proceso jUd1c1al o adm1nistrall
vo, se haya determinado que son ant1compe1111vas La 
necesidad de corregir las practicas ant1compet1t1vas se 
podrá tener en cuenta al detcrmmar el importe de la 
remuneración en esos caso• Las autor1dade• competentes 
tendr;in lilc:ultades para denegar la revocación de la auto
nzac1ón s1 resulta probable que las cond1c1ones que dieron 
lugar a esa autor1Z&c1ón se repitan, 

1) cuando se hayan autorizado esos usos para perm1t1r 
la explotación de una patente r·segunda patente") que no 
pueda ser explotada s1n mlrmgir otra patente ("primera 
patente"), habrán de observarse las •1gu1entes cond1c10-
ne• ad1c1onales 

1) la invención re1vind1cadaen la segunda patente hade 
suponer un avance tecmco importante de una 1mportanc1a 
económica considerable con respecto a la mvenc1ón re1-
vmd1cada en la primera patente, 

11) el utuldl' de la primera patente tendra derecho a una 
licencia cnuada en cond1e1ones razonable• para explotar 
la mvenc1on re1vmd1cadd en la segunda patente, y 
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111) no podrd ceder.e el U>O dUlor1mdo de la primera 
patente •111 Id ce•1on de la •egunda pdtente 

Art,.11/t1 32 

Re\lf1c.uc..uín/c.e1Ju1..1dt1J 

Se d••pondrd de Id po•1b1hdad deund rev1•1unjud1t1al 
de toda dec1•1on de revocdc1on u de declardc1ón de cadu
cidad de una pdlente 

Ar11011lt1 33 

Durat1ón de la protet..tujn 

La pru1ect1ón conleridd por una patente no expirara 
ante• de que haya trdn>curndu un periodo de 20 dño• 
cuntddo• de•de Id lecha de pre•enldtlón de Id •ohtnud K 

Artíwlt1 3-1 

/>e11e111e' Je f'TtJc.cJ111r1e11tu' la c.argt.1 Je la pr11eha 

1 A eleLlo::. de lo::. proc..ed1m1ento!I. t.1vlle:, en mJteria 
de mlrdtc1ón de lo• derecho• del lllulJr J lo• que•• reliere 
el pdrrJlo 1 b) del Jrt1culu 28, tUJndu el objeto de un• 
pdlente •ea un pruced1m1enru p•r• ubrener un pruduttu, 
Id> JUloridade>jUdltlale• e>!JrJ1í"ÍJtuhJdd• pdrd urdenJr 
que el demdndddu pruebe que el prucedmuentu para 
obtener un produLto e::. lhlercntt: del proceth1n1ento 
pdtentado Por LOl1!iilgu1en1e. lo::. M1en1bro::. e::.tableceran 
que. ••lvu pruebJ en tun!rdriu todo produt!u 1dent1cu 
producido por cualquier p•rte >In el cun•en11m1en!u del 
t1tulJr de IJ pJ!ente hJ >1du ubte111du mediante el pruted1-
1n1ento pdh:ntJdo. por lo nu:no::. en unJ lit: Id::. c1rcun::.tan
c.1J:, ::.1gu1enh:::. 

d) •• el produtlu obtenido por el procedmuento 
p11tentc1do e::. nuevo 

b) ., e"•te unJ prubJb1hdJd >ll>!Jnc1JI de que el 
producto 1den!1to hJyJ ••do IJbricJdu mediante el proce
dunientu y el 111ulJr de IJ palen!e no puede e>tJblecer 
med1Jnle ••luer~u• rJZundble• tUJI hJ >1do el pruced1-
m1en10 elecllvJmente uuh~du • 

2 Los M1embro• t•ndtJn libertad para e•tablecer que 
la carga de la pruebd md1tddd en el parrdlu 1 mcumblrd di 
supue•lo mlractor •ólo., ••cumple la tund1c1un enunc1a
dd en el Jpdrtddu d) o •olo •• •e cumple IJ cond1c16n 
enunc1Jda en el Jpdrtddu b) 

3 En IJ pre.entdc 1un de pruebJ> en contrario, •e 
tendran en cuenta lo::. 1ntere::.e::. leg1t1mo:, de lo::. demanda
do• en cuanto J IJ prutect1un de •U• •etreto• mdu•trmle• 
y cumerc1ale• 

SECCIÓN 6 ESQUEMAS DE fRAZADO ( 1 OPO
GRAFIAS) DE LOS CIRCUI IOS IN l"EGRADOS 

Ar11011/o 35 

Relu1..1t111 c..t111 el Trataclo JP/l' 

Lo::. Miembro' convu:nen en otorgdr protecc1011 a lo!:. 
e>quemd> de tr~ddu (lupugrJhd>) de tircmto• integrado• 
(denommadu' en el pre•enle Atuerdu "e•quemd• de tra
zado") de cunlurm1dJd ton lo• articulo• 2 J 7 (>Jlvo el 
p•rralu 3 del Jrt1culu 6). el drt1oulo 12 y el pdrrJlu 3 del 
articulo 16 del 1 rJtJdu •obre IJ l'rup1eddd lntelectuJI 
re:i.peclo de lo:i. C1rLU1to!:. lntegrddo:i. y en dtener!:.e ddemd:i. 
d lru. dl!:.pO~ICIOllC::i. :i.1gu1entc::i. 

A111011/o 36 

Alc,e1n'u de la prote'''ºn 

Sm perjmc1ude lod1•pue•loenel parra lo 1 del drt1culo 
37, lo• M1embro•con•1derJrdn 1hcllu• lo•>1gu1enle>dcto• 
>I •• realizan •m la autoriuc1on del lltular del derecho9 
Id 1mpurtac1on, venta u d1•tr1buc1on de otro mudo con 
fines comercia le> de un e>quema de truado protegido, un 

"Queda cntLnd1do que lo" :\hemhnl\ que nu dl\p..1ng.u1 de un 
'1111\lem• de coRCL.\l(Ul 1n1c1oll (tl\Clri1n 1..\Llbh.cc.r 11uc I• duri1cu\n de lo1 
pnlleccu\n \C cumpu1o1rd a p•n1r de lo1 lcch• de prt.\Cl1to1ck1n d1.. 't.1hcdud 
ante el 'lll1\t1..m• 'IUC uturgu1.. 1111..oncc\um 1n1c1o1l 

'cntc:ndc.r.a que la C'-Prt. .. k\n 111ul.u dc.I dclccho 11cnc. en C\lo1 
'lllCccn\n el m1'lllm11 \Clllnlo que el 1enn1111.1 '1nul11r' C'D el Tn111Kh1 IPll. 
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circuito integrado en el que e•té incorporado un ••quema 
de trazado protegido o un drticulo que mcorpore un 
c1rcuno 1n1egr~do de e•• mdole solo en la med1dd en que 
e>le >1ga tonteniendo un e>quema de trazado 1hc11amente 
reproducido 

Arrkult> 37 

A''"' que no requreron la uutor1=uc..1ón del t1tulur del 
úere,ho 

1 Sm perJUICIO de lo d1•puesto en el articulo 36, 
nmgun Miembro estara obhgado a con•1derar 1hc1ta la 
reahac1ón de ninguno de lo• actos a que•• refiere dicho 
articulo, en relación con un circuno integrado que mcur
pore un ••quemd de tr~ddo 1hcnamen!e reproducido o en 
relJc1on con cualquier articulo que mcorpore ldl circuito 
1n1egrddo, cuando la perMJna que redhce u ordene e:i.O!il 
acto:i. no :i.up1era y no tuviera mot1VO!il ramnable~ pdra 
~dber, al ddt¡u1r1r el c1rcuuo tntegrJdo o el articulo t¡ue 
1ncorpord tdl LlrLu1to integrado. que 1nt.orpordbd un e~
quema de lruddo reproducido 1hc1IJmenle Lo' M1em· 
bro• ••t•blecerjn que de>pue• del momento en que e>J 
per•una ret1bJ JVl>O >Ulic1enle de que el ••quema de 
!ramdo ••taba reproducido 1hc1tame111e, d1chd per.onJ 
podrJ reahmr cualquier JCIO con re•peclo al producto en 
ex1•tenc1a u pedido dllte> de ••• momento, pero podrJ 
ex1gir•ele que pJgue JI Utuldr del derecho unJ •urna 
eqmvJlente a la regahJ razonable que corre•ponderia 
p•gar por una hcencm hbremente negoc1JdJ de IJI e>11ue
ma de tra~do 

2 LJ> tond1c1one• e>tablec1dd>en lo••p•rt•do• J) J l..) 
del articulo 31 •• aphc.iran muta//> mutund1> en Cd>U de 
conce•1on de cudlqu1er hcenc1a no voluntari• de esque
m•• de tr ~•do o en tJ>U de U>O de lo• Rll>mo• por o p•r J 
lo• gobiernos •m autoriLac1on del lltul•r del derethu 

A rttorilt> 38 

Dura,1on de Ju protc:'''ºn 

En lo• M 1embro• en que se exija el reg••tru como 
cond1c10n para la pro1ecc1on, la prolecc1on de la. e.que
m•• de lrJ.<ado no linah~ara ante• de Id expirac1un de un 
periodo de 1 O años contados a partir de la lecha de l.i 
pre•enlac1on de la •ohc1tud de reg1•tro o de la primera 
explotación comercial en cualquier parte del mundo 

2 En lo• Miembro• en que no•• exud el reg1>tru tomo 
cund1e1on para la prolecc1on, lo• e>quem .. de trazado 
quedaran protegido• durante un periodo no mlerior J 1 O 
año• contado• desde Id lecha de la primera explotación 
comercial en cudlqu1er pdrte del mundo 

3 No ob•tante lo d1•pue>to en lo• parralo• 1 y 2, todo 
Miembro podrJ e•lablecer que la prolecc1on cadutdra d 
lo• 15 año• de la creac1on del ••quema de traz.ido 

SECCIÓN 7 PROTECCION DE LA INFORMA
CION NO DIVULGADA 

Artíoult> 39 

Al garantizar unJ protección elicaL conlrJ IJ com
petencia de>leal, de conlorrn1dad-cun lo establet1do en el 
articulo IOh11 del Convenio de Pdn> (1967), lo• M1em· 
bro• protegeran la mlurmJC1ón no divulgada de tunlorm1-
dJd con el parralu 2 y lo• datos que .. hayan •ome11do J 
lo• gobierno• o a organismo• olic1ale•, de conlurm1ddd 
con el parrJlo 3 

2 La!. per•onJ> h•1ca• y JUrid1cJ> lendran Id po>1b1h
dad de impedir que la mlormac1on que ••le leg111mamente 
bdJO •u control •• divulgue a tercero• o .. a adquirida o 
uuhmda por terceros •m •U con•en1im1ento de manera 
contraria a los uso• comerciales honesto•1º. en la medida 
en que dicha mlormac1on 

IOA lo'lll ctccllK de la pl'C'o;cnte d1'111pl.l'lll1c1ón l.1 e'llpre'llln\n "ele mo1ncra 
conlrana • I''" u~1'111 comerc1.ilc'lll hl.1nC\l11\1 \lgDlhc.u• pur lo mcnu'lll lo1\ 
pro1cllcll5 llllC\ como el 1ncwnphmicnto de cc.mlrakl\, el abu~1 de 
conli•nz• ha 1n\l1g•c.1ón 11 I• 1ntrc1ecH1n e incluye I• ddqu1 .. 1c.1ón de 
1nl1lflllac1ón no divulgad• por terceros que \Upicran u qu1.. no •up1eran 
pa.1r ncghgcnc1• gni,,c, que l.1adqu111ii1ción1mphco1b• 1alc'lll p111c11co1• 
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a) .. a ••cretJ en el •ent1do de que no •ea, como cuerpo 
o en la conligurac1on yreumon prec1• .. de sus componen
te•. generalmente conocida n1 ldc1lmenle acce•1ble para 
personas mtroduc1das en lo• circulo• en que normalmente 
•• ullli..!a el upo de mlorrnJC1ón on cue>t16n, y 

b) tengd un vJlor comercial por •er ••creta y 

<) haya ••do objeto de medid .. razonable>, en 1 .. 
c1rcun•lanc1J>, para mantenerla ••creta, tomada• por la 
persond que leg111mamente la controla 

3 Lo• M 1embros, cudndo CXljdn, como cond1c1ón para 
aprobar la cumerc1ahzac1ón de producto• larmaceut1c0> o 
de producto• qu1m1co• agricola• que u11hzan nuev .. enll
dade• qu1m1cJ>. la pre•enlac1on de ddlO• de pruebas u 
otro• no d1vulgJdo• cuyd elaboración •upong.i un e•luer
m con.1der dble, prulegeran e.o• dalo• contra todo w.o 
comerc1JI de•leal Ademas., lo• Miembro• prolegeran 
~o~ dato:i. contra toda U1vulgac1on~ c:xceplo cuando sea 
nece••rio p•rd proteger JI pubhco, o >Jlvo que •e Jdupten 
medida• par J g•ranllur Id protección de lo• ddtO• contra 
lodo U>O comercial de•ledl 

SECCION 8 CON l"ROL DE LAS PRÁC flCAS 
ANflCOMPEI l llVAS EN LAS LICENCIAS CON-

1 RAC l UALES 

Ar'"""' -111 

Lo:i. Miembro~ t.onv1enen en que c1ertc1:i. prdt.llcru. o 
tond1c1one• relallVJ> d IJ conce•1Ón de IJ> hcenc1a• de lo• 
derechos de prop1edJd mrelectual, que re•lrmgen Id com
petencia. pueden tener elettu• perjud1ciale• parJ el co· 
merc10 y pueden impedir IJ !rJn>lerencld y IJ d1vulgdc1on 
de la 1ecnolog1d 

2 Nmgund d1•po•1c1on del pre•enle Acuerdo impedir• 
que lo• Miembro• e•pet11iquen en >U leg1>IJc16n 1 .. 
prdcllca:i. o cont.l1c1one:i. reldllVd!ii J la conce:i.16n de hcen
Cld> que pueddn cun>l1tu1r en determmadu. Cd>O• un abu•o 
de lo• dere<hu• de propiedad mtelettual que tenga un 
eleclo negativo ~obre Id compe1enc1a en el mercado 
curre•pond1ente Como •e ••tablece 111pru, un M 1embro 
podra Jdop!dr, de lurma compauble con las re•lanle• 
d1.po•1c10ne• del pre•ente Acuerdo, medldd> dprop1ada• 
para impedir o controlar d1ch .. practica•, que pueden 
incluir 1 .. cond1c1one• exclu•1v .. de relroce•1ón, las con
d1c1one• qu• 1mp1dan la 1mpugnac16n de la vahdez y 1 .. 
htenc1d> conjunt .. obhgJIDrid>, a la Ju¿ de 1 .. leye• y 
reglamento• pertinente> de ese Miembro 

3 Cada uno de lo• Miembro• celebrara con•ulla•. 
previa •ohc1tud, con cualqu1erd otro Miembro que tenga 
motivo• pdrd con•1derar que un t1tuldr de derechos de 
propiedad mtelectudl que•• ndc1undl del Miembro al que 
•e ha d1r1g1du IJ •ohc11ud de con•ulld> o llene >U dom1c1ho 

• en el redhu pr•cllca• que mlnngen IJ> leye• o reglamen
to• del Miembro •ohc1IJnle relJUVo• a Id mJteria de la 
pre>ente .. cc1on, y de•ee con•eguir que esa leg1slac1on •• 
cumpla, •m perju1c10 de la• Jcc1one• que uno y otro 
Miembro pueda entJblar JI amp.iro de la leg1>ldc1ón m de 
•U plenJ libertad par• Jdoptar und dec1•10n delinmva hl 
Miembro d quien•• haya dmg1du IJ •ohc1tud examinar• 
ton todd compren>1on Id po•1b1hdad de celebrdr 1 .. con
•Uha•, brmdard upurtumddde• ddecuJdd> pdra la celebra· 
c1on de la• m••ma• con el M1embru.uhc1ldnle ycuuperdrd 
lac1htandu la mlormac1on pubhcJmente d1•pomble y no 
conlidenc1JI que >ed pertmente pard Id cue•t16n de que •e 
trdte, a•• como otrd• mlormdc1one• de que d1•pongd el 
Miembro, con arreglo J IJ ley ndc10nal y a re•erYd de que 
•• concluyan acuerda> mutuamente .. uslactorio• .obre Id 
protecc1on de >U cdracter Lonlidenc1al por el Miembro 
sohc11ante 

4 A todo Miembro ouyo• nacionales o personas que 
llenen en el •u dom1c1hu .. an en orro Miembro objeto de 
un proced1m1ento reldc1onado con una bUpue&tc1 1nfrdC· 
c1on de 1 .. leye• o reglamento• de e>h: otro Miembro 
relativo• d la materia de la pre>enle Sección este otro 
Miembro ddrá, previa pet1c10n, la po•1b1hdad de celebrar 
c..on:i.ulla:i. en cond1c1one:i. 1den11cc1~ a lab prev1blab en el 
parralo 3 
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PAR 1E111 

OBSERVANCIA Dh 1.05 DERECHOS DE PROPIE
DAD IN 1 ELEC íUAL 

SECCIÓN 1 OBLIGACIONES GENERALES 

Art1'ulr> 4 I 

Lo• Miembro• .e ...,gur•r•n de que en •U leg1>la
c16n nacional se e•t•blezcan proced1m1enta. de ob•ervan
c1a de los derecho• de propiedad intelectual conlorme a lo 
previsto eb la pre•ente Parte que permitan la adopción de 
med1dJ> elicac"" contra LUJlqu1er acc1on inlractordde la. 
derecha. de propiedad inteleclual a que •e reliere el 
pre•ente Acuerdo, con inclu.1ón de recur.os ag1le• para 
prevenir las inlracc1on"" y de recur.a. que constituyan un 
mecho elica.t de d1•ua•1ón de nuevas inlracc1ones Estos 
proced1m1enta. •e aplicaran de lorma que se evite la 
creación de obstaculo• al comercio leg1t1mo, y deberan 
prever salvaguardias contra •U •bu•o 

2 l..a.proced1m1enta. relativa. a la observancia de lo• 
derecho• de propiedad mtelectual •eran Justa. y equ1tat1-
vos No •erán innec...anamente complicada. o gravosos, 
n1 comportaran pluo• inJU•t1licable• o retrasos innece.a
r1oit 

3 La. deu•1one. .ubre el londo de un ca.o >e lormu
laran, preferentemente, por e•cr1to y •eran razonJda. Se 
pondrán a d1>po•1e1on, al menw. de las part"" en el 
proced1m1ento, •in retra.o• indebido• Solo •e ha.aran en 
pruebas acerca de la. cuale• •e haya dado a la. partes la 
oportunidad de ser 01da. 

4 Se dará a la• partes en el proced1m1ento la oportu
nidad de una rev1•1on por una autoridad JUd1c1al de la. 
dec1s1one. adm1nistra11va• finales y, con •UJec16n a las 
•h•po•1c1one. en materia de competencia JUnsd1cc1onal 
previstas en la leg1•lac16n de cada Miembro relativa a la 
1mportanc1a de un ca.u, de al mena. la. aspectosJurfd1cos 
de las dec1•1ones JUd1c1ales in1c1ale. sobre el fondo del 
caso Sin embargo, no >era obligatorio darles la oportu
nidad de rev1s1on de las .entenc1a. absolutorias dictadas 
en ca.a. penale• 

S Qued• entendido que la pre.ente Parte no impone 
ninguna obligacmn de m•taurar un •1•lemajud1c1al para la 
observancia de la. derechos de propiedad intelectual 
distinto del ya ex1Stente para la aplicac16n de la leg1Slac16n 
en general, ni alecta a la capacidad de los Miembros para 
hacer observar su leg1slac1ón en general Ninguna d1Spo
s1c1ón de la pre•ente Parte crea obhgac16n alguna con 
respecto a la d1Str1buc1on de la. recur•o• entre los medios 
destinados a lograr la ob.ervanc1a de la. derecha. de 
propiedad intelectual y la. d""tinado• a la ob.ervanc1a de 
la leg1•lac1ón en general 

SECCION 2 PROCEDIMIENTOS Y RECURSOS 
CIVILES Y ADMINIS íRATIVOS 

Articulo 42 

Pnn.ec/1mu:nto\ /U\IO\ y Lac¡Ullut1vo\ 

Los Miembros pondran al alcance de la. t1tul•res de 
derechos• 1 proced1m1entosjud1ciale• civiles para lograr 
la observancia de todos los derechos de propiedad inll:lec
tu•I •que •e reliere el presente Acuerdo Los demandados 
tendran derecho a rec1b1r av1.u por ""cr1to en tiempo 
oportuno y con detalle• •ulic1ente•. con inclu•16n del 
lundamento de la reclamac16n Se autorizara a la. partes 
a estar repre•entada. por un abogado independiente y los 
proced1m1entos no impondrán ex1genc1a. excesivamente 
gravosas en cuanto a las comparecencias personales obli
gatoria. Toda. las parte• en ... ta. proced1m1enta. estaran 
debidamente lacultada. para •0>tanc1ar sus alegaciones y 
presentar todas las prueba. pertinente. El procedmuento 
deberá prever medio• para 1dent1licar y proteger la inlor
mac1on conlidenc1al, •alvo que ello •ea contrario a pre•
cnpc1one. con•t1tuc1onale• exi•tent"" 

11 A lo• cfcctm de 111 prcaalc Panc 11 Cl(prcoi;k'tn 111ular de los 
dcn:cho'i' rncluyc las fcdcnc1onc'ii y a50c1ac1onc"ii que tengan capacidad 
legal para C.JCrter tale• derecho .. 
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Ar/1011/n 43 

P,.,,,,hw 

Las autoridades JUd1c1ale. ••taran lacultadas para 
ordenar que, cuando una parte haya presentado las prue
bas de que razonablemenll: disponga y que basll:n para 
•usll:ntar sus alegaciones, y haya 1denulicado alguna 
prueba pertinente para sustanciar sus alegaciones que se 
encuentre bajo el control de la parte contraria, esta aporte 
dicha prueba, con •uJeclón, en la. casos procedentes, a 
cond1c1one• que gJrant1cen la protección de la inlorma
c1on conlidenc1al 

2 Enca.odequeunade las partes en el proced1m1en10 
deniegue voluntariamente y sin motivos solidos el acce•o 
a mformac16n necesaria o de otro modo no lac1lite tal 
información en un plazo razonable u obstaculice de mane
ra sustancial un proced1m1ento relativo a una medida 
adoptada para asegurar la ob.ervanc1a de un derecho, la. 
Miembros podran lacultar a las autoridades Judiciales 
para lormular determinaciones preliminares y definitivas, 
afirmativas o negativas, sobre la base de la mformac1on 
que les haya sido presentada, con inclusión de la reclama
c1on o de la alegación presentada por la parte afectada 
desfavorablemente por la denegac16n del acceso a la 
inlormac16n, a cond1c1ón de que se dé a las partes la 
oportunidad de .er md .. respecto de la• alegaciones o la• 
prueb .. 

Arti<uln ././ 

Mundum1en/ns jr«l1'talt!J 

Las autoridades JUd1c1ales estaran lacultadas para 
ordenar a una parte que des1Sta de una 1nlracc1on, entre 
otras cosas para unpedll' que los producto. importados que 
inlrmJan un derecho de propiedad intelectual entren en los 
Cll'CUlta. comerciales de sujur1Sd1cc1ón, inmediatamente 
despues del despacho de aduana de los m1Smos Los 
Miembros no tienen la obligación de conceder esa facul
tad en relación con una materia protegida que haya sido 
adqumda o pedida por una persona antes de saber o tener 
motivos razonabl"" para •aber que operar con esa materia 
comportar1a inlracc16n de un derecho de propiedad inte
lectual 

2 A pesar de I~ demas d1spos1c1ones de esta Parte, y 
siempre que se respeten las d1spos1e1ones de la Parte 11 
específicamente referidas a la utilización por el gobierno, 
o por tercera. autoruados por el gobierno. sin el consen
timiento del titular de los derechos, los Miembros podrán 
limitar los recursos disponibles contra tal ut1hzac1ón al 
pago de una compensación de conformidad con lo dis
puesto en el apartado h) del articulo 31 En los demas 
casos se aplicaran los recursos prev1Stos en la presente 
Parte o, cuando 6stos sean incompallbles con la leg1Sla
c1on de un Miembro, podran obtenerse sentencia• 
declarativa. y una compensación adecuada 

Arti<11ln 45 

Per¡u"1ns 

Las autoridades Judiciales estaran lacultadas para 
ordenar al infractor que pague al btular del derecho un 
resarc1m1ento adecuado para compensar el dafto que este 
haya sufrido debido a una mfracc16n de su derecho de 
propiedad intelectual, causada por un mlractor que, sa
b1endolo o teniendo motivos razonables para saberlo. 
haya desarrollado una act1v1dad infractora 

2 Las autoridades JUd1c1ales e•tarán as1m1smo 
!acuitadas para ordenar al infractor que pague los gastos 
del btular del derecho, que pueden mclu1r los honorarios 
de los abogada. que sean procedenll:• Cuando a.1 proce
da, los Miembros podran lacultar a la• autondadesjud1-
c1ales para que concedan reparación por concepto de 
beneficios y/o resarc1m1ento por perJu1c1os reconocidos 
preVlamente, aun cuando el m&actor, no sab1endolo o no 
teniendo monvos ruonables para saberlo, haya desarro
llado una act1v1dad infractora 
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Arl1'uln 46 

(Jtrc1\ reG.Ur\m 

Para e•lablecer un medio elica.t de d1suJ>1ón de las 
inlracc1on.., 1 .. autondade•Jud1c1ales e•taran lacullddas 
para ordenar que 1 .. mercanc1as que .. haya determinado 
que son mercanc1as 1nlractoras sean, sin mdemn1.t.1c1on 
alguna, apartadas de la. c1rcu1toi. comercial"" de lorma 
que •e evite cau.ar daila. al titular del derecho, o que •ean 
destruidas, siempre que ello no •ea mcompallble con 
d1>pa.1cmne• con•llluc1onale. vigente. La• •Ulondade. 
JUdlClales e•taran ddema• !acuitadas para ordenar que la. 
materiales e mstrumentos que .e hayan uUlizado predomi
nantemente para la producc16n de los bienes mfractores, 
>ean, sin mdemmzac1ón alguna, apartada. de la. c1rcu1to• 
comerciales de lorma que se reduzcan al mlmmo los 
nesgo• de nuevas 1nlracc1on"" Se tendran en cuenta. al 
dar curso a las correspondiente• solic1tude., tanto la 
nece•1ddd de que haya proporc16n entre la gravedad de la 
inlracc1on y las medida• ordenadas como los intereses de 
terceros En cuanto a 1 .. mercanc1as de marca de labr1ca 
o de comercio lals1licadas, la •imple retirada de la marca 
de labnca o de comercio apue•ta 1hc1tamente no ha.tara, 
.alvo en casos excepc1onale., para que •• permita la 
colocac1on de los b1ene• en lo• c1rcu1tos comercial .. 

Artíoufn 47 

IJcn.'LhtJ de mfiirma< tnn 

Los Miembros pudran d1•poner que, .alvo que resulte 
desproporcionado con la gravedad de la 1nlracc16n, las 
autoridades JUd1c1ales puedan ordenar al mlrnctor que 
inlorme al titular del derecho •obre la 1den11dad de los 
tercero. que hayan part1c1pado en la producción y d1str1-
buc16n de la. b1ene• o •erv1c1os mlractore•, y sobre sus 
c1rcu1tos de d1str1buc1on 

Artío11ln 48 

lndemmzaomn al demcmdadn 

Las autoridades JUd1c1ales estaran lacultadas para 
ordenJr a una parte a cuya in•tanc1a •e hayan .Woptado 
medida• y que haya abu.ado del proced1m1ento de obser
vancia que mdemnice adecuadamente a la parte a que .. 
haya impuesto indebidamente una obligac1on o una res-
1r1cc1ón, por el dailo sufrido a causa de tal abuso Las 
autoridades JUd1c1ale. ... taran as1m1Smo lacultadas para 
ordenar al demandante que pague la. gastos del demanda
do, que pueden incluir lo• honorario• de los abogados que 
sean procedenll:s 

2 En relación con la admm1strac1ón de cualquier 
leg1slac16n relativa a la protecc16n o a la observancia de 
lo• derechos de propiedad mtelectual, los Miembros ex1-
m1ran tanto a las autoridades Lomo a los func1onar1os 
publicos de las re.pon•ab1lidade. que dar1an lugar a 
medidas correctoras adecuadas sólo en el caso de actua
ciones llevada. a cabo o proyectada. de buena le para la 
admm1Strac1on de d1ch• leg1slac16n 

ArtfcultJ 49 

Prm.ed1m1entorr udm1n1stra1wm 

En la medida en que puedan ordenarse remedios 
c1v1lcs a resultas de proced1m1entos adm1mstra11vos rele
rente• al fondo de un caso, esos proced1m1entos >e aten
drán a prmc1p1os su.tanc1almente equivalente• a lo•enun
c1ados en esta secc16n 

SECCIÓN 3 MEDIDAS PROVISIONALES 

Arlloulo 50 

Las autoridades JUd1c1ales estarán laculladas para 
ordenar la adopc16n de medidas prov151onale. nlp1das y 
elicac .. destinadas a 

a) evitar que .e produ.tca la inlracc1ón de cualquier 
derecho de propiedad intelectual y, en particular, evitar 
que las mercanc1as mgre>en en loi. c1rcu1tos comerciales 
de la Jur1sd1cc1on de aquélla., 1nclus1ve las mercanc1as 
importadas, inmediatamente después del despacho de 
aduana, 
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b) pre•ervar I•• prueba• pertinente• rel•c1on•dw. con 
la pre.un!• 111lracc1on 

2 L•• •utorid•d•• jud1cml•• ••tar•n l•cultada• p•r• 
adoptar medida• prov1•1onale•. cuando ello sea conve
nui:nh •• ~1n ho1bCT 01do a 1.i otra p .. rte. en particular cuando 
haya probabilidad de que cualquier retra:.o cau•e dailo 
irreparable al titular de los derecho•, o cuando h•ya un 
rie•go demo•trable de de.truccmn de prueba. 

3 Las •Uloridade• jUd1c1ale• e.taran lacultadas para 
ex1g1r JI dernandante que pre .. nte la. prueba. de que 
ra.wnablemente d!l>ponga. con el lin de e.tablecer a •U 
sat1slacc1ón con un grado •ulic1ente de certidumbre que el 
demandante ••el titular del derei.ho y que •u derecho es 
objeto o va • •er objelo mmmenlemente de mlr•cc1on, y 
para ordenar al demandante que aporte una lianz.i o 
garant1c1 equ1valentt: t1Ue beJ bUlic1t:nte p11ra proh:ger c1l 
demandado y ev1t•r •bu•o• 

4 Cuando •• hay•n •doptado medida. prov1•1onale• 
sm haber mdo a I• otr• p•rte, ••l•s ._ notificaran .in 
demorc1 c1 111 partt: ah::c1adc1 a mc1b t.irdar 1nmed1atanu:ntc 
de•pué• de poner)-. en aplicación A pet1cmn del deman
dado, en un plato razonable contado a partir de e.a 
not1licac1on •• procedera a un• rev1.ion, en la que se le 
reconocer• el derecho de •ud1enc1•. con objelo de dec1d1r 
s1 deben n1oc.l11icc1rbe, revocc1rbe o confirmarbe ei:ulb medi
da• 

5 La •utorid•d enLJrg•d• de la ejecución de lw. 
med1dw. prov1l>1onale• pudra ex1g1r •I demandante que 
preM:nle cualqu1erc1 otra 1nforn1c1t.1on nece&ar1c1 pdl"d lc1 
1den111icac1on de la• merc•nc1w. de que •• trate 

6 Sm perjUICIO de lo d!l>pue•to en el p•rr•lo 4, la• 
medidas prov1•1onale• adopt•d-. al •mparo de lo• parra
los 1 y 2 se revocaran o quedar•n de otro modo •m electo, 
a pet1c1on del dem•ndado. •1 el proced1m1entoconducente 
a una dec!l>1on •obre el londo del asunto no se inicia en un 
pllWI r•zonable que habra de •er ••tablec1do, cu•ndo la 
leg1slac1ón de un Miembro lo permita, por determmac1ón 
de la •utorid•djud1c1al que h•Y• ordenado las med1dao.. y 
que• l•lta de""" determinacmn no ••rá superior a 20 dia• 
hab1le• o 31 d1w. natur•I••· .i ••I• plazo luera mayor 

7 En lo• cw.o. en que las med1dw. proV1•1onal.,, sean 
revocada• o caduquen por acción u om1S1on del deman
dante, o en aquello• caso• en que po•teriormente ._ 
determine que no hubo inlrdcL1ón o •menaLI de mlracc1ón 
de un derecho de propiedad mtelectual, las autor1dade• 
JUd1c1ale• .,,taran lacultadw. para ordenar al demandante. 
preVla pet1c1on del demandado, que pague a él.te una 
mdemnizac1on adecuad• por cualquier daño cau•ado por 
esas medlllai. 

8 En la medida en que puedan ordenarse med1dw. 
prov1s1onale• a re•ulta• de proced1m1ento• admm1•tra11-
vos, e::.os proced1m1ento& &e alendran a pr1nc1p10& 
sustanc1almente equ1vc1lente:, d lw. enunc1ado!i. en e&ta 
sección 

SECCIÓN 4 PRESCRIPCIONES ESPECIALES 
REl.ACIONADAS CON LAS MEDIDAS 

EN FRONrERAl2 

Art1'ulo 51 

.'twpcn\l(ln del de,paLho tk c1úuane1 por lw uutor1tJc,.. 
de' aduanera' 

Los Miembros, de conlorm1dad con las d1Spos1c1ones 
que •1guen, adoptaran proced1nuentos l 3 para que el titular 

12En c•'h.1 deque un M1embn1 hll)'• dcsmiU11eladoloe•cnc1al de "iiU"ii 
medida\ de a1ntrnl 'lillhrc lu"ii mov1m1Lntm de mcrcanc1~ a lr•Yé\ de o;u"ii 
fronleras a>n olm Miembro am el qm. pan1c1pcen una unHWI adUDDLra 
no eiaara obhgado a aplicar Id.\ d1"iiptK1CJO~ de la prc'iCl'lle "iiCcc16n en 
e\as ln.1111erao; 

11Qued• cn1enduln que nn habra ubhg1c1ón de qhcar e"iik>"ii pmcc
d1mwcnk>"ii • las 1mponac1nnC"i de mercanc11."ii puestas en d mercado 1.n 
OIR> pal"ii por d tdular del derecho n con "iiU con."iicn11mscnk>, 01 11 la."ii 
mcrcanc1m. "ª uan~•IO 
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de un derecho, que tenga motivo• vahdo. para •o.pechar 
que•• prepara la 1mportac1on de mercanc1as de marca de 
l•bric• o de comercio lals1lic•da. o mercanc1a• piral• que 
le.1onan el derecho de autor14, pueda pre•entar a las 
•Utoridades competentes, admm1strat1va. o jud1c1ales, 
una demanda por escrito con objeto de que las autoridades 
de aduanas suspendan el despacho de esas mercanc1as 
para hbre c1rculac1ón Los Miembros podran autorizar 
para que •e haga dicha demanda también re•pecto de 
mercanc1as que supongan otras mlraccJOnes de lo• dere
chos de propiedad mtelectual, siempre que se cumplan las 
prescripciones de la presente secc1on Los Miembros 
podr•n establecer también proced1m1entos análogos para 
que las autoridades de aduanas suspendan el despacho de 
e•-. mercanc1as de.Imadas a la exportación desde su 
terr1tor10 

Arll•ulo 51 

Demanda 

Se ex1g1rá a todo mular de un derecho que 1nic1e un 
proced1m1ento de conformidad con el articulo 51 que 
presente pruebas sulic1entes que demuestren a satisfac
ción de las autoridades competente• que, de acuerdo con 
la leg1Slac1on del pais de 1mportac1on, existe presunc1on 
de mlracc1on de su derecho de prop1ed•d mtelectual y que 
ofrezca una de.cr1pc1on •ulic1entemente detallada de las 
mercanc1as de modo que puedan ser reconocidas con 
lac1hdad por las autoridades de aduanas Las autoridades 
competentes comunicaran al demandante. dentro de un 
plazo razonable, s1 han aceptado la demanda y, cuando 
••an ella• m1•ma. qu1ene• lo estable.a:an, el pl•.w de 
•ctuac1on de las autoridades de aduana. 

Artículo 53 

F1an::a o garanlla •'qUlvalcntc 

Las autor1dade• competentes estaran !acuitadas 
para exigir al demandante que aporte un• fianza o garant1a 
equivalente que sea sulic1ente para proteger al demandado 
y a las autoridades competentes e 1mped1r abusos Esa 
fianza o garant1a equ1v•lente no debera d1su•d1r mdeb1da
mente del recurso a estos proced1m1entos 

2 Cuando a consecuencia de una demanda presentada 
en el ambno de la presente sección, las autoridades 
aduaneras hayan suspendido el despacho para hbre circu
lacmn de mercanc1as que comporten dibujos o modelos 
mdustr1ales, patentes, esquemas de trazado o inlormac1ón 
no divulgada, sobre la base de una dec1s1ón no tomada por 
una autor1dadJud1c1al u otra autoridad mdepend1ente, y el 
plazo esnpulado en el artículo 55 haya vencido sm que la 
autoridad debidamente facultada al efecto dicte una medi
da precautoria prov1S1onal, y sa se han cwnplldo todas las 
demas cond1c1ones requeridas para la 1mportac1ón, el 
prop1etar10, el importador o el consignatario de esas 
mercanclas tendrá derecho a obtener que se proceda al 
despacho de aduana de las mismas previo depósito de una 
fianza por un unporte que sea sulic1ente para proteger al 
titular del derecho en cualqmer caso de mfracc1ón El 
pago de tal fianza se entenderasm perju1c10 de nmgun otro 
recur•o a d1Spos1c1ón del titular del derecho, y se entende
ra as1m1smo que la fianza se devolvera •1 é•I• no ejerce el 
derecho de acc1on en un plazo razonable 

14Para llK hnc<ri del presente Acuerdo 

a) "iiC cntmdcra por "mcrcanc1as de marca de labnca o de 
cnmcrcrt> f.al•11icadas' cualesquiera mcrc:anclas incluido "iiU anbalBJC. 
que lleven apucsla "iirD au10r1ZBCK'm una marca de f abnca o de comcrc10 
1dáa11ca a la marca vahdamcnle rcgrs&rada para lalcs mcrcanc1as n que 
nn pueda d111iil1ngu1rse en "us l!lpcctos escnc1alC11: de esa marca, y que de 
ese modo tcs100C IO"ii den:chns que al titular de la marca de que u trale 
olarga la lq1"iilac1ón dc.I pal• die 1mponacK'm, 

b) "iiC entender& por 'mcrcancl8S p1ra1a que lcsman el derecho 
de autor' cualc•qu1era cop1.is hechas s1nel conscn11ma1o del lindar del 
derecho o de una pcROna dcbHlamcntc aulor1zada por ~I en d pal"ii de 
pn1ducck'ln ) que se realicen directa n 1nd1rcetamcn1e a partir de un 
an 1culn cuando la real ILDClllll de esa copia habria con"iilllu1dn 1níracc1ón 
del dcn:cho de •utor n de un derecho c:ancu1 ca v1nud de la lcg1slacrón 
del P•'" ck. 1mpun.c1ón 

DIARIO OFICIAL 

ArtÍ•uln 54 

NotlfiLaLuin úe la \U\(Nnl1án 

Se not1licara pronl•mente al importador y al deman
dante l• •u•pen•mn del de•pacho de Jduana de la• merc•n
c1as de conlorm1dad con el an1culo S 1 

Artkult1 55 

En cw.o de que en un plazo no superior a 1 O d1as hab1les 
contado • partir de la comunicación de la suspen•1ón al 
demandante mediante av1•0, la. autoridades de aduana. 
no hayan sido mlorm.Wa• de que un• parte que no •ea el 
demandado ha 1nic1ado el proced1m1ento conducente a 
una dec!l>1ón •obre el londo de la cue.t1on o de que I• 
autoridad debidamente !acuitada al electo ha adoptado 
medid•• prov1Smnale• que prolonguen la •u.pen•1011 del 
de.pacho de aduana de la• mercanc1w., •e proLedera •I 
despacho de la• m1•ma• •1 •• han cumplido todas 1-. 
demas cond1c1ones requer1dw. para •U 1mportac1ón o 
exportdc1on, en los ca•o• en que procedd, el plazo menc10-
nado podra ser prorrogddo por ob'o• IO d1w.babde. Sise 
ha m1c1ado el procedumento conducente • una dec1s1on 
sobre el londo del asunto, • pet1c1on del demandado •e 
proceder• en un plazo razonable a una rev1•1ón, que 
mclu1ra el derecho de aud1enc1a, con objeto de dec1d1r s1 
~~med1dasdtbenmod11icurM:.revocar1iotoconlirmarMS 

No obstante, cuando la suspen•1ón del de.pacho de adua
na._ electueo •e contmue en virtud de una med1dajud1c1al 
prov1s1onal, se aphcarán lw. d1spos1c1one. del parralo 6 
del articulo 50 

Art1'ult1 56 

/ndcmm::awín al importador y al pmp1ctarm de la• 
merLt1ncÍa\ 

Lw. autoridades pertmentes estaran lacultadw. para 
ordenar al demandante que pague al importador, al 
consignatario y al prop1et.r10 de las mercanc1as una 
mdernm.aic1on adecuada por todo daño a ellos caw.•do 
por la retenc1on mfundada de la. mercanc1as o por la 
retención de las que se h•yan de.pachado de conformidad 
con lo dispuesto en el articulo 55 

Arti<ulo 57 

Dcrec.ho de ,,,.pcc..,ón e mforma.,ón 

Sm perju1c10 de la protección de la mlormac1ón con
lidencaal, los Miembros !acuitaran• las autor1d•des com
petentes para dar al titular del derecho oportumdades 
suficientes para que haga m•pecc1onar, con el fin de 
fundamentar sus reclamac1on.,,, cualesqwera mercancías 
retenidas por las autorulades de aduanas Las autoridades 
competentes estaran as1m1smo facultadas para dar al 
importador oportunidade• equivalentes para que haga 
mspecc1onar esas mercanc1as Los Miembros podrán 
facultar a lw. autoridades competentes para que, cuando •e 
haya adoptado una dec1s1on pos1t1va sobre el londo del 
asunto, comuniquen al titular del derecho el nombre y 
dirección del consagnador, el importador yel consignatario, 
asl como la cantidad de la• mercdDcías de que se trate 

Ar tí• ult1 58 

A<tua.,on de oj1cw 

Cuando los M 1embros pidan a lw. autor1dade• compe
tentes que actuen por propia 1mc1at1va y su.pendan el 
despacho de aquellas mercanc1a• respecto de lw. cuales 
tengan la presunc1on de que mlrmgen un derecho de 
propiedad mtelectual 

a) las autoridades competente• podran pedir en cual
quier momento al titular del derecho toda mformac1ón que 
pueda serles utd para ejercer esa potestad, 

b) la •uspens1on deberá noulicarse sm demora al 
importador y al btular del derecho S1 el importador 
recurre contra ella ante lw. •utor1dades competenteo.. la 
•u.pe..,,1ón quedara •Ujeta, mutatn mutandu, a las cond1-
c1one• estipuladas en el articulo 55, 

-
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c) lo• M 1embro• e>.1mmln t•nto •la• autoridade• como 
a los lunc1on•r10• publico' de I," r .. pon••b1lid•d•• que 
dari•n lugar a medida• corrector .. adecudd•• "61o en el 
ca•o de actuac1one• llev•d•• • cabo o proyeot•da• de 
buena le 

Ar/1<11/u 59 

Sm perJu1c10 de la. dom .. ac<1on•• que correspondan 
al mular del derecho y a re•erva del derecho del deman
dado a •pelar ante un• dutoridad Jud1<ial, la• •Utoridade• 
competentes ••taran lacultad•• p•ra orden•r la de•truc
c1ón o elimmac1on de la• mercanc1as mlractora. de con
lorrmdad con los prmc1p10• ••lablec1do• en el art1culo46 
En cuanto a la. mercanc1a. de marca de labrica o de 
comercio lals11icada~ la• dUloridades no perm1t1ran, •al
vo en c1rcunstanc1a& excepc1unah:&, que las mercanc1J& 
infractora& !loe reexporten en el ma:.mo e:.tado ni la& bOme

terán a un proced1m1en10 aduanero d,.tmto 

Ar11<11/u fiO 

lmportuc.1e1ne\ 1n,1gnúic.unte' 

Lo• Miembro• podran excluir de la aphcac10n de la• 
d1•pos1c1one• precedente• 1 .. pequena. can11d•d•• de 
mercanc1w, que no tengan c&1rach:r comerc1al y formen 
parte del equ1p•J• peroonal de lo. viaJeros o •e env1en en 
pequena• partida• 

SECCION 5 PROCEDIMIENTOS PENALES 

Arll•ulu fil 

Los Miembro• estableceran proced1m1enlos y •anc10-
ne• pen•I•• al meno• para lo• <a•o• de lals11icac1on dolo•• 
de marca. de labr1ca o de comercm o de piralerfa le•1va del 
derecho de autor a .. cala comerc1•l Lo• recursos dispo
nibles comprenderan la pen• de pri•1ón y/o la 1mpos1c1ón 
de i.anc1one• pecuniaria• •ulic1entemen1e d1sua.oria. que 
sean coherente• con el nivel de l••••nc1onesaplicad .. por 
delito• de gravedad corre•pond1en1e Cuando proceda, 
entre lo• recuroos d1•ponible• ligurara también la conr..
cac1ón, el decomiso y la d .. 1rucc1ón de la• mercanc1ai. 
mlracroras y de lodo• lo• maleriale• y acce•orios uuhza
dos predommanlemente para la com1S1ón del delito Lo• 
Miembro. podran prever la aplicación de proced1m1entos 
y sanc1on .. penale• en otro• c••o• de inlracc1ón de 
derecho• de propiedad intelectuJI, en particular cuando .. 
cometa con dolo y a escala comerc1•l 

PARrE IV 

ADQUISICION Y MAN 1 ENIMIENTO DE LOS 
DERECllOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL Y 

PROCEDIMIEN ros CON 1 RADICTORlOS RELA-
CIONADOS 

Ar11<11/o fil 

1 Como cond1c1ón para la adqumc1ón y mantenimien
to de derecho• de prop1ed•d mtelectual previsto• en la• 
secciones 2 a 6 de la Parte 11, lo• Miembro• podran exigir 
que •• r .. pelen proced1m1enlo• y 1ram11es razonables 
Tales proced1m1enlo• ytram11 .. •eran compatibles con las 
d1spos1cmnes del pre•enle Acuerdo 

2 Cuando la adqu,.1c1ón de un derecho de propiedad 
mlelectual este cond1c1onada •I olorg•m1ento o reg1•tro de 
tal derecho, los Miembros •e a•eguraran de que los 
proced1m1enlo• correspondiente•, •1empre que .. cum
plan las cond1cmnes sustantivas para la adqu1•1c1ón del 
derecho, permitan su otorgam1en10 o reg,.tro dentro de un 
penodo ruonable, a lin de evitar que el periodo de 
protección se acorte inJust11icadamente 

3 A las marcas de serv1c10 .. aplicara mula/IS mutanc/1 

el articulo 4 del Convenio de P•ri• (1967) 

4 Lo• proced1m1entos relauvo. a la adqu1S1c1ón o 
mantenim1en10 de derecho• de propiedad intelectual y los 
de revocación admin1•tra11va y proced1m1enlos contradic
torios como los de opos1c1ón, revocación y cancelac1011, 
cuando la leg1•lac1ón de un Miembro establezca tales 
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proced1m1enlo., .. regiran por lo• prmc1p1os generale• 
enunciados en lo• parrafos 2 y 3 del articulo 41 

5 La• dec1•1ones adm1mstra11va• delini11va. en cual
quiera de los proced1m1entos menc1on•dosen el parralo4 
e•larán •UJelas a rev1s1on por una autoridad JUd1c1al o 
cua•1JUd1c1al Sm embargo, no habra obligac1on de e•ta
blecer la po•1b1lidad de que se revisen dicha. dec1•1one• 
en ca.o de que no haya prosperado la opo•1c1on o en ca•o 
de revocac1on admm1stra11va, siempre que los lundamen
los de e•o• proced1m1entos puedan •er obJelO de un 
proced1m1enlo de mvalidac1on 

PARTE V 

PREVENCIÓN V SOLUCIÓN DE DIFERENCIAS 

Art,.11/0 63 

Tran,parenc.1a 

Las leyes, reglamentos, dec1s1onesJud1c1ales delini
t1vas y resoluciones adm1mstra11vas de aplicación general 
hecho• efecuvo• por un Miembro yreleren1 .. a la materia 
del presente Acuerdo (ex1slenc1a, alcance, adqu1s1c1on, 
ob•ervanc1a y prevenc1on del abw.o de lo• derechos de 
propiedad intelectual) seran publicado. o, cuando tal 
publicac1on no ... lact1ble. puestos a d1spos1c1ón del 
publico, en un 1d1oma del pa1s, de lorma que permita a los 
gobiernos y a los lltulares de los derecho. lomar conoc1-
m1enlo de ellos Tamb1en se publicarán los acuerdos 
relerentes a la materia del presente Acuerdo que esten en 
vigor entre el gobierno o una enudad oficial de un Miem
bro y el gobierno o una enudad olic1al de otro Miembro 

2 Los Miembros no111icaran las leyes y reglamento• a 
que se hace relerenc1a en el parrafo 1 al Con .. Jo de los 
ADPIC, para ayudar a éste en su examen de la aplicac1on 
del presente Acuerdo El ConseJO mlenlara reducir al 
mm1mo la carga que supone para los Miembros el cumpli
miento de esta obligac1on, y podra dec1d1r que exime a 
••los de la obligación de comunicarle directamente las 
leyes y reglamentos, s1 las consulta. con la OMPI sobre el 
establec1m1enlo de un registro comun de las clladas leyes 
y reglamento• tuv1eran ex1to A e•te respe<lo, el Con•eJO 
examinara 1amb1en cualquier medida que .. prec1Se en 
relación con las no111icac1ones con arreglo a las obligacio
nes estipuladas en el presente Acuerdo que •e derivan de 
1 .. d1Spos1c1ones del articulo 6ter del Convenio de Par1s 
(1967) 

3 Cada Miembro estará d1Spueslo a lac1lilar, en res
puesta a una pe11c1ón por escr!IO rec1b1da de otro Miem
bro, mlormac1ón del tipo de la mencionada en el parralo 
1 Cuando un M 1embro tenga razones para creer que una 
dec1s1ón JUd1c1al, resoluc1on admm1stra11va o acuerdo 
bilateral concretos en la esfera de los derechos de propie
dad mtelectual alecta a los derechos que le corresponden 
a tenor del presente Acuerdo, podra solic1l•r por escrllo 
que se le de acceso a la dec1S1ón JUd1c1al, resolución 
admm1stra11va o acuerdo bilateral en cuesllón o que se le 
inlorme con suficiente detalle acerca de ellos 

4 Ninguna de las d1Spos1c1ones de los parralos 1 a 3 
obligara a los Miembros a d1wlgar 1nlormac1on confiden
cial que 1mp1da la aplicac1on de la ley o sea de otro modo 
contraria al interés pubhco o perJud1que los mlereses 
comerciales leg111mos de determinadas empresas publicas 
o privadas 

Art,.11/0 fi4 

Solu'1ón de difcrenc1w 

Salvo d1Spos1c1ón expresa en contrario en el presen
te Acuerdo, para las consultas y la solución de las d1feren
c1as en el ámbito del mismo serán de aplicación las 
d1spos1c1ones de los artfculos XXII y XXIII del GATTde 
1994, desarrolladas y aplicadas por el Entend1m1ento 
sobre Solución de Dllerenc1as 

2 Durante un periodo de cinco años contados a partU" 
de la fecha de entrada en vigor del Acuerdo sobre la OMC, 
para la solución de la. d1ferenc1as en el ámbllo del 
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pre .. nte Acuerdo no •eran de aplicac1on lo• parral o. 1 b) 
y 1 e) cid articulo XXIII cl•I GA 1 1 ele 1994 

3 Durante el periodo • que •e hace relerenc1• en el 
parralo 2, el Con .. Jo de lo• ADPIC examinara el alcance 
y I•• modalid•des de la. reclamac1one• del tipo previsto en 
los parralo. 1 b) y 1 c) del articulo XXIII del GA IT de 
1994 que se planteen de conlorm1dad con el presente 
Acuerdo y pre•entara recomendac1one• a la Conlerenc1a 
Ministerial para •u aprobación La• dec1s10ne• de l• 
Conlerenc1a Minl•l•n•I de aprobar .... re<omendac10-
ne• o ampliar el periodo previsto en el parralo 2 •ólo 
podrán ser adoptada. por con•en•o, y las recomendac10-
ne• aprobadas surt1ran electo para todos los M 1embros sin 
otro proceoo de aceptación lormal 

PARTE VI 

DISPOSICIONES 1 RANSITORIAS 

Artkulo 65 

D1spof1c.1ont:\ trun..\1tor1at 

Sin perJu1c10 de lo d,.pu .. 10 en los parralo. 2, 3 y 
4, nmgun Miembro e•lara obhgado a aplicar la• d1•po•1-
c1one• del pre.ente Acuerdo ante• del tran•cun.o de un 
periodo general de un •no conl•do de•de I• le<ha de 
entrada en vigor del Acuerdo •obre la OMC 

2 1 odo pa1s en desarrollo Miembro llene derecho a 
apla.tar por un nuevo periodo de cuatro ano• la lecha de 
aplicac1on, que se establece en el parralo 1, de las d1spo
s1cmnes del presente Acuerdo, con excepc1on de lo• 
art1culos 3, 4 y 5 

3 Cualquier otro Miembro que .. halle en proceso de 
tran•lormac1ón de una econom1a de planificación central 
en una econom1a de mercado y libre empresa y que realice 
una relorma .. iructural de •u •1stema de propiedad mte
lectual y se enfrente a problem .... pec1ales en la prepara
c1on o aplicación de sus leyes y reglamentos de propiedad 
mtelectu•I podra también benelic1ar•e del periodo de 
apliuam1enlo previsto en el parralo 2 

4 En la medida en que un paí• en de•arrollo Miembro 
esté obligado por el pre•ente Acuerdo a ampli•r la proleL
c1on mediante patenlei. de productos a seclore• de lecno
logia que no gozaban de tal protección en su territorio en 
la lecha general de aplicac1on del presente Acuerdo para 
ese Miembro, segun se ••lablece en el parralo 2, podrá 
apla.tar la aplicación a esos sectores de 1ecnolog1a de 1 .. 
d,.poslClones en materia de patentes de producto• de la 
sección 5 de la Parte 11 por un periodo ad1c1onal de cinco 
ano• 

5 Todo M 1embro que .. v•lga de un periodo transito
rio al amparo de lo dispuesto en los parrafo• 1, 2, 3 ó 4 se 
asegurara de que las mod11icac1ones que introduzca en sus 
leyes, reglamentos o practica. durante ese periodo no 
hagan que disminuya el grado de compat1b1lid•d de éstos 
con las d,.pos1c1one• del pre .. nte Acuerdo 

Ari,.11/0 66 

Pa1\~ menru adelantado:. M1emhrru 

Habida cuenta de la. necesidades y requ1•llo• e•pe
c1ales de los paises menos adelantados Miembros, de sus 
lim11ac1ones econom1cas, linanc1eras y admm15tra11vas y 
de la llex1b1lidad que necesitan para establecer una base 
tecnológica viable, mnguno de eslo. M 1embros estará 
obligado a aphcar las d1spos1c1ones del presente Acuerdo, 
a excepción de los art1culos 3, 4 y 5, durante un periodo de 
10 anos contado deMle la lecha de aplicación que se 
establece en el parralo 1 del articulo 65 El Consejo de los 
ADPIC, cuando reciba de un pa1s menos adelantado 
Miembro una pe11c1ón debidamente mollvada, concedera 
prórrogas de ese periodo 

2 Los paises desarrollados Miembros olreceran a las 
empresas e mst11Uc10nes de su lerr1tor10 incenhvos desti
nado. a fomentar yprop1c1ar la transferencia de lecnolog1a 
a los paises menos adelantados Miembros, con el fin de 
que estos puedan establecer una base 1ecnolog1ca sólida y 
viable 
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Lo11fH!r"c.1ón 1é,nu .. C1 

Con el linde lac1lltar I• dpllcJLIOn del pr .. ente Acuer
do, lo> pa1.-. de.Jrrollado> Miembro> pre>taran. previa 
peuc16n. y en u::nn1n\r.I> y con'11c1one::i. mutudmcntc dcordd
do>. cooperación tecnica y linJnc1era a lo> p••.e• en 
de>Jrrollo o P••••• meno> Jdelantado> Miembro> &a 
cooperación comprendera la d>l>lenc1a en la prep•rac1ón 
de leye> y regl•menlo> >obre protección y ob>erYJncia de 
lo> derecho> de propiedad mtelectu•I y >obre la preven
ción del abo.o de lo> ml>mo> e incluira apoyo p•r• el 
•>lablecinuento o ampllac1on de la> olicina> y ent1dade> 
nacaonale::i. con1pt:tente::i. en e::i.IJ::. 111Jler1a::i. 1nt.lu1dc1 111 
lormJLlón de per>onal 

PAR l"E VII 

DISPOSICIONES INS 11 rUCIONALES 
DISPOSICIONES FINALES 

Artíwfo 611 

Lnnu!/11 Je: ltn .fJpec..1'1\ úc /o, Dercc..ho' Je Pr11p1eúuú 
lntelec.t11ul rcluc.1onuúo' e-on e/ ('01nerc.10 

El Con>ejo de lo> ADPIC >UperYl>ara la apllcac1on de 
e>le ALuerdo y, en p•rtlLUlar. el LUmpllm1ento por lo> 
Miembro> de la> obllgac1one> que le> incumben en virtud 
del m1>mo, y olrecera a lo> Miembro> la oportunidad de 
celebrar con:i.ulla:i.::i.obre cue::i.t1one::i. relerente:i. a lo:i. w.pec
lo> de lo> derecho• de prop1ed•d intelectual relac10nado> 
con el comercio A>unura la> dema> lunc1on .. que le ••an 
as1gnadJ> por lo> Miembro> y. en particular, le> prestara 
la a>1>1enc1a que le soliciten en el m•rco de lo• proced1-
m1ento> de >oluc10n de d1lerenc1J> En el de>empeño de 
sus lunc1on••. el Con•ejo de lo> ADPIC podra con>ultar 
a las luenle• que Lon.idere •decuada> y recabar mlorma
c1on de elld> En con>ulta Lon laOMPI, el Con>ejotratara 
de e>tablecer, en el plazo de un •ño de>pU•> de >u primera 
reunion, J.,. d1>po•1c1one. adecuJda> par• la cooperac1on 
con lo::. organo::i. de e!la Organ1.tc1c1orl 

Artíwlo 69 

(.'oopcruc.1on 1nterna1..u1nal 

Lo:i. M1embro:i. convu:nen en Looperc1r entre :i.1 con 
objeto de eliminar el comercio mtern•c1onal de merc•n
c1a> que mlrmJan lo> derecho> de propiedad mtelectuJI A 
e::i.te lin, e:i.lablecerán ::i.erv1c1u::i. de 1nlormac16n en ::.u 
admin1•trac1on. daran no11licJc1on de ••o• serv1c10• y 
••t•r•n d1>pUe>IO> d mterc•mbiar mlormac1ón >obre el 
comercio de Id> mercancia• mlractora> En pdr11cular, 
promoveran el mtercdmb10 de mlorm•c1on y IJ coopera
c1on entn: la> autoridad•• de adudnJ> en lo que re>pecta al 
comerc10 de mercancia> de mJrLJ de labrica o de comer
cio lal.ilicad•• y mercanc••• pirata que lesionan el dere
cho de autor 

Artíwlo 70 

Prolet.i.u1n de /u 111nteru1 eTt\lente 

El pre>enle Acuerdo no gener• obllgac1one> relall· 
Ya> a acto> re•h.t.1do> •ni•• de I• lecha do apllc•c1on del 
Acuerdo para el M 1embro de que •• trale 

2 Salvo d1>po>1c10n en contr•rio. el pre>enle Acuerdo 
generJ obl1gac1one& relat1VJ& J lodJ la mc1ter1a ex1&tente en 
la lecha de dphcac1on del pre•enle Acuerdo p•ra el 
Miembro de que •• lr•I• y que ••1• pro1eg1da en ••• 
Miembro en dicha lecha. o que cumpla entonce> o po•te
riormente lo• criterio> de protección •••ablec1do> en el 
pre.ente Acuerdo En lo concerniente al presente parralo 
y a lo> parralo> 3 y 4, Id> obllgac1on•• de protecc1on 
mediante el derecho de JUtor relac 1onada> con la> obras 
existente& &e determinaran un1camente con arreglo al 
articulo 18 del Convenio de Berna ( 1971 ), y la> obllgaLIO· 
ne> relac10ndda> con lo> derecho> de lo> productor .. de 
lonograma> y art1>la> mlerprel•• o ejecutan!"" de lo• 
tonogramm. ex""tente& &e determinaran un1camente con 
arreglo al articulo 18 del Convenio de Berna (1971) 
aplicable conlorme a lo d1>pues10 en el parralo 6 del 
articulo 14 del pr .. enle Acuerdo 
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3 No habra obllgac1on de re>lablecer la pro1ecc1ón a 
la materia que, en la íecha de apllcac1on del pre>ente 
Acuerdo para el Miembro de que•• trate, haya pa>ado •I 
domm10 publico 

4 En cuJnto a cuale~u1era aclo> relat1vo> a objeto> 
concreto. que incorporen mdler1a proleg1dd y que re>ulten 
inlractore> con arreglo a lo estipulado en I• leg1>lac1on 
conlonne al pre>ente Acuerdo, y que•• hayan m1ciado, o 
para lo• que se haya hecho una inver>1ón >1gnilica11va, 
ante• de la lecha de aceptación del Acuerdo •obre Id OMC 
por ""e Miembro, cualquier Miembro podrJ estJblecer 
una llm11ac1on de lo. recurso• d1•ponible> al Ulular del 
derecho en relJc1on con la continuac1on de tale• aclo> 
d••PU•• de la lecha de aphcac1on del pn:>enle Acuerdo 
para e>I• Miembro Sm embargo, en tale> c•>o>, el 
Miembro ••lablecera como mm1mo el pago de una remu
nerac1on equ1tat1va 

5 Nmgún Miembro esta obligado a •phLJr la> d1spo
>1c1ones del articulo 11 ni del parralo 4 del Jrt1culo 14 
re•pecto de or1gmale> o copia> comprado. anl•• de l• 
lecha de aphcac16n del pre>enle Acuerdo par• eso M 1om
bro 

6 No •• ex1g1ra a lo> Miembro> que apliquen el 
articulo 31 -n1 el requ1>1to establecido en el parralo 1 del 
articulo 27 de que lo> derechos de patente deber.In poder 
ejercerse >In d1>erimmac1ón por el campo de la tecnolo
g1a- al u.o >In la autorizac1on del lllular del derecho. 
cuando la autor1zac1ón de tal uso haya >ido concedida por 
los poderes publico. ante> de la lecha en que •• conociera 
el presente Acuerdo 

7 En el caso de lo• derechos de propiedad mtelectual 
cuya protección este cond1c1onada al registro,•• permitirá 
que .e mod11iquen >ollc1tudes de prolecc1ón que eslén 
pendientes en la fecha de apllcac1on del presente Acuerdo 
para el Miembro de que se trate para re1vmd1car la 
protecc1on mayor que se prevea en la> d1>p0>1c1ones del 
presente Acuerdo Tale> mod11icac1one> no mcluiran 
materia nueva 

8 Cuando 011 I• lecha de entrada en vigor del Acuerdo 
>obre la OMC un M 1embro no conceda protección me
diante patente a lo. producto> larmaceut1co> ni a lo> 
producto• qu1m1co> pdrB la agr1cultur• de conlorm1d•d 
con las obligaciones que le impone el articulo 27, ••• 
Miembro 

a) noobstante lasd1spos1c1ones de I• PJrte VI, estable
cera desde la lecha en vigor del Acuerdo >abre la OMC un 
medio por el cu•I pued•n presentar•• >ollc1tude> de paten
tes para e&m. 1nvenc1one&, 

b) aplicara a ..a»ohc1tudes desde la lecha de apllca
c1on del presenle Acuerdo, los criterio• de patentab1lldad 
•••ablec1do• en este Acuerdo como s1 1ales criterios e•tu
Yl•>en aplicando•• en la lecha de pre>entJc1on de la> 
>ollc1tude> en e>e M 1embro, o s1 puede obtener.e la 
prioridad y •>la•• re1vind1ca, en la lecha de prioridad de 
la >ollc1tud y 

c) .. 1ablecera la protecc1on med1anle patente de con
lorm1dad con el pr .. enle Acuerdo de.de la conc .. 1on de 
la patente y durante el re>lo de la durac1on de la misma. a 
contar de Id lecha de presentac1on de I• >0llc1tud de 
conlorm1ddd con el articulo 33 del pr•>•nle Acuerdo, para 
las >ollc1tude• que cumpldn lo> criterio> de protección a 
que >e hace relerenc1a en el apartado b) 

9 Cuando un produclo sea objeto de una solicitud de 
patente en un M 1embro deconlorm1dad con el parral o 8 a), 
se concederán derechos exclusivo> de comerc1allzac1on, 
no obstante las d1Spo>1c10nes de Id Parte VI, durante un 
periodo de cmco años contados a partir de la obtenc1on de 
la aprobación de comerc1ahzac1ón en e>e M 1embro o ha>la 
que •• conceda o rechace una patenle de producto en ••• 
Miembro •• ""'" permdo luera md> breve, >•empre que, 
con posterioridad a la lecha de entrada en vigor del 
Acuerdo sobre la OMC, se haya presentado una >ohc1tud 
de patente,•• haya concedido una patente para e>e pmduc-
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to y >e h•ya obtenido Id •probJc1ón de comerc1ahzac1ón 
en otro M 1embro 

ArtiLultJ 7 J 

ETa1nen y 1nculrjic..e1c..1ón 

1 El Con>ejo de lo> ADPIC exdmmdra I• dph••••un 
de esle Acuerdo una vez tran•cumdo el periodo de tran
s1c1on mencionado en el parralo 2 del articulo 65 A la 
v1>ta de la experiencia adqumda en ""ª aplicación, lo 
ex•mmara do> aílo> de>pUe> de la leLha mencionada, y en 
adelante a intervalo> 1den11co• El Consejo podra realu.ir 
1amb1én ex.lmen"" en lunc1ón de cuale>qu1era nuevo> 
acontec1m1enlo• que puedanjU•lllicar la mtroducc1ón de 
una mod1licac1ón o enm1end• del pre>ente Acuerdo 

2 La> mod1licac1one• que >lrvan meramenle pdrD 

JJU>larse a mvel•• ma> elevJda> de protecc1on de lo> 
derecho> de propiedad mlelectual Jlcanzado• y vigente> 
en otro> acuerdo> mult1l•l•r•le., y que hayan •ido acepld· 
dJ> en el marco de e>o> •cuerdo> por todos lo• Miembro> 
de la OMC pudran remitir.e a la Conlerenc1a Mm1ster1al 
para que adopte las medida> que corre>ponda de conlor
nudad con lo d1Spuesto en el parralo 6 del articulo X del 
Acuerdo >abre la OMC sobre la base de una propu .. ta 
con•en>uada"1el Con••jo de lo> ADPIC 

ArtíoultJ 71 

No•• podran hdcer re>•rv•• relJllYJ> a mnguna de IJ> 
d1spo•1c1on•• del presente Acuerdo >m el consent1m1ento 
de lo> demfu. Miembro• 

Arlloulo 73 

Exw¡x.mne1 relutrvu1 u /u •egimdud 

N mguna d1>po>1c1ón del pre.ente Acuerdo se interpre
Llra en el .enlld& de que 

a) imponga a un Miembro la obllgac1on de summ1strar 
mlormac1ones cuya d1vulgac1on co ... 1dera contraria a lo• 
intereses ••enc1a1 .. de >U segur1dJd, o 

b) 1mp1da a un Miembro Id adopc1on de la> medidas 
que ••l•m• nec .. ar1as p•ra la protección de lo• mtere•"" 
e>enc1ale> de >U .eguridJd 

1) relativa• a la• materia> lh1onable> o a aquellJ> que 
.irv•n para >U labr1cac1ón, 

11) relativas al trafico de armas, mumc1ones y material 
de guerra, y a todo comercio de otro> articulo• y material 
deslmJdo• directa o md1rectamente a ..egurar el Jbaste
c1m1ento de las luer7.a• JrmJda>, 

111) dpllcada> en tiempo> de guerra o en ca•o de grave 
1en&1ón 1nternac1onal, o 

c) 1mp1da a un Miembro la adopc1on de medida> en 
cumphm1ento de la> obllg•c1on•> por el contra1das en 
virtud de la Carta de la> Nac1on•• Umdas para el man1e
mm1e11to de la paz y la .c:guridad m1ernac1ondle> 

ANEX02 

ENTENDIMIENTO RELATIVO A LAS NORMAS 
V PROCEDIMIENTOS POR LOS QUE SE RIGE 

LA SOLUCIÓN DE DIFERENCIAS 

1..n, M1emhra' c..onv1enen en lo &1gu1ente 

Artroulo I 

Ámbito y up/1wo1tln 

1 Las norma> y pr0Led1m1ento> del pre•ente Entend1-
m1enlo >eran aplicable> a J.,, d1lerenc1a• planleddJ> de 
conlorm1dad con la> d1spo•1c1on .. en materia de con•ul
la> y solución de d1lerenc1a> de lo> acuerdo> enumerado> 
en el Apend1ce 1 del pre>ente Entend1m1ento (denomina
do> en el presente Entend1m1ento "acuerdo> abarcado•") 

L•• normas y proced1m1ento> del pre>ente Entend1m1en
to ser.in a>1m1>mo apllcabl .. d la> con•ultas y soluc1on de 
d1lerenc1a> entre lo• Miembro> relallva> a >U• derecho> y 
obllgac1on•• dimanante> de IJ> d1•po>1c1ones del Acuerdo 
por el que se ••tablee• la Orgamzac1ón Mundial del 
Comercio (denominado en el presente Entend1m1ento 
"Acuerdo •obre la OMC") y del pre.ente Entend1m1ento 
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lomadru. a1•l•damenle o en combmac1on con cualquiera 
otro de los acuerdo• abarcado• 

2 La• norma• y proced1m1enlo• del pre•enle Entend1-
m1ento •e apli<•ran sm perju1c10 de la. norm•• y proced1-
m1entos especial .. o ad1c1onalei. que en materia de solu
c16n de d1lerenc1a. contienen lo• acuerdo• abarcado• y se 
1dent11ican en el Apéndice 2 del presenle Entend1m1ento 
En la medida en que eXJ•ta una d1•crepanc1a entre la. 
normas y proced1m1ento• del pre .. nte Entend1m1ento y las 
normas y proced1m1enlos espec1ale• o ad1c1onales enun
c1adru. en el Apend1ce 2, prevaleceran la• norma• y 
proced1m1enlo• espec1ale• o ad1c1onale• enunc1adru. en el 
Apend1ce 2 En la. d1lerenc1a• relativa• a normas y 
proced1m1enlo• de ma. de un acuerdo abarcado, s1 ex••le 
contlicto entre la. norma• y proced1m1entru. ••pec1ale• o 
ad1c1ona1 .. de lo• acuerdo• en con•1derac16n, y •• la• 
panes en la d1lerenc1a no pueden poner .. de acuerdo•obre 
la. normas y proced1m1ento• dentro de lo• 20 d1d> Mgu1en
te. al e.lablec1m1enlo del grupo e•pec1al, el Pre•1denle del 
Organo de Soluc1on de 01lerenc1a• previsto en el parralo 
1 del articulo 2 (denommado en el presente Enlend1m1enlo 
el "OSO"), en con•ulta con la. panes en la d1lerenc1a, 
delerm1nara las norma• y proced1m1entru. a seguir en un 
plazo de 1 O dla. contados a pan1r de la pre .. n1ac16n de una 
sohcttud por uno u otro Miembro El Pr .. 1denle •e guiara 
por el prmc1p10 de que cuando >ea po•1ble •e •egu1ran las 
normas y proced1m1enlos ei.pec1a1 .. o ad1c1onales, y de 
que se seguU"an la• normas y proced1m1enlos e•lablec1dos 
en el pre•enle Entend1m1enlo en la medida necesaria para 
evitar que se produzca un conlhclo de normas 

Arl1'Ult> 2 

1 En virtud del pre>ente En1end1m1enlo •e e•tablece el 
órgano de Soluc1on de 01lerenc1a. para admm1strar la• 
presenle• normas y proced1m1enlo• y 1 .. d1•pru.1c1ones en 
malefla de consulta. y •oluc16n de d1lerencms de lru. 
acuerdos abarcados •alvo d1spo•1cion en contrario de uno 
de ellos En con•ecuenc1a, el OSO e•lara lacullado para 
establecer grupo• e•pec1ales, adoplar lo• mlormei. de lo• 
grupo• espec1ale• y del órgano de Apelacion, v1g1lar la 
aplicac16n de las re•oluc1one• y recomendac1one• y auto
rizar la suspens16n de conc .. 1one• y olra• obligac1one• en 
el marco de lo• acuerdo• abarcado• Con re•peclo a la• 
d1lerenc1as que •e planteen en el marco de un acuerdo 
abarcado que >ea uno de lo• Acuerdo• Comerc1ale• 
Plurilalerale•, se enlendera que el lermmo "Miembro" 
utilizado en el pre•ente texto >e refiere umcamente a lo• 
Miembro• que .. an pane• en el Acuerdo Comercial 
Plurllateral correi.pond1en1e Cuando el OSO adm•ni•tre 
la. dispoMcmne• •obre •oluc16n de d1lerenc1a. de un 
Acuerdo Comercial Plurllateral, •6lo podran part1c1par en 
las dec1s1ones o medida• que adopte el OSO con respecto 
a la dllerenc1a planleada los M 1embro• que ..an partes en 
dicho Acuerdo 

2 El OSO mlormar• a lo• corre•pond1ent .. Consejo• 
y Comité• de la OMC •obre lo que acontezca en la• 
d1lerenc1as relacionada. con d1•p0Mc1on .. de los res
pectivos acuerdos abarcado• 

3 El OSO >e reunira con la lrecuenc1a que ••a nece•a
ria para el de•empeño de •U• lunc1onei. denlro de los 
marcos temporale• establecido• en el pre.ente Enlend1-
m1ento 

4 En lo. casos en que la• norma• y proced1m1ento• del 
presente Entend1m1en10 e•tablezcan que el OSO debe 
adoptar una dec1s16n, se procedera por consenso 1 

Artkulo 3 

Los Miembros afirman •u adhes16n a los princ1p1os 
de soluc16n de dilerenc1a• aplicados hasta la lecha al 

1 Se cons1da o1111 que el O\D ha adoptado WIB decisión por eonsmw 
sobre 11n asunto "IOlllCl.1do a w con•11dcrac1ón cuando nmgun M1c:mhro 
preicenle en la reunión del O\D en que i;e adopte la dec1"i.1ón ~oponga 
ronnalmente a ellL 

V 1ernes 16 de d1c1embre de 1994 

amparode lo•an1culo• XXII y XXlll delGATíde 1947 
y al proced1m1ento desarrollado y mod1licado por el 
presente mstrumento 

2 El sislema de soluc1on de d1lerenc1a. de la OMC .. 
un elementoesenc1al para aportar seguridad y prev1s1b1l1dad 
al •1stema multilateral de comercio Los Miembros reco
nocen que ese slSlerna sirve para preservar los derechos y 
obligaciones de los Miembros en el marco de los acuerdo> 
abarcados y para aclarar las d1spos1c10nes Vigentes de 
dicho• acuerdos de conformidad con las normas usuale• 
de 1nterpretac16n del derecho mternac1onal publico Las 
recomendaciones y resoluciones del OSO no pueden 
entrañar el aumento o la reducc16n de los derecho. y 
obhgac1ones establecidos en los acuerdos abarcados 

3 Es esencial para el lunc1onam1enlo eficaz de la 
OMC y para el manlemm1enlo de un equ1hbrio adecuado 
entre lo• derechos y obligac1one• de lo. Miembros la 
pronta .oluc1on de las s11uac1ones en la. cuales un Miem
bro considere que cualesquiera ventajas re•ultanlei. para 
el directa o md1rectamente de los acuerdos abarcados se 
hallan menoscabadas por medidas adoptadas por otro 
Miembro 

4 Las recomendaciones o resoluc1on .. que lormule el 
OSO tendran por objelo lograr una soluc16n sal1slac1or1a 
de la cuesl1on, de conformidad con los derechos y la• 
obligaciones dimanantes del presente Entend1m1enlo y de 
los acuerdos abarcados 

5 Todas las soluciones de los asuntos planleadru. 
formalmente con arreglo a las d1spos1c1ones en materia de 
con•ulla. y soluc16n de d1lerenc1as de los acuerdos 
abarcado•. mclu1dos los laudos arbnraI..., habran de ser 
compatible• con dichos acuerdos y no deberan anular ni 
menoscabar las ventajas resultantes de los mismos para 
nmguno de sus Miembros, ni deberan poner obstáculos a 
la consecuc16n de nmguno de los objetivos de dichos 
acuerdos 

6 Las •oluc1ones mutuamenle convenidas de los asun-
10. planteados formalmenle c9n arreglo a las d1Spos1c10-
ne• en materia de con~ultas y soluc16n de dilerenc1a. de lo• 
acuerdos abarcados se nol1licaran al OSO y a los Consejos 
y Comités correspondientes, en los que cualquier Miem
bro podra planlear cualquier cuest16n con ellas relaciona
da 

7 Anle• de presentar una reclamac1on, los M 1embro• 
reflexionaran sobre la ut1hdad de actuar al amparo de los 
pre.enl•• proced1m1enlru. El objetivo del mecanismo de 
soluc1on de d1lerenc1as es hallar una soluc1on pos111va a la. 
d1ferenc1a. Se debe dar siempre prelerenc1a a una solu
c1on mutuamente aceptable para las panes en la d1lerenc1a 
y que este en conformidad con [os acuerdos abarcados De 
no llegarse a una soluc16n de mutuo acuerdo, el primer 
objetivo del mecanismo de soluc16n de d1lerenc1as sera en 
general conseguir la supres1on de las medidas de que se 
trate s1 se constata que éstas son mcompa11bles con la. 
d1spos1c1ones de cualquiera de los acuerdos abarcados 
No se debe recurrir a la compensac16n smo en el caso de 
que no sea lacuble supr1m1r mmed1alamente las medidas 
mcompat1bles con el acuerdo abarcado y como soluc1on 
prov1•10nal ha'i.ta su supres16n El úlumo recurso previsto 
en el presente Enlend1m1ento para el Miembro que se 
acoja a los proced1m1entos de soluc1on de d1lerenc1as es la 
po•1b1lidad de suspender, de manera di.cr1mmatoria con
tra el otro Miembro, la aphcac16n de concesiones o el 
cumplimiento de otras obhgac1ones en el marco de los 
acuerdos abarcados siempre que el OSO autorice la adop
c16n de estas medidas 

8 En los casos de mcumplim1ento de las obligaciones 
contraídas en vll"IUd de un acuerdo abarcado. se presume 
que la medida conslltuye un caso de anulac1on o menos
cabo Estos1gn1fica que normalmente eXJSta la presunc1on 
de que loda transgres16n de las normas tiene electru. 
deslavorables para otros Miembros que sean partes en el 
acuerdo abarcado, y en tal caso correspondera al Miembro 
contra el que se haya presentado la reclamac16n refutar la 
acu:.ac16n 
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9 La. d1•po•1c1one• del pre•ente Entend1m1enlo no 
perjudicarán eJ derecho de lm. M1c:111brw. de: n:c&1lNr u11o.1 

mterpretac16n autoruada de la• d1•p0Mc1one• de un acuerdo 
abarcado mediante dec1s1one• adoptada. de conlorm1dad 
con el Acuerdo .obre la OMC o un acuerdo abarcado que 
sea un Acuerdo Comercial Plurllateral 

10 Queda entendido que las •olic1tudes de conc1lia
c16n y el recurso al proced1m1ento de soluc16n de d1feren
c1as no deberán estar concebidos m ser considerados 
como actos contenc10.o• y que, •• surge una d1ferenc1a, 
lodos los Miembros entablaran este proced1m1ento de 
buena le y esforzandose por resolverla Queda entendido 
as1m1smo que no deben vmcular.e las reclamac1one• y ' 
contrarreclamac1ones relativas a cuestiones diferentes 

11 El presente Entend1m1ento •e aplicara umcamente 
a las nueva. sohc1tudes de celebrac16n de consulta. que se 
praenten de conlormtdad con la1t d11tpo1t1c1one1t 1tobre 
con•ulta• de lo• acuerdo• abarcado. en la lecha de entrada 
en vigor del Acuerdo .obre la OMC o con pru.terior1dad a 
esa lecha Seguirán •1endo aplicables a la. d1lerenc1a. 
respecto de las cuales la sohc1tud de con•ultas se hubiera 
hecho en v1nud del GATr de 1947, o~· cualquier otro 
acuerdo predece•or de los acuerdos ab~ados, con ante
rioridad a la lecha de entrada en vigor del Acuerdo sobre 
la OMC, las norma. y proced1m1entos pertmentes de 
•oluc1on de d1lerenc1as vigente• mmed1atamente antes de 
la lecha de entrada en vigor del Acuerdo sobre la OMC 2 

12 Sm perju1c10 de lo dispuesto en el párrafo 11 s1 un 
pals en desarrollo Miembro pre>enta contra un pals desa
rrollado Miembro una reclamac16n basada en cualquiera 
de los acuerdos abarcado•, la parte reclamante tendra 
derecho a prevaler•e. como alternativa a Id• d1spo•1c1onei. 
de lo• an1culos4, 5, 6 y 12 del pre•ente Entend1m1ento, de 
las correspondientes d1spos1c10ne• de la Decm6n de 5 de 
abril de 1966 (1800 148120), excepto que, cuando el 
Grupo Especial estime que el marco temporal previsto en 
el parralo 7 de esa Decis16n es msulic1ente para rendll" su 
mlorme y previa aprobac16n de la pane reclamanle, ese 
marco lemporal podra prorrogar>e En la medida en que 
hayad1vergenc1a entre las normas y proced1m1entos de los 
art1culos 4, 5, 6 y 12 y la• corre•pond1entes normas y 
proced1m1entos de la Oecii.16n, prevaleceran eslos ult1-
mos 

Arll•ulo 4 

Cnn•ulta. 

Los Miembro• afirman •U delermmac16n de lonale
cery mejorar la eficacia de lo~ proced1m1enlo• de con•ulta 
seguidos por los Miembro• 

2 Cada Miembro se compromete a exammar con 
comprens16n las repre•entac1onei. que pueda lormularle 
otro M 1embro con respecto a medidas adoptadas denlro de 
su territorio que alecten al lunc1onam1en10 de cualquier 
acuerdo abarcado y brmdara oportumdade• adecuadas 
para la celebrac16n de consultas sobre dicha. represenla
Clon~ 3 

3 Cuando se lormule una solicitud de celebración de 
consultas de conformidad con un acuerdo abarcado, el 
Miembro al que se baya dmg1do dicha .olic1tud responde
ra a ésta, a menos que se convenga de mutuo acuerdo lo 
contrario, en un plazo de 10 dlas contados a partir de la 
lecha en que la haya rec1b1do, y entablara consultas de 
buena le dentro de un plazo de no mas de 30 días contados 
a partir de la lecha de recepc16n de la sohc1tud, con miras 
a llegar a una soluc16n mutuamente sat1slactor1a S1 el 
Miembro no responde en el plazo de 10 dlas contados a 
panll" de la fecha en que haya rec1b1do la sohc1tud, o no 

2E'ilc pérrafo .era as1m1'UDO aplicable a las d1fcrmc1as en cuyo caso 
los mfonnes de los gnipos c:spcc1alcs no se hoyan adaptado o aplicado 
plenamen10 

3cuando las d1sposacK111Cs de cualquier otro acuerdo abarcado 
rclabvas a mcchdas adoptadas por gobiernos o autor1dldcs rcgumalcs 
o locales denvo del u:rnlnrHl de un Miembro ~an d1~t1ntas de las de 
este parnfo. prevalecc:r6n las d1spo!1o1c10RC'll de ese Olro acuerdo 
alw<ado' 
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entabla con•ulta. dentro de un plazo de no m"" de 30 d1as, 
u otro plw:o mutuamente convenido, contado• a partir de 
la lecha de recepc1on de la •ohc1tud, el Miembro que haya 
sohc1tado I• celebrac1on de con•ult ... podra proceder 
directamente a bOhc1tar el ebtdblec1m1ento de un grupo 
••pec1al 

4 Tod•• ••a• •ohc1tude• de u:lebrac1on de con•ulta• 
seran not11icada• •I OSD y a lo• Con•ejo• y Com1tes 
corre•pond1ente• por el Miembro que .ohc1te la. con•ul
tas Toda •ohc1tud de celebrac1on de con•ulta• se Pfe"•n
tará por e•crito y en ella figuraran la. razone• en que se 
base, con ind1cac1on de la. medida• en ht1g10 y de los 
fündamentos jur1d1co• de la reclamacmn 

S Durante la. con•ulta• celebrada. de coníorrn1dad 
con la• d1•po"1c1one• de un •cuerdo aban.ado, lo• Miem
bros deberan tratar de llegar a una .oluc1on •at1slactor1a de 
la cuestión ant .. de recurrir a otra• medida. prev1•ta• en 
el presente Entend1m1ento 

6 La• con•ulta• •eran conlidenc1aJ .. y no prejuzgaran 
los derecho. de ningun Miembro en otra•po"1hle•d1hgen
c1ab 

7 S1 Id• con•ult•• no pernuten re•olver la d1lerenc1a en 
un plazo de 60 dld• conlddo• a p•rtir de I• lecha de 
recepc1on de la •ohcllud de celebrdclon de coñsulta., la 
parte reclamante podra pedir que •• e•tdble¿cd un grupo 
e•pec1al La parte reclamante pudra pedir el establec1-
m1ento de un grupo e•pec1al dentro de e•e plazo de 60 d1as 
•1 la• parte• que intervienen en la• con•ult"" con"1deran de 
consuno que ebtab no han pem11t1do rebolver la diferencia 

8 En ca•o• de urgencia, 1nclu1do• lo• que alecten d 
producto. perecedero., lo• Miembro• entabl•r•n con•ul
ta• en un plazo de no ma• de 1 O d1"" contado• a partir de 
la lecha de recepL1ón de Id •ohc1tud S1 la• con•ult"" no 
permiten re.olver Id d1lerenc1a en un plazo de 20 dm• 
contado• a partir de Id lechd de recepc1on de I• •ohc1tud, 
la parte reclamante podr• pedir que•• ... 1ablezca un grupo 
e•pec1al 

9 En ca~ob de urgencld, 1nclu1dob lo.!:t que afecten a 
producto• perecedero•, la• part .. en la d1lerenc1a, los 
grupo. .. pec1ale• y el Organo de Apelación haran todo lo 
po•1ble para acelerar J.,, actuac1one• al máximo 

1 O Durante la• con•ulta. lo. M 1embro• deberan pre•
tar e•pec1al atenL1on • lo• problema• e mtere••• part1cu
lare• de lo• pa1••• en de.arrollo Miembro. 

11 Cuando un Miembro que no part1c1pe en con•ulta• 
que tengan lugar de conlorrn1dad con el parralo 1 del 
articulo XXII del GA TT de 1994, el párralo 1 del articulo 
XXII del AGCS o la• d1•po•1c1one• corr .. pond1enle• de 
lo• dema• acuerdo. abarcado• 4, con"1dere que tiene un 
mtere• comercial •U•tanc1•l en la• m1•ma., dicho Miem
bro podra not11icar d lo. Miembro• part1c1pante• en l•s 
con.ultas y al OSD, dentro de lo• 1 O d1a. •igu1ente• a la 
lecha de la d"'1r1buc1on de la •ohc1tud de celebrac1on de 
consulta. de conlorm1dad con el mencionado parralo, su 
deseo de que•• le ""ocie a 1.,, m1•ma. Ese Miembro .era 
asociado a).,, con.u Ita• •iempre que el Miembro al que se 
haya dmg1do la pet1c1on de celebrac1on de con•ultas 
acepte que la re1v1nd1cac1on del mtere• •u.tanc1al esta 

4 A Cl'lllllDUt1c1ón "' enumeran I•"" corn: .. pond1cn1er; d1'i)'ICl11ii1c1ane'i 
en m.dcna de c11no;ult.n de lo• o1cucnk1"" ahdl"Ctldl1' Acuerdl.1 ~brc la 
Agncultur• an1culo 19 ALucrdu ""obre I• Aplico1t.•\n de Med1dalili 
~andanas y F1tO'IEo1nuano1"" p.uro1tn 1 del o1n1culn 11 Acuerdo \4.lhrc "'"" 
Tc'1.1lclliiy el Vc111udo, po1rro1to4 dc:I an1euloK Acuerdo "'1hrr:C)b\l•culo111 
Ttcnn:c.1111 di Lomerc10 flD1T•l11 J del mn.ulo 14 Acuerd,1 \Obre las 
Mcd1dll5 en MRter111 de lnver.111ne"I n::l.u:1onc1d11\ u.1n el tomerc10. 
.nn .. ulo R, Acuerdo rel•l1vo c1 lc1 Aphcac.1ón del An1culu VI del C rA IT 
de 1994, p.uralo 2 del "'11culo 17 Acuerdo rclat1v11 •la Aphcc1ck\n del 
Anlculo VII del CoA lT do 1994, parr•ío2 del .utlculo 19 Acucnlu "'lm: 
ln\pecc1ón Prcv1• a h1E\.ped1c1ón,11rucul117, Acucnk1 •obre Nonnas 
deC>r1gen, articulo 7 Acuerdo\obre Proced1m1enl0\o pc1r• d Trc1m11e de 
L1ccnc1a11i de lmponc1c1on, anrculo 6 AcucrdCl wbre ~ubvent.1t1nC111 y 
Medida• l 1llllpen•alona• anlt.ull1 30 Acuerdo •11bre Salvagu.anha 
articulo 14 Acuerdo 'llObrc JO\ Aspeckl\ de: h1' Derechos de Propiedad 
Intelectual Rel.u:11uwckw cun el l.omcrc1u,. p&r•fo 1 del BdlCulo 64, y 
la• et.lll'C"lpand1enle• d1\pt,.,,1cn1DC111 en 111c11er11 de con•ulla\ de loo; 
Acuenkl"I L11llH:l'c1ale\ Plunlalerale"I que lo"l 111ga1un. compelente"I de 
cada ecucnk1 deb:nnmen y nouliqucn al ()\0 

V 1eme• 16 de d1c1embre de 1994 

bien lundada En ese e""º· ambo. M 1embro• mlorrnaran 
de ello •I OSD S1 se rechaza la pet1c1ón de a•oc1ac1ón a 
la. consultas, el Miembro pet1c1onar10 podra .ohc1t•r la 
celebrac1on de consulta• de conlorm1dad con el parra lo 1 
del articulo XXII o el parralo 1 del articulo XXIII del 
GA TT de 1994, el parralo 1 del articulo XXII o el parralo 
1 del articulo XXIII del AGCS o 1 .. d1•pos1c1one• corre•
pond1ente• de otro. acuerdo• abarcado. 

Arti•ulo 5 

Bwnm oji.ws, "'""''"''ón y mec/1a.,ón 

Los buenos olic1os, la conc1hac1ón y la med1ac1ón 
•on proced1m1entos que se m1c1an voluntariamente s1 a.1 
lo acuerdan las partes en la d1lerenc1a 

2 La. d1hgenc1a. relativas a lo• bueno• olicm•, la 
conc1hac1ony la med1ac1on, y en particular la. po.1c1one• 
adoptadas durante las mismas por las parte• en la d1leren
c1a, seran confidencial .. y no prejuzgaran lo• derecho• de 
ninguna de las partes en po"1bles d1hgenc1a. ultermr.,, con 
arreglo a esto. proced1m1ento• 

3 Cualquier parte en una d1lerenc1a podra .ohc1tar lo. 
bueno• olic1os, la conc1 hac1on o la med1ac1ón en cualquier 
momento &to• podran m1c1arse en cudlqu1er momento, 
y en cualquier momento•• les podra poner terrnmo Una 
vez terminado el proced1m1ento de buenos oficio., conc1-
hac1on o med1ac1ón, la parte reclamante podra proceder a 
sohc1tar el establec1m1ento de un grupo especial 

4 Cuando los bueno• olic1os, la conc1hac1on o la 
med1ac1on se 1n1c1en dentro de los 60 dla. s1gu1ente. a la 
lecha de la recepción de una sohc1tud de celebración de 
con•ultas, la parte reclamante no podra pedir el establec1-
m1ento de un grupo espec1al sino de•pués de transcurrido 
un plazo de 60 d1as a partir de la lecha de la recepción de 
la •ohc1tud de celebrac1on de consultas La parte recla
mante podrá sohc1tar el establec1m1ento de un grupo 
especial dentro de ••o•60 d1as si la• partes en la d1lerenc1a 
con"1deran de con•uno que el proced1m1ento de bueno• 
oficios, conc1hac1on o med1ac1on no ha permitido re.al ver 
la d1lerenc1a ' 

S S1 las partes en la d1lerenc1a as1 lo acuerdan, el 
proced1m1ento de buenos oficios, conc1hac1ón o med1a
c1ón podra continuar mientras se de.arrollen las actuacio
nes del grupo especial 

6 El Director General, actuando de olicm, pudra 
olrecer sus bueno. oficio., conc1hac1ón o med1ac1on para 
ayudar a los Miembros a resolver la d1lerenc1a 

Arll•ulo 6 

fatahfo•1m1ento de grupo• e•pe<lale• 

S1 la parte reclamante as1 lo pide, .. e•tablecera un 
grupo especia~ a mas tardar en la reunión del OSD 
s1gu1ente a aquella en la que la pet1c1ón haya figurado por 
primera vez como punto en el orden del d1a del OSD, a 
meno. que en esa reumón el OSD decida por con•en•o no 
establecer un grupo especial S 

2 Las pebc1ones de establec1m1ento de grupos .,,pe
c1ales .. lormularan por e•crllo En ella. .. indicara s1 •e 
han celebrado consulta•, se 1dent11icaran las medida• 
concretas en lmg10 y •e hara una breve expos1c1ón de los 
lundamento• de derecho de la reclamación, que sea •ufi
c1ente para presentar el problema con claridad En el ca.o 
de que el •ohc1tante pida el establec1m1ento de un grupo 
especial con un mandato d1stmto del umlorrne, en la 
pebc1on escrita figurará el texto propuesto del mandato 
especml 

Art«.ulo 7 

Mandato de lo• grupo• e•pe.,ule1 

El mandato de los grupos espec1ale• •era el s1gu1en
te, a menos que, dentro de un plazo de 20 d1as a partir de 

5Cii1 la pane recl1m1ntc mi lo pide \C OODVl"K.Br• 1 Lll efce1,1 un• 
reunión del ()\0 

1

dmlm de los 1 S dlas 1111g1.11entC111 a la pct1ción 'lli1emprc 
que~ dt IVl"lll con 10 dias et.llDl.1 m1n11no de .mldolC11'tll a I• reunión 
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la lecha de e•tablec1m1ento del grupo ••pec1al, las partes 
en la d1lerenc1a acuerden otra co•• 

"Examinar, a la luz de las d1spo~1c1ones pertinente• 
(del acuerdo abarcado (de los acuerdos abarcados) que 
hayan mvocado )..,, parte• en la d1lerenc1a), el ••unto 
•omeudo al OSO por (nombre de la parte) en el documento 

y formular conclu"1one• que ayuden al OSD a hacer las 
recomendac1one• o dictar la. re•oluc1one• previstas en 
dicho acuerdo (dicho. acuerdos)" 

2 Lo• grupo~ .,,pec1ales con•1deraran la. d"'pos1c10-
ne• del acuerdo o acuerdos abarcado. que hayan invocado 
la• partes en la d1lerenc1a 

3 Al establecer un grupo e•pec1al, el OSD podra 
autorizar a •U Pre•1dente a redactar el mandato del grupo 
.. pec1al en con•ulta con J.,, parte•, con •Ujec1ón a la. 
d1spo"1c1ones del párrafo 1 El mandato a.1 redactado se 
d1stnbuira a todos lo• Miembros S1 se acuerda un 
mandato que no •ea el uniforme, todo Miembro podrá 
plantear cualquier cue•llon relativa al m"'mo en el OSD 

ArlÍ•ulo 8 

c.:ompw1,1ón de lo\ grupo\ t!\pe,1ule\ 

Lo• grupo• e•pec1a).,, e•taran formado~ por per.o
na• muy competente•, fünc1onario• gubernamentales o 
no, a .!llaber, persona& que anteriormente hayan integrado 
un grupo especial o hayan pre•entado un alegato en él, 
hayan actuado como representante• de un Miembro o de 
una parte contratante del GA TT de 1947 o como represen
tan!.,, en el Con•ejo o Comité de cualquier acuerdo 
abarcado o del respectivo acuerdo precedente o hayan 
lormado parte de la Secretarla del GA TI, hayan realizado 
una ac11v1dad docente o publicado trabajo. •obre derecho 
mercantil mtemac1onal o poht1ca comercial mternacm
nal o hayan ocupado un alto cargo en la eslera de la 
pohuca comercial en un Miembro 

2 Lo• miembro• de lo• grupo~ e•peL1ale• deberan •er 
elegido. de manera que queden asegurada• la mdependen
c1a de lo• miembros y la part1c1pac1ón de personas con 
lormac1ón :i.ulic1entemente variada y exper1enc1a en cam
pos muy diverso. 

3 Lo• nacionales de lo• Miembro• cuyo• gob1emo•6 

..an parte en la d1lerenc1a o terceros en ella en el •ent1do 
del parralo 2 del articulo 10 no podran •er integrantes del 
grupo .. pec1al que •• ocupe de e•a d1lerenc1a, salvo que 
las parte• en dicha d1lerenc1a acuerden lo contrario 

4 Para lac1htar la eleccmn de los mtegrante. de los 
grupos .,,pec1al.., la Secretaria mantendra una hsta md1-
cat1va de per.ona., lunc1onarios gubemamentale• o no, 
que reunan la• cond1c1one• md1cadas en el parralo I, de la 
cual puedan elegir .. lo• integrante• de lo. grupos ••pec1a
le•, •egun proceda Esta hsta mcluira la hsta de experto• 
no guhemamentale. establecida el 30 de noviembre de 
1984 (IBDD 3 IS/9), as1 como las otras hstas de expertos 
y hstas md1cat1vas ... tablecldas en virtud de cualquiera de 
los acuerdos abarcadoi.. y en ella se mantendran los 
nombre. de la. personas que figuren en las hstas de 
experto• y en la. listas md1ca11vm. en la lecha de entrada 
en vigor del Acuerdo .obre la OMC Los Miembros 
podran proponer period1camente nombres de personas, 
lunc1onar1os gubernamental .. o no, para •U 1nclus1ón en la 
h•la 1nd1cat1va, y lac1htaran la 1nlormac1ón pertmente 
sobre •U competencia en materia de comercio mtemac10-
naly su conoc1m1ento de lo.•ector.,, o temas objeto de los 
acuerdo• abarcados, y eso. nombres •eallad1ran a la hsta, 
previa aprobación del OSD Con ""'pecto a cada una de 
la• personas que figuren en la l"'ta, •• md1carán en ésta las 
.,,leras concreta. de exper1enc1a o competencia tecmca 
que la per.ona tenga en lo• •ectore. o tema. objeto de lo• 
acuerdo. abarcados 

S Lo• gruPD" espec1aJ.,, .,,taran lorrnados por tres 
integran! ... a meno. que, dentro de los 1 O d1as s1gu1entes 

"'En Cd."lll de que una unión aduanera o un mercado comun 'ICI parle 
en una d1ferenc1a, e\ta d111¡pos1t.11\n 'iC •pllcar• a lll'I naclOlllle-; de todos 
IO\ p•lse!ii miembro\ de 11 unión adUBDU• o el mercado comun 

-
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•I ostabloc1m1ontu del grupo ••pecial. la> pano• en la 
dllerenc1a convengan en que !i.U!i. integrante!!. !i.t:an cinco 
La compo•1c1on del grupo ••poc1•l •• cumumcara >1n 
demorad lo• Miembro• 

6 La Socretana propondra a la> pane. en la d1loronc1a 
lo• c•nd1dato• • mtogr•nte• del grupo ••pec1•l La. pano• 
en la d1lorenc1a no •• upundran a olio• •mo por rw:on•• 
1mpono•a• 

7 S1 no•• llega a un acuerdo .abro lo• mtegranl•• 
dentro de lo• 20 d1a> •1gu1onle• a la locha del ••labloc1-
m1ento del grupo e.poc1al, d pot1c16n do cualquiera do la• 
pane•. el D1roctor Generdl, en con•ulta con el Pre.1donlo 
del OSD y con el Pre•1donlo del Con•oju u Comue 
correspond1onlo, e•lablocor• la compo>1c1on del grupo 
especial, nombrando a lo• mtogranl•• que el Director 
General considero ma• idóneo. con arreglo a la> norma• 
o proced1m1enlo• ••peciale• o ad1c1onale• prev1•los al 
electo en el acuerdo o acuerdo• abarcado• a que•• refiera 
la d1íeronc1a, d ... pue. do con•ultar a la• parle• en ella El 
Presidente del OSD comumcara a lo• Miembro• la com
po•1c1ón del grupo ••pec1al ••1 nombrado a ma> tardar 1 O 
dfas despué• de la locha en qu• haya rec1b1do dicha 
pel1c1on 

8 Lo• M 1embru. •• cumpromoleran, por regla gene
ral, a perm1t1r que •U• luno1onar10• lormon pano de lo• 
grupo. e.poc1ale• 

9 Lo• mtogrdlll•• do lo• grupo• ••poc1alo• actuaran a 
lllulo personal y no en cahd•d do repre,,.ntanl"" do un 
gobierno o de una urgamzac1on Por con>1gu1onlo, loi. 
M1ombrm •e abstondran de darlo• m•trucc1on•• y de 
ejercer •obro ello• cualquier cla>• do mlluonc1• con res
pecto a lm ••unto• •omet1do• al grupo ••pec1al 

1 O Cuando"" plantee un• d1lorenc1a entre un pa1• en 
de•arrullo Miembro y un pa1• de.arrollado Miembro, en 
el grupo ••pec1al pan1c1pJrd, .i el p••• en do•arrollo 
Miembro ••1 lo whcua. por lo meno• un mtogranto que••• 
nJc1onal de un pai• en de>•rrollo Miembro 

11 1..0> gasto• de lo• mtogr•nte• de lo• grupo• e>pecia
le., mclu1do• lo• do Vldj• y IJ> dicta•. "" sulrag.iran con 
cargo al pre>upue•lo de la OMC con Jrreglo a lo• entono• 
que adopto el Con>eju General •obro la ba•e do recomen
dacione• del Comuo do A•unto• Pre•upue•tar10•, Fman
c1oro• y Admm1•trat1Vo• 

Artkulo 9 

Prrn.ed11n1enlo "P"'"h/c: en '-"'º de pluralidad de 
pt.1rte\ rec.lu1nc1nte\ 

1 CuJndo v•no• Miembro• •ohc1ton el e.1ablec1-
m1ento do ••ndo• grupo• ••pecral•• en relación con un 
mismoa•unto, ••pudra ••IJblocor un u meo grupo ••pec1al 
para examinar la> recl•m•cmno• lomando en con•1dorJ
c1ón lo• derecho• de todo• lo• M 1embro• mtere•ado• 
Siempre que •ea po•1ble, •• debera establecer un grupo 
••pec1•l umco par• oxamm•r tJle• roclamac1ono• 

2 El grupo e.poc1al umco orgam¿ara •U examen y 
presentara •U• conclu•1ono• al OSD do manera que no 
ro•ulten meno•cabJdo> en modo alguno lo• derecho• de 
que habnan gozado las pane• en la d1leronc1a s1 las 
reclamac1one• hub1 ... on >Ido oxammada> por b'fUpo• ••
pec1ale. d1•lmto• S1 una do l•• pane• en la d1loronc1a lo 
•ohcUJ, el grupo e•pec1•l pre••nlJrd mlormes ••parado• 
•obre la d1lerenc1a con.idorada La• comumcac1one• 
••cnla• de c•d• uno do lo• reclamante• •e lacilnar•n a lo• 
otro• reclamante•, y c•da reclamante tendra derecho a 
••lar pro•onto cuando uno do lo. otro• exponga •U. opimo
n•• al grupo e.pec1al 

3 S1 •• ••tablee• ma• do un grupo ••pec1Jl p•ra 
ex11m1nar la!i. recldmdLIORt:!i. relJllVd!i. d un m1&mo a&unto. 
en la med1dJ en que ••• po•1blo •cluaran la• m1•m•• 
p•r•ona• como mtegr Jnl•• do oada uno do lo• grupo• 
e•pec1ale•, y•• armom¿ara el <Jlondano de lo• trabajo• 
do los grupo• ••poc1al•• que•• ocupen do ••a> d1leren
c1a!i. 

V1orne. 16 do d1c1ombro do 1994 

Arll<U/11 10 

Tenero\ 

En el cur.odel proced1m1entode lo•grupo•e•pecra
le. •• tomaran plenamente en cuenta lo• intereses do la• 
pane• en la d1leronc1a y de lo• doma• Miembros en el 
marco de un acuerdo abarcado a que•• refiera la d1leron
c1a 

2 Todo M 1embro que tenga un mteré> •ustanc1al en un 
asunto •omot1do a un grupo especial y a>1 lo baya notifi
cado al OSD (denominado en el pre.ente Entend1m1ento 
''tercero'') londra oponumdad de ••r 01do por el grupo 
especial y de presentar a este comumcac1ono• por e•cruo 
Esa. comun1cac1one."" lac1htaran tamb1en a las pane. en 
la d1lerenc1a y se rollejaran en el mlorm• del grupo 
especial 

3 Sedara traslado a los terceros de la. comun1cac1ones 
de la. parte> en la d1lerenc1a presentadas al grupo especial 
en su primera reumon 

4 S1 un tercero considera que una medida que ya baya 
sido objeto do la actuación de un grupo especial anula o 
menoscaba ventajas resultantes para el de cualquier acuer
do abarcado, ese Miembro pudra recurrir a los procod1-
m1onto• normales de solución do d1lerenciaS establecidos 
en el presente Entend1m1ento Esta d1lerenc1a se remmra, 
•1ernpre que ••• po•1ble, al grupo especial que haya 
entendido m1c1almento en el a•unto 

Arti<11ln 11 

Fun<1ón de /ns grupo< e•p.'C.ta/<:> 

La lunc1ón de los grupos e.pec1ales e> ayudar al OSD 
a cumphr la• lunc1one• que le incumben en v1nud del 
presente Enlend 1m1ento y de los acuerdo• abarcado• Por 
cons1gu1enle, c•da grupo especial debera hacer una eva
luación objetiva del asunto que •e le haya •Omelldo, que 
incluya una evaluac1on objetiva de lo• hecho., de la 
aphcab1hdad de los acuerdos abarcados penmente• y d• 
la conlorm1dad con estos y lormular otras conclus1ono• 
que ayuden al OSD a hacer las recomendaciones o dictar 
1 .. re•oluc1on•• previstas en lo• acuerdos abarcado• Lo• 
grupo• ••p•c1alos deboran con•ult.r regularmente a I•• 
pane• en la d1lerenc1a y darle• oponumdJd adecuada de 
llegar a una •oluc1on mutuamente .atislactona 

Arll<11lo 11 

Prnwc/1mien10 de los grupo• e<p.'C.tU/e.> 

Lo• grupo• espec1ale• seguiran lo• Procod1m1onto• 
de Trahl\)o que•• recogen en el Apend1co 3, a meno• que 
el grupo ospoc1al acuerde otra co•a Ir .. con•ultar a la• 
pano• en la d1lorenc1a 

2 En el proced1m1ento de los grupo• ••pec1ales debera 
haber llex1b1hd•d suficiente para garantizar la cahdad d• 
los mlorme• •m retrasar mdeb1damente los trabajos de lo• 
grupo• espoc1al"" 

3 Previa con•ulta con 1 .. p•rles en la d1loronc1a y tan 
pronto como ••a lac11blo. de ser po>1ble en el plazo do una 
semana dospues do que se haya convemdo en la compo•1-
c1on y el mandato del grupo especial, lm mlegrantes del 
grupo ••P•cial lijaran el calendario para sus trabajos. 
teniendo en cuenta las d1spos1ciones del parrafo 9 del 
articulo 4, ., procede 

4 A 1 determinar el calondano do •U• tr•bajos, el grupo 
especial dara tiempo suficiente a las pan e• en la d1íeronc1a 
para que preparen sw. comun1cac1on~ 

5 Los grupa. ""pec1ales deberan lijar, para la presen-
1ac1on de'"" comumcac1ones escritas de las panes, plazos 
prec1•0• que l•• panes en la d1íerenc1a han de respetar 

6 Cada parte en la d1lerenc1a dopo•llara en poder de 
la Secrot.r1a •U. comumcac1on"" e•cr1ta• pJrJ •U traslado 
mmed1ato al grupo e•pec1al y a la otra o l•• otra• pane• en 
la d1lerenc1a La pano reclamante pro•enlJra su primera 
comun1cac1on con an1er1ondad a la primera comunica· 
c1on de la parte demandada. a meno• que el grupo especial 
decida. al lijar el calendario menc1on•do en el parra lo 3 y 
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previa con•ult• con 1 .. pJrte• en la d1lerenc1a, que las 
parte!:. deberan prc::1oentar :.Wt pr1n1c:ra:. c.un1u1uc,u.1unc:. .al 
m1•mo tiempo CuJndo ••haya d1•pue•lo que IJ> primor J> 
comumcac1one. .. depo•Uaran do manera •uce>1va, el 
grupo especial e.tablecera un plazo en firme para recibir 
la comumcac1ón de I• parte demandada 1 ... po•teriore> 
comun1cac1ones ••Crlta• de las panes, •I 1 .. hubiere, >e 
pre>entaran >1multaneamente 

7 En los c .. o• en que la• parte• en I• d1lerenc1a no 
lwyan podido lleg.r a una •oluc1on mutuamente l>lll1slac
tor1a, el grupo espoc1.d pre•entara >U. cunclu.1one• en un 
mlormo e>cnlo al OSD En l•I•• ca.as, el grupo e•pec1al 
oxpondra en •U mlorme IJ> con>latac1one• de hecho, la 
aphcab1hdad do la• d1•po>1c1ones pertmenl•• y l .. rw:o
nes en que se bmten :.u~ conclusaone; y recomendaciones 
Cuando se haya llegado a un arreglo de la cuestión entre 
1 .. partes en la d1lerenc1a. el mlorme del grupo e•pec1al se 
hm1tar.i a una breve relJc1ón del caso, con md1cac1ón de 
que se ha llegado a una solución 

8 Con objeto de que el proced1m1enlo •ea mas eficaz. 
el plazo en queelgrupo e.pec1al llevara acabo su examen, 
d .. de la lecha en que .., baya convenido en su compos1-
c1ón y •U mandato hasta la lecha en que se de tra..lado del 
mlorme delimt1vo a l .. partes en la d1lerenc1a, no excede
ra por regla general, de se1• me..,, En casm de urgencia, 
mclu1d0> los relativos a productm perecedero•, el grupo 
""pec1al procurará dar tra•lado de •U mlorme a las partes 
en la dllerenc1a dentro de un plazo de tre• meses 

9 Cuando el grupo e.pec1al considere que no puede 
emitir su mlorme dentro de un plazo de se1• me•es. o de 
tre• mes .. en lo• ca•os de urgencia, mlormará al OSD por 
""cnto de IJ> razone. de la demora y l•c1hldrJ JI m1•mo 
tiempo una e•llmac1ón del plazo en que emuira •u mlor
me En mngun ca•o el periodo que transcurra entre el 
e•lablec1m1enlo del grupo e•pec1al y la distr1buc1ón del 
mlorme a los Miembro• dobera exceder de nueve meses 

1 O En el marco de l .. con•ultas que se refieran a una 
medida adoptada por un pa1• en d .. arrollo Miembro, J.,, 
p.n"" pudran convemr en amphar lo• plw:u. .,,1ablec1do• 
en lo• parralos 7 y 8 del articulo 4 En el c .. o de que,""" 
I• oxp1rac1ón del plJm pertmento, 1 .. parto• que celebren 
IJ>con•ult"" no puedJn convomr en que••••• han conclu1-
do, el Presidente del OSD decid ira. previa con•ulta con 1 .. 
pJrles. •1 •• ha de prorrogar el plazo pertinente y, de 
prorrogarse, por cuánto tiempo Adem ... al examinar una 
reclamación presentadJ contra un pJ•• en do•arrol lo Miem
bro, el grupo especial conceder• a é•le tiempo •ulic1enle 
para prep..ar y exponer •U•.degac1one. Nmguna actua
ción reahzada en virtud del pro>enle parralo pudra alectar 
a 1..,, d1spo>1c1one. del p•rr•lo 1 del articulo 20 y del 
parralo 4 del articulo 21 

11 Cuando una u ma• de las parte• •••n pa1•e• en 
de•arrollo Miembro>. en el mlorme del grupo ••p•cial se 
md1cara exphcuamente la lomia en que .. han temdu en 
cuenta l .. dl>pos1c1one• pertmenle• .ubre trato d1leron
c1Jdo ym .. lavorable parJ lo• pa1""• en do•arrollo Miem
bro• qu• lorman pane de lo• acuerdo• abarcado•, y que 
hayan >1do alegada• por el pa1s en desarrollo Miembro en 
el curso del proced1m1en10 de •Oluc1on de d1lorenc1as 

12 A m•lanc1a de la pane reclamante, el grupo espe
cial pudra •uspendor •u• trabajo• por un periodo que no 
exceda do 12 mese. En tal cJ>O, lm plazo• e>l•blec1do• 
en lo• p•rralo• 8 y 9 del pre>enl• an1culo, el párrJlo 1 del 
articulo 20 y el parral o 4 del articulo 21 ••prorrogarán por 
un periodo de la ml>ma duración que aquel en que hayan 
estado suspendida. lo• trab•jos S1 los trabaja> del grupo 
""pec1al hubieran estado >Uspond1do• durante m .. de 12 
me>e•, quedara •m electo la dec1•1ón do ••tahlecer el 
grupo especial 

Artí<ulo 13 

DereGho u n.~uhur 1njormu1. ion 

Cada grupo e•pec1al tondra el derecho de recabar 
mlormJc1ón y ase•oram1en101ecn1co de cualquier persona 
o entidad que estimo convomenlo No obstante, antes do 
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rec111.b111r 1nforn1dc1on o d:.~ramu:nto de una peri:.ona o 
en11dad •omelld• • la jumd1cc1on de un Miembro, el 
grupo e•pecml lo not1lkara a 1., •utond•de• de dicho 
Miembro Lo• Miembro• deber•n dar una respue>ta 
pronta y completa a cu•lqu1er •ohc11ud que les dmja un 
grupo e:.pec1,al pcara obtener la 1nlormdc1on que con:.1dere 
nece>ana y pertinente La mlormac1on confidenc1al que 
se proporcione no debera •er revelada sm la autonmc1ón 
formal de Id per•ona, m•l1tuc1on, o autoridad del Miembro 
que la haya l•c1l1t•do 

2 Lo• grupo• ei.pec1ale• podran recabar mlormac1ón 
de cualquier luente pertmente y con>ultar a experto• para 
obtener >U opm1on sobre determmados a•pectos de la 
cue>Uón Lo• grupo• e•pec13le• podran .ohc1tar a un 
grupo con>ult1vo de experto• que emita un informe por 
escrito sobre un elemento de hecho concem1ente a una 
cuestión de caracter c1ent1 fico o tecmco pldnteada por una 
parteen lad1lerenc13 En elApend1•e4 figur•n la•norm•• 
para el e:.t11ble1.11nu:nto de e:.o:. grupo:. con:.uluvo:. de 
experto• y el proced1m1ento de actuac1on de lo• m1>m0> 

Artu .. ulo /./ 

Cmifidun<1ul1dC1d 

La• dehber•c1one• del grupo e•pecial •eran conli
denc1•le• 

2 Lo• mlorme• de lo• grupo• e•pec13le• •e redactaran 
sm que •e hdllen pre•enle• I•• pdrte• en la d1lerencl3, 
teniendo en cuent• la mlormac1ón proporcionada y las 
declardc1one• lormulada• 

3 La• opm1one• 11ue eApre•en en el mlorme do! grupo 
e•pec1dl lo• d1•tmto• mtegrante• de e.le •er•n •nommd> 

Arl1<1ilo 15 

Etupt1 1nternu!dtc1 de rt!l!.tt1111cn 

fr••con>1derar lu•e>erllo•derephca y la. alegac10-
nei. orale>, el grupo e•pec1•l dara Ira.lado de los capitulo• 
expo>lllVO> (hecho• y argument•c1on) de •u proyecto de 
mlorme a I•• p•rte• en la d1lerenc13 Dentro de un pluo 
lij•do por el grupo e•pec13l, I•' p•rle• pre•ent•r•n >U> 
ob:.ervat.1one::. por ~cr1to 

2 Una ve¿ e\p1rado el pla¿o e•l•blec1do para rec1b1r 
la• ob•erv•c1011e• de Id> p•rte. en I• d1lerencl3, el grupo 
e•pec1•I d•r• lTa>lado a la. m1•ma. de un mlorme prov1-
s10nal en el que figuraran tanto lo• c•p1tulo• expo>1t1vo• 
como la• con•l•l•c1one• y con•lu•1one• del grupo e•pe
C13l Denlro de un pl•¿o lijado por el, cu•lqmera de las 
p•rte• podr• pre•ent•r por e••nto un• pet1•1ón de que el 
grupo e•pec1•l reexamme a•pecto• con•relo• del mlorme 
prov1>10nal •nle• de I• d1•lnbuc1on del 1Rlorme delin111vo 
a los Miembro• A pet1c1ón de parte, el grupo especial 
celebrara una nueva reumon con 1 .. partes sobre las 
cue:.uone:. 1dent1ticadmi. en la:. ob:.ervac1on~ esenias De 
no haber.e rec1b1do ob•ervac1one> de nmguna parte den· 
trodel pl•¿o prev1•tou e•u. eleclo•, el mlorme prov1•1on•I 
se cons1der.r• delin111voy •e d1•lnbuir• Mn demora a lo• 
Miembro• 

3 EnlTe la• conclu•1one• del mlorme delinlllvo del 
grupo e•pec1al figurara un e\amen de la> argumento• 
esgr1m1do• en la etapa mlermedl3 de reexamen La etdpa 
mlermed1• de reex•men •• de••rrollard dentro del plazo 
e•lablec1do en el parralo 8 del •rt1•ulo 12 

Arll<11lci lfi 

Aúopc.1on de lo\ 11rjor1ne\ de /o, grupo\ l!\fX""C.IUlt!\ 

1 A fin de que lo• Miembro• dispongan de uempo 
sulic1en1e par• exammar los mlormes de lo• grupos e•pe
c1ale"- e•tos IRlormes no seran exammado• a electo• de su 
adopción por el OSO hasta que hayan tran>cumdo 20 d1as 
de•de I• le•h• de >U d1•tr1buc1ón •lo• Miembro. 

2 Todo Miembro que tenga objec10nes que oponer al 
IRlorme de un b'1'Upoe>pec13l dara por e>enlouna exphca
c1ón de >U> r dZORe•, p.ra >U d1>tnbuc1on por lo meno• 1 O 
d1a. ante• de la reumon del OSD en la que se haya de 
exam1Rdr el IRlorme del grupo e>pec13l 
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3 Las partes en una d1lerenc1a tendr•n derecho a 
p•rt1c1par plenamente en el ex•men por el OSD del 
mlorme del grupo e•pec1•l y >U• opm1one• •on•l•ran 
plenamente en acta 

4 Dentro de los 60 d1as s1gu1ente• a la lecha de 
d1•tr1buc1on del mlorme de un grupo espec13l •lo• M1em· 
bros, el mforme se adoptara en una reunión del OSD7, a 
menos que una parte en la d1lerenc1a noulique formalmen
te a este >U dec1S1ón de apelar o que el OSO decida por 
con>enso no adoptar el IRlorme S1 una parte ha no11fic•do 
su dec1s1ón de apelar, el mlorme del grupo especial no •era 
considerado por el OSD a electos de su adopción ha•ta 
desP'ués de haber concluido el proceso de apelación Este 
proced1m1en10 de adopción se enlleade SIR perju1c10 del 
derecho de los Miembros a expresar sus op1R1ones •obre 
lo• informes de los grupos espec13les 

Arll<Ulo 17 

Examen en apclac..1on 

Órgano Pcrmununte du Apelu<ton 

1 El OSO establecera un órgano Permanente de 
Apelac1on El Organo de Apelac1on entendera en los 
recursos de apelación IRlerpuestos contra las dec1s1ones 
de lo• grupa> especiales y e.tara mtegr•do por >lele 
per•ona., de las cuale• actuaran tre> en c•da ca.o La• 
per•onas que lormen parte del Organo de Apelac1on 
•cluaran por tumo Dicho turno •e determmará en el 
proced1m1enlo de trab•JO del órgano de Apelación 

2 El OSO nombrara por un periodo de cuatro •ños a 
Id> personas que formaran parte del Organo de Apel•c10n 
y podra renovar una ve¿ el mandato de cada una de elld> 
Sm embargo, el mand•lo de lre• de la< >1ele per•ona• 
nombr•da. mmed1•t•mentede>pue>de I• entrada en vigor 
del Acuerdo sobre la OMC, que >e determmaran por 
•orteo, expirara al cabo de do• años L•s vacante• se 
cubman a medida que se produ¿c•n La persona nombra· 
d• para reempla.<ar a otra cuyo mandato no haya ternuna
do desempeñara el cargo durante el periodo que talle para 
completar d1•ho mand•to 

3 El Órg•no de Apelac1on estara mtegrado por per•o
na. de pres11g10 reconocido, con competenc1• tecmca 
•cred11ada en derecho. en comercio mternac1onal y en la 
temallca de los acuerdos abarcados en general No es taran 
vmculadas a ningun gobierno Los IRlegrantes del órgano 
de Apelación seran representativo• en termmo• gener•I•• 
de I• compo>1c1ón de la OMC Toda• I•• per•ona• que 
lormenpartedelOrg•nodeApelac1onestar•nd1•pomble• 
en todo momento y en breve plazo y >e m•ntendran al 
comente de la> ac11v1d•de• de •oluc1ón de d1ferenc1a. y 
demas ac11v1dades pertinente• de la OMC No mterven
dran en el examen de nmguna d1lerencia que pueda 
generar un conllicto directo o mdirecto de mlere•e• 

4 Solamente las partes en la d1lerenc1a, con exclu•1ón 
de terceros, podrán re•umr en •pelac1ón contra el 111lorme 
de un grupo especial Los terceros que hayan no11 licado 
al OSO un mteres >Ustanc1al en el asunto de conlorm1dad 
con el parralo 2 del articulo 1 O podran pre>enlar comun1-
Cdc1ones por esenio al Organo de Apelación, que podra 
darles la oportunidad de ser 01dos 

5 Por regid general, la durac1on del proced1m1en10 
entre la lecha en que una parle en la d1lerenc1• notifique 
lormalmente su dec1s1on de apelar y la lecha en que el 
Órgano de Apelación d 1str1buya >U mlorme no excedera 
de 60 d1as Al lijar su calendario, el Órgano de Apela
ción tendra en cuenta l•s d1spos1c1ones del parralo 9 del 
ar11culo 4, s1 procede S1 el Organo de Apelación 
considera que no puede rend1r su 1Rlorme dentro de los 
60 d1as, comunicara por escrito al OSO los motivos del 
retraso. 1Rd1cando el plazo en el que ••tima que podra 
presentarlo En n1Rgun ca.o la duración del proced1· 
nuento excedera de 90 d1dS 

7\1 no h•y ptt;Yl!lo1ol una n.un1ón del O~D dcnln> d&. C'IL perh:Klo en 
uno1 lecha que pcnnna cumphr la' prescnpc1oncoi; de los parro1tm. 1 ) 4 
del Mtrculo 16 1ic cclcbr•ri una reunión del 0\D a 1o1I cfcclo 
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6 La apelac1on tendra unic•menle por objeto las 
cuestiones de derecho tratdda. en el mlorme del grupo 
••pec1al y la• mterprelac1one• jund1cas lormuladas por 
e>te 

7 Se pre•tara al Organo de Apelación la a>1Stenc1a 
admm1•tra11va y JUnd1ca que •ea nece•ar13 

8 Lo• gastos de las personas que lormen parte del 
Organo de Apelación, mcluldos los gastos de viaje y la. 
dietas, •• •ulragaran con cargo al pre•upueslo de la OMC, 
con arreglo a los entenas que adopte el Consejo General 
sobre la base de recomendac1one• del Comité de Asunto• 
Presupuestarios, Fmanc1eros y Adm1R1stra11vos 

Pror.<.,Jrmrento del erumen un upelu<tón 

9 El Órgano de Apelación, en con.ulta con el Pre>I· 
dente del OSO y con el Director General, establecerá la. 
proced1m1enlo• de trabajo y dara tra>lado de ella. a lo• 
Miembro• p•ra •u mlormac1ón 

10 La. actuaciones del órgano de Apelac1on tendran 
caracter conlidenc13J Los mlorme> del órgano de Ape
lación .e redactaran sm que se hallen pre•entes las parte• 
en la d1lerenc1a y a la luz de la 1Rlormac1ón proporcionada 
y de las declaraciones lormulada• 

11 La.opm1onesexpre•adasenelinlormedelórgano 
de Apelac1on por lo• d1>tmto• integrante• de este •eran 
anónima• 

12 El Órgano de Apelación exammaracada una delas 
cuestione> planteadas de conlorm1dad con el parralo 6 en 
el procedmuento de apelac1on 

13 El Órgano de Apelación podra confirmar, mod1fi· 
car o reVOCdT ld!io COn!i.tatdCIOnei:t y t.onclU!!alODe!i. JUr1dlL8!!. 

del grupo e•pec1al 

Adopt.mn de lo< r'!forme• del Órgano de Apelu<ton 

14 La. mlorme• del órg•no de Apelac1on •eran 
adoptddos por el OSO y aceptado• >IR cond1c1one• por Id> 
pdrles en la d1lerenc1" •alvo que el OSO decida por 
con•en.o no •dopt•r el mlorine del Órg,mo de Apel•c1ón 
en un plam de 30 d1a. contado• a p•rt1r de su d1•tnbuc1on 
a lo• Miembro• 8 E.te proced1m1en10 de adopción •e 
entender.\ >1n perju1c10 del derecho de lo• Miembros • 
exponer >U• opm1one• sobre lo• informes del órgano de 
Apelación 

Artr<ulo 18 

C..'01nun1e .. C1t.lf1ne\ c..tJn el grupo e\pec..1t1l o el Órgano de 
ApulC1<1on 

1 No habra comumcac1onei. er l"'rtu con el grupo 
especml oel Organo de Apelación en relación con asuntos 
sometido• a la cons1derac1ón del grupo espec1•l o del 
órgano de Apelación 

2 La• comunic•c1one• por e•crno al grupo e>pecial o 
al Org•no de Apel•c1ón •e consideraran conlidenc1ales, 
pero •e l•c1htarán a las parte• en la d1lerenc1a Nmguna 
de la. d1spos1c1ones del pre•enle Entend1m1enlo 1mped1r.I 
duna parte en la d1lerencia hacer publicas >US p0>1c1one• 
Los Miembro• consideraran conlidenc1al la mformac1ón 
lac1htada al grupo especial o al Organo de Apelac1on por 
otro Miembro a la que este haya atr1bu1do tal caracter A 
pet1c1ón de un Miembro, una parte en la d1ferenc1• podra 
también lac1htar un re•umen no conlidenc1al de la mlor
mac10n contenida en su• comumcac1ones e>erita> que 
pueda hacerse publico 

Artíc.ulo 19 

Rc<om1mdu<1onus de la. grupm u•p<.'Ctulus y del 
Orguno du Apela<rón 

1 Cuando un grupo ei.pec13l o el Órgano de Apelación 
lleguen• la conclu.1ón de que una medida es mcompat1ble 
con un acuerdo abarcado, recomendarán que el M 1embro 

ª'• no h.sv prcv1,1o1 Wld reunión del 0\0 durante ese pcnodo, ce 
u.l"'br.i.m un.a R.UDIOD del º~º ...... elLCIO 

-
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•le•lado9 la pong.i en conlurm1dad con e>e acuerdo ID 
A•.h.n1.e. d~ \.ll)'l'n1u\.it' n:1..omcnd.ic1oncb. e\ grupo c:.p::clal 

o el Organo de Apel•cion podr•n >Ugenr la lorma en que 
el Miembro •lecl•do podri• aphc•rla> 

2 De conlorm1dad con el p•rralo 2 del articulo 3, l•s 
con>la1ac1one> y recomendac1one. del grupo e>pecml y 
del Organo de Apelac1on no podran enlrañar el aumenlo 
o I• reducción de lo> derecho> y obhg••1one> e>l•ble•1do> 
en lo. •cuerdo> •b•rc•do> 

Ar1íc.11/o 10 

MC1rt.o 1c1nporul Je ltl\ úet.n1t1nc:' del (J.~D 

A meno> que 1-. p•rl•> en I• dllerencm •cuerden otr• 
cu>•, el periodo •umprend1du enlre I• lech• de ••l•blec1-
m1enlo del grupo •>pec1•l pur el OSI> y I• lech• en que el 
OSI> e~amme el mlurine del grupo "'pec1•l u el mlurme 
del e'IC.dDlen en .1pelJL1011 no exLederd, por regid generdl, 
de nuev.: nu:beb LUdndo no :,e hJyd 1111t:rpu~to dpt:IJc1on 
conlra el mlurme del grupo e>pe•1•l u de 12 •u•ndu >• 
hay• mlerpue>IO S1 el grupo ••pec1•l o el Org•nu de 
Apel•c1on, •l •mp•ru del p•rr•lo 9 del articulo 12 o del 
p•rr•lu 5 del •rl1culu 17, han pru•ed1do a prorrug•r el 
pl.u:o p•r• emlllr>u mlorme, I• dur••1on del pJa¿o •d1•10-
n•I >• •ft•dir• •I periodo •nle> md1••do 

Artíwlu ][ 

1'1g1/anc.1e1 de /u etpl1c.uc.1on de /el\ n:c..omcndac.1t1nc' J 
re' oluc. 1onc' 

1 P•r• a>egur•r I• elic•¿>oluc1on de la> d1lerenc1-. en 
beneficio de lodo> lu> Miembro>, e. e>encml el pronlo 
cumphm1enlo de I•> recumend•c1une> o re>oluc1one> del 
OSI> 

2 Se pre>lar• e>pec1•l alen•1ón • I•> cue>l1one> que 
aleclen • lo> mler•••• de lo> pa1>•> en de>arrollo Miem
bro> •on re>peclo • I•> medida> que h•Y•n >1do objelo de 
>oluc1on de d1lerenc1a> 

3 En un• reu111ón del OSI> que >e •elebrara dentro de 
lo> 30 d1a> >1gu1enle> 11 d la adopc1on del mlorme del 
grupo e.pec1al u del Organo de Apel•c1un, el Miembro 
aleclado mlorm.ra •I OSD de >U propos110 en cuanlo a la 
aphcac1ón de 1-. recumendac1one> y re>oluc1one> del 
OSI> En c11>0 de qut no••• la•l1ble cumplir mmed1•l•
men1e la> recomendac1one> y re>olucmnes, el Miembro 
aleclado d1>pondra de un plazo prudenLJal para hacerlo 
El plazo prudenc1•l >era 

•) el plazo propue>lu por el Miembro aleclado, a 
cond1c1on de que >ea aprobado por el OSD, de no ex1>lir 
lal aprobación, 

b) un plazo lijado de comun acuerdo por la> parte. en 
la d1lerenc1a dentro de lo> 45 d1a> >lgu1enle> a la lecha de 
adopción de las recomendac1one> y re>oluc1one., o, a 
lalla de dicho acuerdo, 

e) un plam delermm•do med1an1e arbitraje vmculanle 
denlro de los 90 dm> >1gu1ente> a la lecha de adopción de 
lasrecomendac1one>yre.oluc1one> 12 End1choarb1traje, 
una d1rectri¿ par• el arb11rol3 ha de >er que el pluo 
prudencial para la aphc•c1ón de I•> recomendac1one> del 
grupo e>pec1al o del Órgano de Apelac1on no debera 
exceder de 15 me>•> a partir de la lecha de adopc1on del 
mlorme del grupo e>pec1al o del órgano de Apelacmn 

9[1 'Miembro •lul1ulo' t.\ I• p.utc: en lo1 d1lerenc1a a l•que VB)DD 
d1ng1diL\ lao; n.comendacklRC\ del grupo L\pcc:1o1I o del Org.tno de 
Apelación 

l°<.,,111 rc.;pcc1,1 o1 lo1\ rec.lll\Cndo1ck1neoi. en'''"""•"'"" en que n,1 h11) • 
1nlr.acc1ón dL Id\ d1\p111i1c.1une1i del C1A11 de. l1J94 n1 de nmgun 01r11 
o1CUCrdu 11bdn.ddU, Véd\C. c.I cUtlcuh1 26 

l l\1 no hay prev11i111 un• reunión del (>\D duranlc: e'lliic: pcrk1d!.1 el 
O'JD celebrara un• reunión• 1111 eleclo tk.n1n1 del plaz,1 C"i.lablccuk.1 

12~, ld"i po1nC'llii lkl pucdt.n poncm: de •cumk1 para dC"i1gnar un 
arbitro Ln un ldp\ll de 1 O dld\ de\p~111¡ de haber 111¡lllllel1dt.1 I• c.ue1it1ón a 
arbllr&JC el arhllro \l:rd d1,.1i1gnadc.l pt.1r el D1rc.c1or Cicncral en un pl.w1 
de 1 O dla.\, de'lliipuC'llii de a111'iiul1ar con la."i JWk.' 

11\e enlendcra que 1,.I 1énn1nn 'arb1uu dc\1gna 1nd1'11iil1n1mncn1c a 
una pc:nt1n.1 o a un grupo 
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E.e pluo podra, no ob>tanle. >er ma> corto o ma> largo, 
.egun las cll'cupstancias del caso 

4 A no >er que el grupo ospec1•l o el Órgano de 
Apelac1on hayan prorrogado, de conlorm1dad con el pa
rralo 9 del articulo 12 oel parral o 5 del articulo 17, el plazo 
para emlllr su mlorme. el periodo transcurrido desde el 
e>tablec1m1ento del grupo e>pec1•l por el OSD ha>la I• 
lech• en que >e determine ol plazo prudencial no exceder• 
de 15 mese>. salvo que las parle> en Id d1lerenc1a acuerden 
olr• co>• Cuando el grupo espe•1al o el Organo de 
Apel•c1on hayan procedido a prorrogar el pl.u:o para 
emuir >U mlorme, I• durac1on del pl.u:o ad1c1onal >e 
•ft•dll'• a ese periodo do 15 me.o>, •un la >•lvedad de que, 
J meno~ que la& parte& en la d1lerenL1J convengJn en que 
concurren c1rcunstJnc1J& e\cepc1ondle~. el penoc.lo totJI 
no "'cedora de 18 me>•> 

5 hu Ld&O e.le c.l~JLuerc.lo en cuJnto d la ex1&tenc1d e.le 
medid-. de>lm•d-. a •Umphr la> recomend•c1one> y 
re>olu•1one> o• la compa11b1hdad de d1ch-. medid•> •on 
un •cuerdo abarcado e.la d1lerenc1a >e re>olvora conlor
me a lo> pre>ente> pruced1m1enlo> de >olu•1on de d1leren
•I•>. •un 1ntorvenc1on. >1empre que >e• po.1ble, del grupo 
e>pec1JI que haya entendido mJC1almenle en el •sunlo El 
grupo 0>pec1•l d1Slr1bu1ra >u mlorme dentro de los 90 d1a> 
>1gu1onle> a la locha en que se le haya sometido el •>Unto 
S1 el grupo especial considera que no lee> po>1ble pre>en
tar >U mlormeenese plazo, comumcarapore>cnto•I OSD 
lo> motivos del retra>u, md1c•ndo el pluo on que •>lima 
pudra pre>enlarlo 

6 El OSD somelera a v1gdanc1• l• •phcac1on de la> 
recomendac1one. o resoluc1on0> adoptada> rodo Miem
bro podr• plantear en el la cuest1on de I• aphcac1on de la> 
recomenddc1one~ o n:soluc1ones, en cualquier momenlo 
de>pue> de >u adopc1on A menos que el OSD decida otra 
co>a. la cue>llon de I• •phcac1on de la> recomendac1one> 
o resoluciones sera mclu1da en el orden del d1a de la 
reumon que celebro el OSD >•I> me>e> despué> de la lecha 
en que '" haya e.1ablec1do el periodo prudencial de 
conlorm1dad con el parralo 3 y >e mantendra en el orden 
del d1a de >U> reun1one> ha>la que se re>uelva Por lo 
meno. 1 O d1as antes de cada una de esa> reumones, el 
Miembro aleclado pre>entara al OSD por e>cnlo un 
mlorme de s1tuacmn >obre los progresos realizado. en la 
aphcac1ón de las recomendaciones o re>0luc1ono> 

7 En los asunlo. !Jlanleado. por paises en desarrollo 
Miembro., el OSD considerara que otrD> d1spos1c1ones 
puede adoptar que sean adecuadas a la> c1rcunstanc1a> 

8 S1 el caso ha >Ido promovido por un paf> en 
de>arrollo Miembro, el OSD, al considerar que d1spos1-
c1ones adecuadas podrian adoptarse, tendra en cuenla no 
sólo el comercio aleclado por las medidas objelo de la 
reclamación >mo tamb1en >u repercu>1ón en la econom1a 
de lo> pa1>e> on de>arrollo Miembro> de que se trate 

Artículo]] 

(.'ompensac..1ón y ,uspens1ón de c.onc.e.'f1onru 

La compensac16n y la su>pen>1ón de conces1one> u 
otra> obhgac1ones son medidas temporales a la> que >e 
puede recurrll' en caso de que no se apliquen en un pluo 
prudencial las recomendaciones y resoluciones adopla
da> Sm embargo, m la compensac1on m la >uspens1ón de 
conce.1one> u otra> obligaciones >on prelerible> a I• 
aplicación plena de una recomendación de poner una 
medida en conlorm1dad con los acuerdo. abarcado. La 
compens•c1on es voluntaria y, en ca>o de que >e olorgue, 
sera compatible con lo> acuerdos abarcados 

2 S1 el M 1embro aleclado no pone en conlorm1dad con 
un acuerdo abarcado la medida declarada mcompal1ble 
con el o no cumple de otro modo las recomendac1one> y 
resoluciones adoptadas dentro del plam prudencial de1er
m1nado de conformidad con el parrafo 3 del articulo 21, 
ese Miembro, s1 as1 >e le pide, y no mas larde de la 
expirac1on del plazo prudencial, entablara negoc1ac1ones 
con cualquiera de las partes que hayan recurrido al 
proced1m1en10 de soruc1on de d1ferenc1as, con mira> a 
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hdlldr una compen>ac1ón mutuamente •ceptable S1 den
tro de lu> 20 d1•> >1gu1onle> • l• lecha de expir•c1on del 
plazo prudencial no >e ha convenido en una compen>•c16n 
satu.lactoria, cualquier parte que h•ya recurrido al proce
dumenlo de solución de d1lerenc1a> podra pedir la autori
zación del OSD para >uspender la aphcac1ón al Miembro 
aleclado de conces1one> u olra> obligaciones re>ultanle> 
de lo> acuerdo> abar•adu• 

3 Al con>1derar que conce>1one> u otr•> obhgac1one> 
va• >U>pender, la parte reclamanle aplicar• lo> >1gu1ente> 
prmc1p10> y proced1m1enlo> 

•) el prmc1p10 gener•I e> que la parte reclamante 
debera 1ra1ar pr1meramenle de >U>pender conce>1one> u 
otra~ obhgc1c1one& relat1vc1& JI 1n1&1110 &ector (lo~ nu&mo~ 
>eclore>) en que el grupo e>pec1al o el Org•no de Apel•
c1on h•Y• .01u.1a1•du un• 111lr•cc1ón u ulr• •nul•c1on u 
meno~LJbo. 

b) >I I• p•rl• con>1der• 11npracl1••ble u meli••¿ >U>
penc.ler conce&1one~ u otrJ& obhgac1one& relc1t1vm. c1I m1~
mo sector (lo> m1>mu> >•Cloro:.), podr •Ir •l•r de >U>pender 
conce~1one& u otrd& obligc1L1one~ en olro~ i:,eLtore& en el 
marco del m1>mu ••uerdo 

c)>1 la p•rl• con>1der• quoe> 1mpr•cll••ble o molic.u: 
i:,w..pender conce&1one& u otra& obligac1one~ reldtlVd~ d 
otro> >eclore> en el m•r•u del m1>mu •cuerdo, y que 1-. 
c1rcun&tanc1~ &on ~ulic1ente1nenle grave&.. poc.lra tratar de 
&uspenderconce&1one~ u otr J& obhgac1one& en el mJrco de 
otro •cuerdo •barcado, 

d) en la aphcac1on de lo> prmc1p1u> que anleceden la 
parte tendra en cuenla lo >1gu1ento 

1) el •omerc10 re•h~do en el >e•lur o en el m.rco del 
acuerduenqueelgrupoe>pec1aloelOrganodeApelac1ón 
haya con>lalado una mlracc1on u otra anulac1on o menos
cabo, y la 1mportanc1a que para ell• lenga e>e comercio, 

11) lu> elemento> económico> m•> •mpho> rel•c1ona
do> con la anulac1on o menu>cabo y la> con>ecuenc1-. 
econom1cw.. md&o amph~ de la &ou&pen&1on de conce&.1one~ 
u otra> obhgac1on0>, 

e) >I la parte decide pedir autorizac1on p•ra >uspender 
con ce> Iones u otras obhgac1one> en virtud de lo d1spue>lo 
en los apartado> b) o e), md1cara en >u >ohcuud la.razone> 
en que >e lunde Cuando >e tra>lade l• >ohc11ud al OSD >e 
dara s1multaneamente traslado de la m1>ma a los Consejos 
correspondientes y tamb1en en el ca>o de una >ohc1tud 
lormulada al amparo del apartado b ), • lo> órg•nos >ec10-
r1ales correspondientes 

1) a lo> eleclos del presente parralo. >e entiende por 
"sector'" 

1) en lo que concierne a bienes. todo> los bienes, 

11) en lo que concierne a >erv1c10>, un >ector prmc1pal 
de los que figuran en la vers1on aclual de la "Lista de 
Clas11icac1ón Sectorial de lo> Serv1c10>" en la que se 
1dent1lican eso> sectores•4 

111) en lo que concierne a derecho. de propiedad 
intelectual relacionado> con el comercio, cualquiera de las 
calegorias de derechos de propiedad intelectual compren
didas en la sección 1, la>ecc1ón 2, la >ecc1ón 3, la sección 
4, la sección 5, la >ecc1on 6 o la sección 7 de la Parte 11, o 
la>obhgac1one> d1mananles de la Parte 111 o l• Pdrte IV del 
Acuerdo sobre los ADPIC, 

g) a lo> eleclos del pre>ente parralo, >e entiende por 
••acuerc.lo'" 

1) en lo que concierne• b1ene>. IO> acuerdo> enumera
dos en el Anexo IA del Acuerdo >obro la OMC, tomados 
en conjunto, a>1 como lo> Acuerdo> Comerciales 
Plunlaterales en la medida en que las parte> en la d1leren
c1a de que se trate sean pane& en esos acuerdo&., 

11) en lo que concierne a serv1c10>, el AGCS, 

1"En la h!iol• que: figura c:n el documento MTN C.N~l\\'/120 se 
1dcnt1fican nncc: "iCClon:s 
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111) en lo que concierne a derecho• de propiedad 
mtelectual, el Acuerdo •obre lo• ADPIC 

4 El nivel de I• •U•pen•1ón de <once•1on .. u olra• 
obhgac1one• autorlZddo por el OSD •era equivalente al 
nivel J ... l.i .mul.ac16n o 1nenobc111bo 

5 El OSD no autorizara la •U•pen•1on de conce••one• 
u otr.ii. obhgac1one• •• un acuerdo abarcado prohibe tal 
suspen•1ón 

6 Cuando se produzca la s1tuac1ón descrita en el 
parralo 2, el OSD, previa pet1c1ón, conceder.i autoriza
c1on para •U.pender conc .. mne• u otr.ii. obhgac1one• 
dentro de los 30 dl.ii. •1gu1enle• • la exp1rac1ón del plazo 
prudencial, d meno• que decida por con•enso d""e•t1mar 
la pet1c1on No obstante, >1 el M 1embro afectado impugna 
el nivel de la •u.pen>1ón propue•la, o .a•t1ene que no se 
han seguido lo• prmc1p1os y proced1m1entos e•tablec1dos 
en el párralo 3, en el Cd•O de que una pane reclamante haya 
sohcllado autor1zac1ón para •U•pender concesiones u otras 
obhgac1on .. al amparo de lo d1spu .. 10 en la. párralo• 3 
b) o 3 c), la cue•tmn •• .ameter• a arb1tr•J• El arb1traJ• 
••lar• a cargo del grupo ••P•<•al que haya entendido 
1n1c111lmente en el ~unto, :.1 ei:.1uv1eran d1spon1ble:. !tU:. 
miembro., o de un arb1tro15 nombrado por el Director 
General, y se conclu1ra dentro de lo• 60 d1a. •1gu1ente• a 
la lecha de exp1r•c1on del pl•zo prudencial No •• 
suspender•n conc .. 1one• u otr•• obhgac1one• durante el 
cur•o del arb1tr•J• 

7 El arb11ro 16 que dctue en cumplimiento de lo d1>
pu .. 10 en el p•rr•lo 6 no exdmmara I• natur•lez• de la• 
conce!t1one!!i u otra:. obhgat.1one:. que M: hayan de :.u:.pen· 
der, :.1no que detern1111Jrd !!il el nivel de e:.a :.u:.pens1on e:. 
equivalente al nivel de la dnul•<•on o el meno><dbo El 
arbitro podra tamb1en determmdr •• la •uspens1on de 
conc .. 1one• u olra• obligacmne• propue•ta esta permitida 
en v1nud del acuerdo •barcado Sm emb.rgo, ••el a.unto 
sometido a arbllrdJe ln<luye I• recl•m•cmn de que no .e 
han ••guido lo• pr111c1p10• y procednniento• ••l•blec1do• 
en el parralo 3, el arbitro examinara la reclamación En el 
ca.o de que determine que no •• han •egu1do dicho• 
prmc1p10• y proced1m1ento•, 1.1 p•ne recl•mdnte lo• aph
cara de conlorm1d•d con la• d1•po•1c1one• del p•rralo 3 
La• p•ne• •<epl•r•n como delimllv• la de<1>1on del 
árbitro y no lr•lar•n de obtener un •egundo arb1traJe Se 
mlormara •m demor• de la dec1•1on del arb11ro al OSD y 
••te, •• •• le pide, otorgara autor1~ac1on paru •u.pender 
conc .. 1one• u olr•• obllgac1one• •••mpre que la pet1c1on 
••••carde con Id de<1>1on del •rb1tro, a meno• que decida 
por con:.en:.o de:.e:.UmJrla 

8 La :.u:.pen!i.1on de conce:.1one:. u otrm. obhgac1ones 
ser• tempor•I y •olo ••aplicar• ha•I• que•• haya •upnm1-
do I• medida declar•d• mcomp•t1ble con un acuerdo 
abarcddo, ha•I• que el M 1embro que deba cumphr I•• 
recomendauone• o re•oluc1one• olre~a un• •oluc1on a la 
anulac1on o meno•cabo de ventaja.. o ha•ta que •e llegue 
a una soluc1on mutuamente ••tl•lactona Deconlorm1dad 
con lo e•tablec1do en el parralo 6 del •n1culo 21, el OSD 
mantendra •omet1d• • v1g1l•n<•• la aplicación de la• 
recomendac1one• o re.uluc1one• adoptada•. con mclu•1on 
de los ca•o• en que ••haya otorgado compen•ac1ón o•• 
hayan •uspend1do conce•1one• u otra• obligaciones pero 
no •e hayan aplicado las recomendac1one• de poner una 
medida en conlorm1dad con lo• •cuerdo• ab•r<ado• 

9 Podran invocar.e la. d1•po•1c1one• de lo• •cuerdos 
abarcados en maten• de •olucmn de d1lerenc1as con 
re>pecto a la. medida• que •lecten a la observancia de los 
m••mo• y hayan ••do adopt•da. por lo• gobierno• o 
autor1dade• reg1onale• o locale>denlro del terntonode un 
Miembro Cuando el OSD haya re•uelto que no •e ha 
respetado un• d1>po>1c10n de un acuerdo •barcado, el 

15\e enlendLru <1ue el lermmo arhllro m. .. 1pir1 md1\l1nldmcntc • 
una Jk.J\\lDd 1l a un grupo 

lh\c entender• que el ~rmmn •rb1tr,1 d&.i;1gna 1nd11ri.un .. mente a 
uno1 pe"ona. .a un grupu ,, • lni; m1embro1ri. del grupo C"ipcc1"1 que h&)B 
en1L.nd1dn 1n1&.1almenle UI el dSuntn 1ri.1 .telUdll en cahdad d&. 11rb1tn.> 
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Miembro responsable tomar• las medid•• razon•ble> que 
••ten a •u alcance para lograr •U observancia En lo• ca•O• 
en que no haya sido po•1ble lograrla, •erán aplicables I•• 
d1spa.1c1ones de la. acuerdos abarcado• y del pre•ente 
Entend1m1ento relativas a la compensac1on y a la su.pen
smn de concesiones u otra• obligaciones 17 

Articulo 23 

Fortu/e.,m1enlo del mtemu mu/11/uterul 

Cuando traten de reparar el mcumplim1ento de 
obhgac1ones u otro tipo de anulación o menoscabo de la• 
ventajas resultantes de los acuerdos abarcados. o un 
1mped1mento al logro de cualquiera de los obJetivos de los 
acuerdos abarcados, los Miembros recumran a las norma• 
y proced1m1entos del presente Entend1m1ento, que debe
ran acatar 

2 En tales casos. los Miembros 

a) no lormularan una determmac1ón de que se ha 
producido una mrracc1ón, se han anulado o mena.cabado 
ventajas o se ha comprometido el cumplimiento de uno de 
lo• objetivos de los acuerdos abarcado., excepto mediante 
el recurso a la solución de d1íerenc1a• de conlorm1dad con 
las normas y proced1m1entos del pre.ente Entend1m1ento, 
y formularan tal determmac1ón de lorma coherente con las 
constatac1ones que figuren en el mlorme del grupo espe
c1dl o del Órgano de Apelación, adoptado por el OSD, o 
en el laudo arbitral dictado con arreglo •I pre•ente Enten
d1m1ento, 

b) •egu1ran la. proced1m1entos establecidos en el 
an1culo 21 para determmar el plazo prudencial para que el 
Miembro alectado aplique las recomendac1one• y re.alu
c1on ... y 

c) segu1ran la> proced1m1entos ••tablec1dos en el 
an1culo 22 para determinar el mvel de •uspen•1ón de la> 
conc .. mnes u olra. obhgac1on .. y para obtener autonm
c1ón del OSD, de conlorm1dad con e•o• proced11n1ento>, 
ante• de •uspender conces1one• u otra• obligacmnes resul
tante• de lo• acuerdos abarcados en el caso de que el 
Miembro alectado no haya•pllcado la> recomendac1on•• 
y re•oluc1ones dentro de ese pluo prudencial 

Artkufo:U 

Prmed11n1ento espc:,1ul pura '-a.\O\ en que 1ntcn"en1:un 
pu1se' meno~ udeluntad<n M101nhrtJ\ 

1 En toda• la• etapa. de la determm•c1on de l.ii. caU>d> 
de una d1lerenc1a o de lo• proced1m1ento• de soluc1on de 
d1lerenc1as en que intervenga un pa1• menos adelantado 
Miembro se prestara panicular cons1derac1on a la s1tua
c1on e•pec1al de lo• p.nses meno• adelantados Miembro• 
A ••1• •••pecto, la. Miembros •Jercer•n la debida mode
ración al plantear con arreglo a estos proced1m1entos 
ca.a• en que mtervenga un pa1s meno• adelantado Miem
bro S1 •• constata que existe anulación o menoscabo 
como con•ecuenc1a de una medida ddoptada por un p••• 
meno• adelantado Miembro, las pane• reclamante• eJer
ceran la debida moderac1on al pedir compen>ac1on o 
recabar autorizac1on para suspender la aphcac1ón de 
concesiones o del cumphm1ento de airas obhgac1one• de 
conformidad con estos proced1m1entos 

2 Cuando en lo• casos de solución de d1terenc1a• en 
que mtervenga un pals menos adelantado M 1embro no >e 
haya llegado a una solución sat1slactor1a en el curso de la• 
con.ultas celebrada., el Director General o el Presidente 
del OSD, previa pet1c1ón de un pa1s menos adelantado 
Miembro, olreceran •us buenos olic1os, conc1hac1ón y 
med1ac1ón con objeto de ayudar a las panes a resolver la 
d1terenc1a antes de que se rormule la sohc1tud de que .. 
establezca un grupo .. pecial Para prestar la a.1stenc1a 

17Luando la" d1i;pn1i1c1lU1C'i d&.. cu•lqu1&.r .scuc:rdo 11harc11du en 
n:luc1ón can la.i; mcd1da1ri. .uloptadas por IO'I gtlb•cmo• o ouku1d•dc" 
n:g111nale" o lacalei; dcnlro del terr1tano de un M1cmbm difieran de las 
enunciadas en d pl'C"lenle parrara, Pfe\oaleccran la." d1'ipD1111c10ncoi; de: C'iC 

.teucrdn abarcado 
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ante• mencionada, el Director General o el Presidente del 
OSD podran consultar la. luentes que uno u otro conside
ren procedente 

Artíoui<> 25 

ArfJ1tru11: 

1 Un proced1m1ento rap1do de arbitraje en la OMC 
como medio alternativo de •oluc1ón de d1lerenc1as puede 
facilitar la resolución de algunos ht1g1os que tengan por 
objeto cuestiones claramente delinldw. por ambas partes 

2 Salvo d1spos1c1ón en contrario del presente Enten
d1m1en10, el recurso al arb1lraJe estará •UJelo al acuerdo 
mutuo de las panes. que convendran en el proced1m1ento 
a segu1r El acuerdo de recurrir al arbllraJe se notificará a 
todos los Miembros con sulic1ente antelac1on a la m1c1a
c1ón electiva del proceso de arbitraje 

3 Sólo podran con•t1tu1r>e en parte en el proced1m1en
to de arb1lraJe otros Miembros s1 la. panes que hdn 
convemdo en recurrir al arbitraje están de acuerdo en ello 
Las pane• en el proced1m1ento convendran en acalar el 
laudo arb11ral Lo• laudo• arbitrales seran not1fic•d0> al 
OSD y al Con>eJO o Comité de lo• acuerdos penmente>, 
en los que cualquier Miembro podra plantear cualquier 
cue•tlón con ellos relac1on•da 

4 Lo• an1culo> 21 y 22 del presente Entend1m1ento 
•eran aplicabl .. mutulll m111und1 a lo• laudo• arbitral .. 

Arlíoulo 26 

1 Redumu"ont!.> del llp<> de1u1/o en el purrq/o i h) 
del urtkuloXX/11 del &Ande 1994 en lru ºª'""en qua 
no CJtl\tC 1njra,,1ón 

Cuando las d1spos1c1one• del parralo 1 b) del an1culo 
XXIII del GA TI de 1994 .can aplicdbles a un acuerdo 
abdrcado, lo• grupo• .. pec1ales o el Organo de Ape lac1ón 
•olo podran lormular resoluciones y recomendacmnes •• 
una p.ne en la dllerencld cons1der• que una ventaja 
resultante para ella directa o md1rect•mente del acuerdo 
abarcddo penmente se halla anulada o meno•cabada o que 
el cumplimiento de uno de lo> objetivo• de dicho acuerdo 
•• h•ll• comprometido• <On>ecuenc1a de que olro Miem
bro •phc• una medid•, contr.r1a o no• la• d1•po>1c1ones 
de .. e acuerdo En lo• ca.o• y en IJ medida en que e.a 
pane cor1>1dere, y un grupo especial o el órgano de 
Apelac1on determine, que un asunto dlecta a una medida 
que no está en con1rad1cc1on con I•• d1•pos1cmnes de un 
acuerdo •barcado al que .can aplicable• la. d1spos1c1011.,. 
del parralo 1 b) del articulo XXIII del GATI de 1994, •• 
aplicaran los proced1m1entos prev1•to• en el presente 
Entend1m1ento, con •UJec1on a lo >1gu1ente 

a) la pane recl•mante apoyará con una JU•!lficac1ón 
detdllada cu•lqu1er reclamación relaUVJ a una medida que 
no .. te en contrad1cc1ón con el acuerdo Jbarcado pen1-
nente, 

b) cuando se haya llegado a la conclu.1on de que una 
medida anula o meno•caba venl•J•• re•ultante• del acuer
do abarcado penmente, o compromete el logro de objeti
vo• de dicho acuerdo, sm mlracc1on de •u• d1•pos1c1ones, 
no habra obllgac1on de revocar esa medida Sm embargo, 
en tales caso>, el grupo especial o el Órgano de Apelación 
recomendaran que el Miembro de que se trate reahce un 
ajuste mutuamente .atlslactorm, 

c) no obstante lo d1>pue>to en el •n1culo 21, a petición 
de cualquiera de las pane•, el arbitraje previsto en el 
parralo 3 del an1culo 21 podra abarcar la determmac1ón 
del mvel de las ventaja• anuladas o menoscabadas y en él 
podran >uger1rse también los medios de llegar a un •JUSle 
mutuamente sa11sfüctor10, esas sugerencias no seran 
vmculante• para las pane• en la d1lerenc1a, 

d) no ob>tante lo d1spue•to en el párralo 1 del an1culo 
22, la compensación podrá •er pane de un •JU.le mutua
mente sat1slactor10 como arreglo delimt1vo de la d1leren
cia 

-
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Cuando I•• d1•po•1c1on .. del p•rralo 1 c) del articulo 
XXIII del GA n de 1994 •e•n •phcable• •un acuerdo 
abarcado, lo• grupo• e•peL1a1 .. .olo podran lonnular 
re•oluc1one• y recomendauone• .a una parte con•1dera 
que una v~nlaja re•ult•nle para ella directa o indll'l:cta
mente del acuerdo ab•rcado pertinente .e halla anulada o 
menoscabad• o que el cumphm1enlo de uno de lo• obje
tivos de dicho acuerdo .e halla comprometido a conse
cuencia de una •1tuac1ón d1lerente de aquellas a las que son 
aphcable• la. d1•po.ac1on .. de lo• pdrralo• 1 a) y 1 b) del 
articulo XXIII del GATr de 1994 En lo• ca.a. y en la 
medida en que ••• p•rt• con.adore, y un grupo .. pec1al 
determine, que la cuestión .. 1a comprendida en el amb1to 
del pre•ente parralo, .er•n aplicabJ .. lo• proced1m1entos 
prev1•lo• en el pre•ente Entend1m1ento umcamente hasta 
el momento de l&Uio uctuacaone~ en qut: i::l 1ntorme del grupo 
e•pec1al •• d1•tr1buy• • lo• Miembro. Seran aphcable• 
la. nonna. y proced1m1ento• de •oluc10n de dderencia• 
contemdo• en la Dec1.aón de 12 de •bnl de 1989 (IBDD 
36S/66-72) a I• con.aderac1ón de Id& recomendac1one• y 
re•oluc1one• para •U adopción y a I• v1g1lanc1a y aplica
c1on de dicha. recomendac1one• y re.oluc1ones Sera 
aphcable adema. lo .agu1ente ' 

a) la parte reclamante apoyara con una jUSl11icac1on 
detallada cu•lqu1er alegac10n que haga con re•peclo a 
cuestione• comprendida. en el ambuo de aphcac1ón del 
presente parralo, 

b) en lo• ca.o• que afecten a cue•t1one• comprendida. 
en el ámbito de aplicación del pr .. ente parral o, •I un grupo 
especial llega a la conclu•1ón de que d1cbo. ca.os plantean 
cuestiones relativa. a la •oluc1on de d1lerenc1as distintas 
de la. prev1•ta• en el pr .. ente parralo, d1cbo grupo espe
cial presentara un inlonne al OSD en el que •e aborden 
esas cuestione• y un inlonne por ••parado .obre las 
cuestiones comprendidas en el amb1to de aplicación del 
presente párrafo 
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Respomuh1l1dude• de la Seueturíu 

La Secretaria tendra la re•pon.ab1lidad de prestar 
as1Stenc1a a los grupo• espec1ale•, particularmente en los 
aspectos jUnd1co., hu.tónco• y de proced1m1ento de los 
aslDltos de que •e trate, y de facilitar apoyo técmco y de 
secretarla 

2 S1 bien la Secretaria presta ayuda en relac1on con la 
solución de d1lerenc1a. a lo• Miembro• que la sohc1tan, 
podna •er nece•ar10 tamb1en •umin1•trar a...oram1ento y 
asu.tenciajurid1co• ad1c1onale• en relac1on con la solución 
de d1lerenc1as a lo. paf&e& en de.arrollo Miembro• A tal 
electo, la Secretaria pondra a du.po.ac1on de cualquier 
pa1s en desarrollo Miembro que lo .ohc1te un experto 
jUr1d1co competente de lo. ...v1c10. de cooperación téc
mca de la OMC Este experto ayudara al país en desarrollo 
Miembro de un modo que garantice la constante 1mparc1a
lidad de la Secretaria 

3 La Secretaria orgamzara. para lo• M1embra. mtere
sados, cu™>S espec1ale• de lormac1ón .obre estos proce
d1m1ento• y pr•cllca• de .oluc10n de d1lerenc1as, a lin de 
que lo• experto• de lo• Miembro. puedan estar mejor 
informados en esta matona 

APENDICE 1 

ACUERDOS ABARCADOS POR EL ENTENDl
MIEN rO 

A) Acuerdo por el que •• e•lablece la Organización 
Mundial del Comerc10 

B) Acuerdo• ComerLiale• Multilaterales 

Anexo 1 A Acuerdo• Multdaterale• sobre el Comer
cio de Mercanc1a. 

Anexo 1 B Acuerdo General •obre el Comercio de 
Serv1c1os 

Anexo 1 C Acuerdo •obre lo• A•pectos de los Dere
chos de Propiedad Intelectual relacionados con el Comer
cio 

V1eme• 16 de d1c1embre de 1994 

Anexo 2 Entendumento relativo a la. nonna• y proce
d1m1entos por los que •e nge la soluc1on de d1lerenc1a. 

C) Acuerda. Comercial .. Plurdaterales 

Anexo 4 Acuerdo .obre el Comercio de Aeronav"" 
C1vd .. 

Acuerdo sobre Contratac1on Pubhca 

Acuerdo lnternac1onal de los Producto. Lacteo. 

Acuerdo Internacional de la Carne de Bovmo 

La apllcab1lidad del presente Entend1m1enlo a lo• 
Acuerdos Comerciales Plurdaterale.. dependera de que la• 
partes en el acuerdo en cuestión adopten una dec1s1ón en 
la que se establezcan las cond1c1one• de aplicación del 
Entend1m1ento a dicho acuerdo, con inclusión de las 
posible• normas o proced1m1enlos especiales o ad1c1ona
les a electos de su inclus1on en el Apéndice 2, que se hayan 
not11icado al OSD 

APENDICE2 

NORMAS Y PROCEDIMIENTOS ESPECIALES O 
ADICIONALES CONTENIDOS 

EN LOS ACUERDOS ABARCADOS 

Aormas y proctN/1mrenroc 

Acuerdo Vibre Ja Aphcac1ón de Medidas 
"an1lar1d5 y F1IO'lan111nas 11 2 

Acucnlo solm: llK Tcxulo y el Vc.iulo 2 14, 2 21, 4 4, S 2 S 4, S 6 
69, 6I0,611,81•812 

Acucnlo oi;obrc Obslaculos Ttcnaco"l al 
Comc:tclO 14 2 a 14 4 Anc><> 2 

Ai..uc:rdo relativo a 11 Aphcac1ón del 
Alllculo VI del GATT de 1994 17 4117 7 

Acuerdo n:llbvo a la Aphcac1ón dc:I 
Alllculo VII del úATT de 1994 19 3 a 19 S Anc"' 112 t) 

3 9 21 
Acucnlo solm: Subvcnc1.,.... y Medidas 

Campcn_,,os 4 2 a 4 12, 6 6, 7 2 a 7 10, 
85 notaJS 244 277, 
AncxoV 

Acuado GIClllCral "iObn: d ColDICl'C10 
de Sav1c11l5 XXII 3, XXIII 3 

Ancxo sabn: Sav1c1os Fqnc1c:ros 4 1 
Anexo solm: Sav1c10S de 1'nnsponc 

Aá<o 4 
Occ1sm rel111va a delcrm.1nados proce

d1mntos die solUCIDD de d1fmn.· 
c1as parad AGCS l aS 

En el caso de las d1Spos1c1ones comprendidas en la 
hsla de normas y proced1m1entos que figura en el pre•ente 
Apéndice, puede suceder que solo sea pertinente en este 
contexto una parte de la correspondiente d15pos1c1on 

Las normas o proced1m1entos especiales o ad1c1onales 
de los Acuerdos Comerciales Plur1laterales que hayan 
detenninado los organos competentes de cada uno de 
d1cbos acuerdos y que se hayan noblicado al OSD 

APENDICEJ 

PROCEDIMIENTOS DE TRABAJO 

En sus actuaciones los grupos especiales segutran 
las d15pos1c1ones pertinentes del presente Entend1m1en10 
Se aplicaran ademas los procedun1entos de trabajo que se 
exponen a contmuac1ón 

2 El grupo especial se reuntra a puerta cerrada Las 
partes en la dllerenc1a y la. partes inreresadas •ólo estaran 
presentes en las reumones cuando aquel la. invite a 
comparecer 

3 La• deliberaciones del grupo especial, y los docu
mentos que •e hayan sometido a su cons1derac1ón, tendran 
caracter conlidenctal Ninguna de las d1Spos1c1ones del 
presente Entend1m1ento 1mped1ra a una parte en la d1feren
c1a hacer publicas sus pos1c10nes Los Miembros con•1-
deraran conlidenc1al la inlormac1on lac1htada al grupo 
especial por otro Miembro a la que éste haya atr1bu1do tal 
caracter Cuando una parte en la d1ferenc1a lacthte una 
versión confidencial de sus comun1cac1ones efl.cr1tas al 
grupo espec1al, tamb1en lac1lltara. a pel1c1ón de cualquier 
Miembro, un resumen no confidencial de la mlonnac1on 
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contenida en ebab comun1cac1one.!li que puedd hacen.e 
pubhco 

4 Ante• de celebrar .. la primera reumon •U•tant1va 
del grupo especial con la. part .. , la. parte& en la d1lerenc1a 
le presentaran comumcac1one• e.crlla• en la. que expon
g•n la. hecho• del ca.o y •w. re&pect1vo• argumento• 

5 En la primera reumón •uslant1va con la• parte&, el 
grupo e•pec1al pedira a la parte reclamante que pr.,,.nle 
sw. alegac1one• POS1er1ormente, pero siempre en la 
m1•ma reunión, .e ped1ra a la parte demandada que 
exponga su opin1on al respecto 

6 Todo• los tercero. que hayan notificado al OSD •U 
1nteréb en la d1ferenc1a beran 1nv1tadofl. por efl.Cr1to a 
exponer su• opm1ones durante una •es1ón de la primera 
reumón •Uslant1va del grupo especial re&ervada para tal 
fin Todos esos tercero• podran estar present .. durante la 
torahdad de dicha s .. 1on 

7 La. replica. lonnale• .e pre..nrarán en Id &eb'llnda 
reumón •w.tant1va del grupo .. pecta) La parte demand•
da lendra derecho a habldr en primer lugar, y d contmua
c1ón lo hara la parte reclamante Ante• de la reumón, la. 
part .. presentaran su• e•cnto• de replica al grupo e•pe
c1al 

8 El grupo .. pec1al podra en todo momento hacer 
pregunta• a las parte• y pedirles exphcac1one•, ya sea 
durante una reumon con ellas o por escrito 

9 La• parte• en la dtlerencia, y cualquier tercero 
mv1tado a exponer sus opm1ones de confonn1dad con lo 
du.pu .. to en el articulo 1 O, pondran a d1spo•1c1ón del 
grupo especial una vers1on escrita de •Us expos1c1one.. 
orales ' 

1 O En 1nteré& de una total transparencia, las expos1c10-
ne•, las replicas y la• declaraciones mencionadas en los 
pérralos 5 a 9 •e haran en P"""enc1a de la. parte.. Además, 
las comun1cac1ones esenias de cada parte, incluidos los 
comentarios sobre la parte expos1t1va del inlorme y las 
respuestas a las preguntas del grupo especial, se pondrán 
a d1Spos1c1ón de la otra u otras partes 

11 La. normas de proced1m1ento ad1c1onales propias 
de cada grupo especial 

12 Calendario prev1Slo para los trabajos del grupo 
especial 

a) Recepción de las primeras comumcac1ones escritas 
de la• partes 

1) la parte reclamante __ 3 a 6 semanas 

2) la parte demandada __ 2 a 3 semanas 

b) Fecha, hora y lugar de la primera reumón sustantiva 
con las parte•, sesión de•tmada a tercero. __ 1 a 2 
semanas 

c) Recepción de la. replicas presentadas por escrito 
por las partes __ 2 a 3 semanas 

d) Fecha, hora y lugar de la segunda reumón •uslant1va 
con las partes __ 1 a 2 semanas 

e) Traslado de la parte expo.1t1va del mforme a las 
partes __ 2 a 4 semanas 

1) Recepción de comentario• de las partes sobre la 
parte expos111va del mlonne __ 2 .. mana. 

g) Tra•lado del infonne prov1s1onal, incluidas las 
con•taldc1one• y conclus1one•, a la. parte• __ 2 a 4 
semanas 

h) Plazo para que cualqmera de la• part .. pida el 
reexamendeparte(opartes)delinlorme __ 1 semana 

1) Periodo de reexamen por el grupo e•pec1al, incluida 
una posible nueva reunión con las parte. __ 2 
semanas 

J) Traslado del inlorme delimt1vo a las partes en la 
d1íerenc1a 2 semanas 

k) D1str1buc1ón del mlonne definitivo a los Miem-
bros 3 •em•nas 
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E•te calend•no pudra modificar~ en lunc1ón de acon
tec1m1ento:r. 1mprev1sto& En cm.o nt:ce:r.ar10 !te programa· 
ran reun1onei, dd1c1onalc:::, con Id!:. part~ 

APENDICE4 

GRUPOS CONSUL rivos DE EXPER 1 os 
Seran de aphcac1on d lo• grupo• consultivo• de exper

to. que~ e•table.a.an de conlorm1dad •on las d1•p0>1c10-
nes del parral o 2 del articulo 13 la. norma. y proced1m1en
tos s1gu1ente. 

1 Lo• grupo• con•ult1vo• de experto• e•tan bajo la 
autoridad del grupo ei.pec1al E.te ei.tablecera el mandato 
y los detalle• del proced1m1ento de trabajo de lo• grupo• 
consultivo• de experto., que le rend1ran mlorme 

2 Solamente podran formar parte de lo• grupos con
sultivo• de experto• per•ona• prole.ionalmente acredita
da• y con experiencia en la e•lera de que se trate 

3 Lo• nac1ona1.,. de lo• pa1•e• que sean partes en la 
d1lerenc1a no podran •er miembro. de un grupo con•ulllvo 
de experto. •m el a.ent1m1ento conjunto de las partes en 
la d1lerenc1a, •alvo en c1rcun•tanc1a• excepc1onale> en 
que el grupo e•pec1al cono1dere 1mpo>1ble •at,.lacer de 
otro modo la nece•1dad de conoc1m1ento. c1ent1fico• 
e•pec1ah.aido• No podran formar pdrle de un grupo 
consultivo de experto. lo. lunc1onano• gubernamentales 
de la. parte• en la d1lerenc1a Lo• miembros de un grupo 
consultivo de experto• acluar•n a l1tulo peroonal y no 
como repre•entante• de un gobierno o de una organiza
c1on Por tanto, ni lo. gobierno. ni la. organizaclOJleS 
podran darle> m•trucc1onei. con re•pecto a lo. a.untos 
sometidos al grupo con•ult1vo de experto. 

4 Los grupo• con•ult1vo• de experto. podran dmg1r•e 
a cualquier fuente que ••timen conveniente para hacer 
consulta. y recabar mlormac1on y a.e•oram1ento técnico 
Ante• de recabar dicha mlormac1on o a-oram1ento de 
una fuente •omellda a la juñl.d1cc10n i!e un Miembro, el 
grupo conoulllvo de experto• lo notificara al gobierno de 
•••Miembro Lo• Miembro• daran una re>pue•ld pronta 
y completa a toda •ohc1tud que le• dirija un grupo consul
tivo de experto• para obtener Id mlormac1on que conside
re nece•ar1a y pertmenle 

5 Las parte• en la diferencia tendran acceso a toda la 
mlormac1ón pertmente que ~ hdyd ldclhtado al grupo 
con•ult1vo de experto•, a meno• que ••a de caracter 
confidencial La mlormac1on confidencial que •e propor
cione di grupo con•uluvo de experto• no •era revelada •m 
la autorización lormal del gobierno, organizac1on o per..o
na que la baya lac1h1ado Cuando •• •ohc1te dicha 
mlormac1ón del grupo con•ult1vo de experto• y ei.te no >ed 

autorizado a comunicarla, el gobierno, organi.aic1ón o 
persona que haya lac1htado Id mlormac1ón •umm1strara 
un re.umen no confidencial de ella 

6 El grupo con•uluvo de experto• pre•entara un 
informe prov1>10nal d la• parte• en la d1lerenc1d para que 
hagan su. ob~rvac1one•, y la. tendra en cuenta, segun 
proceda, en el m!orme final, del que tamb1en se dara 
traslado a la. parte• en la d1lerenc1a cuando ••a pre•entado 
al grupo especial El mlorme final del grupo de expertos 
tendra un caracler meramente con•ult1vo 

ANEX03 

MECANISMO DE EXAMEN DE LAS POLITICAS 
COMERCIALES 

lru M1emhrru c..onvrenen en lo &1gu1ente 

A Ob1e11vo1 

1) La linahdad del Mecdni•mo de Examen de la• 
Pohllcas Comerc1ale• ("MEPC") e• coadyuv.r a una 
mayor adhe>1ón de todo• loo Miembro' a la. norma• y 
d1sc1pllnas de lo. Acuerdo• Comerciale• Multilaterale• y, 
cuando proceda, de lo• Acuerdo• Comerc1ale• 
Plur1laler•le•, y d loo comprom,.o• contra1d0> en >U 
marco. y, por ende. d un mejor lunc1onam1entodel:r.1stema 
multilateral de comerc10, med1dnte Id con•ecuc1on de una 
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mayor transparencia en la. pollt1cas y practicas comercia
les de los M 1embros y una mejor comprens1on de la• 
m1.&mm. En consecuencia, el mecanJSmo de examen' 
permite hacer regularmente una aprec1ac1on y evaluac1on 
colectiva de toda la gama de pollt1cas y prácllca. comer
c1ale• de losd,.lmtos Miembros y de su repercusión en el 
lunc1onam1ento del sistema mult1lateral de comercio No 
tiene, sm embargo, por finalidad servir de ha.e ni para 
hacer cumphr obligaciones e•pec11ica• contra1da. en el 
marco de los Acuerdos, ni para los procedumentos de 
solución de d1lerenc1a., ni tampoco para imponer a los 
Miembros nuevos compromisos en materia de poliucas 

u) En la medida pertmenle, la evaluación efectuada 
con arreglo al mecanismo de examen se realiza en el 
contexto de ¡las necesidades, pollt1cas y objetivos mas 
amplios en materia económica y de desarrollo del Miem
bro de que •e trate, a.1 como de su entorno externo Sm 
embargo, la lilnc1on de ese mecan,.mo es exammar la 
repercusión de las pollt1cas y prác11cas comerc1alei. de los 
Miembro. en el sistema multilateral de comercio 

B Trunopuronr.1u en el plano nu"onal 

Lo• Miembros reconocen el valor mtr1nseco que llene 
para la econom1a de cada Miembro y para el sistema 
multilateral de comercio la transparencia en la adopción 
de dec1S1one• gubernamentales .obre cuei.t1onei. de poli
llca comercial en el plano nacional, y acuerdan alentar y 
promover una mayor transparencia en sus respectivos 
sistemas, reconociendo que la aplicación de la transparen
cia en el plano nacional debe electuarse de lorma volun
taria y teniendo en cuenta los s15temasjurid1cos y pollt1cos 
de c•da Miembro 

C Proc,ac/11nren10 de examen 

1) Para realizar los examene• de las pohllcas comercia
les se establece un órgano de Examen de las Pollt1cas 
Comerc1ale• (denominado en el presente Acuerdo 
"OEPC") 

n) La• poht1cas y practica. comerc1alei. de todos los 
Miembro• serán objeto de un examen penod1co La 
inc1denc1adelosd1S1mtosM1embrosenelfunc1onam1enlo 
del sistema multilateral de comercio, definida en terminos 
de su part1c1pac1on en el comercio mundial en un periodo 
representativo reciente, sera el factor determmanle para 
dec1d1r la frecuencia de los exémenes Las cuatro prime
ra• entidades comerciantes determmada• de .,.e modo 
(contando a las Comunidades Europea. como una) ~ran 
objeto de examen cada dos año. Las 16 s1g111entes lo 
seran cada cuatro año. LO> dema. Miembros, cada •e1• 
aña., pudiendo lijarse un intervalo ma. extenso para lo• 
pa1se• meno• adelantado• Miembros Queda entendido 
que el examen de las entidades que tengan una poht1ca 
exterior comun que abarque a mas de un Miembro com-

, prendera todo. lo• componente• de la poht1ca que mllu
yan en el comercio, mclu1da. las pollt1ca. y pracllcas 
pertinentei. de cada Miembro Excepcionalmente, en caso 
de que .e produzcan cambios en las pollt1cas o práctica• 
comerciales de un Miembro que puedan tener una reper
cusión importante en sus mterlocutore. comerciales, el 
OEPC podrá pedir a ese Miembro, preYia consulta, que 
adelante su próximo examen 

111) Las deliberaciones de las reuniones del OEPC se 
atendran a los-objetivos establecidos en el párralo A 
Tales dehberac1ones se centraran en las pohuca. y prac
tica. comerciales del Miembro de que se trate que sean 
objeto de la evaluac1on realizada con arreglo al mecanlS
mo de examen 

1v) El OEPC establecera un plan bas1co para realizar 
los examenes Podra también examinar los mlormes de 
actuah.aic1ón de lo. Miembro. y tomar nota de los m"'
mos El OEPC establecera un programa de examenes para 
cada año en con•ulta con los Miembros d1rectamente 
interesados En consulta con el Miembro o los M 1embros 
objeto de examen, el Presidente podra designar ponentes 
que, d titulo personal, abrirán la. dellberac1one> en el 
OEPC 
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v) El OEPC ba.ará >U trabajo en la•1gu1ente documen-
1ac1on 

a) un mlorme completo, al que •e refiere el párrafo D, 
presentado por el Miembro o los Miembros objeto de 
examen, 

b) un mlorme que redactara la Secretaría, bdjO su 
rei.pon.ab1hdad, basandose en la informac1qn de que 
d1•pongayen la tac1htada por el Miembro o los Miembros 
de que se trate La Secretaria debera pedir aclarac1one• al 
Miembro o Jos Miembros de que se trate sobre •us 
pollt1cas o practicas comerc1ale• 

v1) Los mformes del Miembro objeto de examen y de 
la Secretaria, junto con el acta de la reunión correspon
diente del OEPC. se publicaran •m demora d!=>pués del 
examen 

VII) Estos documento• ~ rem1t1rén a la Conferencia 
Mm1Ster1al, que tomará nota de ello• 

D PtY:>enla•tón de informe• 

Con objeto de lograr el mayor grado posible de trano
parenc1a, cada Miembro rendtra mlorme penód1camente 
di OEPC En inlorme• completo. •e descnb1rán la. 
poht1ca• y prácticas comerc1ale• del Miembro o de lo. 
M1embfo. de que se trate, '1gu1endo un modelo convenido 
que habr• de dec1d1r el OEPC- &te modelo •e basara 
1nic1almente en el esquema del modelo para los mlormes 
de los paises establecido en la Dec1S1ón de 19 dejuho de 
1989 (IBDD 36S/474-478), modificado en la medida 
necesaria para que el ámbito de lo• mlormes alcance a 
todos los aspecto• de las pohllca• comerciales abarcados 
por loo. Acuerdos Comerciales Mululaterales comprendi
dos en el Anexo 1 y, cuando proceda, los Acuerdos 
Comerciales Plurilaterales El OEPC podra rev1Sar este 
modelo a la luz de la exper1enc1a Entre un examen y otro, 
los Miembro• lac1htarán breves mlormes cuando se haya 
producido algun cambio importante en >US pohllcas co
merc1ale., a.1m1>mo, •e facilitará anualmente mlorma
c1on estad1st1ca actualizada, con arreglo al modelo conve
nido Se tomaran part1cularmenle en cuenta las dificulta
des que •e planteen a los paises menos adelantados Miem
bros en la comp1lac1on de sus mformes La Secretaría 
lac1litara, previa pet1c1ón, asistencia técnica a los pa1•ei. en 
desarrollo Miembros, y en particular a los paises menos 
adelantados Miembros La mlormac1ón contenida en los 
mlormes deberá coordinarse en la mayor medida posible 
con las not11icac1ones hecha• con arreglo a las d1Spos1c10-
nes de lo. Acuerdos Comerc1alei. Multilaterales y, cuando 
proceda, de lo• Acuerdo• Comerc1ale• Plur1laterales 

E Rela'1Ón •on lu1 d1:JptMl'10ne• en matcrtu de 
bu/unza rk pago• del 6A TT de 1994 y riel AGC'i 

Los Miembro• reconocen que e• nec.,.ano reduc1r al 
m1mmo la carga que .haya de recaer sobre lo• gobierno. 
que tamb1en ••len >UjetO• a con•ulta• plena. en virtud de 
la• d"'pÓS1c1ones en materia de balanza de pagos del 
GA TI de 1994 o del AGCS Con tal fin, el Presidente del 
OEPC, en con•ulta con el Miembro o los Miembros de que 
se trate y con el Pre.id ente del Com1te de Restr1cc1ones de 
Balanza de Pagos, formulara d1spos1c1ones administrati
va. que armonicen el ritmo normal de lo• exámenes de las 
poht1ca> comerciales con el calendario de las consultas 
sobre baldllza de pago. pero que no aplacen por más de 12 
mese. el examen de las poht1ca. comérc1ales 

F E11Ulua.,ón del m•'<.unumo 

Cmco año• de>pue. de la entrada en vigor del Acuerdo 
por el que •e establece la OMC, a mas tardar, el OEPC 
realizara una evaluación del func1onam1ento del MEPC, 
de cuyo resulrado mlormara a la Conlerenc1a Mm,.ter1al 
Despues, el OEPC podra realizar evaluaciones del MEPC 
con la per1od1c1dad que él m1>mo determine o a pet1c1on 
de la Conlerenc1a Mm1•tenal ' 

G Rcv1.lla general de la cvalr&1ón del entorno 'omer

''ª' 'nlcrnac..1onul 

El OEPC realizara dnwlmente adema. una rev,.ta 
generdl de lo. ldctore. presente> en el enlomo comercial 
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mterndLIODdl que 111c1dan en el M•l•md multdatordl do 
comercio l'ard ••d rov1•td Lontdrd wn la d)'Udd do un 
1nlornu: dDUJI del D1reL.tor Ge111::rdl en el qut: &e e"'pongJn 
Id• prmc1palo• act1v1dddo. do la OMC y •• pongan de 
roheve los problema. 1mportdnl•• do pollttcd que alocton 
di >1.iemd de LomerLIO 

ANEXO.a 

ACUERDOS COMERCIALES PLURILA 1 ERALES 

ACUERDO SOBRE EL. COMERCIO DE 
AERONAVES CIVIL.ES 

El Acuerdo •obro el ComorL10 do AorondVO• C1v1lo• 
hecho en Gmebrd el 12 de dbnl de 1979 (IBDD 26S/l 78), 
tal como hd •ido mod1hcddo rOLttliLddo o onmendddo 
po•lor1ormonte 

ACUERDO SOBRE CONTRATACION PUBLICA 

~I At.uerdo bobre Contro1to1c1011 Pubhc.1 hecho en 
Marrdloch el 15 do abril de 1994 

ACUERDO INTERNACIONAL. 
DEL.OSPRODUCTOSL.ÁCTEOS 

El ALuerdo lntorndc1ondl do lo• Producto• LdCleo• 
hecho en Marralech el 15 de dbn 1 de 1994 

ACUERDO INTERNACIONAL. DE LA CARNE 
DE BOVINO . 

El ALuerdo lnterndc1ondl de l.1 Cdrne de Bovmo heLho 
en MdrrdLoLh el 15 de dhnl de 1994 

DECISION RELATIVA A LA°' MEDIDAS EN 
FAVOR DE LOS PAISES MENOS 

ADF.L.ANTADO'> 

Rcc,ontu.1endo l.1 d1tic..1I blluo1c1011 en la 'llle be encuen
tran lo• pd1'e• mono• ddeldnlJdo• y la neceMdJd de 
clbegurJr bU pdr11c1pac1011 t:ft:ct1vo1 en t:I blblema de conu:r
c10 nn1111..hJI y de Jc.foptdr nueVJb rnec.hd~ pdrd n1ejoro1r bUb 

oportunid•d•• LomerLIJle• 

Rc:c.11n11c..1C:ndo lab neLt:bH.lddt:b t:bpeL11icJb de lob po11-

••• meno• JdelJntado• en IJ e•lerJ del acce•o a lo• 
morcado•, donde el mJntonmuento del Jcce•o prelerenc1dl 
blgue blendo un nu:d10 t:bt:RLIJI po1rJ n1t:Jorar bllb oponu
nidade• comerLldlo• 

Rc<ifirm<mdo el Lomprom1'o de dJr pion• •phcJc1on J 
I~ d1bpOblC1oneb concern1enteb J lo!t po11bt:!t meno!ii adelan
tado. Lontenid•• en lo• parr•lo• 2 d), 6 y 8 de IJ Dec1Mon 
de28 de nov1embrede l 979•obre tratod1lerenc1ado ym•• 
lavorablo, rec1proc1dad y m•yor part1c1pac1on de lo• 

Pª""' en do.Jrrollo 

Tenn:ndo c:n c..uentu el comprom1:i.o de lo:, part1c1pan· 
lo. enunc1Jdo en IJ ••cc1on B. p•rr•lo vu), de I• Parto! do 
la DoclJrJc1on Mml•l•n•I de l'untJ del E•I• 

1 /Jc<1dc11 que, " no ••tuv1or• y• preV1'1o en lo• 
m•trumenlo• negoLiado• en el cur.o de I• Ronda Urugu•y, 
lo:i. pa1!te!t n1eno!t ddeldntddo:i., 1n1entr~ permaneL.can en 
.,,. categon•. •unque h•y•n JLeptJdo dicho• m•trumen
IO• y Mn perjU1c10 de que oh•erven IJ• norma• general•• 
enunc1dd~ en ello:i., !tolo deberdn d~u1n1r <.omproml!tO!t y 
hacer concoMone• en IJ med1dJ compauble con la. noce
Mdado• de cadJ uno de ello• en mJterm de do...,,.ollo, 
linan.<.1• y comerLto, o con •u• Lapac1d•d•• admm1strat1-
va. e m•t1tucionale• Los Pª""' meno. adelantado• 
d1•pondrdn de un plam Jd1c1on•I de un Jño, contado a 
partir dol 15 do Jbrll de 1994. pdra pre•ontar su• hsta. con 
arreglo a lo d1Spuesto en el articulo XI del Acuerdo por el 
que so o.tablece IJ Orgam¿Jcion Mund1JI del Comercio 

2 (."11nv1cnen t:n que 

1) Se g•ranlll8ra, entre olr•• lorm.-, por modio do la 
reahzac1ón de examen•• ponod1co•. I• pronta aphcac1ón 
de toda. I•• medida• ••peLiale• y d1lerenuad•• que•• 
hayan adoptado en lavor de lo• pJ1'e• mono• JdolantJ
dos, mclu1da• la• adopt•d•• en el marLo do la Ronda 
Urugu•y 

Vu:rn•• 16 do d1C1ombre do 1994 

11) En la medida en que ••• poMble, I•• LODL••lono. 
NMF •el•Uv.- a mod1dd• aranLeldn•• y no •r•ncelar1•• 
LonvemdJ• en I• RondJ Urugu•y re•pOLto de producto• 
cuy• exportación mter-.a a lo• Pª""' meno• adelantado• 
podran aphcar.e do manera autonomJ, con antolac1on y 
•m escalonamiento Se conMdorara la po.1b1lldad de 
mejorar aun ma• el SG P y otro• ••quomJ• para producto• 
Luya oxportacton mtor••• ospec1almento J lo• pa1'os me
no• adelantado• 

111) L•• norm•• establecida• en lo• d1ver•o• Jcuerdo• 
• m•trumento• y la. d1•po.1c1on•• tranMtor1.- concertada• 
en IJ RondJ Uruguay •oran aplicada• do manera llex1ble 
y prop1c1• pJra lo. p•1'•• meno• adelantados A tal electo 
•• conMderarJn con animo favorable la• pn:ocupac1on•• 
concrot.- y mollv•da• que planteen lo• Pª""' meno• 
adelantado• en lo• Con•ejO• y Comlle• pertmonte• 

1v) Al apllc•r medida• para pahar lo• electo• de la• 
1mportac1ones yotr.-med1da. a la• que.e hace relorenc1• 
enelparraloJc)delart1culoXXXVlldelGAI 1de1947 
y en la corr••pond1ento d1'po.1c1ón del GAT 1 de 1994 •• 
preo.tara ••pocml conMdorac1on a lo. mter..o. e<portadoro. 

do los Pª""' meno• adelantado. 

v) So proceder• a acrecentar •U•tanc1Jlmente la a.1•
tenc1a tocmca otorgada a lo• pa1.e• meno• Jdelantado• 
con objeto de do.drrollar, rolor.<.1r y d1verMficar su• ha.e• 
do producc1on y do oxportac1on. con mclu•1on de la• de 
~-=rv1c10~. d~I como de lomentar :.u comer<.10. de n1odo que 
puedan aprovechar JI max1mo la. venlJjJ• re•ultJnl•• del 
Jcce•o hboralll8do a lo• mercado• 

3 (.'oni•1cncn en mantener bajo examen lrui. nece!tldd
de• o.pec1fic•• do lo• pa1'os meno• •delantado• )' en 
••gu1r procurJndo que•• Jdopten medid•• po•lllV•• que 
lac1llten IJ amphJc1ón de I•• oportumd•d•• comercial•• 
en favor de e!tlO!t pd1~e!t 

DECLARACIÓN SOBRE L.A CONTRIBUCIÓN 
DE LA ORGANIZACION MUNDIAL. DEL. CO

MERCIO AL. LOGRO DE UNA MAYOR COHE
RENCIA EN LA FORMULACIÓN DF. LA POL.1-

TICA ECONÓMICA A ESCALA MUNDIAL. 

1 len Mtnl\lro' rcLone1c.cn que la globahzac1on de la 
econom1a mund1dl ha conducido • una mtoracc1on Cdda 
ve¿ mayor entro la. pollt1c•• econom1cJ• de lo• d1'Untos 
pdl!te!t. 8!tl como entre los a!tpeclo!t e!ttructurale!t 
1nd<.roeconom1co!t. comerc1ale!t,, linancu:ro!t ye.le de!tarro
llo de la lormulac1ón do la poht1ca econom1cJ L• ldl'ea do 
Jrmonuar ••la• pollttca• recae prmc1palmente en lo• 
gobierno• a mvel nJclonal, pero la coherenc1• de la• 
pollllca. en el plano mternac1onal es un elemento 1mpor
tante y v•ho•o par• Jcrecontar •u eficJc1• en el amb1to 
nacional Los Acuerdo. lruto de la Ronda Uruguay 
mue•tran que todo• los gobierno• part1c1pantes reconocen 
la contr1buc1on que pueden hacer la. polluc.- comercia le• 
hborale• al croc1m1ento y desarrollo'ª"º' de la• econo
n11J!t de !tU!t pal!t~ y de Id econom1d mund1JI en !tU 
CODjUDIO 

2 Una cooperac1on lruct1lora en cadJ e•lerJ de la 
polmca oconom1ca contribuye a lograr progro.o• en otra. 
••lera. L• mayor e.tab1lldad de los Upo• do cambio 
bd~da en und!t cond1c1one!t econom1ca~ y tindnc1erm. de 
londo ma. ordenada. ha do contnbu1r a la expanMon del 
comercio, a un crec1m1ento y un d-.arrollo •osten1do• y a 
la corrección de lo• do•oqu1llbno• externo• Tamb1en es 
necesario que haya un llujo sulic1ente y oportuno de 
recur.os fin•nc1ero• en cond1c1ones de lavor y en cond1-
c1ones de mercado y de recursos de mvors1ón reales hacia 
lo• pa1'es en desarrollo, y que se realicen nuevo• ••luerzos 
para tratar los problemas de la deuda. con objeto de 
conmbutr a asegurar el crec1m1ento y el desarrollo eco 
nom1cos L• hberall¿ac1ón del comercio constituye un 
componente cada ve¿ mas importante del ox110 de los 
programa. de reJjU.le que mucho. Pª""' ••tan empron
d1endo, y que a menudo conllevan un apreciable costo 
•oc1al do tranMc1on A este re•pocto, lo• M 1n1'tro"eñalan 
la lunc1on que cabe al Banco Mundial y al FMI en la tdrea 
de apoyar el aju.io a la hberalll8c1on del comercio, 
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111du1do el •poyo J lo• pd1'•• en d•••rrollo 1111portJdore• 
neto!t de producto" aJune11t1,1m.. L11ln:nlJclo:. J lo:. Lw.ro:. 

d wrto pl.uo de la. relon11J• del Lomerc10 dgncold 

3 El éxito final do IJ Rond• Urugudy •• un pa.o 
1mport•nto hacia el logro de una. pollt1ca. oconóm1c.
mtornac1onale• ma. coherente• y complementaria• Lo• 
ro.ultJdo• de la Ronda Uruguay d•eguran un en.anche del 
acco•o a lo• mercado• en beneliLIO do todo• lo• pd1'0•, ª" 
como un marco de d1•c1plln•• multtlaterale• reforzada. 
p•rd el comercio Son tJmb1én g•r•nt1a de que I• pollt1c• 
comercial •• aphcara de modo m.- transparente y con una 
comprenMón ma• clJrJ de lo• benelic10• re•ultJnl•• para 
IJ compet111v1dad nacional de un entorno comorc1JI Jb1er
lo El •1'1oma mult1lateral do comercio, que •urge relor
z.ido de la Ronda UruguJy, tiene IJ capdcldad de ofrecer 
un ambtto mejor para la llberahzac1ón. de coadyuvar J un• 
v1gdJnLld mJ• eficaz y dt •.egur•r I• o.tr1cta ob•orvJnc1• 
de I•• norm•• y d1•c1phn•• mult1IJler•lmente convenid•• 
Ei.1.- mejor.- s1gmlic•n que IJ pollllcJ comerc1JI puede 
tener en el futuro un papel mli• •U.IJnc1al como l•clor de 
coherenc1J en la lormulac1on de Id poht1c• econom1ca • 
o.cala mundial 

4 len M1nl\lrO\ rec.ontu.cn. no ob!ttante. que no e!t 
poMble re•olver a trJve• de medida. Jdoptad•• en Id •ol• 
••lerJ wmorc1al d11icultJde• cuyo• ongene• 'º" ajeno. J 
la ••lerJ comercial Ello pone do reheve IJ 1mporldnc1J de 
lo!t e!tluerL.O!t encam1nado!t d meJordr otro!t d!tpeclo!t de Id 
lormulac1on de la pollUc• econom1ca • ••L•la mundial 
como complemento de IJ JphcJc1ón elect1vd de lo• re•ul
tado• logrado• en IJ RondJ Urugudy 

5 L•• mterLonexione• entre lo• d1lerenle• .-peLlo• de 
la pol1t1t.d et.011om1cd ex1gen c:¡ue IJ!t 111!tt1tuc1one!t 1nternd
c1011Jle!t compt:tenlt:!t t:n Cdc.ld und de e~d!t e!th:rd!t !tlgcin 
pohllCd!t <.ongrui:nte!t que !te dpoyen i:ntre !ti l..J Orga111-
zac1ón Mund1•l delComerc1odebera portJnto, promover 
y de••rroll•r la cooporac1on con lo• orgam•mo• mternJ
c1on•I•• que •• ocup•n de 1.- cue•Uon•• monet•n•• y 
linJnc1erJ>, ro.petJndo el mJndato, lo• roqu1Mto• en mJ
tonJ de confidoncialldJd y IJ nece••rlJ •utonmmJ en lo• 
proLedmuento• do lormulJL1on de doci.1one• de cJdJ 
1D•l1tucion, y ovttando 1m poner J lo• gobierno• cond1c10-
ne!t crUL.i1dJ!t o dd1c1ondle!t Lo!t M1nl!tlTD!t 1nv1tdn J!tlnll~
mo JI Director Gonor•I de IJ OMC • ox•mmar con el 
Director Gerente del Fondo Monet•no lnternJc1onJI y el 
PreMdeme del BJnLo Mund1JI, IJ• con•ecuenc1•• que 
tendrJn la. re•pon•ab1lldade• de la OMC p•ra •u wope
rac1on con IJ• m•1ttuc1on•• de Bn:tton Wood•, JM como 
IJ• lormJ• que podnJ adoplJr ••• cooperac1on, con V1'1a> 
a alc•nar una mayor cohoronc1a en la lormulac1ón do la 
pollttLa económica a e.cala mund1JI 

DECISION REL.ATIV A A LOS PROCEDIM IEN
TOS DE NOTIFICACIÓN 

/ .. en M1n1'''º' úec.1e/cnrecomendarque laConterenc1a 
Mm,.1er1al adopte la Dec1Món relativa al mejoramiento y 
examen do lo• proced1m1ento. de no11ticac1ón, que figura 
a CODllDUdCIÓD 

lo' Af,,~mhro\, 

Dewando mejorar la aphLactón de lo• proced1m1entos 
de not1ficac1ón en el marco del Acuerdo por el que se 
••tablece la Organuac1ón Mundial del Comercio (deno
minado en ddelante "Acuerdo sobre IJ OMC") y contr1-
bu1r con ello a la transparenctade las polf11cascomerc1ales 
de lo• Miembros y a la eficacia de la. d1spos1c1ones en 
matona do v1gdanc1a adoptada. a tal electo, 

R<.,,<mlando las obligaciones de pubhcar y notificar 
contrJ1da• en el marco del Acuerdo sobre la OMC. inclui
da. las adqumdas en virtud de cl~usulas especificas de 
protocolos de adhesión, exenc1onei. y otros acuerdo• 
celebrados por los Miembros, 

Convienen en lo Mgwente 

1 Obligac1ón general de notificar 

Lo. Miembro• afirman •u ompefto de cumplir la• 
obhgac1on•• en matona de publicación y not1ficJc1ón 
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establec1d .. en lo• Acuerdo• Comerc1ale• Mululaterale• 
y. cuando proceda. en lo• Acuerdo• Comerciales 
Plurilaterdle• 

Lo!. M 1embros recuerdan lo• comprom1•0• que a•u
micron en t..l Entendimuento relativo a la'° No11ficac1one1ii. 
la. Consulta.. la Soluc1on de D1lerenc1a. y la V1g1lanc1a 
adoptado el 28 de noviembre de 1979 (IBDD 26S/229) 
En cuanto al comprom1•0 ••llpulado en dicho Entendi
miento de notificar. en todo lo posible, la adopción de 
medidas comerc1al"" que alecten a la aplicación del 
GA TI de 1994, •m que tal notificación prejuzgue la• 
opiniones •obre la compat1b1hdad o la relación de las 
medidas con los derechos y obhgac1on"" dimanantes de 
los Acuerdos Comerciales Mult1lateral"" y, cuando proce
da, de lo• Acuerdo• Comerciales Plurliaterale•, los Miem
bros acuerdan guiar••. en lo que corre•ponda, por la lista 
de medida• adjunta Por lo tanto, lo• Miembro• acuerdan 
que la mtroducc1on o mod11icac1ón de medida. de ••a 
clase queda .amet1da a la. pr...cripc1on"" en materia de 
not1ficac16n ••llpulad .. en el Entend1m1ento de 1979 

11 R•-gnlro <rtntru/ tk nntlfi<uw1nes 

Se establecera un reg1•tro central de not11icac1one• 
bajo la responsabilidad de la Secretaria Aunque lo. 
Miembros contmuarán aplicando lo• proced1m1ento. ac
tuale• de not11icac1ón, la Secretaria•• asegurará de que en 
el registro central •e inscriban elemento• de la mlorma
c1ón facilitada por el Miembro de que •e trate sobre la 
medida. tales como la finalidad de é•ta, el comercio que 
abarque y la pre•cr1pc1ón en vlrllld de la cual ha ••do 
noulicada El reg1Stro central establecera un s1Stema de 
rem1S1ón por Miembro• y por obligaciones en •U cla•1lica
c1ón de la. not11icac1on"" m•cnta• 

El reg1•tro central mlorm.ira anualmente a cada Miem
bro de la. obllgac1on"" regular .. en materia de not11ica
c1on que debera cumplir en el CUf'!,O del año •1gu1ente 

El registro central llamara la atención de los d1stmtos 
Miembro• •obre la. pre.cr1pc1one• regul~ en materia 
de not11icac1ón a la• que no hayan dado cumplimiento 

La mlormac1ón del registro central relativa a la•d1stm
tas not1licac1one• •• lacilnará. previa pet1c1ón, a todo 
Miembro que tenga derecho a recibir la not11icac1ón de 
que se trate 

111 E.minen de /m ah/1gtJ<1<me,1 y prCJ<ed1m1enlm de 
nnly1<.u<1cín 

El Con•ejo del Comercio de Mercanc1a. llevara a cabo 
un examen de 1 .. obllgac1one• y proced1m1ento• en mate
ria de noulicactón ... 1ablec1do. en lo• Acuerdo. compren
didos en el Anexo IA del Acuerdo •obre la OMC Ese 
examen •era realizado por un grupo de trabajo del que 
podran lonnar parte todo• lo. M 1embro• El grupo •e 
establecer.! 111med1atamente de•pué• de la lechd de entra
da en vigor del Acuerdo •obre la OMC 

El mandato del grupo de trabajo •era el •1gu1ente 

-llevar a cabo un examen detenido de todas las obliga
ciones vigentes de los Miembro• en materia de not1fica
c1ón ... upulada• en lo• Acuerdo• comprendido• en el 
Anexo IA del Acuerdo •obre la OMC, con el fin de 
s1mphficar, unilormar y relundtr ""ª• obhgacmne• en la 
mayor medida po•1ble, a.1 como de mejorar •U cumpli
miento. teniendo preoent .. lo• objetivos general•• de 
aumentar Id tran•parencia de 1 .. pohuc .. comerciales de 
los Miembros y la eficacia de la. d1•po•1c1ones en materia 
de V1g1lanc1a adoptad .. a e .. electo. y 1amb1en tomando 
en cuenta 1.1 po.1b1lldad de que algunos paises en desarro
llo Miembro• nece•1ten a•,.tencia para cumplir •U& obli
gaciones en materia de not11icac1on 

-lulcer recomendac1one• al Con•ejo del Comercio de 
Mercanc1a•. a ma• tardar do• afto• de•pu .. de la entrada 
en vigor del Acuerdo sobre Id OMC 

V1eme• 16 de d1c1embre de 1994 

ANEXO 

LIS rA INDICATIVA DE LAS MEDIDAS QUE HAN 
DE NO rJFICARSEI 

Aranceles (con mclustón del mtervalo y alcance de la. 
consohdac1one•. IDS disposiciones SGP. los tipo• aplica
dos a miembros de zonas de libre comercio o de uniones 
aduaneras y otras preferencw) 

Contmgentes arancelarios y recargos 

Restr1cc1ones cuant1tat1vas, con mclustón de las llm1-
tac1ones voluntarias de las exportaciones y los acuerdos de 
comerc1ahzac1ón ordenada que afecten a IDS 1mportac10-
nes 

Otras medidas no arancelarias, por ejemplo reg1menes 
de hcenc1as y prescr1pc10nes en materia de contenido 
nacional, gravámenes variables 

Valoración en aduana 

Normas de origen 

Contratación pública 

Obstaculos técnicos 

Medidas de salvaguardia 

Medidas ant1dumpmg 

Medidas compensatorias 

Impuestos a la exportación 

Subvenciones a la exportación, exenciones f15cales y 
linanc1ac1on de las exportaciones en cond1c1ones de lavor 

Zonas francas, con mclus1ón de la fabr1cac1ón bajo 
control aduanero 

Restr1cc1ones a la exportación. con mclus1on de las 
hnntac1ones voluntaria. de las exportac1one• y lo. acuer
dos de comerc1ahzac1ón ordenada 

Otros tipos de ayuda estatal. con mclus1ón de las 
subvenciones y las exenciones fiscales 

Func1on de las empresas comerciales del Estado 

Controles camb1ar1os relacmnados con las 1mporta
c1opes y las exportaciones 

Comercio de compensac1on olic1almente impuesto 

Cualquier otra medida abarcada por los Acuerdos 
Comerciales Mult1laleralescomprend1dos en el Anexo 1 A 
del Acuerdo sobre la OMC 

DECLARACIÓN SOBRE LA RELACIÓN DE LA 
ORGANIZACIÓN MUNDIAL DEL COMERCIO 
CON EL FONDO MONETARIO INTERNACIO-

NAL 

Los M1111stros. 

Tnmandn nnla de la estrecha relac1on entre las PAR
TES CONTRATANTES del GATI de 1947 y el Fondo 
Monetario Internacional. y de las d1Spos1c1ones del GA TI 
de 194 7 por las que se rige esa relación. ""pecialmente el 
articulo XV del GATI de 1947. 

Rc<onnr.1cndo el de&ea de los part1c1pantes de basar la 
relación de la Organización Mundial del Comercio con el 
Fondo Monetario Internacional, en lo que respecta a las 
eslera• abarcadas por los Acuerdo• Comerciales 
Mululaterales del Anexo IA del Acuerdo •obre la OMC. 
en la. d1spos1c1ones por las que se ha regido la relación de 
las PARTES CONTRATANTES del GA n· de 1947 con 
el Fondo Monetario lntemacJOnal, 

Reafirman por la presente Declaración que. salvo que 
se disponga lo contrario en el Acta Fmal. la relac1on de la 
OMC con el Fondo Monetario Internacional en lo que 
respecta a las esleras abarcadas por los Acuerdo• Comer-

1E"1a hsta RP mod1nca las pracnpc1anc:" vigentes en malcna de 
nollf 1Co1C1ón prcv1s1B'i en ''" Acuerdos: Comr:rc1ale'i Mullllaleralei; CPlll· 
prendidos en d Anexo IA del Acuerdo iwbre la OMC o, en su caso en 
lm Acuerdos C.omerc1alcs Plunlaleralcs comprendicll"K en el Anexo 4 
del Acucnlo 'IObn: la O\IC 
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c1ales Mululaterales del Anexo 1 A del Acuerdo .abre la 
OMC •e ba!Klrll en la. dispos1c1ones por las que se ha 
regido la relac1on de las PARTES CONTRA TAN fES del 
GATI de 1947 con el Fondo Monetario Internacional 

DECISIÓN SOBRE MEDIDAS RELATIVAS A 
LOS POSIBLES EFECTOS NEGATIVOS DEL 
PROGRAMA DE REFORMA EN LOS PAÍSES 

MENOS ADELANTADOS Y EN LOS PAISES EN 
DESARROLLO IMPORTADORES NETOS DE 

PRODUCTOS ALIMENTICIOS 

1 lw M1nislros n'<.nnCJ<t:n que la aplicación progre
•1va de los resultados de la Ronda Uruguay en su conjunto 
creará oportumdades cada vez mayores de expansión 
comercial y crec1m1ento económico en beneficio de todos 
los part1c1pantes 

2 los Ministros reconocen que durante el programa 
de reforma conducente a una mayor llberahzac1ón del 
comercio de producto. agropecuarios lo. países menos 
adelantados y los paises en desarrollo importadores netos 
de productos ahment1c10• podrian experimentar electos 
negativos en cuanto a la d1•ponib1hdad de sum1mstros 
sulic1cntes de productos ahmenbc1os básJCos de fuentes 
extenore• en termmos y cond1c1ones razonables, e meloso 
dificultades a corto plazo para linanciar niveles normales 
de 1mportac1ones comerciales de productos allmen11c1os 
básicos 

3 Por consigu1ente, los M1n"1rm convtenen en esta
blecer mecanJSmos apropiados para asegurarse de que la 
aplicación de los resultado. de la Ronda Uruguay en la 
esfera del comercio de productos agropecuarios no afecte 
desfavorablemente a lad1Sponib1lldadde ayuda ali mentar ID 

a mvel •ulic1ente para seguir prestando as1stenc1a encami
nada a sat1slacer las necesidades al1mentanas de los paises 
en desarrollo, especialmente de los paises menos adelan
tado• y de los pa1•es en desarrollo importadores netos de 
produclos ahment1c1os A tal lin. /os Mmutros convumen 
en 

1) exammar el mvel de ayuda alimentaria establecido 
per1ód1camente por el Comité de Ayuda Alunentaria en el 
marco del Convenm sobre la Ayuda Alimentaria de 1986 
e 1mc1ar negoc1ac1ones en el loro apropiado para estable
cer un mvel de comprom1•os en materia de ayuda 
alimentaria sulic1ente para sat1slacer las necesidades leg1-
t1mas de los paises en desarrollo durante el programa de 
relonna, 

11) adoptar dtrectrtces para asegurarse de que una 
proporción creciente de productos allment1c1os básico• se 
•um1n1&tre a los pa1•es meno. adelantado• y a los Pª'""" en 
d .. arrollo importadores neto• de productos allment1c1os 
en lorma de donac1on rotal y/o en cond1c1on .. de lavor 
apropiadas acordes con el articulo 1 V del Convenio sobre 
la Ayuda AllmenCU'1a de 1986, 

111) tomar plenamente en cons1derac1on, en el contexto 
de sus programas de ayuda. las solicitudes de prestac1on 
de as,.tenc1a tecn1ca y financiera a los pafse• meno• 
adelantados y a los paises en desarrollo importadores 
netos de productos ahment1c1os para mejorar la produc11-
v1dad e mlraestructura de su sector agrícola 

4 los Mmutros convienen tamb1en en asegurarse de 
que todo acuerdo en materia de cred1tos a la exportación 
de productos agropecuario. contenga d,.pos1c1ones apro
piadas .abre trato d1lerenc1ado en lavor de los paf•es 
menos adelantado• y de los pa1se• en desarrollo 
importadores netos de productos ahment1c1os 

S los Mmutrno reconm.en que, como resultado de la 
Ronda Uruguay, algunos paises en desarrollo podrfan 
experimentar d11icul1ade• a corto plazo para financiar 
mveles normales de 1mportac1ones comerciales y que ...a. 
paises podr1an tener derecho a utilizar los recur.os de la. 
mst1tuc1ones financieras 111temac1onales con arreglo a 1 .. 
lac1lldades ex1Slentes o a las que puedan establecerse, en 
el contexto deprogramasdereaju.te, con el linde resolver 
.. as d11icultades de linanc1ac1ón A este r .. peclo, lo• 
Mm1Stros toman nota del parralo 37 del mlorme del 

-
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Director General• I•• PAR 1 ES CON rRA 1AN1 ES del 
GA rr de 1947 •obre I•• con•ult•• que ha celebr•do con 
el Director Gerente del Fundo Monet•rio lnternao1on•I y 
el Pre>1dente del B•nco Mund1•l (M rN GNG/NG14/W/ 
35) 

6 La• d1•po>1c1on"" de I• pre•enle Oec1>1ón •eran 
regularmente objeto deex•m•n por I• Conlerencm Mm1>
terial, y el Comité de Agri<ultur• v1g!l•ra, ••gun proced.i, 
el •egu1m1ento de la pre•ente Dec1>1ón 

DECISIÓN RELATIVA A LA NOTIFICACIÓN 
DE LA PRIMERA INTEGRACION EN VIRTUD 

DEL PARRAFO 6 DEL ARTICULO 2 DEL 
ACUERDO SOBRE LOS TEXTILF.S 

Y EL VESTIDO 

LO\ Mml\/rn• wnv1emm en que lo• part!Clpanl•• que 
m•nteng•n r.,,1r1cc1on•• comprend1d"" en el parr•lo 1 del 
art1oulo 2 del Acuerdo •obre lo• 1 exilie• y el Ve•lldo 
not1lic•ran a la Secretaria del GA TI no mas tarde del 1° 
de octubre de 1994 todo• lo• detall•• de la• medidas que 
han de adoptar de conlorm1dad oon el parralo 6 del 
articulo 2 de dicho Acuerdo La Secretaria del GA IT 
d1str1buira •m demora e• .. no111icac1ones a los demas 
pan1c1pan1e,,, para •U mlorm•c1ón Cu•ndo .. ••l•ble¿c• 
el Órg•no de Superv1>1on de lo• rexul"" •e lac1htaran a 
e•te d1ch•• not1fkac1on••, •lo• electo• del parralo 21 del 
drtl.ulo 2 del A<uerdo •obre lo• Te~lll•• y el Ve>lldo 

DECISIÓN RELATIVA AL PROYECTO DE 
ENTENDIMIENTO SOBRE UN SISTEMA DE 
INFORMACION OMC-ISO SOBRE NORMAS 

lr>s M1m>1rn• deo1den recomendar que la Secretaria 
de la OrgJm.uc1on Mundial del Comercio llegue a un 
entend1m1ento con la Orgammc1ón lnternac1onal de Nor
malu:ac1ón ("ISO'") con mir"" • ... 1ablecer un Sl>lema de 
mlormac1ón conforme al cu•I 

1 lo• miembro• de la ISONET transm1tiran •I Centro 
de Información de la ISO/CEI en Gmebra las not1licac10-
ne• a qu• •• hace relerencld •n lo• parralo• c y J del 
Código de Buena Conducid p•ra la Elaboración. Adop
c1on y AphCdc1ón de Norm•• que figura en el Anexo 3 del 
Acuerdo •obre Ob•taculo• réomco• al Comercio. del 
modo que alh •• md1ca. 

2 en lo• programa• de lr•baJo a que•• hace referencia 
en el parralo J •• u11hzaran lo. >1gu1entes S!Sl•m"" de 
cla•1ficac1on allanumer1co• 

•)un •l\/ema de <laH/iwwín de nr>rma• que permita 
• I•• mstnuo1one• con •ct1v1d•de• de normah¿ac1ón dar • 
cada norma mencionada en el programa de trab•Jo una 
1nd1c.1c1on c1llabe11ca o numer1ca de la materia. 

b) un mtema de '1id1gm de la• etapa• que permita a 
¡..,, mst1tuc10n•• con acuv1dad .. de normahzac1on dar a 
cada una de las normas mencionad"" en el programa de 
trabajo una md1cac1ón allanumerica de I• etapa de elabo
ración en que •e encuentra ••a norma. a ••le fin, deberan 
d1stmgu1r .. al meno• <meo etapa• d• elaborac1on 1) la 
etapa en que •• ha adoptado la dec1•1on de elaborar una 
norma pero no •e ha m1c1ado todav1a la labor técmca, 2) 
la etapa en que •e ha empezado la labor técmca pero no se 
ha 1mc1ado todav1a el pla.i:o para la presentac1on de 
observac10nes, 3) la etapa en que •e ha m1c1ado el plazo 
para la pr ... ntac1ón de observac1one• pero estetodavla no 
ha linah¿ado. 4) la etapa en que el p)a¿o para la pre••n
tac1ón de observaciones ha termmado pero la norma no ha 
sido todavla adoptada. y 5) la etapa en que la norma ha 
sido adoptada, 

c) un H•lema de 1denttfi<a'1ón que abarque todas las 
norma• mlemac1onal••. que perm1t• a I•• m•lltuc1ones 
con actividad•• de normahzac1ón dar a cada norma men
cionada en el programa de traba¡o una md1cac1ón 
allanumeri<a de la(>) norm•(>) mternac1onal(es) 
ut1hzada(s) como base, 

3 el Centro de lnlormac1ón de la ISO/CEI remlllra 
mmed1atament• a la Secretarla el texto de las not!licac10-
nes a que•• hace referencia en el parralo C del Código de 
Buen• Conduot•, 

Viernes 16 de diciembre de 1994 

4 el Centro de lnlormac1ón de I• ISO/CEI publicara 
regularmente Id mlormac1ón recibid• en I•• no11lic•c10n•• 
que >e le haydn hecho en Virtud de lo> parrdfO> C y J del 
Cod1go de Buena Conducta, esta pubhcac1ón, por la que 
podra cobrar•• un derecho razonable, esl•r• a d1spos1c1on 
d• lo• miembro• de la ISONE r y, por conducto de la 
Secretaria, de los Miembros de la OMC 

DECISIÓN SOBRE EL EXAMEN DE LA INFOR
MACIÓN PUBLICADA POR EL CENTRO DE 

INFORMACIÓN DE LA ISO/CEI 

LO\ Mml\/rru dc't.1dcn que, de conlorm1dad con el 
parralo 1 del articulo 13 del Acuerdo sobre Ob•taculos 
Tecmcos al Comerc10, comprendido en el Anexo IA del 
Acuerdo por el que se establece la Orgamzac1ón Mundial 
del Comercio, el Comité de Obstaculo. récmcos al Co
mercio establecido en virtud del primero de los Acuerdos 
c1tado:i.. :i.1n perJUILID de lcllio d1spo:i.u .. 1one:i. :,obre conbUUdb 
y solución de d1lerenc1.,,, •~ammar• al meno. una vez al 
ano la pubhcac1ón fac1htada por el Centrode lnlormac1on 
de la ISO/CEI acerca de las mlormac1on•• recibidas de 
conlorm1dad con el Cod1go de Buena Conducta para la 
Elaborac1on, Adopción y Aphcac1on de Normas que 
figura en el Anexo 3 del Acuerdo, con el fin de que los 
Miembros tengan la oportumdad de exammar cualquier 
materia relac1ondda con la aphcac1on de e•e Cod1go 

A fin de lac1h1ar e•e examen,•• pide a la Secretaria que 
lac!lne una h•la por Miembro. de todas las ms11tuc1ones 
con ac11v1dade• de normahzac1on que hayan aceptado el 
Cod1go, as1 como una hsta de las mstnuc1ones con activi
dades de normahzac1ón que hayan aceptado o denunciado 
el Código desde el examen anterior 

A•1 mismo, la Secretaria d1str1buira •m demora a lo. 
Miembros el texto de las not11icac1on•s que reciba del 
Centro de lnlormac1ón de la ISO/CEI 

DECISIÓN SOBRE LAS MEDIDAS CONTRA LA 
ELUSIÓN 

Tomando n111q de que, aun cuando el problema de la 
elu>1ón de lo• derecho• •nlldumpmg ha •ido uno de los 
tem .. tratados en las negoc1ac1ones que han precedido al 
Acuerdo relallvo a la Aphcac1on del Articulo VI del 
GA TI de 1994, los negociadores no han podido llegar a 
un acuerdo sobre un texto concreto, 

Com<1en/c\ de la convemenc1a de que puedan aplicar
•• normas umlorrn•• en .. 1a estera lo m•s pronto po>1ble, 

Deciden remmr la cuest10n, para su resoluc1on, al 
Com1te de Pract1c"" Anudumpmg e•tablec1doen virtud de 
dicho Acuerdo 

DECISION SOBRE EL EXAMEN DEL PARRAFO 
6 DEL ARTICULO 17 DEL ACUERDO RELATI

VO A LA APLICACION DEL ARTICULO VI DEL 
ACUERDO GENERAL SOBRE ARANCELES 

ADUANEROS Y COMERCIO DE 1994 

los M1mslrn• dc'C1den lo s1gu1ente 

La norma de examen establecida en el parralo 6 del 
articulo 17 del Acuerdo relativo a la Aphcac1on del 
Articulo VI del GATide 1994 seexammaraunavezque 
haya transcumdo un periodo de Ir"" anos con el fin de 
considerar la cuestión de si es susceptible de aphcac1on 
general 

DECLARACIÓN RELATIVA A LA SOLUCIÓN 
DE DIFERENCIAS DE CONFORMIDAD CON EL 
ACUERDO RELATIVO A LA APLICACIÓN DEL 

ARTICULO VI DEL ACUERDO GENERAL 
SOBRE ARANCELES ADUANEROS Y COMER
CIO DE 1994 O CON LA PARTE V DEL ACUER

DO SOBRE SUBVENCIONES Y MEDIDAS 
COMPENSATORIAS 

los Ministros r<'t.onmen, con respecto a I• solución de 
d1lerenc1as de conformidad con el Acuerdo relal!vo a la 
Aphcac1on del An1culo VI del GA IT de 1994 o con la 
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P•rt• V del Acuerdo •ubre Subvenc1on .. y Medid"' 
Comp•n•atonas, la nece>1d•d de a••gurar la coherenc1• 
en la •uluc1ón de 1 .. diferencia• a que den lugar la• 
medidas anudumpmg y la• medid"" en maten• de dere
cho~ compen~ator10~ 

DECISIÓN RELATIVA A LOS CASOS EN QUE 
LAS ADMINISTRACIONES DE ADUANAS 
TENGAN MOTIVOS PARA DUDAR DE LA 
VERACIDAD O EXACTITUD DEL VALOR 

DECLARADO 

lr» Mmi.lrO\ mvllan al Cornil• de V Jlor•c1ón en 
Aduana, ... 1ablec1do en el Acuerdo relativo a la Aphca
c1ón del Articulo Vil del GA TI de 1994, a adoptar la 
s1gu1ente dec1s1on 

El (,."omite di! Jlal<1ruc.1on en Aduana, 

Rc'Ufinncmdo que el v•lor de tr•n•acc1ón •• la bao• 
prmc1p.sl de valorac10n de conformidad con el Acuerdo 
relativo a la Aphcac1on del Articulo Vil del GA TI de 
1994 (denommado en adelante el "Acuerdo"), 

Rc't.onm1endo que la admml>lrdClOn de aduan"" pue
de tener que enlrentarse a ca•o• en que existan motivo• 
pJr• dudar de la ver•c1dad o exactitud de lo• dalo• o 
documento• pre .. ntado• por lo• comerc1anl•• como prue
ba de un valor decl•rado, 

ln>1•llcndo en que al obrar a•• la admm1•trac1ón de 
aduanas no debe cauoar perJU1c10 a lo. mterescs comerc1a
I•• legmmo• de lo• comerc1anl••. 

Teniendo en <Uenla el articulo 17 del Acuerdo, el 
parr•lo 6 del Anexo 111 del Acuerdo y '"" dec1•1one• 
pertmenl••d•I Comité Técnico de Valor•c1ón en Aduana, 

0c'1de lo s1gu1enl• 

1 Cuando le baya ••do presentada una decldl'ac1ón y la 
admm1Strac1ón de aduanas tenga mollvos para dudar de la 
veracidad o exactitud de lo• dalos o documentos presen
tado• como prueba de ••a declaración, la adm1mstrac1ón 
de aduanas podra pedir al 1mportadorqu• proporcione una 
exphcac1on complementana, .. , como documento. u o~ 
pruebas, de que el valor declar•do repre•enta la cantidad 
total elect!Vamente pagada o por pagar por las mercanclas 
importad.,,, ajustada de conformidad con las d1spos1c10-
ne• del articulo 8 Si, una ve¿ recibida la mformac1ón 
complementaria, o a falta de r""puesta, la admm1strac1ón 
de aduan .. tiene aun dudas razonables acerca de la vera
cidad o exactitud del valor declarado, podr• decidir, 
teniendo en cuenta las d1>po.1c1one• del articulo 11, que 
el valor en aduana de la• mercanc1as importadas no se 
puede determmar con arreglo a 1 .. d1Spos1c1one• del 
articulo 1 Antes de adoptar una dec1S1on delinmva, la 
adm1mstrac1on de aduana• comumcara al importador, por 
escrito >I le fuera sohc1tado, "°" motivos para dudar de la 
veracidad o exactitud de los datos o documento• presen
tados y le dará una oportunidad razonable para responder 
Un• ve¿•doptada la dec1s1ón delinit1va, laadmm1strac1ón 
de aduanas la comumcara por escrito al importador, 
md1cando los mollvos que la inspiran 

2 Al aphcar el Acuerdo es perlectamente lcg1t1mo que 
un Miembro as!Sta a otro Miembro en condiciones mutua
mente convenidas 

DECISIÓN SOBRE LOS TEXTOS RELATIVOS A 
LOS VALORES MÍNIMOS Y A LAS IMPORTA

CIONES EFECTUADAS POR AGENTES EXCLU-
SIVOS, DISTRIBUIDORES EXCLUSIVOS Y 

CONCESIONARIOS EXCLUSIVOS 

lm M1m•lros de<1den rem1tlr para su adopción lo. 
s1gu1entes textos al Comité de Valoración en Aduana 
... 1ablec1do en el Acuerdo relativo a la Aphcac1ón del 
Anlculo Vil del GA TI de 1994 

En caoo de que un pa1s en desarrollo formule un• 
reserva con objeto de mantener los valores m1mmo. 
olic1•lmente ••lablec1do• conforme a lo estipulado en el 
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parralo 2 del Anexo 111 y adu¿ca r.uone• •ulic1ente•, el 
Comité JLogera IJvorablemente IJ pet1L1on de re•ervJ 

Cudnt.lo !te Jdm1td unJ re!i.ervd !!.e 1t:ndrc1n ple11111nente 
en cuentd, J>Jl"d fiJ&1r la:. cond1L1on~ d que !loe hace releren
c1a en el pr11T11lo 2 tlel Ane"to 111. IJ!i. nt:ee!i.1d11de!i. de 

de•arrollo, linJnc1era• y comerc1Jle• del pm• en de•arro
llo de que •• trJte 

11 

V Jr10• pd•••• en de•Jrrollo e>!Jn preocupJdo• por 
lo• problemd• que puede entrJñJr Id VJlor•Llon de Id• 
1mportac1one• electuJdd• por Jgente• eAclus1vo•. d1•tr1-
bu1dore!i. exLIUii.IYO!i. y conce!i.1onar1o!i. exclU!i.IVO!i. A tenor 
del párrJlo 1 del •rl1culo 20 lo• pdt••• en de•Jrrollo 
Miembro• pueden retrJ>Jr Id dphtJCtón del Acuerdo por 
un periodo que no exceda de cmco JñO• A .. te re•pecto, 
lo• pd"e• en de,arrollo Miembro• que recurrJn d e•d 
d1•po.ic1ón pueden dprovechJr •••periodo parJ electudr 
lo• .. tudto• oportuno• y adoptar la• dema. medtdd• que 
.can nece•aria• para lac1htJr Id dphcJcton 

2 l labtdd cuenta de e•ld ctrcun•l•ncta, el Comtle 
recomienda que el Con••jO de Cooperación Aduanera 
lac1hte d>t•lenctd d lo• pdt••• en de•Jrrollo Miembro•, de 
conlornudad con lo ••llpulJdo en el Anexo 11, pdrd que 
elaboren y lleven a cabo eotudto• en la• ••lera• que •e hayJ 
deternunado que pueden pre•entar problema., mclu1da• 
la. relJc1onad .. Lon la• 1mportac1one• efectuad .. por 
agente. exclu.ivo•, dllotributdore• exclu.ivo. y conce•10-
narto• exclu.ivo• 

DECISION RELATIVA A LAS DISPOSICIONES 
INSTITUCIONALES PARA EL ACUERDO 

GENERAL SOBRE EL COMERCIO DE 
SERVICIOS 

l.m Mm11lrm de"den recomendar que el Con•ejo del 
Comercio de Servtcto• adopte en •U primera reunion la 
Dec1.ión que figura a contmuacton, relativa a lo• organo• 
auxthareo 

El C.t>me/<> del Comerw1 de Serv1w11, 

Auuund<> de conlorm1dJd con lo dllopue•to en el 
articulo XXIV LOn mimo d IJctlttJr el lunc1onan11ento del 
Acuerdo General •obre el Comercio de Serv1c10• y la 
coru.ecuc1on de •u. objettVo•. 

1Je'1de lo •1gu1ente 

1 Lo• orgJno• dUXthJre• que pueda e•tJble<er el 
Con•ejo le rend1rJ11 mlorme unJ ve¿ JI •ño o Lon mJyor 
frecuencia ii.1 1 uera nec~JI 10 Cadd uno Lle e!i.O!i. orgJno!i. 
••lablecera •U• norrn .. de procedtmtenlo y podra crear a 
su ve¿ lo• organo• aux1har .. que re•ulten apropiados 

2 l...o!i. com1te!i. M:Ctor111h:!i. que puedan e!i.t11blecer!i.e 
deoemperlJran Id• lunctone• que leo J>tgne el Con•ejo y 
brmdJrJn a lo• Miembro• IJ oportunidad de celebrar 
con•ultJ• •obre Lualqu1er LUe•ttón relJllva al Lomerc10 de 
&erv1c1o!i. en el !i.ector de !i.U compt:tenc111 y c1l lunc1ona
m1ento del 11nexo !i.t:ctor111l J qut: eii.11 cue!i.llÓn puedd 
reler1rM: E.ntn:: ebab lunc1oneb ligurdran lw, blguu:nleb 

d) m.uttener bajo contmuo ••dnten y v1g1lanc1• I• 
aphc.icton del ALuerdo con re•pe<to JI ••ctor corre•pon
d1entc, 

b) lormul•r propue•td• o recomendJLlone• JI Con••
jo, parJ •U Lon•1derac1on, con re•pecto a cualquier cue•
lton relattvd JI comercio en el ••ctor corre•pondtente 

c) st exllottera unªº"'º referente al oector, exammar las 
propue•ta. de mod1licac1ón de e.e Jnexo•ecturml y hacer 
IJ> recomendac1one• •proptadJ> JI Con•eJo. 

d) •ervir de loro pdrd lo• debJte• tecntLO•, re•hur 
•'IUdto' •obre Id• medtdd• Jdoptddd• pot lo• Miembro• y 
exJm1nJr Lual~qu1erd otrdb LUebllone.,. tecn1c~ que JleL
ten .al Lomerc10 de "-t:rVILlob en el 'eclor c.orre,ponthenh:. 

e) pre,ldr dblblenc1J tet.nlLd d lob pdl:>t:b en dt:bJITollo 
l\r1u:mbro' ) d lob pa1!'ll«:' t:n dt:!'llJrrollo t1Ue nt:gocn:n bU 
Jdhe>tún JI Awerdu por el <111e 'e e'tdble<e I• OrgJnu:.i
cton MundtJI dol Comer<toLon r<•pe<lo d la •pltLJLton de 
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IJ> obhgJctone• u otrd• cueottone• que afecten JI comer
cio de •ervtLtos en el •ector corre•pondtente, y 

1) Looperdr cou cuJl<1u1er otro org•no JU"hJre•IJble
Ltdo en el marco del ALuerdo GenerJI •obre el Comercio 
de Serv1c1os o con cualquaer orgamzac1on mternJctonJI 
que d .. arrolle acttvtdade• en el sector corr .. pondtente 

3 Se e•tablece un Comtte del Comercio de Serv1c10• 
Fmanciero. que de.empeñara 1 .. lunctone• enumerada• 
en el parralo 2 

DECISIÓN RELATIVA A DETERMINADOS 
PROCEDIMIENTOS DE SOLUCIÓN DE DIFF

RENCIAS PARA EL ACUERDO GENERAL 
SOBRE EL COMERCIO DE SERVICIOS 

lm Mm11/rru dL'C.tden recomendar que el Conoejo del 
Comercio de Serv1c10• adople en •U primerJ reumon la 
l)ec1&1on que ligurd J t.ont1nuJc16n 

El l.'onu:¡o del ('on1erc.1n Je .~erv1c.1t1\ 

7 emendo en <11entt1 la naturale¿a e•pect liCJ de 1 .. 
obhgJc1one:. y compromt.o• eopeLtlico• d1mJDJnt•• del 
Acuerdo, y del comercio de serv1c10., en lo que respectJ 
a la solucton de dtlerencta• con arreglo a lo dispuesto en 
lo• articulo• XXII y XXIII, 

Oc.'C.1de lo •tgutente 

1 Con objeto de laLthtar la elección de lo• miembro• 
de lo. grupos ••pectale., se conlecc1onJra una h•ta de 
personas idónea. para lorrnar parte de esos grupo. 

2 Con este fin, lo• Miembro• podrán proponer, parJ 
•U mclu•tón en la hsta, nombr .. de per•onJ> que reunJn Id• 
condtctones a que •• refiere el parralo 3 y IJc1htJrJn un 
cumculum vttJe en el que figuren •U• lttulo• prole.iona
le•, mdtcando, cuJndo proceda, su competencia tecmca en 
un sector determmJdo 

3 Los grupos especiales estaran mtegrado• por perso
nas muy competente., lunc1onario• gubernamental•• o 
no, que tengan experiencia en cuestiones relacionadas con 
el Acuerdo GenerJI •obre el Comercio de Servtcto• y/o el 
comercio de •erv1L10•, con mclus1ón de Id• Lu .. t1one• de 
reglamentac16n conexas Los miembro• de lo• grupo• 
espec1ale• actuarJD a titulo personal y no como represen
tantes de un gobierno o de una organ1zac1ón 

4 Lo• grupo• e•pec1a1 .. establecido• pdra entender en 
d1lerenc1 .. relativa• a cuestione• sectortJle• tendran la 
competenc1J 11:cn1cd necesaria en lo& bt:Llore& espec1ficob 
de •ervtLto• d lo• que •• relierd la d1lere11Lld 

5 La Secretaria mantendrá la h•ld de e•perto. y 
elaborara proced1m1entos adecuados para su admm1•tra
c1on en con•ulta con el Presidente del Con•ejo 

DECISIÓN SOBRE EL COMERCIO DE SERVI
CIOS V EL MEDIO AMBIENTE 

lm Mm11lrt1• de<tden recomendar que el Con•ejo del 
Comercio de Servtcto• adopte en •U prtmerd reumon IJ 
Dec1&1on que ligurd J cont1nuac16n 

El Lt1n\e/t1 del ('omerc.10 de .'>erv1c.un. 

RewntlL iendo que las medidas nece•artai. para la 
protección del medio Jmb1ente pueden e•tdr en conl11cto 
Lon la• dt•po>tLtone• del Acuerdo, y 

Oh•ervundo que, dado que el objetivo carJcteri•llco 
de las medid .. necesJrtas para la protecc1on del medio 
•mb1enle es la protecc1on de Id ••lud y la vida de la• 
persona• y de los ammale:. y la preoervac1on de los 
vegetales, no .. evidente la necesidad de otras d1spo•1c10-
n .. ademas de la• que figuran en el apJrtado b) del articulo 
XIV, 

Oc.'C.1de lo .igutente 

l Con objeto de determinar &I ~ nect:&Jrla alguna 
mod11icac1on del arttLulo XIV del Acuerdo para tener en 
cuenta .. a• medid••. pedir al Comne de Comercio y 
Medio Ambtenle que hagJ un exJmen y pre•ente un 
1nlorme, con n:co1nendJc1ont:b t:n !'llU t.cU.o. bobrt: la reld-
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cton entre el comercio de •ervtcto• y el medio Jmb1ente, 
mclu1dJ IJ cue•tton del de•Jrrollo •o•temble El Comtte 
e"<dtntndra tJmbtén la pertmenLta de lo• Jcuerdo• 
mtergubernJntentale• •obre el medio ambiente y •U relu
ctón con el Acuerdo 

2 El Com1te mlormdfa •obre lo• resultado• de •U labor 
a la Conlerenc1J M1m•leriJI en IJ primera reum6n b1enJI 
que ••la celebre d .. pue• de IJ entrada en vigor del 
Acuerdo por el que•• establece la Organtzac16n Mundial 
del Comercio 

DECISIÓN RELATIVA A LAS NEGOCIACIO
NES SOBRE EL MOVIMIENTO DE PERSONAS 

FISICAS 

Oh•ervund<> lo• compronu•o• re•ultante• de IJ> nego
c1Jc1one• de la RondJ UruguJy •obre el mov1m1ento de 
per•on .. lis1cas a electo• del •umm1stro de oerv1c10•, 

Teniendo presente• lo• objettvo• del Acuerdo General 
•obre el Comercio de Serv1c10•. entre ello• la pdrt1c1pd
c1ón creciente de los pdt••• en desarrollo en el comercio 
de oerv1c10• y la expJn.ión de •us exportJc1ones de 
&erVICIOb, 

Re<tmt1<1endo la 1mportanc1a de alcanzar mJyores 
mvele• de comprom1•0• .obre el mov1m1ento de person .. 
li.tcai., con el linde lograr un equthbrto de ventaj .. en el 
mJrco del Acuerdo GenerJI •obre el Comercto de Serv1-
c10~ 

Oc.'C.tden lo .igutente 

1 rras laconcluston de la RondJ Uruguay pro•egutran 
Id• negoc1Jc1oneo .obre una mJyor hberahzactón del 
mov1m1ento de personJ> ll•IL .. defectos del summ1•tro de 
••rv1c10•, con objeto de que •ea po•1ble alcanzar mayores 
mvele• de compromiso. por parte de los part1c1pantes en 
el marco del Acuerdo General •obre el Comercio de 
Serv1c1ob 

2 Se ••tablece un Grupo de Negoc1ac1ón sobre el 
Mov1m1ento de Per•onJ> Ft.ica• para que lleve a cabo 1 .. 
negoctactone• El Grupo ••tablecerá •u• proced1m1entos 
e mlormara periódicamente al Con>ejO del Comercio de 
Serv1c1os 

3 El Grupo de Negoc1ac1ón celebrara •U primera 
reumón de negoc1ac 16n a ma• tJrdar el 16 de mayo de 
1994 Conclu1ra 1 .. negoctJCtone• y pre•entJrJ un mlor
me linJI a ma• tardar ••t• me••• de•pUe• de IJ lechJ de 
entrJdd en vigor del Acuerdo por el que •• ••ldblece la 
Orgamzactón Mundial del Comercto 

4 Lo• compromt•o• re•ultant .. de e.as negocmc1one• 
•e con•1gnaran en las L1s1 .. de comprom1"D• espectlico• 
de los Miembro• 

DECISIÓN RELATIVA A LOS SERVICIOS 
FINANCIEROS 

/ .. en M1nl\ITO\, 

Oh•ervundo que lo• comprom1•0• .obre oerv1c1os 
linJnc1ero• con•ignado• por lo• part1c1pante• en •U• LastJ> 
d la conclu•1on de la Ronda UruguJy entrarán en vigor en 
regtmen NMF al masmo tiempo que el Acuerdo por el que 
•• ••tablece Id Orgamuc16n Mundial del Comercio (de
nommado en Jdelante "ALuerdo •obre IJ OMC"), 

IJc.'C.1tkn lo s1gu1ente 

1 No ob•tante la• dt•po.ic1one• del articulo XXI del 
Acuerdo General •obre el Comercio de Serv1c1os, al 
ternuno de un plazo no •upertor a set• mese• a contar de 
la lecha de entrada en vigor del Acuerdo sobre la OMC lo• 
Miembro• tendran hbertJd pdra mejorJr, modtlicar o 
rettrdr la totJhdad o parte de •U• comprom1•os en e.te 
•ector •m ofrecer compen•Jctón Al mismo tiempo, no 
ob•tJnte la• d1•po•1c1oneo del Ane•o•obre Exenc1one• de 
I•• Obhgactone• del Arttculo 11, lo• Miembro• e•table<e
rJD•U po.ic1on linalencuJntoJ eAenctone•del trato NMF 
en e.le •ector De•de Id lecha de entrJda en vigor del 
ALuerdo •obre Id OMC hJ•ld el termmo del pida> menc10-
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nado •upra no >e aplicaran la. exenc1one> enwneradai. en 
el Anexo wbre Exenc1one> de la> Obhgac1one> del 
Articulo 11 queesten cond1c1onada>al nlVl:I de compromi
sos conlra1d0> por otro> part1c1panle> o a la. exenc1one> de 
otros part1c1panle> • 

2 El Comité del Comercio de. Serv1c10> Fmanc1eros 
seguU"a de cerca lo> progre>o> de las negoc1ac1one> que >e 
celebren en virtud de la pre>enle Dec1>1ón e mlonnará al 
respecto al Consejo del Comercio de Serv1c1os a mas 
tardar cuatro mese> después de la lecha de entrada en vigor 
del Acuerdo sobre la OMC 

DECISIÓN RELATIVA A LAS NEGOCIACIO
NES SOBRE SERVICIOS DE TRANSPORTE 

MARITIMO 

los Mtn1Jlrm. 

Ohsct'Wlndo que lo:. comprom1:.o:. M>bre :.erv1c10b de 
transporte marll1mo consignado> por lo> part1C1pantes en 
sus Listas a la conclusión de la Ronda Uruguay entrarán en 
vigor en régimen NMF al mismo tiempo que el Acuerdo 
por el que >e establece la Orgamzac1on Mundial del 
Comercio ( denommddo en adelante "Acuerdo .obre la 
OMC"), 

Dewkn lo s1gu1ente 

1 Se celebraran. con caracter voluntario, negoc1ac10-
nes sobre el sector de los >erv1c1os de transporte mar1tuno 
en el marco del Acuerdo General sobre el Comercio de 
Serv1c1os Las negoc1ac1ones tendrán un alcance general. 
con miras al establec1m1ento de comprom1SO> sobre trans
porte mar1t1mo 1ntemac1ona~ >erv1c1os auXJliare> y acce· 
so a las 1nstalac1ones portuaria> y ut1llzac1ón de las m1S· 
mas, encaminados a la ellmmac1ón de las reslr1cc1ones 
dentro de una escala cronológica l!Ja 

2 Para cumplir e>le mandato >e establece un Grupo de 
Negoc1ac1ón .obre SerVICIO> de rransporte Manl1mo 
(denomínado en adelante "GNSTM") El GNSTM 
mlormara penod1camente de la marcha de la> negoc1a

c1ones 

3 Podran mtervemr en la> negoc1ac1ones que >e desa
rrollen en el GNS rM todo. lo> gobiernos. incluidas las 
Comumdades Europea>. que anuncien su m1enc1ón de 
part1c1par en ellas Ha>la la lecha. han anunciado su 
mtenc1ón de lomar parte en la> negoc1ac1one> 

Argentina. Canada. la> Comumdade> Europea> y sw. 
Estados miembros. Corea. E>tado> Umdos, 1'1lipmas, 
Fmland1a, Hong Kong. lndone>I•. l>land1a, Malasia. 
MéXJco, Noruega. Nueva Zeland1a. Poloma. Rumama. 
Singapur. Suecia. Suiza. Tailandia y Turqu1a 

Las futura> not1ficac1one> de Id m1enc1ón de part1c1par 
'en la> n,,"goc1ac1one> se d1ngiran al dep0>1tar10 del Acuer
do sobre la OMC 

4 El GNSTM celebrara >u primera reumón de nego
ciación a más tardar el 16 de mayo de 1994 Conclull"á las 
negoc1ac1ones y presentara un mlonne final a más tardar 
enjun1ode 1996 En el mlorme final del Grupo se md1cara 
la lecha de aplicación de los resultado> de esa> negoc1a
c1ones 

_ S Hasta la conclusión de las negoc1ac1ones, se suspen
de la apllcac1on a este >ector de las d1spo>1c1ones del 
articulo 11 y de 10> parralos 1 y 2 _del Anexo sobre 
Exenc1one> de las Obligaciones del Articulo 11 y no es 
necesario enumerar las exenc1one> del trato NMF No 
obstante la> d1spos1c1one> del articulo XXI del Acuerdo, 
al término de las negoc1ac1one> 10> Miembro> tendran 
libertad para mejorar, modificar o n:t1rar los compromisos 
que hayan contra1do en este sector durante la Ronda 
Uruguay, sm ofrecer compensación A 1 m1smot1empo, no 
obstante las d1Spos1c1one> del Anexo sobre Exenciones de 
las Obligaciones del Articulo 11, los Miembros establece
rán su pos1c1ón final en cuanto a exenciones del trato NMF 
en este sector S1 las negoc1ac1one> no tuvieran éxito, el 
Consejo del Comercio de Serv1c10> dec1d1ra s1 se prosi
guen o no la> negociaciones con arreglo a este mandato 

- ' 
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6 Lo. compromlSOS que re>ulten de las negoc1ac1ones 
>e consignaran, con md1cac1on de la fecha en que entren 
en vigor, en 1115 Listas anexas al Acuerdo General sobre el 
Comercio de Serv1c1os y estarán sujetos a todas la> d1Spo
s1c1ones del Acuerdo 

7 Queda entendido que, desde este mismo momento 
hasta la lecha de aplicación que se ha de determinar en 
virtud del pamúo4. los par11c1pantes no aplicaran mnguna 
medida que afecte al comercio de serv1c1os de transporte 
marltlmo salvo en respuesta a medidas aplicadas por otros 
paises y con objeto de mantener o aumentar la libertad de 
sum1n1Stro de serv1e1os de transporte mar111mo, y no de 
manera que mejore su pos1c1on negociadora y su mDuen
c1a en las negociaciones 

8 La aplicación del párrafo 7 estará sujeta a vigilancia 
en el GNSTM Cualquier part1c1pante podra senalar a la 
atención del GNSTM las acciones u om1S1oncs que consi
dere peri mentes para el cumplimiento de las d1spos1c1ones 
del párrafo 7 Las nollficac1ones correspondientes se 
considerarán presentadas al GNSTM en cuanto hayan 
sido recibidas por la Secretarla 

DECISIÓN RELATIVA A LAS NEGOCIACIO
NES SOBRE TELECOMUNICACIONES 

BÁSICAS 

los Mm1•lros deciden lo s1gu1ente 

1 Se celebraran, con caracter voluntario. ñegoc1ac10-
nes encaminadas a la llberal1ZaC1ón progresiva del comer
cio de redes y serv1c10> de transporte de telecomumcac10-
nes (denominados en adelante ''telecomumcac1ones bási
cas") en el marco del Acuerdo General sobre el Comercio 
de Servicios 

2 Sm perjwc10 de su resultado. las negoc1ac1ones 
tC!'drán un alcance general y de ellas no estará exclwda a 
priori mnguna de las telecomumcac1ones bas1cas . 

3 Para cumplll" este mandato se establece un Grupo de 
Negociac1on sobre relecomumcac10nes Bá>1cas (deno
minado en adelante "GNTB") El GNTB informara 
per1ód1camente de la marcha de las negociaciones 

4 Podran intervenir en las negoc1ac1ones que se desa
rrollen en el GNTB todos los gobiernos. mclu1das las 
Comumdades Europeas. que anuncien >U mtenc1on de 
part1c1par en ellas Hasta la lecha, han anunciado su 
mtenc1on de tomar parte en las negociaciones 

Australia. Austria. Canada, Corea. las Comunidades 
Europeas y sus Estados miembros, Chile, Chipre, Estados 
Unidos. l'mland1a. Hong Kong, Hungna. japon, MeXICO, 
Noruega. Nueva Zelandia, la Re publica Eslovaca. Suecia. 
Suu:a y Turqu1a 

Las futuras not11icac1one> de la mtenc1on de part1c1par 
en las negoc1ac-1ones se d11"1girán al depositario del Acuer
do por el que se establece la Organización Mundial del 
Comercio 

S El GNTB celebrara su primera reumón de negoc1a
c1on a ma> tardar el 16 de mayo de 1994 Conclull"a las 
negoc1ac1ones y presentará un mlorme final a mas tardar 
el 30 de abril de 1996 En el mlonne final del Grupo se 
md1cara la lecha de aphcac1ón de los resultados de esas 
negoc1ac1one& 

6 Los compromisos que resulten de esa• negociacio
nes se consignaran, con 1nd1cac1ón de la fecha en que 
entren en vigor. en las L1Stas anexas al Acuerdo General 
sobre el Comercio de Serv1c1os y estaran sujetos a todas 
las d15pos1c1ones del Acuerdo 

7 Queda entendido que desde este m1Smo momento 
basta la lecha de aphcac1ón que se ha de determinar en 
vlrlUd del párrafo 5, mngun part1c1pante aplicará ninguna 
medida que afecte al comercio de tclecomunicac1ones 
básicas de una forma que mejore su pos1c1ón negociadora 
y su mDuenc1a en lasnegoc1ac1ones Queda entendido que 
la presente d1spos1c1ón no unpedirá la concertac10n de 
acuerdos entre empresas y entre gobiernos sobre el sun11-
n1Stro de servicios bas1cos de telecomun1cac1ones 
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8 La aplicac1on del parralo 7 estara sujeta a v1g1lanc1a 
en el GN re Cualquier part1c1pante podra >eftalar a la 
atención del GNTB lasacc1one> u om1>1one> que conside
re pertinentes para el cumphm1ento del párrafo 7 La> 
nollficac1ones correspondiente• se con>1derarán presen
tadas al GNTB en cuanto hayan >Ido rec1b1da> por la 
Secretaria 

DECISIÓN RELATIVA.\ LOS SERVICIOS 
PROFESIONALES 

los Mtn1Jlros de'1den recomendar que el Consejo del 
Comercio de Serv1c1os. en su primera reunión, adopte la 
dec1S1on que figura a contmuac1ón 

El Come¡o del Comer'1o de: Sef'Vl<ICM, 

Re<.onot.1endo los efectos que tienen en la expansión 
del comercio de serv1c1os proles1onale> las medidas de 
reglamentabon relativas a lo> titulo> de aptitud proles10· 
nal, las normas técnicas y las hcencm&, 

De1<'<Jndo establecer d1SC1phnas mult1laterales con 
miras a asegurarse de que, cuando se contraigan compro
misos espec1ficos, ""ªs medida> de reglamentación no 
constituyan obstáculos mnecesanos al >Umm1stro de >er· 
VICIOS proles1onale>, 

Deo1de lo s1gu1enle 

1 El programa de trabajo prev1Slo en el parrafo 4 del 
articulo VI, relativo a la reglamentación nacional, deberá 
llevarse a efecto mmed1atamente A este fin. se establece
rá un Grupo de Trabajo sobre los Serv1c10> Profesionales 
encargado de examinar la> d1sc1phnas necesarias para 

1 
asegurarse de que las medidas relativas a las prescnpc10-
nes y proced1m1entos en llllltena de titulo> de aptitud. las 
nonnas lécmcas y las prescnpc1ones en materia de licen
cias en la esfera de los serv1c1os proles1onales no const1· 
tuyan obstaculos mnecesar1os" al comercio. y de pre>entar 
informe al re&pecto con sus n:comendac1ones 

2 El Grupo de Trabajo. como tarea pnontana, formu
lara recomendac1one> para la elaborac1on de d1Sc1pllna> 
multilaterales en el sector de la contabilidad. con objeto de 
dar electo practico a lo> compromiso> espec1ficos' Al 
formular esa> recomendaciones. el Grupo de Trabajo se 
centrara en 

a) la elaboración de d1sc1plina> mult1laterales relativa> 
al acceso a los mercados con el fin de asegurarse de que las 
prescnpc1ones de la reglamentac1on nacional 1) se basen 
en cnter1os objetivos y transparentes, como la competen· 
c1a y la capacidad de summ1Slrar el >erv1c10, u) no sean 
mas gravosas de lo necesario para garantizar la calidad del 
serv1c10. lac1htando de esa manera la hberahzac1ón elec· 
t1va de lo> serv1c1os de contab1 hdad, 

b) la ut1hzac1ón de las norma. mternac10nales, •I 
hacerlo, lomenlara la cooperación con las organ1ZaC1one> 
mtemac1onales competente> defimda> en el Dpartddo b) 
del parralo S del articulo VI. a fin de dar plena aphcac1Ón 
al párrafo S del articulo VII, 

c) la fac1htac1ón de la aplicación efectiva del párrafo 
6 del articulo VI del Acuerdo. estableciendo directrices 
para el reconocun1ento de lo5 t1tulos de aptitud 

Al elaborar estas d1sc1pllnas, el Grupo de Trabajo 
tendrá en cuenta la 1mportanc1a de los organismos guber
namentales y no gubernamentale> que reglamentan los 
serv1c1os profesionales 

DECISIÓN SOBRE LA ADHESION AL ACUER
DO SOBRE CONTRATACIÓN PÚBLICA 

1 los Mtn1Jtrru mvllan al Comité de Contratación 
Púbhca establecido en virtud del Acuerdo >obre Contra
tación Pública contemdo en el Anexo 4 b) del Acuerdo por 
el que se establece la Organización Mundial del Comercio 
(denominado en adelante "Acuerdo sobre la OMC") a 
prec1S8r lo s1gu1ente 

a) todo Miembro que e>le mtere>ado en adbenr>e 
conforme a lo dispuesto en el párrafo 2 del articulo XXIV 
del Acuerdo sobre Contratac1on Publ1ea lo comumcara al 
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Director Gener•I de Id OMC, pre•enl•ndo I• mlormdLIOll 
pertinente. qut: con1prender J unJ olertJ die: cobertura que 
figurara en el Apend1ce 1, temendo en •uent• la. d1•po•1-
c1one• pertmente• del Acuerdo, en parl1cul•r •u •rt1culo 1 
y, cuando proced•. •U •rt1culo V 

b) ••t• Lomumcac1on •• d1•tr1bmra • la• Parte• en el 
Acuerdo 

c) el Miembro mtere••do en adherir .. celebrara con
•ultas con la. Parte• sobre I•• cond1c1one• de •U adhe&ion 
al Acuerdo, 

d) con objeto de lac1lit•r I• adh .. 1ón, el Comité 
e•lablecera un grupo de trabdjO •I dM lo pide el Miembro 
de que••tr•t• o•u•lqmer• de la• Parte• en el Acuerdo El 
grupo detr•b•jodebera ex•mm•r 1) I• olert•de LObertur• 
del Acuerdo hecha por el Miembro •olicllante y u) la 
mlorma•1on pertmente •obre I•• oportumdade• de expor
tación a lo• mercado• de I•• Parte•, lemendo en cuenta!• 
capacidad a•tu•I y polenc1•I de exportación del Miembro 
•olic1lante, y I•• oportumd•de• de expurt•c1on de la• 
Pcllte!i ,¡J nu:n .. Jc.lo del Mu::mbro &ollc1t11nlt: 

e) una vez que el Comne haya •dopLldo la dec1.ion de 
•••piar I•• •ond1•1one• de la Jdhe.iun, cun mcli1•1on de 
1 .. 11.ta. de cobertur• del Miembro que hay• m1c1•do el 
procew de adhe.ión, é•te depo.ilara en poder del Director 
General de IJ OMC un m•trumento de adhe.ion en el que 
•e enuncien I•• cond1cion°" convemd•• Ld• li•la• del 
Miembro, en e•p•ftol, lr•n•e• e mgle•. •e m•lmran en lo• 
apend1ce• del Acuerdo 

1) ante• de la le•ha de entrddJ en vigor del Acuerdo 
M>bre la OMC, el proced1m1ento menc1onado anter1or
menle :,e &1pl1t.drJ 1nutaln 1nutundn a la!! partei, contratan
'°" del GA T r de 1947 mtere••<la• en adherir•• al Acuer
do, y la. lunc1one• •tr1bu1da. al Director General de I• 
OMC •eran realizada. por el Director General de la• 
PARTES CONTRATANTES del GATI de 1947 

2 Se hace ob•ervar que la• dec1•ron"" del Comité •e 
toman por <.on&en!io Se hace obitervar tamb1en que 
cualquier Parte puede mvoc•r ldclau.ula de no aplicación 
contemda en el pdrrdlo 11 del •rt1culo XXIV 

DECISIÓN SOBRE APLICACIÓN Y EXAMEN 
DEL ENTENDIMIENTO RELATIVO A LAS 

NORMAS Y PROCEDIMIENTOS POR LOS QUE 
SE RIGE LA SOLUCION DE DIFERENCIAS 

R<"t.ordando la Dec1•1Ón de 22 de lebrero de 1994 de 
que las actual .. norma. y proced1m1ento• del GA TT de 
1947 en la ••lera de la •oluc1on de dtlerenc1a• permanez
can vigente• ha•ta la techa de entrada en v1gordel Acuerdo 
por el que •• ••tablece Id Orgamzac1ón Mwid1al del 
Comercio 

lnv//an a lo. Con...,jo• o Comités correspondientes a 
que decidan que contmuaran actuando con el fin de 
ocupar•e de cualquier d1lerenc1a r""pe•to de la cual la 
solicitud de celebracion de con•ultas se haya hecho antes 
de esa lecha, 

lnv//an a la Conferencia Mm1•terial a que realice un 
examen .ompleto de la• norma. y proced1m1ento• de 
soluc1on de d1terenc1a• en el marco de la Organización 
Mundial del Comercio dentro de lo. cuatro afta. s1gu1en
tes a la entrada en vigor del Acuerdo por el que•eestablece 
la Orgamzac1on Mundial del Comercio y que, en oca•1ón 
de su primera reumón de•pue• de la realización del 
examen, adopte la dec.,1ón de mantener, mod1ticaro dejar 
sm efecto tal .. norma. y proced1m1ento• de •oluc1on de 
d1fercnc1as 

ENTENDIMIENTO RELATIVO A LOS COM
PROMISOS EN MATERIA DE SERVICIOS 

FINANCIEROS 

Lo. part1c1pante• en la Ronda Uruguay han quedado 
facultado• para contraer comprom1•0. especifico• con 
respecto a lo• •erv1c10. linanc1eros en el marco del Acuer
do General sobre el Comercio de Serv1c10• (denommado 

V1erne• 16 de d1c1embre de 1994 

en •delante el "A•uerdo") •obre I• ba•• de un enloque 
dlternauvo al prev.,to en"la• d1•po.ic1one• de la Parte lfl 
del Acuerdo Se h• cunvemdo en que este enloque podrid 
aplicarse con sujec16n al entend1m1ento ::.1gu1ente 

1) que no e•te reft1do con las d1•po.ic1one• del Acuer
do, 

11) que no meno..abe el derecho de nmguno de lo• 
Miembro& de cons1gn,U" &U& compromlM>& Qpec1fico& en 
ll•tas de conformidad con el enloque adoptado en la 
P•rte 111 del Acuerdo, 

111) que lo• comprom1•os .. pec1licos resultante• "" 
apliquen •obre la base del trato de la nación mas favore
cida, 

1v) que no•• ha creado pre•unc1on •lgun• en cuanto al 
grado de liberaliac1on a que un M 1embro •• compromete 
en el marco del Acuerdo 

Lo• Miembro• mtere••do., •obre la bd•• de negoc1•
ciones, y con sujec1on a la. cond1c1one• y •alvedadcs que, 
en su ca•o. se md1quen, han consignado en sus li•la• 
compromiso. espec11icos conlormes al enloque enuncÍd· 
do 1njre1 

A Stalll quo 

Las cond1c1ones, limnac1ones y salvedade• a lo• com
prom1•0• que se md1can mjra estaran circunscrita. d la• 
medidas no conlorme• ex1•tente• 

B At.c.e,\o a lo\ 1nert.ado\ 

Deretho• de mon11polw 

1 Ademas del articulo Vlfl del Acuerdo,"" aplicara la 
s1gu1ente d1spos1cion 

Cad• M 1embro enumerara en •U lista con re•pecto a lo• 
serVJcios financiero• los derechos de monopolio vigente• 
y procurara elimmarlos o reducir su alcance No ob•tante 
lo dispuesto en el apartado b) del parralo 1 del Anexo 
sobre Serv1c1os Fmanc1ero•, el pre•ente parralo es aplica
ble a las act1V1dade• mencionadas en el mc1so 111) del 
apartado b) del párrafo 1 del Anexo 

Compra• de verv1t10\ jmanttero• por ent1dade• pú
h/1w• 

2 No ob.tante lo d1•puesto en el articulo Xlfl del 
Acuerdo, cada Miembro"" a.egurara de que se otorgue a 
lo. proveedor•• de serv1c1os linanc1ero• de cualquier otro 
Miembro establecido. en •U terrnono el trato de la nación 
mas favorecida y el trato nacional en lo que re•pecta a la 
compra o adqu1s1c1on en su territorio de serv1c1os finan
cieros por sus entidades publicas 

c..·omert.10 tranifr11nter1=0 

3 Cada Miembro perm1tira a lo• proveedor•• no 
residentes de serv1cros financieros sunumstrar, en calidad 
de prmc1pal, prmc1pal por conducto de un intermediario, 
o mtermed1ar10, y en term1nos y cond1c1ones que otorguen 
trato nac1onal, los siguientes serV1c10• 

a) seguros contra nesgo• relativos a 

1) tran•porte mar1t1mo, avmc1on comercial y lanza
miento y transporte espacial (mclu1do. •atélites), que 
cubran algwio o la totalidad de los •1gu1entes elemento• 
las mercanclas objeto de transporte, el veh1culo que 
transporte las mercanc1as y la responsab1hdad CIVIi que 
pueda derivarse de los m15mos, y 

11) mercanc1as en tránsito mtemac1onal, 

b) •erv1c1os de rea.e guro y retrocesión y serv1c10• 
awullares de los seguros a que se hace referencia en el 
tnclSO 1v) del apartado a) del parralo S del Anexo. 

c) summ15tro y translerencta de mlormac1on financie
ra y procesamiento de datos financieros a que .e hace 
referencia en el mc1So xv) del apartado a) del parrafo S del 
Anexo, y •erv1c1os de asesoramiento y otros serv1c10• 
aux1lmres, con exclusión de la mtermed1ac1ón, relauvos a 
los ...rv1c1os bancario• y otro• ...rv1c10• financieros a que 
se hace relerenc1a en el tnCISO xv1) del apartado a) del 
parralo S del Anexo 
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4 Cada Miembro permitir• a •U• re.ident°" comprar 
en el territono de cualquier otro Miembro los •erv1c10• 
linanc1ero& 1nd1cado~ en 

•)el dpdrt•do •) del P•tr•lo 3 

b) el •partddo b) del p•rr•lo 3 y 

c) lo• mc1•0• v)a xv1)del apartado a) del parrafo S del 
Anexo 

Pre\ent.1a t.01nert.1al 

S Cada Miembro otorgara a los proveedor .. de •erv1-
c1os financieros de cualquier otro Miembro el derecho de 
.. tablecer o ampliar en •U temtorio, mclw.o mediante Id 
•dqu,.1c1on de empre••• ex1•tente•, una presencia comer-

"'"' 
6 Un Miembro podra imponer cond1c1on°" y proced1-

m1ento• p•ra autorizar el e•tablec1m1ento y ampliación de 
una pre...,nc1a comercial Mempre que t•le• cond1c1ones y 
proced1m1ento• no eludan la obligación que impone •I 
Miembro el parralo 5 y •••n compdt1bl"" con la• dema. 
obhgac1one& dimanante& del Acuerdo 

~'ierv1c.10\ finant.1erCJ\ nuevo~ 

7 fodo Miembro perm1tira a lo• proveedor .. de 
•erv1cm• linanc1ero• de cualquier otro M 1embro estable
cidos en &U terr1lor10 olrecer en e&te cualquier serv1c10 
financiero nuevo 

frun\,ferunc.ta\ de 1njor1nac.1ón y proc.e,\u1n1ento ele le1 
1njormac.1ón 

8 Nmgun Miembro adoptara medida. que unp1dan la. 
tran&terenc1a& de 1nfonnac1on o el proce&am1ento de 1n
lormac1on linanc1era, mclu1das la• translerencias de datos 
por medios electrómco•, o que 1mp1dan, a reserva de la. 
norma. de 1mportac1on conlorm .. a los acuerdos mterna
cionale.., la. translerenc1as de equipo, cu•ndo tales trans
lerenc1as de mtormac1ón, procesamiento de mlormac1ón 
linanc1erd otranslerenc1a• de equipo •ean necesarios p•ra 
realizar la• act1V1dade• ordmar1as de un proveedor de 
serv1c1os linanc1ero• N1ngwia d1•pos1c1on del prei.ente 
parral o re•trmge el derecho de un M 1embro a proteger lo• 
dato• per•onales, la mt1m1dad per•onal y el carácter con
lidenc1al de reg1•lro• y cuenta• md1v1duale•, siempre que 
tal derecho no•• ulllice para eludir la. d1•po.ic1on°" del 
Acuerdo 

Entrada temporal de per\Onal 

9 a) Cada Miembro perm1tira la entrada temporal en 
su terr1tono del s1gu1ente per•onal de un proveedor de 
•erv1c10• linanc1eros de cualquier otro Miembro que e.te 
estableciendo o haya e•tablec1do una presencia comercial 
en &U terr1tor10 

1) per•onal d1rect1vo de mvel •upertor que po•e• 
mformac1ón de domimo privado esencial para el estable
c1m1ento, control y lunc1onam1ento de los serv1C1os del 
proveedor de serv1c10• financieros, y 

11) e.pec1al .. ta. en la• operac1one• del proveedor de 
serv1c10~ financieros 

b) Cada Miembro perm1tira, a reserva de las d1spom
b1lidad .. de personal cualificado en su territorio, la entra
da temporal en este del s1gu1ente personal relacronado con 
la pre•enc1a comercial de Wl proveedor de serv1c1os 
linanc1ero• de cualquier otro Miembro 

1) espec1ahstas en servicio• de mlormat1ca, en serv1-
c1os de telecomun1cac100.. y en cue•Uones contables del 
proveedor de serv1c1os financieros, y 

11) especialistas actuar1ales y jurídicos 

Medtdm no d1sc.r1m1nator1aJ 

10 Cada Miembro procurara ellmmar o limitar los 
electos desfavorables importantes que para los proveedo
res de ... rv1c1os financiero• de cualquier otro Miembro 
puedan tener 

a) la. medidas no d1scnmmatoria• que tmp1dan a los 
proveedores de serv1c10• linanc1eros olrecer en su terr1to-
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no, en I• lorm• por el e•t•bleLidd, todo• lo• •erv1c10• 
linJ.nc.11 .. 1'0 .. riur el pt.rn"hUol!. 

b) I•• medid•• no d1>tr1mmdtonw. que limiten la 
eXpdn.ion de I•• dLllVIddde• de lo• proveedore• de •erv1-
CIO.!i. finc1nL1ero' c1 todo .!i.U territorio 

c) I•• medid•• que dphque por 1gu•I al •umm1•tro de 
••rv1c10• banc•rio• y al de •erv1c10• relacionado• con lo• 
valore:,. cuc1ndo un proveedor de :,t:rv1c1os linanc1ero.!i. Lle 
cualquier otro M1embru centre "°" act1v1d•d•• en el 
•ummt•tro de •erv1c10• rel•c1on•do• con lo• valore• y 

d) otra• medid .. que, •un re•petando la. dllopo.ic1one• 
del Acuerdo, •lecten de.lavorablemente a la capacidad de 
lo• proveedor e• de •erv1c10• linanc1ero• de cualqmer otru 
Mu:mbro pc1ra c1ctuar. competir o entrar en .!i.U mercado. 
.iempre que la• d1>pos1c1one• •doptada• de conlormtdad 
con el pre•ente pdrralo no dI•crimmen Injustamente en 
contra de lo• proveedor•• de •erv1c10• financiero• del 
Miembro que la• •dopte 

11 Con r••P••to • la• medid•• no d1•crimmatona• a 
que•• hace relerenLid en lo• apartado• a) y b) del parralo 
1 O, cada Miembro procurar• no hm1tarore•trmg1rel mvel 
actual de oportuntddde• de mercado m la• venll\)as de que 
ya d1•lruten en su terr1tor10 lo• proveedor•• de serv1c10s 
linanc1ero• de todo• lo• dema. M 1embro•. con.iderado• 
como grupo, .ienipre que e.te compromt•o no represente 
una dlloCr1mmac1on InjU.la contra lo• proveedore. de 
serv1C10> lin•nc1ero•del Miembro que aplique tales medi

d•• 
C TruttJ nc" .. 1onul 

1 En termmo• ycond1c10ne• que otorguen trato nacio
nal, c•d• M 1embro concedera a lo• proveedore• de •erv1-
c10• linan•tero• de cudlqu1er otro Miembro e•tablec1do• 
en su territorio •c•e•o • lo• .i•tema• de p.igo y compen••
c1ón adm1nt>lrddo• por enllddde• publica. y a lo• medio• 
olic1•le• de lin•nc1a•1on y relinancmcton d1•pontble• en 
el cur•o de oper•c1one• comerc1dle• normal•• El pre.en
te p•rralo no llene por objeto otorg•r •ceo.o a la• lac1li
dade• del pre•l•m1•I• en uluma m•l•nc1• del Miembro 

2 cu.ndo un Miembro OXljd d lo• proveedor•• de 
••rv1•10• lin•nc1ero• de •u•lqu1er otru Miembro la afih•
<..lón o el c1cLe.!i.o d unc11n.!i.Utuc1on reglc1mentar1d autonoma, 
bol•a o merLddo de Vdlore• y luturu•, orgam•mo de 
compen.!i.ac1on o cuc1lqu1er otrJ orgc1n1zac1on o asoc1ac16n, 
o •U p•rt1c1pac1on en ello,., p•ra •um1mstrar serv1c10• 
financiero• en ple de 1guald•d LOn lo• proveedore• de 
•erv1c10• fin•nc1ero• del Miembro, o •uando otorb'll• a 
"""" ent1d•de., directa o indirectamente, pnvlleg10• o 
ventaJWt pc1rc1 el .!i.Umllll.!i.tro de .!i.erv1c10:, financu:ro.!i., dicho 
Miembro •• a>egur•r• de que """" ent1dade• otorguen 
trato nac10n•I • lo• proveedor•• de .erv1c10• financieros 
de cualquier otro Miembro re•Klente• en >U terr1tono 

D Dejint<Wne• 

A lo• electo• del pre.ente enloque 

1 Se entiende por proveedor de •erv1c10• financiero• 
no re.!i.1dente un provt:edor de .!i.erv1c10.!i. linanc1ero.!i. de un 
Miembro que •umm1•tre un •erv1c10 financiero di terr1to
r10 de otro Miembro de•de un ••lablec1m1ento situado en 
el territorio de otro Miembro, con mdependenc1a de que 
dicho proveedor de ••rv1•10• financiero• tenga o no una 
pre•encm comerLidl en el temtono del Miembro en el que 
.!i.t: .!i.UffilRl.!ilTe el .!ioCTVICIO linc1nc1ero 

2 Por ºpre&enc1a comer<..1al'' &e entiende toda empresa 
situada en el territorio de un Miembro para el >Umm1stro 
de serv1c10• lin•nc1ero• y comprende la• lihale• de pro
piedad total o P•rLidl, empre'""' conjuntd>, •oc1edade• 
pe™>nale•, empre•"" md1v1du•le., operaciones de lran
qu1c1a. &ucur&al~. 11genc1~. olic1nd& de repre~lac1on u 
otr~ organ1.tac1one& 

3 Por &erv1c10 1indnc1ero nuevo &e entiende un &erv1-
c10 de CcU'dCter lindnc1ero -<..on 1nr..lu&1on de lo& &erv1c10& 
relacionado• con producto• ex1•tente• y producto• nuevos 
o la mc1nerd en que &e en1regc1 el produclo- que no &um1n1&-

tre nmgun proveedor de •erv1c1j lin•nc1eros en el terri
torio lle un determmado M1embr pero que se •umm1>tre 
en el temtono de otro Miembro 

ACUERDO INTERNACIOJ'l\AL. DE LA CARNE 
DE BOVINO QE 1994 

L•• P•rt•• en el pre•ente Ac~erdo, 

Convencidas de que debe m.rementar.e la coopera
c1on mternac1onal de manera qu~ contribuya al logro de 

L 
una m•yor hberah,.c1on, e•tab1hdad y expans1on del 
comercio 1n1emac1onal de la carnJ yde los an1male& vivo& 

Temendo en cuenta la necesidad de evitar >erlas 
perturbac1one• del comercio mte~nac1onal de la carne de 
bovmo y de lo• ammales vivos db la especie bovma, 

Reconociendo la 1mponanc1a,que la producción y el 
comercio de carne de bovmo ammales vivos de la 
especie bovma llenen para lw. conom1as de mucho• 
pa1•••· en particular para cierto• p~1ses de•arrollado• y en 
d•••rrollo 

1 

Con•c1ente• de "°" obhgac1one• en relac1on con lo• 
prmc1p1os y objeltvo• del Acuerdd General sobre Arance

' les Aduanero. y Comercio de 1994 (denommado en 
adelante GA TT de ¡ 9941, 

1 

Dec1d1das, en la prosecuc1on de los fines del presente 
Acuerdo, a aplicar lo• prmc1p10s yobjellvosacordado. en 
la Declaración de M 1mstros de Tol..10, de lecha 14 de 
septiembre de 1973, de manera ¡lart1cular en lo que se 
refiere a un trato ••pec1al y mas lavorable para lo. paises 
en desarrollo, 

Conv1c:nc:n lo \tgu1c:nlc: 

Artíwlo / 

Oh¡eltvo• 

Los objetivo• del presente Acuerdo con los s1gu1entes 

1 fomentar la expan>IÓn, la hberahzacton cada vez 
mayor y la ••tab1hdad del mercado mternac1onal de la 
Cdme y lo• ammales v1vos, lac1htando el desmantelamiento 
progre.1vo de lo• ob•taculo• y restr1cc1one• al comercio 
mundial de cdrne de bovmo y ammale• vivos de la especie 
bovma, mclu.ive aquellos que lo compart1mentahzan y 
mejorando el marco mternac1onal del comercio mundial 
en benelic10 de con•um1dores y productore,., 1mportadore• 
y exportadores, 

2 e&l1mular una mayor cooperac1on 1nterndc1onal en 
todo• los w.pecto. que •lecten al comercio de carne de 
bovmo y ammale• vivo• de Id ••pecle bovma, orientada 
e•pec1almente a u"na mayor rac1onalizac1on y a una dlloln
buc1on mas elic1ente de los recur.us en la econom1a 
mtemac1onal de la carne, 

3 a.egurar beneficios ad1c1onales para el comercio 
mternac1onal de lo• pa1se• en de•arrollo en lo que se 
refiere a la carne de bovmo y lo• ammales vivos de la 
••pec1e bovmd, dando a e>lo• pa1•e• mayores po.ib1hd•
des de pdrl1c1par en la expan•1on del cpmerc10 mundial de 
dichos productos por lo• medio• >Igmente,., entre otro• 

a) lomentando una e>tab1hdad a largo plazo de lo• 
precios en el contexto de un comercio mundial en expan
.ion de carne de bovmo y ammale• vivo• de la especie 
bovma. y 

b) fomentando el mantemmtento y mejoramiento de 
lo• mgre•o• de lo• pm>e> en de.arrollo exportadores de 
carne de bovmo y dntmales vivo. de la e.pec1e bovma 
todo ello alinde obtener mgre.us adicionales mediante el 
logro de una estab1hdad a largo plazo de lo• mercado• de 
carne de bovino y animales vivos de la e&pec1e bovina 

4 lograr und mayor expan&1on del comercio &obre und 
base compet111va temendo en cuenta la pos1c1on trad1c10-
nal de lo• productore• eficiente• 

1[i¡ta d1..,pn1¡1c1on ""aplicara \ltl.unane entre 11!> P.ute"' 11ue 'ieo1n 
M1embn1"' de lo1 OMC 

Artíwlo 11 

l'roclullo• u1mprenc/1c/11\ 
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El pre•ente Acuerdo •e •phca • lo• producto• enume
rJdo• en el Ane'o y• todo• lo• dem•• producto• que el 
Con>ejO lntern•c1on•I de Id CJme (denomm•do también 
en adelante' el Con>ejo"), eslablec1do en virtud de lo que 
•• d1•pone en el drl1culo V, pueda mclmr en >U campo de 
aplicac1on •on objeto de conseguir lo• objellVO> del 
pre.ente Acuerdo y dar cumphm1ento a >US d1Spo•1c1one• 

Arll<ulo 111 

ln/or1na,1án J' oh,c:rvu,ton úc:I mc:r,udo 

Cada Parte comumcara regularmente y •m demor• 
al Con>ejo I• mlormac10n que le permita observar y 
aprecmr la •1tuac1on global del mercado mundial de l• 
carne y la •1tuac1on del mercado mundial de cada upo de 
carne 

2 Lo• pai••• en de>drrollo P•rt•• Lomumcaran la 
mlormaLIÓn que tengan d1>pomble Con objeto de que 
e.to• pa1••• mejoren >U• mec•m•mo• de recop1lac1on de 
dato•, lo• pa1•••2 de•arrollado• Partes, y aquello• pa1se• 
en de•arrollo Parte• con po.ib1hdad de hacerlo, examma
ran con comprensión toda •olicttud de as1stenc1a técmca 
que >e le• lormule 

3 La mformac1ón que lw. P•rte• se comprometen a 
IJc1htar en cumphmento de lo d1>pue•to en el parralo 1, 
>egUn la• modalidade. que lije el Consejo, comprendera 
dato• sobre la evoluc1on anterior y la.ituac1on actual y una 
es11mac1on de las per.pecttwi. de la producción (mclu1da 
la evoluc1on de la compo.1c1ón del ganado), el consumo, 
lo• precio., la. ex1•tenc1a• y lo• mtercamb10• de lo• 
producto• a que•• reliereel art1culo 11, ""'como cualquier 
otra mlormac1on que el Con>ejo jUlgU• nece.ana, en 
particular re.pecto de lo• producto• compet1dore. Lw. 
Parte• comumcar•n igualmente mlormac1on •obre "°" 
poht1ca• nac1onale• y •u• medida• comerciales en el 
•ector bovmo, mLIU>IVe lo• •omprom1•0• b1laterale• y 
plunlalerale•, y not11icdl'an lo •nle• po>tble toda mod11i
cac1on que •• operd en tale• poht1c•• o med1dd• y que 
pueda mflu1r en el comercio mternac1onal de carne de 
bovmo y amm•I•• vivo• de la especie bovma Lw. 
d1•po.ic1one• de ••le parr•lo noobhgaran a nmguna Parte 
a revel•r mlormac1one. de caracter confidencial cuya 
d1vulgac1on ob•tacuh.urm la aplicac1on de ¡.,. leye• o 
atentarm de otro modo contra el mtere. publico o les1ona
ria lo• mter•••• comerc1Jle• leg1t1mo• de determmadas 
empre•a,., publica. o pn vad"" 

4 La Secret•n• de I• OrgJm.uc1on Mundial del Co
mercto ( denomm•dd en •delante "I• Secretar1•") observa
ra la• vanac1one• de lo• d•lo• del mercado, e.pecmlmente 
del numero de cdbe,.. de ganado, la. ex1>1enc1as, el 
numero de an1male& &acrdicado& y lo& precio& 1n1ernw. e 
mternJc1onale,., a fin de poder detectar con pronmud todo 
smtoma que anuncie cudlqu1er de.equtl1bno seno en la 
•1tuac1on de la olerla y la demanda L• Secretar1• manten
drd •I Con>ejo di •omente de lo> acontec1m1entos sigmfi
cauvo• que •e prodw:can en lo• mercado• mund1ale•, ª"' 
como de las per•pect1va. de I• producción, el con•umo, I"" 
exportac10ne• y las 1mport•c1one• Segun lo dispuesto por 
el Consejo, la Secretaria e•t•blecera y tendra al d1a un 
catalogo de toda• lw. medida• que mlluyan en el comercio 
de Id carne de bovmo y de lo• animales vivo• de la e.pecte 
bovma, con mclu.ion de lo• comprum1•os re•ultante• de 
negoc1ac1one• b1l•terale•, plunlaterale• y multtlalerales 

Arll<ulr> IV 

FunLronc:' del (on,c¡o ln1erna,1onal de la C'arne y 
L<1operac.1<1n cnlrc la\ Purtc:'i 

1 El Con•ejo •e reunir• con objeto de 

a) ev•lu•r la .itu••Ion y per•pecllva• de Id olena y la 
demanda mund1Jle•, •obre la ba•e de un anah>t> 

2[n d pri.....enlt.At.ui..nkl....:i..ntH .. ndt. que el 1tnn1no 'pa11¡' compren
de ldlnb1Cn Jo1.., ttlmun1dddt."' [un1pt.o1"' """'¡ como cuo1lqu1u- 1ern1or10 
o1duanenl d1 ... 11n10 M1unbro de Id t>MC 
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mterpretat1vo de la •lluac1ón del momento y de la evolu
ción probable preparado por la Secretaría a partil" de la 
documentac1on lac1htada de conformidad con el articulo 
lll, mclu.o la relallva • la aphcac1on de la• poht1ca• 
nac1onale!i. y comerc1ale:i.~ y e.le cualquier otra 1nformac1ón 
de que d~nga. 

b) proceder a un examen de conjunto del lunc1ona
m1ento del pre•ente Acuerdo, 

c) ofrecer la oportumdad de celebrar regularmente 
coru.ulta• •obre toda cue•t1ón que afecte al comercio 
mternac1onal de la c•rne de bovmo 

2 S1, tra. l• evaluac1on de la •1tuac1ón de la oferta y la 
demanda mundial•• a que •• refiere el apartado a) del 
parralo 1, o tra• el examen de toda la mlormac1on perti
nente fac1htada de conformidad con el parralo 3 del 
articulo 111, el Con•ejo comproba.e la ex1stenc1a o la 
amenaza de un de•eq01hbr10 .. no en el mercado mterna
cmnal de la carne, el Con•ejo procedera por consen•o. 
teniendo p•rt1cularmente en cuenta la Mtuac1on de lo. 
pa1se• en de•arrollo, a 1den11ficar, para •U conMderac1on 
por lo• gob1erno•3, po••ble• •oluc1one. para poner reme
dio a la •1tuac1on que •••n compatible• con lo• prmc1p10• 
y norm•• del GA rl de 1994 

3 L•• medid•• • que •• refiere el parralo 2 podr1•n 
conM•t1r, .. gun que el Con•ejo ••lime que la ••tuac1ón 
delimdaen el parra lo 2 •• tr•n•1tona o de mayor duracmn, 
en medida• a corto, medio o largo plazo adoptadas tanto 
por lo• importad ore• como por lo• exportadore• par• 
contribuir a la mejora de la •1tuac1on glob•I del mercado 
mundial, que .. an compatible• con los objellvo• y linah
dades del pre .. nte Acuerdo, en e•pecial por lo que respec
ta a la exp•n••on, l• hberahz•c1on Lada vez mayor y la 
estab1hdad de lo• merc•do• mternac1onale. de la carne y 
lo• ammale• vivo• 

4 Al conMderar la• medid•• •ugenda.de conlorm1d•d 
con lo• p•rr•lo• 2 y3, .. tendr• debidamente en cuenta el 
trato e•pecial y m•• lavor•ble par.rlo• p•1•"" en de•arro
llo, cuando ••a po•1ble y •propiado 

5 La. l'arte• •• comprometen a contribuir en la 
max1ma medid• po•1ble •l Lumphm1ento de lo• objetivo• 
del pre .. nte ALuerdo, enunciado• en el articulo 1 A t•I 
electo, y en con•on•nc1a con lo• pnnc1p10• y norma• del 
GA lT de 1994 I•• Parte• celebraran de manera regular W• 
conver•ac1one• prev1•t•• en el apartado c) del parralo 1 
con mir•• • explorar I•• p0Mb1hdades de realizar los 
objellvo• del pre•ente Acuerdo, en ••pecial el de llevar 
adeldllte el de•m•ntelam1en10 de lo• obstaculos •I comer
cio mundial de la carne de bovmo y de lo• ammal .. vivo• 
de la especie bovina &t~ conver.i.ac1one!> deberan :i.erv1r 
para preparar el po•ter1or examen de posibles •oluc1ones 
a lo• problema. comerc1ale• de conformidad con las 
norma• y prmc1p10• del GAT 1 de 1994, que puedan .. r 
aceptad"" conjuntamente por toda• la• Partes inlere••da., 
en un contexto equilibrado de ventaja• mutua• 

6 fod• parte podra plantear •nle el Con•ejo cualquier 
cue•llon4 relat1v• •I pre•ente ALuerdo, entre otro• a lo• 
m1Smos electo• prev1•lo• en el parralo 2 Cuando una 
Parte as1 lo •ohc11e, el Con•ejo •• reumrá dentro de un 
plazo max.imo de quince d1a. para examinar cualquier 
cuesllón relativa al pre•ente Acuerdo 

Artículrl V 

Adm1n1,truc.1on 

Consejo lntern•c1onal de la Carne 

Se e•tablecera un Con .. jo lnternac1on•I de la Carneen 
el marco de la Org•mzac1ón Mundial del Comercio (de no-

1A lo" c.let.10\ dc.I pn. .. uue Al.w...nlll \L cnt1Ulde que el ténn1no 
goh1i..mu' 1.ompn.ndc. 111mhH..n J,1.., c1utond•dc\ compclenle\ de 111' 

Lnmun1dadc" l.un1pw\ 
4 Qued.11C<'ntim1o1do1¡11t. LI l&.rm1n,1 LUC\ltón' que figurc1 en c.'IC 

parrc1lu ab.t.n.d L.uah1u1er d\untn wmpn.nd1do en el dmhuo de k1.., 
Acuc.nlo\ t om&..n .. 1dle" Mul11l11tt.r.ah.\ .i.ne'(adt1\ .ti Acucrdl1 por el qur.. l\C 

C"iildblccc 111 <>Ml r..n po1n1r..ulo1r ¡,,.., que 'I: refic-rco a I•"' med1dil!I 
rcli111vo1"' .i la ""po1111cu\n y• la 1mponi1c11m 

Viernes 16 de d1c1embre de 1994 

m1Rada en adelante "la OMC") El Consejo estara 
formado por representantes de toda. las Partes en el 
presente Acuerdo y desempeñara todas las !unciones que 
sean necesarias para la ejecucmn de las d1spos1c10nes del 
m1Smo Los serv1c1os de secretaria del Consejo seran 
prestado. por la Secretaria El Consejo establecera •U 

prop10 reglamento El Consejo podrá, cuando sea apro
piado, establecer grupm. de trabajo u otro• órganos sub•1-
d1ar10. 

2 Reuniones ord1Rana. y extraordmanas 

El Consejo se reumrá normalmente cuando sea apro
piado, pero no menos de dos veces al año El Presidente 
podrá convocar una reunión extraordinaria del Consejo 
por in1c1allva propia o a pet1c1on de una Parte en el 
presente Acuerdo 

3 Dec1S1ones 

El Consejo adoptara sus dec:1S1ones por con.en.o Se 
entenderá que el Consejo ha dec1d1do sobre una cue:.t1on 
:1iomet1d• a su examen cuando nmguno de sus m1embrob se 
oponga de manera formal a la aceptación de una propuesta 

4 Cooperac1on con otras organizac1on .. 

El Con•ejo tomara las d1spos1c1ones apropiada• para 
con•ultar o colaborar con organizacmne• mterguber
nament.ile• y no gubernamentales 

5 Adm1S1ón de observadore• 

a) El Consejo podra 1Rv1tar a cualquier gobierno no 
Parte a hacerse representar en cualqmera de •us reuniones 
en cahdad de observador y podra determinar la• normas 
sobre los derechos y obhgacmnes de los ob .. rvadore., 
con re•peclo en particular al sum1ni•tro de información 

b) El Consejo podra 1amb1en invitar a cualquiera de las 
orgdlllZ<IClones a que .. refiere el parralo 4 a a.1st1r a 
cualquier reun1on en calidad de observador 

Arti<u/<1 VI 

Aceptac1on 

a) El pre""nle Acuerdo estara abierto a la aceptación, 
mediante firma o lormahdad de otra clase, de todo Estado 
o territorio aduanero d1"11RID que d1Slrute de plen• autono
m1a en la conducc1on de sus relacione& comerc1aleb exte
riores y en la. dema• cuestiones tratadas en el Acuerdo por 
el que •• establece la OMC (denom1Rado en adelante 
"Acuerdo sobre la OMC"), y de las Comumdade• Euro
pea. 

b) No podran formularse re•ervas SIR el consent1m1en
lo de la. demas Partes 

c) La aceptación del presente Acuerdo conllevara la 
denuncia del Acuerdo de la Carne de Bov1Ro, hecho en 
G1Rebra el 12 de abnl de 1979, que entró en vigor el lo 
de enero de 1980 para la. Partes que lo hab1an aceptado 
Esa denuncia surt1ra efecto en la lecha de entrada en vigor 
del presente Acuerdo para la Parte de que se trate 

2 Entrada en vigor 

El presente Acuerdo entrara en vigor, para la• Partes 
que lo hayan aceptado, en la fecha de entrada en vigor del 
Acuerdo •obre la OMC Para las Partes que acepten el 
presente Acuerdo despues de esa fecha, entrara en vigoren 
la lecha de su aceptac1on 

3 V1genc1a 

El periodo de v1genc1a del pre .. nle Acuerdo sera de 
tre• años Al final de cada permdo de tre• año. este plazo 
•• prorrogMa 1ac11amente por un nuevo periodo trienal, 
•alvo dec1s1ón en contrar10 del Consejo adoptada por lo 
meno• ochent• d1as antes de la lecha de exp1rac1ón del 
periodo en curso 
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4 Mod1ficac1ones 

Salvo lo dispuesto en materia de mod1ficac1one• en 
otra• partes del pre•enle Acuerdo, el Consejo podra 
recomendar mod1ficac1ones de las d1Spos1c1ones del mis
mo La~ moddicac1ones propuestas entraran en vigor 

cuando hayan sido aceptadas por toda• las Partes 

5 Relación entre el presente Acuerdo y la OMC 

Las d1spos1c1ones de~presente Acuerdo se entenderán 
SIR perju1c10 de los derechos y obhgac1one• que mcumben 
a las Parte• en el marco de la OMC5 

6 Denuncia 

Toda Parte podra denunciar el presente Acuerdo La 
denuncia surtira electo a la expiración de un plazo de 
sesenta d1as contados desde la fecha en que el Director 
General de la OMC haya rec1b1do no11ficac1ón escrlla de 
la m1Sma 

7 Deposito 

Hasta la fecha de entrada en vigor del Acuerdo sobre 
la OMC el texto del presente Acuerdo quedara depositado 
en poder del DU"ectorGeneral de las PAR rES CONTRA
TANTES del Acuerdo General •obre Aranceles Aduane
ro• y Comercio, qmen remltll"a •m d1lac1ón a cada Parte 
copia autenticada del pre .. nte Acuerdo y nolllicac1ón de 
cada aceplac1on Lo. textos español, lranc .. e 1Rglél. del 
presente Acuerdo son 1gu•lmenti: au1ent1cos En la lecha 
de entrad• en vigor del Acuerdo •obre la OMC, el presente 
Acuerdo, y toda enmienda de 1 m1Smo, qued•ran depos11a
do• en poder del Director General de la OMC 

8 Registro 

El presente Acuerdo sera reg1Strado de conformidad 
con las d1•pos1c1one• del Articulo 102 de la Carta de las 
Nacmnes Umdas 

Hecho en Marra~ech el qu1Rce de •br1l de mil nove
cientos noventa y cuatro 

ANEXO 

PRODUCTOS COMPRENDIDOS 

El presente Acuerdo .. aplica a la carne de bov1Ro A 
los electos del presente Acuerdo, •e entendera que la 
expres1on ucame de bov1no1

• comprende lm. :111gu1entB!I 
productos, tal como han ••do delimdo• por el S1Stema 
Armonizado de Des1gnac10n y Cod11icac1ón de Mercan
c1as (S1"tema Armonizado) establecido por el Consejo de 
Cooperac1on Aduanera6 

Código del SA 

O 1 02- Ammale• vivo• de la especie bov1Ra 

0102 1 O - Reproductore• de raza pura 

0102 90 - Lo• dema• 

02 O 1- Carne de ammale• de la e•pec1e bovma, fresca 
o refrigerada 

0201 1 O - En canales o medio• canal .. 

0201 20 - Los dema• cortes (trozos) sm dei.buesar 

s E'ita d111ipos1c11.'m se aphcara U1lamen1e entre las Parte.; que uan 
Miembros de la OMC 

6 Con R"iipccto a las Partc"ii que nt1 i1pl1can •un el &1.;tcma Armon1-
mdo u aphca., a lm efcclt'l'i del aruculo 11, la NomenclalW11 del ton"iCJO 
de Couperac1ón Aduaner.t, "iCgun "iiC 1nd1c• • conunuac1ón 

NU .. A 
•) an1malC"i VIVOS de l.i. C\PCCIC bov1n• 01 02 
h) carne"' y de"iiJM.lJlK come'iit1hle11 de bov1nll, lre..,co..,, relngeradCK o 

amgclado• ex 02 01 
e) carnee¡ y de1poJO"i colDC\Uble11 de bovino ..,aJi1do11 oen Wmuera, 

lllCCO\ u .i.humadl.l'ii e"IC 02 06 
d) Olrm: prcparadll"ii y am....:rvo1"' de t.amc"ii u de de"iipOJU"ii de bovino 

C\. 1602 

-1 
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02 02 - CJrne de ammale• de IJ e•pec1e bovma 
congelJdJ 

02 16- De•poJO• come•t1ble• de •mmale• de IJ e•pec1e 
bov1nd. lrt::i.co:i.. relrigt:rddo:i. o Longelc1do:i. 

0206 1 O- De IJ ••P•Lle bovinJ, Longelado• 

0206 21 - Lengu•• 

0206 22 - 1 hgJdo• 

0206 29 - Lo• dem•• 

02 1 O- CJrne y de•pOJO• Lume•t1ble• ••l•do• o en 
:i.c1ln1uerc1. :i.eLo:i. o dhu1nJdO!i. hJrllld y polvo con11::i.t1ble:i. 
de c•rne o de de•puJo• 

021 O 20 - CJrne de IJ eopeLle bovin• 

ex 021 O 90 - DeopoJo• Lomeoubleo de IJ eopeLle 
boVind 

16 02- LJ> dem•• pro par JLioneo y Lonoerva. de LJrne. 
de de•pOJO• o de ••ngre 

1602 50- De IJ e.pec1e bovinJ 

EL SUSCRI ro JEFE DE LA OFICINA JURIDICA 
DEL MINIS 1 ERIO DE RELACIONES EX rERIORES 

llACE CONS 1 AR 

Que la preoente ••reproducción liel e integra del texto 
LenilicJdo del Acuerdo por el que •• eotablece la "OrgJ
muc1ón Mund1•l dd ComerLio (OMC)'". >U•cruo eu 
M•rra~ech(MJrrueLo•)el 15de•brilde1994 >U>Jcuer
do• multilaterale• •nexox y el Acuerdo PlurdaterJI •nexo 
oobre IJ CJrne de Bovino 

FI Jele de IJ Olicm• Jur1d1LJ, 

Héctor Adolfo Sintur• Varela 

RAMA i:n:un IVA lll:I. l'Olll:R PIJRUC.O 

PRl:~ml:Jl:l IA m: LA Rl:l'llBUl.A 

Santale de Bogot.i, D C • 3 de agooto de 1994 

Aprob•do SometJoe J la con.iderJc1on del honorable 
Congreso Nación de I• Repubhca p•ra electos con.t1tu

c1onaleo 

V1erne• 16 de d1C1embre de 1994 

(OMC) • ou.cr1to en Marra~etch (Marrueco>) el 15 de 
abril de 1994, ouo acuerdo• mululateraleo anexo• y el 
ALuerdo l'lurilJteral Jnexo sobo e la LJrne de bovmo, que 
por el Jn&Lulo 1° de e•I• ley•• aprueb•n, obhgar•n JI P•I• 
J pan1r de la lecha en que •e perlecc1one el vinculo 
internJc1onal re>pecto del m1J>mo 

An1culo tercero La presente Ley rige a pan1r de la 
lecha de •U pubhcac1on 

El l're>1dente dd honorable Senado de la RepubhCJ, 

Juan C,u1/lermu Angel Me¡ía 

El Secret•r10 GenerJI del honorJble Senado de I• 
RepubhcJ, 

l'edrtJ Pumare¡o J 'ege1 

Alvaro Benede111 Var'!a\ 

El Secretario GenerJI de la honorable CamJr• de 
Repn::i.entJnf~. 

Rl:PIJlll..ICA DI: l.OLOMRIA 
GOllll:Rl\O l\:Al.10!\AI. 

Comumque•e y pubh1¡ue•e 

EJecuteoe prev1J rev1>1on de IJ Cone Conot1tuc1onJI, 
conlorrne •I articulo 241-1 O de IJ Cono11tuc1on Pohllca 

S•ntale de Bogota, D C , 15 de d1c1embre de 1994 

ERNES ro SAMPER PIZANO 

El V1cemm1•tro rJe Relac1oneo Exteriores, encargado 
de la• lunc1ones del despacho del Mm1stro de Relacione• 
Exterior••. 

Camilo Re:rc• Rodrigue: 

El Mm1stro del l•c1enda y Cred1to Publico, 

Gu1/lermo Perry Rubw 

El M m1•tro de Agricultura y De•arrollo Rural, 

Antnn1n Hernúnclr:: Gamarra 

El Mm1•tro de 0...Jrrollo Económico, 

Rodrigo Marm Berna/ 

El Mm1otro de Comercio Exterior, 

Dame/ Mo::uera Góme: 
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llamar• el Contratanle hemo• convenido celebr•r el 
contr•to de preotac1on remunerada de •erv1c10• trdll•lto
no& de v1gilJll'-ld, t.onterudo en IJ:i. :i.1gu1c1u~ clc1u:i.ul..i:ii. 

Primera La Nac1ón-Mm1•terio de Delen•a-Pohc1a 
N•c1onal, .e compromete a pre•tar el .erv1c10 de v1g1lan
cia para w.egurar la mtegr1dad de los bien•• mueble. de 
penenenc1a del ContratJnle, en lao d1recc1ones, con el 
numero de agente>, d1a• y hora• que se delallen en la hoJJ 
anexa al pre.ente contrato 

SegundJ La Nac10n-Mm1•terio de Delen•a-PohLld 
Nac1onJI, de>tmara p•r• el cumplumento del •erv1c10, el 
per•onJI de •gente• enumer•do• en el Jnexo de la• clJu
•UIJ> primer• y de lo• Oficiales, y Subolic1ale• que .e 
requ1er• p•ra •upervi.1on y control de •cuerdo • IJ> 
pohuca. de m;ndo pohc1JI Dicho per.on•I depender J 
p•r• ele•to• de mando, Jd1111111olr•c1on y d1>c1phnJ de IJ 
l)1rt:Lt.1611 Gcnerc1l de Id l1olu .. 1d d trdve~ de lo~ rebpecllVob 
ComJndoo de DepJnJmento, D1•tnto, o eot•c1on de poh
Lla de I• JUrl•d1cc1on 

rercer• hl per•on•I que .e deotme p•r• el •erv1c10 de 
v1g1IJnLld que•• Lontr•t• e• el ind1LJdo en el •nexo de IJ 
clau•ulJ primera, cuya d1•tr1buc1on •erJ la que señale el 
ContrJIJnte, de comun •cuerdo con IJ l'ohcia Nac1onJI, 
temendo en cuenta la• circunotanc1w. y modahdade• que 
el ~erv1c10 1n1ponga 

Cu•n• L• dotJc1on del per.on•I autorimdo para ••te 
contrJto pudra .er d1ommu1da o aument•d• aJU1c10 de la. 
pane• cuando lw. nece.1dJde• del •erv1c10 de v1g1lancia 
a>& lo OXIJan, JVl>O que •C dJrd Con trelRtd (30) dld• de 
Jnt1c1p•c1ón C••o en el cudl •• procedera a elaborar el 
correopond1ente contrJto Jd1c1onal 

Quint• El valor del contrato oera I• •uma de ••••nt• 
m1llone• novec1ento• tremt• y .iete mil qum1ento• pe•o• 
($60 937 500) moneda comente, que •• de•tmara en I• 
lorma e•t•blec1da en lo• Jn1culo• 151, y 152 del Decreto
ley 2137 y •n1culo 2° del Decreto 3151 de 1983 rospecll
vnmente 

SextJ La• pre•tac1one• •oc1ale• del perM>nal que •e 
contratJ ••r• por cuent• de I• Nac1on-Mm1•ter10 de De
lensa-Pohcia Nac1onJI 

Sept1ma La ahmentac1on oera •um1m•trada por el 
Contr•Lmte, .in co•to Jlguno p•ra el per•onal de la Pohc1a 
Nacional de acuerdo con 1-. nece.idade• 

Octava El Contralante sum1mstrara a la Pohc1a Na
cmnal m•tJIJc1one• lunc1onale. para el cuanel de la 
pohc1a y alojamiento con •u respectiva dotac1on, equipos 
y ensere~. elementos de oficina, w:rv1c1o!t médico~, 

(Fdo) CESAR GAVIRIA TRUJILLO e MINISTERIO DE DEFENSA NACIONAL ) odontolog1co,,, larrnaceuuco,,, pequen-. Lirug1as, hosp1-
talar1os para el peroonal contratado L• Mm1•tra de RelJc1one• Exter1ore•. .._ ________________ __. 

(Fdo) NrJCm1 Sanín de R11h10 

DECREIA 

An1•ulo primero Aprueb••• el Acuerdo por el que•• 
••tableLe IJ' Org•m.f.lc1on Mu11d1JI de Comerc1o(OMC)", 
•U•Lrito en MJrr J~et•h ( M•rrue•o•) d 15 de abril de 1994, 
•U• Jcuerdo• mullllJter•le• •nexo• oobre el comerLIO de 
mercanc1d~. el con1erc.10 de !terv1c10~. lo!. m.pecto~ de los 
dereLho• de prop1edJd mteleLIUJI relac1onadoo con el 
comercio. el entend1m1ento relativo a la!. norma!t y proce
d1m1ento• por lo• que •e rige I• ooluc1on de d1lerenc1w. y 
el me.am•mo de ex•men de IJ> polmca• comerc1•l••. a.i 
como el acuerdo plur1lJterJI •nexo •obre la cJrne de 
bovmo. recogido• en el act• linal de IJ Ronda Uruguay de 
Negociac1one> Comercialeo Mult1IJteraleo 

An1culo •egundo Deconlorm1d•dcon lod1•pue•lo en 
el an1culo 1° de la Ley 7' de 1944. el "Acuerdo por el que 
•• estJblece la"Org•m.<ac1on Mundial de Comercio 

CONTRATOS 

CONTRATO NUMERO 0097 DE 1993 

c.elehraúo c.on l"emenlo' Rioc.laro ~ A 

Entre lo• •U•crito•. • •aber Doctor Ralael PJrdo 
Rued•. M m1•tro de Del en•• Nac1onJI, m•yor de edad y de 
este lugar,1dent11icado con cedula numero 19239764 de 
Bogota, quien obra en •U cond1c1on de M in1•tro de Delen
sa Nac1onJI, plenamente dUtor1zado por los Decreto• 222 
de 1983 y 1929 de 1991, an1culo 152 del Decreto 2137 y 
par•gr•lo del Jn1culo 2° del Decreto 3151 del m1J>mo •ño, 
quien pdrd electo!. ~e e!tle conlrdlO !te llamara la Nac.u1n
Mml\/erw de Defen<a Nacwnul y Luis Fernando Ochoa 
Acevedo, tamb1en mayor de edad, con cedula numero 
8302144 de Medelhn, Libreta M1htar numero 8308117 
D1•tr1to numero 26 en •U caracter de Gerente General de 
Cemento• R1oclaro S A , debidamente autorizado para 
contratar. quien en el curso del presente contrato se 

Novena El Contratante se obhga a pagar a la Nac1on
Mm1•terio de Delen••-l'ohcl• Nacional, por concepto de 
pr<•t•c1ón remunerad• de •erv1c10• de v1gllanc1a, men
•uahdade• de nueve m11lone• tre•c1ento• ••lenta y cmco 
mil pe•o• (S9 375 000) monedJ comente, en lorrna ant1-
c1pada dentro de lo• Lmco (5) primero• d1J> de cadJ me. 
a p•n1r de I• v1genLIJ de ••te •ontrato en I• P•g•dur1a del 
depanamento de Pohc1J Ant1oqu1a 

DeclmJ Ser• por cuentJ de la Nac1on-Mm1ster10 de 
Delenw-Pohc1a Nac1on•I la dotac1on de armamento, 
mumc1on y umlorme• p.rJ el perwnJI que •• contrate 

Undec1mJ El per.onJI de la Nac1ón-Mmisterio de 
Defenoa-Pohc1a Nacional, que •• de.tme a prestar el 
serv1c10 pdrd la ejecución del presente contrato tendra 
caracter olic1al para todo• ou• electrn., en consecuencia el 
Contratante, no tendrJ calidad de patrono, no podra 1m
part1r directamente órdene• al personJI que se destaque 


